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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, and 
magnetic tapes. Maps and other geographic reference materials 
are available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through CANSIM, Statistics 
Canada’s machine-readable data base and retrieval system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or services 
should be directed to: 


Income and Housing Surveys Section, 
Household Surveys Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-9775) or 
to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access 1s provided in all provinces and territories, for 
users who reside outside the local dialing area of any of 
the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255 
Nova Scotia, New Brunswick 


and Prince Edward Island 1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Southern Alberta 

British Columbia (South and Central) 

Yukon and Northern B.C. (area served 
by NorthwesTel Inc.) 

Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


1-800-472-9708 
1-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Call collect 403-495-2011 


How to Order Publications 

This and other Statistics Canada publications may be purchased 
from local authorized agents and other community bookstores, 
through the local Statistics Canada offices, or by mail order to 
Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6. 
1(613)951-7277 

Facsimile Number 1(613)951-1584 

National toll free order line 1-800-267-6677 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Des données sous plusieurs formes... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les 
publications, des totalisations habituelles et speciales sont offertes sur 
imprimés d’ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d'autres documents de _ reference 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
L’accés direct a des données agreégeées est possible par le truchement de 
CANSIM, la base de données ordinolingue et le systeme d’extraction de 
Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 
Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou de 


statistiques et services connexes doivent étre adressees a: 


Section des enquétes sur le revenu et le logement, 
Division des enquétes-menage, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (telephone: 951-9775) ou au 
centre de consultation de Statistique Canada a: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent a 
Vexterieur des zones de communication locale des centres 
regionaux de consultation. 
Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 


et lle-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 


Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Sud de |’Alberta 
Colombie-Britannique (sud et centrale) 
Yukon et nord de la C.-B. 
(territoire desservi par la NorthwesTel Inc.) 
Territoires du Nord-Ouest 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) 


1-800-472-9708 
1-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Appelez a frais vires au 403-495-2011 


Comment commander les publications 

On peut se procurer cette publication et les autres publications de 
Statistique Canada aupres des agents autorises et des autres librairies 
locales, par |’entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou en 
ecrivant a la Section des ventes des publications, Statistique Canada, 
Ottawa, K1A OT6. 

1(613)951-7277 

Numero du belinographe 1(613)951-1584 

Commandes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canada) 


Toronto 
Carte de credit seulement (973-8018) 
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Symbols 


The following standard symbols are used in Statis- 
tics Canada publications: 
figures not available. 
figures not appropriate or not applicable 
- nil or zero. 
-- amount too small to be expressed. 
P preliminary figures. 
" revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 


This publication was prepared by the Income and © 


Housing Surveys Section, Household Surveys Division 
with the collaboration of the Labour and Household 
Surveys Analysis Division. 


Signes conventionnels 


Les signes conventionnels suivants sont employés 
uniformément dans les publications de Statistique 
Canada: 

nombres indisponibles. 

n’ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zéro. 
-- nombres infimes. 
P nombres provisoires. 


‘ nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi 
sur la Statistique relatives au secret. 


Cette publication a été préparée par la Section des 
enquétes sur le revenu et le logement, Division des 
enquétes-ménages avec la collaboration de la Division 
de l’analyse des enquétes sur le travail et les ménages. 
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Related Products and Services 


Users should contact the Household Surveys Division 
for general inquiries about the data in this publication 
and for any information regarding the following 
services: 


Related Report. The report, Household Facilities by 
Income and Other Characteristics relates household 
facilities and equipment data to the level of income 
received in the preceding year. (Details on income are 
provided by the Survey of Consumer Finances.) The 
1989 issue will be released in early 1990. The report 
contains distributions of households within household 
income size groups, by household type, region and 
other characteristics; 


User-sponsored questions. Questions of particular 
interest to the user can be included on the Household 
Facilities and Equipement questionnaire on a cost- 
recovery basis; 


Custom tabulations. Tabulations can be produced 
according to user needs on a cost-recovery basis; and 


Microdata files relating to data in this report and 
earlier years can be purchased by interested users. 


Contact: 


Income and Housing Surveys Section 
Household Surveys Division 
Statistics Canada 

Ottawa, Ontario 

K1A 0T6 


Telephone (613) 951-9775 or 951-9778 


Facsimile Number (613) 951-0562 


Produits et services reliés 


Nous demandons aux utilisateurs de communiquer 
avec la Division des enquétes-ménages pour obtenir 
des renseignements sur les données de cette publica- 
tion ou sur les services suivants: 


Publication connexe. Le bulletin, Equipement mé- 
nager selon le revenu et d’autres caractéristiques 
€tablit un rapport entre les données sur |’équipement 
ménager et le niveau du revenu touché |’année 
précédente. (Les données sur le revenu sont tirées de 
Yenquéte sur les finances des consommateurs.) 
Lédition de 1989 paraitra au début de 1990. Ce 
bulletin présente la répartition des ménages 4a I’inté- 
rieur des tranches de revenu, selon le genre de mé- 
nage, la région et d’autres caractéristiques; 


Questions parrainées par lutilisateur. Des questions 
d’un intérét particulier a l’utilisateur peuvent tre 
insérées au questionnaire sur l’€quipement ménager, 
selon le mode de recouvrement des frais; 


Totalisations sur demande. Des totalisations peuvent 
étre préparées suivant les besoins de lutilisateur, 
selon le mode de recouvrement des frais; et 


Les utilisateurs intéressés peuvent se procurer des 
fichiers de microdonnées se rapportant aux données 
contenues dans cette publication ainsi que celles des 
années antérieures. 


Renseignements: 


Section des enquétes sur le revenu et le logement 
Division des enquétes-ménages 

Statistique Canada 

Ottawa (Ontario) 

K1A OT6 


Téléphone (613) 951-9775 ou 951-9778 


Numéro du bélinographe (613) 951-0562 


NOTE 


Revised household facilities and equipment 
publication tables for 1981 to 1987 are now 
available at a cost of $10.00 per year. The 
revisions are based on updated population 
counts from the 1986 Census and on a new 
weighting procedure. 


For more information on the new weighting 
procedure, see the section on "Weighting". 


NOTA 


Les tableaux révisées de la publication de 
l’équipement ménager pour les années 1981 a 
1987 sont maintenant disponibles au coat de 
$10.00 par année. Les révisions sont basées sur 
des chiffres de population mis a jour tirés du 
recensement de 1986, ainsi que sur une 
nouvelle méthode de pondeération. 


Pour obtenir plus de renseignements sur la 
nouvelle méthode de pondération, voir la 
section portant sur la "Pondération". 


HIGHLIGHTS 


Microwave ovens and video cassette recorders 
(VCR’s) continue to rapidly gain favour among 
Canadian households. In 1989, almost two thirds 
(63.4%) of households have a microwave oven, up 
from 53.8% in 1988 and 43.3% in 1987. Meanwhile, 
58.8% of households have a VCR, up from 52.0% in 
1988 and 45.2% in 1987. 


The compact disc (CD) player, the new leisure-time 
product, is now found in only 11.6% of households, 
up from 7.9% in 1988. The growth rate of CD players 
does not match that of VCR’s when they were first 
introduced. 


Some items show substantial provincial diversity. 
For example, while 45.9% of homes in British Colum- 
bia have a fireplace, 11.4% in Prince Edward Island 
have one. Freezers are most popular in Saskatchewan 
(78.8%) and least popular in Quebec (45.4%). In 
Alberta and Saskatchewan, 71.8% and 71.2% of 
households have a microwave oven compared to 
Prince Edward Island at 47.7%. In general, microwave 
ovens, dishwashers and multiple colour televisions are 
more common west of Quebec. 


Over the last ten years, some household items have 
increased substantially in popularity. For example, in 
1979, 76.7% of households had a colour television 
compared to 96.1% now. In fact, the proportion of 
households with two or more colour televisions 
(36.0%) has increased almost fivefold in ten years. 
Other items showing growth include dishwashers 
(26.3% to 42.5%), automatic washing machines 
(60.5% to 74.1%), cable television (51.8% to 70.8%), 
and three or more telephones (5.7% to 29.7%). 


Four in ten (42.8%) households in Canada have a 
pet. Dogs are slightly more popular than cats with 
23.3% having at least one dog and 21.6% having at 
least one cat. Only 11.5% of households have other 
kinds of pets (birds, fish, etc.). 


FAITS SAILLANTS 


Les fours 4a micro-ondes et les magnétoscopes 
continuent rapidement d’étre de plus en plus popu- 
laires parmi les ménages canadiens. En 1989, presque 
les deux tiers (63.4%) des ménages possédaient un 
four a micro-ondes, une hausse par rapport 4 53.8% 
en 1988 et 43.3% en 1987. Dans l’intervalle, 58.8% 
des ménages possédaient un magnétoscope, par 
rapport a 52.0% en 1988 et 45.2% en 1987. 


Le lecteur de disque compact, le nouveau bien de 
divertissement, se retrouve maintenant dans 11.6% 
des ménages, une hausse par rapport a 7.9% en 1988. 
Le taux de croissance des lecteurs de disque compact 
ne correspond pas a celui des magnétoscopes lorsque 
ceux-ci furent introduits pour la premiere fois. 


Certains items montrent une grande diversité au 
niveau provincial. Par exemple, alors que 45.9% des 
demeures de la Colombie-Britannique Seria un 
foyer, seulement 11.4% de celles de I’lle-du-Prince- 
Edouard en possédent un. Les congélateurs sont les 
plus populaires en Saskatchewan (78.8%) et les moins 
populaires au Québec (45.4%). En Alberta et en Sas- 
katchewan, le pourcentage de logements €quipés de 
fours 4 micro-ondes est de 71.8% et 71.2% respective- 
ment, comparativement a 47.7% a I’ile-du-Prince- 
Edouard. En général, les fours a micro-ondes, lave- 
vaisselles et télécouleurs multiples sont plus nombreux 
dans les provinces situées a l’ouest du Québec. 


Au cours des dix derniéres années, certains items 
sont devenus de plus en plus populaires. Par exemple, 
en 1979, 76.7% des ménages avaient un télécouleur 
comparativement a 96.1% en 1989. En effet, la 
proportion de ménages possédant plus d’un télé- 
couleur (36.0%) a presque quintuplé en dix ans. 
D’autres items comme les lave-vaisselles (26.3% 4a 
42.5%), les machines a laver automatiques (60.5% a 
74.1%), la télédistribution (51.8% a 70.8%), et trois 
téléphones et plus (5.7% a 29.7%) montrent une 
importante croissance. 


Quatre ménages sur dix (42.8%) au Canada ont un 
animal domestique. Les chiens sont un peu plus 
populaires que les chats; 23.3% avaient au moins un 
chien et 21.6% au moins un chat. Seulement 11.5% 
des ménages ont d’autres espéces d’animaux domes- 
tiques (des oiseaux, des poissons, etc.). 


Summary 


Household and 
Dwelling Characteristics 


¢*In 1989, average household size is 2.67 persons 
compared to 2.71 in 1988 and 2.73 in 1987. Ten 
years ago, it was 2.96. Newfoundland has the highest 
average household size at 3.35 persons and British 
Columbia has the lowest at 2.47 persons. 


¢ While average household size continues to decrease, 
the average number of rooms per dwelling continues 
to grow reaching 5.85 this year, up marginally from 
5.83 and 5.79 in the last two years. The largest 
average number of rooms is found in Alberta at 
6.19 and the smallest in Québec at 5.39. 


* 63.3% of households are owner-occupied, up slightly 
over the last two years (62.8% in 1987 and 62.5% 
in 1988). In 1979, 63.2% of homes were owner- 
occupied. 


¢ The proportion of mortgage-free owners is 50.6%, 
a ratio similar to that in 1988. Newfoundland has 
the highest proportion at 69.9% and Québec has the 
lowest at 46.9%. 


*The percentage of households living in single 
detached dwellings is 57.0%, about the same as the 
two previous years (56.6% in 1987 and 57.1% in 
1988). Apartment dwellings are most common in 
Québec (49.5%) and are least common in New- 
foundland (9.6%). 


*In 1989, 10.0% of households felt their dwelling 
needed major repairs and 15.0% felt minor repairs 
were needed. This is down slightly from 1988 when 
the percentages were 10.2 and 16.5 respectively. 


Fuels 


* Electricity is the only principal heating fuel showing 
substained growth throughout the 1980's. It is now 
the primary heating fuel in 33.2% of dwellings, up 
from 31.8% in 1988 and 30.6% in 1987. The use of 
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Résumé 


Caractéristiques des 
ménages et des logements 


*En 1989, la taille moyenne des ménages est de 2.67 
personnes comparativement a 2.71 en 1988 et 2.73 
en 1987. Dix ans plus tét, elle était de 2.96. Terre- 
Neuve enregistre la moyenne la plus €levée avec 
3.35 personnes par ménage et la Colombie-Britan- 
nique la plus basse avec 2.47 personnes. 


¢ Tandis que la taille moyenne des ménages continue 
a décroitre, le nombre moyen de pieces par loge- 
ment continue son ascension marginale, atteignant 
5.85 cette année, une hausse par rapport a 5.83 et 
5.79 pour les deux derniéres années. Le nombre 
moyen de piéces est le plus grand en Alberta (6.19) 
et le plus petit au Québec (5.39). 


* 63.3% des logements sont occupés par leur propri- 
étaire, ce qui représente une légére augmentation 
depuis les deux derniéres années (62.8% en 1987 et 
62.5% en 1988). En 1979, 63.2% des logements 
étaient occupés par leur propriétaire. 


¢La proportion de propriétaires sans prét hypothé- 
caire s’établit a 50.6% en 1989, soit la méme pro- 
portion qu’en 1988. La proportion la plus forte est 
de 69.9% a Terre-Neuve et la plus faible est de 
46.9% au Québec. 


*Le pourcentage des ménages qui habitent des 
logements individuels non-attenants est de 57.0%, 
a peu pres le méme niveau que lors des deux 
années précédentes (56.6% en 1987 et 57.1% en 
1988). Les logements-appartements sont les plus 
populaires au Québec (49.5%) et les moins popu- 
laires a Terre-Neuve (9.6%). 


¢ En 1989, 10.0% des ménages ont considéré que leur 
logement nécessitait des réparations majeures et 
15.0% ont considéré que leur logement nécessitait 
des réparations mineures. Ceci représente une petite 
baisse par rapport a 1988, année ou les pourcen- 
tages étaient de 10.2 et 16.5 respectivement. 


Combustibles 


°L’électricité est le seul principal combustible de 
chauffage démontrant une croissance constante 
durant les années 1980. Elle est maintenant le 
principal combustible de chauffage dans 33.2% des 


electricity has grown significantly since 1988 in New 
Brunswick (45.8% to 49.6%), and Quebec (65.8% to 
68.1%). 


¢ Piped gas is still the primary heating fuel in 44.3% 
of homes. Its share has levelled off over the past 
three years. This follows on a trend of steady in- 
creases from the late 1970’s to 1986. 


* Oil continues its decline and is now used to heat 
17.7% of homes, down from 18.4% in 1988 and 
19.2% in 1987. Ten years ago, oil outweighed 
electricity by more than two to one (41.5% to 
18.0%) and was even more popular than piped gas 
(37.8%). 


¢ Electricity is the dominant cooking fuel and its use 
is Still growing slowly. In 1989, 94.3% of households 
cook with electricity. In 1979, the figure was 88.7%. 


¢ Electricity also remains the more common fuel for 
hot water (52.4%). Regional variations do appear, 
however, with piped gas being the preferred hot 
water fuel in the Prairies. 


Entertainment Goods and Services 


* Video cassette recorders (VCR’s) continue to 
experience an increase in popularity. In 1989, 58.8% 
of households have a VCR, up from 52.0% in 1988 
and 45.2% just two years ago. VCR’s are most 
popular in Alberta (64.0%). 


¢ While colour televisions are found in virtually every 
home, households continue to acquire more of 
them. More than one third of all households 
(36.0%) have more than one colour television, up 
from 32.6% in 1988 and 28.2% in 1987. 


¢ Seven in ten households (70.8%) subscribe to cable 
television service, up slightly from last year (69.0%). 
In 1979, one-half had this service (51.8%). British 
Columbia continues to have the largest proportion 
of cable subscribers (84.0%) and Prince Edward 
Island the lowest (45.5%). 
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logements, contre 31.8% en 1988 et 30.6% en 1987. 
Depuis 1988, utilisation de l’électricité s’est accrue 
significativement au Nouveau-Brunswick (45.8% a 
49.6%), et au Québec (65.8% a 68.1%). 


* Le gaz canalisé reste en téte des principaux com- 
bustibles de chauffage, étant utilisé dans 44.3% des 
logements. Sa part est demeurée inchangée depuis 
les trois derniéres années. Cela suit une tendance a 
la hausse graduelle mais soutenue qu’a connue le 
gaz depuis la fin des années 1970 jusqu’a 1986. 


¢Le mazout continue sa chute et il est maintenant 
utilisé comme combustible de chauffage dans 17.7% 
des foyers, une baisse par rapport a 1988 (18.4%) et 
1987 (19.2%). Il y a dix ans, le mazout surclassait 
Pélectricité dans une proportion de plus de deux 
contre un, soit 41.5% pour le mazout et 18.0% pour 
Pélectricité. Le mazout surclassait méme le gaz 
canalisé (37.8%) a cette époque. 


° L’électricité est le combustible le plus couramment 
utilisé pour faire la cuisson et son usage continue 
lentement a s’accroitre. En 1989, 94.3% des ménages 
Putilisaient comparativement a 88.7% en 1979. 


¢ L’électricité demeure aussi le combustible le plus 
couramment utilisé pour chauffer l’eau (52.4%). 
Quelques variations régionales sont cependant appa- 
rentes comme dans les provinces des Prairies ou l’on 
préfére utiliser le gaz canalisé. 


Articles de divertissement et services 


¢La popularité des magnétoscopes continue de 
s’accroitre. En 1989, 58.8% des ménages ont un 
magnétoscope, une hausse comparativement a 52.0% 
en 1988 et 45.2% a peine deux ans plus tét. La 
popularité de ceux-ci atteint son maximum en 
Alberta (64.0%). 


* Méme si les télécouleurs sont présents dans presque 
toutes les demeures, les ménages continuent de s’en 
procurer de plus en plus. Plus d’un tiers de tous les 
ménages (36.0%) ont plus d’un télécouleur, une 
hausse par rapport a4 32.6% en 1988 et 28.2% en 
1987. 


¢ Sept ménages sur dix (70.8%) sont abonnés a un 
service de télédistribution (cable), une légeére hausse 
comparativement a l’année derniére (69.0%). En 
1979, presque la moitié des ménages (51.8%) 
bénéficiaient de ce service. La Colombie-Britannique 
a la plus grande proportion d’abonnés (84.0%) et 
l’fle-du-Prince-Edouard la plus basse (45.5%). 


* The newest entertainment item, the compact disc 
(CD) player, is found in 11.6% of households, up 
from 7.9% last year. Ontario, British Columbia and 
Alberta have the highest proportions of households 
with CD players at over 13% each. 


Other Selected 
Consumer Goods and Services 


* Microwave ovens continue to rapidly gain favour. In 
1989, 63.4% of households are equipped with one, 
up from 53.8% in 1988 and 43.3% in 1987. Micro- 
wave ovens are most common in Alberta where 
71.8% of households have them. Prince Edward 
Island has the lowest proportion at 47.7%. 


*Gas barbecue popularity continues to grow with 
44.6% of households having one, up from 41.1% in 
1988. They are most prevalent in Alberta, found in 
56.9% of households, followed by Saskatchewan at 
54.2%. 


¢ Air conditioning in homes has become more wide- 
spread. In 1989, 24.6% of households have air 
conditioning, an increase from 20.8% in 1988; 
11.2% have a window-type unit and 13.3% have a 
central unit. Air conditioning is most popular in 
43.8% of Ontario households, up from 35.6% in 
1988, and in .Manitoba where 43.9% have air 
conditioning, up from 39.5% a year earlier. 


*The proportion of households with a built-in 
dishwasher is 32.0%, up from 30.5% in 1988 and 
28.4% in 1987. 


Selected Safety Items 


¢ The percentage of households with smoke detectors 
has increased to 82.9% from 81.4% in 1988. The 
proportion for homeowners (88.0%) is still con- 
siderably higher than for renters (73.9%). 


* Portable fire extinguishers are owned by 45.0% of 
households, up from 43.7% in 1988. While 57.3% 
of homeowners have this item, the proportion is 
only 23.7% for renters. 
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¢ L’article de divertissement le plus récent, le lecteur 
de disque compact, se retrouve dans 11.6% des 
ménages, une hausse par rapport a 7.9% lan 
dernier. L’Ontario, la Colombie-Britannique et 
Alberta ont la proportion la plus élevée de mé- 
nages possédant un lecteur de disque compact avec 
plus de 13% chacune. 


Autres biens et 
services de consommation 


*Les fours a micro-ondes continuent de croitre 
rapidement en popularité. En 1989, 63.4% des 
ménages en possédent un, une hausse par rapport a 
53.8% en 1988 et 43.3% en 1987. Les fours a 
micro-ondes sont plus répandus en Alberta ou 
71.8% des ménages en possédent un. L’fle-du- 
Prince-Edouard a la proportion la plus basse avec 
47.7%. 


La popularité des barbecues a gaz continue d’aug- 
menter alors que 44.6% des ménages en possédent 
un, une hausse par rapport a 41.1% en 1988. La 
province de |’Alberta domine avec 56.9%, suivie de 
la Saskatchewan avec 54.2%. 


¢La climatisation dans les maisons est devenue de 
plus en plus populaire. En 1989, 24.6% des ménages 
ont un systéme de climatisation, une augmentation 
par rapport a 20.8% en 1988; 11.2% ont un clima- 
tiseur de fenétre et 13.3% un climatiseur central. La 
Climatisation est la plus populaire en Ontario ov 
43.8% des ménages en font usage, (ceci représente 
une hausse par rapport au taux de 35.6% en 1988) 
et au Manitoba ou 43.9% ont la climatisation 
(comparativement a 39.5% lors de l’année précé- 
dente). 


¢La proportion de ménages avec des lave-vaisselles 
encastrés est de 32.0%, une augmentation par 
rapport a 30.5% en 1988 et a 28.4% en 1987. 


Appareils de sécurité 


° Le pourcentage de ménages dotés d’un détecteur de 
fumée a augmenté, passant de 81.4% en 1988 a 
82.9% en 1989. Ce pourcentage demeure beaucoup 
plus élevé chez les propriétaires (88.0%) que chez 
les locataires (73.9%). 


* Au Canada, 45.0% des ménages (43.7% en 1988) 
sont munis d’un extincteur portatif. Parmi les 
propriétaires, 57.3% en possédent un, comparative- 
ment a seulement 23.7% des locataires. 


Vehicles 


* More than eight in ten (83.7%) households have a 
vehicle (that is, an automobile, van or truck). Multi- 
vehicle ownership is highest in Alberta (54.8%) and 
Saskatchewan (52.8%), and lowest in Newfoundland 
(28.7%). 


*In 1989, 78.3% of households own at least one 
automobile. Almost 30% of households in Ontario 
and Alberta have more than one car compared to 
only 13% in Newfoundland. 


* One quarter (25.5%) of households have a van or 
truck. Van and truck ownership remains the highest 
in Saskatchewan where 44.1% own at least one, 
almost three times the rate of truck ownership in 
Quebec (15.6%). 


Recreational and Leisure Goods 


¢ More than one half (51.6%) of households have at 
least one bicycle while 28.8% own two or more. Ten 
years ago, bicycles were present in 43.2% of house- 
holds. Alberta has the highest proportion (58.2%) 
and Prince Edward Island, the lowest (36.4%). 


* Cross-country skis, in 26.3% of households, are 
preferred to downhill skis (20.0%). Cross-country 
skis are most popular in Quebec (37.1%) while 
Alberta has the highest percentage for downhill skis 
(27.6%). 


* Overnight camping equipment is owned by 27.1% of 
households, little changed over the past decade. 
Tents are still the preferred form of equipment. In 
Alberta and British Columbia, one in four house- 
holds own tents (28.8% and 25.8% respectively). 


* Other items which are owned by relatively few 
households in 1989 showing little to no change in 
popularity over the past decade include motorcycles 
(7.2%), snowmobiles (7.0%), boats (14.8%), and 
vacation homes (5.8%). 
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Véhicules 


* Plus de huit ménages sur dix (83.7%) ont un véhi- 
cule (c’est-a-dire une automobile, une fourgonnette 
ou un camion). La possession de deux véhicules ou 
plus est la plus élevée en Alberta (54.8%) et en 
Saskatchewan (52.8%), et la plus faible a Terre- 
Neuve (28.7%). 


°*En 1989, 78.3% des ménages possédent au moins 
une automobile. Presque 30% des ménages en 
Ontario et en Alberta ont plus d’une automobile 
comparativement a 13% a Terre-Neuve. 


¢Un quart (25.5%) des ménages ont une fourgon- 
nette ou un camion. La possession de fourgonnettes 
et de camions reste la plus élevée en Saskatchewan 
ov 44.1% des ménages possédent au moins un de 
ces véhicules. Ceci est presque trois fois le taux de 
possession de ce genre de véhicules au Québec 
(15.6%). 


Articles de loisirs et de détente 


¢ Plus de la moiti€é (51.6%) des ménages possédent 
au moins une bicyclette, 28.8% en ont deux ou plus. 
Dix ans plus tét, les bicyclettes étaient présentes 
dans 43.2% des ménages. C’est en Alberta que la 
proportion des ménages ayant des bicyclettes est la 
plus élevée, soit 58.2%, et c’est a I’fle-du-Prince- 
Edouard qu’elle est la plus faible, soit 36.4%. 


* Les skis de randonnée se retrouvent dans 26.3% des 
ménages, comparativement a 20.0% pour les skis de 
descente. Les skis de randonnée sont les plus 
populaires au Québec (37.1%), alors que |’Alberta 
enregistre le pourcentage le plus élevé de skis de 
descente (27.6%). 


¢Le matériel de camping est possédé par 27.1% des 
ménages, dénotant peu de changement au cours des 
dix dernigres années. Les tentes sont encore pré- 
férées aux autres formes d’équipements. En Alberta 
et en Colombie-Britannique un ménage sur quatre 
en posséde (28.8% et 25.8% respectivement). 


¢ En 1989, parmi les autres articles qui ont enregistré 
peu ou aucun changement au cours des dix der- 
niéres années, on retrouve les motocyclettes (7.2%) 
les motoneiges (7.0%), les embarcations (14.8%) et 
les maisons de villégiature (5.8%). 


Pets 


* Four in ten (42.8%) households in Canada have a 
pet. Dogs are slightly more popular than cats with 
23.3% having at least one dog and 21.6% having at 
least one cat. Almost 8% of households have both 
a dog and a cat. 


* Only 11.5% of households have other kinds of pets 
(birds, fish, etc.). 


* Pets are most popular in Nova Scotia where 53.4% 
have one and are least popular in Quebec (36.2%). 
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Animaux domestiques 


* Quatre ménages sur dix (42.8%) au Canada ont un 
animal domestique. Les chiens sont un peu plus 
populaires que les chats, 23.3% des mé€nages ayant 
au moins un chien et 21.6% au moins un chat. 
Presque 8% des ménages ont a la fois un chien et 
un chat. 


* Seulement 11.5% des ménages ont d’autres espéces 
d’animaux domestiques (des oiseaux, des poissons, 
etc.). 


¢ Les animaux domestiques sont les plus populaires 
en Nouvelle-Ecosse, 00 53.4% en ont un, et ils sont 
les moins populaires au Québec (36.2%). 
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TEXT TABLE I. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment 
for Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF I. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et l’équipement 
ménager pour certaines années 


ee EEUU EEdEEE SESS SSSS a SSS RSSRSS SS SSSE SESE 


1989 1988 1987 1984 1979 
a ————— 
Total households - Nombre de ménages (’000) 9,477 9,244 9,082 8,618 ap Swire 
Average number of - Nombre moyen de: 

Persons per household - Personnes par ménages 2.67 pa pat. 2.80 2.96 
Rooms per dwelling - Piéces par logements 5.85 5.83 sue 5.67 5.49 


per cent - pourcentage 
Dwelling type - Genre de logement: 


Single detached - Individuel non attenant 57.0 S71 56.6 56.8 58.0 

Single attached - Individuel attenant 8.5 8.4 US 8.8 8.1 

Apartment or flat - Appartement 32.4 o23 33:3 32.3 Sei) 

Mobile home - Maison mobile peri 2.2 Pap: Dae s 
Tenure - Mode d’occupation: 

Owned - Possédé 63.3 62.5 62.8 63.6 63.2 
With mortgage - Avec emprunt hypothécaire S9L74 31.2 S9 ES) S15) = 
Without mortgage - Sans emprunt hypothécaire 32.0 31.3 Sikes 32.0 Aas 

Rented - Loué 36.7 37.5 SieZ 36.4 36.8 
Dwelling repairs - Réparations aux logements: 

Repairs needed - Réparations requises 25.0 26.7 26.5 
Major - Majeures 10.0 10.2 10.5 
Minor - Mineures 15.0 16.5 16.0 

No repairs needed - Aucune réparation requise 75.0 i335 12S 

Principal heating equipment - Principal systéme 
de chauffage: 

Steam or hot water furnaces - Syst¢mes a vapeur 
ou a eau chaude 16.9 Ae 17.4 is 23 

Hot air furnaces - Systémes a air chaud $1.0 51.0 SUL, 53:5) 53.4 
Forced - Pulsé 49.6 49.6 50.4 SIES} 50.6 
Other - Autre 1.4 1.4 168) PAIs 29 

Heating stoves - Poéles de chauffage 3:2 Shs) 3.5 4.7 5.4 

Electric heating - Chauffage a l’électricité 28.7 28.3 26.9 76.8 17.1 


Principal heating fuel - Principal combustible 
de chauffage: 
Oil or other liquid fuel - Huile ou autre 


combustible liquide Waey/ 18.4 192 25.4 41.5 
Piped gas - Gaz canalisé 44.3 44.4 44.9 43.4 37.8 
Electricity - Electricité 83.2 31.8 30.6 25.1 18.0 
Wood - Bois 39 4.4 4.3 55 1.8 

Air conditioners - Appareils de climatisation 24.6 20.8 19.9 16.7 16.5 
Window - Fenétre T2 10.0 9.8 on 11.5 
Central - Central 133 10.8 10.0 Us) 5.0 

Supplementary heating equipment - Systéme de 

chauffage supplémentaire 23.1 23.3 23.0 x 2307 

Fuel for cooking - Combustible pour la cuisson: 

Electricity - Electricité 94.3 93.5 92.9 91:7 88.7 
Piped gas - Gaz canalisé 39 4.4 4.9 SH 7.1 

Microwave ovens - Fours & micro-ondes 63.4 53.8 43.3 16.2 4.7 

Gas barbecues - Barbecues & gaz 44.6 4L.1 ess 19.9 “ 

Refrigerators - Réfrigérateurs 99.4 99.6 99.1 99.6 99.4 
One - Un 80.4 80.8 82.7 83.2 
Two or more - Deux ou plus 19.0 18.8 16.4 16.4 

Freezers - Congélateurs $8.3 $6.9 $7.4 $6.1 48.9 

Automatic dishwashers - Lave-vaisselles automatiques 42.5 41.3 39.7 35.3 26.3 
Built-in - Encastrés 32.0 30.5 28.4 229 
Portable - Mobiles 10.5 10.8 11.4 12.4 


@ All pre-1981 data exclude mobile homes. - Toutes les données avant 1981 excluent les maisons mobiles. 
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TEXT TABLE I. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment 
for Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF I. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et Péquipement 
ménager pour certaines années 


1989 1988 1987 1984 19797 


per cent - pourcentage 
Electric washing machines - Machines a laver 


électriques 78.1 77.0 76.5 Wd sm 75.8 
Automatic - Automatiques 74.1 Ze, 71.0 68.4 60.5 
Other - Autres 4.0 4.5 S13) 8.7 152 

Clothes dryers - Sécheuses 72.8 71.0 69.3 67.3 60.1 

Households with vehicles - Ménages avec véhicules 83.7 83.4 83.2 82.1 SS 
Automobiles 78.3 78.3 78.6 77.4 78.0 

One - Une 55:2 or) Sei 54.8 54.7 
Two or more - Deux ou plus 25.0 Pay | PENS) 22.6 23.2 
Vans and trucks - Fourgonnettes et camions Posy 24.3 23.3 20.2 é 

Telephones - Téléphones 98.7 98.4 98.5 98.6 97.2 
One - Un 32.6 36.5 41.0 51:2 64.9 
Two - Deux 36.3 35.4 35.0 33.0 26.6 
Three or more - Trois ou plus 29.7 26.6 22.4 14.3 214 

Radios 98.9 98.7 98.8 98.9 98.4 
One - Une Ziel Zo 233 23.3 28.9 
Two or more - Deux ou plus 77.9 77.4 75.5 75.6 69.5 

Colour televisions - Télécouleurs 96.1 95.1 94.4 88.5 76.7 
One - Un 60.2 62.5 66.2 70.5 68.8 
Two or more - Deux ou plus 36.0 32.6 28.2 18.0 Te, 

Cable television - Télédistribution 70.8 69.0 67.7 60.1 $1.8 

Cable converters - Cablosélecteurs 43.9 40.9 38.8 31.6 11.0 

Video cassette recorders - Magnétoscopes 58.8 52.0 45.2 12.6 an 

Cassette or tape recorders - Magnétocassettes ou 

magnétophones 67.9 69.9 a a 48.8 

Compact disc players - Lecteurs de disque compact 11.6 7.9 

Vacation homes in Canada - Maisons de villégiature b 

au Canada 5.8 6.1 5.8 6.1 6.3° 

5 

Adult-size bicycles - Bicyclettes pour adultes 51.6 ce 49.3 46.6 43.2 
One - Une 22.9 : 22.4 22.8, 21.6 
Two or more - Deux ou plus 28.8 ss 27.0 23. 21.6 

Downhill skis - Skis de descente 20.0 = 18.8 16.9 ese 

Cross-country skis - Skis de randonnée 26.3 A 26.7 25.9 22.¥ 

Boats - Embarcations 14.8 . 15.2 15.0? 15.5° 

Overnight camping equipment - Matériel de camping 27.1 a 27.0 26.25 27.0¢ 

Smoke detectors - Détecteurs de fumée 82.9 81.4 76.8 65.2 38.5 
Owner-occupied dwellings - Logements occupés 

par leur propriétaire 88.0 87.3 83.8 74.4 
Tenant-occupied dwellings - Logements occupés 

Portable fire extinguishers - Extincteurs portatifs 

d’ incendie a 45.0 43.7 40.1 - ~ 
Owner-occupied dwellings - Logements occu 

par leur propriétaire 57.3 56.4 SyIp2 
Tenant-occupied dwellings - Logements occupés P 198 
par un locataire 23.7 22. . 


> Data shown are for 1985. - Les données présentées référent a l'année 1985. 
© Data shown are for 1980. - Les données présentées référent a l'année 1980. 
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TEXT TABLE II. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 


Provinces, 1989 
re 
Newfoundland Prince Nova New Quebec 
Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada 
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
Total number of households (’000) 9,477 167 44 309 242 2,511 
Average number of: 
Persons per household 2.67 335 2.85 2.78 2.88 2.59 
Rooms per dwelling 5.85 6.14 5.90 6.11 5.98 5.39 
per cent 
Dwelling type 
Single detached 57.0 77.8 eA 69.6 71.1 43.4 
Single attached 8.5 10.2 4.5 5.8 5.0 Deh 
Apartment or flat 32.4 9.6 18.2 21.4 18.6 49.5 
Mobile home Pe} 2.4 6.8 3:2 5.8 1.4 
Tenure 
Owned 63.3 79.6 75.0 TS IBY? $4.8 
With mortgage SEZ 24.6 34.1 31.1 30.6 27.2 
Without mortgage 32.0 S74 40.9 40.5 44.6 Zoot 
Rented 36.7 19.8 25.0 28.5 D5ez 45.2 
Dwelling repairs 
Repairs needed 25:05) Sel 31.8 30.4 32.6 22.8 
Major 10.0 13-2 11.4 HBS! D537) 10.5 
Minor 15.0 18.0 20.5 T72 16.9 HORS! 
No repairs needed 75.0 68.3 68.2 69.6 67.4 ied, 
Principal heating equipment 
Steam or hot water furnaces 16.9 10.2 5255 Sis 14.5 12.4 
Hot air furnaces 51.0 33.5 36.4 41.1 33.1 pAN ST 
Forced 49.6 SILI 34.] 38.5 30.6 19.9 
Other 1.4 1.8 IAS | 26 25 1.8 
Heating stoves se 15.6 9.1 6.8 6.6 4.5 
Electric heating 28.7 40.7 25 20.4 46.3 61.3 
Principal heating fuel 
Oil or other liquid fuel eh 36.5 ies 63.8 33.1 20.7 
Piped gas 44.3 oe ax ae oes del 
Electricity 33.2 41.9 2S 21.0 49.6 68.1 
Wood 3.9 21.6 20.5 123 16.9 4.0 
Air conditioners 24.6 oe és 2.6 5.8 14.7 
Window ily ee te 1.6 4.1 8.9 
Central 13.3 ae a 0.6 Mey 5.8 
Supplementary heating equipment 23.1 32.9 36.4 33.3 36.8 Z19 
Fuel for cooking 
Electricity 94.3 94.6 84.1 88.7 95.9 97.5 
Piped Gas 3.9 a A ae 0.4 1.4 
Microwave ovens 63.4 §2.1 47.7 62.5 59.9 59.6 
Gas barbecues 44.6 35.9 38.6 46.9 37.2 30.6 
Refrigerators 99.4 98.2 100.0 100.0 99.6 99.0 
One 80.4 92.8 95.5 91.3 93.4 85.0 
Two or more 19.0 6.0 45 8.7 6.2 13.9 
Freezers 58.3 74.3 61.4 64.4 68.2 45.4 
Automatic dishwashers 42.5 19.8 909) 29.4 30.6 43.1 
Built-in 32.0 15.0 18.2 22.0 as 34.1 
Portable 10.5 48 4.5 7.4 8.3 9.0 
Electric washing machines 78.1 90.4 81.8 81.6 87.2 84.3 
Automatic 74.1 67.1 70.5 TED 79.8 80.8 


Other 4.0 23.4 11.4 10.0 7.4 3.6 
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TABLEAU EXPLICATIF II. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, l’équipement 
ménager et la province, 1989 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 
3,408 383 358 865 1,189 Nombre total de ménages (000) 
Nombre moyen de: 
2.74 2.66 2.67 2.70 2.47 Personnes par ménage 
6.03 5.56 3.99 6.19 5195 Pieces par logement 
pourcentage 
Genre de logement 
58.1 64.2 74.3 63.1 60.9 Individuel non attenant 
11.8 78 4.5 8.7 7.6 Individuel attenant 
29.4 24.8 17.0 23.9 27.6 Appartement 
0.7 shal 39 4.4 39) Maison mobile 
Mode d’occupation 
64.6 67.4 71.8 64.6 65.2 Possédé 
32:7 30.0 27.9 33.4 32.5 Avec emprunt hypothécaire 
31.9 RAS 43.9 31.2 S27) Sans emprunt hypothécaire 
35.4 32.4 28.2 355 34.8 Loué 
Réparations aux logements 
24.0 295 28.2 ZI 24.1 Réparations requises 
8.6 UTZ 10.9 10.6 9.5 Majeures 
15.4 18.3 17.3 16.9 14.6 Mineures 
76.0 70.2 71.8 (92) 199 Aucune réparation requise 
Principal systéme de chauffage 
195 12.8 123 20.9 15.0 Syst@mes a vapeur ou a eau chaude 
62.4 64.2 83.2 We 56.7 Systémes a air chaud 
61.2 64.0 82.1 75.8 SPI Pulsé 
1.1 0.3 J Dal 1.0 Autre 
ity) 1.6 2.0 0.7 4.1 Poéles de chauffage 
16.3 21.4 25 0.3 24.1 Chauffage a |’électricité 
’ Principal combustible de chauffage 
16.8 6.0 We 17/ 12.9 Huile ou autre combustible liquide 
59.8 Siz 83.5 94.6 54.6 Gaz canalisé 
20.6 33.7 4a 0.8 27.2 Electricité 
2.0 725) 3.1 0.5 4.6 Bois 
43.8 43.9 31.0 8.6 7.4 Appareils de climatisation 
18.0 19.8 15.4 Shs) 4.2 Fenétre 
25.8 24.0 15:9 Sigil ayy Central 
22.2 25.8 22.3 16.0 25.6 Systéme de chauffage supplémentaire 
Combustible pour la cuisson 
92.8 97.7 96.6 91.6 93.2 Electricité 
6.0 1.6 2272 is 4.5 Gaz canalisé 
64.5 65.8 afi ly? 71.8 62.2 Fours a micro-ondes 
51.5 50.7 54.2 56.9 43.1 Barbecue @ gaz 
99.7 99.0 99.7 99.5 99.5 Réfigérateurs 
75.4 eS) 1PEY 76.2 82.8 Un 
24.3 21.4 24.0 23.4 16.7 Deux ou plus 
59.8 67.9 78.8 67.9 59.0 Congélateurs 
39.7 39.7 44.4 56.0 49.8 Lave-vaisselles automatiques 
29.3 pa. 31.8 42.0 38.2 Encastrés 
10.4 14.4 12.6 14.1 11.6 Mobiles 
73.1 716.2 83.5 78.8 72.8 Machines a laver électriques 
70.3 69.2 76.3 76.2 7a Automatiques 


2.8 7.0 1 2.8 LF Autres 
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TEXT TABLE II. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 
Province, 1989 - Concluded 


ee nrnsITTSnT/STEAETTTTTEI 


Newfoundland Prince Nova New Quebec 
Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada 
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
per cent 
Clothes dryers 72.8 68.9 63.6 70.6 79.3 78.3 
Households with vehicles 83.7 80.2 88.6 84.1 84.3 79.0 
Automobiles 78.3 65.9 81.8 78.0 76.9 74.8 
One SIO Seis: 59.1 57.0 58.3 55.0 
Two or more 25.0 126 PRAT 21.0 18.6 19.9 
Vans or trucks Posye 32.3 31.8 28.2 34.3 15.6 
Telephones 98.7 97.6 95.5 98.1 97.9 98.6 
One 32.6 32.9 40.9 33.3 36.4 36.8 
Two 36.3 37.7 38.6 35.0 39.7 36.5 
Three or more 29.7 26.9 15.9 29.8 21.9 Zo3 
Radios 98.9 98.8 100.0 99.4 99.2 99.1 
One PAIS 21.0 20.5 17.8 20.2 29.4 
Two or more 77.9 77.8 79.5 81.9 78.5 69.7 
Colour televisions 96.1 95.2 95.5 94.8 96.7 96.8 
One 60.2 65.3 TPA 61.5 65.7 597), 
Two or more 36.0 29.9 20.5 33:35 31.0 37.1 
Cable television 70.8 73.7 45.5 71.5 66.5 62.5 
Cable converters 43.9 26.3 18.2 38.2 Ziad 45.7 
Video cassette recorders 58.8 59.9 50.0 62.1 57.0 54.4 
Cassette or tape recorders 67.9 73.7 65.9 70.9 7TL.1 56.0 
Compact disc players 11.6 9.6 9.1 10.4 7.0 9.5 
Vacation homes in Canada 5.8 12.0 4.5 6.8 8.3 ih? 
Adult-size bicycles 51.6 40.1 36.4 39.5 46.7 SS2 
One 22.9 23.4 25.0 20.7 23.6 23.9 
Two or more 28.8 16.2 11.4 18.8 23.1 29.3 
Downhill skis 20.0 6.0 6.8 12.9 12.0 22.6 
Cross-country skis 26.3 18.0 27.3 22.0 31.0 37.1 
Boats 14.8 222 9.1 16.5 14.5 10.5 
Overnight camping equipment 27.1 24.6 20.5 26.5 28.5 19.6 
Smoke detectors 82.9 83.8 90.9 86.4 86.4 87.7 
Owner-occupied dwellings 88.0 82.7 90.9 87.8 86.8 93:5 
Tenant-occupied dwellings 139 90.9 90.9 83.0 82.0 80.8 
Portable fire extinguishers 45.0 S15 50.0 47.6 45.5 45.9 
Owner-occupied dwellings Ry) 53.4 57.6 54.3 of 63.7 
Tenant-occupied dwellings 2a) 45.5 36.4 30.7 213 24.3 
Pets 42.8 51.5 §2.3 53.4 50.0 36.2 
Dogs 23.3 30.5 38.6 Siri 32.2 17.0 
Cats 21.6 24.0 31.8 30.4 26.9 16.5 


Other 11.5 13.2 6.8 97 103 11.2 
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TABLEAU EXPLICATIF II. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, l’équipement 
ménager et la province, 1989 - fin 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 
pourcentage 
68.8 71.8 80.2 76.3 68.2 Sécheuses 
83.9 83.6 87.2 91.2 86.6 Ménages avec véhicules 
29.9, 76.2 78.8 82.5 80.1 Automobiles 
50.6 54.3 54.5 53.2 54.3 Une 
29.3 21.9 24.6 29.4 2517. Deux ou plus 
217 32.1 44.1 41.6 34.0 Fourgonnettes et camions 
$9.2 97.9 97.8 98.7 98.4 Téléphones 
28.7 34.2 41.9 23.0 37.9 Un 
36.2 pb js) 34.9 39.1 34.2 Deux 
34.4 28.5 20.9 36.6 26.2 Trois ou plus 
98.9 99.0 99.2 99.0 98.6 Radios 
18.4 v2 19.6 14.9 18.6 Une 
80.5 81.5 79.6 84.0 80.0 Deux ou plus 
96.5 95.3 96.1 95.1 95.1 Télécouleurs 
59.7 ay AY! 59.8 56.3 63.8 Un 
36.9 37.6 36.0 38.8 31.4 Deux ou plus 
75.9 66.1 47.8 70.4 84.0 Télédistribution 
56.3 15.9 14.2 24.5 44.4 Cablosélecteurs 
62.1 56.7 53.4 64.0 57.3 Magnétoscopes 
70.4 70.2 72.9 78.5 73.8 Magnétocassettes ou magnétophones 
13.5 8.6 8.1 13.2 13.2 Lecteurs de disque compact 
Ds. 7.8 5.0 3.4 3.2 Maisons de villégiature au Canada 

51.1 53.8 53.9 58.2 50.0 Bicyclettes pour adultes 
22.0 24.0 24.3 23.5 22.2 Une 
29.1 29.8 29,9. 34.7 27.8 Deux ou plus 
18.0 8.6 12.3 27.6 26.3 Skis de descente 
24.6 20.9 20.1 22.4 16.2 Skis de randonnée 
15.2 14.6 16.8 15.6 20.1 Embarcations 
24.8 30.3 31.0 42.3 36.6 Matériel de camping 
79.1 86.7 81.3 87.5 77.1 Détecteurs de fumée ihe. 
87.2 85.7 85.2 86.6 84.9 Logements occupés par leur propriétaire 
64.5 89.5 #23 88.9 62.6 Logements occupés par un locataire 
42.8 46.7 47.8 45.3 45.5 Extincteurs portatifs d’incendie 
54.1 58.9 $7.6 58.0 56.8 Logements occupés par leur propriétaire 
22.4 21.8 22.8 pan 24.4 Logements occupés par un locataire 
44.1 42.3 44.1 46.0 44.4 Animaux domestiques 
23.6 26.9 26.8 04 Fe | 24.7 Chiens 
21.8 20.1 pak) 24.4 ans Chats 
11.5 9.7 10.6 , 12.1 13.4 Autres 


NOTES AND DEFINITIONS 


This publication presents statistics derived from the 
latest in the series of annual sample surveys on 
household facilities and equipment. The survey was 
carried out in conjunction with the May 1989 Labour 
Force Survey; about 31,000 households were included 
in the sample to represent virtually all private house- 
holds in Canada. The exceptions to the coverage of 
the survey are noted in the section on "Sources, 
Methods and Estimation Procedures’. 


Survey content has varied over the years to meet 
needs of data analysts, market researchers and policy 
makers. Many items are rotated in and out on a 
regular basis in order to collect data on as many 
household items as possible.’ In 1984, coverage was 
expanded to include mobile homes. 


To facilitate the analysis of data on heating equip- 
ment, heating fuel, and fuel for hot water supply, 
separate tables on these items are published for all 
dwellings and for single dwellings (single detached, 
single attached and mobile homes). 


Included in the tables are alphabetic indicators of 
Standard error to illustrate the reliability of the 
estimates. For a discussion of the sampling error, see 
the section on "Reliability of Estimates". 


Dwelling. A dwelling is defined as a structurally 
separate set of living premises with a private entrance 
from outside the building, or from a common hallway 
or Stairway inside. A private dwelling is one in which 
one person, a family or other small group of individ- 
uals may reside (a single house or an apartment). 


Household. A person or a group of persons occupy- 
ing one dwelling unit is defined as a "household". The 
number of households will, therefore, be equal to the 
number of occupied dwellings. The person or per- 
sons occupying a private dwelling form a_ private 
household. 


Dwelling Type. Refers to the structural arrangement 
of the dwelling. 


! See the questionnaire at the end of this publication. 
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NOTES ET DEFINITIONS 


Cette publication présente les statistiques tirées de 
la derniére enquéte par sondage annuelle sur l’€quipe- 
ment ménager. L’enquéte a été effectuée en méme 
temps que l’enquéte de mai 1989 sur la population 
active; environ 31,000 ménages ont été interrogés 
pour représenter la presque totalité des ménages 
privés au Canada. La section intitulée "Sources, 
méthodes et procédures d’estimation” précise les 
exceptions. 


Le contenu de l’enquéte a sans cesse vari€é pour 
répondre aux besoins des analystes, des responsables 
d’études de marché et des décisionnaires. On continue 
de faire réguli¢rement la rotation d’un grand nombre 
d’articles pour recueillir des données sur le plus grand 
nombre d’articles ménagers possibles’. En 1984, le 
champ de l’enquéte a été élargi pour tenir compte des 
maisons mobiles. 


Afin de simplifier l’analyse des données sur les 
systémes de chauffage, les combustibles de chauffage 
et les combustibles utilisés pour chauffer l’eau,. des 
tableaux distincts sont publiés pour l’ensemble des 
logements et pour les logements individuels (maisons 
individuelles non attenantes, maisons individuelles 
attenantes et maisons mobiles). 


On trouvera dans les tableaux des indicateurs 
littéraux de erreur type, indiquant la fiabilité des 
estimations. Les erreurs d’échantillonnage sont exami- 
nées a la section "Fiabilit€é des estimations". 


Logement. Ensemble distinct de piéces d’habitation 
ayant une entrée privée donnant sur |’extérieur Ou sur 
un corridor ou escalier commun a l’intérieur. Un 
logement privé peut étre occupé par une personne, 
une famille ou un autre petit groupe de personnes 
(une maison individuelle ou un appartement). 


Ménage. Personne ou groupe de personnes occupant 
un logement. Le nombre de ménages est par con- 
séquent égal au nombre de logements occupés. La ou 
les personnes qui occupent un logement privé cons- 
tituent un ménage privé. 


Genre de logement. Concerne la construction du 
logement proprement dite. 


' Voir le questionnaire a la fin de cette publication. 


Single detached dwelling - This type of dwelling is 
commonly called a single house, i.e. a house contain- 
ing one dwelling unit and completely separated on all 
sides from any other building or structure. 


Single attached dwelling - Each half of a semi-detached 
(or double) house and each section of a row or 
terrace is defined as a "single attached" dwelling. A 
single dwelling attached to a non-residential structure 
also belongs to this category. 


Apartment or flat - This type of dwelling includes: 


(i) dwelling units in apartment blocks or apartment 
hotels; 


(ii) 


flats in duplexes or triplexes, i.e. where the 
division between dwelling units is horizontal; 


(iii) 
(iv) 


Suites in Structurally converted houses; 


living quarters located above or in the rear of 
stores, restaurants, garages or other business 
premises; 

(v) janitors’ quarters in schools, churches, ware- 
houses, etc.; and 

(vi) private quarters for employees in hospitals or 
other types of institutions. 


Mobile home - A moveable dwelling designed and 
constructed to be transported (by road) on its own 
chassis to a site, and placed on a temporary founda- 
tion such as blocks, posts or a prepared pad. It should 
be capable of being moved to a new location. 


Condominium. A residential complex in which 
dwellings are owned individually while land is held in 
joint ownership with others. The building(s) must be 
a registered condominium complex. Only owner- 
occupied condominium units are included in Table 
1.6. 


Rooms. In determining the number of rooms in a 
dwelling, only those rooms used or suitable for living 
purposes, including rooms occupied by servants, 
lodgers or members of lodging families, are counted. 
The following are not counted as rooms: bathrooms, 
storage rooms, halls, clothes closets and rooms used 
solely for business purposes. Summer kitchens, sun- 
rooms, rooms in basements or attics are not counted 
unless they are finished off and suitable for use as 
living quarters throughout the year. "Kitchenettes" are 
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Logement individuel non attenant - I\ s’agit ordinaire- 
ment d’une maison individuelle, c.-a-d. d’une maison 
ne comprenant qu’un logement et non rattachée a un 
autre immeuble ou a une autre construction. 


Logement individuel attenant - Chaque moitié d’une 
maison jumelée (ou double) et chaque section d’une 
maison en rangée ou de terrasse. Entrent également 
dans cette catégorie les logements individuels 
rattachés a une construction non résidentielle. 


Appartement - Ce genre de logement comprend: 


i) les logements dans les immeubles d’appartements 
ou les appartements-hdtels; 

ii) les logements dans les duplex ou les triplex, cette- 

a-dire dans les immeubles ov la division entre les 

logements est horizontale; 


iii) les logements dans des maisons transformées; 


iv) les piéces d’habitation situées au-dessus ou a 
Yarriére d’un magasin, d’un restaurant, d’un garage 
ou d’un autre commerce; 

v) les logements réservés aux concierges dans les 
écoles, les €glises, les entrepéts, etc.; et 

vi) les logements privés pour employés dans les 
hdépitaux et les institutions. 


Maison mobile - Logement mobile concu et construit 
pour €tre transporté (sur la route) sur son propre 
chassis et placé sur une fondation temporaire (blocs, 
pieux ou emplacement aménagé, par exemple). On 
doit pouvoir le déménager. 


Condominium. Un condominium est un immeuble 
résidentiel dans lequel chaque logement est détenu en 
propriété individuelle alors que le terrain est détenu 
en propriété conjointe. L’immeuble doit constituer un 
condominium enregistré. Seuls les logements occupés 
par le propriétaire figurent au tableau 1.6. 


Piéces. Pour calculer le nombre de piéces dans un 
logement, on ne compte que les piéces servant ou 
pouvant servir 4 Vhabitation, y compris les piéces 
occupées par les domestiques, les chambreurs et les 
membres des familles des chambreurs. Ne sont pas 
comptés comme piéces les salles de bains, les piéces 
d’entreposage, les corridors, les placards et les piéces 
uniquement utilisées 4 des fins commerciales. Les 
cuisines d’été, les solariums, les piéces au sous-sol Ou 
au grenier ne sont comptés que s’ils sont 


counted if the normal kitchen functions are carried 
out therein and if they contain, as a minimum, 
cooking facilities (such as a stove or range) and a 
sink or tub. 


Bedrooms. Included as "bedrooms" are all rooms 
furnished as bedrooms and used as such, even though 
the use may be occasional as in the case of a "spare" 
bedroom. Bedsitting rooms, or other such rooms used 
for sleeping and living, are not included. In the case 
of all one-room dwellings, such as bachelor apart- 
ments and other small dwellings, no "bedroom" would 
be reported. 
Dwelling repairs.? Any work that restores the dwell- 
ing to its original condition. Desirable remodelling, 
additions, conversions or improvements which upgrade 
the dwelling over and above its original condition are 
excluded. 


Major Repairs - Any work required to correct serious 
deficiencies in the structural condition of the dwelling, 
as well as in the plumbing, electrical and heating 
systems. 


Minor Repairs - Any work required to correct defi- 
ciencies in the surface or covering material of the 
dwelling and to the less serious deficiencies in the 
plumbing, electrical and heating systems. 


SOURCES, METHODS AND 
ESTIMATION PROCEDURES 


The Survey 


The Survey of Household Facilities and Equipment 
(HFE) is conducted as a supplement to the monthly 
Labour Force Survey each spring. In 1989, the House- 
hold Facilities and Equipment Survey was carried out 
in the month of May and it was restricted to two 
thirds of the Labour Force Survey sample. 


? See Question (Q) Card at the end of this publica- 
tion for further details, examples of repairs. 
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. Chambres a choucher. 


complétement aménagés et peuvent servir a I’habita- 
tion pendant toute l’année. Les "cuisinettes" sont 
comptées si l’on y fait normalement la cuisine et si 
elles contiennent au moins des installations de cuisson 
(comme une cuisiniére) et un €évier Ou une cuvette. 


Sont considérées comme 
"chambres a coucher" toutes les piéces meublées et 
utilisées comme telles, méme si elles ne servent que 
de temps a autre (les chambres d’amis, par exemple). 
Les studios et autres piéces de séjour et repos ne le 
sont pas. Dans le cas des logements comptant une 
seule piéce (par exemple, les. garconniéres), aucune 
"chambre a coucher" n’est reportée. 


Réparations au logement’. Tout travail visant a 
remettre le logement dans sont état original. Ne sont 
pas compris les rénovations, ajouts, transformations 
ou améliorations souhaitables qui visent a améliorer 
le logement par rapport a son état original. 


Réparations majeures - Tout travail nécessaires pour 
corriger des défauts importants au niveau de la 
structure du logement, de la plomberie et des sys- 
témes d’électricité et de chauffage. 


Réparations mineurs - Tout travail nécessaires pour 
corriger des défauts au niveau de la surface et du 
revétement du logement, de légers défauts au niveau 
de la plomberie et des systémes d’électricité et de 
chauffage. 


SOURCES, METHODES ET 
PROCEDURES D’ESTIMATION 


L’enquéte 


L’enquéte sur l’équipement ménager (EEM) est 
effectuée en méme temps que l’enquéte mensuelle sur 
la population active au printemps. En 1989, elle a été 
menée en mai et elle ne visait que les deux tiers de 
Péchantillon de l’enquéte sur la population active. 


? Voir la fiche "Q" a la fin de la publication pour 
plus de détails au sujet des réparations au logement. 


Coverage 


The Labour Force Survey sample is designed to 
represent virtually all households in Canada, except 
for households in the Yukon and Northwest Ter- 
ritories, households on Indian reserves and Crown 
lands, and the institutional population. 


In this publication, only households living in 
standard private dwellings are represented. Therefore, 
in addition to the exclusions indicated above, also 
excluded are: 


(i) military camps; 


(ii) collective-type households such as those living in 
hotels, large lodging houses, clubs, logging and 
construction camps; and 


(iii) private households living in trailers, in summer 
cottages, on boats, etc. 


Data Collection and Processing 


Interviewers listed all persons in the selected 
households and asked persons 15 years of age and 
Over questions concerning their labour force activity 
during the previous week. The interviewers then asked 
a responsible household member for information on 
dwelling characteristics and selected household items. 


While the information on facilities and equipment 
was collected in May 1989, other data in this report 
were obtained from the Labour Force Survey con- 
ducted one month earlier, in April. In that month, 
another Labour Force Survey supplement, the Survey 
of Consumer Finances was carried out. As both 
supplements, the Household Facilities and Equipment 
Survey and the Survey of Consumer Finances, covered 
identical Labour Force Survey subsamples, it was 
possible to process them jointly. The common data 
base used demographic and other characteristics of 
households from the April 1989 Labour Force Survey 
data file. 


The labour force data were processed and edited 
according to established Labour Force Survey proce- 
dures. The household data were loaded to a computer 
data base and linked with the April Labour Force 
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Champ de l’enquéte 


L’échantillon de l’enquéte sur la population active 
est concu de fagon a représenter la quasi-totalité des 
ménages au Canada, a l’exception des ménages 
demeurant au Yukon et dans les Territoires du Nord- 
Ouest, des ménages habitant les réserves indiennes et 
des pensionnaires d’institutions. 


Dans cette publication, seuls les ménages demeurant 
dans des logements privés ordinaires sont représentés. 
Ainsi, Outre les exceptions signalées ci-dessus, les 
ménages suivants ne sont pas compris non plus: 


i) les ménages habitant des camps militaires; 


ii) les ménages collectifs tels que ceux qui résident 
dans des hétels, de grandes pensions, des clubs, 
des camps de bicherons et des baraquements de 
travailleurs; et 


iii) les ménages privés demeurant dans des roulottes, 
des chalets d’été, sur des bateaux, etc. 


Collecte et traitement des données 


Les interviewers ont dénombré tous les membres 
des ménages choisis et ont posé aux personnes de 15 
ans et plus des questions sur leur activité pendant la 
semaine précédente. Ils ont ensuite demandé a un 
membre responsable du ménage l’information sur les 
caractéristiques du logement et sur certains articles 
ménagers. 


Bien que les données sur l’équipement ménager 
aient été recueillies en mai 1989, d’autres données 
présentées ici sont tirées de l’enquéte sur la 
population active effectuée un mois plus t6t, soit en 
avril. Ce mois-l4, on a mené une autre enquéte 
supplémentaire, l’enquéte sur les finances des consom- 
mateurs. Etant donné que les deux enquétes sup- 
plémentaires, équipement ménager et finances des 
consommateurs, visaient le méme sous-échantillon de 
l’enquéte sur la population active, nous avons pu les 
traiter ensemble. La base commune de données 
comprenait les caractéristiques des ménages provenant 
du fichier de données de l’enquéte d’avril 1989 sur la 
population active. 


Le traitement et le contréle des données sur la 
population active ont été faits en conformité des 
méthodes de l’enquéte sur la population active. Les 
données ont été chargées dans l’ordinateur et couplées 


Survey data. The data were then processed through 
the computer edit system which checks household 
records for consistency and completeness. 


Response 


The selected sample for the Household Facilities 
and Equipment Survey (HFE) consisted of 36,387 
dwellings, of which 5,296 were vacant. Of the 31,091 
occupied dwellings, 229 collective dwellings and other 
non-standard dwellings were excluded from the 
coverage of this report, resulting in a sample size of 
30,862 dwellings, excluding Special Areas which were 
processed separately. Fully or at least partially com- 
pleted HFE questionnaires were collected from 26,364 
households. This gives a response rate of 85.4%. 


Text Table III presents the sample counts and 
response rates by province. The last column shows the 
number of records on which the estimates for each 
province are based. This Number of records’, for the 
most part representing household which responded to 
the April 1989 Labour Force Survey (LFS), includes 
772 households which were LFS non-respondents in 
April but which had been successfully surveyed the 
previous month. It also includes 555 records which 
were duplicated due to sample design. All households 
where details of facilities and equipment could not be 
collected were imputed. 


Imputation for Non-response 


While the great majority of households supplied 
complete data on facilities and equipment, some 
either refused or were unable to furnish information 
on some or all of the questions. 


The data missing from these households were 
assigned by computer from households which provided 
complete facilities and equipment data and which 
were Similar in terms of the following characteristics: 


(i) type of dwelling, 
(ii) tenure, 
(iii) household size, and 


(iv) were located in as close a geographical 
proximity as possible. 
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avec les résultats de l’enquéte d’avril sur la population 
active. L’ordinateur a ensuite vérifié la cohérence et 
l’exhaustivité de chacun des enregistrements. 


Réponse 


L’échantillon prélevé aux fins de l’enquéte sur 
l’équipement ménager (EEM) comprenait 36,387 
logements, dont 5,296 étaient vacants. Sur les 31,091 
logements occupés, 229 logements collectifs et autres 
logements non conventionnels sont exclus des données 
présentées dans cette publication, portant ainsi la 
taille de l’échantillon a 30,862 logements, ne tenant 
pas compte des régions spéciales qui font l’objet d’un 
traitement indépendant. On a recueilli des question- 
naires EEM entiérement remplis, ou au moins par- 
tiellement remplis, auprés de 26,364 ménages, ce qui 
donne un taux de réponse de 85.4%. 


Le tableau explicatif III présente les comptes de 
Péchantillon et les taux de réponse par province. La 
derniére colonne indique le nombre de dossiers sur 
lesquels sont fondées les estimations pour chaque 
province. Le ’nombre de dossiers’ représente, en 
Majeure partie, des ménages qui ont répondu a 
Penquéte d’avril 1989 sur la population active (EPA), 
mais il comprend 772 ménages qui n’y ont pas ré- 
pondu, mais qui avaient fourni toutes les données 
nécessaires le mois précédent. Ce nombre comprend 
également 555 dossiers qui ont été reproduit en 
raison du plan de sondage. Dans le cas des ménages 
auprés desquels on n’a pu recueillir des renseigne- 
ments sur l’équipement ménager, on a imputé des 
données. 


Imputation pour compenser la non-réponse 


Bien que la plupart des ménages aient fourni des 
données completes sur ]’Equipement ménager, certains 
ont refus€é ou n’ont pas été en mesure de le faire, 
pour une partie ou la totalité des questions. 


On a donc imputé par ordinateur les données 
manquantes pour ces ménages a partir des données 
completes fournies par des ménages possédant des 
caractéristiques semblables du point de vue: 


i) du genre de logement, 
ii) du mode d’occupation, 
iii) de la taille du ménage, et 
iv) de la proximité géographique. 
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TEXT TABLE III. Sample Counts and Response Rates by Province, 1989 


TABLEAU EXPLICATIF III. Taille de Véchantillon et taux de réponse selon la province, 1989 


Sample Responding Response Number of 

size households rate (%) records 

Taille de Ménages Taux de Nombre de 

Péchantillon répondants réponse (%) dossiers 
Newfoundland - Terre-Neuve 1,698 15525 89.8 G00 
Prince Edward Island - fle-du-Prince-Edouard 943 856 90.8 925 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2,321 2,038 87.8 2,229 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 2,411 2,084 86.4 2,338 
Québec 4,509 3,926 87.1 4,452 
Ontario 5,870 4,949 84.3 6,079 
Manitoba 2,386 2,004 84.0 2,328 
Saskatchewan 2,917 p Res 9 / 86.3 2,858 
Alberta 4,524 3,751 82.9 4,380 
British Columbia - Colombie-Britannique 3,283 2,714 82.7 3,221 
Canada 30,862 26,364 85.4 30,465 
Weighting Pondération 


The estimation of population characteristics from 
a survey is based on the premise that each sampled 
unit represents, in addition to itself, a certain number 
of unsampled units in the population. A simple 
survey weight is attached to each record in the sample 
to reflect this representation. The primary component 
of this weight is the inverse of the sampling ratio 
which is further refined on the basis of geographical 
considerations. The final step in the simple survey 
weight creation is the compensation for household 
non-response by inflating the weight by the inverse of 
household response rate. 


Prior to the 1988 survey, a ratio estimation proce- 
dure was applied to the simple survey weight to 
improve the efficiency of the estimates. This proce- 
dure, however, was applied separately to households, 
families and individuals, and did not result in consis- 
tency between person-based and family-based estimates 
for the same characteristics. To resolve this problem, 
an integrated method of weighting is now applied. 
This method ensures that the final weights will not 
differ from person to person within the same house- 
hold. It also incorporates independent control totals 


L’estimation des caractéristiques de la population 
d’une enquéte se fonde sur le principe que chaque 
unité échantillonnée représente, outre elle-méme, un 
certain nombre d’unités non comprises dans 
Péchantillon. On attribue un coefficient simple de 
pondération a chaque enregistrement de |’échantillon 
pour obtenir cette représentation. La principale 
composante de ce coefficient est la fraction de son- 
dage inverse qu’on affine pour tenir compte des 
facteurs géographiques. Comme derniére étape de la 
création d’un coefficient simple de pondération, on 
compense la non-réponse des ménages en gonflant le 
coefficient par Tinverse du taux de réponse des 
ménages. 


Avant la tenue de l’enquéte de 1988, on a appliqué 
au coefficient simple de pondération une procédure 
d’estimation par quotient afin d’améliorer les estima- 
tions. Cependant, cette procédure a été appliquée 
séparément aux ménages, aux familles et aux par- 
ticuliers et ne garantit pas la cohérence entre les 
estimations fondées sur les personnes et celles fondées 
sur les familles, pour ce qui est des mémes caractéris- 
tiques. Afin de résoudre ce probléme, on utilise 
maintenant une méthode intégrée de pondération. Par 
cette méthode, on s’assure que les poids finaux ne 
seront pas différents entre les personnes d’un meme 


of the population by province, age, sex and sub- 
provincial area; and of household, economic and 
census family units by province. 


RELIABILITY OF ESTIMATES 


The estimates presented in this publication are 
derived from a sample survey. There are two types of 
errors present in an estimate based on a sample 
survey, namely sampling errors and non-sampling 
errors. Sampling errors occur because inferences about 
the entire population are made on the basis of 
information obtained from only a sample of the 
population. Non-sampling errors occur because it is 
not always possible to obtain and retain throughout 
processing an accurate or true response (value) for 
each sampled unit due to such factors as non- 
response, response errors and processing errors. The 
reliability of a survey estimate is thus determined by 
the combined effect of non-sampling and sampling 
errors. 


Non-sampling Errors 


Errors may occur at any Stage in the collection and 
processing of data for either a census or a survey. 
The net effect of these errors is termed the non- 
sampling errors. If individual errors affect the data in 
a systematic direction, the bias so introduced reduces 
the reliability of the estimates. The existence of 
errors, even if they are randomly distributed with zero 
mean, adversely affects the reliability of the estimates. 
The careful design of the survey, the existence of 
quality control procedures and the monitoring of 
survey operations help to limit the magnitude of non- 
sampling errors for the survey. 


Data from the Household Facilities and Equipment 
Survey are subject to the following types of non- 
sampling errors; coverage error, response error, non- 
response and processing error. 
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ménage. Elle comprend aussi des totaux de contrdles 
indépendants de la population selon la province, l’age, 
le sexe et selon la région infraprovinciale; et les 
ménages, les unités familiales économiques et de 
recensement par province. Les contrdles indépendants 
sont obtenus a partir des résultats du recensement et 
de l’enquéte sur la population active. 


FIABILITE DES ESTIMATIONS 


Les estimations présentées ici sont tirées d’une | 
enquéte-échantillon. Une estimation fondée sur ce 
genre d’enquéte peut comporter deux types d’erreurs: 
les erreurs d’échantillonnage et les erreurs non dues 
a léchantillonnage. Les erreurs d’échantillonnage 
résultent du fait que l’on tire certaines conclusions au 
sujet de la population a partir des renseignements 
obtenus auprés d’un échantillon de cette population 
seulement. Les erreurs non dues a |’échantillonnage se 
produisent parce qu’il n’est pas toujours possible 
d’obtenir et de conserver a toutes les étapes du 
traitement une réponse (valeur) exacte ou réelle pour 
chaque unité échantillonnée a cause de certains 
facteurs comme la non-réponse, les erreurs de réponse 
et les erreurs de traitement. La fiabilité d’une 
estimation d’enquéte est donc fonction de leffet 
conjugué des erreurs non dues a |’échantillonnage et 
des erreurs d’échantillonnage. 


Erreurs non dues 4 I’échantillonnage 


Des erreurs peuvent se produire en tout temps 
pendant la collecte et le traitement des données, qu’il 
s’agisse d’un recensement ou d’une enquéte. L’effet 
net de ces erreurs s’appelle l’erreur non due a 
léchantillonnage. Lorsque des erreurs particuliéres 
faussent les données d’une maniére syst€matique, un 
tel biais atténue la fiabilit€é des estimations. Méme 
avec une répartition aléatoire et une moyenne nulle, 
les erreurs nuisent a la fiabilité des estimations. Pour 
tenter de réduire l’ordre de grandeur des erreurs non 
dues a l’échantillonnage dans l’enquéte, il faut établir 
soigneusement le plan de sondage, exercer un contréle 
de la qualité et suivre de prés les opérations de 
lenquéte. 


Voici les genres d’erreurs non dues a |’échantillon- 
nage que peuvent contenir les données de l’enquéte 
sur l’équipement ménager; erreurs de couverture, 
erreurs de réponse, erreurs de non-réponse et erreurs 
de traitement. 


Coverage error. This error may occur because of 
inadequate coverage of the population of interest and 
may be introduced at various stages from the creation 
of the survey frame to the data collection and pro- 
cessing Stages. 


Response error. The response error is caused when 
an erroneous response for a desired information 
datum is obtained. This error may be due to a variety 
of factors among which are imprecise questionnaire 
design, the inability or unwillingness of the respon- 
dent to accurately provide the information, the 
interviewer’s approach and an error in recording the 
response. 


Non-response error. Despite attempts to obtain 
complete response for sampled units, non-response is 
certain to occur to some extent in the survey due to 
such factors as the household members being on 
vacation during the interview period, no one being 
home when the interviewer visited the household, 
refusal to supply the requested information, etc. For 
these households, the missing data must be imputed 
either implicitly as in the case of reweighting the 
respondent records or explicitly as in the case of 
assigning data to each non-respondent on the basis of 
a similar respondent record. The bias introduced by 
a non-response compensation procedure is unknown 
but it is a function of the differences in characteristics 
between the respondent and non-respondent subsets 
of the sample. Since the magnitude of this non- 
response bias is directly proportional to the level of 
non-response attempts are made to minimize the non- 
response rate at the data collection stage. 


Processing errors. Errors may occur in any of the 
several stages of processing of survey data as for 
example, data entry, editing, weighting, etc. Well 
designed quality control procedures and continual 
checking of survey data during the processing phase 
keep this component of the non-sampling errors at 
acceptably low levels. 


Sampling Error 


Estimates for the Household Facilities and Equip- 
ment Survey, being based on a sample of households, 
are somewhat different than those that would have 
been obtained had the entire population been enume- 
rated under the same survey conditions. The error so 
arising is termed the sampling error. Sampling errors 
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Erreurs de couverture. Ces erreurs peuvent provenir 
d’une mauvaise saisie de la population visée et 
peuvent survenir a n’importe quelle étape de |’en- 
quéte, depuis la création de la base de sondage 
jusqu’a la collecte et au traitement des données. 


Erreurs de réponse. Les erreurs de réponse se 
produisent lorsque des éléments d’information com- 
portent une réponse erronée. Elles peuvent étre 
attribuables a divers facteurs dont l’ambiguité du 
questionnaire, l’incapacité ou le refus de l’enquété de 
répondre avec précision, l’approche de l’interviewer et 
une mauvaise inscription. 


Erreurs de non-réponse. Malgré tous les efforts 
déployés pour obtenir un réponse complete des unités 
échantillonnées, il y aura toujours certains cas de non- 
réponse parce que les membres du ménage étaient en 
vacances pendant la période d’enquéte, parce qu’il n’y 
avait personne a la maison lorsque Il’interviewer est 
passé, parce que l’enquété a refusé de fournir les 
renseignements demandés, ou pour d’autres raisons. 
Aussi faut-il imputer les données manquantes d’une 
maniére implicite, par exemple en donnant un nou- 
veau poids aux dossiers des répondants, ou encore 
d’une maniére explicite, comme lorsque les données 
sont attribuées a chaque non-répondant en s’appuyant 
sur un dossier semblable. Le biais attribuable a 
Pimputation est inconnu, mais il est fonction des 
différences de caractéristiques entre les sous-ensembles 
des répondants et ceului des non-répondants de 
l’échantillon. Comme l’ordre de grandeur de ce biais 
est directement proportionnel au niveau de la non- 
réponse, c’est lors de la collecte des données que I’on 
cherche a réduire le taux de non-réponse. 


Erreurs de traitement. Il s’agit des erreurs qui 
peuvent survenir a n’importe quelle étape du traite- 
ment des résultats de l’enquéte, comme I’entrée des - 
données, le contréle, la pondération, etc. De bonnes 
méthodes de contréle de la qualité et une vérification 
constante des résultats de l’enquéte lors du traitement 
maintiennent a un niveau suffisamment bas cet 
élément des erreurs non dues a |’échantillonnage. 


Erreur d’échantillonnage 


Les estimations de l’enquéte sur l’équipement 
ménager, fondées sur un é€chantillon de ménages, 
different quelque peu des résultats qu’aurait donné un 
dénombrement de toute la population dans les mémes 
conditions. L’erreur qui en découle est ce qu’on 
appelle J’erreur d’échantillonnage. Les erreurs 


are dependent upon the sample design, the sample 
size, the variability in the population and the method 
of estimation. 


The sampling error is an unknown quantity. The 
standard error of an estimate is a statistical measure 
of the sampling error. The fact that the Household 
Facilities and Equipment Survey is based on probabi- 
lity sample permits the estimation of standard errors 
directly from the sample data in spite of the com- 
plexity of the sample design. The estimated standard 
error also partially measures the effect of non-sam- 
pling errors but does not reflect any systematic biases 
in the data. The estimation of standard errors for the 
Household Facilities and Equipment Survey has been 
patterned after the corresponding Labour Force 
Survey model. 


Alphabetic indicators of standard error are used in 
this publication to give an indication of the reliability 
of the estimates. The letter "A" indicates that the 
estimate is very reliable; the letter "B" indicates that 
the data is reliable but to a somewhat lesser degree 
than the "A" category; and so on. Generally, published 
estimates are in the categories "A" to "G" and should 
be considered reliable enough for most purposes. 
Data with a higher variability (in the "H" category) 
are not published and are indicated in the tables by 
",.... In addition, estimates smaller than 4,000 are also 
not published due to their generally low reliability and 
the impact of rounding. In the tables, they are re- 
placed by "--". Total household estimates, for house- 
hold sizes one and two or more, for Canada and the 
provinces are obtained from other sources and are 
assumed to have no associated sampling error. 


Text Table IV shows the alphabetic categories in 
terms of their per cent standard errors. 


The alphabetic indicator can be used to approxi- 
mate the precision of the estimate. For example, from 
Table 1.5, the estimated number of households that 
own their dwelling in Canada (in thousands) is 5,996 
with an alphabetic indicator of B. This indicates that 
the standard error of this estimate lies in the range 
0.6% to 1.0% of the estimate. Taking a conservative 
approach, the estimated standard error may be as 
large as 1.0% of 5,996 or 59.96. Thus, in approxi- 
mately 95% of all possible samples which could have 
been selected from the sampling frame, the range of 
5,876 to 6,116 (the estimated 5,996 households + 2 
Standard errors) will contain the count that would 
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d’échantillonnage sont fonction du plan de sondage, 
de la taille de Jléchantillon, de J é€volution 
démographique et de la méthode d’estimation. 


Lerreur d’échantillonnage n’est pas connue. 
L’erreur type d’une estimation est une mesure statis- 
tique de l’erreur d’échantillonnage. Comme I’enquéte 
sur l’équipement ménager repose sur un é€chantillon 
probabiliste, on peut estimer directement les erreurs 
types a partir des données de |’échantillon, malgré la 
complexité du plan de sondage. L’erreur type estimée 
sert aussi 4 mesurer partiellement l’effet des erreurs 
non dues a |’échantillonnage, mais ne traduit pas les 
biais systématiques. Dans l’enquéte sur l’€quipement 
ménager, l’estimation des erreurs types suit le modéle 
utilisé pour l’enquéte sur la population active. 


Dans cette publication, on utilise des indicateurs 
littéraux de l’erreur type pour illustrer la fiabilité des 
estimations. La lettre "A" désigne une estimation trés 
fiable; la lettre "B" signifie qu’il s’agit de données 
fiables, mais moins que celles de la catégorie "A"; et 
ainsi de suite. D’une facgon générale, les estimations 
publiées sont classées dans les catégories "A" a "G" et 
l’on devrait les considérer comme suffisamment fiables 
pour étre utilisables. Les données dont la variabilité 
est plus grande (catégorie "H") ne sont pas publiées 
et sont remplacées dans les tableaux par = Les 
estimations inférieures a 4,000 ne sont pas publiées 
non plus en raison de leur fiabilité généralement 
insuffisante et de lVeffet de l’arrondissement. Elles 
sont remplacées par "--" dans les tableaux. Les estima- 
tions du nombre total de ménages, pour les tailles de 
ménage d’une personne et deux ou plus, pour le 
Canada et les provinces ont été tirées d’autres 
sources; on présume qu’elles ne comportent pas 
derreur d’échantillonnage. 
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Le tableau explicatif IV indique les catégories 
litt€rales correspondant aux erreurs types en pour- 
centage. 


L’indicateur littéral peut servir a estimer le degré 
de précision de l’estimation. Par exemple, au tableau 
1.5, le nombre estimatif de ménages qui sont proprié- 
taires de leur logement au Canada (en milliers) 
séléve a 5,996, Vindicateur littéral étant B. Cela 
indique que l’erreur type de cette estimation se situe 
entre 0.6% et 1.0% de l’estimation. Si l’on adopte une 
approche conservatrice, l’erreur type estimative peut 
représenter jusqu’a 1.0% de 5,996, ou 59.96. Ainsi, 
dans environ 95% des €chantillons qui auraient pu 
€tre tirés de la base de sondage, l’intervalle 5,876 a 
6,116 (le nombre estimatif de ménages, 5,996 + 2 
erreurs types) contiendra le nombre qu’on aurait 


have been obtained if the entire population had been 
enumerated. In other words, there is a 95% chance 
that the true count of owner-occupied dwellings lies 
in the range 5,876 to 6,116. 
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obtenu en dénombrant la totalité de la population. En 
d’autres termes, il y a 95% de chances que la valeur 
vraie du nombre de logements occupés par leur 
proprictaire se situe dans l’intervalle 5,876 a 6,116. 


TEXT TABLE IV. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error 


TABLEAU EXPLICATIF IV. Désignation littérale de erreur type exprimée en pourcentage 


Alphabetic indicator 


Indicator littéral 


are erheskciie arch 


The standard error as a percent of the estimate 


L’erreur type en pourcentage de l’estimation 
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TABLE 1.1 Size of Household by Province, 1989 


TABLEAU 1.1 Taille du ménage par province, 1989 
ee Te 


Total Number of persons per household Average 
households Nombre de personnes par ménage household 
size 
Province Nombre 
¥ total Taille 
de 1 ie S 4 5 6 7 & 9 10+ moyenne 
méenages du ménage 


ee  ————  ———————————— ——— 
estimates in thousands/estigations en milliers 


Canada ...scccescccccces 9,477 2,173 2,864 C 1,708 C 1,753 C 707 D 192 E 49 F 18 G eee) eters A 2.67 
Nfld./T.-N. ....... cocce 167 18 ie 36 E 44 E cea 8 F = == == -> 3.35 
Se SABRI a. norbodr 44 9 13 D SE 72E GE = oer = =< = 2.85 
TES 6/4 bet So osteo gaoocorc 309 62 68 D 64 E 59 2575 TAA << <= == a 2.78 
N.B./N.-B. ccccscceccces 242 G4 68 D 48 D 53 D 20 E iF == +s = = 2.88 
QUGHEC Hoes oc cece oes oictere 2,511 616 759 D 462 D 464 D 166 E 30 G eo. H x a = 2.59 
Ontario ..sciscccssccccs 3,408 708 1,017 C 646 D 666 D 270 E TAcv z eee H eee H Sani =z 2.74 
Manitoba .............e- 383 93 120 D 565E (AS NZ rae) |S TAR == == == = 2.66 
Saskatchewan ........... 358 86 110 D 60 D 60 E safe lz ake == =< == == 2.67 
Alberta ...... ec ccccccce 865 197 261 D 156 D 152 D 7A E 21 F 5G ae <> —= 2.70 
B.C./C.-B. wcccccccces -- 1,189 339 395 D W72E 175 E 68 E 29 F eee H =7 == = 2.47 


TABLE 1.2 Number of Rooms Per Dwelling by Province, 1989 


TABLEAU 1.2 Nombre de pieces par logement par province, 1989 


Total Number of rooms per dwelling Average 
households Nombre de pieces par logement number 
of rooms 
Province Nombre 
total Nombre 
de 1 2 3 & 5 6 7 8 9+ moyen de 
menages pieces 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada . 2... cc cece cc ees 9,477 85 F 198 E 6898 D 1,484 C 1,824 C 1,705 C 1,292 C 979 D 1,012 D 5.85 
Nfld. 7T.-N. o.... cccccce 167 =e ee 4G 20 E 35 E— 44 E Sone 14 E 14 E 6.14 
DAEs YA ISS Baban60e GG a me == Uf \2 OnE o°E Uw ie GF GF 5.90 
NES / Necktie ccs ccisic eeee 309 == 5G 26 F Gl E S3E 62 E 47 E 33 E 40 F 6.11 
N.B./N.-B. ...... ecccvee 242 = Oe 13 F 37 E 54 D 46 D BY/ 1s racy | 2 24E 5.98 
Québec ..... ee csiccccecce 2,511 nee LF 60 F 284 E 517 D 614 D 361 D 274 E 182 E T6505 5.39 
Tae lp) SaSsSccnconcocne 3,408 23 G 67 F SOZaE 430 E 558 D 698 D 531 D 426 D BY A512 6.03 
Manitoba .............. ° 383 = &G 34 E 65 E 89 D 80 D G6 E 30 F 2746 5.56 
Saskatchewan ...... esese 358 = 66 25E 53 E 74 :~*D 71 OD 49 D 38 E G41 E 5.99 
Alberta ........ weccccce 865 eee H 11 F 80 E 129 D 147 D 136 D DIZSE 103 E 141 D 6.19 
B.C./C.-B. wc cccccccccce 1,189 eee H 35 G 126 E 185 E 190 D 198 E 156 E E25e5 165 E 5.95 


= BRE. 


TABLE 1.3 Size of Household by Number of Rooms Per Dwelling, Canada, 1989 


TABLEAU 1.3 Taille du ménage selon le nombre de piaces par logement, Canada, 1989 
ST 


Total Number of persons per household 
, households Nombre de personnes par ménage 
Number of rooms per dwelling 
Nombre —_— 
Nombre de pieces par logement total 
de 1 2 3 
na esis 4 5 6 v 8 9 10+ 


a aS SA CS Jar + nS RN SE a JENS TE 2on=aEE ees an oy pees eee eee 
estimates in thousands/estimations en milliers 


MOCO Maielsjercis' o's = sisicis oiclvie cise nics 9,477 2,173 2,864 C 1,708 C 1,753 C 707 D 192 E 49 F 18 G ss Heawee H 
Le OOM/PIOCON. ce sei Sis> < owes 85 F 79 F xo == =: ae ae aps as a, eo 
2 AHOOMS/PLOCOS FS wiaiericis die «0's 198 E 1IS9 E 34 F rea y — 2% ae <= = xe see 
SnOONS/PiGCOS | .o1.ss sic. 6 0s 2 898 D 631 D 216 E 37 F Earn = =o as ss == Se 
4 rooms/piéces ............. 1,484 C 522 D 625 D 214 E 96 E 19 G soo | =e se == -- 
BE ROOMS/PiGCeS % 2-310 scicie alo 1,824 C 319 D 661 D 392 D 323 D 103 E 24 F a= == a = 
6 OOMS/PIECES 2. .ecceccceee 1,705 C 215 E 532 D 383 D 388 D 144 E 30 F aL | Socials. a a 
TBE OOMS/DIGCOS: cc1o/cie eraiore oo =e 1,292 C 7 € 367 D 292 D 311 D 145 E 42 F 10 G one H == = 
SU OOMS/PIGCES <o.56i0 sicrsts oo os 979 D JOE 237 D 195° E 294 E 134 E ale 14 6G = == a 
9+ rooms/piéces ............. 1,012 D 60 E 186 E 19 & 331 D 160 E 59°E 15 6G eee H aes it = 


TABLE 1.4 Type of Dwelling by Province, 1989 
TABLEAU 1.4 Genre de logement par province, 1989 


Total Single Single Apartment Mobile 

households detached attached or flat home 
Province 

Nombre Logement Logement Appartement Maison 

total de individuel individuel mobile 

ménages non attenant attenant 


i ————————————————_——————————————— 
estimates in thousands/estimations en ailliers 


Canada ....cccccccccccccccccccccccccccs 9,477 5,399 B 606 D 3,070 C 201 E 
NETORI CAN. cccciccisiceccicccwccessicsisiesec 167 130 C 17 F 16 F zoe tH 
De beleAiceP n= Ec acs's cicisie sicicie sie seislalcicicie.s © 44 32 D 2 Sle == 

MSS AN GRE cay e occlcieisters space otais ojelo: cisiazslale@ cise 309 215 C 18 F 66 E 10 F 
NBOSN.KBe cn ccc ccc ccs eccccccccsces 242 172 Cc 12 F 45 E 14 F 
DUGHOCEG icicle «ins 0 sass cisivicivivis so vices visicieie 2,511 1,090 C 144 F 1,242 C 35 G 
ONTARIO Bec os ccc ccc cece wccccsensiocce 3,408 1,979 C 402 E 1,002 D 25 G 
Manitoba ......ccccccccees aisiavelsiniale s[elelecs 383 246 D 30 F 95 E 12 6G 
Saskatchewan .........ccccccccccccocces 358 266 C N12 61 E 146 
Alberta ..ccccccccccccccccsecccccccccecs 865 546 C They ia 207 D 38 F 
BCC KBe c cecccwciccccwccipccccessceces 1,189 724 D 90 F 328 E 46 F 


a 


TABLE 1.5 Tenure by Province, 1989 


TABLEAU 1.5 Mode d'occupation par province, 1989 


4k. 


Total households Owned/Possédés Rented 
Province So — TO hee 
Nombre total Total With mortgage Without mortgage Loués 
de ménages Avec emprunt Sans emprunt 
hypothécaire hypothecaire 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canadatec crs co cies ccc s seh slolwinlate 9,477 5,996 B 2,961 C 3,035 C 3,481 C 
MELO Ale oN ot eirtors esi rieerele.< 16 ais 0,aKe 167 133 ¢ Ql E 93 D S35, E 
[ot sp Go 8 Cras eee ee ee A MOAI 4G So0D 1S _E T67E LIFE 
NES /NEHE 6 Sos eiices ss ainietetere ore 309 reall 1e 96 D 125 D 88 D 
A SAYA IES MAY Gap Geacos6c eraratersieis ole 242 182 C 74D 108 C 61 D 
QuGh Gira iers clelsie ei oiclcinic clei Mooue 2,511 SET Aas Le: 732 D 646 D 1,134 D 
(take let) Gooanoacaagcacs alelejelete cis 3,408 2,200 C Leo D 1,087 D 1,208 D 
Mains TODA oc cleie clases o'cie eta etavate. 076 383 258 C 115 D 143 D 124 D 
Saskatchewan ........ Nevehetsieistevs;e 358 257 C 100 D 157 D 101 D 
AUDORCa aelecicielercieistsiaie:- Sto letetetersioss s 865 559 C 289 D 270 D 307 D 
Bi CosG.=B secebieris cisinjoicie slctelsiciere's 1,189 775 C 386 D 389 D 414 D 
(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 
TABLE 1.6 Type of Dwelling by Tenure, Canada, 1989 
TABLEAU 1.6 Genre de logement selon le mode d’occupation, Canada, 1989 
Total Single Single Apartment Mobile 
Tenure households detached attached or flat home 
Logement Logement 
Mode d‘occupation Nombre total individuel individuel Appartement Maison 
de ménages non attenant attenant mobile 
estimates in thousands/estimations en silliers 
TWO Boon DECIOOUOO CHD OCOD OOEOBOAGO Steleleleietctaversts siete 9,477 5,399 B 806 D 3,070 C 201 E 
Owned /PossGdes « ..<'se sis: so/s 0 ote ie 's:0 ars elevate ete welire ste Ao 5,996 B 4,922 B 434 E G63 E IZZAE 
CONGOMINS UM .2ic cists slesleiaie cicie ec sie ARI. cC HCG OOS 295 E G7 F 82 F 165 F oe: 
With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 168 E 28 F 63 F 76 F =< 
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. eae le 19 G 19 G 89 F == 
Not condominium/Autre qu'un condominium........ 5,701 B 4,875 C 352 E 298 E nae 
With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 2,793 C 2,358 C 215 E 15G E 67 E 
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. 2,908 C 2,517 C od ae 1GQG E llO E 
Rented(1)/Loués(1)..... wie ayelaloncveusiele aieefelsieicvsiers Sine 3,481 C 477 D RY (re Ne 2,608 C 24 F 
(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 
TABLE 1.7 Number of Rooms Per Dwelling by Tenure, Canada, 1989 
TABLEAU 1.7 Nombre de piéces par logement selon le mode d'occupation, Canada, 1989 
Total Number of rooms per dwelling 
Tenure households Nombre de pieces par logement 
Mode d'occupation Nombre total 
de ménages 1 2 3 4 5 6 a 8 9+ 
estimates in thousands/estimations en milliers 
WOCB I Oe wlowia a! xin ialsiarele iste elsieiere stele aisie’ sie 9,477 85 F 198 E 898 D 1,484 C 1,824 C 1,705 C 1,292 C 979 D 1,012 D 
Owned/Possédés stele ein eiaiete sieialetatere S00 5,996 B -- 6G 66 E 432-D'7 1093.6 41,575 6. 1 iS74G 914 D 953 D 
RentedOl)7Loues€])) c:c:5 onic cicic'e eicre-0'e 3,481 C 84 F 191 E 632 D 1,051 D 731 D 332 E 136 E 65 E 59 F 


(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 


Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 


se 


TABLE 1.8 Number of Rooms by Type of Dwelling, Canada, 1989 


TABLEAU 1.8 Nombre de piéces selon le genre de logement, Canada, 1989 


Total Number of rooms per dwellin 
Type of dwelling households Nombre de pieces par lodenent 
Genre de logement Nombre ie a SL i. a_i LL 
total 
de ménages 1 2 3 4 5 6 Zz 8 Sar 
estimates in thousands/estimations en milliers 
GUS durevers atatererseicisjerecieverelstorerers. 6 Sogou, ATH 85 F 198 E 698 D 1,484 C 1,824 C 1,705 C 1,292 Cc 979 D 1,012 D 
Single detached/Logement 
individuel non attenant ............... 5,399 B == &G SGE 341 D 919 C 1,200 C 1,051 C 870 D 956 D 
Single attached/Logement 
ANGIVIGUEITACTONGN Gite ois 5:5 cc 6 alo cele oc 806 D —— sitet. H 35 F 8&4 E 162 E 250 E 1IS7 E 74 *F 34 F 
Apartment or flat/Appartement ......... 3,070 C 83 F 179 E 802 D 998 D 671 D 213 E 72a 32 G 20 G 
Mobile home/Maison mobile ............. 201 E ni 2s 8G 60 E 72 E 42 F 12G a = 


TABLE 1.9 Period of Construction by Province, 1989 


TABLEAU 1.9 Période de construction par province, 1989 


Period of construction/Période de construction 


Total 
households 


Province Nombre total Before 1941 1981 and after 
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 
Avant 1941 1981 et apres 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada <2... ccc cscs ccs 9,477 1,687 C ZslcouG 1,827 C 2,482 C 1,357 D 
eG le codesodessoc 167 23 E 38 E 31E GBE 27 F 
PLERie7iceP.mke ssieis ecco 44 16 E 4 F 6F RISE 8 F 
NGS S/NISHE seis cc ciclo ates s:5/c\ 309 79 D 61 E G4 E Tie 47 E 
N.B./N.-B. cece s cc sccee 242 64 D 48 D BY 12 61 D 33 E 
GUGDEC acs cise cine s\ole = oie ~1e\e 2,511 517 D 514 D 476 D 601 D G03 E 
Ontamio cn ..5. 3s c cs ccre 3,408 644 D 874 D 677 D 791 D G23 E 
Manitoba ...........ieee 383 71 E 92 D 86 D 96 E 38 F 
Saskatchewan .......-.-- 358 69 E TE 67 E 99 D SIE 
Alberta <. 20... ccc cee 865 cee 157 D 169 D 335 D 132 E 
B.C. /0.-Be occ ccc cces 1,189 Bye | a 263 E 234 D 363 D 196 E 


= Sione 


TABLE 1.10 Period of Construction by Type of Dwelling, Canada, 1989 


TABLEAU 1.10 Période de construction selon le genre de logement, Canada, 1989 


a 


Period of construction/Période de construction 


Total 

Type of dwelling households 

Genre de logement Nombre total Before 1941 1981 and after 
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 


Avant 1941 1981 et apres 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Total cscs cccsesccccsccs ececccce erccecee 9,477 1,687 C 2,123 C 1,827 C 2,482 C 1,357 D 


Single detached/Logement 


individuel non attenant ........ eelatinietats 5,399 B 1,006 D 1,396 C 943 D 1,243 C 812 D 
Single attached/Logement 

individuel attenant .2. 2.25.2... esse cs 806 D 1l&8 E 108 F 163 F 290 E 127 F : 
Apartment or flat/Appartement ......... 3,070 C 563 D 614 D 690 D 815 D 388 E 
Mobile home/Maison mobile .......... ater 201 E eee 5G Bgl [p 134 E 30 F 


TABLE 1.11 Number of Bedrooms Per Dwelling by Province, 1989 


TABLEAU 1.11 Nombre de chambres a coucher par logement par province, 1989 


Total Number of bedrooms per dwelling 
households Nombre de chambres a coucher par logement 
Province Nogsbre 
total None 
de (1) 1 2 3 G 5 6+ 
ménages Aucune 


estimates in thousands/estigations en gmilliers 


Canadair sie <1s1-1e/-'e121- S6G¢ 9,477 169 E 1,407 C 2,385 C 3,796 C 1,372 C 281 D 66 E 
NAIC <Nepiicicieisieisioveisieie 167 ee G12 34 E 91 D 30 E 66 aes 
Pebels 71 -Pank welt steler see 44 => 4 F RISE 19 D 8E == ae 
NESo/NGHE sas <(c10 5 sisislelsicrste 309 4 F G2 E 66 E 134 D SOE LIE ss 
N.B./N.-B. 2.2... shoes 242 =o 18 F 60 D 105 D 44 D 10 F ae 
SNES GAgbor socdomoctar 2,511 500 425 D 719 D 958 D 274 E 66 F 19 G 
Ontardola. cic sis sc isrels se 3,408 58 G 493 D 789 D 1,459 C S522 D one ase H 
Manitoba ...... wescscicce 383 6G 60 E 105 D 153 D 47 E STE = = 
Saskatchewan ........... 358 == 38 E 86 D 147 D 68 E 13 F 4G 
Alberta <.......... sisisie's 865 12 G LI2IE 203 D 327 D 156 D GBE 8G 
BeGe/ Ge Bete ces eels sale Sac 1,189 Sat rail [3 312 D 402 D Tone 45 F 12 G 


(1) See "Notes and Definitions” for definition of “Bedrooms”./Voir la definition de “chambres a coucher” a la section intitulee 
"Notes et définitions”. 


oye 


TABLE 1.12 Dwellings by Type of Repairs Needed (1), by Tenure and Province, 1989 


TABLEAU 1.12 Logements selon le genre de réparations requises (1), le mode d‘occupation et la province, 1989 
a 


Major repairs needed Only minor repairs needed No repairs needed 
a . . . 2) 
Total Reparations majeures requises Seulement des réparations Aucune réparation requise 
p households mineures requises 
Province ee ee eee ee 

Nombre 

total de Owned Rented Owned Rented Owned Rented 
menages Total Total Total 


Possédé Loué Possédé Loué Possédé  Loué 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ...-scccccccces 95477 949 D 615 D 334 D 1,420 C 612 D 608 D 7,108 A 4,569 C 2,540 C 
NEIGS7TC=Ne nc csc cc. 167 22 E OSE == 30 E conn Sor 114 C 90 D 25 E 
Pees leis Pe —bcmicccisie- 44 Sil 2 SE eee STE 7G: a 30 D 22 D SE 
NES </Ns mE <teeielcisia’sise's16 309 Gl E Se 10 F 53 E Sone Wg 215 C 151 D 63 E 
N.B./N.-B. wc ccc cccee 242 38 E SORE ORE Gl E aE 10 F 163 C 121 D G42 E 
Québec ....... ecccccee 2,511 264 E 182 E pi 308 E 1Q7 E 162 E 1,939 C + 15079 D 861 D 
Ontario .............. 3,408 2ocoe 188 E 104 F 525 D 280 E 245 E 2,591 B ~ 1,732 € 659 D 
Manitoba... ccc5ce. 5c 383 43 E SLE 12 G 7OE GB E 23 F 269 C 180 D B89 E 
Saskatchewan ......... 358 39 E 2onG 10 F 62 E a4 E 18 F 257 C 184 D fe 
Alberta .........-ce0. 865 uke |e 60 E 32 E 146 D SINE S5cc 627 C 408 C 220 D 
B.C./C.-B. ......----- 1,189 113 E 72E 41 F 174 E 101 E Tf} |= 902 C 602 D 300 E 


(1) Does not include desirable remodelling, additions, conversions or energy saving improvements. See also "Notes and Definitions”. 
Ne tient pas compte des rénovations, rajouts ou transformations souhaités, ni des travaux d’amélioration en vue d'économiser 
l’énergie. Voir aussi “Notes et définitions”. 

(2) Only regular maintenance required./Logements néecessitant un entretien régulier seulement. 


TABLE 2.1 Principal Heating Equipment by Province, 1989 


TABLEAU 2.1 Principal systeme de chauffage par province, 1989 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
households water Heating Electric 

Province furnaces Systemes stoves heating Other 

Nombre a air chaud (1) 
total Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
de @ vapeur chauf fage l'électricité 
ménages ou a eau Forced Other 

chaude Pulsé Autre 


eee 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ..........- SCID CUD OS OUAUOOOUS 9,477 1,599 C 4,703 B Mess [a 303 D 2,720 C 15 oF 
NEIG.ST ON. ccc ccc cecwcccccccccces 167 Wee 535E = 26 F 68 E 3; 
Bebe ico ek ane sisie clos cyeleisicis- sinc e's 4&4 23 D 15 E == GF = 4 
NSSs/NocEs. «cis Distelaicle steiataioiwle: sis/es 10's: 309 96 E 119 D &G rah is 63 E = 
NBN. Be. ccc cece ccccccccccccccccce 242 S50 74D 6G 16 F 112 D ro 
DUGDOC Here's cicicisisicicisis saccicceccesscccce 2,511 312 E 500 D 45 F 12 Ee 1,538 C =— 
ISRO LO nclsicisicie's/o= o aiv'e 00 e's 0s cise cicss 3,408 664 D 2,086 C mS 56 F 557 E el 
Manitoba ....cccccwcccccsccccscccccs 383 G9 E 245 C == 6 F B62 E = 
Saskatchewan .........2-eeeeececeeee 358 4G E 294 C peel 76 96 =~ 
Alberta ..cccccccccccccee SCO OO OK 665 1861 D 656 C 18 F “rice in a == 
BiG /Go=B io ieixisies soc « o.0.0 0.0 410,010 0.09.00 60 1,189 1768 E 662 D 12 G G9 E 287 E = 


C1) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 


Sont inclus les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


S38 = 


TABLE 2.2 Principal Heating Fuel by Province, 1989 


TABLEAU 2.2 Principal combustible de chauffage par province, 1989 
pe ee a 


Total Oil or Bottled 
households other Piped gas a 
liquid fuel gas Electricity Wood Other 
Province Nombre (1) Gaz en at: ‘ (2) 
total Huile Gaz bouteille Electricité Bois Autre 
de ou autre canalisé ou en 
méenages combustible bonbonne 
liquide 
estimates in thousands/estimations en milliers 
CAMBORG co: urolc clo 0.0 loscsolere.o'cretcraiovs's sien /ste 9,477 1,682 C 4,199 C 65 E 3,143 C 369 D 19 F 
NELGS/ICENS Gicscis Siete i ereteyereross siete sieia 167 6l E aS -- 7OE 36 F -- 
oe Sess Gal Aa BP TRE 8 renin a IOC BS 34 C == -- a 9E -- 
NESS /NLEE Sic cicsc oe “SGC OO 55a 309 197 D = 4G 65 E 38 F 5 F 
NN. Ba /NimBe teases sree ore Bie eietenels seis 242 80 D -- == 120 D Ql E -- 
Québec: Siciice cesses EOC CICEIIE ODO 2,511 521 D 178 E == 1,710 C 100 E == 
Ontario ..... Peles te Tee Sialwts sis els © 6 ere 3,408 573 D 2,037 C 26 G 702 D 68 F reromntt 
Manitobaccccleic.s + ste.cheis Bieieaiclette sores 383 23eE 219 D ame 129 D 8&8 F ees 
SASKSLCHOWEN is «ccs cle cleo sis\s alo siete oiels 358 26 E 299 C 4G L7F eeerennet oh 
Alberta. ccscccc. SOROS Rratetetetercte 865 15 G 818 B 18 G 7G Seell. eater 
BoC. /G.=B ae ccccirecciets sec cence 1,189 153 E 649 D Pee dp | 3235.5 S55 E =o 
(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 
TABLE 2.3 Principal Heating Equipment by Fuel, Canada, 1989 
TABLEAU 2.3 Principal systéme de chauffage salon le combustible utilisé, Canada, 1989 
Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
furnaces Systemes stoves heating Other 
Combustible Nombre 8 air chaud (al) 
total Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
de @ vapeur chauf fage l’électricité 
ménages ou a eau Forced Other 
chaude Pulse Autre 
estimates in thousands/estimations en milliers 
OLS Liana o a ottclnvevoveveralcis ecere foreloverere le eisye)sie's\oie-eie ere 9,477 1,599 C 4,703 B 135 E 303 D Zptevec 1S F 
Oil or other liquid fuel (2)/ 
Huile ou autre combustible liquide (2) .. 1,682 C 522 D 1,063 D 60 F 33 F == 4G 
Piped gas/Gaz canalisé ........... aicletaretors 4,199 C 958 D 3,159 C 51 F 25 F mS morentd 
Bottled gas/ 
Gaz en bouteille ou en bonbonne ...... piene 65 E 6G Sub Ane 1a sa -- -- 
Electricity/Electricité ..........-.. asi Op LaSG 93 E 308 E =a 22 G 2,720. ¢ a 
WOOU/ZBO2'Ss ‘ors. 0.0i60s-0icrele ovelesaia ore aie & AG OCR ROS 369 D 113 Ya = llG E 19 G 219 E SS 5G 
Othem CS) ZAUthO a C5 iter cieic\c.5 a 10,01 sors 4.0 /cleieve «.« 19 F 10 G 7G -- -- -- -- 


(1) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 


Sont inclus les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 
(2) Includes kerosene./Comprend le kéroseéne. 
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


_.B0s- 


TABLE 2.4 Age of Principal Heating Equipment by Province, 1989 


TABLEAU 2.4 Age du principal systéme de chauffage par province, 1989 


eee 


Total Age of principal heating equipment 
households Age du principal systame de chauf fage 
: Nombre total 5 years 6 to 10 Over 
Province de menages or less years 10 years 
5 ans_ 6a 10 Plus de 
Ou soins ans 10 ans 


a er ss ssSSSSNSSSISSSSSSCSSS 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada 2% .<6505 ccc sine ABTA COO SOHOD OHO 9,477 1,855 C 1,913 C 5,708 B 
NELGSATIS AN. Waicinicle orcieieisjn wisicje wicivisclecescce 167 SOE 36 E 62 D 
PEE. LS/1 SP saBicrps tose Satcvale als ods 0 teiew hie» 4G T20E pale 22 E 
Ne S/N cab cute els fale «| s)ele siete ia s)0 01s, <:5 sie!s «iS bie « 309 71 0D 60 E E7950 
NE Bas Neo B ele sicisivic's cic vie cic 00 o16c 10 ecccccce 242 71 ~D Lyd = 120 D 
QUOBOCE siaicieiciciele oie cie's <icle aiclols ies cieteie ees 2,511 639 D 497 D 1,375 C 
On Carel Oma eielelesielcle'~ slo 0 «cis 'c'e vic o<:cle o oisie es 3,408 623 D 708 E 2,077 C 
Manitoba ie. cic<civic's sce os o's sle'siseicicele cies oe 383 66 E 64 E 2ocee 
Saskatchewan ........cccccccccccccccccs 358 58 E 65 E 236 C 
PW oe PSE SS OOS OOO UD JOODU DODOUMNOLBOGS 865 B6E 189 D 591°¢ 
BoCe7 Coe Bieticls cialoisicio'e7s\e\0\clelolale'cc/«)s visleie'siaic 1,189 179 E 235 E 774 C 


TABLE 2.5 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment, Canada, 1989 


TABLEAU 2.5 Age du principal systame de chauffage selon le genre du principal systéme de chauffage, Canada, 1989 


Total 
households Age of equipment/Age du systeme 
Principal heating equipment 
Nombre total 5 years 6 to 10 Over 
Principal systéme de chauffage de ménages or less years 10 years 
5 ans 6a 10 Plus de 
ou soins ans 10 ans 


estimates in thousands/estimations en milliers 
UCRCVE AR ANASBAA GO OOo OCOCOD UD EE 9,477 1,855 C 1,913 C 5,708 B 


Steam or hot water furnaces/ 
Systemes & vapeur ou a eau chaude .... 1,599 C 169 E 187 E 1,243 D 


Hot air furnaces/Systémes 4 air chaud 


FOGCOG/ZPULSO) «.« c1c\0.« cls eiv's </co.0.01010/5 alniore 4,703 B 826 D 987 D 2,891 C 
DENSG/AUTEOE oc 010.0 cclecwiseccecceecieeis 135 E ral ie 17 G 96 E 
Heating stoves/Poéles de chauffage ... 303 D 99 E 7OE 134 E 
Electric heating/ 
Chauffage a l'électricité ............ 2,720 C 737 D 647 D 1,336 C 
Diner i PMCCOlI? ng sae e cos eaaee sess 15 F -- eae H 8 F 


(1) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 


Sont inclus les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


Air 


TABLE 2.6 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Fuel Used, Canada, 1989 


TABLEAU 2.6 Principal systame de chauffage pour logements individuels seulement selon le combustible utilisé, Canada, 1989 


a 


Total single Steam or Hot air 
dwelling hot furnaces : 
Fuel households water Heating Electric 
(1) furnaces Systemes stoves heating Other 
Nombre total a air chaud ¢ (2) 
Combustible de ménages Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
occupant un € vapeur chauf fage l'électricité 
logement ou a eau Forced Other 
individuel chaude Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Total .cesccccaews ecccces oc cecccccccccos 6,406 B 467 D 4,136 B LLZSE 262 D 1,416 C 136 


Oil or other liquid fuel (3)/ 


Huile ou autre combustible liquide (3) . 1,248 C 234 E 932 D 49 F rae) Ne aS 46 
Piped gas/Gaz canalisé .......scccccecsee 3,029 C 182 E 2,792 C 40 F 12 G me -- 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ........ 61 F 4G 50 F eee H == = =e 
Electricity/Electricite cscs. clelecie ste 1,702 C ail 1s 243 E i 12 G 1,416 C = 
WOOG/BO 1S) i. 2 cici co sleie a s\eicicicicicin's's' ADOUOOUG 353 D 11 F TISLE 18 G 206 E aS 56 
Other (4)/Autre (4) ...........20.% Seces Ser 4 F US = == == 2S 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Sont inclus les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 
(3) Includes kerosene./Comprend le kéroseéne. 
(4) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.7 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Province, 1989 


TABLEAU 2.7 Principal systéme de chauffage pour logements individuels seulement par province, 1989 


Total single Steam or Hot air 

dwelling hot furnaces 

households water Heating Electric 

Cy, furnaces Systemes stoves heating Other 
Province Nombre total a air chaud (2) 

de ménages Systemes Poéles de Chauffage a Autre 

occupant un €@ vapeur chauf fage l'électricité 

logement ou a eau Forced Other 

individuel chaude Pulsé Autre 


estigates in thousands/estigations en gilliers 


Canada .......... SOCOGIOO SOOOCOOOL 6,406 B 467 D 4,136 B 112 E 262 D 1,416 C 13 G 
RC SAU Sb  cHaskédnesSoyoc7enenes meisietare 150 C 15 F SIGE == 26 F SSE a 
Pola SA gods, AooodoconsOase sverereratetctete 36 D I7E TS#E = GF 2S == 
NES s/NomEs ecco. sities civicrecleicelevsic.e tcc .ciers 244 C 62 E 110 D eee H 20 E Gl E a= 
NSBS/NO-Be cco. sc 5 ccccee ce ccccccccce eee 197 C ee, & 71 0D 5G Sar 84 D “= 
Québec ........... AOA ON SS IO 00K a eteletcletsie 1,269 C 78 F 364 D 29 F 80 E 717 D == 
On feet O me citetsieteiala ors einie olsiine Slaieiele/elseletels « 2,406 C UIE 1,827 C 34 F 52 F 318 E rs | 
Manitoba ......... afote elelals{aleieisicisieie §GOROC 288 C 14 F 224 C = 6 F 43 E =< 
saskatchewan 2226.50... s ccc secs sieie siele'e 297 C oF 269 C = 7G 8G ei 
VOTER eo aic'n!e'a' nies icin sivle cleielsiels vie slale-s1ele > 659 C rae} {9 604 B 18 F eos H ai = 
A A i) On OCICS Ce ccccccscccccs 860 C 49 F 603 C 11 6 GBE 149 E == 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
@n rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Sont inclus les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


= 44%. 


TABLE 2.8 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only, Canada, 1989 


TABLEAU 2.8 Age du principal systéme de chauffa 


ge selon le genre du princi é indivi 
seulement, Canada, 1989 9 principal systeme de chauffage pour logements individuels 


i ee rr mitast Cel singlenaies Sa-2 'o on 


dwelling Age of i t/ e 
Principal heating equipment households : starinieinitinapbee fe 
(1) 5 years 6 to 10 
Principal systéme de chauffage Nombre total de or less years ib aes 
menages occupant 
un logement 5 ans 6 a 10 Plus de 
individuel Ou moins ans 10 ans 


POST Lh aa PT SEEPS: 999s gee 2 eoeegeesaeeesr pay paper ap perenne a pee EEE 
estimates in thousands/estimations en milliers 


UE waa saoeoopoo occ ccccccccscccccee 6,406 B 1,359 C 1,411 D 3,636 C 


Steam or hot water furnaces/ 
Systemes & vapeur ou a eau chaude .... 467 D 71 E 720e 323 D 


Hot air furnaces/Systémes a air chaud 


FORCOd/PuUl se etn /--/s:s1- 21-1015 eile sie SOGGe 4,136 B 756 D 902 D 2,478 C 
Other /Autre nici... s 0025150 we ccccccce 112 E 21 iF 16 G 76E 
Heating stoves/Poéles de chauffage ... 262 D 920E 63 E 106 E 
Electric heating/ 
Chauffage a l'électricité ........ S500 1,416 C G16 E 353 D 647 D 
OtHOnC 27 AUTE OGL) aicis ctelos cle «cele cle ee oo > 13 G rs arate) Lele 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 


Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangee ou de terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Sont inclus les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


TABLE 2.9 Principal Heating Fuel for Single Dwellings Only by Province, 1989 


TABLEAU 2.9 Principal combustible de chauffage pour logements individuels seulement par province, 1989 


Total single 


dwelling Oil or Bottled 

households other Piped gas 

(1) liquid fuel gas Electricity Wood Other 
Province Nombre total (2) Gaz en (3) 

de ménages Huile Gaz bouteille Flectricité Bois Autre 

occupant un ou autre canalisé ou en 

logement combustible bonbonne 

individuel liquide 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Carlada’ ccc ce ccc cc ccc cc cc ccc ccc ccscces 6,406 B 1,248 C 3,029 C 61 F 1,702 C S55 00 Loe 
NEIGS/T KANG oc ccc cee cccciocccetcesccsa 150 C LYy/ [= == ae 57°E S5u =< 
DYE VAMC IRAE “a5 on Sh ohdlogocnpoolounes 36 D 27 D ie == —— BE == 
NESSAN GSE cicic/s)sjorsrs vis sisie cies cisie'e « aero 244 C 154 D =e 4G 44 E 37 i GF 
N.B./N.-B. ...ccecee Siolsin sie s/cle/eie levels o\s:sieie 197 C 64 D == == 92 D G0 E =< 
WUGHOCN ea ce ciciicsicise nine ssc ccc ec ciccclsssc 1,269 C 312 E 42 F = 626 C 86 E =e 
NEO 1ON oe cc cic ciclss sc ocs cicsisicsccicccccis ce 2,406 C 451 D 1,451 C 24 G G10 E 68 F mae: 
Manitoba yon siccccsccsccccccccccescees eee 288 C 21 F 172 D = 8S _E & F = 
Saskatchewan ........cccccccccccccceees 297 C 26 E 242 C 4G 13 G saath a 
Alberta ......2s..0.- eleininiaisipieialeisiereiaic\sia.es 659 C &G 623 C 18 G = aiaaett = 
B.C. /C.-B. scccesc cece AGAR aceon 860 C 126 E 499 C 6G UW gran = 55 a 


oa eS SS ee ee a Pe SS PP ry ee ay a SE a aa 
(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 


Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


AD t 


TABLE 2.10 Air Conditioners by Province, 1989 


TABLEAU 2.10 Appareils de climatisation par province, 1989 
ON ee ee SS eS eee ee SSS eee 


Households with air conditioners 


Ménages avec appareils de climatisation Households 
Total without 
households air conditioners 
Province ‘ , " 
Nombre total Window type Central unit Menages sans 
de ménages Total appareil de 
Fenétre Central climatisation 


ee  —————————————————___ ——— 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada occ ssc cisco cio's 9,477 2,328 C 1,064 D 1,264 D 7,149 B 
NEG 27 Teo N sees eaters 167 == ca == 165 A 
PLE E71. —P Ecos < ve Gq =o SS = G3 A 
N.S SINS HE 6 sosicic os sialets 309 Sur 56 raion 302 A 
NIB L/N Bs soe sie ROCA 242 1G E 10 F 4G 228 B 
Québec ...... ADA AOOBDC 2,511 368 E 2es, E 1G6 E 2,143 B 
OntaniOne ccs ss AG AGC 3,408 1,494 C 614 D 880 D 1,914 C 
Manx tobaiiecicclecs ocls <<. 383 168 D 76E 925 Ee 214 D 
Saskatchewan ......... 358 TJieD SSE S7E 247 C 
Al D@RCa) Wiscicleinicls cicieecre 865 74 E 30 E 44 F 791 B 
BeGoZG.—B sates ciciets otetaterc 1,189 8B E 50 F 38 F 1,101 B 
TABLE 2.11 Supplementary Heating Equipment (1) and Fireplaces by Province, 1989 
TABLEAU 2.11 Systeme de chauffage supplémentaire (1) et foyers par province, 1989 
Households with supplementary heating equipment Households Fireplaces 
without (2) 
Ménages avec systeme de chauffage supplémentaire supplementary Foyers 

Total heating 

households equipment 
Province Heating Cookstove Portable 

Noabre stove or range heater Other Ménages sans With Without 

total Total systeme de 

de Poéle de Cuisini@re Chaufferette Autre chauffage Avec Sans 

méenages chauffage portative supplémentaire 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ..........2< oe 9,477 2;192 C 1,003 D 7QE 750 D 364 D 7,285 A 2,291 C 7,186 B 
NFIG./T.N. wo cccccee 167 SSE rap | = sa 13 F 13 G 111 D 23 F 143 C 
(dd Bolter te ase “Geode 44 16 E [2 == SS == 28 D Lye 39 ¢ 
OSHA Ba 26 piscogeudes 309 103 D SG E 10 F 95 21 F 206 C 63 E 246 C 
N.B./N.-B. wc ccccceee 242 89 D G9 E 7G 14 E 20 F 153 C Slee 211 C 
BUGHOC ccs ss cies oc eee 2,511 5469 D 385 D prerentt 53 F 106 E 1,962 C 386 E 2,125 C 
ONTAMLO mer. rs siclncicisis/sts 3,408 757 D 256 E 19 G 378 D 104 E 2,651 B 878 D 2,530 C 
Manitoba ............ 383 99 D 28 E == SG E 16 F 283 C 58 E 325 C 
Saskatchewan ........ 358 80 E AW 2 6G 44 E 13 G 278 C 65 E 293 C 
Alberta ...... ecccese 865 138 D 44 F 14 F 65 E Be a 728 B 236 D 629 C 
B.C./C.-B. ..cccceees 1,189 304 D TS57E eo. H 109 E 5SaG 884 C 546 D 643 C 


(1) Excludes fuel-burning fireplaces./Ne comprend pas les foyers a combustible. 
(2) Includes only fuel-burning fireplaces./Comprend seulement les foyers & combustible. 


243%. 


TABLE 2.12 Fuel for Supplementary Heating Equipment by Province, 1989 


TABLEAU 2.12 Combustible pour le systéme de chauffage supplémentaire par province, 1989 


_—S——— SF 


Households with oil 
supplementary or other 
heating equipment liquid fuel Gas Electricit 

Province fala) iene Poa oe 
Ménages avec Huile ou autre Gaz Electricité i 
systeme de chauffage combustible 2 ne habs 
supplémentaire liquide 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada) 2)..001-~.% 5S 2,192 C 127 E 62 F 963 C 1,025 C 18 G 
NEIde 7/1 -New <cee BSE 10 G -- 18 F 27 E we 
PSB / ioe Pee br eiss 16 E GF -- -- 11D a= 
NSC ANGE 3) <inisreinss te 103 D 17 F - 23 E 58 D a 
NOB OPN SH Bor \croictororerets 89 D 14 F =e 20 E 54 D =e 
QUGDEC ® sia1-1510'-1 5075/0160 549 D 26 F arc Aa) 128 E 389 C ae 
Ontario ve. .-). = 1-1. oe 757 D 32 F coe H 427 D 269 E ae NG 
Manitoba) ...-.5.... 99 D a ac 65 D ZITE ia 
Saskatchewan ...... 80 E 76 a 52 D 18 F =< 
Alberta 7.csiccce 138 D — 20 F 81D RY ls oe 
B.C./6.-B. scccicecs 304 D 12 G 76 148 E TS70E a 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.13 Supplementary Heating Equipment by Fuel, Canada, 1989 


TABLEAU 2.13 Systéme de chauffage supplémentaire selon le combustible utilisé, Canada, 1989 


Households with 


supplementary Heating Cookstove or Portable 
Fuel heating equipment stove range heater Other 
Combustible Ménages avec Poéle de Cuisiniére Chaufferette Autre 
systéme de chauffage chauffage portative 
supplémentaire 


estimates in thousands/estimations en gsilliers 


Total! wae. cect cece ccc ccces 2,192 C 1,003 C 7G E 750 D 364 D 


Oil or other liquid fuel(1) 
Huile ou autre combustible 


PEQGUIEO IGL) ne ainicie cients steheiclele 127 E 2185 6 F 53 F GB E 
Gas/GaZ 2... .cccccccccccsce G2er 10 G Gee te IS4F 31 G 
Electricity/Electricité ... 963 C 19 G 15 G 675 D 253 D 
WOOd/BOIS <ccsccciccccs aieterers 1,025 C 951 C 44 F oer 26 F 
Other (2)/Autre (2) ....... 15 G =e —— aro Li Ao cL 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 


(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


. Ath 


TABLE 2.14 Principal Heating Equipment Features by Principal Heating Equipment, Canada, 1989 


TABLEAU 2.14 Caractéristiques du systame de chauffage principal selon le systéme de chauffage principal, Canada, 1989 


Total Households with /Ménages équipés Households 

Principal heating equipment households without 

Heat Dual-fuel . 

Systeme de chauffage principal Nombre pump system Ménages 
total de Total i sans 
ménages Pompe Systeme 

a chaleur polycombustible 


i 
estimates in thousands/estimations en milliers 


BOCA] «one ccicics sine piewaeicicic secs sess 9,477 504 D rage | 3 ral) |E 8,972 A 


Steam or hot water furnaces/ 


Syst@mes a vapeur ou a eau chaude . 1,599 C 65 F ene La 49 F 1,534 C 
Hot air furnaces (1)/ 

Systemes & air chaud (1) .......... 4,839 B 370 D l7l & 200 E 4,468 C 
Electric heating/ 

Chauffage a l'électricité ......... 2,720 C 5S F 35 G 20 G 2,665 C 
(hag te AVA hd} (64 SAAS OO OOnE Ot 318 D 14 G —— 116 305 D 


(1) Includes forced and other hot air furnaces./Comprend les systemes a air chaud pulse et autres systemes a air chaud. 
(2) Includes central heating, fireplaces, heating stoves and cookstoves or ranges. 
Comprend le chauffage central, les foyers, les poé@les de chauffage et les cuisiniéres. 


TABLE 2.15 Principal Heating Equipment Features by Principal Heating Fuel, Canada, 1989 


TABLEAU 2.15 Caractéristiques du systeme de chauffage principal selon le principal combustible de chauffage, Canada, 1989 


Total Households with /Ménages équipés Households 
Principal heating equipment households without 
Heat Dual-fuel 
Systeme de chauffage principal Nombre pump systen Ménages 
total de Total sans 
méenages Pompe Systeme 
a chaleur polycombustible 


estigates in thousands/estimations en milliers 


OREN are eietslel sp .0iels eles olsisloletelare sieiehe\s 9,477 504 D radcy |S 279 E 8,972 A 


Oil or other liquid fuel (1)/ 
Huile ou autre combustible 


ET IGS TCI) Gerercce cos tesla seine Welsreic's 1,682 C 169 E SSTE llG E 1,513 C 
Gas (2)/Gaz (2) ...... sisislelsicle\c clcieis « 4,265 C 101 E 76 F 26 G 4,163 C 
Electricity/Electricite ...-5.--... 3,143 C 148 E Site 56 F 25995 G 
NABI S56 GG0 GOOD GQUGUUGOOOUS ee 369 D 84 E = 82 E 284 D 
Other 5) /Autre CS) eiccicrc c's, circ sie «oe 19 F == Se oS 16 F 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes piped and bottled gas./Comprend le gaz canalisé et le gaz en bouteille ou en bonbonne. 
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


- 48 


TABLE 3.1 Water Supply by Province, 1989 


TABLEAU 3.1 Alimentation en eau par province, 1989 
3 eee 


Hideale - Hot and cold Cold only No water 
ouseholds i insi i insi i insi 
ie Piped inside Piped inside Piped inside 
Nombre Eau chaude et Eau froide Pas d'eau 
total de froide amenée seulement courante 
méenages a l*intérieur amenée amenée 
a l*intérieur a l*intérieur 


Be SS LS ee nr ee og ere eee pee ee ———eEeEeEeEeEeEEE—————— ee 
estimates in thousands/estimations en milliers 


CONGO. wise o's ois'e o's/o.s elclsicinie's ekoveialsie\aisla/ciy,« 9,477 9,404 A G9 F bl 
he leAlieaSt Jen ics Sp GOOD OUD UOC UCT OEE 167 161 B 4 F ae 
Dolaetla/A bab 25 co Se SOO CoD DO DOOR eee 44 G4 A -- = 
NES WINEERIE el cae cratic eens aeie dsc ses oes 309 305 A == “h 
NEB c/Ncte Boils iletelelelelaisis cie's cicls/siaisisices1o «01s 242 240 A == = 
DUGDOC tates ers cicccisiere aic.s 00 oss ohlets'e.4 soe sae 2,511 2,501 A 76 =S 
RONEBRIO lise «0 <0 vives 010500 + stele ecccccsccs 3,408 3,380 A 22 G sort 
BRANDT OUA oles cietale nico clele:s) sivisielsi'eleie.e s's oie'« 383 379 A -- -- 
SASKALCIIOMEN icicle ciclo lois cycle cle clelelsic ore e's, ele :<.0 358 353 A -- =< 
AL DOGLA Lac siclcleisielsisielsia'clelvic sielticio we sccesce 865 655 A 7G eon H 
BeGe ZG eB eminslesisiclcls s <leisielo visiciae's sis 5.0s4 1,189 1,186 A -- -- 


TABLE 3.2 Fuel Used for Piped Hot Water Supply by Province, 1989 


TABLEAU 3.2 Combustible utilisé pour l*eau chaude par province, 1989 


Households Oil or 
with piped other Piped Bottled gas 
hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province Gaz en (@ by) 
Ménages avec Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre 
eau chaude autre canalisé ou en 
| courante combustible bonbonne 
liquide 


i 
estimates in thousands/estimations en #illiers 


Camada .....cccccccsceces Btajaisisie </ eis reielarere 9,404 A 556 D 3,849 C 58 E 4,928 C 14 F 
Nf1ld./T.-N. .....-- Sclclesiceseccccccccsee 161 B 21 F == = 1375C —— 
PLES Le /in <P -bs cess ccs ce cwcccccesccce 5 444A 29 D re aS lO E == 
NESTUN sm E stacre'c ct einicls os eisisicievsleisic's e's sie 305 A 127 D ce TSar 158 D 5G 
NOBO/N I =<B og ccc cccls cocccccccccccsccscscec 240 A Sone == = 201 B ae 
DYES 6 Sa Ge oa 66 GHOGUOOOCOHEC OG TOOIE 2,501 A 19S E Sl E merey 2,149 B Fe 
DOMLORIO ccc ceccuis ssicie css sce scciccccees 3,380 A 80 F 1,865 C aoe 1,424 D ee 
Mand tobal bic s <0 «sls clecinc ccc ccccesccresns 379 A = 186 D ote 190 D = 
Saskatchewan .........-----0- o.0'0 25 ccc 353 A == 259 C == 89 E Se 
Alberta ....cccccccesce SOA SS S0Anosena> 855 A Bae a 787 B 13 G GEE aS 
BiCe/O =Be cc wccclicwesecceccoscs Rlctaiciateie's 1,186 A 55 F 601 D Coie Li. 523 D a 


(1) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 


346g 


TABLE 3.3 Fuel Used for Piped Hot Water Supply for Single Dwellings Only, by Province, 1989 


TABLEAU 3.3 Combustible utilisé pour l'eau chaude dans les logements individuels seulement, par province, 1989 
a EEE SS eee eee 


Single 

dwellings Oil or 

with piped other Piped Bottled gas Ae 

hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province (1) Gaz en Voie: C23 

Logements Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre 

individuels autre canalisé ou en 

avec eau combustible bonbonne 

chaude liquide 

courante 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CBOE is oo oan oinin o o lata sie cle esis ws's cle wicicie) e's 6,340 A 317 D 2,675 C S2E 3,284 C i336 
NETO Vic Nol wcwccac asso sows ceccic ccosece 144 B SE poe => 123 D od 
Deed tee P bon selects ciate e eietoleic/oinicrs sieeve 36 A 22 D ae = 9E a 
NES 7 Nak ct ctetrciaic Soo) oieectela)e aiwieinis ecelele sre, 6.010 240 A 90 D =< 14 F 131 D 56 
NOB I/NG=Bo, ccc cise ciccccciccscccecccccs cic 195 A cone == = 168 B oS 
CUES GonbSG OU OCU OOS OUDOOTOOUGO CONOR 1,260 A 90 F 39 G is L5l272C ve 
Ontario ...... CA OO ODOCOIG POOOU OT OOO an 2,381 A weet 1,262 D Soc 1 1,074 D <2 
Hani tobacco ccc sissies sles ccccccccee 285 A == 141 D == 141 D is 
Saskatchewan ...........- ccccccccce cose 292 A == 202 D — 85 E ac 
Alberta ....... Sie o o's clos esos ccvccccciscics 649 A —— 590 B 13 G G4E == 
B.C. /C.=B. wesc o's s's's's B's's Ses slowcic ces ce 858 A 51) F 440 D Soo |i 381 D a 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 


TABLE 3.4 Installed Bath Facilities by Province, 1989 


TABLEAU 3.4 Baignoires ou douches installées par province, 1989 


Households with installed baths or showers 


Total Ménages avec baignoires ou douches installées 
households Other 
its) 
Province Nombre One Two or sore Autre 
total de Total bathroom bathrooms 
menages 
Une salle Deux salles de 
de bains bains ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


COMBO) To cis core cc slele siclaisicicic ess ce sleisiclwiciciee 9,477 9,417 A 7,058 B Zp 5590G 59 F 
NELG S/N cu ctelersicicisieiecicle esis eieislelsreletelele lets 167 163 B 146 C 17 F «es H 
PREMIG/TeeP ob apace sic) sive leis eietatelelsiaters 44 G4 A S9EC Sok == 

N-So/NsmEcmie ce stcic mie ice cries Sletetelelotaieiere : 309 305 A 262 C 43 F 4G 
NOBO/N KBs foc ce s.ercnistc n= cee ccccccce slain ee 242 240 A 213 B rap | a == 

CN OS Bema opaSios Ghdsaaposededodad AAC 2,511 2,499 A 2,087 B 413 D 126 
COIR) Sapo sone as Gan oADIodo6 oOOaae cece 3,408 3,388 A 2,495 C 893 D 20 G 
AGU) Goacotincone BAoaGOObT OB Gae esees 383 379 A 292 C 87 D == 

SASKATCHEWAN 2 ccc ccc ccc cnwecscccces 358 354 A 2463 C 111 D coe H 
PLEO; C2 ere wien « o/0'p lates ce 'sa' nie cls'aisieis leis cies 865 861 A 535 C 326 D eee H 
BG. COE sare on olerwl aca ainie wis aicialo slvlolaleisio's.ciiei 1,189 1,184 A 748 C 437 D eee H 


(1) Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities. 


Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la chambre de bains avec un autre ménage 
ainsi que ceux qui n'’en ont pas. 


= AT 


TABLE 3.5 Toilet Facilities by Province, 1989 
TABLEAU 3.5 Toilettes par province, 1989 


ee 


Households with flush toilets 
Ménages disposant de toilettes avec chasse d'eau 


Total 

households Three Other 
Province One Two or more (1) 

Nombre Total Autre 

total de Une Deux Trois 

menages ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada 8. ¢0i.c.i.6525 95477 9,416 A 5,716 B 2,839 C 862 D 60 F 
MELA. Ico. Oe vo asx + 51s 167 164 B 130 C 29 E el -- 
P.E.I./2.-P.-£. ...... 44 G4 A 33 D 9F ae =f 
MESEGN HE ne cscs se.s 309 306 A 229 D 66 E Saag! -- 
Pee ee ee 242 241 A 182 C Sl E 8 F -- 
OS Sr Ae emer PL | 2,504 A 1,827 C 587 D 90 G at 
ONISCIE tec cua sass, oc., 35408 3,387 A 1,868 C 1,178 D 341 E 21 G 
Mani tobe S.ccrs sac ss o> 383 380 A 239 C 114 D 26E -- 
Saskatchewan ......... 358 355 A 202 C 114 D 39 E -- 
Alberta iets cos ceca <i 865 859 A 412 D 299 D 147 E nae 
Srts7Gr- Ba cesscssc.s. «15189 1,178 A 594 D 391 D 193 E rk. 


(1) Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities and those with 
chemical toilets. 
Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la chambre de bains avec un autre ménage ainsi que ceux qui n‘en ont pas 
et ceux avec toilettes chimiques. 


TABLE 4.1 Fuel for Cooking Equipment by Province, 1989 


TABLEAU 4.1 Combustible utilisé pour la cuisson par province, 1989 


Oil or Households 
other without 
Total liquid Piped cooking 
households fuel gas Bottled gas Electricity Other equipment 
Province ‘ r (1) : 
Nombre Huile ou Gaz Gaz en Electricité Autre Ménages 
total de autre canalisé bouteille sans 
menages combustible ou en installation 
liquide bonbonne de cuisson 


a LLL3LL2«CCWCOé0 Ov TT  —— ee _—— 
estimates in thousands/estimations en ailliers 


Canada .....cscccccccccccccvcce 9,477 49 F 368 D 76éE 8,934 A 45 F zse H 
NEId-/71. Na 655005 eee ahetersietere says 167 46 = = 158 B ae eae 
PLE LJ sc Ricks. siss.cc0 ss seccces 44 aS == LS Le a7 1c == — 
LES bas nessobsqcosebossiscun 309 7G as ray {e 274 B 7G == 
N.B./N.-B. Distelolele|sinisials|s cies e's\s'e\e 242 =e ove te 232 B 4G re 
BUCDECT 2 aciecis sicieslcisis <' ROOK: 2,511 soe H 35 G eee Ht 2,499 A 11 6G sa 
ONtAPiO cesses ccsccccccsccccece 3,408 sd fu 203 E 23 G 3,162 A ose H == 
Manitoba ....... Sinieloielele|s sc 01s ae 383 a eoe H == 374 A = aie 
Saskatchewan .......-..-ceeeeeee 358 <= 8G = 346 A =- == 
Alberta .....cccsecceces AIS OIOC 665 = 63 E coe H 792 B aS SS 
Be S/O KB oie 5 sicisicicis.cciein.c.0.0 00.0100 1,189 11 6G S5rF 9G 1,108 B ea i 


C1) Includes mostly wood./Comprend surtout le bois. 


Pass 


TABLE 4.2 Microwave Ovens and Gas Barbecues by Province, 1989 


TABLEAU 4.2 Fours a micro-ondes et barbecues a4 gaz par province, 1989 
SS SS SE Oe eee ee ee ee eee 


Microwave ovens Gas barbecues 
Total Fours a micro-ondes Barbecues a gaz 
households 
Province Households Households Households Households 
Nombre with without with without 
total de ¥ 
ménages Ménages Ménages Ménages Ménages 
équipés non équipes équipés non equipés 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .....--cscccsce 9,477 6,008 B 3,469 C 4,229 C 5,247 B 
Nf1d./T.-N. eee. oe 167 87 D 80 D 60 E 107 D 
PRECT/15 Peek a teins Vs OG 21D 23 D 7G raf) 
NES CINE cis vc.ciale 0/5 were 309 193.C 116 D 145 D 164 D 
"4 oe AS ocgGornc 242 145 C 97 D 90 D 182 ¢ 
Québec ...... cc cccccee 2,511 1,496 C 1,015 C 768 D 1,743 C 
Ontario osc. cscce ccc. 3,408 2,197 C Pclisc 1,755 C 1,653 C 
Manitoba <<. <2-....... 383 252 ¢€ 131 D 194 C 189 C 
Saskatchewan ......... 358 255 C 103 D 194 C 164 D 
Alberta .........2... 865 621 C 244 D 492 C 373 D 
BeGo/Go-Bew cicistetclsls\olorsie 1,189 hE) [e 450 D 513 D 676 C 


TABLE 4.3 Refrigerators and Home Freezers by Province, 1989 


TABLEAU 4.3 Réfrigérateurs et congélateurs domestiques par province, 1989 


Refrigerators/Réfrigérateurs Home freezers 
Congélateurs domestiques 
Total 
g households Households with/Ménages équipées Households 
Province without Households Households 
Nombre Two with without 
total de One or more Ménages 
monages Total non equipes Ménages Ménages 
Un Deux équipeés non equipés 
ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .......... 9,477 9,421 A 7,622 A UWA) te 55 G 5,524 B 3,953 C 
Nf1ld./T.-N. ..... 167 164 A 155 B 10 F = 124 C 42 E 
PlEsI-/1.-P.-E.. 3 44 GQ A 42 B SS see 27 D 7a 
NiSo/NomE a eles cle 309 309 A 282 B cia ai 199 C 110 D 
NOB S/No=B. cious 242 241 A 226 B us (Fe as 165 C 77 D 
Quebec .......... 2,511 2,485 A 2,135 B 350 E sie stl 1,139 C 1,372 C 
Ontario —.. 2.2... 3,408 3,398 A 2,571 B 827 D «-- H 2,039 C 1,370 C 
Manitobai cscs ais 383 379 A 297 C 82 D eee H 260 C 122 D 
Saskatchewan .... 358 357 A 271 C 86 E a 282 C 76 D 
Albertay. oc... 665 861 A 659 C 202 D vee 1 587 C 278 D 
B.C./C.-B. ......- 1,189 1,183 A 985 C SSE: BOO OU 701 D 488 D 


AGE 


TABLE 4.4 Automatic Dishwashers by Province, 1989 


TABLEAU 4.4 Lave-vaisselles automatiques par province, 1989 


Eee 
Households with automatic dishwashers 


ay Ménages avec lave-vaisselles automatiques Households 
hdsahobda bt obese? i 
<axtacy Sd automatic dishwashers 
Nombre total Built-in Portable Meé 
de menages Total favervaiasatle 
Encastrés Mobiles automatique 


LLL LALA TEE FR. RE TERE TG ET Sp ESI BR RR IR ROR aU eee 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canadarten tcc ere cess. 9,477 4,028 C 3,036 C 992 C 5,448 B 
NETIC STSSN: 1. 5.015 icles 167 33 E 25, E£ BF 134 C 
PE. 1.716 =P.-Es ce us 44 TORE BE -- 34 C 
NSS /NG SEs oo aswe ais ce 309 91 E 68 E 23 E 219 C 
NEBs7N SEB a aeislsjac s eles, 242 74D SG E 20 E 168 C 
UBD OC Aicoicic. 0's s.0is oc 3) 2,511 1,081 D 855 D 225 E 1,431 C 
Ontario 2. <c1s<cies ai as 3,408 1,352 C 998 D 354 D 2,056 C 
Mat) COGG ie 2c cis\e o1e c102,0 383 152 D 97 E SSE 231 D 
Saskatchewan ........ 358 159 D 114 D 45 E 199 C 
ALDOR tO) osc ie/cisie sice's:0 865 484 C 363 D Pieces 381 D 
BiG. SG. AB 5 ejcicisie coin sie 1,189 592 D 454 D 138 E 597 D 
TABLE 4.5 Electric Washing Machines and Clothes Dryers (1) by Province , 1989 
TABLEAU 4.5 Machines a laver électriques et sécheuses (1) par province, 1989 
Households with Households Households with 
electric washers without clothes dryers Households 
Total electric without 
households Ménages équipés d'une washers Ménages équipés clothes 
Province machine a laver électrique d‘une sécheuse dryers 
Nombre Ménages 
total sans Ménages 
de ménages Automatic Other machine a Electric Gas sans 
Total (2) laver Total sécheuse 
Automatique Autre électrique Flectrique A gaz 
estimates in thousands/estimations en milliers 
GONRdE sc ceescemiecscs Op S77 7,397 B 7,023 B 375 D 2,079 C 6,897 B 6,658 B 239 D 2,579 C 
a C/A fe. Ge SO AERO DOS 167 151 B rs fe 39 E SE 11s Cc 115 Cc -- 51D 
PLE TO/25=P 5B. 3's,0.0.< 44 36 C 31D SF BE 28 D 28 D == 16 E 
NESSIN SE oy cisjctas4:<,0/0,0 309 252 C 220 C S1E S7E 218 C 214 C 4G 91D 
N.B./N.-B. EASED AG 242 211 B 193 C 18 F Sie 192 C 191 ¢ == Sl E 
RIG DOCIats 3/6 cists sre c/ssiee) 2p 5dl 2,118 B 2,028 C 90 F 393 D 1,965 C 1,960 C eH 547 D 
ONTAGIORereice cise ccc0.0: 39408 2,490 C 2,396 C 9G E 918 D 2,346 C Zecer Cc 120 E 1,062 D 
Manitoba: oic\<.s<\0.<1010/0.0,0 383 292 C 265 C rap t= 90 E 275 C 257 C 18 F 107 D 
Saskatchewan ........ 358 299 C 273 C 26E S9E 287 C 281 C 6G 71 
MLOOICA oc cic co ciobtcte «65-0 865 682 C 659 C 24 F 183 D 660 C 586 C 7GQE 205 D 
B GAC. “Bet sidictisiscsle) Lei 69 865 C 845 C 20 G 324 E 811 C 800 C 116 378 E 


(1) Includes only washing machines and dryers inside the dwelling. 
Comprend seulement les machines & laver et sécheuses qui sont dans le logement. 5 a 
(2) Mostly wringer-washers and spin-dry machines./Il s'agit surtout de machines avec tordeur et de machines a4 essoreuse. 
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TABLE 5.1 Vehicles (1) by Province, 1989 


TABLEAU 5.1 Véhicules (1) par province, 1989 
i] 
| 


Total 

households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 

Nombre Three . 

total de One Two or more Ménages 

menages Total : non é@quipés 

Un Deux Trois 
ou plus 


EE — ESE EEE OEE EE OOEEwoOS 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada 2... .cccccceseses eccccccces 9,477 7,931 A 4,090 C 2,890 C 951 C 1,546 C 
Nfld./T.-N. ...... occccceas eeccece 167 134 C 86 D G0 E 8 F BY |= 
TAZ SMah oT SS Gkocnocuon oo uGodcr 44 39 B 19 D 16 E GF Ly |= 
NESOAN SE suicis/cislelcisinielais ols stele efetecielaie 309 260 C 140 D 93 D ef G9 E 
N.B./N.-B. ....20- aisisYaveie siajstensfaccieie = 242 204 B 108 D 76 D 20 E 38 E 
ES 50 UOC OO CODE OHOCOSCODUCOGE 2,511 1,983 C 1,240 C 622 D LZ 529 D 
OntEG1O: oc. cicis cists cose ace eecces eeee 3,408 2,859 B 1,424 C 1,091 C 344 D 549 D 
Manitoba .......... ceccccccccccese 383 320 C 161 D 120 G7 E 63 E 
Saskatchewan ............-- eccccee 358 312 C 124 D 124 D 65 E G6 E 
Alberta ......... AGOGO owe ceccccece 865 789 B 314 D 309 D 165 D Tine 
BiC./C iB. sce ccccccccccescs eecces 1,189 1,030 C 473 D 407 D 1S0 E 158 E 


(1) Does not include rented vehicles or vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les véhicules loués ou les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 


TABLE 5.2 Automobiles, Vans and Trucks (1) by Province, 1989 


TABLEAU 5.2 Automobiles, fourgonnettes et camions (1) par province, 1989 


Households with automobiles Households with vans, trucks 

Ménages propriétaires Ménages propriétaires de 
Total d‘ automobiles fourgonnettes, camions 
households 

Province House- House- 

Nombre Three holds Two holds 
total de One Two or gore without One or more without 
ménages 

Total Une Deux Trois Ménages Total Un Deux Ménages 

ou plus sans ou plus sans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ........ 9,477 7,416 B 5,044 B 1,938 C 434 D 2,060 C 2,416 C 2,142 C 274 D 7,061 A 
Nfld./T.-N. ... 167 110 D 89 D UE) 5 oe 56 E 54 D 51D SH 113. Cc 
P.6-1./) o-Ps Fs 44 36 C 26 D Gy {2 == gE 1G E IZ E = 30 C 
NESS /Ne oP sulacs.s 309 241 C 176 C 55 IE 10 F 68 D 87 D 77 D 10 F 222 C 
N.B./N.-B. .... 242 186 C 141 C 40 E Ly 17Z 56 D 83 D 76 D a 160 C 
Québec ........ 2,511 1,879 C 1,380 C 427 D 7) IP 633 D 392 D 370 D 22 G 2,119 B 
Ontario ....... 3,408 2,723 B 1,724 C 819 D 180 E 685 D 741 D 682 D 60 E 2,667 C 
Manitoba ...... 383 292 C 208 C 68 E 16 F 90 D 123 D 105 D 18 F 260 C 
Saskatchewan .. 358 282 C 19556 68 E 20 E 76 D 158 D 126 D 32 E 200 C 
Alberta ....... 865 714 B 460 C 194 D 60 E 151 D 360 C 283 D TMi A= 506 C 
B.C./C.-B. .... 1,189 952 C 646 C 239 D 67 F core 404 D 360 D 44 F 784 C 


(1) Does not include rented vehicles or vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les véhicules loués ou les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 


. Sir. 


TABLE 6.1 Telephones by Province, 1989 


TABLEAU 6.1 Téléphones par province, 1989 
eee 


Total 
households Households wi 8 équipé 
Piactnes ith/Méenages équipés ep sesitichc 
Nombre Three 
total de One Two or more Ménages 
ménages Total non équipés 
Un Deux Trois 
ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada tac. +s Sots ererescrereic,< a ofease spn 9,477 9,351 A 3,096 C 3,439 C 2,818 C 125 E 
NELOSAT ANS oo s.20 seme Seiceciess eos 167 163 A 55 D 63 D 45 E GF 
Pibalie/ Lt ei eo B as betcisciailesciccee sc sate. 44 42 B 1B E 17D le -- 

NESO/Nembicg ssicisicts avstelsieeis ccc vcs oSe 309 303 A 103 D 108 D 92 E 6F 
NEBISANG Bice <io1c) hevatcheles ors) s\ ajo Fetal o desis 242 237 A 88 D 96 D 53 D SF 
IGG CBR i os. 6: 5) cle stcloverons:s cle aisles alerete 2,511 2,476 A 923 D 917 D 636 D 35 F 
UR ie G). SS ABA OGn. 6 CBee See ee s 3,408 3,382 A 977 D 1,253"C 1,172 D 26 F 
Pariit oben :aicio.ctclstelcic 5 <i aielewe 0s 0 oe 383 375 A 131 D 136 D 109 D 72H 
SASS CCHOMEBN 9 o.ce rye shej<]o «ale aisfole, <fs<' Se 358 350 A 150 D 125 D 75 E oF 
AD DOG ta Sete si eters cfefsrerele «ahs sfelet cle «eke 865 854 A 199 D 338 D 317 D 12 G 
SAGAS SS SOO GIOOG SAO aa oe See 1,189 1,170 A 451 D 407 D 312 D 19 G 


TABLE 6.2 Radios (1) by Province, 1989 
TABLEAU 6.2 Radios (1) par province, 1989 


Total 
households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 
Nombre Four 
total de One Two Three or more Ménages 
ménages Total non équipes 
Une Deux Trois Quatre 
ou plus 


estimates in thousands/estimsations en milliers 


Canada .....ccceeeees BOO OO OOOOr 9,477 9,377 A 1,999 C 2,701 C 2,012 C 2,666 C SORE 
NFIG./ST iN. ccc ccccccccccscccccecs 167 165 A 35 E 51D 35 E GO E =o 
Deere sl te P ack ai eiclsielae osc eles c.0.c + 44 G4 A NF IZ E 10 E L23E <a 
GSN ob oe eiiclelalerctclaiois ois ie siete sieves cis 309 307 A 5 [2 81 D 70 D 102 D == 
N.B./N.-B. cc cccccccccccccces sae 242 240 A 49 D 70 D 52 D 68 D ee 
QUGIOC W. cictorale tele alelofo's ale eicteiciele'> o> oe 2,511 2,489 A 738 D 790 D 486 D 475 D 22 G 
ONTERION. Fecicieiew crcicis cscs ese cccc cic 3,408 3,371 A 626 D 930 D 7552D 1,060 D sya le 
Manitoba 2... ccc ccc ccc cc ccc ccccce 383 379 A 66 E 102 D 65 D 125 D wee 
RGEKBICHORA Ros dacicsc'n «cs Sees s <5 2 358 355 A 7OE 101 D 7550 109 D 4G 
Alberta .......cccsccees aistere es ees eo 865 856 A 129 D 230 D 186 D 311 D 10 G 
B.C. /O.-B.  scccccccscccccccccscces 1,189 1,172 A 221 E 334 D races 3N) 360 D 17 G 


(1) All types except automobile radios./Tous genres, sauf les radios d' automobile. 


SIE: 


TABLE 6.3 Black and White and Colour TV Sets by Province, 1989 


TABLEAU 6.3 Téléviseurs en noir et blanc et télécouleurs par province, 1989 
en Se eee eee 


TV sets - all types 


Black and white TV sets 


Colour TV sets 
Télécouleurs 


Téléviseurs - tous genres Téléviseurs en noir et blanc 
Total 
house- House- House- : 
holds Households with holds Households with holds Households with 
Ménages équipés without Manages équipés without Ménages équipés 
Nombre Ménages : Ménages 
Province total de non non 
ménages Two or équipés Two or é@quipes 
One more One gore One 
Total Total Total 
Un Deux ou Un Deux ou Un 
plus plus 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada) ..<.s< 9,477 9,355 A 4,434 B 4,921 B riage he 2 2,770 C 2,478 C 292 D 6,706 A 9,110 A 5,702 
Nfld./T.-N. 167 166 A 68 D 98 D = 74D 62 D L2ar 935G 159 A 109 
P.E.1./12.-P.-E 44 G3A Coa 20 E se IVE 1ISE == 27 D 42 C Sc 
N.S./N.-E. ... 309 307 A 136 D 7G = 121 D 106 D 15 F 188 C 293 A 190 
NEBo/N-<B.afe ss 242 240 A 112 D 128 C — 87 D 75 D T2eF: 155 C 234 A 159 
Québec) :. <i... 2,511 2,495 A 1,151 C 1,344 C Boe ll 717 D 650 D 67 F 1,794 C 2,430 A 1,498 
Ontario: <2... 3,408 3,368 A 1,573 C 1,795 C 41 F 1,012 D 907 D 106 E 2,396 C 3,289 A 2,033 
Manitoba ..... 383 376 A 170 D 206 C 6G 118 D 106 D Ze 265 C 365 B 221 
Saskatchewan . 358 353 A 157 C 196 C 5 F 124 D 110 D 1G E 234 C 344 A 214 
Alberta ...... 865 8469 A 391 D 458 C 16 F 250 D 219 D S15 616 C 823 A 487 
B.C./C.-B. ... 1,189 1,158 A 652 C 506 D SIGE 250 D 229 D ral [= 939 C 1,131 A 759 
TABLE 6.4 Cable Television and Cable Converters by Province, 1989 
TABLEAU 6.4 Télédistribution et cablosélecteurs par province, 1989 
Total Cable television Cable converters 
households Télédistribution Cablosélecteurs 
Province 
Nombre 
total de With Without With 
menages Avec Sans Avec 


‘eee Xeh Teh Mek Were tek tes U-h ie: 
\o 
w 
N 


Without 


Sans 


| — Ts — es — ee — op — J — ee — ee ee — 


House- 
holds 
without 
Ménages 
non 
équipés 


~ 
~ 
ie 

eye ee ue sul cal ee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada 


cceee 
eeeeeecces 


eeeeceseee 


ONTARIO wiacrewa eles sicae 
Manitoba 2.2. ae5s.e0 
Saskatchewan ........ 


Alberta 


eee eee nese 


9,477 6,711 B 
167 123 D 
44 20 E 
309 221 C 
242 161 C 
2,511 1,570 C 
3,408 2,585 C 
383 253 C 
358 171 D 
865 609 C 
1,189 999°C 


2,766 C 4,156 C 


GG 
24 


‘o 
= 
Nn 
m o o o o o o m m m 
~ 
~ 
© 
_ 
oO 
o o m m oO ie) o m m m 


5,321 


R22 
36 


Cee C8 ©. (Os 5 OO Ow. 
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TABLE 6.5 Video Recorders by Province, 1989 


TABLEAU 6.5 Magnétoscopes par province, 1989 
eee eee 


Total 
Households 
; households Households with/Ménages equipés without 
Province 
Se ee ee ees 
Nombre total One Two or more Ménages 
de méenages Total 


non equipés 
Une Deux ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CANOE 6 6 casicecccces 9,477 5,576 B 5,166 B 410 D 3,901 C 
NGLOS/TCHN SG ieisreicicreress 167 100 D 96 D 4G 66 D 
Pozo lites Dosa Beer 44 22 D 21 D = 22 D 
LESod b425 SBeeonoe oe 309 192 D 177 D Ser 117 D 
NEB s/Nie—Baatsisrsisieleicvote's 242 138 C TSISC Car 105 D 
QuéheC m.s6cc05 <1 eecee 2,511 1,365 C Ler Lic 94 F 1,146 C 
DN TERIOR ee. es. sicler = so 3,408 2,116 C 1,967 C 149 E 1,292 C 
Manitoba ise scice cs fe 383 Z17EC 197 D 20 F 165 D 
Saskatchewan ........ 358 191 C 180 D 12 F 167 D 
Alberta ..o.cesc ecu. 865 554 C 503 C sive 312 D 
BiG C/O5=B. 8 occ sec cee 1,189 681 C 623 D 58 F 508 D 


TABLE 6.6 Cassette or Tape Recorders and Compact Disc Players by: Province, 1989 


TABLEAU 6.6 Magnétocassettes ou magnétophones et lecteurs de disque compact par province, 1989 


Cassette or tape 


Total recorders Compact disc players 
Households Magnétocassettes 
ou magnétophones Lecteurs de disque compact 
Province 
Nombre 
total de With Without With Without 
ménages Avec Sans Avec Sans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .....csccccees 95477 6,433 B 3,044 C 1,100 D 8,377 A 
NF1d./T.-N. w 2c cceeee 167 123 C 43 E 16 F 150 C 
PIA SES a5 SoaGe 44 29 D 15 E GF 40 C 
NOSC/NiKEs occ sates ae 309 219 C 90 D 32 F err © 
N.B./N.-B. ...sccceee 242 172 C 70 D Lae 226 B 
Québec ........... eee 2,511 1,405 C 1,106 C 238 E 2,273 B 
Cielo G) Bass snocss e«-- 3,408 2,398 C 1,010 D 460 D 2,948 B 
Manitoba ............ 383 269 C 114 D Sone 350 B 
Saskatchewan ........ 358 261 C 97 D cone 330 B 
Alberta ...... cecccce 865 679 C 187 D 2455 752 B 
BiGe/C.=Bo accesses ese 1,189 877 C 312 D 257 ac 1,031 B 


J | Eee Ee eee ee ee ee ee eS ee 


Sat. 


TABLE 7.1 Motorcycles (1) and Adult-Size Bicycles (2) by Province, 1989 


TABLEAU 7.1 Motocyclettes (1) et bicyclettes de grandeur pour adultes (2) par province, 1989 
a eee en ee ee 


Motorcycles Adult-size bicycles 

Motocyclettes Bicyclettes de grandeur pour adultes 
Total 
households Households with Households Households with Households 

Province Ménages équipés without Méenages équipés without 

Nombre ‘ 
total de Two Ménages Three Ménages 
ménages One or sore non One Two or more non 

Total Deux équipés Total Trois équipés 

Une ou plus Une Deux ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ...... eoee 9,477 679 D 581 D 98 E 8,797 A 4,893 B 2,168 C 1,944 C 781 D 4,584 B 
Nfld./T.-N. ..... 167 11 F 10 F => 156 B 67 D 39 D 2206 “AF 100 D 
PLE sles. -E so . 44 == <= <= 41 8B 16 E 11 E GF == 28 D 
NES“ ANGE stereo ects 309 Lose 16 E == 292 A 122 D 64 E Gl E Uva F 187 C 
N.B./N.-B. 2... 242 18 E 16 E aS 224 B 113 D 57 D 40 E 16 E 130 C 
Québec ....... eee 2,511 162 E 143 E 19 G 2,350 A 1,336 C 600 D 521 D 215. & 1, 1750€ 
SOC ISGE Seen tes 3,408 207 E 183 E 24 F 3,202 A 1,742 C 751 D 715 D 276 E 1,666 C 
Manitoba ........ 383 rad | a 16 F 5G 361 B 206 C 9250 83 E RAL |S 176 D 
Saskatchewan .... 358 SISE 26E 5G 328 B 193 Cc 87 D 75 D nye | 2 165 D 
Alberta ......... 665 v2} 2 fone 227k 770 B 503 C 203 D 212 D 8B E 363 C 
B.C./C.-B....e00- 1,189 llG E 96 E 18 G 1,075 B 595 C 26¢ D esl E 100 E 593 C 


(1) Motorcycles licenced to operate on public roads./Motocyclettes immatriculees pour circuler sur les voies publiques. 
(2) Bicycles owned by persons 15 years of age and over./Bicyclettes qui appartiennent a des personnes agées de 15 ans et plus. 


TABLE 7.2 Downhill and Cross-Country Skis by Province, 1989 


TABLEAU 7.2 Skis de descente et skis de randonnée par province, 1989 


Total Total households Downhill skis Cross-country skis 
households with skis Skis de descente Skis de randonnée 
(1) ; 
Province Nombre total Total des ménages 
de avec skis Households with Households without Households with Households without 
ménages Ménages équipés Ménages non équipés Ménages équipés Ménages non équipés 


estigates in thousands/estimations en milliers 


Canada ..... eccccccs a 9,477 3,393 C 1,893 C 7,584 A 2,492 C 6,984 B 
NfId./T.-N. 2.22.22. ° 167 34 E 10 F 156 B 30 E 137 C 
PSEale/isePankic, ps esisss 44 PSTE Je 41 C 12E 32c 
NSS S/N a=E cual ates « ose ses 309 &6 D G0 E 269 C 68 E 242 C 
N.B./N.-B. ccc ceccccs 242 86 D 29 E 213 B 75 D 167 C 
Québec . 2.26.25 2.3 5s. 2,511 1,134 C 568 D 1,943 C 931 D 1,580 C 
Ontario goes 's 015 305s 3,408 1,106 D 612 D 2,796 B 838 D 2,571 B 
Marni tona)acwas =< 31550101 383 94D Sone 349 B 60 D 303 C 
Saskatchewan ......... 358 95 D G4 E 314 B 72 D 286 C 
Alberta ......... escee 865 338 D 239 D 626 C 194 D 671 B 
B.C./C.-B. wccccccccce 1,189 408 D 313 D 876 C UES Ie 996 C 


(1) Sum of kinds of skis is greater than total households with skis since some households have more than one kind. 


Le total des genres de skis depasse le total des ménages avec skis car certains d'entre eux en possedent plus d'un genre. 


~ 558 


TABLE 7.3 Snowmobiles by Province, 1989 


TABLEAU 7.3 Motoneiges par province, 1989 


eee 
Total 


P ; Households 
; households Households with/Ménages équipés without 
Province 
a ee ee 
Nombre total One Two or more Ménages 
de menages Total non equipés 


Une Deux ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CONES He drsicissiciessivre's oe 9,477 668 D 507 D 162 E 8,808 A 
OE ABEL S 266 aemriecas 167 GB E 39 E 9G 119 D 
PE ESaA Goel 86 GGSbE 44 GE -- -- 40 B 
NESS/N-=E ct ascites ee 309 7k 14 F => 292 B 
INeBa/ Nea Bst cen s(sleis cc's 6 242 215 F 16 F 5G 221 B 
QuebOCT eects ct co. oe 2,511 146 E Ward | 2 24 F 2,365 A 
UTS Ol oom onbaooooDet 3,408 245 E 174 E 7plel> 3,163 A 
Manitoba ....... cecee 383 39 E 26 E 12°F 344 B 
Saskatchewan ........ 358 GEE 36 E 12 G 310 B 
Alberta. <<< c0-5- <0 665 65 E SOE 16 F 800 A 
BeGn/Go Bo tecistelc eis s ojs 1,189 35 F 26 F 9G 1,154 A 


TABLE 7.4 Vacation Homes in Canada by Province, 1989 


TABLEAU 7.4 Maisons de villégiature au Canada par province, 1989 


Vacation homes 


Total (1) 
households Maisons de villégiature 
Province 
Nombre total 
de ménages Households with Households without 
Ménages avec Ménages sans 
estimates in thousands/estimations en milliers 
BELCONOUA! sc ccc es istelaiele cleisieisivie’s els oie 9,477 552 D 8,925 A 
INF ICS A sie N cilctsleicicle slelsveicleve uvctetereierste' « 167 20 E 147 C 
Eee Lc Pek on cu cists ciclevs ere cree 0s 44 i 42 B 
NESSINGS Eee ert et siete ete esos 309 21 F 288 B 
NSBS Ns =Bis cisisin'eclcic eloiseieces's see aisiere 242 20 E 222 B 
Québec ...... SS PO OTOS DI OODOSeOHOOS 2,511 180 E 2,332 B 
OLRM] Ol oreitic)s ctercis arelele ties verstaieieisie.c-6(6 3,408 19S E 3,213 A 
BAMA S CORA stele sie s'eisio.e.0'010's sieie:e siaravels te 383 30 E 353 B 
SOSKALCHONON io ccc c ciclssis o c'cic sicisisioc.c 358 18 E 341 A 
UNIS Sa S6bd SoS ocnosM OGD OndeS 865 29 EF 837 A 
BUG. /G. Bs sisicisicicisie ais olsies pieleleveieteie(e 1,189 38 F 1,151 A : 


(1) Excludes trailers and semi-permanent mobile homes./Ne comprend pas les remorques ou toute autre maison mobile. 


a SGre 


TABLE 7.5 Boats by Province, 1989 
TABLEAU 7.5 Embarcations par province, 1989 


eee OO 


Total Boats/Embarcations 
Total households Households 
households with boats without 
cL) Rowboat, Outboard boats 

Province Nombre Total des Canoe Sailboat skiff, sotor boat Other : 

total menages (1) (1) etc. (1) ; (1) Ménages 

de avec Canot Voilier (1) Embarcation Autre sans 

méenages embarcations Chaloupe, avec moteur embarcation 

etc. hors-bord 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canadas ccc ccc Eicinioialele mieiololeceisteiaiele stetsieisie 9,477 1,399 C 517 D ISTE 349 D 711 D 8B E 8,077 A 
NEL CSW oN et orc cinlee wisi orclle is eipie's oe 0s sisie wielers 167 S70 6 F <= 9 F 26E -<= 130 C 
Peboles bea Renbe isc cicic esis wiols tieiesiete siete ers 44 GF ae ee == —— the 40 B 
NOS ONS SEs tees hee oreicicle wre wiaiere's AAS OR ACS 309 SIE 250k 4G 1G E 20 F -- 258 C 
NeBCANe=B ol ts.s crt cies ccc ealstociccsle:sie a cleveteretere 242 35 E 19 E a 10 E 137& == 207 B 
QUGHOC Te eieia.< scleral civicis ser ieio.cicieicrerc cielsrels.s 2,511 264 D RO7 LE 23 G Velo 80 F fl | 2,248 B 
OnCal-1 Ores cies cles ciate s cisleianic es Beisel Sete 3,408 518 D 21GE 53 F 95 E 295 E 40 F 2,890 B 
Manitoba ....... RO SOIO COI Ce ne sieleleiers SOG 383 S6E rae |Z 4G == 39 E a 327 B 
SASKABUCNOWAN a0 c10:< 0 cic oc eiclsicle nin c fe eleiaravals 358 60 E 14 F aS 46 45 E io 298 C 
Alberta ....... Srotetele cisteleterstcie ole clove SOCKS 865 135 D GBE eee H 28 F 67 E 6G 730 B 
BaGe/GaaBie Velaisieretstetars siclertis eieie.s sieveists) s/a:el sie 1,189 239 D 64 E 20 G 64 E 124 D cole 949 C 


(1) Sum of kinds of boats 1s greater than total households with boats since some households have more than one kind. 
Le total des genres d’embarcations dépasse le total des ménages équipés car certains d’entre eux en possedent plus d'un genre. 


TABLE 7.6 Overnight Camping Equipment by Province, 1989 


TABLEAU 7.6 Matériel de camping par province, 1989 


Total Overnight camping equipment Households 
households Matériel de camping without 
Total with overnight 
households equipment camping 
Province 1D Tent equipment 
Nosbre Total des trailer Tent Travel Truck Other 
total de menages (1) (1) trailer camper (1) Ménages 
ménages @équipés de Tente- Tente (1) (1) Autre sans 
matériel remorque Roulotte Campeuse matériel 
de camping de camping 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .......... Salelelsielels\eelelelelsiclelsis!< level 9,477 2,565 C 249 E 1,885 C 368 D Zoom 96 E 6,912 A 
NET PU CONS nc dan Onare e ea cece s waco é on 167 Gl E 5G 26 E 6 F 5 F == 125 C 
PRE Te /ic=PomE sc, ristemis ocr sier els vcicicus cies 44 SRE a 6 F te == == 35 C 
NESa/NemEvitets ieaate wiait cist c oe clots siaicis a) siatels 309 82 D i) Le (5 15 Ol Te 46 oe 227 C 
N.B./N.-B. ..... Dsisieinlsicleis civisie vivsisess ccs 242 69 D vat G8 E 13 E 5G <a 173 C 
Québec ........ SWv bs essccceeveccceccece 2,511 492 D 54 F 375 D 66 F 2o1G == 2,020 B 
Ontario: cic. si SUDOUD SUS OH OOCBODUDTOGOS 3,408 844 D Ute) 1? 662 D 1 Ya) 2 47 G 20 G 2,565 B 
MEL CODA iis sioterore eictalals sic. wielelelcie clsicieis syetele 383 116 D We Le Sl E 18 F 10 F coe H 266 C 
Saskatchewan ....cccccccccccccccccccccs 358 111 D 14 F GSre 28 E iON Ve 6G 247 C 
Alberta 2... ccescccevessccccce occ ccccece 865 366 C 36 E 249 D 66 E G9 E REET 499 C 
B.C.SE. KB. ccc cccccccccccccccccccccccee 1,189 435 D 28 F 307 D 46 F Us) |= 28 G 754 C 


71) Cia ni Limna nl pom rT DDE eee ee eee 
(1) Sus at kinds of camping equipment is greater than total households with camping equipment since some households have more than 
one nd. 


Le total des genres de matériel de camping dépasse le total des ménages équipés car certains d'’entre eux en possédent plus d’un 
genre. 


a. 


TABLE 7.7 Swimming Pools for Owner-Occupied Dwellings by Province, 1989 


TABLEAU 7.7 Piscines pour logements occupés par leur propriétaire par province, 1989 


See 
Total 
owner-occupied 
dwellings 


With swimming pool Without swimming pool 


Province 
Ensemble des logements 
occupés par leur 
propriétaire 


____—_—_—_—— 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Avec piscine Sans piscine 


COAG coc isle oleic clalcie eerste e alors cies 


5,996 B 518 D 5,478 A 
He GhvAJasle Stosactegesccoudsadd 1335¢ == 133A 
PLE. Li e-Ps Et <2. ee cecesccce 33 D SS 33 A 
NES. INS HE 2 toiticisieisisicisic eccccccce 2213¢ 4G 217 A 
NED / 10 +B otalt pinisicis elcleleleyels\ois cieielnis 182 C 5G 177 A 
OSS socasuoopsc0nrooododpodEs 1,377 C 241 E 1,137 C 
OntariO rence ccrelsiciclslsinsiesicls oc «sss 2,200 C 215 E 1,985 B 
Manitoba) ia. scr. ccc sce cuss cose 258 C oF 249 B 
Saskatchewan... . 2... 22.05 ssecees 257 C 5G 252 A 
LDOD, CON oioirioie tro aleicinicleic cle sivicicic' ove 559 C 9G 550 A 
BrCe/ Gonk teticcicicle cle cc)c'els\s'e'cic cic s 775 C 30 F 744 B 


TABLE 8.1 Smoke Detectors (1) by Tenure and Province, 1989 


TABLEAU 8.1 Détecteurs de fumée (1) selon le mode d'occupation et la province, 1989 


Total 

dwellings Dwellings 

with Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings without 
Total smoke Logements occupés Logements occupés smoke 
households detectors par leur propriétaire par un locataire detectors 

Province 

Nombre Enseable Logements 
total de des Smoke detectors Smoke detectors sans 
menages logements Détecteurs de fumée Détecteurs de fumée déetecteur 

6quipés de de fumée 

détecteurs 

de fumée Total With Without Total With Without 

Avec Sans Avec Sans 


oo QQ nN ——————————————————__h—LLP!P rer ——————er— 


estimates in thousands/estimations en @illiers 


Canada ...... speteleiatcioks 9,477 
Nfld-/T<-N. o.S 2228s 167 
Peecl./1.+Ps-Eer cess 44 
NES. IN gE ces. sce nena 309 
NOB /N.=B. os cc ccs. 242 
QuebOC woo. sess eas oi 2,511 
Ontario ....5..5.6.6. 3,408 
Manitoba ............ 383 
Saskatchewan ........ 358 
Alberta ..... {Aen Sea 865 
B.C./C.=B og < tein ranioiein 1,189 


7,852 A 


140 
40 
267 
209 
2,203 
2,697 
332 
291 
757 


CO Se we OT OR Oy OO 


917 


5,996 B 5,279 B 
133 C 110 C 
33 D 30 D 
221 C 194 C 
182 C 158 C 
1,377 C 1,287 C 
2,200 C 1,918 C 
258 C 221 Cc 
257 C 219 C 
559 C 484 C 
775 C 658 D 


282 


75 
117 


ie a en gs el oa Re ps I a et 5 lel ai 


3,481 C 2,573 C 
33 E 30 E 
Jase lO E 
88 D 73) E 
61 D 50 D 

1,134 D 916 D 

1,208 D 779 D 

124 D 111 D 
101 D 7 ne 
307 D 273 D 
414 D 259 E 


908 


155 


D 


mm am Oo Se UM aem 


1,624 C 


51 


a 
N 


108 


aonmsgwnmeo mmm © m 


272 


TL SE EA ST a a a a a ee a Te 
(1) Includes only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend seulement les detecteurs de fumee situes dans le logement. 


sy. 


TABLE 8.2 Portable Fire Extinguishers (1) by Tenure and Province, 1989 


TABLEAU 8.2 Extincteurs portatifs d’incendie (1) selon le mode d’occupation et la province, 1989 
ee ee ee SS Se 


Total 

households 
Province 

Nombre 

total de 

monages 


Total 
dwellings 
with 

portable fire 
extinguishers 


Ensemble 

des 

logements 
équipes 
d’extincteurs 
portatifs 

d' incendie 


Owner-occupied dwellings 


Logements occupés 
par leur propriétaire 


Logements occupés 
par un locataire 


Portable fire extinguishers 
Extincteurs portatifs d' incendie 


Total 


With 
Avec 


Without To 


Sans 


tal 


Wi 
Av 


th 
ec 


Tenant-occupied dwellings 


Portable fire extinguishers 
Extincteurs portatifs d' incendie 


Dwellings 
without port- 
able fire 
extinguishers 


Logements 
sans 
extincteur 
portatif 
d* incendie 


Without 
Sans 


LL  ———————————ee—5Qe_—_eeeen nnn nnn nnn nnn nnn 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canads secccscsccccsc 9,477 
NfFIGDL7T CAN: si, sicle oe 167 
PLES -/71.-P.-E ween aS 
NSSC/N iE... ere states 0 re 309 
NSBO/NS Bc (cree sieic,e' 242 
OTIS Soodconcoadode 2,511 
Ontario .....ccceceee 3,408 
Manitoba ............ 383 
Saskatchewan ........ 358 
Alberta ............. 865 
BeG./ClsB er ieisisicie a aie o 1,189 


4,261 C 


&6 

22 
147 
110 
1,153 
1,460 
179 
171 
ere 


Co OO Ce CC es Co ee ett 


541 


5,996 


133 
33 
221 
182 
1,377 
2,200 
258 
257 
559 
775 


B 


(alee “(ei iey Kehr) Boer ae Ka) Ra) 


3,437 C 


71 

iG) 
120 
97 
877 
1,190 
152 
148 
324 
440 


o o ue oo eo uo & & 


2,559 C 


63 
14 
102 
&5 
500 1, 
1,011 1, 
106 
109 


234 


oO 3 eS SS Ser ee OS ait. ots 


555 


61 
134 
208 
124 
101 
307 
414 


So 98,40, OG. 2 22 OC. 08 Mam 


824 


68 
101 


CS Tn i ter In 2) enh 


2, 


657 C 5,215 B 
18 F 61 D 
SE 22D 
61 _E 162 D 
47 D Sonu 
859 D 1,359 C 
938 D 1,949 C 
S7aD 203 C 
78 D 187 D 
239 D 473 C 
S13 E 648 C 


(1) Includes only portable fire extinguishers located inside the dwelling. 


Comprend seulement les extincteurs portatifs d'incendie situés dans le logement. 


TABLE 8.3 Household Pets by Province, 1989 


TABLEAU 8.3 Animaux domestiques par province, 1989 


Total 
house- Dogs 
Total holds Chiens 
house- with 
holds pets 
Households with House- 
Province Ménages avec holds 
without 
Nombre Nombre Two 
total de total de One or gore 
@énages ménages Total Ménages 
avec Un Deux sans 
anigaux ou plus 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada clcsccisccscs 9,477 4,053 C 2,205 C 1,868 C 337 D 7,271 
NEVOe/NiseNemectcisicls 167 86 D Sl E G4 E 7F 116 
P.E.1./1.-P.-E. .. 44 23 D 17 _E ISE = 27 
NiS.AN ES lees cae 309 165 C 96 D 8&4 D Vat 213 
NBS ZN 2B once cielere 242 121 D 78 D 67 D 11 F 165 
QuGbee: <..s055266 2,511 910 D 428 D 384 D 44 F 2,083 
OrmtamiOiracclelcreic vies 3,408 1,503 C 803 D 681 D 122 E 2,606 
Manitoba (ccc. sc 383 162 D 103 D 83 E 20 F 279 
Saskatchewan ..... 358 158 D 96 E 75 E rales 262 
Alberta sc. +cc < 865 398 D 240 D 196 D 4G E 625 
B.CusG.-B secs ot 1,189 528 D 294 D 240 D 54 F 895 


Cats 
Chats 


Households w 
Ménages avec 


One 
Total 
Un 


A 2,044 C 1, 


40 
14 
94 
65 

415 

743 
77 
82 

211 


toe Cm Cn OL ee | C2 eo ee 
f= T= OS — Jl — Js) — Je ae mm ial — al — a ea 2 | 


303 


ith 


466 


32 
10 
68 
47 
330 
541 
50 
48 
132 
207 


mewenmrinmreuvouxsepseptftphmm 


Other pets(1) 
Autres animaux 
de maison(1) 


House- House- House- 
holds holds holds 
without with without 
Two 
or sore 
Ménages Meénages Ménages 
Deux sans avec sans 
ou plus 
579 D 7,432 A 1,093 C 8,384 A 
AF 127 C GN S 145 C 
GF 30 D oS 41 C 
26E 215 C 30°E 279 B 
18 E L777 25 E 217 B 
85 E 2,096 B 262. E “2,ec9. 8 
202 E 2,666 B 392 D 3,016 B 
27 F 305 C 37 E 346 B 
34 E 276 C 38 E 320 B 
79 E 655 C 105 D 760 B 
96 E 886 C 159 E 1,030 B 


(1) Includes such pets as birds, fish, etc. 
Comprend les animaux domestiques tels que les oiseaux, les poissons etc. 


259 = 


Be senses consce sanstve cane sented oe 
1989 HOUSEHOLD FACILITIES & EQUIPMENT SURVEY 


RO Docket No Survey date Assignment No Rewsed Statutes of Cansda, 
1965, chapter S19 
10. DATE STRUCTURE ORIGINALLY BUALT 19. SUPPLEMENTARY HEATING EQUIPMENT 27. MICROWAVE OVEN 
(exctuding fireplace) 
1 1 
Before 1941 A : ee, SRS (‘S) Yes O re 
NG41.= 1050 =p tee 1: 20 GAS BARBECUE 
1951:<1960)... eee a i 2 
‘ ve" we 
NOG VOOR, cee es hte. nes ees O 
N97. 1980 7S we. ow. Je) 29. NUMBER OF REFRIGERATORS (] 
6 @1 none enter G 
1961. 1980.... Sees here ME een beg Oo . FUEL FOR SUPPLEMENTARY HEATING EQUIF 
‘ 20. HOME FREEZER SEPARATE FROM 
USE QUESTION CARD FOR 11 geo applies ae REFRIGERAT : J 
11. tS THIS DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? ves O no O 


(Do NOT include desirable remodeliing, 
additions, conversions or energy improvements). 


42) 
Yes, MAJOR REPAIRS 9.0... ae oct ia eke 
2 
Yes, MINOR REPAIRS ................ Aerie: diless Gis St Wo i, 
3 
No, only REGULAR MAINTENANCE edn) SSSR EE re he. 
12. TOTAL NUMBER OF ROOMS 32. WASHING MACHINE 
flnciuding bedrooms) ai ; 1 O 
jomatic washer... s 
13. NUMBER OF BEDROOMS : uae ek Electric wrnger-washer : < @ 
[] Hot and cold running water... 2 
(if none enter 0) Other electnc washer... .... — O 
Cold running water only _. . : 
14. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT No running water... O Rone eaeaae tm eee, 
1 . PRINCIPAL FUEL FOR PIPED HOT WATER SUPPLY 
Steam or hot waterfumrnace................. @ : 1 O 33. CLOTHES DRYER 
2 Oil of other liquid fuel... . sides Bi is i@ 
Forced hot air turnace ................. O 2 O LO EEE EMS 3 
3 GOS oc teenies ; O 
Other hot air ftumace................... © 3 O 3 
ro) ¥ Noone ee wate 2 ae) 
Heating stove (incl. wood stove).......... 4 er 
; Ae 
Electric heating: 4..0.4-Fee. hike Seas 5 O Fy gee ey Sy 
; : 
Cookstove or other (Specifyy............. O Gf none enter 6} [| 
34. RADIOS IN DWELLING | . ape 


1 

15. AGE OF PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT O 
1 2 

Siyears Orilese is Sa Gieers oaks ca6 O in two of more bathrooms Be Oo 
2 3 

SHOMOLVORTS Bie fe oocek i Sisap oa sawielasrnaans O Bath facilities shared with another household O 


34 BLACK AND WHITE TV SETS. 


3 
Over 10 VOOIS ete geek ne cee sea e O No installed bathtub or shower [| 


16. PRINCIPAL FUEL FOR THIS HEATING . TOILET FACILMES 
EQUIPMENT : 
Oil or other liquid fuel... 2.2.0.2... ee. Oo One flush toilet . . . vo 37. VIDEO RECORDERS 
2 
Piped gas ona ee ic viens O Hohe aes to Sy. DOES THIS HOUSEHOLD HAVE THE 
Bottled gas 3 @) Three oc more flush toilets tate ah FOLLOWING: Yes No 
Co The. baterke aie ac. Ste ses oeaA Eee B : , O O 
Electncity 4 O Chemical or other type CABLE TELEVISION... 
EE ees ee tne ? 
Wood 5 O Toilet tacilities shared with another household 
Other (Specify in NOTES) ............2.5. i @) No installed toilet. . 39. CABLE CONVERTER ......... A cat 
17. DOES THIS HEATING EQUIPMENT HAVE a 
COMPACT DER 1 2 
i oi rea gl acame a ca: Pie eet: 
1 
PORT TID reat viele Sos la Shee pie was O 
2 41. CASSETTE RECORDER 
1 2 
Solar: DONGIS rakes ec 6 eraisicisislave'd ens O Oni Tape neconpen ro. O O 
3 
Dual-tuel system (Speoty) ............... © 
4 
CHROATS DECI Meech cwraiiean eck scwceuss O 42. SMOKE DETECTOR 


1 2 
5 Wood or other (Specity in NOTES)... ... (inside dwelling) ......... O ) 
No special features. ........-- O 


18. FUEL-BURNING FIREPLACE 
Yes } is No 2 Ce 
NOTES — See over for edditione! NOTES ©) 
Bem #0 Ree no 
Pe rhe | fees tidied ft hl onl 40) AARPRRAASRR Ree 


9 2 9 


8-5100-9 1. 23-01-89 STC/HLD - 050-6006 1 Canada 


45. VAMS. TRUCKS 


44. ADULT-SIZE BICYCLES 


47. 


a 
U 


(J 


MOTORCYCLES 


SNOWMOBILES 


DOES THIS HOUSEHOLD HAVE THE FOLLOWING: 


Yes No 
49. DOWNHILL SOS ; : O i 
$0. CROSS-COUNTRY SUS... ssiésiw‘iy ay : : O £@ 
BOATS 
BIS CANOE 382. Penile cls 5 ce meee ae ee ENG! ae) 
52. ROWBOAT, SKOFF, ETC : O ae) 
53. SAILBOAT : O ©) 
54. OUTBOARD MOTOR BOAT.......................... , O 16) 
$5. OTHER BOAT (Specify in Notes).................. ; O ‘© 
CAMPING EQUIPMENT: 
PO. TRUCK CAMPER fr cen. varia ha ater oes. a8 eae : O 2© 
575 TRAVEL TRACER ocr si cctchts ois ccm mints nel eee : O <) 
BO TENT TPA ke la er sua sider asain ee : @ 2©) 
SO SVEN Cire cre terns yas ele te crofton erstont kc eee ity: : e £0) 
60 OTHER (Specty in Notes). ......... «2... ; : © te) 


61. 


NUMBER OF TELEPHONES 


65. DOES AMYOME IN THES HOUSEHOLD OWN A 
VACATION HOHE? 


va 'O 


66. (3S THE VACATION HOME It 


no 7OC -— Gem ee 


16) LG 


Newtoundiand Manhobe .. : 
Prince Edward tstend ets) Saskstchewan i‘ ‘(‘(‘(‘(‘(< nl © 
Mowe Scotie.s c40%... 64s hes ba Ps eo bo 6a 
New Brunemck........... ©) eetish Cotmbie. i @ 
Quebec . . Aro NLW.T. of Yukon... 2... OP 
Ontario’ sideman .%O  cntside of Canada... "© 
67. 1S THERE TELEPHONE SERVICE IN THE VACATION HOME? 
ves 'O rd @) 
68. INTERVIEWER CHECK ITEM: 
W °No* in fem 42 onFO3......-----. 6+. 'O -~ cowm7a 
Dtheniise wn nae eR ee aac ole 20 ~ come 


69. IS THIS DWELLING A CONDOMINIUM? 
ves 'O wo *O 
70. IS THERE A MORTGAGE ON THIS DWELLING? 
ves 'O no 7O 
71, FOR HOW MUCH WOULD THIS DWELLING SELL TODAY? 
Dollars Cents 
ate || eee 
72. SWAMMING POOL 
ADOVE QOS ais oc ox seein ates Beall wa to tale lets (avevereve Seat e to ener stn ro) 
HPV EON er os cow eee eeeelisceitnnre are! shiei'Syn, ities Sea) ee Sree REAR 1@) 
Note: ies uildlen casts ted cs tuts ee ear: © 
73. WHEN DID (Heed of Household) MOVE INTO THIS DWELLING? 
Before 1964 1984 1985 1986 1987 1988 1989 
iy. Gets ¢ue) * OC) Gs ee 


74. DID (Heed of Howsehoid) OWN OR RENT HIS/HER PREVIOUS DWELLING? 


CURED OT AE ccc rs hak T eid BS ewer ne 
TCR ioe ees aed oo Hele ob Peas wissen ae 2) 
Ord not maintain own Gwelling................ Ae 


75. DID Spouse of Head) OWN OR RENT HIS/HER PREVIOUS DWELLING? 


(Mark “Not appliceble’ H no spouse) 


( °0° specity reason in NOTES and Go t @6§8)....«.. . «i... Owned 'O 
2 
Rethed nc. ce te oe Ee cw nde s weet eee @ 
62. NUMBER OF TELEPHONE NUMBERS... LJ Did not maintain own dwelling : G) 
4 
63. DOES THIS HOUSEHOLD HAVE A PRIVATE LINE OR A PARTY LINE? Not applicablet its 2.05/- n/c eeu: oi Dee Gs) 
WUMBER OF PETS OWNED BY HOUSEHOLD MEMBERS: 
PYIWRAG WING Erne ciao a as Waren re Se hee ee aos ee eS , O (1 none enter 0) 
Patty Wie oi iiionc oie tte wae iern catia s ore cde ele hy aaron 2 (©) 
TG. OOS oa aire be ceshire ee war oti eeave onl BVI Ge ete, ve L] 
64. HAS THIS HOUSEHOLD BEEN WITHOUT TELEPHONE SERVICE 
FOR 2 MONTHS OR MORE SINCE FEBRUARY 1, 19897 
Teg CATS 6 a duccfavece, cere hie Rata tas af aha Sat obea he ior = RR ea L] 
1 O 2 
Yes —> (Specity reason in NOTES) No @) 
76, OTHER PETS Mt ee ee ves 'O wo *O 
NOTES 
Rem no 


(1 

DL eee Li) ea 
ofl] 

LEC ae 
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Be Gf stausicve canaca —Statsucs Canaca FORMULE ME 08 
ENQUETE SUR L'EQUIPEMENT MENAGER DE 1989 


BR N° du Gosmer Date cd enquete NO de tache la Lot sur la stanetque, Lows 
revisees du Canada. 


10. DATE DE CONSTRUCTION DE L MMEUBLE 


19. SYSTEME DE CHAUFFAGE SUPPLEMENTAURE 
(seut be foyer) 


1 1 1 2 

Avant 1941... re Ss Potie de chauftage O Ou non CO) 
vos Dien 
1941-1 nv. arate: Cursineere 
ce hated tnd 28. BARBECUE A GAZ 
1951:- 196008. 2. 0 be kt: ee at” O Cnaufteretie portatwe ; : 2 
4 
TOSI OT OMe ee ey: JG Autre (Précisez dans les NOTES)... EX® Oui Non 
VOMIT ORO eee. ee code a8; Aucun 
6 29. NOMBRE DE REFRIGERATEURS 
{osiis1seGmo oe te mie 
. COMBUSTIBLE POUR LE SYSTEME DE fe! aucun, inscrivez 0) 


CHAUFFAGE SUPPLEMENTAIRE 


UNUSEZ LA CARTE POUR LA QUESTION 11 Huile ou autre combustible kquide 


930. CONGELATEUR DOMESTIQUE DISTINCT 
DU REFRIGERATEUR 1 2 
coerce Weseeere th OES Teor Pie ecto Oui Non Oo 
PARATIONS? (Ne tenez PAS compte des 
rénovations, rajouts ou wensformetions 
souhaités ni des treveur Samdétiorstions en we 


1 


_ 


31. LAVE-VAISSELLE AUTOMATIOUE 


d'économiser énergie, = | £Bos..... ; O 
Encesteic a. udAce en ode 
Teel. padre Wekccer dans lea NOTES). me ie Eee Ste aetna mo cst ee 
Oui, des REPARATIONS MAJEURES O Tr 2 O 
2 MONO cos hae ee sae fetercusee 
Oui, des REPARATIONS MINEURES. O . APPAREIL DE CUMATISATION (MAISON) 3 O 
Non, seulement un AUCON ete fe sce nite ae ee 


A ae) 


ENTRETIEN REGULIER 
Fenétre 


32. MACHINE A LAVER 


1 
12. NOMBRE TOTAL DE PIECES Machine &laver automatique........... O 


(Y compris les chambres 4 coucher) 
Machine 4 laver élecinque 
. AUMENTATION EN EAU 


aS, 
fe 
Autre machine @ laver électnque........ 


Aucune..... FBT Te ete) 


13. NOMBRE DE CHAMBRES A COUCHER = BVOC NOC OUT tact 


(S/ aucune inscrivez 0) 


Eau chaude e! trode courame 
a) 
Eau froide courante seulement Passez 


14. PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE 3 
Pas d'eau courante ae Oo 424. 


1 
A vapeur ou @eau chaude.............. : O 33. SECHEUSE 
2 . PRINCIPAL COMBUSTIBLE UTILISE POUR 1 O 
A air chaud pulsé...... TEA A Seco thie oe L'EAU CHAUDE Electnique... 6.2.02. 22... e sees 
3 2 
Autre systeme @ air chaud ............... O . Ai@OE Peon sores aye Siu Semin sees O 
4 O Huile ou autre combustible liquide ............ 3 
Posie de chautlage (Poéle @ bois)... 
#9 5 Garcanaiiaec oe A odeiat Sed DUCUNORI I eee one aot cee O 
Chauttage & I'élecincité ...... 22... O 
6 Gaz en bouteike ou en bonbonne . 
Cuisiniére ou eutre (Précsez)............. Oo t os NOMBRE TOTAL OE: 
lectncté. J-fdarees een ‘ Siavconels 70) 
Bois ou autre (Précisez dans les NOTES) ...... feo} 
15. AGE DU PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE 34. RADIOS DANS LE LOGEMENT. ....... 


1O . DOUCHE OU BAIGNOIRE INSTALLEE 
5 ansou moins ...... tec, aR eR C 
CaNOans. ase cc- cs eee) *igiaiis Bias ehsteialeaniets 35. TELECOULEURS.....si«s«in enone 
ns) 
ELON PAN ORV SS 2 to BREE ee a ee | Me cy Ma ph tM o-ethii Ah Me cea ata tthe Se ota Nos 


Wanetl« 34. TELEVISEURS EN NOIR ET BLANC. LJ 
16. PRINCIPAL COMBUSTIBLE DE CHAUFFAGE 


! LJ 
Huile ou autre combustible liquide.......... 2) 37. UN MAGNETOSCOPE...—s-—dsi—s(‘(‘(‘(ié«sw 
2 
Gaz canalisé........... ule tac eee os Une toilette avec chasse d'eau ce ut © POSSEDE.TAL: 
Non 
Gaz en bouteilie ou en bonbonne ............ F 
i ‘— Deux toileties evec chasse Teau ..........- 33. - 1D 20 
RO CUICNO ae rnse incre tre aint sure Trois toilettes ou plus (cbdle) 57. AO ey 
Bole erate eg : @) avec chasse d eau 
6 : 
Autre (Précisez dans les NOTES)......... co) Toilette chimique ou sutre genre ...........- 


Tosletie pariagée avec un autre ménage...... 


Aucune toilette instali¢e 
17. CE SYSTEME DE CHAUFFAGE POSSEDE-T-—L 


DES CARACTERISTIOUES PARTICUUIERES? 
1 


“COMPACT. fOr re 


26. COMBUSTIBLE UTILISE POUR LA CUISSON 


Huile ou autre combustible liquide ........ 


2 41. UN MAGNETOCASSETTE ' 2 
Panneaux soleires.................... A] Gazcanalisd..........----.-- seer teers cn Net ee O O 
3 
Systeme potycombustible (Précisez).... - . Gaz en bouteilie ou en bonbonne.. 
4 
PATORT MD TERTORCT SOE eas chaos bin hia oe : Electricité.. | oe ee Pee E NT 42. UN DETECTEUR DE FUMEE 


ONO GO 


5 
Aucune caracténstique particuliére..... Bois ou autre (Précsez dans les NOTES)..... 


Aucun 
18. FOYER A COMBUSTIBLE 


1 r 4 
Oui O Non O 
NOTES — Servez-vous du verso pour NOTES supptémentsires a 
NO gu poste wo @ poate 
OS PE ae eee es pe aa PR nes ee Le er she ee ad ca On 
29 | | j l ! | | | I | | bel | | l ! 1 | i | ! I | I i ! j [ J 
8-5100-92 23-01-89 SQC/ENM - 050-6006! i ada 


als = 


65. QUELOU'UN DE CE MENAGE POSSEDE-T-+4L UNE 
MAISON DE VILLEGIATURE? 


NOMBRE Df VEHICULES APPARTENANT 
A DES MEMBRES DU MENAGE 
 evcun, inscriver @) 

(Seut, coux wtilieds 6 des fina Safluirca) 


b ies 


27) 
Ou Non \/ —> Passer é 68 


[_} | 68. LA MAISON DE VILLEGIATURE SE TROUVE 
| 
01 >) 07 
Terre Neuve / Manrobds O 
: f 02-5 8 
bd | lie-DuPrncetoovard ~ Saskatchewan 
45. FOURGONNETTES, CAMIONS 03>) a0) 
Nouvelle-€cosse Alberta ‘ , 
O4 10 
\ Nouveau-Brunsw ck a Colombie-Bntannique .... O 
BICYCLETTES . os W 
4G. SOC (CLETTES De GRANDE (ait) ereee Bi pimen os INC O 
. 06 > 12 
| Ortano WY Alexteneur du Canada Oo 


Es 


| 67. Y-A-T-+ UN SERVICE TELEPHONIQUE 


DANS LA MAISON DE VILLEGIATURE? 


ee, 


47, MOTOCYCLETTES 


UI 


CE MENAGE POSSEDE-T4L: 


; ; 
Si “NC/N au poste 42 Ge ta FO3 eas O — Pesser 471 


Autrement : Dears 


Ke ere 
49. DES SKIS DE DESCENTE Perales Y 
69. CE LOGEMENT FAIST-IL PARTIE O'UN CONDOMINIUM? 


Lia + es arcs 2° 
50. DES SKIS DE RANDONNEE... tt ce S| Ou ee Noni 
EMBARCATIONS: | 70. Y-A-T4L UNE HYPOTHEQUE SUR CE LOGEMENT? 


ie 2 
Ou WV Non Oo 


71. COMBIEN CE LOGEMENT SE VENORAIT4L AUJOURDHU!? 


Dolia Cents 


re 2 " 
$2. CHALOUPE A RAMES, SKIFF, ETC. ee a ar tS i i el ae 
ti pies 
$3. VOIUER ern Bee YY 
72. PSCINE 
a 22 
$4. HORS-BORD s ¢ ; = als ey, i ue 
as Se oe ake SER ee ee TSE Es oe Hors terre : neh & —* 
2 
1s 2 Creusee . a OE RE 
SS. AUTRE (Précisez Gans les NOTES). ............... Need ~ 3 
| Aucune . 3 Uo tera eben aes Ne: ee: 


MATERIEL DE CAMPING: 


73. QUAND (CHES DE MENAGE) A-T-+L (ELLE) EMMENAGE DANS CE 
LOGEMENT? 
Avant 1964 1984 1985 1986 1987 1988 1989 


VSR reser seen. 2 Oe On tL) Oa te 


74 ETAT-L (ELLE) (CHEF DE MENAGE) PROPRIETAIRE OU LOCATAIRE 
DE SON LOGEMENT PRECEDENT? 


a 
57. ROULOTTE : Y LY 


Propneétaire Pee : mS) 
Locatare pat gh, te 3 © 


N avait Das son propre logememt... .... 


A 


61. NOMBRE DE TELEPHONES 7S. ETAIT4L (ELLE) (CONJOINT DU CHEF DE MENAGE) PROPRIETAIRE OU 
LOCATAIRE DE SON LOGEMENT PRECEDENT? 


(S) sans conjoint inscriver “sans objet”) 


(Si °0° donnez Ja raison dans les NOTES et Pessez # 65) Proonetaire © 
2 

Locataire . : soot taitelee et ®) 
3 

62. NOMBRE DE NUMEROS DE TELEPHONE i syed pus eon proore oaemert Me ke) 
4 


63. CE MENAGE A-T4L UNE LIGNE PRIVEE OU 
UNE UGNE PARTAGEE? 


Sans odjet . ; oO 


NOMBRE OD ANIMAUX FAMILIERS APPARTENANT A DES 
MEMBRES DU MENAGE 
Si eveun inscrive: 0) 


04. CE MENAGE A-T4L ETE SAMS SERVICE TELEPHONIQUE LOSSES EG NS B 
PENDANT 2 MOtS OU PLUS DEPUIS LE ter FEVRIER 19897 


A ~ 
Oui me (Donnez la raison dans tes NOTES) Non ee 
WOTES 
= O& DOSE 


= G23) - 


a | Starstics Canada Statistique Canada 


1989 HOUSEHOLD FACILITIES AND EQUIPMENT SURVEY 
°Q’ CARD 
MUST BE USED WHEN ASKINGITEM 11 
The purpose of Item 11 is to gauge the current condition of a dwelling By asking this question, it 


will be possible to assess whether or not the condition of Canada’s dwelling stock has improved, 
deteriorated or stayed the same. 


IS THIS DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? (Do not include desirable remodelling, additions, 


conversions or energy improvements) 


- Yes, MAJOR REPAIRS are needed (to correct, for example. corroded pipes, damaged electrical wiring, 
sagging floors. bulging walls, damp walls and ceilings, crumbling foundation, rotting porches and steps) 


11 


- Yes, MINOR REPAIRS are needed (to correct, for example. small cracks in interior walls and ceilings, 
broken light fixtures und switches, leaking sink. cracked or broken window panes, some missing shingles 
or siding, some peeling paint) 


- No, only REGULAR MAINTENANCE is needed (for example. painting. leaking faucets, clogged gutters or 
eavestroughs) 


DEFINITIONS 
IMPROVEMENT: Work that upgrades the dwelling over and above its original condition. 


REPAIR: Work that restores the dwelling to its original condition 


MAJOR REPAIRS: Repairs to the more serious deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well as 
in the plumbing, electrical and heating systems 


MINOR REPAIRS: Repairs to deficiencies in the surface or covering material of the dwelling and to less serious 
deficiencies in the plumbing, electrical and heating systems. 


REGULAR MAINTENANCE: Where neither major nor minor repairs are needed (e.g., fixing leaky faucets, 
cleaning clogged eavestroughs) 


7-5030-199: 12-1-89 


ivf Statistique Canada Statistics Canada 


ENQUETE SUR L’EQUIPEMENT MENAGER DE 1989 
FICHE 'Q’ 


DOIT ETRE UTILISEE POUR LE POSTE 11 


Le poste 11 a pour but d’évaluer l'état actuel d'un logement. En posant cette question, 
il sera possible de déterminer si le parc de logements au Canada s'est amélioré, s'est 
détérioré ou est resté inchange 


CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES REPARATIONS? (Ne tenez pas compte des rénovations, rajouts 
ou transformations souhaités ni des travaux d'ameélioration en vue d’economiser l'énergie) 


- Oui, des REPARATIONS MAJEURES (par exemple, tuyaux corrodés, fils électriques endommagés, 
planchers affaissés, murs renflés. murs et plafonds humides, fondations qui Seffritent, marches et porches 
qui pourrissent) 


Oui, des REPARATIONS MINEURES (par exemple, petites fissures dans les murs intéricurs et les 
plafonds, apparcils d'éclairage et interrupteurs brisés, évier qui fuit, carrcaux de fenétre félés ou brisés, 
quelques bardeaux ou parties du revétement extérieur manquants, peinture écaillée par endroits) 


Non, seulement un ENTRETIEN REGULIER (par exemple, peinture, réparation des robinets qui fuient, 
gouttiéres obstruées) 


DEFINITIONS 
TRAVAUX D’AMELIORATION: Travaux visant a améliorer le logement par rapport a son état original. 


REPARATIONS: Travaux visant a remettre le logement dans son état original 


REPARATIONS MAJEURES: Ces réparations concernent des défauts importants au niveau de la structure du 
logement, de la plomberie, et des systémes d’électricité et de chauffage. 


REPARATIONS MINEURES: Ces réparations concernent des défauts au niveau de la surface et du revétement 
du logement, et de légers défauts au niveau de la plomberie, et des systemes d’électricité et de chauffage 


ENTRETIEN REGULIER: Aucune réparation majeure ni réparation mineure nest nécessaire (par exemple, 
réparer des robinets qui fuient, nettover des gouttiéres obstruees). 


7-5030-199: 12-1-89 


SELECTED PUBLICATIONS 


The following are some other selected publica- 
tions of Statistics Canada dealing with incomes. 


Catalogue 
Occasional 


13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, E. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, E. 

13-529 Incomes of Non-farm Families and In- 
dividuals in Canada, Selected Years 1951 to 
1965, E. 

13-534 Income Distributions by Size in Canada, 
1967, E. 

13-535 Earnings and Work Experience of 1967 
Labour Force, E. 

13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
E. 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, E. 

13-538 | Family Incomes (Census Families), 1967, E. 

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 to 
1967, E. 

13-540 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, E. 

13-541 Socio-economic Characteristics of the 
Population Age 14 to 24, 1967, E. 

13-544 Income Distributions by Size in Canada, 
1969, Bil. 

13-546 Family Incomes (Census Families), 1969, 
Bil. 

13-547 Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1969, Bil. 

13-550 Survey of Consumer Finances, Volume ], 
Selected Reports, 1970, Bil. 


13-551 Survey of Consumer Finances, Volume I], 
Selected Reports, 1970, Bil. 


13-552. Incomes of Unemployed Individuals and 
Their Families, 1971, Bil. 

13-553 Statistics on Low Income in Canada, 1969, 
Bil. 

13-554 Earnings and Work Experience of the 1971 
Labour Force, Bil. 

13-557 Earnings and Work Histories of the 1972 

| Canadian Labour Force, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES 


Voici quelques-unes des publications de Statistique 
Canada portant sur le revenu. 


Catalogue 
Hors série 


13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, A. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, A. 

13-529F Revenu des familles et des particuliers non 
atgricoles au Canada, certaines années, 1951 
a 1965, F. 

13-534 Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1967, F. 

13-535 Earnings and Work Experience of 1967 
Labour Force, A. 

13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
A. 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967 

13-538 Family Incomes (Census Families), 1967, A. 

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 a 
1967, A. 

13-540 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, A. 

13-541 Socio-economic Characteristics of the 
Population Age 14 to 24, 1967, A. 

13-544 Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1969, Bil. 

13-546 Revenus des familles (Familles de recense- 
ment), 1969, Bil. 

13-547. Revenu, avoir et dette des familles au 
Canada, 1969, Bil. 

13-550 Enquéte sur les finances des consomma- 
teurs, volume I, certains comptes rendus, 
1970, Bil. 

13-551 Enquéte sur les finances des consomma- 
teurs, volume II, certains comptes rendus, 
1970, Bil. 

13-552 Revenus des chémeurs et de leur famille, 
1971, Bil. 

13-553 Faibles revenus au Canada, 1969, Bil. 


13-554 Gains et travail de la population active de 
1971, Bil. 

13-557. Gains et antécédents professionnels de la 
population active du Canada en 1972, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS - continues 


Catalogue - Continued 


13-559 


13-560 


13-561 


13-565 


13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-216 


Occasional - Concluded 


Income Inequality: Statistical Methodology 
and Canadian Illustrations, Bil. 


Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1972, Bil. 

Distributional Effects of Health and Educa- 
tion Benefits, Canada, 1974, Bil. 


Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1974, Bil. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1976, 

Available for the years 1978, 1980, 1982, 
1983 and 1985, Bil. 

The Distribution of Income and Wealth in 
Canada, 1977, Bil. 

Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1977, Bil. 

Expenditure Patterns and Income Adequacy 
for the Elderly, 1969 to 1976, Bil. 

Income Estimates for Subprovincial Areas, 
1982, Bil. 

Available for the years 1976, 1977, 1978, 
1979, 1980 and 1981 

Earnings of Men and Women, Selected 
Years, 1967 to 1979, Bil. 

Earnings of Men and Women, Selected 
Years, 1981 and 1982, Bil. 

Wealth of Families With Working Wives, 
1977, 1984, Bil. 

The Distribution of Wealth in Canada, 1984, 
Bil. 

Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981, 
ay 


Annual 


Income Distributions by Size in Canada, 
Preliminary Estimates, Annual from 1971 to 
1985, Bil. 

Income Distributions by Size in Canada, 
Annual since 1971, Bil. 

Family Incomes (Census Families), Annual 
since 1971, Bil. é; 
Income After Tax, Distributions by Size in 
Canada, Annual since 1971, Bil. 


Income Estimates for Subprovincial Areas, 
Annual since 1983, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES = suite 


Catalogue - suite 


13-559 


13-560 


13-561 


13-565 


13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-216 


Hors série - fin 


Inégalité des revenus: Méthodologie statis- 
tique et exemples canadiens, Bil. 


Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1972, Bil. 
Incidence de la répartition des avantages 
découlant des services de santé et d’éduca- 
tion, Canada, 1974, Bil. 

Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1974, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1976, 

Disponibles pour les années 1978, 1980. 
1983 et 1985, Bil. 

La répartition du revenu et de la richesse 
au Canada, 1977, Bil. 

Revenu, avoir et dette des familles au 
Canada, 1977, Bil. 

Dépenses et suffisance du revenu des 
personnes 4gées, 1969 a 1970, Bil. 
Estimation du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux, 1982, Bil. 

Disponibles pour les années 1976, 1977, 
1978, 1979, 1980 et 1981 

Gains des hommes et des femmes, certaines 
années, 1967 a 1979, Bil. 

Gains des hommes et des femmes, certaines 
années, 1981 et 1982, Bil. 

Richesse des familles dont l’€pouse travaille, 
1977, Bil. 

La répartition de la richesse au Canada, 
1984, Bil. 

Coup d’oeil sur les revenus des Canadiens 
dé219512a019315 


Annuel 


Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, premieres estimations, 
annuel de 1971 a 1985, Bil. 

Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, annuel depuis 1971, Bil. 
Revenus des familles (Familles de recense- 
ment), Annuel depuis 1971, Bil. 

Revenu aprés impét, répartition selon la 
taille du revenu au Canada, Annuel depuis 
1971, Bil. 

Estimations du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux, annuel depuis 1983, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS = Concluded 


Catalogue - Concluded 
Annual - Concluded 


13-217 Earnings of Men and Women, Annual since 
1984, Bil. 

13-218 | Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, Annual since 1986, Bil. 


Other 


99-544 Incomes of Canadians, by Jenny R. Podoluk, 
1961 Census Monograph, E. 

99-755E Income Distribution and Inequality in 
Canada, by Roger Love, Census Analytical 
Study, E. 

E. - English 


F. - French Bil. - Bilingual 


In addition to the selected publications listed 
above, Statistics Canada publishes a wide range of 
Statistical reports on Canadian economic and social 
affairs. A comprehensive catalogue of all current 
publications is available from Statistics Canada, 
Ottawa (Canada), K1A OT6. 


Catalogue No. 11-204E, price in Canada $10.00, Other 
Countries $12.00. 


Revenu Canada, Taxation publishes annually 
"Taxation Statistics, Part 1 - Individuals", which may 
be obtained from local authorized agents and other 
community book stores or by mail order. 


PUBLICATIONS CHOISIES - tn 


Catalogue - fin 
Annuel - fin 


13-217 Gains des hommes et des femmes, Annuel 
depuis 1984, Bil. 

13-218 Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractérisstiques, annuel depuis 
1986, Bil. 


Autres 


99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R. 
Podoluk, 1961 Census Monograph, A. 

99-755F Répartition et inégalité des revenus au 
Canada, par Roger Love, Etude analytique 
du recensement, F. 

F. - Francais 


A. - Anglais Bil. - Bilingue 


Outre les publications ci-dessus €numérées, Statis- 
tique Canada publie une grande variété de rapports 
Statistiques sur le Canada tant dans le domaine 
économique que social. On peut se procurer un 
catalogue complet des publications courantes a 
Statistique Canada, Ottawa (Canada), K1A OT®6. 


N° de catalogue 11-204F, prix au Canada $10.00, 
Autres pays $12.00. 


Revenu Canada - Impét publie un bulletin annuel 
intitulé "Statstique fiscale, partie 1 - Particuliers". I] 
peut étre obtenu auprés des agents autorisés locaux, 
dans les librairies ordinaires ou par la poste. 
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Symbols 


The following standard symbols are used in Statis- 
tics Canada publications: 
figures not available. 
figures not appropriate or not applicable 
- nil or zero. 


-- amount too small to be expressed. 
P preliminary figures. 
revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 


This publication was prepared by the Income and 
Housing Surveys Section, Household Surveys Division 
with the collaboration of the Labour and Household 
Surveys Analysis Division. 
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uniformément dans les publications de Statistique 
Canada: 

nombres indisponibles. 
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- néant ou zéro. 
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x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi 
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enquétes sur le revenu et le logement, Division des 
enquétes-ménages avec la collaboration de la Division 
de l’analyse des enquétes sur le travail et les ménages. 
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Related Products & Services 


Users should contact the Household Surveys Division 
for general inquiries about the data in this publication 
and for any information regarding the following 
services: 


Related Report. The report, Household Facilities by 
Income and Other Characteristics relates household 
facilities and equipment data to the level of income 
received in the preceding year. (Details on income are 
provided by the Survey of Consumer Finances.) The 
1990 issue will be released in early 1991. The report 
contains distributions of households within household 
income size groups, by household type, province and 
other characteristics; 


User-sponsored questions. Questions of particular 
interest to the user can be included on the Household 
Facilities and Equipment questionnaire on a cost- 
recovery basis; 


Custom tabulations. Tabulations can be produced 
according to user needs on a cost-recovery basis; and 


Microdata files relating to data in this report and 
earlier years can be purchased by interested users. 


Contact: 


Income and Housing Surveys Section 
Household Surveys Division 
Statistics Canada 

Ottawa, Ontario 

K1A 0T6 


Telephone (613) 951-9775 or 951-9778 


Facsimile Number (613) 951-0562 


Produits et services reliés 


Nous demandons aux utilisateurs de communiquer 
avec la Division des enquétes-ménages pour obtenir 
des renseignements sur les données de cette publica- 
tion ou sur les services suivants: 


Publication connexe. Le bulletin, | Equipement 
ménager selon le revenu et d'autres caractéristiques 
€tablit un rapport entre les données sur I’équipement 
ménager et le niveau du revenu touché l’année 
précédente. (Les données sur le revenu sont tirées de 
Yenquéte sur les finances des consommateurs.) 
L’édition de 1990 paraitra au début de 1991. Ce 
bulletin présente la répartition des ménages a l’inté- 
rieur des tranches de revenu, selon le genre de mé- 
nage, la province et d’autres caractéristiques; 


Questions parrainées par l’utilisateur. Des questions 
d’un intérét particulier a lutilisateur peuvent étre 
insérées au questionnaire sur l’€quipement ménager, 
selon le mode de recouvrement des frais; 


Totalisations sur demande. Des totalisations peuvent 
étre préparées suivant les besoins de [lutilisateur, 
selon le mode de recouvrement des frais; et 


Les utilisateurs intéressés peuvent se procurer des 
fichiers de microdonnées se rapportant aux données 
contenues dans cette publication ainsi que celles des 
années antérieures. 


Renseignements: 


Section des enquétes sur le revenu et le logement 
Division des enquétes-ménages 

Statistique Canada 

Ottawa (Ontario) 

K1A OT6 


Téléphone (613) 951-9775 ou 951-9778 


Numéro du bélinographe (613) 951-0562 
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Highlights 


The 1980’s saw major changes in the facilities 
found in Canadian homes. Perhaps the most 
striking change in the lifestyle of Canadians has 
been the acquisition of leisure-time equipment. 


Luxury items of the early 1980’s have become 
standard fixtures in 1990. For example, the 
proportion of households with video cassette 
recorders (VCR’s) has increased dramatically to 
reach 66.3% in 1990, up from 23.5% only five 
years ago and 6.4% in 1983. In fact, 5.7% of 
households now have more than one VCR. 


Similarly, the proportion of households using 
microwave ovens grew at a phenomenal rate to 
68.2% this year from 23.0% in 1985 and 
8.0% in 1981. 


While video cassette recorders and microwaves 
have become standard items, others appear ready 
to become consumer favourites. Compact disc 
players are now found in 15.4% of homes, up 
from 11.6% last year and from 7.9% in 1988. 
Home computers increased from 12.6% in 1988 
to 16.3% in 1990 and camcorders increased from 
.” to 5.6% in the same period. 


Owning more than one radio, telephone or 
television has become the norm; 80.3% of house- 
holds have two or more radios, 67.4% have two 
Or more phones, and 53.5% have two or more 
televisions. 


However, ownership of two or more cars has 
Temained fairly steady over the decade with one 
in four households (24.7%) in 1990 owning more 
than one. 


Faits saillants 


L’équipement ménager des foyers canadiens a 
considérablement changé durant les années 1980. 
Le principal changement du style de vie des 
Canadiens a peut-étre été leur acquisition de 
biens de divertissement. 


Des appareils qui, au début des années 1980, 
étaient encore considérés comme des produits de 
luxe sont devenus des biens courants en 1990. 
Par exemple, la proportion de ménages ayant un 
magnétoscope a augmenté considérablement pour 
s’établir a 66.3% en 1990, comparativement a 
23.5% il y a seulement cing ans et a 6.4% en 
1983; en fait, 5.7% des ménages en possédent 
maintenant plus d’un. 


De méme, la proportion de ménages utilisant 
un four a micro-ondes a progressé de fagon 
marquée pour atteindre 68.2% cette année, 
comparativement a 23.0% en 1985 et a 
8.0% en 1981. 


Bien que les magnétoscopes et les fours a 
micro-ondes deviennent des articles courants dans 
les foyers canadiens, d’autres produits semblent 
aussi gagner la faveur des consommateurs. Les 
lecteurs de disque compact se trouvent main- 
tenant dans 15.4% des foyers, ce qui représente 
une hausse par rapport a4 11.6% I’an dernier et a 
7.9% en 1988. La proportion d’ordinateurs 
personnels est passée de 12.6% en 1988 a 16.3% 
en 1990 et celle des caméscopes, de 2.8% a 5.6% 
durant la méme période. 


Posséder plus d’une radio, d’un téléphone ou 
d’un téléviseur est devenu une norme: 80.3% des 
ménages ont au moins deux postes de radio, 
67.4% ont au moins deux téléphones et 53.5% 
ont au moins deux téléviseurs. 


Cependant, la proportion de menages ayant au 
moins deux automobiles est demeurée 
relativement stable au cours de la décennie, un 
ménage sur quatre (24.7%) possédant plus d’une 
voiture en 1990. 


Other items showing growth over the last ten 
years include dishwashers (28.6% to 42.0%), 
automatic washing machines (64.5% to 75.1%), 
clothes dryers (63.2% to 73.4%), cable television 
(54.8% to 71.4%), and cassette and tape 
recorders (48.3% to 67.4%). 


Not all items have increased in popularity. 
Black and white televisions, found in 47.0% of 
households in 1980 are now in only 27.3% of 
homes. Households with sewing machines have 
also shown a decrease, going from 66.3% in 1981 
to 55.9% in 1990. 


Dwelling characteristics of Canadian homes 
have also changed during the decade. Threats of 
oil shortages and high prices in the 1970's 
prompted a dramatic switch in the types of 
heating fuels used in the 1980’s. While oil heating 
was still prevalent in 1980, used in 37.3% of 
homes, it’s popularity has rapidly declined by 
more than half, to reach 17.6% in 1990. 


The major shift in heating fuel was to electri- 
city which jumped from 19.5% in 1980 to 33.1% 
in 1990. Piped gas, which increased substantially 
during the 1970’s, gained at a more moderate 
rate, moving from 39.5% to 43.9% in the same 
period. 


While home-ownership still remains a Canadian 
dream, the decade has seen a slight decrease in 
the proportion of home-owners. In 1990, 63.7% 
of households own their dwelling compared to 
64.6% in 1981. 


However, 51.0% of home-owners are 
mortgage-free in 1990 compared to 47.1% in 
1981. This change partly reflects a reaction to 
high interest rates in the early 1980’s as well as 
demographic changes such as an aging population. 


Abe 


Au cours des dix derniéres années, on a 
enregistré une augmentation d’autres produits 
comme les lave-vaisselles (28.6% a 42.0%), les 
machines 4 laver automatiques (64.5% a 75.1%), 
les sécheuses (63.2% a 73.4%), la télédistribution 
(54.8% & 71.4%), les magnétocassettes et magné- 
tophones (48.3% a 67.4%). 


Ce ne sont pas tous les produits qui se sont 
accruent en popularité. Les téléviseurs noirs et 
blancs qui se trouvaient dans 47.0% des ménages 
en 1980 ne se rencontrent maintenant que dans 
27.3% des foyers. On a noté une baisse similaire 


pour les machines a coudre, dont la proportion 
est passée de 66.3% en 1981 a 55.9% en 1990. 


Les caractéristiques des logements canadiens 
ont également changé durant la décennie. Les 
menaces de pénuries de pétrole et la hausse des 
prix des années 1970 ont entrainé un changement 
important des types de combustibles de chauffage 
utilisés durant les années 1980. Bien que le 
chauffage au mazout ait été le plus répandu dans 
les foyers en 1980 (37.3%), sa popularité a vite 


chuté de plus de la moitié pour se fixer a 17.6% _ 


en 1990. 


Le principal changement a été le remplace- — 
ment du mazout par |’électricité, dont la propor- | 
tion est passée de 19.5% en 1980 4 33.1% en | 
1990. La proportion de ménages utilisant le gaz _ 
canalisé avait augmenté substantiellement au | 
cours des années 1970 mais elle s’est accrue de | 
fagon plus modérée pendant les années 1980, | 


allant de 39.5% a 43.9%. 


Bien que les Canadiens révent toujours de — 
posséder leur propre maison, la proportion de | 
propriétaires a affiché un léger recul durant la | 
décennie. En 1990, 63.7% des ménages pos- — 
sédaient leur propre logement par rapport a_ 


64.6% en 1981. 


Cependant, 51.0% des propriétaires n’avaient 
aucun emprunt hypothécaire en 1990, compara- 


tivement a 47.1% en 1981. C’ette hausse reflete © 


aussi bien la réaction aux taux d’intérét élevés du 
début des années 1980 que les changements 
démographiques tel que le vieillissement de la 
population. 


Summary 


Household and Dwelling Characteristics 


¢ In 1990, average household size is 2.66 persons and 
the average number of rooms per dwelling is 5.90. 
These compare to averages of 2.93 persons and 5.57 
rooms in 1980. While the decade changes are large, 
both the decrease in average household size and the 
increase in average number of rooms have shown 
signs of levelling off in the past three years. 


Substantial provincial variations in average house- 
hold and dwelling size exist. Newfoundland has the 
highest average household size at 3.26 persons and 
British Columbia has the lowest at 2.50 persons. 
The largest average number of rooms is found in 
Alberta at 6.35 and the smallest in Québec at 5.36. 


63.7% of households are owner-occupied, up 
slightly over the last two years (63.3% in 1989 and 
62.5% in 1988). In 1981, 64.6% of homes were 
owner-occupied. 


The proportion of mortgage-free owners is 51.0%, 
a ratio similar to that in 1989 (50.6%), but substan- 
tially higher than 1981 (47.1%). Newfoundland has 
the highest proportion at 70.8% Québec has the 
lowest at 46.6%. 


* The percentage of households living in single 
detached dwellings is 57.3%, about the same as the 
two previous years (57.0% in 1989 and 57.1% in 
1988) and little changed over the decade. Apart- 
ment dwellings are most common in Québec 
(50.0%) and are least common in Newfoundland 
(12.7%). 


4's 


Résumé 


Caractéristiques des ménages et des 
logements 


* En 1990, la taille moyenne des ménages est de 2.66 
personnes et le nombre de piéces par logement est 
de 5.90. Une moyenne comparative de 2.93 per- 
sonnes et de 5.57 piéces par logement en 1980. 
Bien que les changements des dix derniéres années 
soient importants, la diminution de la taille 
moyenne du ménage et de l’augmentation du 
nombre moyen de piéce du logement ont démontré 
un signe de Stabilisation durant les trois derniéres 
années. 


° Des différences substantielles existent entre les pro- 
vinces au niveau de la taille moyenne des ménages 
et le nombre moyen de piéces. Terre-Neuve 
enregistre la moyenne la plus €levée avec 3.26 
personnes par ménage et la Colombie-Britannique 
la plus basse avec 2.50 personnes. Le nombre 
moyen de piéces est le plus grand en Alberta (6.35) 
et le plus petit au Québec (5.36). 


63.7% des logements sont occupés par leur propri- 
étaire, ce qui représente une légére augmentation 
en deux ans (63.3% en 1989 et 62.5% en 1988). En 
1981, 64.6% des logements étaient de type 
propriétaire-occupant. 


La proportion de propriétaires ayant complétement 
remboursé leur prét hypothécaire s’établit 4 51.0% 
en 1990, soit une proportion semblable a 1989 
(50.6%), mais une hausse considérable comparative- 
ment a 1981 (47.1%). La proportion la plus forte 
est de 70.8% a Terre-Neuve et la plus faible est de 
46.6% au Québec. 


¢ Le pourcentage de ménages qui habitent des 
logements individuels non-attenants est de 57.3%, 
a peu prés le méme que les deux années pre- 
cédentes (57.0% en 1989 et 57.1% en 1988) et peu 
changé au cours de la derniére décennie. Les 
logements-appartements sont les plus populaires 
au Québec (50.0%) et les moins populaires a 
Terre-Neuve (12.7%). 


Fuels 


Piped gas is the primary heating fuel in 43.9% of 
homes. Its share has levelled off over the past three 
years. This follows a trend of steady increases from 
the late 1970’s to 1986. Piped gas was the dominant 
fuel throughout the 1980’s. 


Electricity is the only principal heating fuel show- 
ing sustained growth throughout the 1980's. It is 
now the primary heating fuel in 33.1% of dwellings. 
Electricity is most common in Québec (65.3%) and 
in New Brunswick (51.8%). 


The decline in oil heating appears to be levelling 
off. In 1990, 17.6% of dwellings are heated by oil 
compared to 17.7% in 1989, and 18.4% in 1988. 
Ten years ago, oil outweighed electricity by almost 
two to one (37.3% to 19.5%) and was almost as 
popular as piped gas (39.5%). 


Electricity remains the dominant cooking fuel. In 
1990, 93.8% of households cook with electricity. In 
1980, the figure was 89.4%. 


The use of piped gas for cooking showed a slight 
increase in 1990 reaching 4.5%, up from 3.9% in 
1989. 


Electricity also remains the more common fuel for 
hot water (53.5%). Regional variations do appear, 
however, with piped gas being the preferred hot 
water fuel in the Prairies (78.0%). 


Entertainment Goods and Services 


Video cassette recorders (VCR’s) continue to 
experience an increase in popularity. In 1990, 
66.3% of households have a VCR, up from 58.8% 
in 1989 and 23.5% just five years ago. VCR’s are 
most popular in Alberta (71.6%) and least popular 
in Saskatchewan (60.6%). 


+42) - 


Combustibles 


Le gaz canalisé est en téte des principaux com- 
bustibles de chauffage, étant utilisé dans 43.9% des 
logements. Sa part est demeurée inchangée depuis 
les trois derniéres années. Cela suit une tendance 
a la hausse graduelle qu’a connue le gaz depuis la 
fin des années 1970 jusqu’a 1986. Le gaz canalisé a 
été le combustible le plus dominant durant des dix 
derniéres années. 


L’électricité est le seul combustible de chauffage 
principal démontrant une croissance constante 
durant les années 1980. Elle est maintenant le 
combustible de chauffage maitre dans 33.1% des 
logements. L’électricité est plus couramment utilisé 
au Québec (65.3%) et au Nouveau-Brunswick 
(51.8%). 


La chute du mazout semble se stabilisée. En 1990, 
17.6% des logements sont chauffés au mazout, 
comparativement a 17.7% en 1989 et 18.4% en 
1988. Il y a dix ans, le mazout surclassait l’€lectri- 
cité presque deux pour un (37.3% a 19.5%) et était 
pratiquement aussi populaire que le gaz canalisé 
(39.5%). 


Lélectricité reste le combustible le plus couram- 
ment utilisé pour faire la cuisson. En 1990, 93.8% 
des ménages l’utilise comparativement a 89.4% en 
1980. 


Lutilisation du gaz canalisé pour la cuisson indique 
une légére augmentation en 1990 atteignant 4.5%, 
une hausse par rapport a 1989 (3.9%). 


L’électricité demeure aussi le combustible le plus 
couramment utilisé pour chauffer Peau (53.5%). 
Quelques variations régionales demeurent toutefois, 
telle que dans les Prairies ov l’on préfére utiliser 
le gaz canalisé (78.0%). 


Articles de divertissement et services 


La popularité des magnétoscopes continue de 
s’accroitre. En 1990, 66.3% des ménages ont un 
magnétoscope, une hausse comparativement 4a 
58.8% en 1989 et 23.5% a peine cing ans plus t6t. 
La popularit€é de ceux-ci atteint son maximum en 
Alberta (71.6%) et son minimum en Saskatchewan 
(60.6%). 


While colour televisions are found in virtually every 
home, households continue to acquire more of 
them. Four in ten households (39.4%) have more 
than one colour television, up from 36.0% in 1989 
and 22.0% in 1985. During the 1980’s, black and 
white televisions became less and less popular as 
colour televisions became the preferred set. While 
47.0% of households had a black and white set in 
1980, only 27.3% do today. 


More than seven in ten households (71.4%) sub- 
scribe to cable television service, up slightly from 
last year (70.8%). In 1980, 54.8% of dwellings had 
this service. British Columbia continues to have the 
largest proportion of cable subscribers (85.0%) and 
Prince Edward Island the lowest (51.1%). 


The newest entertainment item, the compact disc 
(CD) player, is found in 15.4% of households, up 
from 11.6% last year. British Columbia and Alberta 
have the highest proportions of households with 
CD players at over 18% each. 


Camcorders are now owned by 5.6% of households, 
up from 2.8% in 1988. They are most popular in 
Alberta (6.7%) and British Columbia (6.5%). 


Other Selected Consumer Goods and 
Services — 


Microwave ovens continue to rapidly gain favour. In 
1990, 68.2% of households are equipped with one, 
up from 63.4% in 1989 and 53.8% in 1988. Micro- 


wave ovens are most common in Alberta where 


76.9% of households have them. Newfoundland has 
the lowest proportion at 56.6%. 


Gas barbecue popularity continues to grow with 
45.9% of households having one, up from 44.6% in 
1989 and 19.9% in 1984. They are most prevalent 
in Alberta, found in 59.3% of households, followed 
by Saskatchewan at 58.4%. 


In 1990, 24.4% of households have air conditioning, 
about the same as last year (24.6%); 10.6% have a 
window-type unit and 13.8% have a central unit. 
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Méme si les télécouleurs sont présents dans 
presque toutes les demeures, les ménages con- 
tinuent de s’en procurer. Quatre ménages sur dix 
(39.4%) ont plus d’un télécouleur, une hausse par 
rapport a 36.0% en 1989 et 22.0% en 1985. 
Pendant la derniére décennie, les téléviseurs en noir 
et blanc deviennent de moins en moins populaires, 
alors que les télécouleurs sont préférés. En 1980, 
47.0% des ménages avaient un appareil en noir et 
blanc, alors que seulement 27.3% en possédent un 
aujourd’hui. 


Plus de sept ménages sur dix (71.4%) sont abonnés 
a un service de télédistribution (cable), une légére 
hausse comparativement a l’année derniére (70.8%). 
En 1980, 54.8% des logements bénéficiaient de ce 
service. La Colombie-Britannique a la plus grande 
proportion d’abonnés (85.0%) et I’fle-du-Prince- 
Edouard la plus basse (51.1%). 


L’article de divertissement le plus récent, le lecteur 
de disque compact, se retrouve dans 15.4% des 
ménages, une hausse par rapport a 11.6% I’an 
dernier. La Colombie-Britannique et ]’Alberta ont 
la proportion la plus élevée de ménages possédant 
un lecteur de disque compact avec plus de 18% 
chacune. 


Les caméscopes sont possédés par 5.6% des 
ménages, une hausse par rapport a 2.8% en 1988. 
Ils sont les plus populaires en Alberta (6.7%) et en 
Columbie-Britannique (6.5%). 


Autres biens et services de consommation 


Les fours 4 micro-ondes continuent de croitre 
rapidement en popularité. En 1990, 68.2% des 
ménages en possédent un, une hausse par rapport 
a 63.4% en 1989 et 53.8% en 1988. Les fours a 
micro-ondes sont plus répandus en Alberta ov 
76.9% des ménages en possédent un. Terre-Neuve 
a la proportion la plus basse avec 56.6%. 


La popularité des barbecues a gaz continue d’aug- 
menter alors que 45.9% des ménages en possédent 
un, une hausse par rapport a 44.6% en 1989 et 
19.9% en 1984. La province de l’Alberta domine 
avec 59.3%, suivie de la Saskatchewan avec 58.4%. 


En 1990, 24.4% des ménages ont un syst¢me 
de climatisation, 4 peu prés le méme niveau 
que l’année précédente (24.6%); 10.6% ont un 


Ten years ago, 11.4% of homes had a window-type 
unit and 5.3% had central air conditioning. 
Air conditioning is most popular in Ontario 
(44.9% of households) and in Manitoba (43.8% of 
households). 


¢ The proportion of households having a dishwasher 
is 42.0%, about the same as last year (42.5%). In 
1980, 28.6% of households owned one. 


Selected Safety Items 


¢ The percentage of households with smoke detectors 
has increased from 82.9% in 1989 to 86.3% in 
1990. The proportion for home-owners (90.2%) is 
still considerably higher than for renters (79.5%). 


Portable fire extinguishers are owned by 45.1% of 
households (45.0% in 1989). While 56.8% of home- 
owners have this item, the proportion is only 24.5% 
for renters. 


Vehicles 


° More than eight in ten (83.3%) households own a 
vehicle (that is, an automobile, van or truck). 
Multi-vehicle ownership is highest in Alberta 
(52.9%) and Saskatchewan (50.6%), and lowest in 
Québec (29.8%). 


* In 1990, 77.8% of households own at least 
one car. Almost 30% of households in Alberta have 
more than one car compared to only 16.2% in 
Newfoundland. 


¢ Almost one quarter (23.4%) of households have a 
van or truck. Van and truck ownership is the 
highest in Saskatchewan (37.2%) and in Alberta 
(37.7%). This is almost three times the rate of 
truck ownership in Québec (13.8%). 


1at 


climatiseur de fenétre et 13.8% un climatiseur 
central. Il y a dix ans, 11.4% des foyers avaient un 
climatiseur de fenétre et 5.3% avaient un 
climatiseur central. La climatisation est la plus 
populaire en Ontario ot 44.9% des ménages en 
font usage et au Manitoba ov 43.8% en font usage. 


¢ La proportion des ménages avec des lave-vaisselles 
est de 42.0%, 4 peu prés la méme que |’année 
précédente (42.5%). En 1980, 28.6% des ménages 
possédaient un lave-vaisselle. 


Appareils de sécurité 


¢ Le pourcentage de ménages dotés d’un détecteur de 
fumée a augmenté, passant de 82.9% en 1989 a 
86.3% en 1990. Ce pourcentage demeure beaucoup 
plus élevé chez les propriétaires (90.2%) que chez 
les locataires (79.5%). 


¢ Au Canada, 45.1% des logements (45.0% en 1989) 
sont munis d’un extincteur portatif. Parmi les 
propriétaires, 56.8% en possédent un, comparative- 
ment a seulement 24.5% des locataires. 


Véhicules 


¢ Plus de huit ménages sur dix (83.3%) posséde un 
véhicule (c’est-a-dire une automobile, une fourgon- 
nette ou un camion). La possession de deux véhi- 
cules ou plus est la plus élevée en Alberta (52.9%) 
et en Saskatchewan (50.6%), et la plus faible au 
Québec (29.8%). 


¢ En 1990, 77.8% des ménages possédent au moins 
une automobile. Presque 30% des ménages en 


Alberta ont plus d’une automobile comparativement _ 


a 16.2% a Terre-Neuve. 


¢ Presqu’un quart (23.4%) des ménages ont une | 
fourgonnette ou un camion. La possession de — 
fourgonnettes et de camions est la plus élevée en — 


Saskatchewan (37.2%) et en Alberta (37.7%). Ceci 
est presque trois fois le taux de possession de ce 
genre de véhicules au Québec (13.8%). 
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TEXT TABLE L. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment for 
Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF L Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et P’équipement 
ménager pour certaines années 


1990 1989 1988 1985 19807 
Total households - Nombre de ménages (000) 9,624 9,477 9,244 8,762 7,787 
Average number of - Nombre moyen de: 
Persons per household - Personnes par ménages 2.66 2.67 251 2.78 2.93 
Rooms per dwelling - Piéces par logements 5.90 5.85 5.83 5.73 Sy5y// 
per cent - pourcentage 
Dwelling type - Genre de logement: 

Single detached - Individuel non attenant 57.3 57.0 Sia! 56.8 57:6. 

Single attached - Individuel attenant 8.2 8.5 8.4 8.5 8.2° 

Apartment or flat - Appartement 32.5 32.4 325 32.3 SLI 

Mobile home - Maison mobile 2.0 ZA Z2 2.4 py 

Tenure - Mode d’occupation: 

Owned - Possédé 63.7 63.3 62.5 62.8 64.6° 
With mortgage - Avec emprunt hypothécaire 31.2 31.2 312 29.0 34,.2° 
Without mortgage - Sans emprunt hypothécaire 525 32.0 SHics! 33.8 30.5 

Rented - Loué 36.3 36.7 375 Shea 35.4° 

Dwelling repairs - Réparations aux logements: 

Repairs needed - Réparations requises 26.6 25.0 26.7 26.2 
Major - Majeures 10.5 10.0 10.2 12.4 
Minor - Mineures 16.1 15.0 16.5 13.8 

No repairs needed - Aucune réparation requise 73.4 75.0 133 73.8 

Principal heating equipment - Principal systéme 
de chauffage- 

Steam or hot water furnaces - Syst¢mes a vapeur 
ou a eau chaude 16.4 16.9 17.1 175 212 

Hot air furnaces - Systémes a air chaud $1.1 51.0 51.0 53.3 54.3 
Forced - Pulsé 49.5 49.6 49.6 By 51.6 
Other - Autre Le) 1.4 1.4 1.8 PAE 

Heating stoves - Poéles de chauffage 3.6 3.2 3.5 4.2 4.9 

Electric heating - Chauffage a I’électricité 28.7 28.7 28.3 24.8 18.8 

Principal heating fuel - Principal combustible 
de cha 

Oil or other liquid fuel - Huile ou autre 
combustible liquide 17.6 VT, 18.4 21.9 37.3 

Piped gas - Gaz canalisé 43.9 44.3 44.4 44.4 395 

Electricity - Electricité 33.1 33.2 31.8 28.1 19.5 

Wood - Bois 4.5 29 4.4 4.6 2.8 

Air conditioners - Appareils de climatisation 24.4 24.6 : 208 18.0 16.7 
Window - Fenétre 10.6 1b ey 10.0 10.4 11.4 
Central - Central 13.8 13.3 10.8 7.6 333 

Fuel for cooking - Combustible pour la cuisson: 

Electricity - Electricité 93.8 94.3 93.5 92.3 89.4 
Piped gas - Gaz canalisé 4.5 39 4.4 BES 6.9 
Microwave ovens - Fours 4 micro-ondes 682 63.4 53.8 23.0 8.0° 
Gas barbecues - Barbecues a gaz 45.9 44.6 41.1 19. es 
Refrigerators - Réfrigérateurs 99.5 99.4 99.6 992 99.6 
One - Un 80.8 80.4 80.8 83.8 “ 

Two or more - Deux ou plus 18.7 19.0 18.8 15.4 

Freezers - Congélateurs 57.6 583 56.9 57.0 51.0 

Automatic dishwashers - Lave-vaisselles automatiques 42.0 425 413 37.1 28.6 
Built-in - Encastrés A) lai/ 32.0 30.5 24.8 as 
Portable - Mobiles 10.3 10.5 10.8 123 


“ All pre-1981 data exclude mobile homes. - Toutes les données avant 1981 excluent les maisons mobiles. 
Data shown are for 1984. - Les données présentées référent a l’année 1984. 
© Data shown are for 1981. - Les données présentées référent a l'année 1981. 
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TEXT TABLE L Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment 
for Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF L Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et I’équipement 
ménager pour certaines années 


1990 1989 1988 1985 19807 


Electric washing machines - Machines 4 laver 
ques 


78.6 78.1 77.0 773 773 
Automatic - Automatiques Tesi 74.1 Teas; 69.8 64.5 
Other - Autres 3.5 4.0 4.5 7.5 12.8 

Clothes dryers - Sécheuses 73.4 728 71.0 68.4 63.2 

Households with vehicles - Ménages avec véhicules 83.3 83.7 83.4 82.0 = 
Automobiles 77.8 78.3 78.3 ip ee 79.8 

One - Une ep hi ai. Se 54.3 Say 
Two or more - Deux ou plus 24.7 25.0 25.1 23.0 26.1 
Vans and trucks - Fourgonnettes et camions 23.4 25.5 24.3 22.0 ; 

Telephones - Téléphones 98.5 98.7 98.4 98.2 97.6 
One - Un hy? 32.6 36.5 47.8 64.0 
Two - Deux 36.9 36.3 35.4 33.8 28.0 
Three or more - Trois ou plus 30.5 29.7 26.6 16.6 5.6 

Radios 99.1 98.9 98.7 98.7 98.7 
One - Une 18.7 Zi. 21.3 23.2 27.4 
Two or more - Deux ou plus 80.3 US) 77.4 75.6 (pier 

Colour televisions - Télécouleurs 96.9 96.1 95.1 91.4 81.1 
One - Un S15 60.2 62.5 69.4 Vist 
Two or more - Deux ou plus 39.4 36.0 32.6 22.0 9.4 

Cable television - Télédistribution 71.4 708 69.0 625 S48 

Cable converters - C4blos¢lecteurs 45.2 43.9 40.9 31.6 : 

Video cassette recorders - Magnétoscopes 66.3 588 52.0 pat “ 

Pay television - Télévision payante 11.9 a 10.5 5.4 . 

Cassette or tape recorders - Magnétocassettes ou 

magnétophones 67.4 67.9 69.9 is 483 

Compact disc players - Lecteurs de disque compact 15.4 11.6 71.9 Ss ra 

Camcorders - Caméscopes 5.6 = 28 a = 

Home Computers - Ordinateurs domestiques 163 = 126 = ie 

Vacation homes in Canada - Maisons de villégiature 

au Canada 5.8 58 6.1 6.1 63 

Boats - Embarcations 14.5 148 zs 15.0 155 

Lawn Mowers - Tondeuses 59.1 = 60.34 59.P 59.4 

Snowblowers - Souffleuses 4 neige 14.4 = 13.87 12.4” 11.0 

Vacuum Cleaners - Aspirateurs 93.6 = “ 91.4 91.0 

Sewing Machines - Machines 4 coudre 55.9 a ne 62.1° 663° 

Smoke detectors - Détecteurs de fumée 86.3 82.9 814 65.2 54.86 
Owner-occupied dwellings - Logements occu 

par leur = hain = 90.2 88.0 873 63.6° 4 
Tenant-occupied dwellings - Logements occu 
par un Peni as 79.5 739 71.6 36.4? ¥ 

Portable extinguishers - Extincteurs portatifs 

Reccadic 45.1 45.0 43.7 ie a 
Owner-occupied dwellings - Logements occu 

par leur alte aa 56.8 573 56.4 5 es 
Tenant-occupied dwellings - Logements occupés 
par un hocataire 245 23.7 226 r % 


4 Data shown are for 1987. - Les données présentées référent a l'année 1987. 
€ Data shown are for 1986. - Les données présentées référent a l'année 1986. 
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TEXT TABLE I. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 
Provinces, 1990 


Newfoundland Prince Nova New Quebec 
Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada 
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
a >. so, nn ee eS Sa 
Total number of households (000) 9,624 173 45 318 2A7 2,533 
Average number of: 
Persons per household 2.66 3.26 2.83 ZS 2.86 Dh 
Rooms per dwelling 5.90 Gig 5.83 6.01 ae 5.36 
per cent 
type 
Single detached Shes} 76.9 Tle 67.3 72.1 43.3 
Single attached 8.2 9.2 Bist 53 4.0 5 
Apartment or flat BZ) 1257, 17.8 23.3 19.0 50.0 
Mobile home 2.0 Re a 4.1 4.9 15 
Tenure 
Owned 63.7 UIP Wiel 72.0 TEKS Spy 
With mortgage 31.2 23.1 28.9 30.5 31.6 29.5 
Without mortgage 32.5 56.1 42.2 41.5 43.7 FOS 
Rented 36.3 21.4 28.9 28.0 24.7 44.8 
Dwelling repairs 
Repairs needed 26.6 31.3 S967 B52 32.8 24.2 
Major 10.5 14.5 13.3 14.8 15.8 10.4 
Minor 16.1 16.8 24.4 20.4 17.0 13.8 
No repairs needed 73.4 68.8 62.2 64.8 67.2 75.8 
Principal heating equipment 
Steam or hot water furnaces 16.4 11.0 Sula 26.7 13.0 14.9 
Hot air furnaces 51.0 29.5 37.8 43.1 295 Pe\\ep 
Forced 49.5 28.9 35.6 40.9 27.9 19.1 
Other 1.5 se +f 22 21 
Heating stoves 3.6 14.5 8.9 1k?4 10.1 4.1 
Electric heating 28.7 45.1 Ak 22.3 47.4 59.5 
Oil or other liquid fuel 17.6 31.8 7178 61.3 28.3 22.8 
Piped gas 43.9 ae cet a oe 6.9 
Electricity 33.1 45.7 <n 23.3 51.8 65.3 
Wood 45 22.0 17.8 11.6 19.0 5.0 
Air conditioners 2A4 as ea 35 Sif. 133 
Window 10.6 * es 7-92 4.0 8.6 
Central 13.8 a a 1.3 1.6 4.7 
Fuel for cooking 
Electricity 93.8 95.4 84.4 86.8 94.7 97.8 
Piped Gas 4.5 os me ses ast 1.5 
Microwave ovens 68.2 56.6 578 67.9 6638 655 
Gas barbecues 45.9 422 44.4 45.9 40.1 345 
Refrigerators 995 99.4 100.0 99.7 99.2 98.9 
One 80.8 94.2 95.6 92.5 91.9 85.6 
Two or more 18.7 sy) Ss UP? 1S) 13.4 


Freezers 57.6 74.0 622 59.1 668 458 


ore 


TABLEAU EXPLICATIF IL Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, l’équipement 
ménager et la province, 1990 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 
3,479 388 358 869 1,214 Nombre total de ménages (’000) 
Nombre moyen de: 
Pa Ke 2.62 2.64 2.12 2.50 Personnes par ménage 
6.18 5.58 6.03 6.35 5.90 Piéces par logement 
pourcentage 
Genre de logement 
58.8 66.0 74.9 62.8 61.0 Individuel non attenant 
11.9 7.5 4.5 QS 5.6 Individuel attenant 
28.7 23.7 18.2 23.0 29.3 Appartement 
0.7 2.8 2.8 4.3 4.0 Maison mobile 
Mode d’occupation 
65.6 67.8 70.7 65.8 64.2 Possédé 
32.4 29.6 29.1 34.9 30.8 Avec emprunt hypothécaire 
33.2 38.1 41.6 31.1 33.4 Sans emprunt hypothécaire 
34.4 32.2 22:3 34.1 35.8 Loué 
Réparations aux logements 
26.2 28.9 313 30.0 23.9 Réparations requises 
10.1 9.8 10.9 10.9 9.2 Majeures 
16.1 19.1 20.4 19.1 14.7 Mineures 
73.8 ats 68.7 70.0 76.1 Aucune réparation requise 
Principal syst¢me de chauffage 
17.4 10.3 je 19.4 14.2 Syst@mes a vapeur ou a eau chaude 
63.0 63.2 80.2 78.8 56.8 Systémes a air chaud 
61.7 62.4 78.8 77.0 a RW Pulsé 
ite} oe 1.4 1.8 Jd Autre 
25 2.1 11 0.9 a | Poéles de chauffage 
17.0 24.2 3.6 os PE he) Chauffage a l’électricité 
Principal combustible de chauffage 
16.4 3.9 8.7 1.4 11.0 Huile ou autre combustible liquide 
p93 Diack 81.0 94.0 54.0 Gaz canalisé 
21.0 34.5 63 17 28.6 Electricité 
2.6 2.6 2.8 0.7 5.4 Bois 
449 438 321 69 6.1 Appareils de climatisation 
17.4 18.6 14.0 2.1 3.0 Fenétre 
27.5 25.3 18.2 4.8 3.0 Central 
Combustible pour la cuisson 
92.3 98.2 96.1 90.4 92.3 Electricité 
6.6 1 Ye) 2 8.4 6.3 Gaz canalisé 
682 683 749 76.9 683 Fours a micro-ondes 
50.6 495 58.4 593 42.7 Barbecue 4 gaz 
29.7 99.7 100.0 998 99.4 Réfigérateurs 
75.6 75.3 74.9 78.3 83.6 Un 
24.1 24.7 25.1 21.4 15.9 Deux ou plus 


583 69.1 79.1 67.7 58.4 Congélateurs 


—H% 


TEXT TABLE IL. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 
Province, 1990 - Concluded 


Newfoundland Prince Nova New Quebec 
Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada 
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
per cent 
Automatic dishwashers 42.0 21.4 p09? 29 29.6 43.0 
Built-in B77 15.6 15.6 20.1 20.6 34.4 
Portable 10.3 5.8 es 8.8 8.9 8.6 
Electric washing machines 78.6 89.6 822 81.1 87.0 84.8 
Automatic aoe! 67.6 68.9 Akal 79.4 82.7 
Other 35 22.0 133 10.1 US P44 
Clothes dryers 73.4 71.7 66.7 695 79.8 79.2 
Households with owned vehicles 83.3 815 84.4 805 85.8 80.6 
Automobiles 77.8 67.1 80.0 74.8 78.1 76.1 
One 53a 51.4 Sieh) Des: 56.7 54.5 
Two or more 24a, 16.2 26.7 19.8 PIES 21.6 
Vans or trucks 23.4 32.4 Sila 23.9 31.6 13.8 
Telephones 98.5 93 978 98.4 97.6 98.6 
One Sie 34.7 40.0 32.4 34.0 35.0 
Two 36.9 35.3 37.8 SHI 42.5 37.4 
Three or more 30.5 28.3 17.8 28.3 PHA 26.1 
Radios 99.1 99.4 100.0 99.1 98.8 993 
One 18.7 21.4 17.8 18.2 17.8 24.0 
Two or more 80.3 78.6 80.0 81.1 81.0 DS 
Colour televisions 96.9 948 978 95.9 96.8 96.9 
One S75) 59.5 66.7 60.4 59.5 57.6 
Two or more 39.4 35.3 31.1 S522 36.8 39.4 
Cable television 71.4 TI5 §1.1 108 66.0 63.2 
Cable converters 45.2 26.6 244 415 32.8 47.5 
Video cassette recorders 66.3 67.6 62.2 66.7 64.0 63.2 
Pay television 11.9 6.4 aes 129 US! 8.1 
Cassette or tape recorders 67.4 74.0 68.9 69.2 68.0 58.0 
Compact disc players 15.4 11.6 8.9 123 10.5 WB 7/ 
Camcorders 5.6 4.6 oie 4.1 53 4.9 
Home computers 163 121 89 12.9 10.5 12.4 
Vacation homes in Canada 58 98 = 6.6 73 7A 
Boats 145 19.7 11.1 148 15.0 11.1 
Smoke detectors 863 88.4 88.9 86.8 85.0 91.9 
Owner-occupied dwellings 90.2 86.9 90.6 873 86.0 95.6 
Tenant-occupied dwellings BIS) 91.9 84.6 85.4 82.0 87.4 
Portable fire extinguishers 45.1 5555 Syl 46.9 425 46.7 
Owner-occupied dwellings 56.8 58.4 59.4 $28 50.0 64.6 
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TABLEAU EXPLICATIF IL Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, I’€quipement 
ménager et la province, 1990 - fin 


| SaaS es eS eee eee 2 eee ee ee 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 
pourcentage 
39.4 38.4 46.9 DD.7 468 Lave-vaisselles automatiques 
29.6 26.5 Bi m4 41.3 34.8 Encastrés 
9.8 11.9 13.7 14.4 12.0 Mobiles 
75.2 745 83.0 78.6 715 Machines a laver électriques 
2.3 67.3 76.8 76.6 69.9 Automatiques 
2.9 7.2 6.1 2.0 167; Autres 
69.9 70.9 80.7 768 67.4 Sécheuses 
83.2 82.7 86.9 88.6 84.6 Ménages avec véhicules, possédées 
78.9 76.8 80.2 80.4 78.3 Automobiles 
52.4 54.9 55.0 50.7 51.6 Une 
26.5 22.2 Pas 29:7 26.7 Deux ou plus 
20.5 29.1 37.2 37.4 323 Fourgonnettes et camions 
988 98.2 978 97.9 98.4 Téléphones 
2.7 35.1 37.4 23.0 34.3 Un 
35.9 33.8 38.0 37.4 Suh Deux 
35.3 29.4 22.6 37.6 26.5 Trois ou plus 
99.0 99.0 99.4 98.5 988 Radios 
16.8 16.2 16.8 14.2 17.6 Une 
82.2 82.7 82.7 84.5 81.2 Deux ou plus 
975 96.1 96.9 965 965 Télécouleurs 
56.3 55.2 58.1 57.0 60.3 Un 
41.2 41.2 38.8 39.6 36.2 Deux ou plus 
5.7 66.2 Per 4 70.4 85.0 Télédistribution 
55.2 16.0 17.6 26.1 498 C4blosélecteurs 
69.0 63.1 60.6 71.6 64.0 Magnétoscopes 
14.4 103 70 14.6 14.6 Télévision payante 
69.0 673 12 762 73.7 Magnétocassettes ou magnétophones 
164 13.1 12.6 182 18.1 Lecteurs de disque compact 
5.9 4.6 59 6.7 65 Caméscopes 
195 108 142 20.1 18.0 Ordinateurs domestiques 
6.1 70 5.0 3.7 25 Maisons de villégiature au Canada 
14.9 162 173 15.9 17.6 Embarcations 
842 881 82.4 88.6 T95 Détecteurs de fumée i‘ 
90.0 875 85.4 87.4 883 Logements occupés par leur propritaire 
733 89.6 75.2 90.9 63.7 Logements occupés par un locataire 
435 43.6 46.6 46.7 43.7 Extincteurs portatifs d’incendie 
532 55.1 56.1 572 56.7 Logements occupés par leur propri€taire 
29 18.4 2A8 27.0 20.5 Logements occupés par un locataire 


Notes and Definitions 


This publication presents statistics derived from the 
latest in the series of annual sample surveys on 
household facilities and equipment. The current survey 
was conducted in April 1990 as a supplement to the 
monthly Labour Force Survey using about two thirds 
of the regular sample. About 40,000 households were 
included in the sample to represent virtually all 
private households in Canada. The exceptions to the 
coverage of the survey are noted in the section on 
"Sources, Methods and Estimation Procedures". 


Survey content has varied over the years to meet 
needs of data analysts, market researchers and policy 
makers. Many items are rotated in and out on a 
regular basis in order to collect data on as many 
household items as possible.’ In 1984, coverage was 
expanded to include mobile homes. 


To facilitate the analysis of data on heating equip- 
ment, heating fuel, and fuel for hot water supply, 
separate tables on these items are published for all 
dwellings and for single dwellings (single detached, 
single attached and mobile homes). 


Included in the tables are alphabetic indicators of 
standard error to illustrate the reliability of the 
estimates. For a discussion of the sampling error, see 
the section on "Reliability of Estimates”. 


Dwelling. A dwelling is defined as a structurally 
separate set of living premises with a private entrance 
from outside the building, or from a common hallway 
or Stairway inside. A private dwelling is one in which 
one person, a family or other small group of individ- 
uals may reside (a single house or an apartment). 


Household. A person or a group of persons occupy- 
ing One dwelling unit is defined as a "household". The 
number of households will, therefore, be equal to the 
number of occupied dwellings. The person or per- 
sons occupying a private dwelling form a private 
household. 


! See the questionnaire at the end of this publication. 


Notes et définitions 


Cette publication présente les statistiques tirées de 
la derniére enquéte par sondage annuelle sur l’€quipe- 
ment ménager. L’enquéte sur les finances des consom- 
mateurs a été menée en avril 1990 en tant que 
supplément de l’enquéte mensuelle sur la population 
active utilisant deux tiers de l’échantillon régulier. 
Environ 40,000 ménages ont été interrogés pour 
représenter la presque totalité des ménages privés au 
Canada. La section intitulée "Sources, méthodes et 
procédures d’estimation” précise les exceptions. 


Le contenu de l’enquéte a sans cesse varié pour 
répondre aux besoins des analystes, des responsables 
d’études de marché et des décisionnaires. On continue 
de faire réguli¢rement la rotation d’un grand nombre 
d’articles pour recueillir des données sur le plus grand 
nombre d’articles ménagers possibles?. En 1984, le 
champ de l’enquéte a été élargi pour tenir compte des 
maisons mobiles. 


Afin de simplifier analyse des données sur les 
systémes de chauffage, les combustibles de chauffage 
et les combustibles utilisés pour chauffer l’eau, des 
tableaux distincts sont publiés pour l’ensemble des 
logements et pour les logements individuels (maisons 
individuelles non attenantes, maisons individuelles 
attenantes et maisons mobiles). 


On trouvera dans les tableaux des indicateurs 
littéraux de lerreur type, indiquant la fiabilité des 
estimations. Les erreurs d’échantillonnage sont exami- 
nées a la section "Fiabilit€é des estimations’. 


Logement. Ensemble distinct de piéces d’habitation 
ayant une entrée privée donnant sur |’extérieur Ou sur 
un corridor ou escalier commun 4a /’intérieur. Un 
logement privé peut étre occupé par une personne, 
une famille ou un autre petit groupe de personnes 
(une maison individuelle ou un appartement). 


Ménage. Personne ou groupe de personnes occupant 
un logement. Le nombre de ménages est par con- 


séquent égal au nombre de logements occupés. La ou | 
les personnes qui occupent un logement privé cons- — 


tituent un ménage privé. 


! Voir le questionnaire a la fin de cette publication. 


Dwelling Type. Refers to the structural arrangement 
of the dwelling. 


Single detached dwelling - This type of dwelling is 
commonly called a single house, i.e. a house contain- 
ing one dwelling unit and completely separated on all 
sides from any other building or structure. 


Single attached dwelling - Each half of a semi-detached 
(or double) house and each section of a row or 
terrace is defined as a "single attached" dwelling. A 
single dwelling attached to a non-residential structure 
also belongs to this category. 


Apartment or flat - This type of dwelling includes: 


(i) dwelling units in apartment blocks or apartment 
hotels; 


(ii) flats in duplexes or triplexes, ie. where the 
division between dwelling units is horizontal; 


(iii) suites in structurally converted houses; 


(iv) living quarters located above or in the rear of 
stores, restaurants, garages or Other business 
premises; 


(v) janitors’ quarters in schools, churches, ware- 
houses, etc.; and 


(vi) private quarters for employees in hospitals or 
other types of institutions. 


Mobile home - A moveable dwelling designed and 
constructed to be transported (by road) on its own 
Chassis to a site, and placed on a temporary founda- 
tion such as blocks, posts or a prepared pad. It should 
be capable of being moved to a new location. 


Condominium. A residential complex in which 
dwellings are owned individually while land is 
held in joint ownership with others. The building(s) 
Must be a registered condominium complex. Only 
owner-occupied condominium units are included in 
Table 1.6. 


Rooms. In determining the number of rooms in a 
dwelling, only those rooms used or suitable for living 
Purposes, including rooms occupied by servants, 
lodgers or members of lodging families, are counted. 
The following are not counted as rooms: bathrooms, 
storage rooms, halls, clothes closets and rooms used 
Solely for business purposes. Summer kitchens, sun- 
rooms, rooms in basements or attics are not counted 


Genre de logement. Concerne la construction du 
logement proprement dite. 


Logement individuel non attenant - || s’agit ordinaire- 
ment d’une maison individuelle, c.-a-d. d’une maison 
ne comprenant qu’un logement et non rattachée a un 
autre immeuble ou a une autre construction. 


Logement individuel attenant - Chaque moitié d’une 
maison jumelée (ou double) et chaque section d’une 
maison en rangée ou de terrasse. Entrent également 
dans cette catégorie les logements individuels rat- 
tachés a une construction non résidentielle. 


Appartement - Ce genre de logement comprend: 


i) les logements dans les immeubles d’appartements 
ou les appartements-hdtels; 


ii) les logements dans les duplex ou les triplex, c’est- 
a-dire dans les immeubles o0 la division entre les 
logements est horizontale; 


iii) les logements dans des maisons transformées; 


iv) les piéces d’habitation situées au-dessus ou 4a 
larriére d’un magasin, d’un restaurant, d’un garage 
ou d’un autre commerce; 


v) les logements réservés aux concierges dans les 
écoles, les églises, les entrepdts, etc.; et 


vi) les logements privés pour employés dans les 
hdépitaux et les institutions. 


Maison mobile - Logement mobile congu et construit 
pour étre transporté (sur la route) sur son propre 
ch4ssis et placé sur une fondation temporaire (blocs, 
pieux ou emplacement aménagé, par exemple). On 
doit pouvoir le déménager. 


Condominium. Un condominium est un immeuble 
résidentiel dans lequel chaque logement est détenu en 
propriété individuelle alors que le terrain est détenu 
en propriété conjointe. L’immeuble doit constituer un 
condominium enregistré. Seuls les logements occupés 
par le propriétaire figurent au tableau 1.6. 


Piéces. Pour calculer le nombre de pieces dans un 
logement, on ne compte que les pices servant Ou 
pouvant servir a habitation, y compris les pieces 
occupées par les domestiques, les chambreurs et les 
membres des familles des chambreurs. Ne sont pas 
comptés comme pieces les salles de bains, les pitces 
d’entreposage, les corridors, les placards et les pieces 
uniquement utilisées 4 des fins commerciales. Les 


unless they are finished off and suitable for use as 
living quarters throughout the year. "Kitchenettes" are 
counted if the normal kitchen functions are carried 
out therein and if they contain, as a minimum, 
cooking facilities (such as a stove or range) and a 
sink or tub. 


Bedrooms. Included as "bedrooms" are all rooms 
furnished as bedrooms and used as such, even though 
the use may be occasional as in the case of a "spare" 
bedroom. Bedsitting rooms, or other such rooms used 
for sleeping and living, are not included. In the case 
of all one-room dwellings, such as bachelor apart- 
ments and other small dwellings, no "bedroom" would 
be reported. 


Dwelling repairs.? Any work that restores the dwell- 
ing to its original condition. Desirable remodelling, 
additions, conversions or improvements which upgrade 
the dwelling over and above its original condition are 
excluded. 


Major Repairs - Any work required to correct serious 
deficiencies in the structural condition of the dwelling, 
as well as in the plumbing, electrical and heating 
systems. 


Minor Repairs - Any work required to correct defi- 
ciencies in the surface or covering material of the 
dwelling and to the less serious deficiencies in the 
plumbing, electrical and heating systems. 


* See Question (Q) Card at the end of this publica- 
tion for further details, examples of repairs. 
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cuisines d’été, les solariums, les piéces au sous-sol ou 
au grenier ne sont comptés que s’ils_ sont 
complétement aménagés et peuvent servir a ’habita- 
tion pendant toute l’année. Les "petites cuisines" sont 
comptées si l’on y fait normalement la cuisine et si 
elles contiennent au moins des installations de cuisson 
(comme une cuisiniére) et un évier Ou une cuvette. 


Chambres 4 coucher. Sont considérées comme 
"chambres a coucher" toutes les piéces meublées et 
utilisées comme telles, méme si elles ne servent que 
de temps a autre (les chambres d’amis, par exemple). 
Les studios et autres piéces de séjour et repos ne le 
sont pas. Dans le cas des logements comptant une 
seule piéce (par exemple, les garconniéres), aucune 
"chambre a coucher" n’est reportée. 


Réparations au logement?. Tout travail visant a 
remettre le logement dans sont état original. Ne sont 
pas compris les rénovations, ajouts, transformations 
ou améliorations souhaitables qui visent 4 améliorer 
le logement par rapport a son état original. 


Réparations majeures - Tout travail nécessaires pour 
corriger des défauts importants au niveau de la 
structure du logement, de la plomberie et des sys- 
témes d’électricit€é et de chauffage. 


Réparations mineurs - Tout travail nécessaires pour 
corriger des défauts au niveau de la surface et du 
revétement du logement, de légers défauts au niveau 
de la plomberie et des syst¢mes d’électricit€é et de 
chauffage. 


? Voir la fiche "Q" a la fin de la publication pour 
plus de détails au sujet des réparations au logement. 


Sources, Methods and 
Estimation Procedures 


The Survey 


The Survey of Household Facilities and Equipment 
(HFE) is conducted as a supplement to the monthly 
Labour Force Survey each spring. In 1990, the House- 
hold Facilities and Equipment Survey was carried out 
in the month of May and it was restricted to two 
thirds of the Labour Force Survey sample. 


Coverage 


The Labour Force Survey sample is designed to 
represent virtually all households in Canada, except 
for households in the Yukon and Northwest Ter- 
ritories, households on Indian reserves and Crown 
lands, and the institutional population. 


In this publication, only households living in 
standard private dwellings are represented. Therefore, 
in addition to the exclusions indicated above, also 
excluded are: 


(i) 
(ii) 


military camps; 


collective-type households such as those living in 
hotels, large lodging houses, clubs, logging and 
construction camps; and 


(iii) 


private households living in trailers, in summer 
cottages, on boats, etc. 


Data Collection and Processing 


Interviewers listed all persons in the selected 
households and asked persons 15 years of age and 
Over questions concerning their labour force activity 
during the previous week. The interviewers then asked 
a responsible household member for information on 
dwelling characteristics and selected household items. 


While the information on facilities and equipment 
was collected in May 1990, other data in this report 
were obtained from the Labour Force Survey 


Sources, méthodes et 
procédures d’estimation 


L’enquéte 


L’enquéte sur l’équipement ménager (EEM) est 
effectuée en méme temps que I’enquéte mensuelle sur 
la population active au printemps. En 1990, elle a été 
menée en mai et elle ne visait que les deux tiers de 
réchantillon de l’enquéte sur la population active. 


Champ de I’enquéte 


L’échantillon de l’enquéte sur la population active 
est congu de fagon a représenter la quasi-totalit€ des 
ménages au Canada, a l’exception des mé€nages 
demeurant au Yukon et dans les Territoires du Nord- 
Ouest, des ménages habitant les réserves indiennes et 
des pensionnaires d’institutions. 


Dans cette publication, seuls les ménages de- 
meurant dans des logements privés ordinaires sont 
représentés. Ainsi, Outre les exceptions signalées ci- 
dessus, les ménages suivants ne sont pas compris non 
plus: 


i) les ménages habitant des camps militaires; 


ii) les ménages collectifs tels que ceux qui résident 
dans des hétels, de grandes pensions, des clubs, 
des camps de biicherons et des baraquements de 
travailleurs; et 


iii) les ménages privés demeurant dans des roulottes, 
des chalets d’été, sur des bateaux, etc. 


Collecte et traitement des données 


Les interviewers ont dénombré tous les membres 
des ménages choisis et ont posé aux personnes de 15 
ans et plus des questions sur leur activité pendant la 
semaine précédente. Ils ont ensuite demandé a un 
membre responsable du ménage l’information sur les 
caractéristiques du logement et sur certains articles 
ménagers. 


Bien que les données sur l’équipement ménager 
aient été recueillies en mai 1990, d’autres données 
présentées ici sont tirées de lenquéte sur la 
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conducted one month earlier, in April. In that month, 
another Labour Force Survey supplement, the Survey 
of Consumer Finances was carried out. As both 
supplements, the Household Facilities and Equipment 
Survey and the Survey of Consumer Finances, covered 
identical Labour Force Survey subsamples, it was 
possible to process them jointly. The common data 
base used demographic and other characteristics of 
households from the April 1990 Labour Force Survey 
data file. 


The labour force data were processed and edited 
according to established Labour Force Survey proce- 
dures. The household data were loaded to a computer 
data base and linked with the April Labour Force 
Survey data. The data were then processed through 
the computer edit system which checks household 
records for consistency and completeness. 


Response 


The selected sample for the Household Facilities 
and Equipment Survey (HFE) consisted of 47,572 
dwellings, of which 7,147 were vacant. Of the 40,425 
occupied dwellings, 408 collective dwellings and other 
non-standard dwellings were excluded from _ the 
coverage of this report, resulting in a sample size of 
40,017 dwellings, excluding Special Areas which were 
processed separately. Fully or at least partially com- 
pleted HFE questionnaires were collected from 34,340 
households. This gives a response rate of 85.8%. 


Text Table III presents the sample counts and 
response rates by province. The last column shows the 
number of records on which the estimates for each 
province are based. This ‘Number of records’, for the 
most part representing households which responded to 
the April 1990 Labour Force Survey (LFS), includes 
1,116 households which were LFS non-respondents in 
April but which had been successfully surveyed the 
previous month. It also includes 216 records which 
were duplicated due to sample design. All households 
where details of facilities and equipment could not be 
collected were imputed. 


Imputation for Non-response 


While the great majority of households supplied 
complete data on facilities and equipment, some 
either refused or were unable to furnish information 
on some or all of the questions. 


population active effectuée un mois plus tdt, soit en 
avril. Ce mois-la, on a mené une autre enquéte sup- 
plémentaire, l’enquéte sur les finances des consomma- 
teurs. Etant donné que les deux enquétes supplémen- 
taires, équipement ménager et finances des consom- 
mateurs, visaient le méme_ sous-échantillon de 
lenquéte sur la population active, nous avons pu les 
traiter ensemble. La base commune de données 
comprenait les caractéristiques des ménages provenant 
du fichier de données de l’enquéte d’avril 1990 sur la 
population active. 


Le traitement et le contréle des données sur la 
population active ont été faits en conformité des 
méthodes de l’enquéte sur la population active. Les 
données ont été chargées dans l’ordinateur et couplées 
avec les résultats de l’enquéte d’avril sur la population 
active. L’ordinateur a ensuite vérifié la cohérence et 
lexhaustivité de chacun des enregistrements. 


Réponse 


L’échantillon prélevé aux fins de lenquéte sur 
l’équipement ménager (EEM) comprenait 47,572 
logements, dont 7,147 étaient vacants. Sur les 40,425 
logements occupés, 408 logements collectifs et autres 
logements non conventionnels sont exclus des données 
présentées dans cette publication, portant ainsi la 
taille de l’échantillon a 40,017 logements, ne tenant 
pas compte des régions spéciales qui font l’objet d’un 
traitement indépendant. On a recueilli des question- 
naires EEM entiérement remplis, ou au moins par- 
tiellement remplis, auprés de 34,340 ménages, ce qui 
donne un taux de réponse de 85.8%. 


Le tableau explicatif III présente les comptes de 
Péchantillon et les taux de réponse par province. La 
derniére colonne indique le nombre de dossiers sur 
lesquels sont fondées les estimations pour chaque 
province. Le ‘nombre de dossiers’ représente, en 
majeure partie, des ménages qui ont répondu a 
Penquéte d’avril 1990 sur la population active (EPA), 
mais il comprend 1,116 ménages qui n’y ont pas ré- 
pondu, mais qui avaient fourni toutes les données 
nécessaires le mois précédent. Ce nombre comprend 
également 216 dossiers qui ont été reproduit en 
raison du plan de sondage. Dans le cas des ménages 
auprés desquels on n’a pu recueillir des renseigne- 
ments sur |’équipement ménager, on a imputé des 
données. 


Imputation pour compenser la non-réponse 


Bien que la plupart des ménages aient fourni des 
données completes sur l’€quipement ménager, certains 
ont refusé ou n’ont pas été en mesure de le faire, 
pour une partie ou la totalit€ des questions. 


| 
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TEXT TABLE II. Sample Counts and Response Rates by Province, 1990 


TABLEAU EXPLICATIF III. Taille de échantillon et taux de réponse selon la province, 1990 


Sample Responding Response Number of 
size households rate (%) records 
Taille de Ménages Taux de Nombre de 
Péchantillon répondants réponse (%) dossiers 
Newfoundland - Terre-Neuve 2,004 1,796 89.6 1,949 
Prince Edward Island - fle-du-Prince-Edouard 868 TTT 89.5 861 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2,827 2,480 87.7 2,734 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 2,380 2,089 87.8 2,308 
Québec 7,487 6,453 86.2 7,342 
Ontario 11,245 9,514 84.6 10,865 
Manitoba 2A 2,324 83.9 2,674 
Saskatchewan 3,089 2,667 86.3 3,019 
Alberta 3,720 3,195 85.9 3,622 
British Columbia - Colombie-Britannique 3,626 3,045 84.0 3,508 
Canada 40,017 34,340 85.8 38,882 


The data missing from these households were 
assigned by computer from households which provided 
complete facilities and equipment data and which 
were Similar in terms of the following characteristics: 


(i) 
(ii) 
(iii) 
(iv) 


type of dwelling, 
tenure, 
household size, and 


were located in as close a geographical proxim- 
ity as possible. 


Weighting 


The estimation of population characteristics from 
a survey is based on the premise that each sampled 
unit represents, in addition to itself, a certain number 
of unsampled units in the population. A simple survey 
weight is attached to each record in the sample to 
Teflect this representation. The primary component of 
this weight is the inverse of the sampling ratio which 
is further refined on the basis of geographical con- 
siderations. The final step in the simple survey weight 
creation is the compensation for household non- 
response by inflating the weight by the inverse of 
household response rate. 


On a donc imputé par ordinateur les données 
manquantes pour ces ménages a partir des données 
complétes fournies par des ménages possédant des 
caractéristiques semblables du point de vue: 


i) du genre de logement, 
ii) du mode d’occupation, 
iii) de la taille du ménage, et 


iv) de la proximité géographique. 


Pondération 


L’estimation des caractéristiques de la population 
d’une enquéte se fonde sur le principe que chaque 
unité échantillonnée représente, outre elle-méme, un 
certain nombre d’unités non comprises dans 
’échantillon. On attribue un coefficient simple de 
pondération 4 chaque enregistrement de l’échantillon 
pour obtenir cette représentation. La principale 
composante de ce coefficient est la fraction de son- 
dage inverse qu’on affine pour tenir compte des 
facteurs géographiques. Comme derniére étape de la 
création d’un coefficient simple de pondération, on 
compense la non-réponse des ménages en gonflant le 
coefficient par l’inverse du taux de réponse des 
ménages. 


Prior to the 1988 survey, a ratio estimation proce- 
dure was applied to the simple survey weight to 
improve the efficiency of the estimates. This proce- 
dure, however, was applied separately to households, 
families and individuals, and did not result in consis- 
tency between person-based and family-based estimates 
for the same characteristics. To resolve this problem, 
an integrated method of weighting is now applied. 
This method ensures that the final weights will not 
differ from person to person within the same house- 
hold. It also incorporates independent control totals 
of the population by province, age, sex and sub- 
provincial area; and of household, economic and 
census family units by province. 


Reliability of Estimates 


The estimates presented in this publication are 
derived from a sample survey. There are two types of 
errors present in an estimate based on a sample 
survey, namely sampling errors and non-sampling 
errors. Sampling errors occur because inferences about 
the entire population are made on the basis of 
information obtained from only a sample of the 
population. Non-sampling errors occur because it is 
not always possible to obtain and retain throughout 
processing an accurate or true response (value) for 
each sampled unit due to such factors as non- 
response, response errors and processing errors. The 
reliability of a survey estimate is thus determined by 
the combined effect of non-sampling and sampling 
errors. 


Non-sampling Errors 


Errors may occur at any Stage in the collection and 
processing of data for either a census or a Survey. 
The net effect of these errors is termed the non- 
sampling errors. If individual errors affect the data in 
a systematic direction, the bias so introduced reduces 
the reliability of the estimates. The existence of 
errors, even if they are randomly distributed with zero 
mean, adversely affects the reliability of the estimates. 
The careful design of the survey, the existence of 
quality control procedures and the monitoring of 
survey operations help to limit the magnitude of non- 
sampling errors for the survey. 


Avant la tenue de l’enquéte de 1988, on a appliqué 
au coefficient simple de pondération une procédure 
d’estimation par quotient afin d’améliorer les estima- 
tions. Cependant, cette procédure a été appliquée 
séparément aux ménages, aux familles et aux par- 
ticuliers et ne garantit pas la cohérence entre les 
estimations fondées sur les personnes et celles fondées 
sur les familles, pour ce qui est des mémes caractéris- 
tiques. Afin de résoudre ce probleme, on utilise 
maintenant une méthode intégrée de pondération. Par 
cette méthode, on s’assure que les poids finaux ne 
seront pas différents entre les personnes d’un méme 
ménage. Elle comprend aussi des totaux de contrdles 
indépendants de la population selon la province, lage, 
le sexe et selon la région infraprovinciale; et les 
ménages, les unités familiales économiques et de 
recensement par province. 


Fiabilité des estimations 


Les estimations présentées ici sont tirées d’une 
enquéte-échantillon. Une estimation fondée sur ce 
genre d’enquéte peut comporter deux types d’erreurs: 
les erreurs d’échantillonnage et les erreurs non dues 
a léchantillonnage. Les erreurs d’échantillonnage 
résultent du fait que l’on tire certaines conclusions au 
sujet de la population a partir des renseignements 
obtenus auprés d’un échantillon de cette population 
seulement. Les erreurs non dues a ]’échantillonnage se 
produisent parce qu’il n’est pas toujours possible 
d’obtenir et de conserver a toutes les étapes du 
traitement une réponse (valeur) exacte ou réelle pour 
chaque unité échantillonnée a cause de certains 
facteurs comme la non-réponse, les erreurs de réponse 
et les erreurs de traitement. La fiabilité d’une 
estimation d’enquéte est donc fonction de leffet 
conjugué des erreurs non dues a l’échantillonnage et 
des erreurs d’échantillonnage. 


Erreurs non dues a l’échantillonnage 


Des erreurs peuvent se produire en tout temps 
pendant la collecte et le traitement des données, qu'il — 
s’agisse d’un recensement ou d’une enquéte. L’effet 
net de ces erreurs s’appelle Verreur non due a 
l’échantillonnage. Lorsque des erreurs particuliéres 
faussent les données d’une maniére systématique, un — 
tel biais atténue la fiabilité des estimations. Méme 
avec une répartition aléatoire et une moyenne nulle, 
les erreurs nuisent a la fiabilité des estimations. Pour — 
tenter de réduire l’ordre de grandeur des erreurs non — 
dues a l’échantillonnage dans l’enquéte, il faut établir 
soigneusement le plan de sondage, exercer un contrdle | 
de la qualité et suivre de prés les opérations de | 
lenquéte. 


Data from the Household Facilities and Equipment 
Survey are subject to the following types of non- 
sampling errors; coverage error, response error, non- 
response and processing error. 


Coverage error. This error may occur because of 
inadequate coverage of the population of interest and 
may be introduced at various stages from the creation 
of the survey frame to the data collection and pro- 
cessing stages. 


Response error. The response error is caused when 
an erroneous response for a desired information 
datum is obtained. This error may be due to a variety 
of factors among which are imprecise questionnaire 
design, the inability or unwillingness of the respon- 
dent to accurately provide the information, the 
interviewer’s approach and an error in recording the 
response. 


Non-response error. Despite attempts to obtain 
complete response for sampled units, non-response is 
certain to occur to some extent in the survey due to 
such factors as the household members being on 
vacation during the interview period, no one being 
home when the interviewer visited the household, 
tefusal to supply the requested information, etc. For 
these households, the missing data must be imputed 
either implicitly as in the case of reweighting the 
Tespondent records or explicitly as in the case of 
assigning data to each non-respondent on the basis of 
a similar respondent record. The bias introduced by 
a non-response compensation procedure is unknown 
but it is a function of the differences in characteristics 
between the respondent and non-respondent subsets 
of the sample. Since the magnitude of this non- 
response bias is directly proportional to the level of 
non-response, attempts are made to minimize the 
non-response rate at the data collection stage. 


Processing errors. Errors may occur in any of the 
several stages of processing of survey data as for 
example, data entry, editing, weighting, etc. Well 
designed quality control procedures and continual 
Checking of survey data during the processing phase 
Keep this component of the non-sampling errors at 
acceptably low levels. 


Sampling Error 


Estimates for the Household Facilities and Equip- 
ment Survey, being based on a sample of households, 


_ are somewhat different than those that would have 


Voici les genres d’erreurs non dues a 1’échantillon- 
nage que peuvent contenir les données de l’enquéte 
sur l’€quipement ménager; erreurs de couverture, 
erreurs de réponse, erreurs de non-réponse et erreurs 
de traitement. 


Erreurs de couverture. Ces erreurs peuvent provenir 
dune mauvaise saisie de la population visée et 
peuvent survenir a n’importe quelle étape de I’en- 
quéte, depuis la création de la base de sondage 
jusqu’a la collecte et au traitement des données. 


Erreurs de réponse. Les erreurs de réponse se 
produisent lorsque des éléments d’information com- 
portent une réponse erronée. Elles peuvent étre 
attribuables a divers facteurs dont l’ambiguité du 
questionnaire, l’incapacité ou le refus de l’enquété de 
répondre avec précision, l’approche de l’interviewer et 
une mauvaise inscription. 


Erreurs de non-réponse. Malgré tous les efforts 
déployés pour obtenir une réponse complete des 
unités échantillonnées, il y aura toujours certains cas 
de non-réponse parce que les membres du ménage 
€taient en vacances pendant la période d’enquéte, 
parce qu’il n’y avait personne a la maison lorsque 
l’interviewer est passé, parce que l’enquété a refusé de 
fournir les renseignements demandés, ou pour d’autres 
raisons. Aussi faut-il imputer les données manquantes 
d’une maniére implicite, par exemple en donnant un 
nouveau poids aux dossiers des répondants, ou encore 
d’une maniére explicite, comme lorsque les données 
sont attribuées 4 chaque non-répondant en s’appuyant 
sur un dossier semblable. Le biais attribuable a 
limputation est inconnu, mais il est fonction des 
différences de caractéristiques entre les sous-ensembles 
des répondants et celui des non-répondants de 
Péchantillon. Comme l’ordre de grandeur de ce biais 
est directement proportionnel au niveau de la non- 
réponse, c’est lors de la collecte des données que l’on 
cherche a réduire le taux de non-réponse. 


Erreurs de traitement. Il s’agit des erreurs qui 
peuvent survenir a n’importe quelle étape du traite- 
ment des résultats de l’enquéte, comme Il’entrée des 
données, le contréle, la pondération, etc. De bonnes 
méthodes de contréle de la qualité et une vérification 
constante des résultats de l’enquéte lors du traitement 
maintiennent a un niveau suffisamment bas cet 
élément des erreurs non dues a |’échantillonnage. 


Erreur d’échantillonnage 


Les estimations de |l’enquéte sur |l’équipement 
ménager, fondées sur un échantillon de ménages, 
différent quelque peu des résultats qu’aurait donné un 


been obtained had the entire population been enume- 
rated under the same survey conditions. The error so 
arising is termed the sampling error. Sampling errors 
are dependent upon the sample design, the sample 
size, the variability in the population and the method 
of estimation. 


The sampling error is an unknown quantity. The 
standard error of an estimate is a Statistical measure 
of the sampling error. The fact that the Household 
' Facilities and Equipment Survey is based on probabi- 
lity sample permits the estimation of standard errors 
directly from the sample data in spite of the com- 
plexity of the sample design. The estimated standard 
error also partially measures the effect of non- 
sampling errors but does not reflect any systematic 
biases in the data. The estimation of standard errors 
for the Household Facilities and Equipment Survey 
has been patterned after the corresponding Labour 
Force Survey model. 


Alphabetic indicators of standard error are used in 
this publication to give an indication of the reliability 
of the estimates. The letter "A" indicates that the 
estimate is very reliable; the letter "B" indicates that 
the data is reliable but to a somewhat lesser degree 
than the "A" category; and so on. Generally, published 
estimates are in the categories "A" to "G" and should 
be considered reliable enough for most purposes. 
Data with a higher variability (in the "H" category) 
are not published and are indicated in the tables by 
"..". In addition, estimates smaller than 4,000 are also 
not published due to their generally low reliability and 
the impact of rounding. In the tables, they are re- 
placed by "--". Total household estimates, for house- 
hold sizes one and two or more, for Canada and the 
provinces are obtained from other sources and are 
assumed to have no associated sampling error. 


Text Table IV shows the alphabetic categories in 
terms of their per cent standard errors. 


The alphabetic indicator can be used to approxi- 
mate the precision of the estimate. For example, from 
Table 1.5, the estimated number of households that 
own their dwelling in Canada (in thousands) is 6,132 
with an alphabetic indicator of B. This indicates that 
the standard error of this estimate lies in the range 
0.6% to 1.0% of the estimate. Taking a conservative 
approach, the estimated standard error may be as 
large as 1.0% of 6,132 or 61.32. Thus, in approxi- 
mately 95% of all possible samples which could have 
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dénombrement de toute la population dans les mémes 
conditions. L’erreur qui en découle est ce qu’on 
appelle l’erreur d’échantillonnage. Les erreurs d’échan- 
tillonnage sont fonction du plan de sondage, de la 
taille de l’échantillon, de l’évolution démographique 
et de la méthode d’estimation. 


Lerreur d’échantillonnage n’est pas connue. L’er- 
reur type d’une estimation est une mesure statistique 
de l’erreur d’échantillonnage. Comme Il’enquéte sur 
Véquipement ménager repose sur un échantillon 
probabiliste, on peut estimer directement les erreurs 
types a partir des données de l’échantillon, malgré la 
complexité du plan de sondage. L’erreur type estimée 
sert aussi 4 mesurer partiellement l’effet des erreurs 
non dues a l’échantillonnage, mais ne traduit pas les 
biais systématiques. Dans l’enquéte sur |’€quipement 
ménager, l’estimation des erreurs types suit le modéle 
utilisé pour l’enquéte sur la population active. 


Dans cette publication, on utilise des indicateurs 
littéraux de l’erreur type pour illustrer la fiabilit€ des 
estimations. La lettre "A" désigne une estimation tres 
fiable; la lettre "B" signifie qu’il s’agit de données 
fiables, mais moins que celles de la catégorie "A"; et 
ainsi de suite. D’une facon générale, les estimations 
publiées sont classées dans les catégories "A" 4 "G" et 
l’on devrait les considérer comme suffisamment fiables 
pour étre utilisables. Les données dont la variabilité 
est plus grande (catégorie "H") ne sont pas publi¢es 
et sont remplacées dans les tableaux par "...”. Les 
estimations inférieures 4 4,000 ne sont pas publi¢es 
non plus en raison de leur fiabilité généralement 
insuffisante et de l’effet de l’arrondissement. Elles 
sont remplacées par "--" dans les tableaux. Les estima- 
tions du nombre total de ménages, pour les tailles de 
ménage d’une personne et deux ou plus, pour le 
Canada et les provinces ont été tirées d’autres 
sources; on présume qu’elles ne comportent pas 
d’erreur d’échantillonnage. 


Le tableau explicatif IV indique les catégories 
littérales correspondant aux erreurs types en 
pourcentage. 


L’indicateur littéral peut servir 4 estimer le degré 
de précision de l’estimation. Par exemple, au tableau 
1.5, le nombre estimatif de ménages qui sont proprié- 
taires de leur logement au Canada (en milliers) 
séléve a 6,132, Vindicateur littéral étant B. Cela 
indique que l’erreur type de cette estimation se situe 
entre 0.6% et 1.0% de l’estimation. Si l’on adopte une 
approche conservatrice, l’erreur type estimative peut 


représenter jusqu’a 1.0% de 6,132, ou 61.32. Ainsi, — 
dans environ 95% des échantillons qui auraient pu 


been selected from the sampling frame, the range of 
6,009 to 6,255 (the estimated 6,132 households + 2 
standard errors) will contain the count that would 
have been obtained if the entire population had been 
enumerated. In other words, there is a 95% chance 
that the true count of owner-occupied dwellings lies 
in the range 6,009 to 6,255. 


ie 


étre tirés de la base de sondage, l’intervalle 6,009 a 
6,255 (le nombre estimatif de ménages, 6,132 + 2 
erreurs types) contiendra le nombre qu’on aurait 
obtenu en dénombrant la totalité de la population. En 
d’autres termes, il y a 95% de chances que la valeur 
vraie du nombre de logements occupés par leur 
propriétaire se situe dans l’intervalle 6,009 a 6,255. 


TEXT TABLE IV. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error 


TABLEAU EXPLICATIF IV. Désignation littérale de l’erreur type exprimée en pourcentage 
_ Snares 


Alphabetic indicator 


Indicateur littéral 


The standard error as a percent of the estimate 


L’erreur type en pourcentage de |’estimation 


LAE 


LaANMUAWD 


0.0 to/a 0.5 

UGuerge 90 

LiL peren 

25078 tr at).O 

Ly 0.0) 
10 eel; 
16.6% 2e"5"25.0 
254+ 


Bey) E 


TABLE 1.1 Size of Household by Province, 1990 


TABLEAU 1.1 Taille du ménage par province, 1990 


Total Number of persons per household Average 
households Nombre de personnes par menage household 
size 
Province Nombre 
total Taille 
de 1 (é 3 4 5 6 7 8 9 10+ moyenne 
menages du ménage 


ee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .....c-cceecosecs 9,624 2,224 2,966 B  1;,701°C) 1,727 C 707 Cc 211 D 56 F 18 G o arenes. wet 2.66 
NF1G./T.-N. wc cccececeee 173 21 40 D 35 D 45 D rapa) Z Tae wee ee == >= 3.26 
PES WAG Asa oosooags 45 9 14 D BE BE GE ote = =o <a a 2.85 
“ESA bal ds. Soocencacbdar 318 68 96 C SE 59 D 27AE 8 F = =< == 2.73 
N.B./N.-B. ...--- aistele siete 247 43 73 C 48 D 51D 25D Sur == == = — 2.86 
Québec ......-.---2e eee 2,533 598 817 C 468 D 451 D 148 E 42 F sae Ly <= == as 250 
Ontario .........------- 3,479 764 1,033 C 629 D 651 C 291 D Tales 26 G ctl Se sails le che APS 
Manitoba ..... ciolelsiereleieiele 388 97 120 C 66 E 63 E 27 E 10 F == == = == 2.62 
Saskatchewan .........-- 358 90 110 Cc 60 D 55 D 28 E 10 F So =< == ae 2.64 
Alberta .......-..--- eee 869 195 257 C 155 D 160 D 7OE eee 7G << == == Zale 
BaGs/Gc-B so) ‘icisisiciecinncisels 1,214 337 406 C 175 D 184 D 64 E 34 F Ana le =a =i == 2.50 


TABLE 1.2 Number of Rooms Per Dwelling by Province, 1990 


TABLEAU 1.2 Nombre de pieces par logement par province, 1990 


i oe ee ee een eS Eee =) 


Total Number of rooms per dwelling Average 
households Nombre de pieces par logement number 
of rooms 
Province Nombre 
total Nombre 
de 1 2 3 G 5 6 é 8 9+ moyen de 
menages pieces 


eee = 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .....-eeeseeeeees 9,624 100 F 198 E 843 D 1,499 C 1,867 C 1,718 C 1,318C 959 C 1,124 C 5.90 
Nf1d./T.-N. oe eeeceeecee 173 =o ss 6G VSaE 38 E 51 0D BLS 16 E MS Lz 6.19 
De Soi AWS IAs GoonGecs 45 So ae 4 F AR 1 10 E BE GF = 5.83 
DE So/A bo z6  cootsoonosnnc 318 a 7G ra ana S986 SOLE 66 E GB E 32°E 38 E 6.01 
N.B./N.-B. wc eceeceeceee 247 or 5G L20F S77 59 D G7 E 57a 257 racy |S 5.97 
Québec ......-csececccee 2,533 46 G 56 F rapt \3 561 D 612 D 359 D 272 D 169 E 188 E 5.36 
Ontario .....--e-seeeeee 3,479 23 G S5ats 269 E 420 D 565 D 714 D 566 D 423 D 445 D 6.18 
Manitoba ..........-+e-- 388 Goo ty 6G 34 E 7OE 86 E 85 E 43E Slee 28 F 5.58 
Saskatchewan ........--- 358 a 7G 29 E S25c 7 E 62 E Siac Gl E 44 E 6.03 
Alberta ............-e-- 869 Boo, Wi 15 G 69 E lez] 3 157 D 135 D 119 D S57E 161 D 6.35 
BoGc/C.-B. sci ccc ws soos 1,214 H 44 G PZ2IE 189 E 210 E 190 E 142 E 124 E 176 E 5.90 


=e = 


TABLE 1.3 Size of Household by Number of Rooms Per Dwelling, Canada, 1990 


TABLEAU 1.3 Taille du ménage selon le nombre de piéces par logement, Canada, 1990 


i 


Total Number of persons per household 
households Nombre de personnes par ménage 
Number of rooms per dwelling 
Nombre a  i——R]65Ga 
Nombre de piéces par logement total 
de 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10+ 
méenages 


_- Ree et imataoe mn thn QO 
estimates in thousands/estimations en milliers 


ERS a ae ore 2p0e8) 272e4 «62.966. B 1,701 C 91,727 C 707 C $6211 B 56 F TC ees iy 
SEULOOM/PIGC@ ........--c000 100 F 91 F bet -- == = ae = ss = ee 
m TOOMS/PiECeS .....-.0s Sheers 198 E 156 E 38 F wolH — oe gm — ae te ee 
SS TOOMS/PIGCES .....-ccccccs 843 D 592 D 222 E 22 F Ret iH == = ae ae ao pits 
MEIPOOMS/PIGCOS .....00050266 ° 1,499 C 529 D 643 D 218 D 86 E 21 6G -- -- -- == neh 
5 rooms/piaces ............. 1,867 C 366D 677D 399D 302D 92 E 21568) auch -- -- -- 
i rooms/piéces ............. 1,718C 234D S548D 398D 363D 135€ 32 F aHre -- -- -- 
we fOOMS/PiGCES ........0056. 1,318 C Te7ae 362 D 276 D 346 D 134 E 55 F Sorel! S60 LL aS == 
Be rooms/pieces ........... ee 959°C [era | 240 D 176 E 272 D 138 E£ 40 F 14 G SS = a 
BamrOOMS/PIGCOS: ...266.- 0060 1,124 C S&8E 227 D 207 E 351 D 185 E 6l E 20 G coe H Siete! Sreunel 


TABLE 1.4 Type of Dwelling by Province, 1990 
TABLEAU 1.4 Genre de logement par province, 1990 


a 


Total Single Single Apartment Mobile 

households detached attached or flat home 
Province 

Nombre Logement Logement Appartement Maison 

total de individuel individuel mobile 

menages non attenant attenant 


eee ——————————————KSKS 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ..... GOO OOOOOOE ae Ste isie'ssislsis oe ° 9,624 5,510 B 790 D 3,128 C 196 E 
INFIG./T.-N. wc cc ccc ccc cee ccns salses ees os 173 133 C 16 F eee a 

BREeT ce /te-Ps Ek. acc ccs aiale © sioloie ejeisie ee 45 32 C a 8 F == 

BESEVNaHE scl <'c's 0's slo «v0 Glelavele\siolere erelsisie' “318 214 C 7ar 74D ibeSul 3 
BISBOIN Be ccc ccc ccc ccc ccc cccscccsecs 247 178 C 10 F 47 E 12 6G 
ARTO Aséacetaormee ecccccoes ASpasscdads 2,533 1,096 C 133) & 1,267 C Sia 
OhCIDHG®) S566 5655 n5onomeccoar ee cccccccce 3,479 2,046 C G13 E 997 C 24 G 
MANUTODS ....cccsscccccs aie isiaie' ss teretats SORTS 388 256 C 2905 92 D 11 6G 
Saskatchewan .......--.eeeesese sisleleinieiele 358 268 C 16 F 65 E 10 G 
miberta ~........ecce SESSRRS aS eecie == 869 546 C B86 E 200 D 37 F 
RCE GemBs 5 oceiecoscs sc Ses cesniecievivcccs 1,214 741 C 68 F 356 D 49 G 


TABLE 1.5 Tenure by Province, 1990 


TABLEAU 1.5 Mode d'occupation par province, 1990 


Total households 


Province 


Nombre total 


de ménages 


oo Me oN a ee ee eee 


Owned/Posséedés 


Total 


With mortgage 
Avec emprunt 
hypothécaire 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .....- aia share ele mi s/s aiaisletevererel® 9,624 
NFIG./T.KN. ccc cccccccccccccves 173 
PREs To/ie-Pa-E one wcieieisisic Gietaiets 45 
NE Se Ne mE iis c vis'> <laleloie'elc'sc/s)eist= 5c 318 
N.B./N.-B. ccc ccc ccc cceccccces 247 
QuGbOC Weeeeiee ts cciele sie wieielo ose ier> 27555 
Ontario ..... elstefeleteleleie sisters shel ciete 3,479 
Manitoba ........---+--- Sboccat 388 
Saskatchewan .....-.--eeeeeeeeee 358 
Alberta ......... SOS A ODOOO COB GIC 869 
BeGo/GoeBin) ete c sieleie cle ereieieln cl eisiere 1,214 


ea, Re RE TS I ea 


ellings for which rent was paid in kind or in servi 
et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 


(1) Includes dwellings occupied rent-free and dw 
Comprend les logements occupés gratuitement 


TABLE 1.6 Type of Dwelling by Tenure, Canada, 1990 


6,132 B 


137 


32 


229 


186 


1,399 


2,282 


263 


253 


572 


779 


Cc 
D 
(E: 
c 
c 
Cc 
Cc 
Cc 
C 


(es 


3,000 C 


40 
13 
97 
78 
748 


E 
E 
D 
D 
D 
1,128 C 
115 D 
104 D 
303 D 
D 


374 


TABLEAU 1.6 Genre de logement selon le mode d’occupation, Canada, 1990 


Tenure 


Mode d' occupation 


estimates in thousands/estimations en milliers 


TO Ca licieciclcleiaioie ie civ ler eleis cla eielelousiwiciejeicls s!eleiere seis eieielaleise 
Owned/Possédés.........-- BS 5 AIG IO CEO OI OOOIC 
Condominium.......... AAO OOOO IOI 


With mortgage/Avec emprunt hypothécaire 
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. 


Not condominium/Autre qu'un condominium....... 


With mortgage/Avec emprunt hypothéecaire 
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. 


Rented(1)/LOuGS(1). 0... ccc ccc cee cece cece cccccsces 


Gr carer Ii eens lone 


(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont 


Total 
households 


9,624 
6,132 
280 


152 
128 


5,852 


2,848 
3,004 


3,492 


20 Bm mm Mm Bw 
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TABLE 1.7 Number of Rooms Per Dwelling by Tenure, Canada, 1990 


TABLEAU 1.7 Nombre de pieces par logement selon le mode d‘occupation, 


Total 


Tenure households 


Mode d‘occupation 


Nombre total 
de menages 


Nombre total 
de menages 


2 


Single Single 
detached attached 
Logement Logement 
individuel individuel 
non attenant attenant 
5,510 B 790 D 
5,048 B G22 E 
29k: 91 F 
17 G 67 F 
12 6G 24 G 
5,019 B Sole 
2,391 C ral \2 
2,629 C iS 
462 D 368 D 


Canada, 1990 


Number of rooms per dwelling 
Nombre de pieces par logement 


3 4 5 


estimates in thousands/estimations en milliers 


OLA linc cla cicislevciele ss ele lele-o eleveisieleeisie-sie 9,624 
Owned/Poss@d@S .....----eeeeeeeeee 6,132 B 
Rented(1)/Loués(1) ......-.---+e-- 3,492 C 


100 F 


98 F 


10 G 
187 E 


198 E 


843 D 1,499 C 1,867 C 


68 E 459 D 1,086 C 
774 D 1,040 D 780 D 
(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was p 

Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loy 


3,132 C 


97 

19 
132 
108 
651 
1,154 
148 
149 
270 


r= Nem — RRP — Tamed — a oe Se — JA or YO of — Je R — Wa 52 


405 


Without mortgage 
Sans emprunt 
hypothécaire 


Apartment 


or flat 


Appartement 


3,128 
485 
159 


68 
91 


326 


175 
151 


2,643 


was paid in kind or in services. 
le loyer est payé en nature ou en services. 


aid in kind or in services. 
er est payé en nature ou en services. 


QO mmoemmn moe Af 


6 
1,718 C 1,318 C 
1,385 C 1,168 C 
333 D 150.6 


890 C 
69 E 


Loué 


61 
1,135 
1,197 

125 
105 
296 
435 


Mobile 
home 


Maison 
mobile 


196 


s 


2 
E 


nn mn m 


ae 


Migs oT tm 8s ieee a i econ ne 
959 C 1,124 C 


1,064 C 
60 E 


Bee The 


TABLE 1.8 Number of Rooms by Type of Dwelling, Canada, 1990 
TABLEAU 1.8 Nombre de piéces selon le genre de logement, Canada, 1990 


a eee 


Total Number of rooms per dwellin 
Type of dwelling households Nombre de piéces par aekernt 
Genre de logement Nombre CC ——_———— 
total 
de menages 1 2 3 4 5 6 7 8 ns 
estimates in thousands/estimations en Milliers 
Re croc civ csc civ o'a ss sis = se'0. 5/050 4's 9,624 LOO Fa 228 E843 D 1,699.C 1,867.01 g1Esc ul SIR 0G a. 989.0 1,1 eaee 
Single detached/Logement 
- individuel non attenant ............... 5,510 B <= 116 56 E 342 D 926 C 1,225 C 1,068 C 842 D 1,036 C 
Single attached/Logement 
individuel attenant ........ R\atatejsyslevel sis. 790 D SS 7G 30 6 67. E 167 E ed fs 156 E 724 56 F 
Apartment or flat/Appartement ......... 3,128 C 94 F 17 ORE 751 D 1,038 D 692 D 228 E 80 F 39 F 27 G 
Mobile home/Maison mobile ............. 196 E a= == 56 52 F 82 E 33 F 136 6G eH 


nn 


TABLE 1.9 Period of Construction by Province, 1990 


TABLEAU 1.9 Période de construction par province, 1990 


———<$<—<—<——— 


Period of construction/Période de construction 


Total 
households 

Province Nombre total Before 1941 1981 and after 
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 


Avant 1941 1981 et apres 
SS eee eS nn nhke—————ee—ees ee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


UMRPNIE Mi clelain:<\s)<)<iers's s s.c\0 0.0 9,624 1,709 C 2,005 C 1,816 C 2,520 C 1,574 D 
GAS eee 173 rare | 38 E SGnE 43 E 34 F 
e712 .-P =F. coscsces 45 16 E 6 F 5u5 LSE TNE 
BEESON Eis f sc ice ia-0 s\s.0 0/46 318 90 D SOE G6 E TAY a 5535 
to (/ ISS ISE SORE SOGe CES 247 64 D 47 E Some 64 E 38. E 
ECG aaa eee 2,533 484 D 514 D 458 D 607 D 471 E 
IL OMe a iofe s)0).9.010,5 scree 60 3,479 706 D 778 D 673 D 822 D SOlE 
BEIRODO NG 5 clo isicih sis6 <0 0s 388 (ews 95 D Fas |= 103 D G6 E 
Saskatchewan ........... 358 61 E 60 D 74E 92 D Sys |S 
AD SBS SCs eee eee 869 67 E 165 D 168 D 339 D 130 E 
Bee/Co-B. 2.350 ocecees 1,214 127,E 233 E 2515 362 D 240 E 


ice 


TABLE 1.10 Period of Construction by Type of Dwelling, Canada, 1990 


TABLEAU 1.10 Période de construction selon le genre de logement, Canada, 1990 


Period of construction/Période de construction 


Total 

Type of dwelling households 

Genre de logement Nombre total Before 1941 1981 and after 
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 


Avant 1941 1981 et apres 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Votal cicec cscs St AOOOH SU SOOO CONOOE 9,624 1,709 C 2,005 C 1,816 C 2,520 C 1,574 D 


Single detached/Logement 


individuel non attenant ............... 5,510 B 1,032 C 1,302 C 947 C L297. 'G 932 D 
Single attached/Logement 

individuel attenant ............ SICOLIG 790 D 121 E 102 F iv AY |Z r4z}5) |= Sl E 
Apartment or flat/Appartement ......... 3,128 ¢ 555 D 598 D 719 D 606 D GOO E 
Mobile home/Maison mobile ....... SRS 196 E = 3 29°F VeIGe 42 G 


TABLE 1.11 Number of Bedrooms Per Dwelling by Province, 1990 


TABLEAU 1.11 Nombre de chambres & coucher par logement par province, 1990 


ern‘ 


Total Number of bedrooms per dwelling 
households Nombre de chambres a coucher par logement 
Province Nombre 
total None 
de (1) 1 2 3 4 5 6+ 
ménages Aucune 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ‘cece c. 9,624 ICES [2 5 S558C 2,471 C 3,815 B 1,402 C 311 D 76E 
Nile /TecN onic... 173 =o &8G 30 E S75C 32 E Gur == 
PlLEsle/ic-Pemr a. 45 =5 Ly (z 10 E 20 D wae aS 7 
NSS2/ Nore cms «elas 318 56 Gl E 75 D 137 D G6 E ies Le = 
NBO/NSGBo cose. 247 aS r4u) [2 57 D ll2 D 42E LSE as 
Quebec 2... 0.55. 2,533 60 F 418 D 759 D chin (e 289 D 69 E 22 G 
OntarniOuern es siaine 3,479 Svat . 466 D 803 D 1,482 C 551° D 9S E 26 G 
Manitoba ......... 388 6G S505 115 D 150 D gl le 9G aS 
Saskatchewan ..... 358 == GO E 88 D 141 D 68 D PZ =, 
Albertans cccsicc eis 869 17 6G 991 E 205 D 335 C 161 D 45 E 7G 
BaGc/C=Be sietcisioicie 1,214 45 G 205 E S27aD 425 D 154 E 46 F aerenitt 


(1) See "Notes and Definitions” for definition of "Bedrooms”./Voir la definition de "chambres a coucher” a la section intitulee 
"Notes et définitions”. 


igh 


TABLE 1.12 Dwellings by Type of Repairs Needed (1), by Tenure and Province, 1990 


TABLEAU 1.12 Logements selon le genre de réparations requises (1), le mode d’occupation et la province, 1990 
ST Sa ee ee ee eee ee eee 


Major repairs needed Only minor repairs needed No repairs needed 
F : ; } (2) 
Maha e Réparations majeures requises Seulement des réparations Aucune réparation requise 
ouseholds mineures requises 


Province 


Nombre 
total de Owned Rented 
menages Total Total girth tia Total ies piety 


Possédé Loué Possédé Loué Possédé  Loué 


Zz estimates in thousands/estimations en milliers 


EEIMUB ses 5 cic cccccccss 95024 1,015 C 655 D 360 D 1,546 C 924 C 622 D 7,063 A 4,553 B 2,510 C 
NOE T oN: c'o 205,000 - 173 257E 19 E 6F 29 E 23 E 6 F 119 C 95 D 24E 
BREA. -Peck:., 6.6 0100 45 6 F 4 F -- llE BE -- 28 D 20 D 8F 
BESEUNS=Eic cicies vas o0 0:0 318 G7 E 36 E iss 65 E GQ E 20 F 206 C 148 D 55.6 
BEBSIN—B oc osc. 0.00 : 247 39 E 31 F 7F 42 E 33 E 10 F 166 C 122 D 44 E 
BRNGEDC IRs ics: sicis\e.0'0.0 SeoD WARE 264 E 149 E 1ISE 349 D 175 E 174 E 15,921 Game 075 C 846 D 
BrREBINOMssrciccssccsss< > 55479 351 D 224 D 126 E 559 D 331 D 228 E 2,569 Bowelyze7 GC 843 D 
MIS ULODG is ic.c1c.s.c1e's.s.a0,0 3 388 38 E 2956) 9G 74 E SIE cer 276 C 183 D 94 D 
Saskatchewan ......... 358 S9OTE 74) |e 10 F WS7E Lp} [3 200 246 C 171 C (Le 
OID SEY agp gee BeUGOee 869 95 E 68 E 27 F 166 D 106 E 60 E 608 C 398 C 210 D 
BEGC/GeNBe cccsccccines scl M27E 64 E 48 F 17BE 100 E 7E8E 924 C 615 C 309 D 


(1) Does not include desirable remodelling, additions, conversions or energy saving improvements. See also "Notes and Definitions”. 


Ne tient pas compte des rénovations, rajouts ou transformations souhaités, ni des travaux d'amélioration en vue d’économiser 
l’énergie. Voir aussi “Notes et définitions”. 
(2) Only regular maintenance required./Logements nécessitant un entretien régulier seulement. 


TABLE 2.1 Principal Heating Equipment by Province, 1990 


TABLEAU 2.1 Principal systeme de chauffage par province, 1990 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
households water Heating Electric 

Province furnaces Systemes stoves heating Other 

Nombre a air chaud (1) 
total Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
de a vapeur chauf fage l'électricité 
menages ou a eau Forced Other 

chaude Pulse Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


maneada ...... we cccccsece eecccccece 9,624 1,579 C 4,766 B 148 E 348 D 2,765 C 18 G 
We /AUSch Is ASGRBBeSoncopsocoee 50005 173 19 F SOE == raz} 3 78 D ay 
Be / 15 =P Es oie sins 0% oc ccccccccces 45 23 D 16 E == 4 F == ae 
BERR /N GE's, cisjoi0ie,s 6/10 A SONOS OO OIDO OF 318 65 D 130 D 7G 2575 Thal 2 25 
Sos SAA GR Sn eU CORO OMRON oS 247 Seae 69 D oes H races 117 D == 
SEDO GIT Ticieic s:cicicccessicscoseces ee as 2,533 378 E 484 D 54 F 103 F 1,506 C eds, 
TRIB) 54556005 DSSS DGB Sparc des 3,479 607 D 2,148 C 45 F 86 E 590 D == 
SEMILILOIEMciaisis/sinie(s ae cle! s!eis #10 ss « MOMIONCA 388 G0 E 242 D == SIF 9G E rg 
SRURECTECIVOWAN Nc 10)s © «sis =) cise @/cl 0.0 51s /c101010\« 358 54 E 282 C 5G 4G 13eF “3 
EEPBIECH Mele cies s\c's'c' sol o\c sc 5's S's%s "e's o\e's teres 869 169 D 669 C 16 G 8 F Sela =< 
| ASS SARGASaRIBE occ eeeccccceee 1,214 Wars | 3 676 C 13 G 62 F 290 E == 


(1) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc.— 
Sont inclus les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


TABLE 2.2 Principal Heating Fuel by Province, 1990 


TABLEAU 2.2 Principal combustible de chauffage par province, 1990 


Total Oil or Bottled 
households other Piped gas 
liquid fuel gas Electricity wood Other 
Province Nombre (1) Gaz en (2) 
total Huile Gaz bouteille Flectricité Bois Autre 
de ou autre canalisé ou en 
menages combustible bonbonne 
liquide 


ee a oer SL iii Ol lal T lllels a. 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ves sls s\sle sleciclcee wise s.cle scleiecis 9,624 1,697 C 4,227 B 68 E 3,183 C 437 D 13 & 
NFIG./T.mN. ccc ccccccvcccccccccecs 173 55a ace a 79 D 38 E =< 
elenlle/6 Gy eC eG  cogoneacdOUDoebOrD 45 35 C =e ie == BE —— 
NeSc/Necb peer c <cile = QHOGOOGCOBOG 318 195 D me 6G 74 E 37 E Sak 
NUBA/NeBic 0s peices avclec'sleiesicwcle ciclecie 247 70 D =i == 128 D 47 E 3S 
Québec ......-..---- elelatelersietelersisieicis 2,533 577 D L7SE ae 1,654 C E274 ae 
ONtAFid <2. ccc ccccc wre csececccccce 3,479 571 D 2,064 C Pea 731 D 89 E a 
Manitoba ......----seecccceecccces 388 tSer 224 D a 134 D 10 F = 
Saskatchewan ....-.--eceeceeeecces 358 Sisk 290 C 8G LOSE 10 G —— 
Alberta ..... sialtielsisieieieleisiaisieleisisvsieie e 869 12 G 817 B TS) 15 G 6 F sa 
BiGc/Ge—Bic) eicists'wicle0)e1eslvieis ele sivisisic o's 1,214 134 E 656 D 11 6G 347 E 65 F <= 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.3 Principal Heating Equipment by Fuel, Canada, 1990 


TABLEAU 2.3 Principal systeme de chauffage selon le combustible utilisé, Canada, 1990 


be eS ES Ee SS eee 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
furnaces Systemes stoves heating Other 
Combustible Nombre a air chaud (1) 
total Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
de @ vapeur chauffage 1l'électricité 
méenages ou a eau Forced Other 
chaude Pulse Autre 


ee SS ES Sa 


estimates in thousands/estimations en milliers 


MOCE Liat cies cl clelele:sivicloieisia eleie'e siecle oc ves oles 9,624 1,579 C 4,766 B 148 E 348 D 2,765 C 18 G 


Oil or other liquid fuel (2)/ 


Huile ou autre combustible liquide (2) .. 1,697 C 522 D 1,093 C Sl E cons < Ci tn! 
Piped gas/Gaz canalisé ..............---- 4,227 B 953 D 3,186 C 66 F 15 G on Pee iL 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ........-- 68 E sere fh! 47 E 10 G soa (al SS = 
Electricity/Electricité ...............-- 3,183 C 82 E 321 E =< 16 G 2,765 C S 
WOOd/BOIS ......-- cere eecececccece eececes 437 D ay al = llG E rag We 287 D 2 Sn 
Other (3)/Autre (3) ...-...eeeeeeee cccces LE 5G 46 aa “= =e << 


(1) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 

Sont inclus les cuisinie@res, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 
(2) Includes kerosene./Comprend le kéroséne. 
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.4 Age of Principal Heating Equipment by Province, 1990 


= Ne 


TABLEAU 2.4 Age du principal systéme de chauffage par province, 1990 


Total 
households 


Nombre total 
Province de ménages 


Age of principal heating equipment 
Age du principal systame de chauffage 


5 years 6 to 10 Over 

or less years 10 years 
5 ans_ 6a 10 Plus de 
ou moins ans 10 ans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CBNECA) . occ c cco ces sleltic cis cc ce ROIS ORES 9,624 
TIO ISIN welorssicscecisiesc ercos'c Sey OOGIC 173 
Da So lio/ABE Jie She oRGSdnORIOnOD SIONS Siete’ 45 
SbSs4 bal 26 “good b GoGo OsRO SOO COnGOSO OCG 318 
NEB =/ Nar B st lcic's's o'c's\clsie o's 's s'0ls'e'sleielele e'e'ele o\ 247 
CSS Saas comb 200606 adage alatatets) ev aloie 2,533 


WORT MGA Ol nolo ris crete sie aicisie ¢ oveie/ eis) 6 S¥6i nelle os:6'« 3,479 


Beara dt OPM i otelc lols ielalsiciciclo'cie’s\s\s[els\s sie eleivis s\s\¢ 388 
Saskatchewan ......-.--2+2- SOD TF OWOOOR SS 358 
WEAR Sas 64 cio Sn ocr Gags eisteieteietets 869 


B.C. /6.-B. ccc ccc cc ccc cece ccc cccccesees 1,214 


1,880 C 1,834 C 5,911 B 
50 D G40 E 83 D 
lO E LINE 24 D 
76 D 65 E 177 D 
68 D 5¢ D 125 D 

534 D 441 D 1,559 C 
737 D 661 D 2,082 C 
68 E 66 E 254 C 
BORE 60 E 240 D 
82 E 178 E 609 C 
198 E 258 D 758 C 


ee 


TABLE 2.5 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment, Canada, 1990 


TABLEAU 2.5 Age du principal systéme de chauffage selon le genre du principal systéme de chauffage, Canada, 1990 


eee OE 8898 ee 


Total 

households 
Principal heating equipment 

Nombre total 
Principal systeme de chauffage de ménages 


Age of equipment/Age du systeme 


a 


5 years 6 to 10 Over 

or less years 10 years 
S ans 6a 10 Plus de 
ou moins ans 10 ans 


oe ee a 2 EE Se oe ee Be a 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Total 2... .cccccsccccssscccces weicieiclcics © 9,624 


Steam or hot water furnaces/ 


Systémes & vapeur ou a eau chaude .... 1,579 C 


Hot air furnaces/Systémes a air chaud 


Forced/Pulsé ......scccecscccsscee a6 4,766 B 
Other/Autre ........-.- shel aielsievelaiaiele <varels 148 E 
Heating stoves/Poéles de chauffage ... 348 D 
Electric heating/ 
Chauffage a l*électricité ...........- 2,765 C 
Other(1)/Autre(1) ......ccceceeececees 18 G 


1,880 C 1,834 C 5,911 B 
134 E 189 E 1,257 D 
894 D 935 D 2,937 C 

ra) Wile bay | 104 E 
PAE 96 E 1.355 
710 D 589 D 1,466 C 
see, A a eels 


(1) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc.— 
Sont inclus les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


/AQS- 


TABLE 2.6 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Fuel Used, Canada, 1990 


TABLEAU 2.6 Principal systéme de chauffage pour logements individuels seulement selon le combustible utilisé, Canada, 1990 


en SS a 


Total single Steam or Hot air 
dwelling hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
(1) furnaces Systemes stoves heating Other 
Nombre total a air chaud (2) 
Combustible de ménages Systemes Poéles de Chauffage a Y Autre 
occupant un a vapeur chauf fage l*électricite 
logement ou a eau Forced Other 
individuel chaude Pulse Autre 


ee ey pee a ee a on a ne 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Total .-cccccccccccvccrccccccce secoecooous GOpCkis}s 452 D 4,154 B LISTE 326 D 1,437 C 8&8 G 


Oil or other liquid fuel (3)/ 


Huile ou autre combustible liquide (3) .. 1,236 C Z2195E 951 C 43E Cone == = 
Piped gas/Gaz canalisé ...........--eee0- 3,053 C 191 E 2,803 C G7 F 12 G == =< 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ........-- 62 E = G6E 8G Siow La a == 
Electricity/Electricité ..... ee aroteteratal ete aver LG 25 F 239 E 25 Jacl 1,437 C == 
Wood/Bois <2. 2.5.32... aia siezereielsie SCORE COUG 419 D be Te LE 20 F 272 E = ics LL 
Other (4)/Autre (4) ......-- cece eee eeenee sla OG La. 46 = =o on a= 


ne iT a oO ee 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Sont inclus les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 

(3) Includes kerosene./Comprend le kéroséne. 

(4) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.7 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Province, 1990 


TABLEAU 2.7 Principal systame de chauffage pour logements individuels seulement par province, 1990 


OE ee OS OS Se 


Total single Steam or Hot air 

dwelling hot furnaces 

households water Heating Electric 

Gi) furnaces Systemes stoves heating Other 
Province Nombre total a air chaud (2) 

de menages Systémes Poéles de Chauffage a Autre 

occupant un a vapeur chauffage l'électricité 

logement ou a eau Forced Other 

individuel chaude Pulsé Autre 


ee ea Oy aw Se Oe Pe a a 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canadia teiccielelsieie cleielele sictevelclcveiwlelelele ale'sciele's 6,496 B 452 D 4,154 B ROSE: 326 D 1,437 C 8G 
NAGS Ace Noms etclalctoteisie eicleie/<lvieleloiclc/eisysie'atele 152 C iS [e G9 E <i 24 E 62 D =< 
Pebols /icc=P iE mrceiisrsteie eleiele's'e SORE OOOr SonG 16 E uEy [2 a GF = == 
NbSsAbas6 aéocecsnanocoodeHnodauercGoe 244 C LET |S 116 D 6G rae |o 46 E = 
NGOBO/N. Bn ve'sscleiclelsrcleit siete clcte « e)e see's s'aiei0 0 200 C IVE 64 D sop tl 24 F 90 D = 
QUEDEC. 215 o100.c ccc ewin sisicisic oisisicie ocinisic ce icc 1,266 C 88 F 343 E 34 F 91 F 710 D <= 
Ontario ...... A OSUnOIROUOSOSCOUdS OOCe 2,483 B 183 E 1,853 C S90r 6S3E 322 D Se 
Manitoba: 22.20 ccc cence cece rccccscnce 295 C 10 F 223 D == “le 53 E => 
Saskatchewan ....-.-eeesesccccccccccces 294 C 10 F 265 C 46 4G 10 G = 
ALDOFTA 2 oc cc ce cine cece scceccoscccoee 669 C 20 F 623 C 16 G 8 F a == 
BiG. Gar Biome ate clele see sisisistelsistsleleieierele *\sieis 858 C 40 F 605 D 12 G 58 F 142 E as 


it “7 cee ii 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Sont inclus les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


Ate 


TABLE 2.8 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only, Canada, 1990 


TABLEAU 2.8 Age du principal systéme de chauffage selon le genre du principal systame de chauffage pour logements individuels 
seulement, Canada, 1990 


eee sore sligiie an et a sca CL LL 


dwelling Age of equipment/ é 
Principal heating equipment hace cs 4 aad soph gia 
, (1) 5 years 6 to 10 Over 
Principal systeme de chauffage Nombre total de or less years 10 years 
ménages occupant 
un logement 5 ans 6a10 Plus de 
individuel ou moins ans 10 ans 


> estimates in thousands/estimations en milliers 


oD) oe ee ore mea 6,496 B 1,429 C 1,376 D 3,691 C 


Steam or hot water furnaces/ 
Systemes a vapeur ou @ eau chaude .... 452 D 68 E Z2ee 313 D 


Hot air furnaces/Systemes a air chaud 


ROGC@ULMULSO ee iorciclc'a/eicieis e/sis\enieie sc ete e's 4,154 B 822 D 859 D 2,472 C 
OTHOR7AUCCE 22. ccc ccc cer ccccccs cee PORE: 17 F 19 G 82 E 
Heating stoves/Poéles de chauffage ... 326 D Lbs 92 E 124 E 


Electric heating/ 
Chauffage a l’électricité ............ 1,437 


oO 
= 
o 
o 
o 
Ww 
Ww 
Ww 
o 
oO 
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Ww 
o 


Bther(Z)/7Autre(2) 2. ccccc ccc ccc cece ccs 8G =S =e S50 | 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Sont inclus les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


TABLE 2.9 Principal Heating Fuel for Single Dwellings Only by Province, 1990 


TABLEAU 2.9 Principal combustible de chauffage pour logements individuels seulement par province, 1990 


Total single 


dwelling Oil or Bottled 

households other Piped gas 

GI liquid fuel gas Electricity Wood Other 
Province Nombre total (2) Gaz en (3) 

de ménages Huile Gaz bouteille Electricité Bois Autre 

occupant un ou autre canalisé ou en 

logement combustible bonbonne 

individuel liquide 


estimates in thousands/estimations en milliers 


OU RIGE) S655 RSnOUDOC CO OOO DODDS COOGEE 6,496 B 1,236 C 3,053 C 62 E 1,715 C 419 D a bide 
SERLCIET Nia AIN ollslslw'e.wielsiole's\siesioleleicicle cele ssisia« 152 C SOE os == 63 D 38 E == 
| JEnMo/AtsIea 3s GoledGucCOUOCOOOOOORDOS 36 C 27 D =e oS 2 BE ae 
SEPOMN eke oe lisislcrs cisie.cieisiclee sisiesies eieaisis eiaiers 244 C 148 D = 6G G9 E S55E SulF 
BREW eB oiiavels\e,c1a/sfcle\eiwiatoleysisieieieista'e o\slo: cols 200 C 53 D == = 99 D G6 E <= 
LSS) 5A Ss asses S.C MOOR NO ae 1,266 C SLOPE 42 G = 789 D 1S TE == 
NOPD, Se oSiacpSonupco ged GaodnOMaGoooUS 2,483 B 479 D 1,468 C PB te 425 D 87 E oo 
EERE LODE Wileicisie's s < sis)s\4 » 46-0 ARS erat) 295 C 14 E 179 D ao 91 D 10 F a 
Saskatchewan ....... ch DODOSSo SOO GAG 50.5 294 C sal 13 229 D &8G 16 F 10 G = 
EMIOISEA) cisig o's e's oc cic e's S's wielcistela eters e'si seers 669 C 11 6G 629 C 14 F set 6 F == 
Biiee Ge Be .c0 once aiels siesta B/ate'e.= placieieie isis 858 C 102 E 506 D 8G 178 E 63 F a= 


Nee — inntanol and maha hoses. a. a. mn, 
(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 


Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes kerosene./Comprend le kéroséne. 

(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


By) 


TABLE 2.10 Air Conditioners by Province, 1990 


TABLEAU 2.10 Appareils de climatisation par province, 1990 


Households with air conditioners 


Ménages avec appareils de climatisation Households 
Total without 
households air conditioners 
Province 
Nombre total Window type Central unit Ménages sans 
de ménages Total appareil de 
Fenétre Central climatisation 


ee ee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .....- Sie sversianers’s 9,624 2,344 C 1,017 D 1,328 C 7,280 A 
(VARA edudoonced 173 ee = = 173 A 
Pre ole/ ie cPerkeece+ =< 45 == ste = GG A 
NiS./N.-E. ccceccesicns 318 ah te Tle 46 307 A 
N.B./N.-B. ..-eeeeeeee 247 1G E 10 F 4G 233 A 
Québec ......----eeee- 2,533 337 E 218 E bibs Zs197-B 
Ontario .......----- oe 3,479 1,562 C 604 D 958 D 1,917 C 
Manitoba .......---- se 388 170 D 72.E 98 E 218 C 
Saskatchewan .....---- 358 115 D SOE 6556 243 C 
Alberta .....-.---+- we 869 60 E 18 F 42 E 809 B 
B.C./C.-B. 2 eee eeeeee 1,214 74 E 3785 Sars 1,140 A 


a ai 


TABLE 3.1 Water Supply by Province, 1990 


TABLEAU 3.1 Alimentation en eau par province, 1990 


Total Hot and cold Cold only No water 
households piped inside piped inside piped inside 
Province 
Nombre Eau chaude et Eau froide Pas d‘eau 
total de froide amenee seulement courante 
menages a 1’ intérieur amenée amenée 
a l"intérieur a l'intérieur 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada .<ccccccccccoce siotetersiere avererers etetere 9,624 9,591 A 18 F 15 F 
NF1d./T.-N. 22 ee eer ce ces Resi otal eheieie steterelaieve 173 170 A = = 
Pelee Pack o lelctelets slevele clcleicisls </el wleleiee 45 G5 A ee a 
N2SS/N A Espace cscs ts AH POO IOTES A 318 SSA mS te 
NEBSANG Bie cco ciciciess cleleiec este SA CHORQOCOLOO 247 244 A ae ee 
Quebec ...-cccccccccce Bisferete’e Miele islets sieterels 2,533 2,532 A == =< 
Ontario ..cccccccccccccccscccccccsscces 3,479 3,471 A Arie da ais 
Manitoba ....--.cccceccccvcce SATIRE 388 385 A == == 
Saskatchewan ........-- SOOO OO OOOOIOOD 358 356 A = == 
Ribartatce ses et ese ee Pek suet. 869 865 A -- -- 
BeGe/GeoBialesicc asic AN One SOOO DOO OIOIOO 1,214 Le 2LieA = -- 


a ae 


TABLE 3.2 Fuel Used for Piped Hot Water Supply by Province, 1990 


TABLEAU 3.2 Combustible utilisé pour l'eau chaude par province, 1990 
| 


Households Oil or 
with piped other Piped Bottled gas 
hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province Gaz en (1) 
Menages avec Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre 
eau chaude autre canalisé ou en 
courante combustible bonbonne 
liquide 


(0 a cS a wT IT ee SUEnNS ny Snes IAnpmer Ts geese ereeceness oe ee SSS SSS SS 
estimates in thousands/estimations en milliers 


“cgi? dosstcBidase geen: Seeeee ase 9,591 A 533 D 3,846 B 56 E 5,135 B 21 F 
OS 170 A 19 F -- -- 148 C oS 
A Ae are memes Sie nts: 454 32 D -- = BE ws 
PES ONe mE 1 oieieie's (sis icisiejevsieisssiexsjsreye:0.06\0°0.016' 313A 115 D =< 14 F 176 D 76 
RN REED iaisiaialielels\cieisieieisicisaivio.sie,s,6 sos oe 244 A 34 E eS 2c 206 C — 
SSG LMBGINCY-Telsioicle\sieisicic\sisivisisiexcrsio.e ce cccccccs 2,532 A £875E 138 E =O 2,201 B == 
AR AIEEOM Gis rotslolaieiaisislelellsicie\s/sioieiciais «eve © <:0/0<6 3,471 A 84 F 1,874 C &G 1,502 C aioe 
ATR ODAMEE se sleisinlc.c\oislainisioleicicicicicis « 6,6 6. ese 385 A == 204 D 2S 179 D =~ 
Saskatchewan ........ sisleisisicisisivieis!eic!s!s\e/<) = 356 A aso tal 258 C 46 69 D SS 
AIDEFtA 22. ccccccccccccccccccccccce cece 865 A see H 790 B Wy Ts 7) | == 
Bee Asc Dclisisicsicic cise ee selec e vs cictclc's ce oe 6 1,211 A 52aF 580 D rics 567 D = 


(1) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 


TABLE 3.3 Fuel Used for Piped Hot Water Supply for Single Dwellings Only by Province, 1990 


TABLEAU 3.3 Combustible utilisé pour l*eau chaude dans les logements individuels seulement par province, 1990 


Single 

dwellings Oil or 

with piped other Piped Bottled gas 

hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province (1) Gaz en (2) 

Logements Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre 

individuels autre canalisé ou en 

avec eau combustible bonbonne 

chaude liquide 

courante 


estimates in thousands/estimations en milliers 


IMGAME Tee fctorcts 3.6) s 6: ciciets a. eidisie slates os o's estes 6,466 B 315 D 2,696 C 48 E 3,390 C 18 F 
EMI TOON uals, Yo, sis)cjs.01c. 4-12 dicitte es 6 s-0's's eee 148 C 16 F -- -- 130 C -- 
Bele /1.-Pa mk. <,0:0,0:0\0-0 aimee ave eaies 6 36 C 24 D =- -- BE -- 
RUSE Gap SRS er SS AG eee Rae 239 C 80 E = 14 F 140 D 66 
En aca ccmeednhdtee > << se etn 197 C 21 E -- -- 172 € -- 
SEQ oc ASS Ge Seer eee) sae Be 1,265 C 96 F 34 G -- phy. fe -- 
SUAEATAL OMG Iairie..0/2,0,0 5:10 5,0,s 0-3 Soitiee Bere iste sre , 2,475 B 43 F 1,280 C 7G 1,143 C -- 
LUCIE) SSC GRBs Sesh rae sasie.e 293 C oi 156 D =e 136 D = 
EEKACCHGWA) <<. <.0.0:000. 00 cse\e se Metals ie sissies 291 C sae 199 D 4G 8&4 D == 
miperta....... nie aisrsicmocnes = 0OSCRERSET 665 C -- 603 C 10 F 49 F -- 
BEB R fore < aicia.s c cists’ eich cle ee sie 5.9 oe 856 C 28 F 424 D oe 396 D -- 
TI) Single Gvelling Includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes, 


Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 


en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. ; 
(2) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 


TABLE 3.4 Installed Bath Facilities by Province, 1990 


TABLEAU 3.4 Baignoires ou douches installées par province, 1990 ' 


Households with installed baths or showers 


Total Ménages avec baignoires ou douches installées 
households Other 
(1) 
Province Nombre One Two or more Autre 
total de Total bathroom bathrooms 
menages 
Une salle Deux salles de 
de bains bains ou plus 


ee ee TS os a 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada cist oc cleis cislelce 'e oie s’ouelvisjelsicle sielere/erele 9,624 9,567 A 7,156 A 2,411 C V4 1a 
NEIG.ST.KN. wcccccccccccccccccccocccecs 173 171 A 153 C 1955 =< 
alain 7A tal Jo 35, Gp uot aOGonGT Sg00occaced 45 45 A 40 C Sar —— 
NUS SANUaE cee = Piaisiaiels s/avereisteicleterenars aeleele 318 312 A 274 C 38 F 6G 
N.B./N.-B. ..----- SOA COOOSEGOAOCL GOCOGS 247 244 A 209 C S506 ca 
QUGH OC Nate caicloleis siotelsioin e's <latsie cle slclelsieinieicicie 2,533 2,520 A 2,096 B 423 D seen tt 
ehGle C) GOROGCdOOOOUC On OG OUCoGD Do U0GgOGG 3,479 3,468 A 2,517 B 951 C meee 
Manitoba ..........- CS ADSHOGGOROSUHORES 388 384 A 300 C 85 E a= 
Saskatchewan ...... Sloleietetelelleiclereicistaicisierels 358 354 A 235 C 119 D 5G 
WU DOR ta is onesie ole oe lelole ale'slole!e!~/sieleleieisi=slinicle 869 864 A 527 C 337 D soo lL. 
B.C./E.-B. ccvcscvcceccee JOUSCOOOCOSOOS 1,214 1,205 A 806 C 399 D selon tt 


(1) Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities. 
Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la chambre de bains avec un autre ménage 
ainsi que ceux qui n‘en ont pas. 


TABLE 3.5 Toilet Facilities by Province, 1990 


TABLEAU 3.5 Toilettes par province, 1990 


ee a 


Households with flush toilets 
Ménages disposant de toilettes avec chasse d'eau 


Se UU EEESESEE SEES! 


Total 

households Three Other 
Province One Two or more (1) 

Nombre Total Autre 

total de Une Deux Trois 

menages ou plus 


i 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ......-----ee-- 9,624 9,577 A 5,749 B 2,929 C 698 D 47 F 
Nfld./T.-N. ..----00e- 173 172 A 15556 SZ2aE 5G alice 
2s) G74 Go IRS 5 aeisod 45 45 A 34 C lO E == == 
NOSo/N iBone noone 318 314A 236 C 66 D Boe tL S00 lt 
N.B./N.-B. 2.222220 247 244 A 181 C 55.0 & F =< 
Québec. ........-----s. 2,533 2,525 A 1,824 C 633 D 67 F edionly 
Ontario «acu ccc 06 3,479 3,469 A 1,853 C 1,211 C GOG E Sec la 
Manitoba .........---- 388 384 A 248 C 108 D 28 F i 
Saskatchewan ........- 358 355 A 198 C Tse) G2 E a= 
Alberta .......-ceeese 869 864 A 412 C 295 D 157 D Oe 
BuGe/Gra Bi cis sieicwisie seis 1,214 1,205 A 628 C 404 D L756 : H 


1 ee Se Se oS eS 
(1) Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities and those with 
chemical toilets. 
Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la chambre de bains avec un autre menage ainsi que ceux qui n’en ont pas” 
et ceux avec toilettes chimiques. 


—— 


Sb 


TABLE 4.1 Fuel for Cooking Equipment by Province, 1990 


TABLEAU 4.1 Combustible utilisé pour la cuisson par province, 1990 
a a eeeeeeeeeeeEeEeeeeeeeeeeeSSESSeSeSSeSSSeSeeeeeeeeeeeeeEeee 


Oil or Households 
other : without 
Total liquid Piped cooking 
p households fuel gas Bottled gas Electricity Other equipment 
Province ; (1) 
Nombre Huile ou Gaz Gaz en Flectricité Autre Ménages 
total de autre canalisé bouteille sans 
menages combustible ou en installation 
liquide bonbonne de cuisson 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada)... <ccc ccc Cec cccvccccce 9,624 55h 433 D 88 E 9,032 A Soa Aes dh 
CERIGIV AUSSI SpRaS S566 oo5od0g8s 173 SEG aS Se 165 B 3c a 
DRE o/c Psck el) sisic viele ccc vice © 45 == a 4 F 38 C == = 
NESTING Es isisisiele «tials sors sree siaie 318 le == 24E 276 C alg or 
SBS, SS Senaececochens ecceee 247 =o = 5k 234 B 4G <= 
BRIGUGG Uevcrstesicieiete ie siviciciels ote c's cio a 2,533 a 39 G eee H 2,478 A 56 = 
URS heagsascoopohesascscnondes 3,479 ee. H 228 E Zour 3,211 A SIO La. =~ 
AML TODS ec) ers'scia's cree =) steteraretelelere 388 25 6G 2 381 A == aS 
Saskatchewan .............-.... 358 == OSE a 344 A <= == 
ADOC Muieinie'alslejeis is wis/sie eis o's sisie. 6 869 = 73, 6G 786 B = <= 
oltsASeG Ss nebasosehiononcooboc 1,214 seh 77E 11 6G 1,120 B << = 


(1) Includes mostly wood./Comprend surtout le bois. 


TABLE 4.2 Microwave Ovens and Gas Barbecues by Province, 1990 


TABLEAU 4.2 Fours a micro-ondes et barbecues a4 gaz par province, 1990 


Microwave ovens Gas barbecues 
Total Fours @ micro-ondes Barbecues a gaz 
households 
Province Households Households Households Households 
Nombre with without with without 
total de 
ménages Ménages Ménages Ménages Ménages 
6équipés non equipés équipés non equipés 


estimates in thousands/estimations en milliers 


MNO ttc cc cles cls cies site OLS 6,568 B 3,056 C 4,415 B 5,209 B 
PLCS AUB Ee ores sac 173 98 D 75 D 73D 100 D 
Beeels/1.-P. Bey css se 45 26 D 19 D 20 D hey NE 
Saba Sea sGeopmore 318 216 C 102 D 146 C 72a 
BEBSANo—B. Wicca occ 247 165 C 82 D SonD 148 C 
BERRIES Peles cle cisieisin'cis/e's «1 2p DS> 1,660 C 873 C 883 C 1,650 C 
ERIEAGIO (evra ciaeicecicicce, 459479 2,373 B 1,107 C 1,760 C Ber a he a & 
BAM SLODS 2627s ajc @ sis « s'010 388 265 C 122 D 192 ¢ 196 C 
Saskatchewan ....... an 358 268 C 91D 209 C 150 C 
BUDOrta «01. </steie «6 woce 869 668 C 200 D 515.C 354 C 
BeGo—R. Js sivigis «+s s.c'6 1,214 829 C 385 D 518 D 695 C 


TABLE 4.3 Refrigerators and Home Freezers by Province, 1990 


TABLEAU 6.3 Réfrigérateurs et congélateurs domestiques par province, 1990 
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Refrigerators/Réfrigérateurs Home freezers 
Congélateurs domestiques 
Total 
households Households with/Ménages équipes Households 
Province without Households Households 
Nombre Two with without 
total de One or more Ménages ; E 
menages Total non équipés Ménages Ménages 
Un Deux équipés non é@quipés 
ou plus 
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estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ........ cee 9,624 9,573 A 7,776 A Te, AG 51 G 5,544 B 4,080 B 
Nfld./T.-N. ...... 173 172 A 163 B Sar ie 128 C G6E 
P.E.1./1.-P.-E. .. 45 GS A 43 B == a 28 D 17 D 
NbSabdes cosocse 318 317 A 294 B ene = 188 C 130 D 
N.B./N.-B. .cccee 247 245 A 227 B 18 E a 165 C 82 D 
Québec <.......... 2,533 2,506 A 2,167 B 340 D mee 1,160 C 1,374 C 
Ontario we... sess! 3,479 3,468 A 2,629 B 840 C nee 2,028 C 1,452 C 
Manitoba ......... 388 387 A 292 C 96 D = 268 C 120 D 
Saskatchewan ..... 358 358 A 268 C 90 D = 283 B 75D 
Alberta .......... 869 867 A 680 B 186 D — 588 C 281 C 
B.C. /G.—B aiieisicieisiers 1,214 1,207 A 1,015 B 193 E torent 709 C 505 C 


TABLE 4.4 Automatic Dishwashers by Province, 1990 


TABLEAU 4.4 Lave-vaisselles automatiques par province, 1990 
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Households with automatic dishwashers 


Ménages avec lave-vaisselles automatiques Households 

Total without 

households automatic dishwashers 
Province 

Nombre total Built-in Portable Ménages sans 

de ménages Total lave-vaisselle 

Encastreés Mobiles automatique 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada. <...1<:< sais s'0 500 9,624 4,043 B 3,054 C 989 C 5,581 B 
RetWARGCLIS Socodoacc 173 BY/ [eS r¥é le 10 F LS7ac 
PLE Te/le-P.cks cisesie 45 lO E eg es 35 C 
N°S°/Ni-Es ieice secs 318 92D 64 E 28 E 226 C 
NEB. ANecB citcleisicicicia scars 247 73 D Sl E (x2 \3 174 C 
QUGHEC se cicic:cloie'ee Aaron 2,533 1,090 C 872 C 218 E 1,443 C 
On tated Ore cisteleiciele octets = 3,479 MWe 1E 1,029 C 342 D 2,108 C 
Mand CODE a clele cicis alclela= = 388 149 D 103 E G6 E 238 C 
Saskatchewan .......- 358 168 D 119 D GIO E 190 C 
AL BOR TG osc icls erciclsiolaisiels 869 484 C 359 D 2500 385 D 
Beas G uc Bcle esos ateicle wie 1,214 568 D 423 D 146 E 645 D 
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TABLE 4.5 Electric Washing Machines and Clothes Dryers (1) by Province, 1990 


TABLEAU 4.5 Machines a laver électriques et sécheuses (1) par province, 1990 
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Households with 
electric washers 


Total 


households 


Province 
Nombre 
total 


de ménages 


Ménages é@quipes d'une 


machine a laver électrique 


To 


tal 


Automatic 


Automat ique 


estimates in thousands/estimations en milliers 


BERMUM Er iccicwsscteses ce (99024 


FIG. /T.-N. wee ccecee 73S 
MeE.l./1--P.-E.-....% 45 
Sof, ba ee 318 
BER Ne Bis. <''c's's 0's lote'e 247 
. SESS ob g6s6GeccGec0uoq | @4aeke! 
BRItED IO occ c cc wccccee «83,479 
manitoba .......2..0. 388 
Saskatchewan ........ 358 
Miberta ....csseccses 869 
EMG Ge-Be sccccesces L214 


7,566 A 
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7,232 A 
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Households 
without 
electric 
washers 
Méenages 
sans 
Other machine a 
(2) laver 
Autre électrique 
334 D 2,058 C 
38 E 18 F 
6 F & F 
S2aE 60 E 
1&8 E Scue 
53 F 384 D 
101 E 863 C 
28 F 99 D 
22% 61 E 
7e 186 D 
21 6G 345 D 


Households with 


clothes dryers Households 
E 3 without 
Ménages équipes clothes 
d'une sécheuse dryers 
Ménages 
Electric Gas sans 
Total ; sécheuse 
Electr ique A gaz 
7,060 A 6,821 A 239 D 2,564 C 
124 C 124 C oe 49 D 
30 D 29 D =< 15 E 
rag Ui & ra lee (e 4G 97 D 
197 C 196 C ai 50 E 
2,006 B 2,005 B SS 528 D 
2,433 B rasa) Le aires} [3 1,047 C 
275 C 258 C Ure Le ated 4a) 
269..C 285 C 46 69 E 
667 C 593 C 74 E 202 D 
818 C 803 C 146 396 D 


(1) Includes only washing machines and dryers inside the dwelling. 


Comprend seulement les machines a laver et sécheuses qui sont dans le logement. 


(2) Mostly wringer-washers and spin-dry machines./I1 s'agit surtout de machines avec tordeur et de machines &4 essoreuse. 


TABLE 4.6 Vacuum Cleaners and Sewing Machines by Province, 1990 


TABLEAU 4.6 Aspirateurs et Machines a Coudre par province, 1990 


a 


Total 

households 
Province 

Nombre 

total de 

ménages 


Vacuum cleaners/Aspirateurs 


Households with/Ménages équipés 


Total 


central system 


Systeme 


d‘aspiration 
centrale 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Oe eee 9,624 


SEC a/ Tis-Ne «s06 60s 173 
P.E.1./1.-P.-E. .. 45 
MES /NI-E. occ ces 318 
BESS /N. Be ceccces 247 
Québec ..... Bere s 2,533 
SEEEDTEL Ol is io,5\010,0:010.5 3,479 
MEEELICODE 2. 5 oc cs 3s 388 
Saskatchewan ..... 358 
Oh See 869 
BEEAG SB. csis0 ses 1,214 


9,004 


2,268 
3,338 
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1,157 


A 
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100 
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mm oF OM Meo oc. om om 


Other 
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Built-in 


Autre 
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Households 
without 


Ménages 


non équipés 


620 
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mite wists Gull Might Mile Yegh Alas alas iy be te 


Sewing Machines 
Machines a Coudre 


Households Households 
with without 
Ménages Ménages  — 
@quipes non équipes 
5,382 B 4,243 B 
74D 100 D 
18 D 27 D 
1576 161 C 
125, ¢ i22ec 
1,428 C 1,106 C 
1,916 C 1,564 C 
218 C 169 D 
geo Cc 136 C 
524 C 345 C 
700 C 513 D 


) Includes canister and upright vacuum cleaners. 


Comprend aspirateur a roulette ou vertical. 


TABLE 5.1 Owned vehicles (1) by Province, 1990 


TABLEAU 5.1 Véhicules possédées (1) par province, 1990 


Total 
households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 

Nombre Three j 

total de One Two or more Menages _ 
menages Total non éequipes 

Un Deux Trois 
ou plus 


es Ss _rousande ar eiantione cen mil \Gcoeeenmn ee, 1) aageiene Oneteenenannnn 


estimates in thousands/estimations 


Canada bso sir ololsic sie siaie ee 5.510" erwlniererw.nie'e 9,624 8,012 A 4,246 B 2,875 C 890 C 1,613 C 
NFLG./T.-N. ccc c cece secre ccc ececs v7 141 C 88 D 44D 10 E 32 D 
Peele /esPecbe eieltsicecisiesl crcisieerele 45 38 C 18 D T55D 5yE ae 
N.S.JN.-E. cccccccvccccesccccccces 318 256 C 146 D 88 D Zone 62 D 
N.B./N.-B. cccce cece scr cccececcees 247 212 B 111 D 80 D 22,£ SSaE 
Québec ......- cece eee ececeee SOSOOS 2,533 2,041 B 1,287 C 637 D 17 E 492 D 
Ontario ......ccceessscee etal ct otetetorer® 3,479 2,894 B 1,530 C 1,044 C 319 D 586 D 
Manitoba .........--- SHOU SO OOULOO 388 ayail fe 161 D 124 D BY/ 12 66 E 
Saskatchewan ......--eeeeeercecces 358 311 B 130 D 129 D 52 E 47 E 
Alberta ......ccccccscccsccccveres 869 770 B 309 D 307 D 153 D 99 D 
BaGe/Ga-Bet cis oc soe sisicieicis cle sinisicisiele 1,214 1,027 C 466 D 408 D 15355E 187 E 
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(1) Does not include vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 


TABLE 5.2 Owned Automobiles, Owned Vans and Trucks (1) by Province, 1990 


TABLEAU 5.2 Automobiles possédées, fourgonnettes et camions possédés (1) par province, 1990 


Households with owned automobiles Households with owned vans, trucks 
Ménages propriétaires Ménages propriétaires de 
Total d*automobiles fourgonnettes, camions 
households 
Province House- House- 
Nombre Three holds Two holds 
total de One Two or more without One or more without 
menages 
Total Une Deux Trois Ménages Total Un Deux Ménages 
ou plus sans ou plus sans 
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estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .......-- *, 9,624 7,490 A 5,111 B 1,955 C 424 D 2,134 C 2,251 C 1,974 C 277 D 7,373 A 
Nfld./T.-N. ...-- 173 116 C 89 C 2¢E 4 F 57 D 56 D 53 D cae 117 C 
P2E vi. /i.-Ps ees 45 36 C 24 D ORE = 9E 14 —E 12E me 31 C 
N°S./N.-E. <0. 318 238 C 176 C 55 D 6o5 79 D 76 D 67 D 8 F 242 C 
N.B./N.-B. ..--- 247 193 C 140 C G5 E 8 F 54 D 78 D 70 D 8 F 169 C 
Québec .......-- 2,533 1,927 B 1,380 C 468 D TEE 607 D 350 D 330 D rah Ne 2,183 B 
Ontario ........- 3,479 2,745 B 1,824 C 746 D 175 E 735 D 712 D 639 D 1h 12 2,767 B 
Manitoba .....-- 388 298 C 213 C 7h 12 ey 13 89 D 113 D 98 D ty lz 275 C 
Saskatchewan ... 358 287 C ee fe 7A\ Qu 19 E 71:0 133 D 106 D rap As 226 D 
Alberta ......-- 869 699 B 441 C 200 D 58 E 170 D 328 C 254 D 74 E 541 C 
BiG. /G.=B. i eccs 1,214 951 C 627 C 266 D 58 F 263 D 392 D 345 D 47 F 822 C 
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(1) Does not include vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 
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TABLE 6.1 Telephones by Province, 1990 
| TABLEAU 6.1 Téléphones par province, 1990 


——————— i 


Total 
households Households with/Ménages équipés Households 
Province ‘ 
without 
Nombre Three 
total de One Two or more Ménages 
menages Total non éequipés 
Un Deux Trois 
ou plus 


estimates in thousands/estimations 


en milliers 


- EETEY QS SR SC or eer ee aaeers AACSGASS 9,624 9,481 A 3,000 C 3,548 C 2,933 C 143 E 
BEATEN stwsie ore trove ouarereret si greveseversveve 173 170 A 60 D 61 D 49 D -- 

RI OP Estoy s.oisien'«.cleieis-o.s,0\6 St 45 44. B 18 E 17 D BE a 

BTN ER olen 5 srotcl otafereisiare'e's.e.9 «0 Seis 318 313A 103 D 120 D 90 D 56 
BENGE Bic a sialic) silesieteieicieeie'te hes 6 ¢ 247 241 A 84 D 105 D 52 D 5 F 
BBD GCIE NS cisicisisic srslvierevorc eter tee se 2,533 2,497 A 887 C 948 C 661 D 37 F 
WU UEIPAS! one SARE. es ee ae a 3,479 3,438 A 962 C 1,248 C 1,229 C 41 F 
IRE ODS Solercieiclo’forclersioisisiece-s ses « se 388 381 A 136 D 131 D 114 D 76 
ERA CHOWAN iors s)c'e(cic ie aislove che ofelcle'e's « 358 350 A 134 D 136 D 81D 8F 
FORD cegq50etd Remrss Aetna ae 869 851 A 200 D 325 D 327 D 17 F 
|? ASSES cSe eG ec s eee Sati SESE 1,214 1,195 A 416 D 458 D 322 D 18 G 


TABLE 6.2 Radios (1) by Province, 1990 


TABLEAU 6.2 Radios (1) par province, 1990 
cee a i el EE eee Stee et Seale in ee 


Total 
households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 
Nombre Four 
total de One Two Three or more Ménages 
ménages Total non équipés 
Une Deux Trois Quatre 
ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


lo 2D) SCR ASBRSSOeriaars S Js siwieieieieisio's 9,624 9,533 A 1,800 C 2,653 C 2,160 C 2,919 C Scr 
oo VAISS 1 BagSa5Qnb OD OoDROEBOneS 173 172 A ay? 1a 48 D 365E 50 D == 
Bites /1-—-Po-E. oc0 300s eecccccccce 45 45 A 8E T2sc T2cE IZ E == 
RANE 20s o s.0 5 fine cies wccieece vies s 318 315 A 58 D 84 D 75 D 99 D = 
3S) SB GAGS RG aeEeaecr sieieese 247 244 A 44 E 78 D pied 7. D ee 
RNIRDIOCH Io's clc.s sco os ee wteweweevisecces 2,533 2,515 A 608 D 602 C 551 D 554 D erent 
AEEEMAO! csicle soo. eee cecccccccccccs 3,479 3,445 A 584 D 899 D 765 D 1,197 C 34 F 
RENE s hans caccnsd sees 388 384 A 63 E 100 D 90 D 131 D 46 
REMMENLCHIGWOINE ao'</0/s 501.0% © 0/s/< oe )eleie os 358 356 A 60 E 95 D 85 D 116 D ee 
PICO ato oe .0 5 s5015'4)5 bs esse eccceee 869 656 A 123 D 211 D 207 D 316 C 12 5 
eee? G-—B. oe. oes esccccecesecce 1,214 1,200 A 214 E 325 D 288 D 373° D eit 


‘Q) All types except automobile radios./lous genres, sauf les radios d‘automobile. 


TABLE 6.3 Black and White and Colour TV Sets by Province, 1990 


TABLEAU 6.3 Téléviseurs en noir et blanc et télécouleurs par province, 1990 


TV sets - all types 
Téléviseurs - tous genres 


iT 


House- 
Households with holds 
Ménages équipes without 
Ménages 
non 
Two or équipés 
One more 
Total 
Un Deux ou 
plus 


Black and white TV sets 
Téléviseurs en noir et bl 


anc 


eT 


House- 
Households with holds 
Ménages équipes without 
Menages 
non 
Two or équipés 
One more 
Total 
Un Deux ou 
plus 


Colour TV sets 
Télécouleurs 


ES 


Households with 
Ménages équipées 


—— 


Two or 
One more 
Total 
Un Deux ou 
plus 


House- 
holds 
without 
Méenages 
non 
équipés 


wig ee ee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Total 
house- 
holds 
Nombre 
Province total de 
menages 
Canada ......- 9,624 
Nfld./T.-N. .. 173 
P.E.I./2.-P.-E 45 
NiSSAN. OE at ster 318 
N.B./N.-B. ...- 247 
Québec ....... 2,533 
Ontario ...... 3,479 
Manitoba ..... 388 
Saskatchewan . 358 
Alberta .....- 869 
B.C. /G.-B.. sa pele 


9,530 A 4,381 B 5,149 B 94 E 
172 A 65 D 107 C == 
45 A 21 D 24 D == 
315 A 141 D 173 C = 
245 A 108 C 137 C == 
2,511 A 1,122 C 1,389 C 22 G 
3,448 A 1,540 C 1,908 C SISE 
383 A 163 D 221 Cc 4G 
354 A 159 C 195 C 4G 
858 A 405 C 453 C DieG 
1,198 A 656 C 542 D 15 G 


2,627 C 2,356 C 


80 D 68 D yd} 2 
16 D T5SE = 
115 D 99 D 16 F 
83 D 74D 10 E 
727 D 657 D 70 F 
939 C 830 C 108 E 
113 D 103 D 10 F 
LESSER 102 D Wald 
229 D 208 D rail ie 
212 D 200 E 12 G 


93 


D 
D 
c 
c 
Cc 
B 
c 
c 
c 
c 


272 D 6,997 A 9,328 A 5,537 B 3,791 B 


164B 103C 61 D 
44 B 30 D 14 E 
305: Auge 192505 elite ew 
239 A = -:147 C 91 D 
2,455 A 1,458 C 997C 
35391 Auk, 95700 eb saecc 
S73 Adal C16 CoescegnD 
S47 A 6-208 C=O 59 
B39 A 064950 389444 C 
1,172A 732C 440 0D 


296 D 


3. m7 th Sonor Em oth 


EE eee 


TABLE 6.4 Cable Television, Cable Converters and Pay Television by Province, 1990 


TABLEAU 6.4 Télédistribution, cadblosélecteurs et télévision payante par province, 1990 


Without 


Sans 


5,273 B 


Pay television 
Télévision payante 


— 


Total Cable television Cable converters 
households Télédistribution Cablosélecteurs 
Province 
Nombre 
total de With Without with 
menages Avec Sans Avec 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada ......-e-eee. 9,624 6,867 B 2,758 C 4,351 B 
Nfld./T.-N. ....-- atete 173 134 C 39 E G6E 
a Santas tac Mets Ao 45 23sne ral ls l= 
NSSO ING Bie relsccivisioie-se 318 225 C 93 E 132 D 
N.B./N.-B. ..ccccces 247 163 C 84 D Bl E 
Québec .......-.-+e- 2,533 1,601 C 933 D 1,203 C 
DntaGiOl .6 6 ccc cc's ss 3,479 2,632 B 847 D 921 C 
Manitoba ......-.-+-- 388 257 C 130 D 62 E 
Saskatchewan .....-- 358 187 C 172 C 63 E 
Alberta .......-.--- 869 612 C 257 D 227 D 
BeGe 7Ge-Bic Wieris oie o.nte 1,214 EAL EY? Le 181 E 605 D 


Vo oOo OO. Oo. oF © 


With Without 
Avec Sans 
1,146 C 8,478 A 
SE 163 B 
= 42 C 
Gl E Ziiae: 
18 E 229 B 
205 E 2,328 B 
500 D 2,980 B 
GO E 348 B 
(dey |= 333 B 
127 D 742 B 
L77E 15037 C 


51 


TABLE 6.5 Video Cassette Recorders by Province, 1990 


TABLEAU 6.5 Magnétoscopes par province, 1990 


—_————  —  EEEEEEEEEEEESEEEEEEEESSSSFSFSSSSSSSSSSSSSSSSeSEEeEEEEEEeEeeeeeeee 


Total Households 
households Households with/Ménages equipés without 
Province 
Nombre total ‘ One Two or more Ménages 
de ménages Total non equipés 
Une Deux ou plus 
(jj aaaelestimates in. thousands/estimations on milliers, © — cu) Gn) osha cc.) iano cot 
Canada ...........- ss 9,624 6,379 A 5,834 B 546 D 3,245 B 
REPELS MiciZN s. lo/ce susieieie's 173 stile? (& LIOAGC Az 56 D 
Deel. /1.-P.-E. .sees 45 28 D raf \¥) aro LAE 
MESEANS SEs, <.0i0.0.00,0:8.0.8 318 212.6 195 C 17 F 106 D 
N.B./N.-B. wc ccccces 247 158 C 147 C l1lE 89 D 
SST 4d A penocoosees 2,533 1,600 C 1,480 C rai 2 933 C 
SMPEMIGLO Beis s\0010,0 0.0,5,0;0;6 3,479 2,402 B 2,195 B 207 E 1,077 C 
Manitoba ........ ersiete 388 245 C Z2.G 24 F 142 D 
Saskatchewan ...... a 358 raly/ (¢ 204 C Sars 141 C 
BEBIICOl sols wlelsc\clcicicis.s 869 622 C 553 C 68 E 247 D 
IG AEB oh ve: 60 0:019.0.016)0 1,214 777 C 700 Cc THE |= 437 D 
TABLE 6.6 Cassette or Tape Recorders and Compact Disc Players by Province, 1990 
TABLEAU 6.6 Magnétocassettes ou magnétophones et lecteurs de disque compact par province, 1990 
Cassette or tape 
Total recorders Compact disc players 
Households Magnétocassettes 
ou magnetophones Lecteurs de disque compact 
Province 
Nombre : 
total de With Without With Without 
menages Avec Sans Avec Sans 
estimates in thousands/estimations en milliers 
REIPCIA ators o's" (ot 0eeroresee 99 OL4 6,490 A 3,134 C 1,481 C 8,144 A 
REROSANGTN. <scsccess 173 128 C 466 D 20 E 153 B 
BEB oIs/1.-P.-E. cose 45 31D 14 E GF 41 B 
BESEIN GHEE. ccccccsccce 318 220 C 98 D 39 F 279 C 
BEB EPN GH Ba < oc.0.0 6 2.6.0. 247 168 C 79 D 26E 221 B 
BRPIIDO MSS a's, 61010 0:6,.0)s10,5.0 2,533 1,468 C 1,066 C 346 D 2,188 B 
MOP Tk SASSI Te Tied 2,402 B 1,077.C 572 D 2,907 B 
BTTODAI. «6 sic 5 «3 ese 388 261 C 126 D SIE 337 C 
“Saskatchewan ........ 358 255 C 104 D 45 E 313 B 
PIREMBISCE) oc: 00.00, 0 es «pe 869 662 C 207 D 158 D 711 8B 
2 CAC Se es 1,214 895 C 318 D 220 E 993 C 
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TABLE 6.7 Camcorders and Home Computers by Province, 1990 


TABLEAU 6.7 Cama@scopes et ordinateurs domestiques par province, 1990 


Camcorders Home computers 
Total Cr) 
households Camescopes Ordinateurs domestiques 
Province “ 
Nombre 
total de With Without With Without 
menages Avec Sans Avec Sans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ....--seeeeees 9,624 5460 D 9,084 A 1,571 C 8,054 A 
Nfld./T.-N. ..--+-- oe 173 8 F 165 B ral |3 152 B 
P.E.1./1.-P.-E<; =.--- 45 == 44 B 4 F 41 C 
NOS /Ne Emcee sins ce 318 ey le 304 A Gl E Zia 
N.B./N.-B. ..-----e- 247 133h 234 B eG 221 B 
Québec ..... deecce Soe TARR 2595 2,409 A 314 D 2,220 B 
Ontario ......seeeeee 3,479 205 E 3,275 A 680 D 2,800 B 
Manitoba .....-- eielelers 388 18 F 370 B 42 E 346 B 
Saskatchewan ....-.-- 358 21E 338 A pets 308 B 
Alberta ......-+--e- 869 S58 E Bll A 175 D 694 B 
B.G./G.-Be cece ece es 1,214 Ue) |= 1,135 B 219 D 995 C 


rr a ee 


(1) Excludes systems which can only be used to play games or are used exclusively for business purposes. 
Ne comptez pas les systeémes qui sont uniquement utilisés pour des jeux électroniques ou qui servent 
exclusivement a des fins commerciales. 


TABLE 7.1 Vacation Homes in Canada by Province, 1990 


TABLEAU 7.1 Maisons de villégiature au Canada par province, 1990 


Vacation homes 


Total (1) 

households Maisons de villégiature 
Province 

Nombre total 

de ménages Households with(2) Households without 

Ménages avec Ménages sans 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Cara a wee ccioicis oleic osc aleieic ceisisicreie aie 9,624 558 D 9,067 A 
Nf1ld./T.-N. ..ccceee Mates tusieioieisveere 173 7a 156 C 
Ran GPA boa x, co Ggacnoos ecaichere oie’ ate 45 ss 43 C 
NESS NSE culeit cleleiclels cistetclovs cie.c.oie's\e o's 318 ral |S 297 B 
RE LE  P tere cn voces es ee 247, 18 E 229 B 
WATS 6 on 065650 CQO UDCHU OOUDOO CIS 2,533 181 E 2,352 A 
Ontario ..... tebehets isis OME PESO HOO 3,479 ZiZeE 3,267 A 
Manitoba 2... cccccccccccccccvcccss 388 rag AS 361 B 
Saskatchewan .......ceceececcccees 358 18 E 340 A 
IWS Re) GO ABAD HOOD SOOO OOOO TORO 869 S26 837 A 
 les(ABE 35. SUS G5 p aS OC On OU OC DOD Dan 1,214 30 F 1,184 A 


ee 


(1) Excludes trailers and semi-permanent mobile homes./Ne comprend pas les remorques ou toute autre maison mobile. 
(2) Excludes 66,000 households who have a vacation home outside of Canada. 
Exclure 66,000 ménages qui ont une maison de villégiature a l*extérieur du Canada. 


= Sts 


TABLE 7.2 Boats by Province, 1990 
TABLEAU 7.2 Embarcations par province, 1990 


eee 


Total Boats/Embarcations 
Total households Households 
households with boats without 

(1) Rowboat, Outboard boats 

Province Nombre Total des Canoe Sailboat skiff, motor boat Other 

total ménages (1) (1) etc. (1) (1) Ménages 
de avec ‘ Canot Voilier (1) Embarcation Autre sans 
menages embarcations Chaloupe, avec moteur embarcation 


etc. hors-bord 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada.......-seeeeeee wee ccccccccccccee 9,624 1,398 C 534 D 124 E 319 D 694 C llO E 8,226 A 
NEIGs7 Ta Ne ciceeee SIAC SOIC 7S 34 E 6 F a a 24E == 140 C 
Pee 1c PoE ciielsicls sisieis sie AGOSOONE sielejels 45 Sie =e -- a -- -- 40 C 
SEN Ectato a alete isis ieie et wic,orce(orsjeie is «0's 318 47 E LOSE 56 P20 19 & == raat (c 
NeBetNo—B. Jeleiccisicciclecccce ce ccccovcccece 247 Ss7E 15 E a hd F 16 F i 210 C 
UGDOG so) 5 oielsieult ciciaibis ioisioisie stele « cececces L555 281 D 125-5 23 G ll& E 90 E 20 G 2,252 B 
UTMIPUEY Badanasseeesocsoonee eeccsccccee 3,479 518 D 208 E 54 F Bl E 303 D 40 F 2,962 A 
AIST CODD ie claie cloiclsjeinisialls o\e 1s cles cls «cele oe 388 63 E 26 E == ocr. tL) 43 E = 325°C 
Saskatchewan .......ccccccseccccccccccs 358 62 D 20 F = =< 42 D 46 296 B 
BIDOFTA 2. cece ccc cece cess ewccsessceces 869 138 D SIE 10 G (alee 63 E ZAG 731 8B 
eG MG Bis Was'olcis sles iololas\olelelni cle s1e1sie/ie\6 seis 1,214 214 D 62 E 26 G 61 E 93 E 26 G 999 B 


(1) Sum of kinds of boats is greater than total households with boats since some households have more than one kind. 


Le total des genres d'embarcations dépasse le total des ménages équipés car certains d'entre eux en possédent plus d'un genre. 


TABLE 8.1 Smoke Detectors (1) by Tenure and Province, 1990 


TABLEAU 8.1 Détecteurs de fumée (1) selon le mode d'occupation et la province, 1990 


a 


Total 
dwellings Dwellings 
with Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings without 
Total smoke Logements occupés Logements occupes smoke 
households detectors par leur propriétaire par un locataire detectors 
Province SS) Jey ee eee 
Nombre Ensemble Logements 
total de des Smoke detectors Smoke detectors — sans 
menages logements Détecteurs de fumée Détecteurs de fumée détecteur 
@quipes de de fumée 
détecteurs ’ ; 
de fumée Total With Without Total With Without 
Avec Sans Avec Sans 
estimates in thousands/estimations en milliers 
UDI Esse duapogasone 9,624 8,310 A 6,132 B 5,533 B 599 D 3,492 C AEM EAS 716 D 1,315 C 
METS TNs cece scsiee 173 153 1C 137.-C T197C 18 F ih |e 34 E =< rata 
DPE. /1.-P.-Es soos 45 40 C 32 D 29 D a TScE SE -- SF 
ES SANGSE 5 ccicee ve s'es 318 276 B 229 € 200 C 29 E 89 D 76 D 13.5 G2 E 
NEB S/NO=B. (.« cis « occ 247 210 B 186 C 160 C 26E 61 D SOE Zo S76 
SGD O Ciiciahos 6 6.0,¢,0-4 45> «15 2,533 2,329 B RR) 1s iE PAu e 62 F P1557 992 C 143 E 205 E 
BINCOPE IO o:scis.00 aterm was Ss 3,479 2,931 B 2,282 C 2,054 C 228 E 1,197 C 877 C 320.5 549 D 
BEI AILODA) sieleis wie:s.01s.6-0:6 388 342 C 263 C 230 C 55.6 125 D Lt2"D 13.6 G6E 
Saskatchewan ........ 358 295 B 253 C 216 C Bye |= 105 D 79 D 26 E 63 D 
Alberta ...... plete tars an 869 770 B 572 C 500 Cc 7 £ 296 D 269 D Zisk 99 E 
Rete Gam Bic ers'sis'aw 0 ein. 1,214 965 C 779°C 688 C 91 E 435 D 277 E ISTHE 248 E 


1) Includes only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend seulement les detecteurs de fumee situes dans le logement. 


TABLE 8.2 Portable Fire Extinguishers (1) by Tenure and Province, 


TABLEAU 8.2 Extincteurs portatifs d'incendie (1) selon le mode d‘occu 


Total 
households 
Province 
Nombre 
total de 
menages 


Total 
dwellings 
with 

portable fire 
extinguishers 


Ensemble 

des 

logements 
équipées 
d'extincteurs 
portatifs 

d* incendie 


54°. 


1990 


Owner-occupied dwellings 
Logements occupées 
par leur propriétaire 


ee EEEEEE 


Portable fire extinguishers 
Extincteurs portatifs d’ incendie 


i 


Total With Without 
Avec Sans 


Tenant-occupied dwellings 


pation et la province, 1990 


Logements occupés 
par un locataire 


Dwellings 
without port- 
able fire 
extinguishers 


TS 


Portable fire extinguishers 


Extineteurs portatifs d' incendie 


EEE 


Total 


With 
Avec 


Without 
Sans 


Logements 
sans 
extincteur 
portatif 
d’ incendie 


estimates in thousands/estimations en milliers 


D 2,638 C 
lis 20 E 
F = 
E 61 E 
le 49 D 
E 856 C 
D 899 D 
F 102 D 
E 79 D 
E Zi eD 
E 346 D 
Handmowers 
Manuelles 
163 E 
cee ott 
18 G 
87 E 
96 
116 
20 G 


169 
142 


D 
D 
D 
c 
1,351 C 
1,968 C 
219 C 
191 C 
463 C 

c 


683 


Households 
without 
lawnmowers 


Méenages 
sans 
tondeuse 


Canadac« icc sicievcrs Sreseis 9,624 4,340 B 6,132 B 3,485 B 2,647 C 3,492 C 854 
NEIOSAE CONS occ clecie se 173 96 D 137 C 80 D 57 D Sie 16 
PlESIe/ i. -P sob eee = 45 23 D 32 D I9SE TSE TSE 4 
NESPIN AE onc cieisiciste else 318 149 D 229 C 121 D 108 D 89 D 28 
N.B./N.-B. cccccccces 247 105 D 186 C 93 D 93 D 61 D 12 
QUGHOGi ere atc ere ccete oe ore + 2,533 1,183 C 1,399 C 904 C 495 D TeosG 279 
Ontario)... areretetels 3,479 1,512 C 2,282 C 1,214 C 1,068 C Me tlye te 298 
Manitoba .........--- 388 169 D 263 C 145 D 117 D 125 D 23 
Saskatchewan .....--- 358 167 C 253: ¢ 142 D 112 D 105 D 26 
Alberta <..0s-..cce0s. 869 406 C 572 C yay} te 246 D 296 D 80 
B2GS/GeeBae Wisin « wlererelere 1,214 531 C 779 C 442 D 337 D 435 D 89 
(1) Includes only portable fire extinguishers located inside the dwelling. 
Comprend seulement les extincteurs portatifs d'incendie situés dans le logement. 
TABLE 8.3 Snowblowers and Lawnmowers by Province, 1990 
TABLEAU 8.3 Souffleuses a neige et tondeuses par province, 1990 
Snowblowers Households with lawnmowers 
Souffleuses a neige Ménages avec tondeuses 
Total 
Households 
Province Households Households Powermowers/Tondeuses motor isées 
Nombre with without 
total de 
menages Ménages Ménages Gasoline Electric 
équipes non equipés Total A essence Electriques 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada ...cccecccees 9,624 1,386 C 8,239 A 5,687 B 4,288 B 1,399 C 
NFf1d./T..-N. 2c cccces 173 18 F 156 C 88 D 58 D 30 E 
asc) yA JAS SS Saas 45 SF 40 C 30 D 28 D aS 
NESC/NE-E> ecires sie 318 29 E 289 B 196 C 161 D 35 E 
NEB O/NG-Bs c casiess << 247 SOE 197 C 164 C 1465 C 19 E 
Quebec es ccissecie =i" 2,533 471 D 2,063 B 1,295 C 1,009 C 286 E 
Ontario vss sees. 3,479 563 D 2,917.8 2,093 C 1,550 C 543 D 
Manitoba crocs ss = 388 79 E 308 C 255 C 209 C G5 E 
Saskatchewan ......- 358 56 D 303 B 257 C 204 C 53 D 
Albontateca<s es. 1" 869 84 E 785 B 581 C 436 C 145 D 
BeGt/G.-B. sitisee sss 1,214 zal s 1,182 A 729 C 489 D 240 E 
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i+ Statistics Statistique 
1990 HOUSEHOLD FACILITIES & EQUIPMENT SURVEY Authority — Statistics Act, 


Docket No. Survey date Assignment No Revised Statutes of Canada, 


R.O. 
1985, chapter S19. 
‘Lic loess tere ae) A a 


10. DATE STRUCTURE ORIGINALLY 
BUILT 


18. TYPE OF WATER SUPPLY 28. WASHING MACHINE 


Hot and cold A 1O 
SeforetO4t ee iO running walter .... r@) ulomatic washer .......... 
Cold run Electric wringer- 
WORT NOS 2c ck gi MX See Ansa oie ee 20 WASHOE + 45: «ROL 20 
1951-1960 .........-...0., ce. No running water . . Other electric washer ....... 3O 
WOGTBSTO Sat eet Ps St 4© None. sc0c,., eer ee 40 
. PRINCIPAL FUEL FOR PIPED HOT ehiorandibcetinitiadonpigan 
ote o 2 ies deine 29. CLOTHES DRYER 
USO ee sO Oil or other liquid fuel ....... 1C- 
ETAL E ee eee 7© pips ose ee 20 Bloclic 44 aaa m Sia cet nae ee 1O 
Gas* ++ Raat ey Sees eee 2O 
Bottledigasma ss a ae @) 
3 
USE QUESTION CARD FOR 11 Electricity: Merew sah eee 1) be. 42 MOOG EASA tp Lbs ieeees Gace O 


11.1S THIS DWELLING IN NEED OF ANY 
REPAIRS? 


Wood or other 
(Specify in:-NOTES). 244-440. 


30. VACUUM CLEANER 


(Do NOT include desirable . 1 
remodelling, additions, conversions .INSTALLED BATHTUB OR SHOWER ped a SALI BS AA CINE Tedoe O 
or energy improvements) Other (eg. canister, upright) ... 20 
No, only REGULAR In one bathroom ........... Nona 2 vas. see 3 
MAINTENANCE ............ 10 In two or more bathrooms 

Yes, MINOR REPAIRS ...... 2O BAR AARIRISS ease with 31. SEWING MACHINE 

Yes, MAJOR REPAIRS ....... 30 BREE US ePOIIND: bs 


Yes'Q No 2O 


No installed bathtub or shower 


12. TOTAL NUMBER OF ROOMS 32. SMOKE DETECTOR 


- TOILET FACILITIES 


2 ? (inside 
PE ChICg Bedi oom s) ‘che Oneiflush toilet)... os wee dwelling) ... Yes'Q No 2O 
13. NUMBER OF BEDROOMS Two flush toilets ........... 33. PORTABLE FIRE 


Three or more EXTINGUISHER 
flushitoletS aa 2. eee (inside 


(if none enter 0) hal 


Chemical or other type ...... dwelling) ... Yes'Q No 2O 
14. PRINCIPAL FEATING EQUIPMENT Toilet faciilies shared with 
another household .......... 5 TOTAL NUMBER OF: 
Steam or hot water furnace .... 1© : (if none enter 0) 
' 20 No installed toilet .......... 
Forced hot air furnace ........ faa 
ge oto ces enriphaend 3EQ_ | 22.FUEL FOR PRINCIPAL COOKING bd saad eb mahibanee Gh EE 
ee ae EQUIPMENT 
Heating stove ei 
(ICL EW OOGESIOVE) ear teeters ce 4-2 Oil or other liquid fuel ...... 35: COLOUR, SENS age ee 
5 2 
Electriciheatings 0a ae O Piped GaSiosc cc: so ee O eo hea GnITE a 
Cookstove or other (Specify) ... 6O Bottled gasaa®\ Gi)0ih ioc... 3O TN, SETS Sapcoe ste eae eae 
Electric Vimemi oi Ae 4© 


15. AGE OF PRINCIPAL HEATING 


EQUIPMENT 37. VIDEO RECORDERS (VCR) ... is 


Wood or other 
(Specity in NOTES). 2.0... 


S years or Jess), ag cen es. ss 'O DOES THIS HOUSEHOLD HAVE THE 
Sa NY noe: Se San ene 
GitoulOcyeatsy ne: Maer. o- 2©@) FOLLOWING ee NG 
. MICROWAVE OVEN 

OVeTTO Cals ue, a on 3© 38. CABLE 

Yes iO TELEVISION ..... xe) 2© 

16. PRINCIPAL FUEL FOR THIS HEATING 
EQUIPMENT -GAS BARBECUE 39. CABLE 
CONVERTER .... '!© 2O 
Oil or other liquid fuel ........ X@) Yes 'O 
40. PAY 
Piped gas. ..... a eis Se 36) . NUMBER OF REFRIGERATORS TELEVISION ..... ie) 2@) 
Botlledigasmerry tata. 5 me. 32 
1O (if none enter 0) 
Flecinicity tc ne een 41.CAMCORDER .... 1O 20 
Wesel oso. og. eats 5©) . HOME FREEZER SEPARATE FROM 
REFRIGERATOR 
Other (Specify in NOTES) ..... 6© rs 42. CSE RECORDER 
1 No 2 
EOS : RECORDER ..... '!O 26) 


17. HOME AIR CONDITIONING AUTOMATIC DISHWASHER 


43. COMPACT DISC 


Window type .. LO) Built-in PLAYER ze) 20 
Central unit. bok 3 20 Portable 
None 3C None 44.HOME COMPUTER ‘© 2O 


NOTES - See over for additional NOTES © 


llem na 


ee ee ak oo Le 


iet 


8-5100-9 1 18-12-89 STCHLD - 050 - 6006! Canacla 


_ 562 


TOTAL NUMBER OF: 
(If none enter 0) 
(Exclude those used for business) 


45. OWNED AUTOMOBILES 


46. LEASED AUTOMOBILES 


47. OWNED VANS, TRUCKS 


48. LEASED VANS, TRUCKS 


49. LAWNMOWER 


Gasoline: he ee ee 1O 
Elections: eR oc Oe Pe eee 20 
HanGimawel sr arek ust ni eke oar cre le carrer he 3O 
NGrie ee snc Ac eee eee 4© 
50.SNOWBLOWER ............... Yes'© No 2O 


NUMBER OF BOATS OWNED BY HOUSEHOLD MEMBERS: 
(if none enter 0) 
(Exclude commercial boats) 


51. CANOES 


52;ROWBOATS; SKIFES, EN Cimcm nee nena: Ei 


53. SAILBOATS 


55. OTHER BOATS (Specify in NOTES) 


56. NUMBER OF TELEPHONES 


(if “O” specify reason 
in NOTES and Go to 60) 


57. NUMBER OF TELEPHONE NUMBERS 


58. DOES THIS HOUSEHOLD HAVE A PRIVATE LINE OR A 
PARTY LINE? 
Private line 


Party line 


59. HAS THIS HOUSEHOLD BEEN WITHOUT TELEPHONE SER- 
VICE FOR 2 MONTHS OR MORE SINCE FEBRUARY 1, 1990? 


Yes !©-» (Specify reason in NOTES) No 2O 
NOTES 


Item no 


ENP ca aL de la 


Item no 


5 ad a cd La 


Item no 


OS Ee 


ttem no 


VE ep eh Ko ea Md ela led MB) 


ftem no 


5 Ea) Ne De fe a De ed id 


60. DOES ANYONE IN THIS HOUSEHOLD OWN A VACATION 
HOME? 


Yes '© No 2 O* Goto 63 
61.1S THE VACATION HOME IN... 

Newfoundland ..... o1 O Manitobaiias i. oc cccck 07 O 

Prince Edward Island 02 ©) Saskatchewan i @) 

Nova Scotia ....... 03 G) Alberta: 46a.G- oe oes 09 @) 

New Brunswick 04 O British Columbia 10 @ 

Quebec ney craee: 05 ©) NWT. or Yukon n© 

Oniari0wee ee pers 06 ©) Outside of Canada 2© 
62.1S THERE TELEPHONE 

SERVICE IN THE 

VACATION HOME? ............ Yes'Q No 2O 
63. INTERVIEWER CHECK ITEM: 

ifNotinitem42;0n FOS). nae. 2. 'O- Goto 67 

Othe YWiSG weer e een oe se 20O-— Goto 64 
64.1S THIS DWELLING 

A CONDOMINIUM? ............ Yes'Q No 2O 
65.1S THERE A MORTGAGE 

ON THIS DWELLING? .......... Yes'Q No 2O 


66. FOR HOW MUCH WOULD THIS DWELLING SELL TODAY? 
Dollars Cents 


67. WHEN DID (Head of Household) MOVE INTO 
THIS DWELLING? 


Before 1985 1985 1986 1987 1988 1989 1990 

1O+END 2©O  3O 4ONSO! ONORt 1 
68. DID (Head of Household) OWN OR RENT 

HIS/HER PREVIOUS DWELLING? 

OWNCG dete raee caer KerLe Ie na chgnins 1O 

Renicd ae ete sn Beet osc 2 2O 

Did not maintain own dwelling | . 3© 
69. DID (Spouse of Head) OWN OR RENT 

HIS/HER PREVIOUS DWELLING? 

(Mark “Not applicable” if no spouse) 

ORNSUII Ltr Mae Bia eae oa 1G) 

Rented! aye iat ene ne 2O 

Did not maintain own dwelling ........ 3O 

Notapplicablameae ner en 40 


Item no 


NM Ee lL AF SY i a a ca i lh 


Item no 


ag (a) pee elie SS eee 


Item no 


eas Wa a EE PF WP 


Item no 


bl a ic 


Item no 


of J) (EE Se 


Item no 


NRO Mes 


tlem no 


oof EEE ee 


2 S7s- 


Re Statistique Statistics 
ee SUR L’EQUIPEMENT MENAGER DE 1990 Déclaration exigée en vertu de 


N° du dossier Date d'enquéte N° de tAche la Loi sur la Statistique, Lois 
révisees du Canada, 


10. DATE DE CONSTRUCTION DE 
L’IMMEUBLE 


18. ALIMENTATION EN EAU 28. MACHINE A LAVER 


Eau chaude et 


rics citr gh eee eel iO iroide courante ... 10 Machine a laver automatique 1O 
Eau froide Machine a laver électrique 
1941 SIRENS Suc oges wee oue 2O Eairane seulement 2O avec tordeur ... i oe 2O 
NOSIS 19G0 wie Sian nk es es 3O Pas eau couranis La } Passez a 20 Autre machine a laver électrique 30 
TT SCE) (ae aa i nani 4© : INICURG fleck eee oe 4 
19. PRINCIPAL COMBUSTIBLE UTILISE O 
ESR A Ge Rete) Se os a eee 1@) POUR L’EAU CHAUDE soecouaual 
2 6 ; 
1981-1985 ................ O Huile ou autre combustible liquide 'O O 
4 Elect . . 
PEO et O90 We Pan ns on «SOR 7O oye a eee rie ectrique 
ISICEVA, hee 2O) 
UTILISEZ LA CARTE POUR LA Gaz en bouteille ou en bonbonne 3O ae 30 


QUESTION 11 


11.CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES 
REPARATIONS? ((Ne tenez PAS 
compte des renovations, rajouts ou 
transformations souhaites ni des 
travaux d'amelioration en vue 
d'economiser I'énergie). 


Non, seulement L'ENTRETIEN 
REGUUER Bra fs ase 0. i@) 


Qui, des REPARATIONS MINEURES 20) 
Oui, des REPARATIONS MAJEURES 3O 


Electricité ........ eG) 
Bois ou autre 
1@) 


(Precisez dans les NOTES) 
20. DOUCHE OU BAIGNOIRE INSTALLEE 


30. ASPIRATEUR 


Systeme d’aspiration centrale 1© 


Autre (ex. a roulette ou vertical) 20 
Aucun a ane 30 


Dans une salle de bains iv 1) 


Dans deux salles de bains ou plus 2O 


31. MACHINE A COUDRE 
i@) Non 20 


32. DETECTEUR DE FUMEE 
(a Vintérieur 
du logement) Oui '© Non 2O 


Douche ou baignoire partagee 
avec un autre menage .. . 3) 


40 


Ni baignoire ni douche installee 


12. NOMBRE TOTAL DE PIECES 
(Y compris les 
chambres a coucher) Lie} 


13. NOMBRE DE CHAMBRES A COUCHER 


. TOILETTES 


Une toilette avec chasse d’eau 


Deux toilettes avec chasse d'eau 33. EXTINCTEUR PORTATIF 


Trois toilettes ou plus D’INCENDIE 
avec chasse d'eau ......... (a Vintérieur 


du logement) Oui 'O Non 2O 


(Si aucune inscrivez 0) [J 


Toilette chimique ou autre genre 


14. PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE | Toilette partagée avec 


un autre ménage ........... 5©O 


NOMBRE TOTAL DE: 


A vapeur ou aeauchaude .... 'O (Si aucun(e) inscrivez 0) 
: 20 Aucune toilette installee ..... 
Avairchaud'pulse™ 8.27. ee. ay 
: 34. RADIOS DANS LE LOGEMENT 
: car 22. COMBUSTIBLE UTILISE POUR LA 
3 
Autre systeme aairchaud .... 3© Cirecon 
Poéle de chauffage we [=] 
(incl: poeleralbois)@.0- 07... 40 Huile ou autre combustible liquide 1©) |35.TELECOULEURS ..___.... ‘ 
41’ icité 5 isé 2 ae 
Chauffage a I’électricité ....... O Gaz canalisa. <a ia: 5 ccnieet '@) SP ee MeOne ER 
Cuisiniére ou autre (Précisez) .. 6O Gaz en bouteille ou en bonbonne 3O NOIR ET BLANC | | 
- Tae ElpCliCiiC meen Cette ee 4O 
: PAL SY [| 
- Conieedoanl 2 Bois ou autre 37. MAGNETOSCOPES 46 
(Précisez dans les NOTES) 5@ 


EIEN NUNS RS etre a a LON acon ee ee t EO) CE MENAGE POSSEDE-T-IL: 
ar 1 Orans Wate cee the. 2 : 

ight abe O 23. FOUR A MICRO-ONDES os Our Non 
Bluse Ofans Se sc. sGi te oe 3O 38. LA TELEDISTRI- 

Oui 1O Non 20 BUTION (cable) 1@) 2© 

16. PRINCIPAL COMBUSTIBLE DE : - 
CHAUFFAGE 24. BARBECUE A GAZ 39. UN CABLO- 
SELECTEUR . ee) 26) 
Huile ou autre combustible liquide 'O Oui 'O Non 2© 
icé ; 40.LA TELEVISION 
yo -iL 52a a Sa 2O_ | 25. NOMBRE DE REFRIGERATEURS BayantE iO 20 
Gaz en bouteille ou en bonbonne 3O a 
: is 10 (Si aucun inscrivez 0) 
BIBCHICHNOS haa Oe cle aa. a oe 10 To 
tt Ae 2 eae 5© | 26.CONGELATEUR DOMESTIQUE 
DISTINCT DU REFRIGERATEUR } 

Autre (Précisez dans les NOTES) ®O 42. UN MAGNETO- 

a ae Non 2) CASSETTE OU 
APPAREIL DE CLIMATISATION MAGNETOPHONE =O ae 

Seon 27. LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUE 
43. UN LECTEUR DE 
Fenclern serene, phate) Encastre 1?) DISQUE COMPACT ‘© r@) 
2 

Central eer ee aes 2) Mobile ee) 44 UN ORDINATEUR 
ING ee oe ae LS Aucun 3O DOMESTIQUE CO 20) 


NOTES - Servez-vous du verso pour NOTES supplementaires O 


> du posie 


N° du ste 


i+t 
8-5100-9.2 18-12-89 SQC’ENM - 050 - 60061 O45 nada 


NOMBRE TOTAL DE: 
(Si aucun(e) inscrivez 0) 
(Sauf, ceux utilises a des fins d'affaires) 


45.AUTOMOBILES POSSEDEES ............... a 
AGCAULOMOBILES KOUEES et ee [al 
47. FOURGONNETTES, CAMIONS POSSEDES ...... a 
48. FOURGONNETTES, CAMIONS LOUES ......... La 


49. TONDEUSE A GAZON 


INGSSONCE eas eee tcc See ee 1O 
Electhiques a ei seek rere ce ee 2O 
Manualioue..:y. cate tin mere eis) cigar ae eee 3O 
[Wiel gt: Sea I hy i. ar, es a GE 4© 
50.SOUFFLEUSE ANEIGE ......... Oui 12 Non 2© 
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60. QUELQU'UN DE CE MENAGE POSSEDE-T-IL 
UNE MAISON DE VILLEGIATURE? 


Oui '© Non 2C)-» Passez a 63 


61.LA MAISON DE VILLEGIATURE SE TROUVE . . 
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SUR CE LOGEMENT? ...... -.. Oui 'O Non 2© 
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Dollars Cents 
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PRECEDENT? (Si sans conjoint inscrivez “Sans objet”) 
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1990 HOUSEHOLD FACILITIES AND EQUIPMENT SURVEY 
‘Q’ CARD 
MUST BE USED WHEN ASKING ITEM 11 
The purpose of Item 11 is to gauge the current condition of a dwelling. By asking this question, it 


will be possible to assess whether or not the condition of Canada’s dwelling stock has improved, 
deteriorated or stayed the same. 


IS THIS DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? (Do not include desirable remodelling, additions, 


conversions or energy improvements) 


- No, only REGULAR MAINTENANCE is needed (for example, painting, leaking faucets, clogged gutters or 
eavestroughs) 


11 


- Yes, MINOR REPAIRS are needed (to correct, for example, small cracks in interior walls and ceilings, 
broken light fixtures and switches, leaking sink, cracked or broken window panes, some missing shingles or 
siding, some peeling paint) 


- Yes, MAJOR REPAIRS are needed (to correct, for example, corroded pipes, damaged electrical wiring, 
sagging floors, bulging walls, damp walls and ceilings, crumbling foundation, rotting porches and steps) 


DEFINITIONS 


IMPROVEMENT: Work that upgrades the dwelling over and above its original condition. 


REPAIR: Work that restores the dwelling to its original condition. 


REGULAR MAINTENANCE: Where neither major nor minor repairs are needed (e.g., fixing leaky faucets, 
cleaning clogged eavestroughs). 


MINOR REPAIRS: Repairs to deficiencies in the surface or covering material of the dwelling and to less serious 
deficiencies in the plumbing, electrical and heating systems. 


MAJOR REPAIRS: Repairs to the more serious deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well as 
in the plumbing, electrical and heating systems. 


7-5030-199: 1-3-90 


| ea | Statistique Statistics 
Canada Canada 


ENQUETE SUR L’EQUIPEMENT MENAGER DE 1990 
FICHE ‘Q’ 


DOIT ETRE UTILISEE POUR LE POSTE 11 


Le poste 11 a pour but d’évaluer |’état actuel d’un logement. En posant cette question, 
il sera possible de déterminer si le parc de logements au Canada s'est amélioré, s’est 
détérioré ou est resté inchangé. 


CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES REPARATIONS? (Ne tenez pas compte des rénovations, rajouts 
ou transformations souhaités ni des travaux d’amélioration en vue d’économiser l’énergie) 


- Non, seulement un ENTRETIEN REGULIER (par exemple, peinture, réparation des robinets qui fuient, 
gouttiéres obstruées) 


Oui, des REPARATIONS MINEURES (par exemple, petites fissures dans les murs intérieurs et les plafonds, 
appareils d’éclairage et interrupteurs brisés, évier qui fuit, carreaux de fenétre félés ou brisés, quelques 
bardeaux ou parties du revétement extérieur manquants, peinture écaillée par endroits) 


Qui, des REPARATIONS MAJEURES (par exemple, tuyaux corrodés, fils électriques endommagés, 
planchers affaissés, murs renflés, murs et plafonds humides, fondations qui s’effritent, marches et porches 
qui pourrissent) 


DEFINITIONS 
TRAVAUX D’AMELIORATION: Travaux visant a améliorer le logement par rapport a son état original. 
REPARATIONS: Travaux visant a remettre le logement dans son état original. 


ENTRETIEN REGULIER: Aucune réparation majeure ni réparation mineure n’est nécessaire (par exemple, 
réparer des robinets qui fuient, nettoyer des gouttiéres obstruées). 


REPARATIONS MINEURES: Ces réparations concernent des défauts au niveau de la surface et du revétement 
du logement, et de légers défauts au niveau de la plomberie, et des systémes d’électricité et de chauffage. 


REPARATIONS MAJEURES: Ces réparations concernent des défauts importants au niveau de la structure du 
logement, de la plomberie, et des systémes d’électricité et de chauffage. 
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SELECTED PUBLICATIONS 


The following are some other selected publica- 
tions of Statistics Canada dealing with incomes. 


_ Catalogue 
Occasional 
13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, E. 
13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
| 1965; E: 
13-529 Incomes of Non-farm Families and Indi- 
viduals in Canada, Selected Years 1951-65, 
E 
13-534 Income Distributions by Size in Canada, 
1967, E. 
13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, E. 
13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
E. 
| 13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
| Families, 1967, E. 
13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, E. 
13-539 Comparative Income Distributions, 1965 to 
| 1967, E. 
13-540 Household Facilities by Income and Other 
| Characteristics, 1968, E. 
13-541 Socio-economic Characteristics of the 
| Population Age 14 to 24, 1967, E. 
13-544 Income Distributions by Size in Canada, 
1969, Bil. 
13-546 Family Incomes, Census Families, 1969, Bil. 
13-547 Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
| lies in Canada, 1969, Bil. 
13-550 Survey of Consumer Finances, Volume I, 
; Selected Reports, 1970, Bil. 
13-551 Survey of Consumer Finances, Volume II, 
Selected Reports, 1970, Bil. 
13-552 Incomes of Unemployed Individuals and 
Their Families, 1971, Bil. 
13-553 Statistics on Low Income in Canada, 1969, 
Bil. 
13-554 Earnings and Work Experience of the 1971 
Labour Force, Bil. 
[3-557 Earnings and Work Histories of the 1972 


Canadian Labour Force, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES 


Voici quelques-unes des publications de Statistique 
Canada portant sur le revenu. 


Catalogue 
Hors série 


13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, A. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, A. 

13-529F Revenu des familles et des particuliers non 
agricoles au Canada, certaines années, 1951- 
65, F. 

13-534 Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1967, F. 

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, A. 

13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
A. 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, A. 

13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, A. 

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 a 
1967, A. 

13-540 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, A. 

13-541 Socio-economic Characteristics of the 
Population Age 14 to 24, 1967, A. 

13-544 Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1969, Bil. 

13-546 Revenus des familles, Familles de recense- 
ment, 1969, Bil. 

13-547 Revenu, avoir et dette des familles au 
Canada, 1969, Bil. 

13-550 Enquéte sur les finances des consomma- 
teurs, volume I, certains comptes rendus, 
1970, Bil. 

13-551 Enquéte sur les finances des consomma- 
teurs, volume II, certains comptes rendus, 
1970, Bil. 

13-552 Revenus des chémeurs et de leur famille, 
1971, Bil. 

13-553 Faibles revenus au Canada, 1969, Bil. 


13-554 Gains et travail de la population active de 
1971. Bil, 

13-557 Gains et antécédents professionnels de la 
population active du Canada en 1972, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS - continued 


Catalogue - Coatiaued 


13-559 


13-560 


13-561 


13-565 


13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-216 


Occasional - Concluded 


Income Inequality: Statistical Methodology 
and Canadian Illustrations, Bil. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1972, Bil. 

Distributional Effects of Health and Educa- 
tion Benefits, Canada, 1974, Bil. 


Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1974, Bil. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1976 - Available for the 
years 1978, 1980, 1982, 1983 and 1985, Bil. 


The Distribution of Income and Wealth in 
Canada, 1977, Bil. 

Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1977, Bil. 

Expenditure Patterns and Income Adequacy 
for the Elderly, 1969-1976, Bil. 

Income Estimates for Subprovincial Areas, 
1982, Bil. - Available for the years 1976, 
1977, 1978, 1979, 1980 and 1981 


Earnings of Men and Women, Selected 
Years, 1967 to 1979, Bil. 

Earnings of Men and Women, 1981 and 
1982, Bil. 

Wealth of Families With Working Wives, 
1977, Bil. 

The Distribution of Wealth in Canada, 1984, 
Bil. 

Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981, 
E: 


Annual 


Income Distributions by Size in Canada, 
Preliminary Estimates - Annual from 1971 
to 1985, Bil. 

Income Distributions by Size in Canada - 
Annual since 1971, Bil. 

Family Incomes, Census Families - Annual 
since 1971, Bil. 

Income After Tax, Distributions by Size in 
Canada - Annual since 1971, Bil. 


Income Estimates for Subprovincial Areas - 
Annual since 1983, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES - suite 


Catalogue - suite 


13-559 


13-560 


13-561 


13-565 


13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-216 


Hors série - fia 


Inégalité des revenus: Méthodologie statis- 
tique et exemples canadiens, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1972, Bil. 
Incidence de la répartition des avantages 
découlant des services de santé et d’éduca- 
tion, Canada, 1974, Bil. 

Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1974, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1976 - Disponibles 
pour les années 1978, 1980, 1982, 1983 et 
1985, Bil. 

La répartition du revenu et de la richesse 
au Canada, 1977, Bil. 

Revenu, avoir et dette des familles au 
Canada, 1977, Bil. 

Dépenses et suffisance du revenu des 
personnes agées, 1969-1976, Bil. 
Estimation du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux, 1982, Bil. - Disponibles 
pour les années 1976, 1977, 1978, 1979, 
1980 et 1981 

Gains des hommes et des femmes, certaines 
années, 1967 a 1979, Bil. 

Gains des hommes et des femmes, 1981 et 
1982, Bil. 

Richesse des familles dont l’épouse travaille, 
197 723i. 

La répartition de la richesse au Canada, 
1984, Bil. 

Coup d’oeil sur les revenus des Canadiens 
de 1951 a 1981, F. 


Annuel 


Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, premiéres estimations - 
Annuel de 1971 a 1985, Bil. 

Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu - Annuel depuis 1971, Bil. 
Revenus des familles, Familles de recense- 
ment - Annuel depuis 1971, Bil. 

Revenu aprés impét, répartition selon 1a 
taille du revenu au Canada - Annuel depuis 
1971. Bil. 

Estimations du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux - Annuel depuis 1983, Bil. 


— 99-544 


SELECTED PUBLICATIONS - conctused 
Catalogue - Concluded 


Annual - Coaclseded 


13-217. Earnings of Men and Women, Annual since 
1984, Bil. 

13-218 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics - Annual since 1986, Bil. 
Other 
Incomes of Canadians, by Jenny R. Podoluk, 


1961 Census Monograph, E. 


-99-755E Income Distribution and Inequality in 


_ E. - English 


Canada, by Roger Love, Census Analytical 
Study, E. 


F. - French Bil. - Bilingual 


In addition to the selected publications listed 


| above, Statistics Canada publishes a wide range of 


Statistical reports on Canadian economic and social 
affairs. A comprehensive catalogue of all current 
publications is available from Statistics Canada, 
Ottawa (Canada), K1A OT6. 


_ Catalogue No. 11-204E - Price in Canada $11.00, 
U.S.A. $13.00, Other Countries $15.00. 


Revenue Canada, Taxation publishes annually 
"Taxation Statistics, Part 1 - Individuals", which may 
be obtained from local authorized agents and other 


_ community book stores or by mail order. 


PUBLICATIONS CHOISIES - sin 


Catalogue - fia 
Annuel - fia 
13-217 Gains des hommes et des femmes, Annuel 


depuis 1984, Bil. 


13-218 Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractérisstiques - Annuel depuis 
1986, Bil. 
Autres 

99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R. 


Podoluk, 1961 Census Monograph, A. 
99-755F Répartition et inégalité des revenus au 
Canada, par Roger Love, Etude analytique 
du recensement, F. 
F. - Francais 


A. - Anglais Bil. - Bilingue 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statis- 
tique Canada publie une grande variété de rapports 
Statistiques sur le Canada tant dans le domaine 
économique que social. On peut se procurer un 
catalogue complet des publications courantes a 
Statistique Canada, Ottawa (Canada), K1A OT6. 


N° de catalogue 11-204F - Prix au Canada $11.00, 
E.-U. $13.00, Autres pays $15.00. 


Revenu Canada - Impét publie un bulletin annuel 
intitulé "Statstique fiscale, partie 1 - Particuliers". Il 
peut €tre obtenu auprés des agents autorisés locaux, 
dans les librairies ordinaires ou par la poste. 
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Introducing 


Perspectives on Labour and Income 


Canada’s essential employment and income 
information - now in one quarterly journal 


If you're responsible for developing 
employment strategies, negotiating labour 
contracts, forecasting economic trends, or 
administering social programs, you’ll find 
Perspectives on Labour and Income 
indispensable. 


It will Keep you up-to-date on the latest 
Canadian trends in employment... 
unemployment insurance, pensions, and 
industry changes... and income... earning 
gaps between men and women, family 
income and spending habits, and more. 
Every issue of this quarterly journal contains: 
e Feature Articles... in-depth information 

on vital topics 


¢ Forum... an arena for discussion among 
researchers and readers 


¢ Sources... a compendium of new 
information sources, news and updates on 
Current research 

e Key Labour and Income Facts... over 60 
indicators let you monitor the trends on a 
national and provincial level. 


Don’t miss a single issue. Order your 
subscription today! 

Perspectives on Labour and Income 
(Catalogue No. 75-001E) is $53 annually 
(4 issues) in Canada, US$64 in the United 
States and US$74 in other countries. 


. To order, write: Publication Sales, Statistics 


Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact 
your nearest Statistics Canada Regional 
Reference Centre, listed 

in this publication. 


LEMPLONM ETO LE. ORE WE NU EON 


PRINTE TI 


Canada 


PRINTEMPS 1990 


Nouveau ! 


Lemploi et le revenu en perspective 


Toute l’information essentielle sur l'emploi et le 
revenu au Canada dans une nouvelle revue 
trimestrielle 


Si vous avez la responsabilité d’élaborer des 
Stratégies d’emploi, de négocier des contrats de 
travail, de prévoir les nouvelles tendances du 
marché ou d’administrer des programmes 
SOCiaUX, VOUS N€ pouvez pas vous passer de 
Lemploi et le revenu en perspective.. 
Cette revue vous renseigne sur tout ce qui se 
passe dans le domaine de l’emploi... /es 
employés a temps partiel, les pensions, les 
changements de ’industrie... et des revenus... 
les disparités salariales entre hommes et 
femmes, le revenu familial et les habitudes de 
consommation et plus encore. Chaque numéro de 
Cette revue trimestrielle comprend : 
° Des articles de fond... des analyses détaillées 
Sur des Sujets de |’heure 
¢ Un forum... une tribune pour échanger vos 
idées et connaitre l’opinion des autres 
chercheurs et lecteurs 


e Des sources... un condensé de nouvelles 
sources d'information, de renseignements et 
une mise a jour sur les recherches en cours 


e Des indicateurs clés de l‘emploi et du revenu... 
plus de 60 indicateurs vous permettant 
d’analyser les tendances du marché provincial 
et national. 


Ne ratez pas un seul numéro. Abonnez-vous des 
aujourd’hui ! 

Un abonnement a Lemploi et le revenu en 
perspective (n° 75-001F au catalogue) coite 

53 $ pour quatre numéros par an au Canada, 

64 $ US aux Etats-Unis et 74 $ US dans les 
autres pays. 

Pour commander, veuillez écrire a Vente des 
publications, Statistique Canada, Ottawa (Ontario), 
K1A OT6 ou communiquer avec le Centre régional 
de consultation de Statistique Canada le plus 
prés (voir la liste dans la présente publication). 


Pour obtenir votre revue 
plus rapidement, composez 
le numéro suivant sans 
frais et portez la 
commande a votre compte 
VISA ou MasterCard. 


1-800-267-6677 


For faster service, call toll 
free and use your VISA or 
MasterCard. 


ROCH 
SOLID 


INF ORMATION 


“@ et a focus on Canada’s markets and business op- 
portunities with the source of reliable information... 
Statistics Canada and its unequaled family of 

outstanding publications and services. 


Relying on Statistics Canada means you're building your 
decisions on hard facts assembled by a professional 
organization with a world-wide reputation for scrupulous 
accuracy and complete reliability. 


Join the thousands of corporations and individuals who base 
their Canadian business decisions on Statistics Canada 
publications. Year after year. 


For more information on Statistics Canada’s extensive range 
of publications and information services, please call toll-free 
1-800-267-6677. 


At Statistics Canada, we provide information you can build 
on 


DE LINFORMATION 


SOLIDE 


COMME 


LE ROC 


“% tatistique Canada vous offre des produits et ser- 
vices de qualité qui vous donnent une image claire 
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Data In Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, 
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materials are available for some types of data. Direct access to 
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Symbols 


The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 


figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 
- nil or zero. 
-- amount too small to be expressed. 
P preliminary figures. 
r revised figures. 


x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 


This publication was prepared by the Income and 
Housing Surveys Section, Household Surveys Division 
with the collaboration of the Labour and Household 
Surveys Analysis Division. 


The paper used in this publication meets the minimum 
requirements of American National Standard for 
Information Sciences — Permanence of Paper for 
eT Library Materials, ANSI 239.48 - 1984. 


Signes conventionnels 


Les signes conventionnels suivants sont employes , 
uniformément dans les publications de Statistique Canada: 


nombres indisponibles. 
n’ayant pas lieu de figurer. 
néant ou zero. 

nombres infimes. 
nombres provisoires. 
nombres rectifies. 


confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la 
statistique relatives au secret. 


Cette publication a été préparée par la Section des~ 
enquétes sur le revenu et le logement, Division des 
enquétes-ménages avec la collaboration de la Division 

de l’analyse des enquétes sur le travail et les ménages. © 


Le papier utilisé dans la présente publication repond aux 
exigences minimales de |’"American National Standard for 
Information Sciences" -— "Permanence of Paper for Printed 
Library Materials", ANSI 239.48 - 1984. 
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Related Products & Services 


Users should contact the Household Surveys Division 
for general inquiries about the data in this publication 
and for any information regarding the following 
services: 


Related Report. The report, Household Facilities by 


' Income and Other Characteristics relates household 


facilities and equipment data to the level of income 
received in the preceding year. (Details on income are 


provided by the Survey of Consumer Finances.) The 


1991 issue will be released in early 1992. The report 


| contains distributions of households within household 
_ income size groups, by household type, province and 


other characteristics; 


User-sponsored questions. Questions of particular 


interest to the user can be included on the Household 
Facilities and Equipment questionnaire on a cost- 
recovery basis; 


Custom tabulations. Tabulations can be produced 


_ according to user needs on a cost-recovery basis; and 


Microdata files relating to data in this report and 
earlier years can be purchased by interested users. 


Contact: 


Income and Housing Surveys Section 
Household Surveys Division 
Statistics Canada 


' Ottawa, Ontario 


K1A 0T6 
Telephone (613) 951-9775 or 951-9778 


Facsimile Number (613) 951-0562 


Produits et services reliés 


Nous demandons aux utilisateurs de communiquer avec 
la Division des enquétes-ménages pour obtenir des 
renseignements sur les données de cette publication ou 
Sur les services suivants: 


Publication connexe. Le bulletin, Equipement ménager 
selon le revenu et d’autres caractéristiques établit un 
rapport entre les données sur l’équipement ménager et 
le niveau du revenu touché l’année précédente. (Les 
données sur le revenu sont tirées de l’enquéte sur les 
finances des consommateurs.) L’édition de 1991 
paraitra au début de 1992. Ce bulletin présente la 
répartition des ménages a l’intérieur des tranches de 
revenu, selon le genre de ménage, la province et 
d’autres caractéristiques; 


Questions parrainées par lutilisateur. Des questions 
dun intérét particulier a lutilisateur peuvent €tre 
insérées au questionnaire sur l’€quipement ménager, 
selon le mode de recouvrement des frais; 


Totalisations sur demande. Des totalisations peuvent 
étre préparées suivant les besoins de l'utilisateur, selon 
le mode de recouvrement des frais; et 


Les utilisateurs intéressés peuvent se procurer des 
fichiers de microdonnées se rapportant aux données 
contenues dans cette publication ainsi que celles des 
années antérieures. 


Renseignements: 


Section des enquétes sur le revenu et le logement 
Division des enquétes-ménages 

Statistique Canada 

Ottawa (Ontario) 

K1A OT6 


Téléphone (613) 951-9775 ou 951-9778 


Numéro du bélinographe (613) 951-0562 
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Highlights 


1991 sees Canadians continue their affection for 
leisure and time-saving equipment. 


A video cassette recorder can now be found in 
68.6% of homes, increasing from 66.3% in 1990, 
35.4% in 1986 and only 6.4% in 1983. Multiple 
VCR ownership rose to 7.5% in 1991 from 5.7% 
last year. 


Almost three quarters (73.5%) of Canadian 
homes have a microwave oven, an increase from 
68.2% last year and from 33.7% in 1986. In 1981, 
only 8.0% of households had a microwave oven. 


One new consumer favourite, the compact disc 
_ (CD) player, made steady gains last year. CD 

players are now in 20.9% of homes, a large jump 
from 15.4% in 1990 and from 11.6% two years 
ago. 


—| 


The home computer is another product gaining | 


in popularity although not as quickly as CD 
players. 18.6% of households now have a 
computer compared to 16.3% in 1990 and 10.4% 


(oh 
in 1986. J 


The proportion of households with a cassette 
player or tape recorder had been stable for two 
years but jumped to 72.7% in 1991 from 67.4% 
last year. 


The proportion of homes with a_ built-in 
_ dishwasher increased to 34.1% from 31.7% in 1990 
and 26.2% in 1986. Over the same time period 
similar increases occurred for gas barbecues 
(48.1% from 45.9% and 32.2%), and for central 
air conditioning (15.6% from 13.8% and 8.3%). 


Data on golf equipment, collected for the first 
time in 1991, shows 26.2% of households have at 
least a set of golf clubs. The most avid golfers are 


Faits saillants 


En 1991, les Canadiens sont toujours attirés par 
’Equipement de loisirs et les appareils qui 
permettent de sauver du temps. 


De nos jours, on trouve un magnétoscope dans 
68.6% des foyers, une hausse par rapport 4 66.3% 
en 1990, 35.4% en 1986 et seulement 6.4% en 
1983. En 1991, 7.5% des ménages possédent plus 
d’un magnétoscope, par rapport a 5.7% l’an 
dernier. 


Prés de trois quarts (73.5%) des foyers canadiens 
possédent un four a micro-ondes, une hausse par 
rapport a 68.2% |’an dernier et a 33.7% en 1986. 
En 1981, 8.0% seulement des ménages possédaient 
un four a micro-ondes. 


Pour sa part, le lecteur de disque compact a 
acquis beaucoup de popularité l’an dernier. On le 
retrouve désormais dans 20.9% des ménages, une 
hausse marquée par rapport a 15.4% en 1990 et a 
11.6% il y a deux ans. 


Les ordinateurs domestiques ont également une 
popularité croissante quoiqu’un peu moins que les 
lecteurs de disques compacts. Aujourd’hui, 18.6% 
des ménages possédent un ordinateur, par rapport 
a 16.3% en 1990 et a 10.4% en 1986. 


Le pourcentage de ménages qui possédaient un 
magnétocassette ou magnétophone était station- 
naire depuis deux ans, mais, en 1991, a augmenté 
a 72.7% par rapport a 67.4% |’an dernier. 


Le pourcentage de demeures qui disposent d’un 
lave-vaisselle encastré progresse pour s’établir a 
34.1% par rapport a 31.7% en 1990 et a 26.2% en 
1986. Au cours de la méme période, on a 
enregistré une hausse semblable pour les 
barbecues 4 gaz (de 32.2% a 45.9% et 48.1%) et 
la climatisation centrale (de 8.3% a 13.8% et 
15.6%). 


Les données sur l’équipement de golf, recueillies 
pour la premiére fois en 1991, révelent que 26.2% 
des ménages disposent d’au moins un jeu de 
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in the Prairie provinces; in Manitoba 30.6% of 
households have golf equipment, 33.1% in 
Saskatchewan, and 36.0% in Alberta. 


While the attachment to many leisure-time items 
has increased, ownership of a van or truck has 
become less popular. In 1991, 22.2% of 
households own a van or truck compared to 23.4 
last year and 25.5% two years ago. 


Some characteristics of Canadian dwellings have 
remained relatively stable over the past few years. 


The use of various home heating fuels has seen 
moderate changes over the last three years. The 
slight increases in the use of piped gas (44.2% in 
1991) and of electricity (33.5%) as principal 
heating fuels are at the expense of oil (16.9%). 


The proportion of households occupying single 
detached dwellings (57.0%), single attached 
(8.5%), apartments (32.1%) and mobile homes 
(2.3%) has remained virtually unchanged since 
1986. 


And the last three years have seen little 
movement in either the home ownership rate 
(63.7% in 1991) or in the incidence of mortgage- 
free ownership (51.3%). 


Similarly, since 1988, multiple-car ownership has 
remained at about 25%, cable television at 71%, 
and home freezers at 58%. 


Ownership of a vacation home in Canada also 
remained steady at just under 6%. 


batons de golf. On retrouve les golfeurs les plus 
avides dans les provinces des Prairies. Parmi le: 
ménages qui possédent de l’équipement de golf, or 
en dénombre 30.6% au Manitoba, 33.1% er 
Saskatchewan et 36.0% en Alberta. 


Bien que la popularité de l’équipement de loisir: 
se soit accrue, celle des fourgonnettes et de: 
camions a chuté. En 1991, 22.2% des ménage: 
possédent une fourgonnette ou un camion, pa 
rapport 4 23.4% l’an dernier et a 25.5% il y a deu: 
ans. 


Certaines caractéristiques des logements a1 
Canada sont demeurées relativement stationnaire 
au cours des quelques derniéres années. 


Depuis trois ans, l'utilisation de different 
combustibles pour le chauffage a peu varié. O: 
enregistre un léger accroissement de l’utilisatio: 
du gaz canalisé (44.2% en 1991) et de l’électricit 
(33.5%) comme principaux systémes de chautffage 
au détriment du mazout (16.9%). 


Le pourcentage de ménages occupant de 
logements individuels non attenants (57.0%), de 
logements individuels attenants (8.5%), de 
appartements (32.1%) et des maisons mobile 
(2.3%) demeure pratiquement le méme depu: 
1986. | 


Au cours des trois derniéres années, on — 
enregistré peu de variation au niveau C 
pourcentage de propriétaires de logements (63.7° 
en 1991) ou de ménages ayant remboursé leur pri 
hypothécaire (51.3%). | 


De méme, depuis 1988, le pourcentage 
ménages qui disposent de plus d’une automobil, 
de la télédistribution et d’un congélateur s’étab) 
toujours 4 25%, 4 71% et a 58% respectivemen 


Le pourcentage de foyers canadiens q 
possédent une maison de villégiature demeu 
stable 4 un peu moins de 6%. 


Summary 


Household and Dwelling Characteristics 


* In 1991, average household size is 2.64 persons and 
the average number of rooms per dwelling is 5.92. 
These compare to averages of 2.88 persons and 5.68 
rooms in 1981. While the decade changes are large, 
both the rate of decrease in average household size 
and the increase in average number of rooms have 
shown signs of levelling off in the past three years. 


e 


Substantial provincial variations in average house- 
hold and dwelling size persist. Newfoundland has the 
highest average household size at 3.19 persons while 
Quebec and British Columbia have the lowest at 
2.54 persons. The largest average number of rooms 
is found in Alberta at 6.38 and the smallest in 
Québec at 5.43. 


63.7% of dwellings are owner-occupied, unchanged 
since 1990 and up only slightly over two years ago 
(63.3% in 1989). In 1981, 64.6% of homes were 
owner-occupied. 


The last three years have seen little change in the 
incidence of mortgage-free ownership. In 1991, 
31.3% of home-owners are  mortgage-free. 
Newfoundland continues to have the highest 
proportion at 71.2%. Québec the lowest at 47.5%. 


The type of dwellings households occupy has also 
changed little over the last three years and in fact 
Only slight variations have been seen over the last 
decade. In 1991, 57.0% of households live in single 
detached dwellings, 8.5% in single attached (doubles, 
TOwsS, etc.), 32.1% in duplexes, apartments, etc. and 
only 2.3% in mobile homes. Apartment dwellings are 
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Résumé 


Caractéristiques des ménages et des 
logements 


* En 1991, la taille moyenne des ménages est de 2.64 
personnes et le nombre de piéces par logement est 
de 5.92. Une moyenne comparative de 2.88 per- 
sonnes et de 5.68 piéces par logement en 1981. Bien 
que les changements des dix derniéres années soient 
importants, la diminution de la taille moyenne du 
ménage et de l’augmentation du nombre moyen de 
pieces du logement ont démontré un signe de 
stabilisation durant les trois derniéres années. 


° Des différences substantielles persistent entre les 
provinces au niveau de la taille moyenne des 
ménages et le nombre moyen de piéces. Terre-Neuve 
enregistre la moyenne la plus élevée avec 3.19 
personnes par ménage pendant que le Québec et la 
Colombie-Britannique ont la plus basse avec 2.54 
personnes. Le nombre moyen de piéces est le plus 
grand en Alberta (avec 6.38) et le plus petit au 
Québec (avec 5.43). 


Par ailleurs, 63.7% des logements sont occupés par 
leur propriétaire. Ce pourcentage n’a pas changé 
depuis 1990 et il représente une légére hausse en 
deux ans (63.3% en 1989). En 1981, 64.6% des 
demeures étaient de type propriétaire-occupant. 


Pour les trois derniéres années, on enregistre peu de 
changement quant au nombre de propriétaires qui 
ont complétement remboursé leur prét hypothécaire. 
En 1991, 51.3% des propriétaires ont remboursé leur 
prét. Terre-Neuve continue d’enregistrer le plus haut 
pourcentage avec 71.2%, et le Québec, le plus faible 
pourcentage avec 47.5%. 


¢ Les types de logements qu’occupent les ménages ont 
également peu changé au cours des trois derniéres 
années. En fait, on enregistre peu de variation pour 
la derniére décennie. En 1991, 57.0% des ménages 
vivent dans des logements individuels non attenants, 
8.5% dans des logements individuels attenants 
(maisons doubles, maisons en rangée, etc.), 32.1% 
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most common in Québec (47.9%) and are least 
common in Newfoundland (13.0%). 


Fuels 


* Piped gas is the primary heating fuel in 44.2% of 
homes. Its share has levelled off over the past three 
years. This follows a trend of steady increases from 
the late 1970’s to 1986. Piped gas was the dominant 
fuel throughout the 1980’s. 


Electricity is now the primary heating fuel in 33.5% 
of dwellings. Electricity is most common in Québec 
(66.8%) and in New Brunswick (54.6%). 


* The decline in oil heating continues, though slowly. 
In 1991, 16.9% of dwellings are heated by oil 
compared to 17.6% in 1990, and 17.7% in 1989. Ten 
years ago, oil was used to heat almost 35% of 
homes, piped gas 41% and electricity 20%. 


Electricity remains the main cooking fuel. In 1991, 
94.1% of households cook with electricity compared 
to 90.5% in 1981. 


While piped gas is the leading home-heating fuel, it’s 
preference as a cooking fuel remains low at 4.3%. 


Electricity also remains the more common hot water 
fuel (53.4%). Regional variations do appear, 
however, with piped gas being the preferred hot 
water fuel in the Prairies (76.6%). 


Entertainment Goods and Services 


* Video cassette recorders (WCR’s) continue to 
experience increases in popularity. In 1991, 68.6% of 
households have a VCR, up from 66.3% in 1990 and 
35.4% just five years ago. Multiple VCR ownership 


dans des duplex, des appartements, etc. et seulement 
2.3% dans des maisons mobiles. Les logements- 
appartements sont les plus populaires au Québec | 
(47.9%) et les moins populaires 4 Terre-Neuve 
(13.0%). 


Combustibles 


Le gaz canalisé est en téte des principaux com- 

bustibles de chauffage, étant utilisé dans 44.2% des: 
demeures. Sa part est demeurée inchangée depuis les: 
trois derniéres années. Cela suit une tendance 4 la 

hausse graduelle qu’a connue le gaz depuis la fin des: 
années 1970 jusqu’a 1986. Le gaz canalisé a été le: 
combustible le plus dominant durant les dix 

derniéres années. 


L’électricité est maintenant le principal combustible: 
de chauffage dans 33.5% des logements. L’électricité: 
est plus couramment utilisé au Québec (66.87%) et 
au Nouveau-Brunswick (54.6%). | 


La chute du mazout se continue quoique plus. 
lentement. En 1991, 16.9% des logements sont) 
chauffés au mazout, comparativement a 17.6% en 
1990 et 17.7% en 1989. Il y a dix ans, le mazoul 
servait a chauffer prés de 35% des demeures, le gaz 
canalisé 41% et l’électricit€é 20%. 


L’électricité demeure le principal combustible utilis¢ : 
pour la cuisson. En 1991, 94.1% des ménager 
lutilise comparativement a 90.5% en 1981. 


Le gaz canalisé est le principal combustible dv 
chauffage, mais on Tutilise a peine comm 
combustible pour la cuisson (4.3%). | 


L’électricité demeure aussi le combustible le plu: 
couramment utilisé pour chauffer l'eau (53.4%) 
Quelques variations régionales demeurent toutefois 
telles que dans les Prairies od l’on préfére utiliser 1. 
gaz canalisé pour chauffer l’eau (76.6%). 


Articles de divertissement et services 


La popularité des magnétoscopes continue d 
s’accroitre. En 1991, 68.6% des ménages ont U 
magnétoscope, une hausse comparativement a 66.34 
en 1990 et 35.4% a peine cing ans plus t6t. L 
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increased to 7.5% in 1991 from 5.7% last year. 
VCR’s are most popular in Alberta (72.6%) and 
least popular in Prince Edward Island (59.6%). 


While colour televisions are found in virtually every 
home, households continue to acquire more of them. 
Four in ten households (40.6%) have more than one 
colour television, up from 39.4% in 1990 and 24.3% 
in 1986. Less than one quarter (23%) of households 
have a black and white television set. 


Seven in ten households (70.8%) subscribe to cable 
television service. In 1981, 56.0% of dwellings had 
this service. British Columbia continues to have the 
largest proportion of cable subscribers (84.2%) and 
Saskatchewan the lowest (51.5%). 


° The newest entertainment item, the compact disc 
(CD) player, is found in 20.9% of households, up 
from 15.4% last year and 11.6% in 1989. Alberta 
and British Columbia have the highest proportions 
of households with CD players at 25.2% and 26.0% 
respectively. 


Other Selected Consumer Goods and 
Services 


* In 1991, almost three out of four households 
(73.5%) have a microwave oven. This compares to 
68.2% in 1990, 33.7% in 1986 and 8.0% in 1981. 
Microwave ovens are most common in Alberta 
where 80.2% of households have them. Prince 
_Edward Island has the lowest proportion at 63.8%. 


Gas barbecue popularity continues to grow with 
almost one half (48.1%) of households having one, 
up from 45.9% in 1990 and 32.2% five years ago. 
They are most prevalent in Saskatchewan, found in 
60.7% of households, and in Alberta at 60.0%. 


In 1991, 26.7% of households have air conditioning, 
up from 24.4% last year; 11.1% have a window-type 
unit and 15.6% have a central unit. Five years ago, 
10.0% of homes had a window-type unit and 8.3% 


nombre de ménages qui possédent plus d’un 
magnétoscope progresse pour passer de 5.7% I’an 
dernier 4 7.5% en 1991. La popularité de ceux-ci 
atteint son maximum en Alberta (72.6%) et son 
minimum a I’fle-du-Prince-Edouard (59.6%). 


* Méme si les télécouleurs sont présents dans presque 
toutes les demeures, les ménages continuent de s’en 
procurer. Quatre ménages sur dix (40.6%) ont plus 
d’un télécouleurs une hausse par rapport a 39.4% en 
1990 et 24.3% en 1986. Moins du quart (23%) des 
ménages possédent un téléviseur noir et blanc. 


* Sept ménages sur dix (70.8%) sont abonnés a un 
service de télédistribution (cable). En 1981, 56.0% 
des logements bénéficiaient de ce service. La 
Colombie-Britannique continue d’avoir la plus 
grande proportion d’abonnés (84.2%) et 
Saskatchewan la plus basse (51.5%). 


° Larticle de divertissement le plus récent, le lecteur 
de disque compact, se retrouve dans 20.9% des 
ménages, une hausse par rapport a 15.4% l’an 
dernier et 11.6% en 1989. L’Alberta et la Colombie- 
Britannique ont les proportions les plus élevées de 
ménages possédant un lecteur de disque compact 
avec 25.2% et 26.0% respectivement. 


Autres biens et services de consommation 


En 1991, prés de trois ménages sur quatre (73.5%) 
possédent un four a micro-ondes. Comparativement 
a 68.2% en 1990, 33.7% en 1986 et 8.0 en 1981. Les 
fours 4 micro-ondes sont plus répandus en Alberta 
ov 80.2% des ménages en possedent. L’fle-du- 
Prince-Edouard a la proportion la plus basse avec 
63.8%. 


¢ La popularité des barbecues a gaz continue d’aug- 
menter alors que prés de la moiti€é (48.1%) des 
ménages en possédent un, une hausse par rapport a 
45.9% en 1990 et 32.2% ily a cing ans. La province 
de la Saskatchewan domine avec 60.7%, suivie de 
Alberta avec 60.0%. 


¢ En 1991, 26.7% des ménages ont un systéme de 
climatisation, une hausse par rapport a 24.4% 
année précédente; 11.1% ont un climatiseur de 
fenétre et 15.6% un climatiseur central. Il y a cing 
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had central air conditioning. Air conditioning is 
most popular in Ontario (48.0% of households) 
and in Manitoba (45.0% of households). 


Dishwashers are now found in 43.7% of homes. 
Built-in models are almost four times more popular 
than portable ones (34.1% vs 9.5%). In 1986, 26.2% 
of households had a built-in dishwasher and 11.9% 
had the protable style. 


Close to one in five households (18.6%) have a 
home computer, up from 16.3% last year and 10.4% 
in 1986. Home computers are almost three times 
more prevalent in Alberta (23.6%) than in Prince 
Edward Island (8.5%). 


¢ 5.7% of households own a vacation home in Canada 
the same level as in 1990. 


Golf equipment, collected for the first time in 1991, 
is owned by 26.2% of households. It is most popular 
in Alberta (36.0%), Saskatchewan (33.1%) and 
Manitoba (30.6%). 


Selected Safety Items 


* The percentage of households with smoke detectors 
has increased from 86.3% in 1990 to 87.9% in 1991. 
The proportion for home-owners (91.3%) is still 
higher than for renters (82.1%) though the gap has 
narrowed. 


Portable fire extinguishers are owned by 46.3% of 
households (45.1% in 1990). While 58.7% of home- 
owners have this item, the proportion is only 24.5% 
for renters. 


ans, 10.0% des demeures avaient un climatiseur de 
fenétre et 8.3% avaient un climatiseur central. La 
climatisation est la plus populaire en Ontario ov) 
48.0% des ménages en font usage et au Manitoba od. 
45.0% en font usage. 


Par ailleurs, 43.7% des ménages possédent un lave- 
vaisselle. Les appareils encastrés sont pres de quatre 
fois plus populaires que les appareils mobiles (34.1% 
par rapport a 9.5%). En 1986, 26.2% des ménages | 
possédaient un lave-vaisselle encastré et 11.9%, un) 
lave-vaisselle mobile. 


¢ Prés d’un ménage sur cing (18.6%) possédent un) 
ordinateur domestique, une hausse comparativement | 
a 16.3% Vannée derniére et 10.4% en 1986. Les: 
ordinateurs domestiques sont presque trois fois plus: 
répandus en Alberta (23.6%) qu’a I'fle-du- Prince-- 
Edouard (8.5%). 


Le taux des ménages qui possédent une maison de. 
villégiature au Canada est resté le méme qu’en 1990, 
Sete: 


En 1991, pour la premiére fois, nous avons recueilli’ 
les données sur l’équipement de golf, 26.2% des: 
ménages en possédent. Sa popularité est plus élevée 
en Alberta (36.0%) en Saskatchewan (33.1%) et au 
Manitoba (30.6%). 


Appareils de sécurité 


¢ Le pourcentage de ménages dotés d’un détecteur de 
fumée a augmenté, passant de 86.3% en 1990 2 
87.9% en 1991. Ce pourcentage demeure plus éleve’ 
chez les propriétaires (91.3%) que chez les locataires 
(82.1%) quoique l’écart a diminué. 


¢ Au Canada, 46.3% des ménages (45.1% en 1990 
sont munis d’un extincteur portatif. Parmi le 
propriétaires, 58.7% en possédent un, comparative 
ment a seulement 24.5% des locataires. 
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Vehicles 


* More than eight in ten (82.6%) households own a 
vehicle (that is, an automobile, van or truck). Multi- 
vehicle ownership is highest in Alberta (52.9%) and 
Saskatchewan (49.9%), and lowest in Québec 
(29.4%). 


In 1991, 77.6% of households own at least one 
car. Multiple-car ownership has remained at about 
25% for the last five years. Almost 29% of 
households in Alberta have more than one car 
compared to only 14% in Newfoundland. 


Almost one quarter (22.2%) of households have a 
van or truck. Van and truck ownership is highest in 
Saskatchewan (40.9%) and in Alberta (38.3%). This 
is more than three times the rate of truck ownership 
in Québec (12.8%). 


Véhicules 


Plus de huit ménages sur dix (82.6%) possédent un 
vehicule (c’est-a-dire une automobile, une fourgon- 
nette ou un camion). La possession de deux véhi- 
cules Ou plus est la plus élevée en Alberta (52.9%) 
et en Saskatchewan (49.9%), et la plus faible au 
Québec (29.4%). 


En 1991, 77.6% des ménages possédent au moins 
une automobile. Le nombre de ménages qui 
possédent plus d’une automobile est demeuré a 
environ 25% depuis cing ans. Presque 29% des 
ménages en Alberta ont plus d’une automobile 
comparativement a seulement 14% a Terre-Neuve. 


Prés d’un quart (22.2%) des ménages ont une four- 
gonnette ou un camion. La _ possession de 
fourgonnettes et de camions est plus élevée en 
Saskatchewan (40.9%) et en Alberta (38.3%). Ceci 
est plus que trois fois le taux de possession de 
camions au Québec (12.8%). 
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TEXT TABLE L Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment for 
Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF L _Répartition en pourcentage des ménages sclon kes caractéristiques du logement et Péquipement 
ménager pour certaines années 


1991 1990 1989 1986 1981 
a ————o 
Total households - Nombre de ménages (000) 9,873 9,62A 9,477 8,909 8,200 
Average number of - Nombre moyen de: 

Persons per household - Personnes par ménages 2.64 2.66 2.67 2s 2.88 
Rooms per dwelling - Piéces par logements 5.92 5.90 5.85 5.72 5.68 


Dwelling type - Genre de logement: 


Single detached - Individuel non attenant 57.0 57:3 57.0 56.3 57.6 
Single attached - Individuel attenant 8.5 8.2 8.5 8.7 8.2 
Apartment or flat - Appartement 32.1 B25 32.4 32.6 31.9 
Mobile home - Maison mobile 23 2.0 po3\ 2.3 23 


Tenure - Mode d’occupation: 


Owned - Possédé 63.7 63.7 63.3 63.1 64.6 
With mortgage - Avec emprunt hypothécaire 31.0 31.2 SEZ 312 34.2 
Without mortgage - Sans emprunt hypothécaire S27, 32.5 32.0 31.9 30.5 

Rented - Loué 36.3 36.3 36.7 36.9 35.4 

Dwelling repairs - Réparations aux logements: 

Repairs needed - Réparations requises 24.5 26.6 25.0 20.2) 27.8 
Major - Majeures 9.8 10.5 10.0 124 129° 
Minor - Mineures 14.7 16.1 15.0 13.8 14.9 

No repairs needed - Aucune réparation requise IBS 73.4 75.0 73.84 12. 

Principal heating equipment - Principal systé¢me 
de chauffage: 

Steam or hot water furnaces - Systemes a vapeur 
ou a eau chaude 16.1 16.4 16.9 18.0 20.7 

Hot air furnaces - Systémes a air chaud 50.3 Sel $1.0 S22, 54.9 
Forced - Pulsé 48.9 49.5 49.6 50.1 Saag 
Other - Autre d Ps 13 1.4 21 24 

Heating stoves - Poéles de chauffage 3.4 3.6 3.2 4.6 39 

Electric heating - Chauffage a l’électricité 29.8 28.7 28.7 24.9 19.2 

Principal heating fuel - Principal combustible 
de chauffage-: 

Oil or other liquid fuel - Huile ou autre 

combustible liquide 16.9 17.6 17.7 20.2 34.8 

Piped gas - Gaz canalisé 44.2 43.9 44.3 45.2 41.0 

Electricity - Electricité 33.5 33.1 33.2 28.0 20.4 

Wood - Bois 4.4 4.5 39 5.6 20 

Air conditioners - Appareils de climatisation 26.7 2AA4 24.6 183 169 

Window - Fenétre cya 10.6 t12 10.0 11.2 

Central - Central 15.6 13.8 13.3 8.3 52 


Fuel for cooking - Combustible pour la cuisson: 


Electricity - Electricité 94.1 93.8 94.3 92.5 90.5 
Piped gas - Gaz canalisé 4.3 4.5 39 ae 6.0 
Microwave ovens - Fours 4 micro-ondes 35 68.2 63.4 Be) 8.0 


“ Data shown are for 1985. - Les données présentées référent a l’année 1985. 
> Data shown are for 1982. - Les données présentées référent a l’année 1982. 
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TEXT TABLE L Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment for Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF L_ Répartition en pourcentage des ménages scion les caractéristiques du logement et I’6quipement ménager pour certaines 
années 


1991 1990 1989 1986 1981 


per cent - pourcentage 


Gas barbecues - Barbecues a gaz 48.1 45.9 44.6 32.2 ee 
Refrigerators - Réfrigérateurs 99.7 99.5 99.4 993 99.4 
One - Un 80.9 80.8 80.4 82.3 <s 
Two or more - Deux ou plus 18.7 18.7 19.0 17.0 
Freezers - Congélateurs 58.2 57.6 583 57.9 53.1 
Automatic dishwashers - Lave-vaisselles automatiques 43.7 42.0 425 38.1 31.1 
Built-in - Encastrés 34.1 317 32.0 26.2 - 
Portable - Mobiles 9:5 10.3 10.5 11.9 
Electric washing machines - Machines a laver 
électriques 78.4 78.6 78.1 765 77.0 
Automatic - Automatiques Thy? iy 74.1 70.5 65.1 
Other - Autres SZ 35 4.0 6.0 11.8 
Clothes dryers - Sécheuses 73.4 73.4 728 68.5 64.2 
Households with owned vehicles - Ménages avec véhicules possédés 82.6 833 83.7 82.6 4 
Automobiles 77.6 77.8 78.3 77.6 80.2 
One - Une nya) 53.1 Bs 52.6 53.3 
Two or more - Deux ou plus Fase 24.7 25.0 24.9 26.9 
Vans and trucks - Fourgonnettes et camions 222 23.4 25.5 22 £ 
Telephones - Téléphones 98.1 98.5 98.7 98.2 97.6 
One - Un 30.5 Bie2 32.6 43.4 60.4 
Two - Deux 35.9 36.9 36.3 35:2 29.9 
Three or more - Trois ou plus Si7 30.5 P23) I) 19.5 13 
Radios 98.9 99.1 98.9 99.1 98.4 
One - Une AAV 18.7 Zeek 24.8 219 
Two or more - Deux ou plus T7.2 80.3 UTS, 74.2 70.6 
Colour televisions - Télécouleurs 97.2 96.9 96.1 933 83.0 
One - Un 56.6 S75 60.2 69.0 71.3 
Two or more - Deux ou plus 40.6 39.4 36.0 24.3 11.7 
Cable television - Télédistribution 70.8 71.4 708 65.1 56.0 
Video cassette recorders - Magnétoscopes 68.6 663 588 35.4 x4 
One - Un 61.1 60.6 x zs a 
Two or more - Deux ou plus aS Sail 
Cassette or tape recorders - Magnétocassettes ou 
magnétophones 129) 67.4 67.9 60.9 As 
Compact disc players - Lecteurs de disque compact 20.9 15.4 11.6 - ~ 
Home Computers - Ordinateurs domestiques 18.6 163 12.6° 10.4 ce 
Smoke detectors - Détecteurs de fumée 87.9 863 82.9 739 548 
Owner-occu dwellings - Logements occu 
par leur areas tie 913 90.2 88.0 80.9 se 
Tenant-occupied dwellings - Logements occu 
par un Scare ce 82.1 pel de) 73.9 62.0 = 
Portable fire extinguishers - Extincteurs portatifs 
d’incendie 46.3 45.1 45.0 37.0 - 
Owner-occu dwellings - Logements occu 
Sicur se er be a 58.7 568 573 48.6 % 
Tenant its occu 
a. n-oceupred dwellings - ee as 245 "AS 37 17.1 . 
Vacation homes in Canada - Maisons de villégiat 
a. S ie, 5.7 58 58 6.1° 63° 
Golf equipment - Fiquipement de golf 26.2 *: = 2 Fe 
"Data shown are Tor 1988+ Les données presenicesreleremaTamnee IOS SSs—“=‘—SOSSSCStsSCSC‘“C“(C(CNSCSSC(C(‘ 


4 Data shown are for 1986. - Les données présentées référent a lannée 1986. 
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TEXT TABLE II. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 
Provinces, 1991 


Newfoundland Prince Nova New Quebec 
Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada 
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
Total number of households (000) 9,873 177 47 326 251 2,618 
Average number of: 
Persons per household 2.64 sh nif 2.67 2.83 2.54 
Rooms per dwelling PZ 6.18 5.85 6.08 6.02 5.43 
per cent 
Dwelling type 
Single detached 57.0 IRE 68.1 68.4 TZ 45.2 
Single attached 8.5 9.6 aoe 58 4.8 +2 
Apartment or flat BZ 13.0 21S 21.8 les) 47.9 
Mobile home 2.3 =, oes 4.6 5.6 1.8 
Tenure 
Owned 63.7 78.5 70.2 71.8 76.5 56.8 
With mortgage 31.0 22.0 Lied, 31.0 33.9, 29.9 
Without mortgage SPAY 55.9 42.6 40.8 43.0 27.0 
Rented 36.3 FS 27.7 27.9 Peas) 43.2 
Dwelling repairs 
Repairs needed 24.5 30.5 PT SE) 34.7 pal | 
Major 9.8 ISS 10.6 14.1 17.5 9.0 
Minor 14.7 1233 17.0 17.8 TT iia) 
No repairs needed WD 69.5 70.2 68.1 64.9 78.8 
Principal heating equipment 
Steam or hot water furnaces 16.1 12.4 Silat 27.6 11.6 14.8 
Hot air furnaces 50.3 31.1 38.3 38.0 Sia 18.3 
Forced 48.9 29.4 36.2 36.2 29.1 16.6 
Other TES, es a 1.8 2.0 1.8 
Heating stoves 3.4 14.7 3 8.6 6.0 4.5 
Electric heating 29.8 41.2 ses 24.8 50.2 62.1 
Principal heating fuel 
Oil or other liquid fuel 16.9 333 78.7 58.6 291 20.5 
Piped gas 44.2 Be ses ies See v9, 
Electricity 33.5 42.9 Ke 2 54.6 66.8 
Wood 4.4 23.2 17.0 12.6 16.3 4.5 
Air conditioners 26.7 es ase 3.7 6.4 152 
Window ilileil ase oes us 4.0 93 
Central 15.6 vs Ss 2a 2.4 5.9 
Fuel for cooking 
Electricity 94.1 055 80.9 88.7 96.0 97.7 
Piped Gas 4.3 a 
Microwave ovens 735 65.0 63.8 724 1p) 70.6 
Gas barbecues 48.1 44.1 44.7 48.2 438 39.0 
Refrigerators 99.7 98.9 95.7 99.1 88 995 
One 80.9 94.4 915 90.5 91.6 85.1 
Two or more 18.7 Syl a 8.6 4k? 14.4 


Freezers 58.2 768 61.7 60.1 693 46.7 
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TABLEAU EXPLICATIF IL Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, l’équipement ménager 
et la province, 1991 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 
3,585 389 359 898 1,225 Nombre total de ménages ('000) 
Nombre moyen de: 
2.70 2.63 2.63 2.68 2.54 Personnes par ménage 
6.13 5.67 6.08 6.38 5.98 Piéces par logement 
pourcentage 
Genre de logement 
56.9 66.3 74.1 63.1 60.7 Individuel non attenant 
11.8 8.0 5.0 10.9 il Individuel attenant 
30.6 23.4 17.3 20.9 27.2 Appartement 
0.7 Pye} 3.6 5.0 4.9 Maison mobile 
Mode d’occupation 
64.1 68.4 72.4 64.4 65.1 Possédé 
SLD 30.8 27.0 33.0 31.3 Avec emprunt hypothécaire 
32.1 37.8 45.7 31.4 33.9 Sans emprunt hypothécaire 
35.9 31.6 2 3.6 34.9 Loué 
Réparations aux logements 
24.0 29.6 72) 28.2 23.0 Réparations requises 
9.3 10.3 8.1 10.5 89 Majeures 
14.8 173 17.8 17.7 14.1 Mineures 
76.0 70.4 74.1 71.8 77.0 Aucune réparation requise 
Principal syst@éme de chauffage 
ile 11.1 139 16.3 15.0 Systémes a4 vapeur ou a eau chaude 
62.1 63.2 80.8 81.5 58.5 Systémes a air chaud 
60.8 62.7 79.7. 79.3 BYAY) Pulsé 
1.4 oe Ai Zz 0.7 Autre 
2.0 Pe | 1.7 0.8 4.4 Poéles de chauffage 
18.4 234 2.8 ez 21.6 Chauffage 4 l’électricité 
Principal combustible de chauffage 
15.7 4.6 8.1 1.6 felis? Huile ou autre combustible liquide 
58.5 57.8 82.2 92.4 57.9 Gaz canalisé 
22.4 B52 4.5 2.6 24.0 Electricité 
2.6 3.6 2.8 0.8 =e | Bois 
48.0 45.0 32.3 10.1 8.5 Appareils de climatisation 
17.6 20.6 jbo | ao Sf) Fenétre 
30.4 24.4 192 6.2 eye Central 
Combustible pour la cuisson 
92.2 98.2 96.4 92.3 92.5 Electricité 
6.8 s 25 6.1 6.3 Gaz canalisé 
738 75.1 78.6 80.2 74.0 Fours 4 micro-ondes 
50.7 = Wy | 60.7 60.0 474 Barbecue a gaz 
99.9 100.0 99.7 998 99.4 Réfigérateurs 
77.0 78.1 74.4 76.7 82.0 Un 
22.8 21.9 25.3 23.1 17.4 Deux ou plus 


58.4 71S TOF 67.1 595 Congélateurs 
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TEXT TABLE IL. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 
Province, 1991 - Concluded 


Newfoundland Prince Nova New Quebec 
Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada . 
Terre-Neuve Ile-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
ne LEER 
per cent 
Automatic dishwashers 43.7 215 25.5 313 31.5 45.7 
Built-in 34.1 16.9 1951 235) 24.3 37.1 
Portable 9.5 4.5 * 8.0 hoe 8.6 
Electric washing machines 78.4 915 80.9 79.4 88.0 84.5 
Automatic W522 70.6 68.1 70.9 82.5 82.2 
Other ayy) ACS) 10.6 8.6 5.6 2.3 
Clothes dryers 73.4 75.1 66.0 69.9 80.1 77.8 
Households with owned vehicles 82.6 80.8 85.1 83.1 86.9 78.4 
Automobiles 77.6 65.5 80.9 77.0 79.7 74.8 
One 52:5 52.0 57.4 56.7 59.4 53.4 
Two or more Pass | 13.6 PALS 20.2 20.3 21.4 
Vans or trucks DL 34.5 31.9 25.8 30.3 12.8 
Telephones 98.1 97.7 95.7 972 98.4 97.6 
One 30.5 30.5 34.0 29.8 30.7 35.9 
Two 35.9 37.3 42.6 36.8 45.4 35.3 
Three or more S1e7 29.9 19.1 30.7 22.3 26.4 
Radios 98.9 98.9 100.0 99.1 98.4 99.1 
One PANGI PR) 255 16.6 21.5 27.6 
Two or more UL 76.3 72.3 82.2 773 71.4 
Colour televisions 97.2 97.2 95.7 96.9 96.8 97.2 
One 56.6 58.8 70.2 59.2 58.6 Sew 
Two or more 40.6 38.4 DOSY) 37.7 38.2 40.0 
Cable television 70.8 78.0 553 1138 66.5 61.1 
Video cassette recorders 68.6 678 59.6 678 66.5 64.9 
One 61.1 63.3 57.4 62.6 62.5 59.1 
Two or more 75 45 a B7 4.0 5.9 
Cassette or tape recorders 72.7 81.4 723 758 753 62.1 
Compact disc players 20.9 14.1 10.6 15.6 14.3 17.2 
Home computers 18.6 113 85 12.9 11.6 148 
Smoke detectors 87.9 88.1 915 89.6 87.3 91.9 
Owner-occupied dwellings 91.3 87.1 93.9 90.2 88.0 95.4 
Tenant-occupied dwellings 82.1 94.7 92.3 89.0 83.1 873 
Portable fire extinguishers 46.3 525 $3.2 49.7 43.0 47.6 
Owner-occupied dwellings 58.7 $3.2 63.6 56.0 50.0 65.9 
Tenant-occupied dwellings 24.5 50.0 308 34.1 22.0 23.5 
Vacation homes in Canada BLY / 10.2 a 6.7 6.0 6.8 


Golf equipment 26.2 68 234 16.9 16.7 21.0 


a SS 
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TABLEAU EXPLICATIF IL Répartition €n pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, I’Equipement ménager 
et la province, 1991 - fin 
Re ae aaa ean ee a a 
British 
Columbia 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 


408 398 465 548 49.6 Lave-vaisselles automatiques 
Bl 26.7 34.8 41.9 39.1 Encastrés 
wh 129. 1 UY/ 12.8 10.4 Mobiles 
72.9 76.9 83.6 81.0 743 Machines 4 laver électriques 
70.5 72.5 76.9 78.5 722 Automatiques 
2.4 4.4 6.7 2.4 Zl Autres 
68.8 733 813 79.0 708 Sécheuses 
81.7 83.3 875 893 86.9 Ménages avec véhicules, possédées 
v7.9 77.9 79.4 81.7 80.2 Automobiles 
50.5 52.2 56.3 52.9 52g, Une 
27.4 26.0 23.1 28.8 27.5; Deux ou plus 
18.2 27.0 40.9 38.3 30.7 Fourgonnettes et camions 
98.6 97.7 972 98.4 97.6 Téléphones 
27.1 31.6 32.9 21.8 34.7 Un 
35.4 8555 40.1 36.2 34.3 Deux 
36.2 30.8 24.2 40.4 28.6 Trois ou plus 
98.7 98.7 98.9 988 99.0 Radios 
20.4 20.1 195 17.1 18.2 Une 
78.3 78.7 IBS 81.5 80.7 Deux ou plus 
oT 95.6 96.7 97.1 975 Télécouleurs 
55.4 54.2 ab py 52.6 61.2 Un 
42.1 41.4 41.5 44.5 36.2 Deux ou plus 
76.0 66.3 515 69.9 842 Teledistnibution 
71.0 66.3 643 72.6 68.8 Magnétoscopes 
62.9 57.8 YAY 62.0 60.6 Un 
8.1 8.5 6.7 10.6 8.2 Deux ou plus 
738 763 78.0 81.4 80.4 Magnétocassettes ou magnétophones 
23.0 172 16.7 2.2 26.0 Lecteurs de disque compact 
21.4 14.7 178 23.6 21.0 Ordinateurs domestiques 
86.2 88.9 833 913 82.4 Détecteurs de fumée FH, 
91.4 88.7 873 903 87.7 Logements occupés par leur propriétaire 
769 89.4 735 93.1 72.6 Logements occupés par un locataire 
44.9 45.0 47.1 46.4 46.0 Extincteurs portatifs d’incendic cone 
56.6 57.1 56.2 593 563 Logements occupés par leur propritaire 
2A1 18.7 245 23.4 26.9 Logements occupés par un locataire 
6.0 51 53 32 33 Maisons de villégiature au Canada 


28.5 30.6 33.1 36.0 27.6 Equipement de golf 


Notes and Definitions 


This publication presents statistics derived from the latest in 
the series of annual sample surveys on household facilities and 
equipment. The current survey was conducted in May 1991 as 
a supplement to the monthly Labour Force Survey using about 
two thirds of the regular sample. About 43,000 households 
were included in the sample to represent virtually all private 
households in Canada. The exceptions to the coverage of the 
survey are noted in the section on "Sources, Methods and Es- 
timation Procedures". 


Survey content has varied over the years to meet needs of 
data analysts, market researchers and policy makers. Many 
items are rotated in and out on a regular basis in order to 
collect data on as many household items as possible. 


To facilitate the analysis of data on heating equipment, 
heating fuel, and fuel for hot water supply, separate tables on 
these items are published for all dwellings and for single 
dwellings (single detached, single attached and mobile homes). 


Included in the tables are alphabetic indicators of standard 
error to illustrate the reliability of the estimates. For a 
discussion of the sampling error, see the section on "Reliability 
of Estimates". 


Dwelling. A dwelling is defined as a structurally separate set 
of living premises with a private entrance from outside the 
building, or from a common hallway or stairway inside. A 
private dwelling is one in which one person, a family or other 
small group of individuals may reside (a single house or an 
apartment). 


Household. A person or a group of persons occupying one 
dwelling unit is defined as a "household". The number of 
households will, therefore, be equal to the number of occupied 
dwellings. The person or persons occupying a private dwelling 
form a private household. 


Dwelling Type. Refers to the structural arrangement of the 
dwelling. 


Single detached dwelling - This type of dwelling is commonly 
called a single house, i.e. a house containing one dwelling unit 
and completely separated on all sides from any other building 
or structure. 


! See the questionnaire at the end of this publication. 
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Notes et définitions 


Cette publication présente les statistiques tirées de la 
dernigre enquéte par sondage annuelle sur l’¢quipement 
ménager. L’enquéte sur les finances des consommateurs a €té 
menée en mai 1991 en tant que supplément de l’enquéte 
mensuelle sur la population active utilisant deux tiers de 
’échantillon régulier. Environ 43,000 ménages ont été 
interrogés pour représenter la presque totalité des ménages 
privés au Canada. La section intitulée "Sources, méthodes et 
procédures d’estimation" précise les exceptions. 


Le contenu de l’enquéte a sans cesse vari€é pour répondre 
aux besoins des analystes, des responsables d’études de marché 
et des décisionnaires. On continue de faire réguli¢rement la 
rotation d’un grand nombre d’articles pour recueillir des 
données sur le plus grand nombre d’articles ménagers 
possibles?. 


Afin de simplifier analyse des données sur les syst¢mes de 
chauffage, les combustibles de chauffage et les combustibles 
utilisés pour chauffer l’eau, des tableaux distincts sont publiés 
pour l’ensemble des logements et pour les logements 
individuels (maisons individuelles non attenantes, maisons 
individuelles attenantes et maisons mobiles). 


On trouvera dans les tableaux des indicateurs littéraux de 
lerreur type, indiquant la fiabilité des estimations. Les erreurs 
d’échantillonnage sont examinées a la section "Fiabilité des 
estimations". 


Logement. Ensemble distinct de piéces d’habitation ayant une 
entrée privée donnant sur I’extérieur ou sur un corridor ou 
escalier commun 4 l’intérieur. Un logement privé peut etre 
occupé par une personne, une famille ou un autre petit groupe 
de personnes (une maison individuelle ou un appartement). 


Ménage. Personne ou groupe de personnes occupant un 
logement. Le nombre de ménages est par conséquent €gal au 
nombre de logements occupés. La ou les personnes qui 
occupent un logement privé constituent un ménage prive. 


Genre de logement. Concerne la construction du logement 
proprement dite. 


Logement individuel non attenant - II s’agit ordinairement 
d’une maison individuelle, c.-a-d. d’une maison ne comprenant 
qu’un logement et non rattachée a un autre immeuble ou a 
une autre construction. 


! Voir le questionnaire a la fin de cette publication. 


Single attached dwelling - Each half of a semi-detached (or 
double) house and each section of a row-or terrace is defined 
as a "single attached" dwelling. A single dwelling attached to a 
non-residential structure also belongs to this category. 


Apartment or flat - This type of dwelling includes: 
(i) dwelling units in apartment blocks or apartment hotels; 


(ii) flats in duplexes or triplexes, ie. where the division 
between dwelling units is horizontal; 


(iii) suites in structurally converted houses; 
(iv) living quarters located above or in the rear of stores, 
restaurants, garages or other business premises; 


(v) janitors’ quarters in schools, churches, warehouses, etc.; 
and 

(vi) private quarters for employees in hospitals or other types 
of institutions. 


Mobile home - A moveable dwelling designed and constructed 
to be transported (by road) on its own chassis to a site, and 
placed on a temporary foundation such as blocks, posts or a 
prepared pad. It should be capable of being moved to a new 
location. 


Condominium. A residential complex in which dwellings are 
owned individually while land is held in joint ownership with 
others. The building(s) must be a registered condominium 
complex. Only owner-occupied condominium units are 
included in Table 1.6. 


Rooms. In determining the number of rooms in a dwelling, 
only those rooms used or suitable for living purposes, including 
rooms occupied by servants, lodgers or members of lodging 
families, are counted. The following are not counted as rooms: 
bathrooms, storage rooms, halls, clothes closets and rooms 
used solely for business purposes. Summer kitchens, sunrooms, 
rooms in basements or attics are not counted unless they are 
finished off and suitable for use as living quarters throughout 
the year. "Kitchenettes" are counted if the normal kitchen 
functions are carried out therein and if they contain, as a 
minimum, cooking facilities (such as a stove or range) and a 
sink or tub. 


Bedrooms. Included as "bedrooms" are all rooms furnished as 
bedrooms and used as such, even though the use may be 
Occasional as in the case of a "spare" bedroom. Bedsitting 
rooms, or other such rooms used for sleeping and living, are 
not included. In the case of all one-room dwellings, such as 
bachelor apartments and other small dwellings, no "bedroom" 
would be reported. 


Dwelling repairs.? Any work that restores the dwelling to its 
Original condition. Desirable remodelling, additions, conversions 
Or improvements which upgrade the dwelling over and above 
its Original condition are excluded. 


2 See Question (Q) Card at the end of this publication for 
further details, examples of repairs. 


Las 


Logement individuel attenant - Chaque moitié d’une maison 
jumelée (ou double) et chaque section d’une maison en rangée 
ou de terrasse. Entrent également dans cette catégorie les 
logements individuels rattachés 4 une construction non 
résidentielle. 


Appartement - Ce genre de logement comprend: 


i) les logements dans les immeubles d’appartements ou les 
appartements-hétels; 

ii) les logements dans les duplex ou les triplex, c’est-a-dire 
dans les immeubles oi la division entre les logements est 
horizontale; 

iii) les logements dans des maisons transformées; 

iv) les piéces d’habitation situées au-dessus ou a l’arriére d’un 
magasin, d’un restaurant, d’un garage ou d’un autre 
commerce; 

v) les logements réservés aux concierges dans les écoles, les 
Eglises, les entrepéts, etc.; et 

vi) les logements privés pour employés dans les hépitaux et 
les institutions. 


Maison mobile - Logement mobile congu et construit pour étre 
transporté (sur la route) sur son propre chAssis et placé sur 
une fondation temporaire (blocs, pieux ou emplacement 
aménagé, par exemple). On doit pouvoir le déménager. 


Condominium. Un condominium est un immeuble résidentiel 
dans lequel chaque logement est détenu en propriété 
individuelle alors que le terrain est détenu en propriété 
conjointe. L’immeuble doit constituer un condominium 
enregistré. Seuls les logements occupés par le propriétaire 
figurent au tableau 1.6. 


Piéces. Pour calculer le nombre de piéces dans un logement, 
on ne compte que les piéces servant Ou pouvant servir a 
habitation, y compris les piéces occupées par les domestiques, 
les chambreurs et les membres des familles des chambreurs. 
Ne sont pas comptés comme piéces les salles de bains, les 
piéces d’entreposage, les corridors, les placards et les piéces 
uniquement utilisées a des fins commerciales. Les cuisines 
d’été, les solariums, les piéces au sous-sol ou au grenier ne 
sont comptés que s’ils sont complétement aménagés et peuvent 
servir a Thabitation pendant toute Pannée. Les "petites 
Cuisines" sont comptées si l’on y fait normalement la cuisine et 
si elles contiennent au moins des installations de cuisson 
(comme une cuisiniére) et un évier ou une cuvette. 


Chambres a coucher. Sont considérées comme "chambres a 
coucher" toutes les piéces meublées et utilisées comme telles, 
méme si elles ne servent que de temps a autre (les chambres 
d’amis, par exemple). Les studios et autres piéces de séjour et 
repos ne le sont pas. Dans le cas des logements comptant une 
seule piéce (par exemple, les gargonniéres), aucune "chambre 
a coucher" n’est reportée. 


Réparations au logement”. Tout travail visant 4 remettre le 
logement dans sont état original. Ne sont pas compris les 
rénovations, ajouts, transformations ou améliorations sou- 
haitables qui visent a améliorer le logement par rapport a son 
état original. 


? Voir la fiche "Q" a la fin de la publication pour plus de 
détails au sujet des réparations au logement. 


Major Repairs - Any work required to correct serious 
deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well 
as in the plumbing, electrical and heating systems. 


Minor Repairs - Any work required to correct deficiencies in 
the surface or covering material of the dwelling and to the less 
serious deficiencies in the plumbing, electrical and heating 
systems. 


Sources, Methods and Estimation Procedures 


The Survey 


The Survey of Household Facilities and Equipment (HFE) 
is conducted as a supplement to the monthly Labour Force 
Survey each spring. In 1991, the Household Facilities and 
Equipment Survey was carried out in the month of May and 
it was restricted to two thirds of the Labour Force Survey 
sample. 


Coverage 


The Labour Force Survey sample is designed to represent 
virtually all households in Canada, except for households in the 
Yukon and Northwest Territories, households on Indian 
reserves and Crown lands, and the institutional population. 


In this publication, only households living in standard private 
dwellings are represented. Therefore, in addition to the 
exclusions indicated above, also excluded are: 


(i) military camps; 

(ii) collective-type households such as those living in hotels, 
large lodging houses, clubs, logging and construction 
camps; and 

private households living in trailers, in summer cottages, 
on boats, etc. 


(iii) 


Data Collection and Processing 


Interviewers listed all persons in the selected households and 
asked persons 15 years of age and over questions concerning 
their labour force activity during the previous week. The 
interviewers then asked a responsible household member for 
information on dwelling characteristics and selected household 
items. 


While the information on facilities and equipment was 
collected in May 1991, other data in this report were obtained 
from the Labour Force Survey conducted one month earlier, 
in April. In that month, another Labour Force Survey 
supplement, the Survey of Consumer Finances was carried out. 
As both supplements, the Household Facilities and Equipment 
Survey and the Survey of Consumer Finances, covered 
identical Labour Force Survey subsamples, it was possible to 
process them jointly. The common data base used 
demographic and other characteristics of households from the 
April 1991 Labour Force Survey data file. 
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Réparations majeures - Tout travail nécessaire pour corriger 
des défauts importants au niveau de la structure du logement, 
de la plomberie et des syst¢mes d’électricité et de chauffage. 


Réparations mineures - Tout travail nécessaire pour corriger 
des défauts au niveau de la surface et du revétement du 
logement, de légers défauts au niveau de la plomberie et des 
systémes d’électricité et de chauffage. 


Sources, méthodes et procédures d’estimation 
a ee eee 


L’enquéte 


L’enquéte sur l’équipement ménager (EEM) est effectuée 
en méme temps que l’enquéte mensuelle sur la population 
active au printemps. En 1991, elle a été menée en mai et elle 
ne visait que les deux tiers de l’échantillon de enquete sur la 
population active. 


Champ de lenquéte 


L’échantillon de l’enquéte sur la population active est concu 
de fagon a représenter la quasi-totalité des ménages au 
Canada, a l’exception des ménages demeurant au Yukon et 
dans les Territoires du Nord-Ouest, des ménages habitant les 
réserves indiennes et des pensionnaires d’institutions. 


Dans cette publication, seuls les ménages demeurant dans 
des logements privés ordinaires sont représentés. Ainsi, outre 
les exceptions signalées ci-dessus, les ménages suivants ne sont 
pas compris non plus: | 


i) les ménages habitant des camps militaires; | 

ii) les ménages collectifs tels que ceux qui résident dans des 

hétels, de grandes pensions, des clubs, des camps de. 

bicherons et des baraquements de travailleurs; et | 

iii) les ménages privés demeurant dans des roulottes, des, 
chalets d’été, sur des bateaux, etc. 


{ 


Collecte et traitement des données 


Les interviewers ont dénombré tous les membres de. 
ménages choisis et ont posé aux personnes de 15 ans et plu, 
des questions sur leur activité pendant la semaine précédente 
Ils ont ensuite demandé a un membre responsable du ménag 
Pinformation sur les caractéristiques du logement et su 
certains articles ménagers. 


Bien que les données sur l’€quipement ménager aient ¢t' 
recueillies en mai 1991, d’autres données présentées ici sor 
tirées de l’enquéte sur la population active effectuée un mo}. 
plus t6t, soit en avril. Ce mois-la, on a mene une autr 
enquéte supplémentaire, l’enquéte sur les finances des conson 
mateurs. Etant donné que les deux enquétes supplémentaire: 
équipement ménager et finances des consommateurs, visaier | 
le méme sous-échantillon de l’enquéte sur la population activ 
nous avons pu les traiter ensemble. La base commune qd} 
données comprenait les caractéristiques des meénagt’ 
provenant du fichier de données de l’enquéte d’avril 1991 st) 
la population active. 


The labour force data were processed and edited according 
to established Labour Force Survey procedures. The 
household data were loaded to a computer data base and 
linked with the April Labour Force Survey data. The data were 
then processed through the computer edit system which checks 
household records for consistency and completeness. 


Response 


The selected sample for the Household Facilities and 
Equipment Survey (HFE) consisted of 51,791 dwellings, of 
which 7,136 were vacant. Of the 44,655 occupied dwellings, 
211 collective dwellings and other non-standard dwellings were 


_ excluded from the coverage of this report, resulting in a 


sample size of 44,444 dwellings, excluding Special Areas which 
were processed separately. Fully or at least partially completed 
HFE questionnaires were collected from 37,644 households. 
This gives a response rate of 84.7%. 


Text Table III presents the sample counts and response 
rates by province. The last column shows the number of 


_ records on which the estimates for each province are based. 


This ‘Number of records’, for the most part representing 
households which responded to the April 1991 Labour Force 


_ Survey (LFS), includes 1,184 households which were LFS non- 


respondents in April but which had been successfully surveyed 


_ the previous month. It also includes 241 records which were 


duplicated due to sample design. All households where details 


Of facilities and equipment could not be collected were 


imputed. 


Imputation for Non-response 


While the great majority of households supplied complete 
data on facilities and equipment, some either refused or were 
unable to furnish information on some or all of the questions. 
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Le traitement et le contrdle des données sur la population 
active ont été faits en conformité des méthodes de l’enquéte 
sur la population active. Les données ont été chargées dans 
ordinateur et couplées avec les résultats de l’enquéte d’avril 
sur la population active. L’ordinateur a ensuite vérifié la 
cohérence et l’exhaustivité de chacun des enregistrements. 


Réponse 


L’échantillon prélevé aux fins de l’enquéte sur I’équipement 
ménager (EEM) comprenait 51,791 logements, dont 7,136 
€taient vacants. Sur les 44,655 logements occupés, 211 
logements collectifs et autres logements non conventionnels 
sont exclus des données présentées dans cette publication, 
portant ainsi la taille de l’échantillon a 44,444 logements, ne 
tenant pas compte des régions spéciales qui font l’objet d’un 
traitement indépendant. On a recueilli des questionnaires EEM 
enti¢rement remplis, ou au moins partiellement remplis, auprés 
de 37,644 ménages, ce qui donne un taux de réponse de 
84.7%. 


Le tableau explicatif III présente les comptes de l’échantillon 
et les taux de réponse par province. La derniére colonne 
indique le nombre de dossiers sur lesquels sont fondées les 
estimations pour chaque province. Le ‘nombre de dossiers’ 
représente, en majeure partie, des ménages qui ont répondu 
a l’enquéte d’avril 1991 sur la population active (EPA), mais 
il comprend 1,184 ménages qui n’y ont pas répondu, mais qui 
avaient fourni toutes les données nécessaires le mois 
précédent. Ce nombre comprend également 241 dossiers qui 
ont été reproduits en raison du plan de sondage. Dans le cas 
des ménages auprés desquels on n’a pu recueillir des 
renseignements sur l’€quipement ménager, on a imputé des 
données. 


Imputation pour compenser la non-réponse 


Bien que la plupart des ménages aient fourni des données 
completes sur l’€quipement ménager, certains ont refusé ou 
n’ont pas été en mesure de le faire, pour une partie ou la 
totalité des questions. 


TEXT TABLE IL Sample Counts and Response Rates by Province, 1991 


TABLEAU EXPLICATIF III. Taille de l’échantillon et taux de réponse selon la province, 1991 


Sample Responding Response Number of 
size households rate (%) records 
Taille de Ménages Taux de Nombre de 
’échantillon répondants réponse (%) dossiers 
_ Newfoundland - Terre-Neuve 3,738 3,265 87.3 3,582 
_ Prince Edward Island - {le-du-Prince-Edouard 1,946 1,736 89.2 1,877 
' Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2,814 2,474 87.9 2,731 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 227 2,170 85.9 2,465 
~ Québec 7,544 6,561 87.0 7,406 
~ Ontario 11,346 9,370 82.6 10,937 
' Manitoba 3,487 2,806 80.5 3,302 
_ Saskatchewan 3,520 2,974 84.5 3,397 
Alberta 3,804 3,189 83.8 3,693 
- British Columbia - Colombie-Britannique 3,718 3,099 83.4 3,626 
Canada 44,444 37,644 84.7 43,016 
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The data missing from these households were assigned by 
computer from households which provided complete facilities 
and equipment data and which were similar in terms of the 
following characteristics: 


(i) type of dwelling; 
(ii) tenure; 


(iii) household size; and 

(iv) were located in as close a geographical proximity as 
possible. 

Weighting 


The estimation of population characteristics from a survey 
is based on the premise that each sampled unit represents, in 
addition to itself, a certain number of unsampled units in the 
population. A simple survey weight is attached to each record 
in the sample to reflect this representation. The primary 
component of this weight is the inverse of the sampling ratio 
which is further refined on the basis of geographical con- 
siderations. The final step in the simple survey weight creation 
is the compensation for household non-response by inflating 
the weight by the inverse of household response rate. 


An integrated method of weighting ensures that the final 
weights will be the same for each person within the same 
household. It also incorporates independent control totals of 
the population by province, age, sex and sub-provincial area; 
and of household, economic and census family units by 
province. 


Reliability of Estimates 


The estimates presented in this publication are derived from 
a sample survey. There are two types of errors present in an 
estimate based on a sample survey, namely sampling errors 
and non-sampling errors. Sampling errors occur because 
inferences about the entire population are made on the basis 
of information obtained from only a sample of the population. 
Non-sampling errors occur because it is not always possible to 
obtain and retain throughout processing an accurate or true 
response (value) for each sampled unit due to such factors as 
non-response, response errors and processing errors. The 
reliability of a survey estimate is thus determined by the 
combined effect of non-sampling and sampling errors. 


Non-sampling Errors 


Errors may occur at any stage in the collection and 
processing of data for either a census or a survey. The net 
effect of these errors is termed the non-sampling errors. If 
individual errors affect the data in a systematic direction, the 
bias so introduced reduces the reliability of the estimates. The 
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On a donc imputé par ordinateur les données manquantes 
pour ces ménages a partir des données completes fournies par 
des ménages possédant des caractéristiques semblables du 
point de vue: 


i) du genre de logement; 
ii) du mode d’occupation; 
iii) de la taille du ménage; et 
iv) de la proximité géographique. 


Pondération 


L’estimation des caractéristiques de la population d’une 
enquéte se fonde sur le principe que chaque unité 
échantillonnée représente, outre elle-méme, un certain nombre 
d’unités non comprises dans |’échantillon. On attribue un 
coefficient simple de pondération 4 chaque enregistrement de 
réchantillon pour obtenir cette représentation. La principale 
composante de ce coefficient est la fraction de sondage inverse 
qu’on affine pour tenir compte des facteurs géographiques. 
Comme derniére étape de la création d’un coefficient simple 
de pondération, on compense la non-réponse des ménages en 
gonflant le coefficient par l’inverse du taux de réponse des 
ménages. 


Une méthode intégrée de pondération assure que les poids 
finaux seront les mémes pour chaque personne d’un méme 
ménage. Elle comprend aussi des totaux de contrdles indépen- 
dants de la population selon la province, l’Age, le sexe et selon 
la région infraprovinciale; et les ménages, les unités familiales 
économiques et de recensement par province. | 


Fiabilité des estimations | 
| 
Les estimations présentées ici sont tirées d’une enquéte-. 
échantillon. Une estimation fondée sur ce genre d’enquéte. 
peut comporter deux types d’erreurs: les erreurs 
d’échantillonnage et les erreurs non dues a l’échantillonnage.. 
Les erreurs d’échantillonnage résultent du fait que l’on tire’ 
certaines conclusions au sujet de la population a partir des: 
renseignements obtenus auprés d’un échantillon de cette 
population seulement. Les erreurs non dues a l’échantillonnage 
se produisent parce qu’il n’est pas toujours possible d’obtenir 
et de conserver a toutes les étapes du traitement une réponse | 
(valeur) exacte ou réelle pour chaque unité échantillonnée 2 
cause de certains facteurs comme la non-réponse, les erreur: 
de réponse et les erreurs de traitement. La fiabilit€é d’une 
estimation d’enquéte est donc fonction de l’effet conjugué de: 
erreurs non dues a Tléchantillonnage et des erreur 
d’échantillonnage. 


Erreurs non dues a l’échantillonnage 


Des erreurs peuvent se produire en tout temps pendant Ii 
collecte et le traitement des données, qu’il s’agisse d’ul 
recensement ou d’une enquéte. L’effet net de ces erreur 
s’appelle erreur non due a |’échantillonnage. Lorsque de 
erreurs particuli¢res faussent les données d’une maniér 


existence of errors, even if they are randomly distributed with 
zero mean, adversely affects the reliabifity of the estimates. 
The careful design of the survey, the existence of quality 
control procedures and the monitoring of survey operations 
help to limit the magnitude of non-sampling errors for the 
survey. 


Data from the Household Facilities and Equipment Survey 
are subject to the following types of non-sampling errors; 
coverage error, response error, non-response and processing 
error. 


Coverage error. This error may occur because of inadequate 
coverage of the population of interest and may be introduced 
at various stages from the creation of the survey frame to the 
data collection and processing stages. 


Response error. The response error is caused when an 
erroneous response for a desired information datum is 
obtained. This error may be due to a variety of factors among 
which are imprecise questionnaire design, the inability or 
unwillingness of the respondent to accurately provide the 
information, the interviewer’s approach and an error in 
recording the response. 


Non-response error. Despite attempts to obtain complete 
response for sampled units, non-response is certain to occur to 
some extent in the survey due to such factors as the household 
members being on vacation during the interview period, no 
one being home when the interviewer visited the household, 
refusal to supply the requested information, etc. For these 
households, the missing data must be imputed either implicitly 


_ as in the case of reweighting the respondent records or 


explicitly as in the case of assigning data to each non- 
respondent on the basis of a similar respondent record. The 
bias introduced by a non-response compensation procedure is 
unknown but it is a function of the differences in 
characteristics between the respondent and non-respondent 
Subsets of the sample. Since the magnitude of this non- 
response bias is directly proportional to the level of non- 
response, attempts are made to minimize the non-response 


| fate at the data collection stage. 


Processing errors. Errors may occur in any of the several 
Stages of processing of survey data as for example, data entry, 
editing, weighting, etc. Well designed quality control 
procedures and continual checking of survey data during the 
processing phase keep this component of the non-sampling 


_ €rrors at acceptably low levels. 
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syst€matique, un tel biais atténue la fiabilité des estimations. 
Méme avec une répartition aléatoire et une moyenne nulle, les 
erreurs nuisent a la fiabilité des estimations. Pour tenter de 
réduire lordre de grandeur des erreurs non dues a 
l’échantillonnage dans |’enquéte, il faut établir soigneusement 
le plan de sondage, exercer un contrdle de la qualité et suivre 
de prés les opérations de l’enquéte. 


Voici les genres d’erreurs non dues 4 |’échantillonnage que 
peuvent contenir les données de I’enquéte sur |’équipement 
mé€nager; erreurs de couverture, erreurs de réponse, erreurs de 
non-réponse et erreurs de traitement. 


Erreurs de couverture. Ces erreurs peuvent provenir d’une 
mauvaise saisie de la population visée et peuvent survenir a 
n’importe quelle étape de l’enquéte, depuis la création de la 
base de sondage jusqu’a la collecte et au traitement des 
données. 


Erreurs de réponse. Les erreurs de réponse se produisent 
lorsque des éléments d’information comportent une réponse 
erronée. Elles peuvent étre attribuables a divers facteurs dont 
Pambiguité du questionnaire, lincapacité ou le refus de 
Penquété de répondre avec précision, l’approche de 
interviewer et une mauvaise inscription. 


Erreurs de non-réponse. Malgré tous les efforts déployés pour 
obtenir une réponse compléte des unités échantillonnées, il y 
aura toujours certains cas de non-réponse parce que les 
membres du ménage étaient en vacances pendant la période 
d’enquéte, parce qu’il n’y avait personne a la maison lorsque 
l’interviewer est passé, parce que l’enquété a refusé de fournir 
les renseignements demandés, ou pour d’autres raisons. Aussi 
faut-il imputer les données manquantes d’une maniére 
implicite, par exemple en donnant un nouveau poids aux 
dossiers des répondants, ou encore d’une maniére explicite, 
comme lorsque les données sont attribuées a chaque non- 
répondant en s’appuyant sur un dossier semblable. Le biais 
attribuable a l’imputation est inconnu, mais il est fonction des 
différences de caractéristiques entre les sous-ensembles des 
répondants et celui des non-répondants de |’échantillon. 
Comme lordre de grandeur de ce biais est directement 
proportionnel au niveau de la non-réponse, c’est lors de la 
collecte des données que I’on cherche a r€duire le taux de non- 
réponse. 


Erreurs de traitement. II s’agit des erreurs qui peuvent 
survenir a n’importe quelle €étape du traitement des résultats 
de l’enquéte, comme lentrée des données, le contrdle, la 
pondération, etc. De bonnes méthodes de contrdle de la 
qualité et une vérification constante des résultats de l’enquéte 
lors du traitement maintiennent a un niveau suffisamment bas 
cet élément des erreurs non dues a |’échantillonnage. 


Sampling Error 


Estimates for the Household Facilities and Equipment 
Survey, being based on a sample of households, are somewhat 
different than those that would have been obtained had the 
entire population been enumerated under the same survey 
conditions. The error so arising is termed the sampling error. 
Sampling errors are dependent upon the sample design, the 
sample size, the variability in the population and the method 
of estimation. 


The sampling error is an unknown quantity. The standard 
error of an estimate is a statistical measure of the sampling 
error. The fact that the Household Facilities and Equipment 
Survey is based on probability sample permits the estimation 
of standard errors directly from the sample data in spite of the 
complexity of the sample design. The estimated standard error 
also partially measures the effect of non-sampling errors but 
does not reflect any systematic biases in the data. The 
estimation of standard errors for the Household Facilities and 
Equipment Survey has been patterned after the corresponding 
Labour Force Survey model. 


Alphabetic indicators of standard error are used in this 
publication to give an indication of the reliability of the 
estimates. The letter "A" indicates that the estimate is very 
reliable; the letter "B" indicates that the data is reliable but to 
a somewhat lesser degree than the "A" category; and so on. 
Generally, published estimates are in the categories "A" to "G" 
and should be considered reliable enough for most purposes. 
Data with a higher variability (in the "H" category) are not 
published and are indicated in the tables by "...". In addition, 
estimates smaller than 4,000 are also not published due to 
their generally low reliability and the impact of rounding. In 
the tables, they are replaced by "--". Total household estimates, 
for household sizes one and two or more, for Canada and the 
provinces are obtained from other sources and are assumed to 
have no associated sampling error. 


Text Table IV shows the alphabetic categories in terms of 
their per cent standard errors. 


The alphabetic indicator can be used to approximate the 
precision of the estimate. For example, from Table 1.5, the 
estimated number of households that own their dwelling in 
Canada (in thousands) is 6,285 with an alphabetic indicator of 
B. This indicates that the standard error of this estimate lies in 
the range 0.6% to 1.0% of the estimate. Taking a conservative 
approach, the estimated standard error may be as large as 
1.0% of 6,285 or 62.85. Thus, in approximately 95% of all 
possible samples which could have been selected from the 
sampling frame, the range of 6,159 to 6,411 (the estimated 
6,285 households + 2 standard errors) will contain the count 
that would have been obtained if the entire population had 
been enumerated. In other words, there is a 95% chance that 
the true count of owner-occupied dwellings lies in the range 
6,159 to 6,411. 
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Erreur d’échantillonnage 


Les estimations de l’enquéte sur l’€quipement ménager, 
fondées sur un échantillon de ménages, différent quelque peu 
des résultats qu’auraient donné un dénombrement de toute la 
population dans les mémes conditions. L’erreur qui en découle 
est ce qu’on appelle l’erreur d’échantillonnage. Les erreurs 
d’échantillonnage sont fonction du plan de sondage, de Ia taille 
de !’échantillon, de l’évolution démographique et de la 
méthode d’estimation. 


L’erreur d’échantillonnage n’est pas connue. L’erreur type 
dune estimation est une mesure statistique de l’erreur 
d’échantillonnage. Comme l’enquéte sur l’€quipement ménager 
repose sur un échantillon probabiliste, on peut estimer 
directement les erreurs types a partir des données de 
’échantillon, malgré la complexité du plan de sondage. 
L’erreur type estimée sert aussi 4 mesurer partiellement l’effet 
des erreurs non dues 4a l’échantillonnage, mais ne traduit pas | 
les biais systématiques. Dans l’enquéte sur l’€quipement | 
ménager, l’estimation des erreurs types suit le modeéle utilisé : 
pour l’enquéte sur la population active. 


Dans cette publication, on utilise des indicateurs littéraux de 
lerreur type pour illustrer la fiabilité des estimations. La lettre 
"A" désigne une estimation trés fiable; la lettre "B" signifie qu'il 
s’agit de données fiables, mais moins que celles de la catégorie | 
"A": et ainsi de suite. D’une fagon générale, les estimations) 
publiées sont classées dans les catégories "A" a "G" et lon 
devrait les considérer comme suffisamment fiables pour tre 
utilisables. Les données dont la variabilité est plus grande) 
(catégorie "H") ne sont pas publi€es et sont remplacées dans) 
les tableaux par "...". Les estimations inférieures a 4,000 ne 
sont pas publiées non plus en raison de leur fiabilité: 
généralement insuffisante et de l’effet de l’arrondissement.\ 
Elles sont remplacées par "--" dans les tableaux. Les estima- 
tions du nombre total de ménages, pour les tailles de ménage 
d’une personne et deux ou plus, pour le Canada et les 
provinces ont été tirées d’autres sources; on présume qu’elles 
ne comportent pas d’erreur d’échantillonnage. 


Le tableau explicatif TV indique les catégories littérales 
correspondant aux erreurs types en pourcentage. 


Lindicateur littéral peut servir a estimer le degré de 
précision de l’estimation. Par exemple, au tableau 1.5, le 
nombre estimatif de ménages qui sont propriétaires de leut 
logement au Canada (en milliers) s’éléve a 6,285, Pindicateut 
littéral étant B. Cela indique que lerreur type de cette 
estimation se situe entre 0.6% et 1.0% de l’estimation. Si lor 
adopte une approche conservatrice, l’erreur type estimative 
peut représenter jusqu’a 1.0% de 6,285, ou 62.85. Ainsi, dan: 
environ 95% des échantillons qui auraient pu étre tirés de le 
base de sondage, l’intervalle 6,159 a 6,411 (le nombre estimati 
de ménages, 6,285 + 2 erreurs types) contiendra le nombre 
qu’on aurait obtenu en dénombrant la totalité de k 
population. En d’autres termes, il y a 95% de chances que ki 
valeur vraie du nombre de logements occupés par leu 
propriétaire se situe dans l’intervalle 6,159 a 6,411. 
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TEXT TABLE IV. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error 
TABLEAU EXPLICATIF IV. Désignation littérale de l’erreur type exprimée en pourcentage 


Alphabetic indicator The standard error as a percent of the estimate 
Indicateur littéral L’erreur type en pourcentage de |’estimation 
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TABLE 1.1 Size of Household by Province, 1991 


TABLEAU 1.1 Taille du ménage par province, 1991 
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TABLE 1.2 Number of Rooms Per Dwelling by Province, 1991 
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TABLEAU 1.2 Nombre de pieces par logement par province, 1991 
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\BLE 1.3 Size of Household by Number of Rooms Per Dwelling, Canada, 1991 


\BLEAU 1.3 Taille du ménage selon le nombre de piéces par logement, Canada, 1991 


a ee UE TEE EIEIO 


Total Number of persons per household 
households Nombre de personnes par menage 
umber of rooms per dwelling 
Nombre 
ymbre de pieces par logement total 
de 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10+ 
ménages 


EEE ooo 2 i LC 


estimates in thousands/estimations en milliers 


BL iain eiwielaih ine, «.¥.6. 6.0 16,5 0/6.5 «10 «10 9,873 2536) 25999 By L75e CC) i758 C te GC 205 D 55 Fi 20 G me ou Hp feces ES 
EROM/PIGCE ics ic iele cie> siete = 106 F 97 F StH -- =< = se — ae = aes 

| GMS 7D 1GCOS 7151s 61c1os 151 Sites 194 E 164 E 25 F — -- -- -- -- == -- -- 

(Mfooms/piaces ............. 828D 595D 201€ 256 a os ws zs - su se 
BOOMS/PIGCES .s.-cccssccas 1,504 D S7oa0 607 D 204 E 87 E 29 G SS aie — == ie 
BNOMS/PICCAS 655 6650s ees 1,983 C 412 D 720 D 427 D 299 D 955 coun at ne = ins 

| ROMS. PLOCRSU soi) 0.5.510:5.010:5'5 1,745 C 249 D 570 D 374 D 378 D IS25E 34 F = ee == a 

|} rooms/piéces ............. 1,360 C 139 E 383 D 286 D 357, D 142 E oan H i =< a 

| EROWS/DIGCES! 6 ecciciss s.c.0:5.05 981 D 635056 247 D 205 D 281 D LSORE 36 F H ao i == os 

+ BDONS/PIGCES sc oe'cces ccs ie l72 Dp 67 E 238 E 227 D 348 D 183 E 7 cat 24 G Sac tp =< a: 


SSS as 


ABLE 1.4 Type of Dwelling by Province, 1991 


‘ABLEAU 1.4 Genre de logement par province, 1991 


EEE ae 


Total Single Single Apartment Mobile 

households detached attached or flat home 
rovince 

Nombre Logement Logement Appartement Maison 

total de individuel individuel mobile 

ménages non attenant attenant 


Dee ee ee — oe 
estimates in thousands/estimations en milliers 


‘anada ......- pikis’a1s\(s Sis\'s/ oie alate! cvaleteis ipinie! eels) « 9,873 5,628 C 841 D 3,172 € 22 
BAEZ Us Ne c\o's 0:4 0.0/0 0.010 s eleis sleieie's esis cee 177 134 C reas 25 E: =e 

MRT —PoHE. occ ceccavieres es viviess oe 47 32 C aa LODE The 

NEE! on/n «0/0101 o/s 01 5/0 e/ehaiele s\eye wivie sss 326 223 D 18 F 7 A 15 G 
BEEN “Bi. cosepsscccscvvcccesseccecess Zon 181 C oes GE 14 F 
IRERGING -islaue =.0)0/0 © 010.0 6.6is tie'v 9 0c.00'eele siees 2,618 1,183 D 135° 5 1,253 D 46 G 
Intario Becvels alets 2s (ol siv win ain a’ eielelete vets. 0 ofa sis,e 3,585 2,040 D 422 E 1,097 E 26 G 
HPREODS GE «occ 0 = os 0 0 2 ole's ols fe steleteln nin oe 389 258 D opal 2 SITE oF 
jaskatchewan ......-++-++- Sisvetesiaisletottatets = 359 266 C 18 E 62 E a 
DEMERTEE ES) vin vbc cco ccc se ncciciciesacinsinsiv= © 898 567 D Chile 188 E 45 F 
BSB c. cs c.cs on pcce apes cc ses 6 ole sislelnes 1,225 744 D 87 F 333. E 60 G 


TABLE 1.5 Tenure by Province, 1991 


TABLEAU 1.5 Mode d‘occupation par province, 1991 


Total households Owned/Possédés Rented 
Province @ 
Nombre total Total With mortgage Without mortgage Loués 
de menages Avec emprunt Sans emprunt 
hypothécaire hypothécaire 


a ee ne een 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada eee orcs slew ele © ele ieloteeateolele 9,873 6,285 B 3,060 C S5225aG 3,588 C 
RO CHAln= lh GoccosoanooGo GouNac 177 TSI EC SITE 99°C 38 E 
sey Stay Gee A dor a SAC On A OCGOS 47 5356 iiss |= 20 D 13 D 
MESA Gen bo SaolonopnOnoCoatacc 326 234 D 101 D 133.) HY 
NiaBis AN oc Bier te ere oieialorsis als /eleivintelelelere 251 T9256 84 D 108 C 59.E 
(UT 8]: (oie ISG OIC OIO OOOO OU DPOROGC 2,618 1,487 C 782 D 706 D 1,130 D 
Ontario ayes cites eieieiatelotatexs) -'-Paisiens 3,585 PAAval, (ec 1,145 D 1,152 D 1,288 D 
Mamiastobal) o5<:.r<t- ovetovere lois iolercis = teistode 389 266 C 120 D 147 D 1235.5 
Saskatchewan) <s06 ers tsvsis cisisiern o elete 559 260 C 97 D 164 C 98 D 
Aliberitaiecacie oa.-.s'or-sorsiateieieyeres: sfotene 898 578 C 296 D 282 D 320 D 
BrGe A Gee Bick cel scelo.s stetsicisteleveieieie cs oieee 1,225 798 D 383 D 415 D 427 D 


(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 


TABLE 1.6 Type of Dwelling by Tenure, Canada, 1991 


TABLEAU 1.6 Genre de logement selon le mode d'occupation, Canada, 1991 


a rare saeninsnnnEnaEnnn STIRS EINES EESTI 


Total Single Single Apartment Mobile 
Tenure households detached attached or flat home 
Mode d‘occupation Nombre total Logement Logement Appartement Maison 
de ménages individuel individuel mobile 
non attenant attenant 


estimates in thousands/estimations en milliers 


GRAD cia siulietaccnc sve teievels enstc) efetelauele/s\s sieve lela’) susie a/oinvelerciere ove 9,873 5,628 C 841 D sisalyira [e 2se 
OQwuned/POSSCUGS cre sos or ctersial ace cis! aleloreiole) -Valerer- ie = eli siaalelere 6,285 B Sele7 C 464 E 488 E 206 E 
CONGOM EN TUM << « oc ol ercle o/s lew .alaieio's s/¢ siclel= sleivivieis. «1s cole 6 309 E 41 F 104 F 165 F == 

With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 178 F 22 G 80 G 77 G oe 
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. Isl Ee 19 G 24 G 88 F ai 
Not condominium/Autre qu'un condominium........ 5,976 C 5,086 C 360 E SZouc 206 E 
With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 2,881 C 2,430 C ZLB TE 160 E 73E 
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. 3,094 C 2,656 C 142 F 163 E 133) E 
Remted Gly Aloues GID acta reielete te erete lolol elelote tetas ic) eine ls) cler clei 3,588 C 501 D Si fee 2,684 D 26) 


—_———_———— —  ———————————————— Se 
(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 


ABLE 1.7 Number of Rooms Per Dwelling by Tenure, Canada, 1991 


‘ABLEAU 1.7 Nombre de pieces par logement selon le mode d'occupation, Canada, 1991 
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Total Number of rooms per dwelling 
enure households Nombre de pieces par logement 
ode d'occupation Nombre total 
de menages 1 re 3 4 5 6 7 8 9+ 


a ee Ew EO EE 


estimates in thousands/estimations en milliers 


aera sisiorcs eeieteieveret te 9,873 106 F 194 E 828 D 1,504 D 1,983 C 1,745 C 1,360 C S8l7De Loive.D 
jwned/Possédés S ecteleisiaietete eters ts Wrote : 6,285 B ae 10 G GSU GIG Dey i741 410°C 15207 D 902 D 1,104 D 
lanted(1)/Loues(1) .......-.ceee- 3,588 C O50 184 E 766 D 1,090 D 808 D 335 D 153 E TIA 67 E 
ere nn a SS ee a ae eee ee ee ee ae 
T) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 


Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 


“ABLE 1.8 Number of Rooms by Type of Dwelling, Canada, 1991 


[ABLEAU 1.8 Nombre de pieces selon le genre de logement, Canada, 1991 


Sn aan 


Total Number of rooms per dwelling 
type of dwelling households Nombre de pieces par logement 
See ee i eS 5 ee ee ee ee 
3enre de logement Nombre 
total 
de ménages 1 2 3 4 5 6 7 8 9+ 


eee RL 


estimates in thousands/estimations en milliers 


|) ol | ASGBAISBISGGOINsoMinaCo miro O 9,873 106 F 194 E 828 D 1,504 D 1,983 C 1,745 C 1,360 C 9381p lV i72 D 


Single detached/Logement 


individuel non attenant ........-..--- 5,628 C =) 9G SOE 301 D 968 C 1,239 C 1,118 D 859 D 1,082 D 
Single attached/Logement 

individuel attenant ..........---e+-e- 841 D 22 Scio tal S255 74 E 187 E 239 7E 149 E ro 63 F 
Apartment or flat/Appartement ........ S52720C 102 F 72a 736 D 1,068 D 736 D 226 E TAYE S106 22 G 
Mobile home/Maison mobile ..........-- 232,E aS == 10 G 60 F 92 E 42 F 14 F eared 5G 


ee ——— eS ae 


TABLE 1.9 Period of Construction by Province, 1991 


TABLEAU 1.9 Période de construction par province, 1991 


ee 


Period of construction/Période de construction 


Total — ETE 
households 
Province Nombre total Before 1941 1981 and after 
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 4 
Avant 1941 1981 et apres 


ee —_ ne a ees 
estimates in thousands/estimations en milliers 


°. 05) 946.40 R ga agEaigee 9,873 1,710 D 1,979 D 1,813 D 2,539 C 1,832 D 
EERIE Tc —Ne cos cceccceee 177 25 £ 35 E SIE 51 D 35 E 
Beet. /f.-P.-E. .......- 47 16 E 6E 6 F ll E 9F 
| 2 326 92 E 53 E G3 E 72 E 66 E 
> 5S eee 251 62 E 47 E S31 E 61 D GB E 
° 2 3.06 GCReeae eee 2,618 506 E 517 E G93 E 633 D 468 E 
RMIT e535, 0°s sie «55 a0 : 3,585 689 E 773 E 655 D 782 D 686 E 
MEOH: 3 55 =1 oss sss « 389 TSF 92 E 76E 99 E 49 F 
Saskatchewan ........... 359 59 E 75 E 77 E 85 E 62 E 
BEMIECGI TS... <0 sss ee 5s : 898 62 E 170 E 177 E 349 D 140 E 
BMGs -B. seh cee cess 1,225 126 F 209 E 224 E 395 E 271 E 


TABLE 1.10 Period of Construction by Type of Dwelling, Canada, 1991 


TABLEAU 1.10 Période de construction selon le genre de logement, Canada, 1991 


ee ES Ss 


Period of construction/Période de construction 


Total ——_$$<$<—<$—$——— ———— OOOO 
Type of dwelling households 
Genre de logement Nombre total Before 1941 1981 and after 
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 


Avant 1941 1981 et apres 
ee Se ns CL eee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Total “sere ictersins one clots etetaratere net sete! ste ores toners 9,873 1,710 D 1,979 D 1,813 D 2,539 C 1,832 D 


Single detached/Logement 


individuel non attenant .........-+---- 5,628 C 1,023 D 1,256 D 944 D 1,328 D 1,076 D 
Single attached/Logement 

individuel attenant ...........------- 841 D 12885 1107 E 144 F 290 E 170 E 
Apartment or flat/Appartement .......- Spolrrg te S58 E 607 E 7OO E 779 S2iec 
Mobile home/Maison mobile .........--- 2352E = 6G (aA s 142 E 59 G 
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TABLE 1.11 Number of Bedrooms Per Dwelling by Province, 1991 


TABLEAU 1.11 Nombre de chambres a coucher par logement par province, 1991 


Eee ee eS ee ee _ ee 


Total Number of bedrooms per dwelling 
households Nombre de chambres a coucher par logement 
SS —— 55 
Province Nombre 
total None 
de (1) 1 2 3 4 5 6+ 
menages Aucune 


ee eee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Ganadal se... « 9,873 183 E 1,372 D 2,497 C 3,993 C 1,434 C S35 1—D 636 
Nfld. 7/1. Necro = 177 ans 8 F SISE I6uG S3%E GF i 
PSE SIG /). <Peckoue 47 cae Sue 12 E 19 D Sre oe aS 
ESsA Glas Gcadade 326 H GO E TILE 137 D LY4 |= ray 3 = 
N.Bo/N.-B. 22. - ce - 251 Fe 7a |S 62 D 11D 44 E DEVE: =o 
Quebec...) er. 2,618 60 G S995 778 D 998 C 289 D TSE ra 
Ontario ......00<. 3,585 61 F STE 824 D 1,521 C 551 D 9&8 §E 18 G 
Manitoba .........- 389 9G STE 107 D 143 D 62 E SUF = 
Saskatchewan ..... 359 == SS5E 65 D 150 C 66 D Pose = 
Alberta fcc een 5 898 15 G 104 E 194 D 354 D 173:D S255 5G 
el Sard Stel JO 6.680 cic 1,225 31 G 189 E 324 D 463 D 156 E 53.5 omint 


ee Ser ee SS Sen eS iesnnes 


(1) See “Notes and Definitions” for dafinition of “Bedrooms"./Voir la definition de “chambres a coucher™ a la section intitulee 
"Notes et definitions”. 


|ABLE 1.12 Dwellings by Type of Repairs Needed (1) by Tenure and Province, 1991 


ABLEAU 1.12 Logements selon le genre de réparations requises (1) le mode d’occupation et la province, 1991 


nn 


Major repairs needed Only minor repairs needed No repairs needed 
‘ “ “ fs (2) 
Total Reparations majeures requises Seulement des réparations Aucune réparation requise 
} households mineures requises 

rovince 

Nombre 

total de Owned Rented Owned Rented Owned Rented 

menages Total A Total Total 

Possédé Loué Possédé Loué Possede Loueé 

estimates in thousands/estimations en milliers 
3.) 36S So re 9,873 963 D 623 D 340 E 1,453 C 842 D 611 D 7,457 B 4,820 C 2,637 C 
NGM cis wsiee ss 177 (aap 2 20 E 7G Cre 2a Lyle L250) 97 D eo 
WET JL .—-P.-E. sess 47 Sve GF = 8E 6E —— 5a, C 23 D 10 E 
7 ee aoe 326 G6 E Sone: 10 G S8E Gl E Welz eee G 157 D 65 E 
oo OS 251 44 E 35 75 lO E 43 E 3SE TOG 163 C 124 D 39 E 
uébec soso ueaaoe ds 2,618 236 E 135 E 101 F S17 5 139 E 178 E 2,064 C 1,214 D 850 D 
STE GIe) «5 's'b os 35 ose 3,585 SS20 214 E 1l8 E 529 D 295 E 234 E 2,724 B 1,788 C 936 D 
MEEEODS 5600 cscs 5000 389 G0 E SODE 100F 512 S3E aye |S 274 C 18¢ D 90 E 
jaskatchewan ........ 359 (deh |e cone 6 F 64 E G6E 18 E 266 C 2 9G 74 D 
IBerta ...... pie iste islets 898 9G E 61 E Sei lF 159 E 106 E 53 E 645 C 411 D 234 E 
|. ASSES JSS eric 1,225 109 E 67 F 42 F Wey 12 101 E 72.8 943 C 631 D a3 E 


TD Does not include desirable remodelling, additions, conversions or energy saving improvements. See also "Notes and Definitions”. 
Ne tient pas compte des rénovations, rajouts ou transformations souhaités, ni des travaux d’amélioration en vue d* @conomiser 

_ l'énergie. Voir aussi “Notes et définitions”. 

2) Only regular maintenance required./Nécessitant un entretien régulier seulement. 


‘ABLE 2.1 Principal Heating Equipment by Province, 1991 


/ABLEAU 2.1 Principal systeme de chauffage par province, 1991 


ee 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
households water Heating Electric 

'rovince furnaces Systemes stoves heating Other 

Nombre a air chaud (1) (2) 
total Systémes Poéles de Chauffage a Autre 
de a vapeur chauffage l'électricité 
menages ou a eau Forced Other 

chaude Pulsé Autre 


TTT eee 
estimates in thousands/estimations en milliers 


°.) SS 585 S CE rooor nom oCoCoOOIoromion 9,873 1,591 D 4,824 C 145 E 337 D 2,947 C 30 F 
WS 7T “Ne os 0 Bia ehaskebsisteieie sie) 2) eeiploreise 177 (xa |e Scop ris 26 E 73 D = 
PEA PE. 5 o/s.a16 cis ole aie seivicie sels eve) 47 24 D 17 D mg ae = =< 
MeyNe-E. 2.2524. ie aleiaisols/ le: e\n 0/0 age sir an 326 90 E 118 D 6G 28 E Sle a 
MME EEB © cise d'0:0 6 «10.66.0160 Slave sista eels: sinie\e 251 reds 7D SEG UL |e 126 D =o 
BEMREREIE R's [ses cie.s © = «6 «0.0. OACA IAA ICICRC 2,618 388 E 434 E 46 F 118 E 1,627 C acon tt 
2) ASRS ABBacocees sialaie eisie/sie'e\s'e ole 3,585 614 E 2,178 C 50 G 70 F 660 E 13 G 
lamatoba ...... 2 Shales wiles cr ccce seus 389 43 F 244 D = 8G 90 E a 
vaskatchewan .........--- cecccccccecess 359 SOE 286 C 4G 6 F 10 G a 
SUE RM et nina c's soins \e)e sa ve\ela.ciciavs. c's ns. 0. 898 146 E 712 C 20 F 7G 11 6G i 
PEMMeien BS o eases a |S 16 sisi ce re Salers leereie: ove 1,225 184 F 709 D 8G 54 F 265 E sn 


Seen ee _ the in euch ae utloon.or ceLlLing heating wires... ... 
1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 


in all or most rooms. - ae: i ie t 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installees dans la totalité ou une partie des pieces du logemen 


ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 
2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, solar heating, portable heaters, etc. ¢ 
Comprend les cuisiniares, les foyers, les chauffages solaires, les chaufferettes portatives, etc. 


TABLE 2.2 Principal Heating Fuel by Province, 1991 


TABLEAU 2.2 Principal combustible de chauffage par province, 1991 


SE eee 


Total Oil or Bottled 
households other Piped gas 

liquid fuel gas Electricity Wood Other 

Province Nombre (1) Gaz en (2) 

total Huile Gaz bouteille Electricité Bois Autre 
de ou autre canalise ou en 
menages combustible bonbonne 

liquide 


a ee a Py PP Se a a ES 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Ganadia® 6s sicu sisis'oelece aimeie's cc's elsieins @ieele 9,873 1,665 D 4,362 C 67 E 3,509 C 439 D SL F 
NFL S/T omNe © sole on cle oils cieicieieeieci='s\a0 177 59 D 2S == 76 D 41 E == 
Aas ey Ato 28 Seen Sanco CORO OMaaCo 47 57 5C = — ‘alee 8E == 
NSS 2a codaooucccs coCDUoOD DICE do 326 £97) D oe 526 Sane 41 E H 
NOB.JN. -Bia sec cic wlercenic sere ccise cc cc 251 3 JE = == tS7-D Gl E <= 
QUEDEC 2. ccs ccc rem e rece sessescne 2,618 537 D 207 F == 1,748 C 19° E H 
ONCARIO cis cie « cece o sie es secs lsc a cles 3,585 564 E 2,096 C 18 G 803 D 95 E 956 
Manitoba .2.5.--..2-esce cesses scene 389 18 F 225 D a 129°E 14 G == 
Saskatchewan ....----seeeecccercecces 359 29 E Parse (6 cm tn 1G oF 10 G == 
PWisy-Teide) a NO COG OO UGA O Oro ODGOT 898 14 G 830 B 20 F cou 7G sere 
AlSoAGo Aa sagas Goo Tot de 00 6 Teco 1,225 143, E 709 C 5 294 E Gah ai 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.3 Principal Heating Equipment by Fuel, Canada, 1991 


TABLEAU 2.3 Principal systame de chauffage selon le combustible utilisé, Canada, 1991 


SSE ee 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
furnaces Systemes stoves heating Other 
Combustible Nombre a air chaud (1) (2) 
total Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
de a vapeur chauffage l’électricité 
menages ou a eau Forced Other 
chaude Pulsé Autre 


i 


estimates in thousands/estimations en milliers 


TG CALS sraictave aie) sleisisieiesicleisicia/eleiale ois\cleisisiceclisieis 9,873 15591) 0 4,824 C 145 E S570 2,947 C 30 F 


Oil or other liquid fuel (3)/ 


Huile ou autre combustible liquide (3) .. 1,665 D 533 E 1,047 D 48 F See =< Aer: 
Piped gas/Gaz canalise <2. ....6.cccc sone 4,362 C 9G6 E 3,320 C 66 F 20 G as Aisa 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ......... 677 E A An 52) F 5G Soa. [a] == == 
Electricity/ElectriCite ...ccssce es cl- = sie 3,309 C 80 F an Ee == Sc. Ln 2,947 C oe 
WOOG/BOUS) fo reiere's olcis ele) ol etoile slaiale sicielsieie'elsia sie. 439 D 12) F izi £ 25 6G 270 D == 12G 
Other (4)/Autre (4) 2... cc cere ecescccce SF 15 G 7G ae 7G =< a 


(1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 
(3) Includes kerosene./Comprend le kéroséne. 
(4) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


ABLE 2.4 Age of Principal Heating Equipment by Province, 1991 


|ABLEAU 2.4 Age du principal systéme de chauffage par province, 1991 


—— eee 


Total Age of principal heating equipment 
households Age du principal systéme de chauffage 
Nombre total 5 years 6 t9/ 10 Over 
rovince de menages or less years 10 years 
5 ans_ 6a10 Plus de 
ou moins ans 10 ans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Ps Say Yo 2 cased acorn sera o stee'si a. « 9,873 1,872 C 1,938 D 6,064 B 
PSION cbs HARE s Sie A. Soe STE. 177 45 E 38 D 95 D 
ME TIP PSE Sepsis NDS. abe. oss le PN 47 llE 10 E 26 D 
PERS NAS 6. srspei sce sveiet vie\ sire cle dee 326 81 D 70 E 175 D 
PBT. ce wstosnn nodedddnnne os 251 59 D 65 D 127 D 
0 Oa eee a ee wnSeoda. 2,618 507 D 462 D 1,648 C 
\) 12 aS pBbessSb0 A Seeoen eee 3,585 752 D 762 E 2,071 C 
1 *1) AS SSB Oa Bee On se a Ae cee 389 67 E 65 E 258 C 
PMMICESENACID ous, oo ana a100 ale @ 66 stale vee eines ere 359 Lys {3 7oue CoorG 
0 2) Se eS ea 898 84 E 158 E 655 C 
MEE BY Pie eret. Sei. SY. LNT Ne hse. De 1,225 213 E 236 E 776 D 


‘ABLE 2.5 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment, Canada, 1991 


"ABLEAU 2.5 Age du principal systéme de chauffage selon le genre du principal systeme de chauffage, Canada, 1991 


Ve Lee 


Total ‘ E 
households Age of equipment/Age du systeme 
'rincipal heating equipment 
Nombre total 5 years 6 to 10 Over 
'rincipal systeme de chauffage de ménages or less years 10 years 
5 ans 6a 10 Plus de 
ou moins ans 10 ans 


rE  ———————— — 
estimates in thousands/estimations en milliers 


MOTTE 5 Nc). 5 5x 0r aisifaxctiate.‘eve) @) wie.ei reve! ete ererai'ers 9,873 eg Warde (6: 1,938 D 6,064 B 
iteam or hot water furnaces/ 
jystémes a vapeur ou a eau chaude .... 1,591 D 136 E 176 F 1,279 D 


fot air furnaces/Systémes a air chaud 


MREICETTT SG Wo cyete: sxelevet oiwwiel a) «levetaieveverm oh 4,824 C 917 D 939 D 2,767, CG 
METALL CTO, x, c1e,cPaver ore) 0 61.00 0d @ oe) oPa.alete-« 14S E ZITG cmks TOPE 
jeating stoves/Poéles de chauffage ... 337 D 92 E 91 E 154 E 
ilectric heating(1)/ 
vhauffage a l’électricite(l) ......... 2,947 C 699 D 7OZ E 1,545 ¢ 
MPI AUTEACL). «ajo eins o.00'ac ce ccs oss 30 F aula SAB 19 G 


eee ee 


1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 


in all or most rooms. : Ae? : Ags t 

Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installees dans la totalite ou une partie des pieces du logemen 

ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalite ou une partie des pieces. 
'2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 

Comprend les cuisinie@res, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


TABLE 2.6 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Fuel Used, Canada, 1991 


TABLEAU 2.6 Principal systéme de chauffage pour logements individuels seulement selon le combustible utilisé, Canada, 1991 


i —— OOOO 


Total single Steam or Hot air 
dwelling hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
(1) furnaces Systeme- stoves heating Other 
Nombre total a air chaud C2) (3) 
Combustible de menages Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
occupant un @a vapeur chauffage l'électricité 
logement ou a eau Forced Other 
individuel chaude Pulse Autre 


a ee a i: a 


estimates in thousands/estimations en milliers 


TO CAL  clerstere aiavalaiwvehetelelelsisotrinieyslier's iste sis) siete. orsie) 6,701 C 452 D 4,228 C TOSSE Sil D 1,576 C 24 F 


Oil or other liquid fuel (4)/ 


Huile ou autre combustible liquide (4) .. 1,192 C ZONE 904 D 40 G Cour a ote 
Piped gas/Gaz canalis@ ..........-----ee- 35153 C Teieee 25.907. iG 42 F 10 F zo cet 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ........- 61 _E == S0nF 5G int =e a 
Electricity/Electriciita. scientist sicicrc. 1,849 C ae iE 241 E = oat 1,576 C ee 
WOOG/BODTS) croveicisteie ote sss sslovelolslaleie)s feleis\ ores eres 426 D LODE 120 E 21 G 264 D oS EG 
Other (5)/Autre (5) . ccs ce ces ccsensscces 20 F ooaeht 6G a 5G i == 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 

(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 

(4) Includes kerosene./Comprend le kérosene. 

(5) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.7 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Province, 1991 


TABLEAU 2.7 Principal systéme de chauffage pour logements individuels seulement par province, 1991 


ee 


Total single Steam or Hot air 

dwelling hot furnaces 

households water Heating Electric 

(1) furnaces Systemes stoves heating Other 
Province Nombre total a air chaud (2) (3) 

de ménages Systemes Poéles de Chauffage a Autre 

occupant un a vapeur chauffage l'électricité 

logement ou a eau Forced Other 

individuel chaude Pulse Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


PET ECE) Bg.c so TOO OOS OOOO HU DEO OO OOOO OOE 6,701 C 452 D 4,228 C LO9SE SITSD 1,576 C 24 F 
NEU is Zilic = N otiiate a teiete/ oie istererstaieie vies; s/s) eis ieleleiors 154 C 7A 50 DS —— 2606 57 D = 
al at WA A Sool ed Arta b Ord biG CEC OS COOOL S70G Vs) [2 16 D a a Eat az 
NS / NESE <tere se clsticferatcveie tears cto co'd oa siiwre’eiclets ec 255 D 59sE 108 D 6G 27 se SGE a 
WEA Bas Saas aco Bacco IO COU SUOOOOGUDO 206 C L3TE 69 D 5G 15 af 98 D ie 
QUGIDOC Waa ele) goalie eae eins orale teva'aieiele 6 ele! viele wie 1,365 D 82 E 346 E 22 G 100 E 814 D ae 
Chee CY sa gmoacaqcnomdosus boone oCoKeae 2,488 C 163 F 1,856 D 43 G 67 F 348 E 12 G 
LR Rue) ef) aia Cog RCO EI SOD OD OGD HOM Goro 298 C 14 G 225" D => 8G GB E o= 
Saskatchewan ........cccccceccccccccees 2o7 1G one 268 C 4G GLE 8G sie 
Alber tates. asics siclsteteio ereiecletels Sletetsiels wreteie« 710 Cc 23) F 658 C 16 F 7G ae eh 
Bia GeAGeoB ici. clatseelvisre cisreits alnia sels eleleletels ers 892 D il = 632 D 8G S20 145 E sig leh 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 

(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


TABLE 2.8 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only, Canada, 1991 


TABLEAU 2.8 Age du principal systéme de chauffage selon le genre du principal systeme de chauffage pour logements individuels 


seulement, Canada, 1991 


TCT TT a a ee ee ee es 


Principal heating equipment 


Principal systeme de chauffage 


Steam or hot water furnaces/ 
Systemes a vapeur ou a eau chaude ... 


Hot air furnaces/Systémes a air chaud 
PRCOO PULSE Walsjole let «oie c.clololoijeieis)+ 6 «1 
PRETRIAL CINE). 0:0:6):0, 9, $16, 6.015) 6i0) okapsis)010,s'0 00.0 

Heating stoves/Poéles de chauffage .. 


Electric heating(2)/ 
Chauffage a l'électricité(2) 


ee 


Other (3)/Autre(3) 


Total single 


dwelling Age of equipment/Age du systéme 
households 

(1) 5 years 6 to 10 
Nombre total de or less years 
menages occupant 

un logement 5 ans 6a10 
individuel ou moins ans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


6,701 C 1,420 D 1,410 
452 D 69 F 66 
4,228 C 839 D 864 
109 E H 16 
311 D 88 E 87 
1,576 C SEL) = 372 
24 F Src i! cee 


Over 
10 years 


Plus de 
10 ans 


TT Ee ee ee a Se a a eT eT 
(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 

Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 

en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 


(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 


in all or most rooms. 


Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 

ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 
(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 

Comprend les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


TABLE 2.9 Principal Heating Fuel for Single Dwellings Only by Province, 1991 


TABLEAU 2.9 Principal combustible de chauffage pour logements individusls seulement par province, 1991 


Tn 2546666 


Province 


Total single 


dwelling Oil or Bottled 
households other Piped gas 

(1) liguid fuel gas 

Nombre total C29 Gaz en 

de ménages Huile Gaz bouteille 
occupant un ou autre canalisé ou en 
logement combustible bonbonne 
individuel liquide 


Electricity 


Flectricité 


Wood Other 
(3) 
Bois Autre 


ng LL Le 


BeNOda’ . 2.62000 aie Sialersiciciete stator raletate cite! « 


eee eee were eee eee eee eseseee 


Beeel./1.-P.-£. 
N.S./N.-E. 


Nfld./T.-N. 


wee ee eee reer eer eeeeeesesrese 


RED rc lociss.c.sie ic > o 0s 2° I 


estimates in thousands/estimations en milliers 


6,701 C 1,192 C 3,153 C 6leE 
154 C 53 D oe a 
37 C 28 D aS == 
255 D 149 D =< 5G 
206 C 58 E a oS 
1,365 D 301 E ~ lg) — 
2,488 C 434 E 1,478 D 16 G 
298 C 7K 180 D ee 
297 C 28 E 240 D au. 
710 C 12 G 665 C 18 F 
892 D 1@Oe Je 542 D Aa 


163 


Rew GG Mm oe Ss ce mM 


426 D 20. 


113 


\o 
Ww 

7h oe) Gem ON mh on mem 
= 


61 


ay hed (double and row or terrace) and mobile homes. 


1) Single dwelling includes single de 3 
Les logements individuels comprennent les logements in 


tached, single attac 


en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes kerosene./Comprend le kérosene. 
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


dividuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 


TABLE 2.10 Air Conditioners by Province, 1991 


TABLEAU 2.10 Appareils de climatisation par province, 1991 


a ee 


Households with air conditioners 


Ménages avec appareils de climatisation Households 
Total without 
households air conditioners 
Province z 
Nombre total Window type Central unit Ménages sans 
de menages Total appareil de 
Fenéetre Central climatisation 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Ganaday<creirete aisle /areisznrare 9,873 2,057 5G 1,095 D 1,543 C 7,236 B 
NEL 7c oN eu talteroleieleoterela 177 mas a =~ 174 A 
PSEC De/ B-PA-Eses ies oe 47 — oo ai G6 A 
NESS /NiocEc. wictsterees-cc ous 326 PAP 5G 7 Ae 314 A 
NB e/ NemBsr ccistele sisi -s ete racy | 6. PORE 6G 234 B 
AW elfey Bononcodompunace 2,618 399 E 244 E 155 E 2,219 C 
Ontartonme tiie ere 3,585 ienecac 631 D 1,091 D 1,863 C 
Welder! sondoonsoogon 389 175 D 80 E 95 E 214 D 
Saskatchewan ......... 359 116 D G7 E 69 E 243 C 
Abe tatarericyelovetc.csexerokenous 898 91 E 35 F 56 F 807 B 
BC. C. Be) Cites stereo ate rces 1046 E (al [= 63 F Ay 
ee A ee ee EE SE EE EE Ee 
TABLE 2.11 Principal Heating Equipment Features by Principal Heating Equipment, Canada, 1991 
TABLEAU 2.11 Caractéristiques du systéme de chauffage principal selon le systeme de chauffage principal, Canada, 1991 
J ne SS a ee eee 
Total Households with /Ménages équipes Households 
Principal heating equipment households without 
Heat Dual-fuel 
Systeme de chauffage principal Nombre pump system Ménages 
total de Total sans 
menages Pompe Systeme 
a chaleur bi-énergie 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Ticital eerspele cicrsicie etarsicioie evelereverctereverstevenecerste 9,873 519 D 242 E AME 42 9,354 A 
Steam or hot water furnaces/ 
Systemes a vapeur ou a eau chaude .. 1,591 D 66 F 18 G 48 G 1,525 D 
Hot air furnaces(1)/ 
Systemes a air. chaudGl)i. o.\. ocr stersie 4,969 C 354 D 168 E 186 E 4,614 C 
Electric heating(2)/ 
Chauffage a l’électricité(2) ....... 2,947 C 78 F 53 F 25 G 2,869 C 
(hag Sela has VERY AGASh oad don como cedo 367 D rail ia os 19) \F 346 D 


(1) Includes forced and other hot air furnaces./Comprend les systemes a air chaud pulse et autres systemes a air chaud. 
(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 
(3) Includes central heating, fireplaces, heating stoves and cookstoves or ranges. 
Comprend le chauffage central, les foyers, les poéles de chauffage et les cuisiniéres. 


TABLE 2.12 Principal Heating Equipment Features by Principal Heating Fuel, Canada, 1991 


TABLEAU 2.12 Caractéristiques du systeéme de chauffage principal selon le principal combustible de chauffage, Canada, 1991 


nn UE EEEEEEE EEE SaSnSS San eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee neem ee TEENIE 


Total Households with /Ménages équipé 
Principal heating fuel households : al ae Hemet 
; Heat = 
Principal combustible Nombre pump aan Ménages 
de chauffage total de Total sans 
ménages Pompe Systeme 
a chaleur polycombustible 


ee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Roe se 9,873 519 D 242 E 277 E 9,354 A 


Oil or other liquid fuel (1)/ 
Huile ou autre combustible 


liquide (1) .......-.-.sseceeeeeees 1,665 D 163 E 52 F LTE 1,502 D 
BaeeC2)/Gaz (2) ...cceccecessscces 4,429 C LISTE 82 F yl 4,316 C 
Electricity/Electricité ........... 3,309 C 156 E 105 F 51) F 55 155.G 
MEEEBOUS cc ccccccsccewsccsoscscces 439 D 84 E -- 82 E 355 D 
Other (3)/Autre (3) ...... octeie ee 26 S10 F -- = Se 28 F 
(1) Includes kerosene. /Comprend le kerosene. 
(2) Includes piped and bottled gas./Comprend le gaz canalisé et le gaz en bouteille ou en bonbonne. 
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 
TABLE 2.13 Supplementary Heating Equipment (1) by Province, 1991 
TABLEAU 2.13 Systeme de chauffage supplémentaire (1) par province, 1991 
EE Oe ee SS 
Households with supplementary heating equipment Households 
without 
Ménages avec systeme de chauffage supplémentaire supplementary 
Total heating 
households equipment 
Province Heating Cookstove Portable 
Nombre stove or range heater Other Ménages sans 
total Total systeme de 
de Poéle de Cuisiniére Chaufferette Autre chauffage 
ménages chauf fage supplémentaire 


I a a 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Ee a oncom suasnanvices os 9,873 2,061 C 948 C 66 E 658 D 388 D 7,812 A 
RENO ciclo rale 6:5, vic e's e:sicioisisiers 177 S7E 27 E -- 8G 19 E 120 D 
ES 47 15 D 9E -- -- -- LH ie 
Ee 5 ia hie sinssle'n s a.si5's Os 326 107 D 54 E 10 G 20 F 23 E 218 C 
Ee CO 5 nia vin ce cin patewiete Oe 251 87 D 50 E 4 F 10 F 23 E 164 C 
EEE oo ols, cis on wicie esac Sees are 2,618 580 D 414 D oa 48 F 1lGE 2,037 B 
re eee 3,585 645 D 198 E 20 G 327 E 101 E 2,940 B 
LOS ARF es irae rerereere'e eretereie 389 87 D 23 F -- 42 E 20 F 302 C 
ER a osm 5.0 n:s' useage so» « 359 61 E 15 F H 35,5 8G 297 C 
PETA Sci. < 5 2<0 ete ieiis See 898 141 E 42 F 8G 74 E 18 F 757 C 
SEEMED TUR cile iin «.o(nlatale: sickle o\cieiSle.eeie 1,225 280 D 17ee 8G Dont 62 F 945 C 


Q)Y Excludes fuel-burning fireplaces./Ne comprend pas Tes foyers a combustible. 


TABLE 2.14 Fuel for Supplementary Heating Equipment by Province, 1991 


TABLEAU 2.14 Combustible pour le systéme de chauffage supplémentaire par province, 1991 


i 


Households with Oil 

supplementary or other 

heating equipment liquid fuel Gas Electricity Wood Other 
Province (1) (2) 

Ménages avec “uile ou autre Gaz Electricité Bois Autre 

systeme de chauffage combustible 

supplémentaire liquide 


i eel lO 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .........-.. 2,061 C T2536 83 E 895 D 956 C SG 
REMAN als Sococién Bae LOE = WE) jz 27 1G — 
PEs. /isePicee wes TS a a aa LICE == 
Ni S/N cE seeetortare te evs 107 D LE =S SSE jay [= es 
NEB s ZNecoB eu ccetatetetarale 87 D L2G == Z2.E ya |e a 
QueheC =e ee erate aie 580 D 22 F ac An! 144 E 411 D —— 
Ofitals1 Oeste terete 645 D 32 F 32.5 380 E 200 E es 
Manitoba: <..-<0.0 2% 87 D mics ae Se} [2 24 F as 
Saskatchewan ...... 6l E 5G =o S726 16 E a 
MIDTEE aoooconsuer 1G1 E 5h conn FAL IS 41 F =e 
BA GavAticss Wooo oedde 280 D 16 G 14 6G 130 F LIOR ae 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.15 Supplementary Heating Equipment by Fuel, Canada, 1991 


TABLEAU 2.15 Systeme de chauffage supplémentaire selon le combustible utilisé, Canada, 1991 


i ____ Ee 


Households with 


supplementary Heating Cookstove or Portable 
Fuel heating equipment stove range heater Other 
Combustible Ménages avec Poéle de Cuisiniére Chaufferette Autre 
systeme de chauffage chauffage portative 
supplémentaire 


estimates in thousands/estimations en milliers 


TOtaL | ciersieretereieiel stele cleis else etere 2,061 C 948 C 66 E 658 D 388 D 


Oil or other liquid fuel(1) 
Huile ou autre combustible 


VUCGUT AG MGS) eye ctatereceretsie stewie e T2350E cla 10 G 38 F 54 E 
Gas/Gaz. Selec esicle cisisicle sletein« 83 E cua 500 tp coer 34 F 
Electricity/Electricité ... 895 D 9G 16 G 595 D Prone 
WOOG/BOMS ertelelsta cis iololoierelolelel> S560C 894 C 34 E SS 25) 
Other (2)/Autre (2) ....... 5G mc =e a= a 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 3.1 Water Supply by Province, 1991 


| TABLEAU 3.1 Alimentation en eau par province, 1991 


|| CIEE EIEEIIIEI IISUUIIIIISISS Eo 


eames 


Meds Hot and cold Cold only No water 
Province ouseholds piped inside piped inside piped inside 
Nombre Eau chaude et Eau froide Pas d'eau 
total de froide amenee seulement courante 
meénages a l"intérieur amenée amenée 
a l*intérieur a l*intérieur 


ee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


|. dro gC OICIOOIO DIG OOIOIROD ITCRA RCI oe 9,873 9,819 A 42 G 12 5 
TIEN x sicyeioscxorereretss «  clejeielere 6/0 21s ou 0lsele 177 172 A -- = 
PRI —P ig Es ois )5ieisic'sawinis vosie oss eines sie 47 46 A se = 
RHE ola jel o <1 clsicics oininn sso ce sos siscises 326 321 A at a 
NEBEIN.-B. wc cccccccccsccccccces BOC TIO o 251 249 A == =e 
DIESE Ic. pc s\0-6.5\c oiclv ecsasisisesiescesccs vese 2,618 2,611 A H ae 
PLO Gs osc cc cece sci cewccecccsessesce 3,585 3,566 A aa Se: 
PEI) goo: «010.5 c 6 56 0 0 eye wlsin ce cw cescesec cs ce 389 385 A -- =e 
Saskatchewan .....ccccccccsccccsccsscce * 359 555A -- ae 
MMEISE woo c ccc cc ccc cc ws cewccescssecseces 898 891 A —H H 
PUNE ooo SK 5c ore. queso eins wie. 6 Sin segs sys 1,225 1,223 A af as 


TABLE 3.2 Fuel Used for Piped Hot Water Supply by Province, 1991 


TABLEAU 3.2 Combustible utilisé pour l"*eau chaude par province, 1991 
eee eee ie eit fier 2) ee ee eee 


Households Oil or 

with piped other Piped Bottled gas 

hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province Gaz en (1) 

Ménages avec Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre 

eau chaude autre canalisé ou en 

courante combustible bonbonne 

liquide 


| eee ——— 


estimates in thousands/estimations en milliers 


RMMERIIINE Ts na 'o) 5 si's 00 s.010.0\s'e,0/016 8 0,010, 5 210 aaa 4 9,819 A 494 D 35 995_C 63 F 5,247 C re AN 
MISSIN 2c iol a one 1a coe e 00 0 exe 00 Ay MOPED 3 172 A (a A aa es 147 C a= 
P.E.I./2.-P.-E. Stepevelsitiatalelatersieleleleiale"s cle elie G6 A 33 D me = 10 E =e 
5 eA RRSR SSR oABOnSsinosemocean 321 A 112 D == LORE 194 D att 
IRENE SOM Yo ecco, 0.0 0)2, sss 014 S 6's « 0161010550109. s 249 A 27 e as ae 218 C aS 
SM eo 5 cc 'e. sia e's s010's 8 odie 6 0 4180's : 2,611 A 178 E 160 F = 2,267 € Sur 
Miss cicisiccwecsess aieieretelare)= elle 3,566 A 70 F 1,950 C 153G 1,526 D eH 
RIA icles i0ccisic sic eae slesces es misiere eins 385 A = 201 D == 181 D a 
BMRCTIOWENN  ielevs.c/cisiec.cjesie sce oe ciceeeisaé 355 A =e 260 C = 89 E -- 
I ole Sova cs aialaca: a2 cle 0 4.6 cle ciao a's elehe 891 A ai 789 C 15 G ciok cate 
TRON oe oe ole cinlarsicievecersicis cies awe sie l5ecs A 40 F 632 D wont 537 D = 


ay Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le boils. 


TABLE 3.3 Fuel Used for Piped Hot Water Supply for Single Dwellings Only by Province, 1991 


TABLEAU 3.3 Combustible utilisé pour l'eau chaude dans les logements individuels seulement par province, 1991 


ee eee ee ESE 


Single 

dwellings O21] oF 

with piped other Piped Bottled gas 

hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province 1 I) Gaz en (2) 

Logements Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre 

individuels autre canalisé ou en 

avec eau combustible bonbonne 

chaude liquide 

courante 


8 SS ee eee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Gainiada, gas sisieres eielv ele tas el vies orgieieleie cs cisja is 6,656 C 280 D 25 4,100G 55 E 3,532 C LOSE 
NFLdie 7 TineNic ce clea cite serene bile steisleleeleis ic sie:s 149 C I) te oa a 128 C a 
BARS a7 ie =P bre eine elels sjeleterelersieleralexelereretots 36 C 24 D 5 == = ull 2 = 
NES SS Nio KE om acclotstel« wcie ole el elsteceietsls leielel ol siaretets 251 D TORE == 10 F 157 D se ola, 
NeBOANix— Bien (eleva terets svele ele ete .s) 8), eheieteialele. sete enero 205 C 18 E a= == 183 C ty 
(AVES oo rer Che CIO CII ODCICAE COO LOD rIOO.G 1,360 D 90 F 5 => 1,224 D GF 
On tariOl er cieieteolete eke oe elaleleieteloietercreiatalate 2,472 C 28 F 1,282 D 11 6G 1,147 D — 
MariistOball ereiersiove.s ete o ble <selensteretetele susieny ious sic 295°C =e 1530 ai 140 D == 
SaskatcCh@watt) cct-.sisre ees siclels o)ole/ els eleleieisse) ee 294 C = 205 D a 65, E a 
AU Deities conics sc siete welcomes cleteneloleiore 704 C mitt 627 C 1S0 Soe a 
BeGe/Ge Bis 0 «taisvete-sieleie.s .o¥e\shelaleieleyn-laicislanerele\s 890 D 15 G 461 D oe 400 D a= 


———————— de aed A A Gh 
(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 


Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 


TABLE 3.4 Installed Bath Facilities by Province, 1991 


TABLEAU 3.4 Baignoires ou douches installées par province, 1991 


SS 


Households with installed baths or showers 


Total Ménages avec baignoires ou douches installées 
households Other 
aa (1) 

Province Nombre One Two or more Autre 

total de Total bathroom bathrooms 

menages 

Une salle Deux salles de 
de bains bains ou plus 

ee ee 

estimates in thousands/estimations en milliers 
(Tats 1o 4 GRO ORO DIREC OIC RAIIO-C DOLCE ROO a 9,873 9,812 A 7,218 B 2,594 C 6U7F 
NEL Ce Ailc a Ninm ex scateislelstare staletalatla cie's w'sc1010 cise o 177 174A 154 C 19 E Ce 
ale ea a Beye a ENS 0.5 4 RICCO DOTS 47 G6 A 42 C GF a 
NAS a AN ie Bey areca ste cle cinjeteldiatetctatoysieleiecsiciersis 2 326 322 A 276 C G6E 4G 
NOB oN Bist or cclere)sta"a. </ale aPaPt  alelel ole csi o's sive 251 249 A rales Te 37 —S 
QUGDGEC) cio e eres nls els aiaistaloteieie eletaicle sis cee se 2,618 2,606 A 2,178 B 428 D AA 
(Ot Ll: hope AO Oe eS OICOSIOCOR PS OCrOROIC On 3,585 3,564 A 2,534 C 1,030 D ClaG 
eb hdl et) Mippoere SOO GAO Bn Oca nC IPO 389 386 A 286 C 100 E oS 
SaskatcCnGwWan sec clecisic@ celeleicie cen es sale eleie 359 356 A 234 C 122 D os 
AT Detetieaicce esis telsie lala aisinietnnigin ores ecis sievelels 898 890 A 525 C 365 D 8G 
BaGe/GorBe | cies isis stevelaioreratelclnsele eetsierele/cicie 1,225 1,220 A rare Le 443 D ere te 


(1) Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities. 
Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la chambre de bains avec un autre menage 
ainsi que ceux qui n'‘en ont pas. 


‘TABLE 3.5 Toilet Facilities by Province, 1991 


\TABLEAU 3.5 Toilettes par province, 1991 


gg 


Households with flush toilets 
Ménages disposant de toilettes avec chasse d'eau 


Total 

households Three Other 
Province One Two or more (1) 

Nombre Total Autre 

total de Une Deux Trois 

menages ou plus 


a KS 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ........--.--- 9,873 9,823 A 5,827 B 3,050 C 947 D 50 F 
Nf1ld./T.-N. .....5008 177 174 A 137 C 31 0D Clk == 
Beene 7/15 -P.-Eo 2es se 47 46 A 36 C vy | se <= 
| Sod eos 326 323 A 235 iC ieee: vey 1 =o 
N.B./N.-B. «2.222220. 251 249 A 182 C 59 D 8G =e 
ee 2,618 2,610 A 1,883 C 639 D 87 G H 
Ontario ......--++--- 3,585 3,568 A 1,902 C 1,279 D 386 E H 
Manitoba ...........- 389 385 A 236 D 117 D 35) 4G 
Saskatchewan ........ 359 356 A 199 D PTSeB 44 E == 
Alberta ............. 898 890 A 393 D 333 D 164 E 8G 
BG 1 Co Bioy. ciciereseeci0iee eras 1,222 A 623 D 397 D 202 E =e 


tT ttt ann thoca uith 
(1) Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities and those with 
chemical toilets. 
Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la chambre de bains avec un autre ménage ainsi que ceux qui n‘en ont pas 
et ceux avec toilettes chimiques. 


TABLE 4.1 Fuel for Cooking Equipment by Province, 1991 


’ TABLEAU 4.1 Combustible utilisé pour la cuisson par province, 1991 


DE ene eee eee 


Oil or Households 
other without 
Total liquid Piped cooking 
households fuel gas Bottled gas Electricity Other equipment 
Province (1) 
Nombre Huile ou Ga2 Gaz en Electricité Autre Ménages 
total de autre canalisé bouteille sans 
ménages combustible ou en installation 
liquide bonbonne de cuisson 


eee eee a er 


estimates in thousands/estimations en milliers 


NS 5 ow vsin se a 5 ere 9,873 39 E 429 E 78 E 9,295 A 25 F Jee 
ees eee 177 5 F -- -- 169 A -- o- 
Se ho =P. Eo ~ nine np seepes 47 -- -- SE 38 C -- -- 
ee ees 326 9F -- 22 E 289 B 6G -- 
EE Rs iss sao axe eRe <a < 251 -- -- 46 241 A -- -- 
CM Eee evi Aieiciat amen cose = 2,618 weet Sono .4H 2,559 A . 4H -- 
IIE. cin wee x aye ae =02 6 3,585 Leg | 242 E 21-F 3,307 B -- Pas 
SED AgA a sss wer 6) < a5 . ee 389 -- =H -- 382 A -- -- 
Saskatchewan ......c-sccccccese 359 he Chile =S 346 A =i = 
aan 898 en 55 E 6G 829 B -- -- 
NE eee 1,225 -- 77 F aeaeeln! 1,133 B -- -- 


(1) Includes mostly wood./Comprend surtout le boils. 


TABLE 4.2 Microwave Ovens and Gas Barbecues by Province, 1991 


TABLEAU 4.2 Fours & micro-ondes et barbecues a gaz par province, 1991 


a a a eS ES SE SE EES SS SS SSS ee ee 


Total 

households 
Province 

Nombre 

total de 

menages 


Microwave ovens 


Fours a micro-ondes 


Households 


wi 


th 


Ménages 
équipés 


Ménages 
non équipés 


Households 
without 


Gas barbecues 
Barbecues a gaz 


Households 


with 


Ménages 
équipes 


Households 
without 


Ménages 
non equipes 


Denne eee eee ee ee EE Pn a 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada! «sere a wieieles sia 9,873 
nbeielyAfoctile scséoc6 177 
PlecIe/ ive ben eres 47 
NeSe/Ni Ee ae scares 326 
Nisibis ZN a= B aiitetetatets! ele. 251 
MN Sclenoodoag Uc 2,618 
BART ee Ok Aine sD CAO CuOC Ne 3,585 
Manitoba acs 1eleveleic 389 
Saskatchewan ...... 559 
Alberta .......5... 898 
BeGay Get Bil ete iaters ters 1,225 


7, 


256 


115 
30 


B 


Gy WL TO” (Oy Oy Oe Ri Gao 


TABLE 4.3 Refrigerators and Home Freezers by Province, 1991 


TABLEAU 4.3 Réfrigérateurs et congélateurs domestiques par province, 1991 


2,617 


62 
17 
90 
68 
770 
941 


Soseoeqgpeoueuegcuaoe o8F a eo 


SA OO AF an So ey ee eae 


Byler. © 


99 
26 


=) 
. 
w 
so 
N 
o o ie) i] ie) oO 0 o o 0 


88 — ea 


Refrigerators/Réfrigérateurs 


Total 


One 


Un 


Households with/Ménages équipes 


Deux 
ou plus 


EEE 


Two 
or more 


Manages 
non équipes 


SUE EEE EIS EISnII SEES 


Households 
without 


Home freezers 
Congélateurs domestiques 


————— eS 


ey Ss Pe TT RT ATH 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Total 

households 
Province 

Nombre 

total de 

menages 
Canaday.. acts sets ere 9,873 
NENGSZT ce N ueiecie cs 177 
P.E-1./12-P.-E. «. 47 
NiSs/NGSES fcc can 326 
NeBo ANG Bictte clevelerets 251 
Quebec! qenwiss sess 2,618 
hte). Goto actu 3,585 
Mara tOban acts ciere ele 389 
Saskatchewan ..... 359 
Alber tales «ssc « 898 
BeGe/GeeBe tec siea'wis Lees 


9,840 


A 


7,990 


167 
43 


A 


OBO QO OO gw 2 wt te 


1,850 


S77 


c 


MSS Src oe mn 


33 


Households Households 
with without 

Ménages Ménages 
équipes non équipes 

5,746 B Gy l27C 

136 C 40 D 

29 C 17 D 

196 C 130 D 

174 C 76 D 

Vyece C 1,396 C 

2,092 € 1,494 C 

278 C 111 D 

286 C 73.0 

603 C 295 D 

729 C 495 D 


“ABLE 4.4 Automatic Dishwashers by Province, 1991 


\'ABLEAU 4.4 Lave-vaisselles automatiques par province, 1991 


47 


nn ne ee UE EEE EIS cccs nnn 


Households with automatic dishwashers 


Ménages avec lave-vaisselles automatiques 


Total 


Built-in 


Encastrés 


Portable 


Mobiles 


Households 
without 
automatic dishwashers 


Manages sans 
lave-vaisselle 
automatique 


ay Sr SrScSS S/sccccnnnns-SUSnY Wr DSESISSESSSSSST Gy Issn Gus ApUUUSnTN Wes SnpepUnnnSEnnnnenennmenrrmnnes- Snr pur fs seep 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Total 

households 
-rovince 

Nombre total 

de ménages 
BIE oteo/s 8S 0 ein, w 6.050 9,873 
MEMES TGoN =) cece cccce was 
DUR /1T.-P.-E. 2.005 47 
( he =a 326 
WEEN —Ba “soc cc cs wee 251 
DUBBEC 6.22. scccc eee 2,618 
EEO Wels sea o0.3 « ee,0 3,585 
NEMEEEOISO Ele .c 70 s.<. 0.0.0: sharers 389 
Saskatchewan ..... Spal 359 
RURMEISEG) 6 «co's 0s ie ois ae 898 
RMI Bs che ses slaysne 1,225 


Goall) C 


38 
12 


a 
~ 
°> 
fos) 
Ww 
o i=] o o Oo oo) 1 m o 


3,370 C 


30 
9 


‘Oo 
N 
nN 
Se ws cs on nt a 


TABLE 4.5 Electric Washing Machines and Clothes Dryers (1) by Province, 1991 


TABLEAU 4.5 Machines a laver électriques et sa@écheuses (1) par province, 1991 


941 C 


224 
327 


Mie 7 i ok eS CL. ER in 


5,562 B 


139 
Se 


= 
~ 
= 
ie) 
nN 
o = oO oO oO ie) ie) oO ie) oO 


ne ES 


Households with 
electric washers 


Total 


households 


Province 


Nombre 


total 


de ménages 


Menages équipés d'une 


machine a laver électrique 


Total 


Automatic 


Automat ique 


(2 


Autre 


SS 


Other 


) 


Households 


without 
electric 
washers 


Ménages 
sans 
machine 
laver 


électrique 


a 


Households with 
clothes dryers 


Ménages equipés 
d‘une secheuse 


——_—————————— 


Electric 
Total 


Electrique 


Households 
without 
clothes 
dryers 


Ménages 
sans 
secheuse 


Gas 


A gaz 


DTT ———— eS ee Le i 7 


estimates in thousands/estimations en milliers 


o. 05) SSS 9,873 
A o/ oth AEaeSeiriaiers 177 
Pamic/i.-P.-E. ..... 47 
NESPAN. =F. 22. scc cece 326 
Nee Ne -B. 2..2-00 eee 251 
(°° S§AGQBRBSRSESS 2,618 
i |) 2A RSRSaeeen 3,585 
MaMEKODA ...2.--2.006 389 
Saskatchewan ........ 359 
REMMALP cisco. o «+ 6 o'ele « 898 
. (co) roe 1,225 


7,741 


162 
38 
259 
221 
2,211 
2,614 
299 
300 
727 
910 


B 


B 
Cc 
c 
Cc 
Cc 
c 
c 
c 
c 
c 


7,421 


125 
ye 
231 
207 
2,151 
2,528 
282 
276 
705 
884 


B 


AQF OF OF OF Of OF OF 6) Bp! 7 


320 


38 

5 
28 
14 
60 
86 
17 
24 
22 
26 


QY Includes only washing machines and dryers inside the dwelling. 


Comprend seulement les machines a laver et sé 
he Mostly wringer-washers and spin-dry machines. 


cheuses qui sont d 
711 s*agit surtout de machi 


D 


Co ee I eG a 


2,132 


15 
9 
67 
30 
406 
Baas 
90 
59 
171 
315 


Me Ne mh Ms Ce Mo Mm. Mm, me mM 


ans le logement. / : 
nes avec tordeur et de machines a essoreuse. 


7,249 B 6,982 
133 C 132 
31 C 30 
228 D 225 
201 C 200 
2,037 C 2,034 
2,467 C 2,317 
285 C 269 
292 C 287 
709 C 631 
867 C 857 


B 


OLA | Ce oe OP Oe oS th er 


266 D 2,624 C 
+ 44 E 
-- 16 D 
-- 98 E 
-- SOE 
-- 581 D 

150 E 1,119 D 
16 F 104 E 

56 67 E 
78 E 189 E 
11 G 358 E 


TABLE 5.1 Telephones by Province, 1991 


TABLEAU 5.1 Téléphones par province, 1991 


a SS ee 


Total 
households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 
Nombre Three 
total de One Two or more Méenages 
menages Total non equipes 
Un Deux Trois 
ou plus 


a i ee eee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Gamadial nc ersiesore to above: oe ore esieketelel/s\elelsic @ 9,873 9,681 A 3,014 C 3,540 C 3,126 C 19205 
Nil cle / iste N cai ote alate lefolleofo'cl sXehalelot elie «)-s)e- 177 173 A S4E 66 D 53 D 4 F 
PSE R W/m Pita eens: shec, she eveveiatereieiels =) 47 45 B LGsE 20 D STE a 

NES e/ Nae bic) erctelareie rs 01s (o-cie.sintatele ere: steer 326 317 A S7eD 120 D 100 D 9G 
NEBe/ Natio Boneieieiererele: <a reelootstoRenelereeiete 251 247 A 77aD 114 D 560E 4G 
ali \a{-o Ha GC OOOUIOU EOD ONCol0 Cum 2,618 2,554 A CRE) IL 923 D 691 D 64 G 
Oaht-lmis) HA OanbiC DO maOn Od OOceOcccD 3,585 3,536 A 970 D 1,270 C 1,296 D 49 F 
Marni tobal: sje.sic eieiele ele eee lo atallenoleeisic jee 389 380 A 123 D 138 D 120 D 9G 
Saskatchewan .....-.-.-ceeeeecccces Shh) 349 A 118 D 144 D 87 D SUE 
Meee) Go nooo odcoaMpOoOoD oGcasod 898 884 A 196 D $25) 0 363 D 14 F 
BaGa/ Cae Bie Weiatete tater sere/s'> ctoketeteial sree elere 1,225 1,196 A 425 D 420 D 350 D 29 G 


TABLE 5.2 Radios (1) by Province, 1991 


TABLEAU 5.2 Radios (1) par province, 1991 


Neen eee eee eee ee FF 


Total 
households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 
Nombre Four 
total de One Two Three or more Ménages 
ménages Total non équipés 
Une Deux Trois Quatre 
ou plus 


na 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CANAdA .cec cic cescccccscccccsccsves 9,873 9,762 A 2,141 C 2,841 C 2,104 C 2,017 © lll E 
NELCS Al caNie. sicleieicinic c.cieicie)s cic: eiclsis siele W/E 175 A Gl E 50 D 38 D 47 D == 
sai /Ated als Guospacacccoucdass 47 47 A L25E 1G E 10°E 1O0E ct 
MSW. codonuamonedogsoad0 gate 326 323 A 5a3E 96 D TAY NY 101 D == 
NoB./N.=Be ccc cence ccccccecscccrens 251 247 A 5¢ D 75 D SG E 65 E => 
QUGNDG Gite eyerciels eiele = pica alellvtoleiata\ers siege 2,618 2,594 A 723 D 828 D 519 D 523 D 24 G 
OM TAT O ercteerole se arelelatelels »/s! oleleivie siete 3,585 3,538 A 732 D 1,002 C 782 D 1,022 D 47 F 
Manitoba <2 5.66 sce cies cc ccs vein cine 389 384 A 7BE 98 D 78 D 130 D SG 
Saskatchewan ....--.eccceecccccces 359 355 A 70 D 108 D TAN 1!) 105 D 4G 
AUDA TA oe eos cic 2 cis cies cs ose sis sine 898 887 A 154 D 233 D 197 D 302 D vip te, 
BiGie Gc B ay einrelaisiaie aleleiniels's eleleicieg=1skeie 1,225 1,213 A Zeone 336 D 283 D 370 D 12 G 


C1) All types except automobile radios./Tous genres, sauf les radios d‘automobile. 


‘BLE 5.3 Black and White and Colour TV Sets by Province, 1991 


\BLEAU 5.3 Téléviseurs en noir et blanc et télécouleurs par province, 1991 


DS a tases anaes 


TV sets - all types Black and white TV sets Colour TV sets 
Téléviseurs - tous genres Téléviseurs en noir et blanc Télécouleurs 
Total 
house- House- House- House- 
holds Households with holds Households with holds Households with holds 
Ménages équipes without Ménages équipés without Ménages équipés without 
Nombre Ménages Ménages Ménages 
rovince total de non non non 
menages Two or é@quipés Two or équipés Two or équipés 
One more One more One more 
Total Total Total 
Un Deux ou Un Deux ou Un Deux ou 
plus plus plus 


ee ——————————— Se .. e en Sanne 


estimates in thousands/estimations en milliers 


. OS 9,873 9,756 A 4,609 B 5,148 B ll6E 2,274 C 2,060 C 214 E 7,599 A 9,599 A 5,591 B 4,008 B 274 E 
(fle /T.-N. . 177 175 A 66 D 109 C = 70 Cc 60 D TORE 107° ¢ 172 A 104 C 68 D 5 F 
Weer./1.-P.-E 47 46 A 24 C 22 D . H 15 D 13 D Zak ScaG 45 B 5506 ld Vu) — 
SGPYN.-E. ... 326 Seo un 140 D 183 C a 113 D 101 D 7 la Z21S2C 316 A 193 C 123 D 10 F 
WBEYN.-B. ..- 251 247 A 115 D USSG ame 67 D 60 D “ie 183 C 243 A 147 C 96 D 8 F 
uébec Bieis overs s 27618" c5595 A i5cl6 © 1,377 C 25 G 619 D 573 D 46 F 1,998 C 2,545 A 1,497 C 1,048 C ey |? 
Wier dO ....6. 3,585 3,548 A 1,648 C 1,899 C 38 G 800 D 718 D 82 E 2,785 B 3,495 A 1,986 C 1,509 C 90 F 
lanitoba ..... 389 379 A 173 D 206 C 10 F 91 D 83 D 8 F 298 C 372 A ZiieG 161 D 18 F 
iaskatchewan . 359 355 A 158 D 197 C GF 101 D 92D 9 F 258 C 347 A 198 C 149 D il? | = 
(MEMEO «22.00 898 886 A 397 D 489 C 12 G 211 D 191 D 20 F 687 C 872 A 472 C 400 D 26 F 
\aGevC.-B. ... 1,225 1,204 A 671 C 533 D 21 6G 185 E 167 E 18 G 1,039 C 1,194 A 750 C 443 D sil (2 
ee EO 
TABLE 5.4 Cable Television, Cassette or Tape Recorders and Compact Disc Players by Province, 1991 
TABLEAU 5.4 Télédistribution, magnétocassettes ou magnétophones et lecteurs de disque compact par province, 1991 
Cassette or tape ; 
Total Cable television recorders Compact disc players 
households Magnéetocassettes ’ 
Télédistribution ou magnétophones Lecteurs de disque compact 

Province ee ES Se 

Nombre Z . A 

total de With Without With Without With Without 

ménages Avec Sans Avec Sans Avec Sans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ............- 9,873 6,990 B 2,883 C 7,178 A 2,695 C 2,066 C 7,807 A 
NEE. /T.-N. 222200 we 177 138 C SIRE 144 C S30 250 151 C 
[\Peget./2.-P.-E. .... 47 26E 21 34 C 1250 Ly 1 42 C 
NEN -E. sss ees oe 326 234 C eal |S 247 C 78 D Siac 275 C 
NEBE/N.-B. ose cecess 251 167 D 83 E 189 C 62 E 36 E 214 B 
(2. 3) ARs 2,618 1,599 C 1,019 D 1,626 C 992 C 451 D 2,166 B 
GOHEBEIO 2... csc eeses 3,585 2,723 C 862 D 2,645 B 940 D 825 D 2,760 B 
Mammtoba ......6.05% 389 258 C 131 D 297 C yee 67 E 322 C 
Saskatchewan ....... 359 185 D 173 D 280 C 78 D 60 D 298 B 
Almerta .....5. cece 898 628 C 270 D 7518 167 D 226 D 672 C 
BEE7G.-B. 222.0000 1,225 1,031 C 194 E 985 C 240 D 319 D 905 C 


eee 


TABLE 5.5 Video Cassette Recorders by Province, 1991 


TABLEAU 5.5 Magnétoscopes par province, 1991 


Nene eee EE — 


Total Households 
households Households with/Ménages equipés without 
Province P 
Nombre total One Two or more Menages 
de ménages Total non equipes 
Une Deux ou plus 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada oc creisss's/ 210 saers 9,873 6,768 B 6,032 B 736 D 3,105°C 
TRAUB VASA IG co ceaéers 177 120 C L2G 8E 57 D 
PLE. T=/ ISH PP-Eveteonic 47 28 D 27 D = 19 D 
Sid eae don Gi@an cnc 326 real 1, 204 C Wad 105 D 
NEBOANGSBin uletsrereraielelace le 251 167 C 157 C el = 83 D 
QUGHECE teelelsiiereerere ata 2,618 17 00gG 1,546 C WS |Z 917 D 
Onitale? Olievats stots oreteieretete 3,585 2,547 B 2,256 C 292 D 1,038 C 
Mand toa eiesevslensre 389 258 C 2250G BE 1S 131 D 
Saskatchewan ........ 359 231 C 207 C 24,6 128 D 
AL Bet taererietscieicecicre se 898 652 C 557 C 5S5E 246 D 
BeGa/GeeBye atecvsveieciere 174-45) 843 C 742 C 101 E 382 D 
See 
TABLE 5.6 Home Computers by Province, 1991 
TABLEAU 5.6 Ordinateurs domestiques par province, 1991 
65s 
Home computers 
Total (1) 
households Ordinateurs domestiques 
Province 
Nombre total 
de menages Households with Households without 
Ménages avec Ménages sans 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Pe este teh Ge OU AO Cm pO EOD. OO OO CHOET 9,873 1,841 C 8,032 A 
he We VALS ANG conomonobOUe note Coe 177 20 E 157 B 
Psbr Ti be Peaks cs ieevelc cere cms ees 47 GE 43 B 
NESE /NGSE sl cateteicsle stove ele eres cise 326 42 E 283 C 
NEBG/Noi Bc cteisierecelssievete srcieterstersrers 251 (de) \2 rary.) 
Quebee: .crelswis (are este core creisieisveteraie 2,618 387 D 2,2ok B 
Or taret Or rsgatetctcieters cteiercteleuevais/eieiers > 3,585 768 D Z,ol7 5B 
Marittobal pe eseteticieie soins se evel oicroctere 389 57 E 332 C 
Saskatchewan <0... 6020 ccccccecs 359 64 D 294 B 
Alberta) biticcic ciciscsiele cle e\eisle oletststs 898 ral a) 686 C 
BiG 2-7 GSB cpteke vere cere: stoic ae) vets eoheerere V,225 (Asy if | 968 C 


(1) Excludes systems which can only be used to play games or are used exclusively for business purposes. 
Ne comprend pas les systames qui sont uniquement utilisés pour des jeux électroniques ou qui servent 
exclusivement a des fins commerciales. 


\BLE 6.1 Smoke Detectors (1) by Province, 1991 


ABLEAU 6.1 Détecteurs de fumée (1) par province, 1991 
CO OO C_YYUyPR] aes Rk ek eeeeeee—_eeeeeeeeeeee es 


Total 


| households Households with/Ménages equipés ene 
rovince 
ei oa a eer een eatine 
Une Deux ou plus 
—————. . ‘estimates in thousands/estimations evmilliers >| 14)i5 1". ¢8 | a—< = 
anada ...---seeeeeee 9,675 8,680 A 4,335 C 4,345 C 1,193 0 
PUM /T.-N. pec ccccce 177 156 C 7310 83 D el iE 
SMe /1.-P.-E. 200 47 43 B 25 D 18 D <= 
Ne Es Lecce sso 326 292 B 151 D 141 D 34 E 
BOUN.-B. wee ce sces 251 219 C 109 D 110 D 32,5 
IWIGBBC oc ccc ccc ccccns 2,618 2,405 B 1,328 C 1,077 D 213 E 
Ntario .....--.seee- 3,585 3,089 B 1,504 C 1,585 C G96 E 
anitoba ...........- 389 346 B 136 D 209 D 44 E 
askatchewan ......-- 359 299 B 11350 186 C 60 E 
berta ....-..ee.ee- 898 820 B 381 D 439 D 78E 
RGEC eB. ccc ccccees 1,225 1,010 C 514 D 497 D 214 E 


ne at tiing dane la locement. 
T) Includes only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend Seulement les detecteurs de fumee situes dans le logement. 


"ABLE 6.2 Smoke Detectors (1) by Tenure and Province, 1991 


TABLEAU 6.2 Détecteurs de fumée (1) selon le mode d'’occupation et la province, 1991 


Pes Wenes Wiment iia). Seve SF) sie SS ee eS SS eS 


Total 
dwellings Dwellings 
with Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings without 
Total smoke Logements occupés Logements occupés smoke 
f : households detectors par leur propriétaire par un locataire detectors 
rovince See —— 
Nombre Ensemble Logements 
total de des Smoke detectors Smoke detectors sans 
menages logements Détecteurs de fumée Détecteurs de fumée détecteur 
é@quipes de de fumée 
détecteurs 
de fumée Total With Without Total With Without 
Avec Sans Avec Sans 


ee ee eee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Cafiada .......ccecccs 9,873 
Nfld./T.-N. OOOO 177 
Pees L.-P.-E. 220. 47 
Ll. /) 5 eee 326 
NERO EBs 05 <0 0.2 oss 251 
‘3 ASS 2,618 
WHERE O. .. 0000 00sec 3,585 
EESTI, «nso <<, 0\e 0,0 389 
Saskatchewan ...... us 359 
REE C ois «oe &'S i010 «0,0 898 
BMEGESB. sos s eee ene 1,225 


8,680 A 


156 
43 
292 
219 
2,405 
3,089 
346 
299 
620 


O20 oR Ae A AW oO 8 2 alm 


1,010 


6,285 B 5,736 C 549 D 
139 C 121 C uf) LP 
33 C S1eC == 
234 D 211 D 23 E 
192 C 169 C rare j= 

1,487 C 1,419 C 68 F 

2,297 C 2,099 C 198 E 
266 C 236 D 30 E 
260 C 227 C Ey [2 
578 C $22 D 56 E 
798 D 700 D 98 E 


3,588 C 2,944 C 644 D 

38 E 36 E ae 

13 D 12 D == 
epli 8l E 11 G 
BOSE G9 E al 
1,130 D 986 D 145 F 
1,288 D 990 D 298 E 
T25cE 110 E Sate 
98 D fe 26 E 
320 D 298 D rade 
427 D 310. & 116 E 


15195. D 


213 
496 
44 
60 
78 


mi) Tm) Me mE re Om ml Ml 


214 


(1) Includes only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend seulement Tes detecteurs de fumée situes dans le logement. 


TABLE 6.3 Portable Fire Extinguishers (1) by Province, 1991 


TABLEAU 6.3 Extincteurs portatifs d' incendie (1) par province, 1991 


Total Households 
households Households with/Méenages equipés without 
Province ; 
Nombre total One Two or more Ménages 
de meéenages Total non equipés 
Une Deux ou plus 
estimates in thousands/estimations en milliers 
GANAGa dence ctelerste strate ore 9,873 4,570 C 3,446 C Py Loa G 5,303 B 
NEL / Mic Nico tenctete evens eis 177 93 D 75 D 18 E 84 D 
PESTe/De-PecEs. ahere:s 47 25 D 21 0D GE 22 D 
NVSS/NG<E2) fact sled cisans 326 162 D 125 D S60E 164 D 
NS Bis:/ Nis Bin iatere eke! «108 ire 251 108 D 86 D P41 142 D 
Quebecrs sic ei eet care 2,618 L247 C 977 D 270 E Por. |G 
Ontarzolicc ctemesthkeees 3,585 1,610 C ecco C 385 D 15975. C 
ManactOoba) bec. es teten er oreness cc 389 175 D 123 D S25 PALLY [& 
Saskatchewan ........ 359 169 D 126 D 43 E 189 ¢ 
ALDGRTa fo crceteerererte asic 898 417 D 286 D 132 D 481 C 
BuiGe/Ga-Bi. | sass eieievei<r 1,225 564 D 403 D UGE 661 D 
(1) Includes only portable fire extinguishers located inside the dwelling. 
Comprend seulement les extincteurs portatifs d'incendie situés dans le logement. 
TABLE 6.4% Portable Fire Extinguishers (1) by Tenure and Province, 1991 
TABLEAU 6.4 Extincteurs portatifs d"incendie (1) selon le mode d‘occupation et la province, 1991 
Total 
dwellings Dwellings 
with Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings without port- 
Total portable fire Logements occupeés Logements occupés able fire 
households extinguishers par leur propriétaire par un locataire extinguishers 
Province 
Nombre Ensemble Logements 
total de des Portable fire extinguishers Portable fire extinguishers sans 
ménages logements Extincteurs portatifs d' incendie Extincteurs portatifs d'incendie extincteur 
équipes portatif 
d’extincteurs d' incendie 
portatifs Total With Without Total With Without 
d‘ incendie Avec Sans Avec Sans 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada cieas wleacic e.cte oo 9,873 4,570 C 6,285 B 3,692 C 2,593 C 3,588 C 878 D 2 7L0 1G 5,303 B 
NSU ire Ni ssiic cetera eters eve 177 93 D TS90C 74D 64 D 38 E 19 F LSE 84 D 
PoE She / 1 -Re=Es 5 cts 47 25 D S5.G ds} 2) PoE 23D GE GE 22 D 
NUS WANGEE a, o.c10o Sarees 326 162 D 234 D 131 D 103 D SE Slats 61 F 164 D 
NGBGANem'B cms: ¢ evens siete ave 251 108 D LOZ25C 96 D 96 D 59 E Ibe | 5 G6E 142 D 
QUEBEC er. cccra1- enter crears 2,618 1247, C 1,487 C 980 D 507 D 1,130 D 266 E 864 D l,37L G 
Gmtarioir... ose eveens overs 3,585 61086 cpeor Gc 1,300 C 996 D 1,288 D 310 D 979 D 1,975 C 
Manitoba ss.c:.tc. <r. crore 389 175 D 266 C 152 D 115 D 2506 7 | 2 100 E 215 C 
Saskatchewan ........ 359 169 D 260 C 146 D 115 D 98 D 24 E 74 E 189 C 
Al DORR A. orcs 0s accisiets ere 898 417 D 578 C 343 D 235 D 320 D Coce 2465 E 481 C 
Bente Gis Bint teteisieneioisieiers l,225 564 D 798 D 4469 D 3469 D 427 D i Be pa Es eH Wriaal 661 D 


(1) Includes only portable fire extinguishers located inside the dwelling. 
Comprend seulement les extincteurs portatifs d'incendie situés dans le logement. 


TABLE 7.1 Owned Vehicles (1) by Province, 1991 


‘TABLEAU 7.1 Véhicules possédées (1) par province, 1991 


eee 


Total 
J households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 
Nombre Three 
total de One Two or more Ménages 
ménages Total non equipes 
Un Deux Trois 
ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


GRC co vc ccc ccc cnc ce sccscseseses 9,873 8,160 A 4,310 B Z;9ac C 918 C Lyris € 
NETG./T ON. ccc ccc ccc cece ccc ccvcce 177 143 C 87 D 46 D FE 34 D 
PE / 1. -P.-E. oicleewsloee sve. wees 47 40 C 20 D 15D SE TE 
> ot) See Baeea ess se esesreraas 326 el CC 155 D 92 D 24 E Ssrc 
NSBS/N.-B. coc ecsccccccvvcce sisuensllels 251 218 B 116 D 82 D 20 E— S226 
NGI C50 00 0-0 0 own ace science cicccs 2,618 2,053 C 1,284 C 643 D 126 E 565 D 
OMEBF1O .. ccc ccc cc cece sscsecscvces 3,585 2,930 B 1,537 C 1,082 D 311 D 655 D 
Manitoba ........csceesssecesecece 389 324 C 157 D 120 D 47 E 65 E 
Saskatchewan ...-----+-++eeeee sees 359 314 B 135 D 120 D 59 D G5 E 
ARDOrta .. cee cccccccccescccesece 898 802 B 328 D 305 D 170 D Eda 
PREM Be once es aisicew neice sisiacleeice 1,225 1,065 B 491 D 428 D 146 E 160 E 


(1) Does not include vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 


TABLE 7.2 Owned Automobiles, Owned Vans and Trucks (1) by Province, 1991 


“TABLEAU 7.2 Automobiles possédées, fourgonnettes et camions possédés (1) par province, 1991 


Erinn s IEE yi aS Una ESI SSEnSESSiSnSn sa 


Households with owned automobiles Households with owned vans, trucks 
Ménages propriétaires Ménages propriétaires de 
Total d‘ automobiles fourgonnettes, camions 
households 
Province House- House- 
Nombre Three holds Two holds 
total de One Two or more without One or more without 
ménages ; 
Total Une Deux Trois Ménages Total Un Deux Ménages 
ou plus sans ou plus sans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ..... os em» OT San 7,000 A 5,187 B 2,026 C 449 D 2,211 C 2,194 C 1,894 C 300 D 7,679 A 
Nizg./1.-N. .... 177 116 C 92°) ZORE 4 F 61 D 61D 55 D 6 F 116 C 
P.E.I./t.-P.-£.. 47 38 C 27 Cc BE == G) |2 LSep 13 D == 32 C 
Niee/N.-E. ....- 326 251 C 185 D S&8E &8G Tay NS 8&4 D 75 D mI 242 C 
Nepe/N.-B. ....- 251 200 C 149 C 44 D TE LS i = 76 D 68 D Hs 174 C 
Québec ......... 2,618 1,959 C 1,399 C 479 D 81 F 658 D 334 D 313 D ro Wa S 2,283 B 
WOneario ........ 3,585 2,792 B 1,809 C 796 D 187 E 793 D 652 D 583 D 69 E 2,933 B 
Manitoba ...... : 389 303 C 203 C 8lE 20 F 86 D 105 D 89 D 16 F 284 C 
Saskatchewan ... 359 285 C 202 C. 66 E 17 73D 147 D 116 D SIE 212 C 
BEETLE ..0<00 05 898 734 B 475 C 204 D 55m 163 D 344 D 258 D 86 E 554 C 
BaeyG--B. .. a. 1,225 983 C 646 C 269 D 68 E 241 D 376 D 324 D Biers 849 C 


- (1) Does not include vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 


TABLE 8.1 Vacation Homes in Canada by Province, 1991 


TABLEAU 8.1 Maisons de villégiature au Canada par province, 1991 


a a i en 


Vacation homes 


Total (1) 
households Maisons de villégiature 
Province 
Nombre total 
de menages Households with(2) Households without 
Méenages avec Menages sans 


SS oe 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Ganadal -.cxccatteiecers @15 sre sane is/ oro Slexpioyerexa 9,873 560 D 9,313 A 
Kabah SaoqoonouCDuOCUs> Oeoc 177 TOeE T59R5 
PVA Si) tay bel ac a, Want on.oGo OGG 47 a 44 B 
NiSic/ Nomis ace class «1a srereiexetare(sinvelonsne 326 LENS 303 B 
NEBisJNo cB cimatolele ere eins o-016) os ersielaletese 251 15 5E 236 B 
QueHE Giga do eretetaiene owllailehele Fererslievepetaiehenats 2,618 178 E 2,439 A 
On tame LON oatolarels ts oiclelelerele vio Naxareuslenieis 3,585 216 E 3,370 A 
melabeidelel-)) Scio GO DMOUOn DOO DOU OO OUT 389 20) FE 370 B 
Saskatchewan ....-.-+---eeeeeeeees 359 LORE 339 A 
IMME cos ode oo DOO OGeN BOTOO CR 898 29 F 869 A 
BiGe Git Belnsivisie.s ota <2 c¥e oi vicheralolerstwiole 1,225 41 F 1,183 A 


ee SS — ee — 


(1) Excludes trailers and semi-permanent mobile homes./Ne comprend pas les remorques ou toute autre maison mobile. 
(2) Exeludes 78,000 households who have a vacation home outside of Canada. 
Exclure 78,000 ménages qui ont une maison de villégiature a l'extérieur du Canada. 


TABLE 8.2 Golf Equipment by Province, 1991 


TABLEAU 8.2 Equipement de golf par province, 1991 


ce rr 


Golf equipment 


Total 
households Equipement de golf 
Province 
Nombre total 
de mé@nages Households with Households without 
Manages avec Ménages sans 
Nee ee ee eS Po a nn ana 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Camaclan icin is ctele olalalaretelet clwverslere wie tereva se 9,873 2,591 C 7,282 B 
NEU GL c Ni cies e101e 300.0 clerexs:s) slolaie sie 177 iid 1 165 B 
PPro ie RoE) icic sfelstersieve acre custolele 47 ipl = 35 C 
BSL ial Za Sam OMA nO SOR CREO Cueke 326 SSE ere G 
N ORAN =< B seer avons cleictecstetavexors close oleves 251 G2 E 209 C 
RSet eG te AS tos Ob aD SMO COS 2,618 550 D 2,067 C 
On tarot Olecielercisiclels cle cleveieios arevelola loin 3,585 1,022 D 2,563 C 
Marys COD Guttiefeteialels cl oie cin rasieoia/elwielvlw oie 389 119 D rH ALE 
Saskatchewan .....ccccccccccccces 359 119 D 240 C 
ING etl St 6 CO GODS CIO OOOO OOO ie 898 323 D 575 C 
RECS /CcSB ai weiss o's 01s shee a. er006/s10's ie) oleys ly,ce5 338 D 887 C 


i a ee ee ee ee ee 
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| a | Statistics — Statistique 
Canada Canada CONFIDENTIAL when completed FORM NO. HF 06 
1991 HOUSEHOLD FACILITIES & EQUIPMENT SURVEY Statistics Act, R.S.C. 1985, 
Docket No. Survey date Assignment No c. $19 


RO 
OU go EE a i ci 


10. DATE STRUCTURE ORIGINALLY 
BUILT 


18. SUPPLEMENTARY HEATING 
EQUIPMENT 
(excluding fireplace) 


26. MICROWAVE OVEN 


Yes 1O No 2O 
27. GAS BARBECUE 


Before i041... eee. OE. 1O 
104 {un 1950... Abe ne, Roe 2O 
105 1.11960. ehetecein.cmaclam .-. 3O 


Heating siove 2-...e eee 
Cookstove or range .......... 20 
Portable heater 


Yes 10 No 2O 


Witt ec SIDER a. ae ce 40 Other (Specify in NOTES) ...... 40 
(ree OF wat... sO. | _—‘None......--. 50 Go to 20. 28. NUMBER OF REFRIGERATORS 
FORMER A SBS. ie acres es Eine 6 . FUEL FOR SUPPLEMENTARY ‘ 
a8 O HEATING EQUIPMENT pdbieishisllssbiaih LJ 
TUS 5) teenie einai 70 
: Oil ther liqui 29. HOME FREEZER SEPARATE FROM 
il or other liquid fuel ........ REFRIGERATOR 
USMOGUESTION LT GARD CORLL ee Ul” (GaSWee oft ck ga cabo oen: 
11. IS THIS DWELLING INNEED OF ANY | ___Electricity ................... Yes 10 No 2O 
REPAIRS? 
(Do NOT include desirable $= j§.| Wo0d....................-. 30. AUTOMATIC DISHWASHER 
remodelling, additions, conversions 8 
of energy improvements): Same Taiwn eeaneRe Niece | ba ee nt BUGIS Geeta tarrs sore, aihacarneralane 10 
Yes, MAJOR REPAIRS ........ 1© | 20. HOME AIR CONDITIONING PORRDE lo won ie Reese asie 20 
Yes, MINOR REPAIRS ......... 20 Window type ............. 55. NONE sree nsrinarisibienin etna a 
No, only REGULAR Central unit ...........-...-. 31. WASHING MACHINE 
MAINTENANCE .............. BOM Gi Nereitornmeers | os 
Automatic washer ............ 10 
12. TOTAL NUMBER OF ROOMS . TYPE OF WATER SUPPLY Electric wringer-washer ....... 2O 
(including bedrooms) Hot and cold Other electric washer ......... 3O 
running water .... 10 
4 
13. NUMBER OF BEDROOMS ‘Cold running e None see Ween fase ee creas O 
2 
(if none enter 0) ey oes \ Go to 23. | 32. CLOTHES DRYER 
No running water .. 3 ; 
14. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT LOCI es teres al ee 'O 
. PRINCIPAL FUEL FOR PIPED HOT pie Fae ay 20 
Steam or hot water furnace ..... 1O WATER SUPPLY (——- <9~ Oa ee le ee 
; NONGiah es yates rout ons 30 
Forced hot air furnace ......... 2O Oil or other liquid fuel ........ 1O 
i 3 Rinedegas etn oe 20 TOTAL NUMBER OF: 
Other hot air furnace .......... O ped g is (if none enter 0) 
Heating stove (incl. wood stove) . 40 BOWES OB Ripening ae gs [] 
Electricitywene et ee Pee 4@ni33.RRADIOS Bes hecho 


Electrictheatingter «.ha-..0..5:- sO 
Wood or other 


(SpeciiViimi NOTES) =. 20. eae es 


Cookstove or other (Specify) .... 6O 
34. 7COLOURMV SETS... 4...4- 22 
. INSTALLED BATHTUB OR SHOWER 


15. AGE OF PRINCIPAL HEATING 
EQUIPMENT 


In one bathroom ............. 1© | 35. BLACK AND WHITE ie 
5 years or less .............-. 10 In two or more bathrooms ..... 2O TM SERS op ge gene epey 
BOM OSVESIS eu ese es 20 Bath facilities shared with ie 
another household ..........- 32 | 36. VIDEO RECORDERS ......... 


OvenkOtyears! 4-28 4t.f. do. 5 30 ; 
No installed bathtub or shower DOES THIS HOUSEHOLD HAVE 
16. PRINCIPAL FUEL FOR THIS THE FOLLOWING: 


Yes No 
: begs One tush tovette: f.0586.0 24: 37. CABLE 
Oil or other liquid fuel .......... 10 : 
: 20 Two flush toilets ............- 20 TELEVISION ... 10 20 
ee Three or more flush toilets ..... 30 38. COMPACT DISC 
Bottled gasp eos nea eee ek 3O Chemical or other type ........ 40 PLAYER:.0 10 20 
sisi pa ae O | Toles suet mih so [a GARaETTE PLAvER 
5 
Ud tes WEE TE See ca ae 2 No installed toilet ............ RECORDER... 'O 20 
Other (Specify in NOTES) ....... Te) 
. FUEL FOR PRINCIPAL COOKING 
17. DOES THIS HEATING EQUIPMENT EQUIPMENT 40. HOME COMPUTER !O An 
HAVE ANY SPECIAL FEATURES? 
Oil or other liquid fuel ........ EAE pe Sydnee OF: 
Heatipumpaassaaee ao = ont 10 Pinedtgasmens) sce onde 20 cy none enter 0) 
Gclamoanainiies 1. <4 2.--1..4%: 20 Bottled ghee. 8 AS a. sos a> 30 41. SMOKE DETECTORS (A 
Elecificily oor. ores 40 (inside dwelling) ............. 


Dual-fuel system (Specify) ...... 3O 


: Wood or other 
OIher (SPECK) sc we see se a he 40 


(Specify in NOTES) .........-- 5O 


No special features ............ 5O onde’ SR. pebonherctive 


42. PORTABLE FIRE 
EXTINGUISHERS ie! 
(inside dwelling) ...........-. 


NOTES — See over for additional NOTES O 
ltem no Item no. 


Pes et si Me ts E Bet bt fc | Pmt as Psd be to ees cB Se 
pe CC tt Jha a eee 


8-5100-9 1: 1990-12-27 STC/HLD-050-60061 


43. 


44. 


45. 


46. 


TOTAL NUMBER OF: 
(If none enter 0) 
(Exclude those used for business) 


OWNED AUTOMOBILES 


LEASED AUTOMOBILES 


OWNED VANS, TRUCKS 


LEASED VANS, TRUCKS . 


47. 


48. 


(Include those used for business) 


TELEPHONES (if ‘‘0’’, Go to 49) 


TELEPHONE NUMBERS 


49. 


INTERVIEWER CHECK ITEM: 


lf CNo’ in iiteni-42 On FOS: 225. a. 6 eee as 1O-® Go to 52. 
Otherwise (owners only) ............--- 2O- Go to 50. 
50. IS THIS DWELLING A CONDOMINIUM? 
Yes 10 No 2O 
51. IS THERE A MORTGAGE ON THIS DWELLING? 
Yes 10 No 2O 
52. DOES ANYONE IN THIS HOUSEHOLD OWN A VACATION 
HOME? 
Yes 10  ~=No 2O* Go to 55. 
NOTES 
Item no 


ol] 


se Pe a 


Item no 


xo LL | 


lem no 


0 LL] 


lem no 


oo LT | 


Item no 


o9 L || 


99 


99 


99 


99 


llem no 
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SW Peli a hed TSE 


Item no 


Ema 


Item no 


Lala] 


Item no 


Sia 


Item no 


oo LI | 


99 


99 


Item no 


at] 


Item no 


belt 3 


8-5100-9.1 


Te i fit 9) eso id 


[A s) Talento [ater |) | ta 


ESe Cee eh eee ti. 
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53. IS THE VACATION HOME IN ... 


Newfoundland 010 Manitoba 070 
Prince Edward Island .. °2O Saskatchewan t@) 
Nova Scotia ..... 03Q Alberta 1@) 
New Brunswick ....... %O British Columbia .... 10O 
Quebecuee arnt 05Q ~~ N.W.T. or Yukon ...... 1© 
PLATIO ee Oe races 06E Outside of Canada .... 120 
54. IS THERE TELEPHONE SERVICE 
IN THE VACATION HOME? ...... Yes 10 No 2O 
55. GOLF EQUIPMENT ............. Yes 10 No 2O 
56. WHEN DID (Head of Household) MOVE INTO 
THIS DWELLING? 
Before 1986 1986 1987 1988 1989 1990 1991 
1@=-ENDE 2©) “© 4©, 5@) BSORe@ 


57. DID (Head of Household) OWN OR RENT 
HIS/HER PREVIOUS DWELLING? 
OWNCOMMett ty eet chee cn 1 as ae 10 
Rented: 02 dents gone kana leg 20 
Did not maintain own dwelling ........ 30 
58. DID (Spouse of Head) OWN OR RENT 
HIS/HER PREVIOUS DWELLING? 
(Mark ‘‘Not applicable"’ if no spouse) 
Ovned Mee). Siete oe ee 10 
Rented estates Mk c.ccres. aatieene 20 
Did not maintain own dwelling . 30 
Notsapplicablomsssnm tee eee 40 


Item no 


oo L 1] 


Item no 


oll] 


Item no 


o LL] 


Item no 


oo LI | 


Item no 


oo LT | 


Item no. 


oo LT | 


Item no 


9 L] | 


Item no. 


LT] | 


tem no. 


ool] J 


Item no. 


o Ll | 


Item no. 


Ll | 


Item no. 


oo [1] 


[lal liek | 1 Te bese 


Le 11h | eotosal elem a seatecareaaias 


ab NE ee PR PL kd Wd eal i ad a 


i+ll 


10. 


abu 


iz 


13. 


14. 


15. 


16. 
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Statistics 
Canada 


Statistique 
Canada 


N° du dossier 


DATE DE CONSTRUCTION DE 
L'IMMEUBLE 


AvantGt041 susiteaekeewaedicns.. 1O 
1944 29d950 5 ye ne oe 2 
FOSTE SE OOO see Se yee 30 
TOG (rel O70 nae ee Fn neh oun eae 40 
1971.— 1980"... << .. SCO 5O 
1564 Got 985i0. Looe. gees os _ 6O 
ASSO RSE OS Teche neti ceria 7O 


UTILISEZ LA CARTE POUR LA 
QUESTION 11 


CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES 
REPARATIONS? (Ne tenez PAS 
compte des rénovations, rajouts ou 
transformations souhaités ni des 
travaux d'améliorations en vue 
d'économiser I|'énergie). 


Oui, des REPARATIONS 


MAJEVURES. oer © 
Oui, des REPARATIONS 
MINEURES «nie nom omen, 2O 


Non, seulement un 
ENTRETIEN REGULIER 


NOMBRE DE CHAMBRES A COUCHER 


LJ 


NOMBRE TOTAL DE PIECES 


(Y compris les 
chambres a coucher) 


(Si aucune inscrivez 0) 
PRINCIPAL SYSTEME DE 
CHAUFFAGE 

A vapeur ou a eau chaude 
A air chaud pulsé 
Autre systeme a air chaud 


Poéle de chauffage 
(incl. poéle a bois) 


Chauffage 4 |'électricité 


Cuisiniére ou autre (Précisez) ... 
AGE DU PRINCIPAL SYSTEME DE 
CHAUFFAGE 
SaNSOu MOMS. a, aise Se beens 


6a10ans. 
Plus de 10 ans 


PRINCIPAL COMBUSTIBLE DE 
CHAUFFAGE 


Mazout ou autre combustible 
liquide 


Gaz canalisé 


Gaz en bouteille ou en bonbonne . 3O 
Electticittmaedee meson ces 40 
“STR CRP ae pS Seen fe teehee eee sO 


Autre (Précisez dans les NOTES) . 


CE SYSTEME DE CHAUFFAGE 
POSSEDE-T-IL DES 
CARACTERISTIQUES 
PARTICULIERES? 


Thermopompe 


Panneaux solaires 


Systéme bi-énergie (Précisez) ... 
Autre (Précisez) 


Aucune caractéristique 
particuliere .. 


p fate bal val altel ff tf Jf) bt 
LL 


N° du poste 


57 


[ DOCUMENT CONFIDENTIEL une fois rempli 
ENQUETE SUR L’EQUIPEMENT MENAGER DE 1991 


Date d'enquéte 


. SYSTEME DE CHAUFFAGE 
SUPPLEMENTAIRE 
(autre que le foyer) 
Poéle de chauffage 
CuisinicroWereey coe arte 20 
Chaufferette portative 3O 
Autre (Précisez dans les NOTES) 40 
Aucun 5O-> Passez a 20. 


. COMBUSTIBLE POUR LE SYSTEME 
DE CHAUFFAGE SUPPLEMENTAIRE 


Mazout ou autre combustible 
liquide 


10 


Autre (Précisez dans les NOTES) 


. APPAREIL DE CLIMATISATION 
(MAISON) 


Fenétre 
Central 


. ALIMENTATION EN EAU 
Eau chaude et 
froide courante ... 1O 


Eau froide 
courante seulement 2O 


Pas d’eau courante 3O 


Passez 
4 23. 


. PRINCIPAL COMBUSTIBLE UTILISE 
POUR L’EAU CHAUDE 


Mazout ou autre combustible 
liquide 
Gaz canalisé 


10 
20 


Gaz en bouteille ou en 
Honbonne seers Me Beco. 3O 
ElecticitGmem nae a nee 40 


Bois ou autre 
(Précisez dans les NOTES) 


. DOUCHE OU BAIGNOIRE 
INSTALLEE 
Dans une salle de bains 


Dans deux salles de bains 
ou plus 


Douche ou baignoire partagée 
avec un autre ménage 


Ni baignoire ni douche installée . 


. TOILETTES 


Une toilette avec chasse d'eau . 


Deux toilettes avec 
chasse d'eau 


Trois toilettes ou plus 
avec chasse d'eau 


Toilette chimique ou autre genre . 


Toilette partagée avec 
un autre ménage 


Aucune toilette installée 


. COMBUSTIBLE UTILISE POUR LA 
CUISSON 


Mazout ou autre combustible 
liquide 
Gaz canalisé 


Gaz en bouteille ou en 
bonbonne are eo ee 30 
Electricité ante Mee Aeihai ates obs 40 


Bois ou autre 
(Précisez dans les NOTES) 


N° du poste 


N° de tache 


face Oar: slo) | La 


26. 
CA fe 
28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 
34. 


35. 
36. 


37. 


38. 
39. 


40. 


41. 


42. 


FORMULE HF 06 


Loi sur la statistique, 
L.R.C. 1985, ch. S19. 


in 


FOUR A MICRO-ONDES 


Code de 
réponse 


Oui 10 Non 2O 
BARBECUE A GAZ 


Oui 10 Non 2O 


LJ 


NOMBRE DE REFRIGERATEURS 


(Si aucun, inscrivez 0) 


CONGELATEUR DOMESTIQUE 
DISTINCT DU REFRIGERATEUR 


Oui 10 Non 2O 
LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUE 
Encastré) n...ica.. thereon m© 
Mobile: Girt am, Sas este dds 20 
AUCUT ERR een eye 1 fe ak 3O 
MACHINE A LAVER 
Machine a laver automatique .. 10 
Machine a laver électrique 
Avec tordeur mene eee ae 20 
Autre machine a laver électrique . 3O 
AUCUNG acy concise aar 40 
SECHEUSE 
Electriquecemscts cross 1 
Ao Qazenanrts. Metre. See ere 20 
IAUCUING sites Phe octets ce eee 30 


NOMBRE TOTAL DE: 
(Si aucun, inscrivez 0) 


RADIOS 


TELECOULEURS 


TELEVISEURS EN NOIR 


ET; BANC Mate ee 
MAGNETOSCOPES .......... LJ 
CE MENAGE POSSEDE-T-IL: 

ae Oui Non 
LA TELEDISTRI- 
BUTION (cable) ... 1O 20 
UN LECTEUR 
DE DISQUE 
COMPACT. 1O 20 
UN MAGNETO- 
CASSETTE OU 
MAGNETOPHONE 1O 2O 
UN ORDINATEUR 
DOMESTIQUE ..... 1O 2O 


NOMBRE TOTAL DE: 
(Si aucun, inscrivez 0) 


DETECTEURS DE FUMEE 
(a Vintérieur du logement) .... 


te] 


EXTINCTEURS PORTATIFS 
D’INCENDIE 
(a Vintérieur du logement) .... 


LJ 


NOTES — Servez-vous du verso pour NOTES supplémentaires O 


2 As 0 fs 0 Sd 2a Sk 
mere eee) eI LLL eae 


elt Litttiititi____—_ *— oo 


8-5100-9.2: 1990-12 27 


SOC/ENM-050-60061 


NOMBRE TOTAL DE: 
(Si aucun(e) inscrivez 0) 
(Sauf, ceux utilisés a des fins coimmerciales) 


43. AUTOMOBILES POSSEDEES 


44, AUTOMOBILES LOUEES ... 


45. FOURGONNETTES, CAMIONS POSSEDES 


46. FOURGONNETTES, CAMIONS LOUES 


(Inclure ceux utilisés a des fins commerciales) 


47. TELEPHONES (Si ‘‘0"’, Passez a 49) 


48. NUMEROS DE TELEPHONE 


49. A L'INTERVIEWER: 


1O-® Passez a 52. 
2CO-» Passez a 50. 


CE LOGEMENT FAIT-IL PARTIE D’'UN CONDOMINIUM? 
Oui 10 Non 2O 

Y-A-T-IL UNE HYPOTHEQUE SUR CE LOGEMENT? 
Oui 10 Non 2O 


QUELQU’UN DE CE MENAGE POSSEDE-T-IL UNE MAISON 
DE VILLEGIATURE? 


Si ‘‘Non"’ au poste 42 de la FO3 


Autrement (propriétaires seulement) 


50. 


51. 


52: 


Oui 10 Non 2O-» Passez a 55. 


NOTES 
N° du poste 


ah) Ci ie ie 


N° du poste 


Bee etd ad WM 


N° du poste 


ct pica ee cH eh i ab! eh J Je 


N° du poste 


4 Eig ce alld acs ce a tal 


N° du poste 


9 OBS a ieee al sl Janda 


N° du poste 


eg i fo Ra Un sh a ha 


N° du poste 


ol) LO eee ee 


N° du poste 


Of ak Es Se ie ee 


N° du poste 


7 iG Ba cl Ns 9 il a 


N° du poste 


7 ON 4 oa | Deel ina a ha itd a el Rd a 


N° du poste 


9 MEA by Vl Jed a i il it ae a li ae al 


N° du poste 


oy fae Od 28 ae <0 PD bd 


8-5100-9.2 


58 


53. LA MAISON DE VILLEGIATURE SE TROUVE ..... 
Terre-Neuve ..... _ 010 Manitoba o7O 
ile-Du-Prince-Edouard °2O Saskatchewan . te) 
Nouvelle-Ecosse _ 3O Alberta Te) 
Nouveau-Brunswick ... °4O Colombie-Britannique 100 
QuébecReenaraar ss 1@) Yukon ou T.N.O. ..... 110 
OntalOuwen corer =: 06O A l'extérieur du Canada 120 


. Y-A-T-IL UN SERVICE TELEPHONIQUE 
DANS LA MAISON 
DE VILLEGIATURE? Ovi 10 Non 2O 


55. EQUIPEMENT DE GOLF Oui 10 Non 2O 


56. QUAND (CHEF DE MENAGE) A-T-IL (ELLE) EMMENAGE 


DANS CE LOGEMENT? 
Avant 1986 1986 1987 1988 1989 1990 1991 
iO 20) | 50. 40, See oe 


ETAIT-IL (ELLE) (CHEF DE MENAGE) PROPRIETAIRE OU 
LOCATAIRE DE SON LOGEMENT PRECEDENT? 
Propriétaire ie 


Bilis 


Locataire 


N’avait pas son propre logement ... 
58. ETAIT-IL (ELLE) (CONJOINT DU CHEF DE MENAGE) 
PROPRIETAIRE OU LOCATAIRE DE SON LOGEMENT 
PRECEDENT? (Si sans conjoint inscrivez ‘‘Sans objet’’) 


Rropretaremreee 4 fenced coma er 1O 
Vlocatanesmtnr, 1 ee aes 20 
N’avait pas son propre logement ..... 30 
Satis: ODOC mre tack oni rai aca ext tala tNe 40 
N° du poste 
a id» 7! al i a al ti sl a 
N° du poste 
etal al al lt rl al Md i ie ti 
N° du poste 
25m Eee Dl i i et et rd er a 
N° du poste 
le wl Pt at a td a 
N° du poste 
RS LN id te ie Pe ee le es lc 
N° du poste 
ih et ele ea a ld nll iid al led = 2 
N° du poste 
29) ys el fl lat a al Se 
N° du poste 
BN ck ls ed a re tH ry ian 
N° du poste 
oo Pe ere PS ee ee 
N° du poste 
ee ad P90 cal Da 
N° du poste 
29 al a se 
N° du poste 


eli Ebi) iis | eee 


1991 Household facilities 
and equipment surve 


MUST BE USED WHEN ASKING ITEM 11 


The purpose of Item 11 is to gauge the current condition of a dwelling. By asking this question, it 
will be possible to assess whether or not the condition of Canada’s dwelling stock has improved, 
deteriorated or stayed the same. 


IS THIS DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? (Do not include desirable remodelling, additions, 
conversions or energy improvements) 


- Yes, MAJOR REPAIRS are needed (to correct, for example, corroded pipes, damaged electrical wiring, 
sagging floors, bulging walls, damp walls and ceilings, crumbling foundation, rotting porches and steps) 


1] 


~ Yes, MINOR REPAIRS are needed (to correct, for example, small cracks in interior walls and ceilings, 
broken light fixtures and switches, leaking sink, cracked or broken window panes, some missing shingles or 
siding, some peeling paint) 


— No, only REGULAR MAINTENANCE is needed (for example, painting, leaking faucets, clogged gutters or 
eavestroughs) 


DEFINITIONS 
IMPROVEMENT: Work that upgrades the dwelling over and above its original condition. 


REPAIR: Work that restores the dwelling to its original condition. 


MAJOR REPAIRS: Repairs to the more serious deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well as 
in the plumbing, electrical and heating systems. 


MINOR REPAIRS: Repairs to deficiencies in the surface or covering material of the dwelling and to less serious 
deficiencies in the plumbing, electrical and heating systems. 


REGULAR MAINTENANCE: Where neither major nor minor repairs are needed (e.g., fixing leaky faucets, 
cleaning clogged eavestroughs). 


7-5030-199 1991-03-07 


da 
H«§ Statistics Statistique Cana a 


Canada Canada 


| Enquéte sur l’equipement 


ae meénager ce 1991 fos fay 


nae Fiche ‘Q’ 


DOIT ETRE UTILISEE POUR LE POSTE 11 


Le poste 11 a pour but d’évaluer |’état actuel d’un logement. En posant cette question, 
il sera possible de déterminer si le parc de logements au Canada s'est amélioré, s'est 
détérioré ou est resté inchangé. 


CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES REPARATIONS? (Ne tenez pas compte des rénovations, rajouts 
ou transformations souhaités ni des travaux d’amélioration en vue d’économiser |’énergie) 


~ Qui, des REPARATIONS MAJEURES (par exemple, tuyaux corrodés, fils électriques endommagés, planchers 
affaissés, murs renflés, murs et plafonds humides, fondations qui s’effritent, marches et porches qui 
pourrissent) 


Oui, des REPARATIONS MINEURES (par exemple, petites fissures dans les murs intérieurs et les plafonds, 
appareils d’éclairage et interrupteurs brisés, évier qui fuit, carreaux de fenétre félés ou brisés, quelques 
bardeaux ou parties du revétement extérieur manquants, peinture écaillée par endroits) 


Non, seulement un ENTRETIEN REGULIER (par exemple, peinture, réparation des robinets qui fuient, 
gouttiéres obstruées) 


DEFINITIONS 
TRAVAUX D’AMELIORATION: Travaux visant a améliorer le logement par rapport a son état original. 
REPARATIONS: Travaux visant a remettre le logement dans son état original. 


REPARATIONS MAJEURES: Ces réparations concernent des défauts importants au niveau de la structure du 
logement, de la plomberie, et des systémes d’électricité et de chauffage. 


REPARATIONS MINEURES: Ces réparations concernent des défauts au niveau de la surface et du revétement 
du logement, et de légers défauts au niveau de la plomberie, et des systémes d’électricité et de chauffage. 


ENTRETIEN REGULIER: Aucune réparation majeure ni réparation mineure n'est nécessaire (par exemple, 
réparer des robinets qui fuient, nettoyer des gouttiéres obstruées). 
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Statist Statist " 
BeBe sre. sett Canada 


SELECTED PUBLICATIONS 


The following are some other selected publications 
of Statistics Canada dealing with incomes. 


Catalogue 
Occasional 

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, E. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, 1 

13-529 Incomes of Non-farm Families and Indi- 
viduals in Canada, Selected Years 1951-65, 
E. 

13-534 Income Distributions by Size in Canada, 
01. Eb. 

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, E. 

13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
es 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, E. 

13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, E. 

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 to 
1967, E- 

13-540 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, E. 

13-541 Socio-economic Characteristics of the Popu- 
lation Age 14 to 24, 1967, E. 

13-544 Income Distributions by Size in Canada, 
1969, Bil. 

13-546 Family Incomes, Census Families, 1969, Bil. 

13-547 Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1969, Bil. 

13-550 Survey of Consumer Finances, Volume if 

Selected Reports, 1970, Bil. 

13-551 Survey of Consumer Finances, Volume II, 
Selected Reports, 1970, Bil. 

13-552. Incomes of Unemployed Individuals and 
Their Families, 1971, Bil. 

13-553 Statistics on Low Income in Canada, 1969, 
Bil. 

13-554 Earnings and Work Experience of the 1971 
Labour Force, Bil. 

13-557 Earnings and Work Histories of the 1972 


Canadian Labour Force, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES 


Voici quelques-unes des publications de Statistique 
Canada portant sur le revenu. 


Catalogue 
Hors série 

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, A. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, A. 

13-529F Revenu des familles et des particuliers non 


13-534 


13-535 


13-536 


13-537 


13-538 
13-539 


13-540 


13-541 


13-544 


13-546 


13-547 


13-550 


13-551 


13-552 


13-553 


13-554 


13-557 


agricoles au Canada, certaines années, 1951- 
65, F. 

Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1967, F. 

Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, A. 

Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
A. 

Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, A. 

Family Incomes, Census Families, 1967, A. 
Comparative Income Distributions, 1965 a 
1967, A. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, A. 

Socio-economic Characteristics of the Popu- 
lation Age 14 to 24, 1967, A. 

Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1969, Bil. 

Revenus des familles, Familles de recense- 
ment, 1969, Bil. 

Revenu, avoir et dette des familles au 
Canada, 1969, Bil. 

Enquéte sur les finances des consommateurs, 
volume I, certains comptes rendus, 1970, Bil. 
Enquéte sur les finances des consommateurs, 
volume II, certains comptes rendus, 1970, 
Bil. 

Revenus des chémeurs et de leur famille, 
1971, Bil. 

Faibles revenus au Canada, 1969, Bil. 


Gains et travail de la population active de 
ior Die 

Gains et antécédents professionnels de la 
population active du Canada en 1972, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS - Continued 


Catalogue - Continued 


13-559 


13-560 


13-561 


13-565 


13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-215 


Occasional - Concluded 


Income Inequality: Statistical Methodology 
and Canadian Illustrations, Bil. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1972, Bil. 

Distributional Effects of Health and Educa- 
tion Benefits, Canada, 1974, Bil. 


Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1974, Bil. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1976 - Available for the 
years 1978, 1980, 1982, 1983 and 1985, Bil. 


The Distribution of Income and Wealth in 
Canada, 1977, Bil. 

Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1977, Bil. 

Expenditure Patterns and Income Adequacy 
for the Elderly, 1969-1976, Bil. 

Income Estimates for Subprovincial Areas, 
1982, Bil. - Available for the years 1976, 
1977, 1978, 1979, 1980 and 1981 


Earnings of Men and Women, Selected 
Years, 1967 to 1979, Bil. 

Earnings of Men and Women, 1981 and 
1982, Bil. 

Wealth of Families With Working Wives, 
1977, Bil. 

The Distribution of Wealth in Canada, 1984, 
Bil. 

Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981, 
|e 


Annual 


Income Distributions by Size in Canada, 
Preliminary Estimates - Annual from 1971 to 
1985, Bil. 

Income Distributions by Size in Canada - 
Annual since 1971, Bil. 

Family Incomes, Census Families - Annual 
since 1971, Bil. 

Income After Tax, Distributions by Size in 
Canada - Annual since 1971, Bil. 


Characteristics of Dual-Earner Families, 
1989, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES - suite 


Catalogue - 


13-559 


13-560 


13-561 


13-565 


13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-215 


Hors série - fia 


Inégalité des revenus: Méthodologie statis- 
tique et exemples canadiens, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1972, Bil. 
Incidence de la répartition des avantages 
découlant des services de santé et d’éduca- 
tion, Canada, 1974, Bil. 

Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1974, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu eé 
d’autres caractéristiques, 1976 - Disponible: 
pour les années 1978, 1980, 1982, 1983 e 
1985, Bil. 

La répartition du revenu et de la richesse av 
Canada, 1977, Bil. | 
Revenu, avoir et dette des familles av 
Canada, 1977, Bil. 

Dépenses et suffisance du revenu de: 
personnes 4gées, 1969-1976, Bil. 
Estimation du revenu dans les secteur) 
infraprovinciaux, 1982, Bil. - Disponible: 
pour les années 1976, 1977, 1978, 1979, 1981 
et 1981 

Gains des hommes et des femmes, certaine 
années, 1967 a 1979, Bil. 

Gains des hommes et des femmes, 1981 e 
1982, Bil. | 
Richesse des familles dont l’épouse travaille 
1977, Bil. 

La répartition de la richesse au Canadz 
1984, Bil. | 
Coup @’oeil sur les revenus des Canadiens d 
1951 a 1981, F. 


Annuel 


Répartition du revenu au Canada selon | 
taille du revenu, premiéres estimations 
Annuel de 1971 a 1985, Bil. 

Répartition du revenu au Canada selon 1 
taille du revenu - Annuel depuis 1971, Bil 
Revenus des familles, Familles de recens¢ 
ment - Annuel depuis 1971, Bil. 

Revenu aprés impot, répartition selon | 
taille du revenu au Canada - Annuel depu 
1971, Bil. 

Caractéristiques des familles comptant an 
soutiens, 1989, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS - Concuded 
Catalogue - Concluded 
Annual - Concluded 


13-217. Earnings of Men and Women - Annual since 
1984, Bil. 

13-218 | Household Facilities by Income and Other 
Characteristics - Annual since 1986, Bil. 


Other 


99-544 Incomes of Canadians, by Jenny R. Podoluk, 
1961 Census Monograph, E. 

99-755E Income Distribution and Inequality in 
Canada, by Roger Love, Census Analytical 
Study, E. 

F, - French 


E. - English Bil. - Bilingual 


In addition to the selected publications listed 
above, Statistics Canada publishes a wide range of 
statistical reports on Canadian economic and social 
affairs. A comprehensive catalogue of all current 
publications is available from Statistics Canada, Ottawa 
(Canada), K1A OT6. 


Catalogue No. 11-204E - Price in Canada $11.00, 
U.S.A. $13.00, Other Countries $15.00. 


Revenue Canada, Taxation publishes annually 
"Taxation Statistics, Part 1 - Individuals", which may be 
obtained from local authorized agents and other 
community book stores or by mail order. 


PUBLICATIONS CHOISIES - fa 
Catalogue - fia 
Annuel - fia 


13-217 Gains des hommes et des femmes - Annuel 
depuis 1984, Bil. 

13-218 Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractérisstiques - Annuel depuis 
1986, Bil. 


Autres 


99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R. 
Podoluk, 1961 Census Monograph, A. 
99-755F Répartition et inégalité des revenus 
au Canada, par Roger Love, Etude 
analytique du recensement, F. 
F, - Francais 


A. - Anglais Bil. - Bilingue 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statis- 
tique Canada publie une grande variét€ de rapports 
statistiques sur le Canada tant dans le domaine écono- 
mique que social. On peut se procurer un catalogue 
complet des publications courantes a Statistique 
Canada, Ottawa (Canada), K1A OT6. 


N? de catalogue 11-204F - Prix au Canada $11.00, E.- 
U. $13.00, Autres pays $15.00. 


Revenu Canada - Impét publie un bulletin annuel 
intitulé "Statstique fiscale, partie 1 - Particuliers". Il 
peut étre obtenu auprés des agents autorisés locaux, 
dans les librairies ordinaires ou par la poste. 


To those of you 
who need 

in-depth information 
about 

the labour market ... 


.. Statistics Canada introduces Labour Force Annual Averages 
1990 —a brand-new reference publication created 
specifically to meet those needs. With detailed data ... Quick- 
reference summaries and graphs ... Geographical breakdowns 
in unprecedented detail ... More variables and cross 
classifications than published in the monthly issues of The 
Labour Force. 


The Labour Force Annual Averages 1990 covers: 


* time loss and absenteeism by industry and province; 

¢ full-time and part-time employment by industry and 
province; 

* occupations for Census Metropolitan Areas (CMAs) and 
economic regions; 

¢ industries for CMAs and economic regions; 

¢ labour market participation and family responsibilities 
by province; 

¢ hours worked by industry and occupation, by sex, age and 
province; 

¢ and more. 


Labour Force Annual Averages 1990. Part and parcel of Statistics 
Canada’s customer-driven approach to business information. 


Labour Force Annual Averages 1990 (catalogue number 71-220) is available for 
$39 in Canada, US$47 in the United States and US$55 in other countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A 0T6. Or contact the Statistics Canada Regional Reference Centre 


nearest you. (A list of centres appears in this publication.) 


For faster service FAX your order to 1-613-951-1584. Or call toll-free 
1-800-267-6677 and use your 
VISA or Master Card. 


A ceux d’entre vous 
qui désirent obtenir 
de l'information 
plus detaillee 
sur le marche du travail ... 


... Statistique Canada présente Moyennes annuelles de la populat | 
active 1990 — un document de référence tout nouveau, créé 

spécialement a votre intention. Vous y trouverez des données | 
détaillées, des sommaires et des graphiques faciles a consulter, 
des ventilations géographiques plus détaillées qu’auparavant e| 
davantage de variables et de recoupements qu'il n’en parait | 
dans les numéros mensuels de La population active. 


Moyennes annuelles de la population active 1990 porte sur : 


¢ les heures perdues et l’absentéisme, ventiles par secteur 
d’activité et province; 

¢ l'emploi a plein temps et a temps partiel, venulé par sectet. 
d’activité et province; 

¢ les professions dans les régions métropolitaines et les regic 
économiques; 

e les secteurs d’activité dans les régions métropolitaines et le | 
régions €conomiques; 

¢ la participation au marché du travail et les obligations 
familiales selon la province; 

¢ les heures travaillées, ventilées par secteur d’activité et | 
profession, par sexe, age et province; 

¢ et bien d'autres. 


Moyennes annuelles de la population active 1990 est un pivot de 
l’approche de Statistique Canada qui vise a satisfaire les besoi 
de ses clients en matiére d’ information. 


Moyennes annuelles de la population active 1990 (numéro 71-220 au catalogue) 
- erase a 2 Sah re 
39 $ au Canada, 47 $ US aux Etats-Unis et 55 $ US dans les autres pays. | 


Pour commander, priére d’écrire a l'adresse suivante : Vente des publicatio | 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A 0T6, ou communiquer avec le Ce 
régional de consultation de Statistique Canada le plus pres (liste des centres | 


incluse dans la présente publication). ' 


Pour accélérer le service, commander par télécopieur au 1-613-951-1584, ou 


composer sans frais le 1-800-267-6677 et utiliser la carte VISA ou MasterCarc 


t 


( 


| 
x 


| 


ORDER FORM 
Statistics Canada Publications 


. <a e BA FAX TO: (613) 951-1584 METHOD OF PAYMENT 
Publication Sales This fax will be treated as an 
Statistics Canada original order. Please do not [_] Purchase Order Number (please enclose) 
Ottawa, Ontario, K1A 0T6 send confirmation. [_] Payment enclosed $ 
Please print) [_] Bill me later (max. $500) 
Company Charge to my: [_] MasterCard [] VISA 
Department 
Waantion Account Number 
City Province Signature 
Postal Code Tel. Client Reference Number 
Catalogue Title Required Total 
Number Issue Canada $ 


__ aves! Oe ae : 


: F ; 
Canadian customers add 7% Goods and Services Tax. GST (7%) aon | 
Please note that discounts are applied to the price of the publication and not to the total amount which GRAND TOTAL 

might include special shipping and handling charges and the GST. 


Cheque or money order should be made payable to the Receiver General for Canada/Publications. Canadian clients pay in Canadian funds. 
Clients from the United States and other countries pay total amount in US funds drawn on a US bank. 


: For faster service fay 1-800-267-6677 @ Accounts 


VISA and MasterCard 


Version francaise de ce bon de commande disponible sur demande 


| 
ef Statistics Statistique Canada 


Canada Canada 


BON DE COMMANDE 
Publications de Statistique Canada 


MODALITES DE PAIEMENT 


[_] Numéro d’ordre d’achat (inclure s.v.p.) 


POSTEZ A: TELECOPIEZ A: (613) 951-1584 
Vente des publications —_.¢ bon télecopié tient lieu de 
Statistique Canada commande originale. Veuillez ne 


Ottawa (Ontario) K1A OT6 Pas envoyer de confirmation. [_] Paiement inclus | 
(En caractéres d'imprimerie s.v.p.) [_] Envoyez-moi la facture plus tard (max. 500 $) 
Entreprise Portez amon compte: [_] MasterCard [] VISA | 


Service 


Noe de compte 


Date d’expiration [Pez ot Eeeeag | 


Signature 


A l’'attention de 
Adresse 
Ville 
Code postal Tel. 


Province 


Numero de iréférence du client. ote i a 


Abonnement annuel | 
Shh Ou prix de la publication 
Edition ) 


demandée | Canada| Etats- Autres $ 
Unis pays 


Titre 


Numero au 
catalogue 


TOTAL 


Les clients canadiens ajoutent la taxe de 7 % sur les produits et services. 
P 


Veuillez noter que les reductions s’appliquent au prix des publications et non au total général; ce dernier 


pouvant inclure des frais de port et de manutention particuliers et la TPS. TOTAL GENERAL 


Le cheque ou mandat-poste doit étre fait a l’ordre du Receveur général du Canada - Publications. Les clients canadiens paient en dollars 
Canadiens; les clients a l’étranger paient le montant total en dollars US tirés sur une banque américaine. 


: PF \ 
Pour un service plus Ce =. Comptes VISA et 
rapide, composez Ga 1-800-267-6677 @& MasterCard pa, | 


This order coupon ts available in English upon request 
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Pick A Topic... 
Any Topic cee 


N ow a redesigned Statistics 
Canada Catalogue will 


- simplify your search for the most 

_ up-to-date or historic facts. An 

_ expanded and improved keyword 
index, cross-referencing, increased 

subject detail and listings by geographical area 
provide easy access to hundreds of Statistics Canada 
products and services. 


O) Know the topic but not the “official title’? No matter how 

_ wide or narrow the topic - or how little you know about it - you'll 
appreciate how quickly the cross-referencing leads you to the 

' Tight source. 


-O You'll find sources of key statistics like consumer price indexes, 
import/export figures, or population characteristics down to the 

- village level. From the most popular topics of the day like employ- 
ment, income, trade and education to more detailed research 

- studies like mineral products shipped from Canadian ports or 
Caribbean immigrants in urban areas... you'll find it all. 


L) This expanded edition of the Statistics Canada Catalogue 
includes descriptions of our full range of services - from 
publications and maps to microdata files and diskettes. And, many 
of our electronic product listings include the name and phone 
number of a contact within Statistics Canada giving you a direct 
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services de Statistique Canada. 
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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, and 
magnetic tapes. Maps and other geographic reference materials 
are available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through CANSIM, Statistics 
Canada’s machine-readable data base and retrieval system. 
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Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 
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Related Products & Services 


Users should contact the Household Surveys Division 
for general inquiries about the data in this publication 
and for any information regarding the following 
services: 


Related Report. The report, Household Facilities by 
Income and Other Characteristics relates household 
facilities and equipment data to the level of income 
received in the preceding year. (Details on income are 
provided by the Survey of Consumer Finances.) The 
1992 issue will be released in early 1993. The report 
contains distributions of households within household 
income size groups, by household type, province and 
other characteristics; 


User-sponsored questions. Questions of particular 
interest to the user can be included on the Household 
Facilities and Equipment questionnaire on a cost- 
recovery basis; 


Custom tabulations. Tabulations can be produced 
according to user needs on a cost-recovery basis; and 


Microdata files relating to data in this report and 
earlier years can be purchased by interested users. 


Contact: 


Income and Housing Surveys Section 
Household Surveys Division 
Statistics Canada 

Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


Telephone (613) 951-9775 or 951-9778 


Facsimile Number (613) 951-0562 


Produits et services reliés 


Nous demandons aux utilisateurs de communiquer avec 
la Division des enquétes-ménages pour obtenir des 
renseignements sur les données de cette publication ou 
sur les services suivants: 


Publication connexe. Le bulletin, Equipement ménager 
selon le revenu et d’autres caractéristiques établit un 
rapport entre les données sur l’€quipement ménager et 
le niveau du revenu touché l’année précédente. (Les 
données sur le revenu sont tirées de l’enquéte sur les 
finances des consommateurs.) L’édition de 1992 
paraitra au début de 1993. Ce bulletin présente la 
répartition des ménages a l’intérieur des tranches de 
revenu, selon le genre de ménage, la province et 
d’autres caractéristiques; 


Questions parrainées par Putilisateur. Des questions 
d’un intérét particulier a lutilisateur peuvent étre 
insérées au questionnaire sur l’€quipement ménager, 
selon le mode de recouvrement des frais; 


Totalisations sur demande. Des totalisations peuvent 
étre préparées suivant les besoins de Putilisateur, selon 
le mode de recouvrement des frais; et 


Les utilisateurs intéressés peuvent se procurer des 
fichiers de microdonnées se rapportant aux données 
contenues dans cette publication ainsi que celles des 
années antérieures. 


Renseignements: 


Section des enquétes sur le revenu et le logement 
Division des enquétes-ménages 

Statistique Canada 

Ottawa (Ontario) 

K1A OT6 


Téléphone (613) 951-9775 ou 951-9778 


Numéro du bélinographe (613) 951-0562 
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Highlights 


In 1992, Canadians continue to increase their 
ownership of what the media has referred to as 
"cocooning" leisure items, while the ownership of 
recreational items has showed little change over 
the decade. 


The compact disc player is becoming a consumer 
favourite with 26.9% of households now having 
one, up sharply from 20.9% in 1991, 15.4% in 
1990, and 7.9% in 1988. 


Over four in ten households (42.7%) now own 
two or more colour television sets compared to 
only 12.3% in 1982. 


Video cassette recorders (VCRs) are found in 
73.8% of Canadian homes, up from 68.6% last 
year, 45.2% in 1987 and 6.4% in 1983. Almost 
one in ten households (9.8%) now have two or 
more VCRs. 


The proportion of households with camcorders 
(or video cameras) has almost doubled over the 
past two years. In 1992, 10.2% of households have 
camcorders, compared to 5.6% in 1990 and 2.8% 
in 1988. 


Microwave ovens continue to be popular with 
Canadians. In 1992, 76.0% of households have a 
microwave, up from 73.5% in 1991, 43.3% five 
years ago, and 10.3% in 1982. 


More than one half of households have a gas 
barbecue (50.5%) up from 48.1% in 1991, 45.9% 
in 1990 and 19.9% in 1984. 


[ The popularity of home computers has almost 
doubled in the last six years, increasing from 
10.4% in 1986 to 20.0% in 1992. 


Recreational items, however, have not shown 
similar increases in popularity as have these 
"cocooning" items. 


Faits saillants 


En 1992, les Canadiens continuent d’acheter ce 
en quoi les média se sont référés a "pantouflage" 
comme articles de loisirs alors que les articles 
relatifs aux loisirs ont démontré peu de change- 
ment au cours de la décennie. 


Le lecteur de disque compact jouit désormais de la 
faveur des consommateurs car 26.9% des ménages 
ont maintenant fait l’acquisition d’un de ces appa- 
reils, ce qui constitue une hausse marquée par rap- 
port au taux de 20.9% enregistré en 1991, a celui de 
15.4% observé en 1990 et de 7.9% en 1988. 


Plus de quatre ménages sur dix (42.7%) 
possédent deux télécouleurs ou plus en 1992, 
comparativement a seulement 12.3% en 1982. 


73.8% des ménages canadiens possédent un 
magnétoscope, soit une hausse par rapport a 
68.6% l’an dernier, 4 45.2% en 1987 et 4 6.4% en 
1983. Presqu’un ménage sur dix (9.8%) posséde 
maintenant deux ou plusieurs magnétoscopes. 


Le nombre de ménages avec les caméscopes a 
presque doublé au cours des deux dernicres 
années. En 1992, 10.2% des ménages ont un ca- 
méscope, comparativement aux pourcentages de 
5.6% en 1990 et 2.8% en 1988. 


Les fours 4 micro-ondes continuent d’étre 
populaires auprés des Canadiens. En 1992, 76.0% 
des ménages possédent un four a micro-ondes, ce 
qui représente une augmentation comparativement 
aux pourcentages de 73.5% en 1991, 43.3% ily a 
cing ans, et 10.3% en 1982. 


Plus de la moitié des ménages possédent un bar- 
becue a gaz (50.5%), soit une hausse par rapport 
a 48.1% en 1991, 4 45.9% en 1990 et a 19.9% en 
1984. 


Le nombre d’ordinateurs personnels a presque 
doublé au cours des six derniéres années, passant 
de 10.4% en 1986 a 20.0% en 1992. 


Toutefois, les articles récréatifs a des fins de 
loisirs n’ont pas démontré des augmentations aussi 
similaires en popularité que ceux 4 "pantouflage". 
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Adult-sized bicycles are owned by 51.4% of 
households, virtually unchanged since 1989 
(51.6%) and up only 4 percentage points since 
1982 (47.2%). 


Cross-country skis appear to have lost popularity 
with households. In 1992, 24.9% of households 
have cross-country skis down from 26.3% in 1989 
and 25.3% ten years ago. Meanwhile, one in five 
households (20.2%) reported having downhill skis, 
unchanged from three years ago and up from 
16.6% a decade ago. 


Overnight camping equipment has regained 
popularity in recent years with 286% of 
households having some type of equipment up 
from 27.1% in 1989. In 1982, 28.3% of households 
had camping equipment. 


Other items which are owned by relatively few 
households in 1992 and which show little or no 
change over the past decade include snowmobiles 
(6.3%), boats (14.8%) and vacation homes in 
Canada (6.0%). 


Some characteristics of dwellings have remained 
fairly stable over the last decade while others have 
seen more substantial changes. 


During the last decade, the proportion of house- 
holds occupying single detached dwellings has 
remained fairly stable (56.6% in 1992) and only 
slight variations have been seen in the proportions 
occupying single attached dwellings (doubles, rows, 
etc), apartments (including duplexes, triplexes), or 
mobile homes. 


The home ownership rate, now at 63.1% remains 
virtually unchanged over the decade. 


Among homeowners, about half (50.6%) do not 
have mortgages a slight increase from 49.8% in 
1987 and 45.8% in 1982. 
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51.4% des ménages possédent une bicyclette pour 
adulte, ce niveau n’ayant pratiquement pas changé 
depuis 1989 (51.6%) et n’ayant augmenté que de 
quatre points de pourcentage depuis 1982 (47.2%). 


Il semble que les skis de randonnées soient 
moins populaires. En 1992, 24.9% des ménages 
possédent des skis de randonnée, soit une baisse 
par rapport 4 26.3% en 1989 et a 25.3% ily a dix! 
ans. Un ménage sur cing (20.2%) déclare posséder 
des skis de descente, ce qui demeure inchangé par 
rapport 4 il y a trois ans et comparativement 4 
16.6% il y a dix ans. 


Le matériel de camping a regagné de la popula- 
rité pendant les années récentes car 28.6% des: 
ménages en possédent, comparativement a 27.1% 
en 1989. En 1982, 28.3% des ménages avaient du: 
matériel de camping. 


En 1992, parmi les autres articles qui sont! 
possédés par peu de ménages et qui ont enregistré. 
peu ou aucun changement au cours des dix der- 
niéres années, on retrouve les motoneiges (6.3%), 
les embarcations (14.8%) et les maisons de villé-. 
giature au Canada (6.0%). 


Certaines caractéristiques des logements sont de-. 
meurées assez stables au cours des dix derniéres: 
années tandis que d’autres ont considérablement) 
changé. | 


Au cours des dix derniéres années, la proportion’ 
des ménages qui occupent des logements individuels. 
non attenants est demeurée assez stable, (56.6% en 
1992) et on ne constate que de faibles variations des: 
proportions des ménages qui occupent des logements; 
individuels attenants (maisons doubles, maisons en 
rangée, etc.), des appartements, (incluant des duplex. 
des triplex), ou des maisons mobiles. 


Le pourcentage de propriétaires de logement. 
qui s’établit a Vheure actuelle a 63.1%, est 
demeuré pratiquement inchangé au cours des dp 
derniéres années. 


Parmi les propriétaires de logements, environ lz 
moitié des ménages n’ont pas d’hypothéque, une 
légére hausse par rapport 4 49.8% en 1987, 45.8% 
en 1982. 
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Summary 


Household and 
Dwelling Characteristics 


¢ In 1992, average household size is 2.63 persons and 
the average number of rooms per dwelling is 5.90. 
Average household size and average number of 
rooms have shown signs of levelling off in the past 
three years. 


Substantial variations in provincial average house- 
hold and dwelling size remain. Newfoundland has 
the highest average household size at 3.20 persons 
while British Columbia has the lowest at 2.48 
persons. The largest average number of rooms per 
dwelling is found in Alberta at 6.26 and the smallest 
in Québec at 5.42. 


63.1% of dwellings are owner-occupied, virtually 
unchanged over the last ten years. 


The last three years have seen little change in the 
incidence of mortgage-free home ownership. in 1992, 
50.6% of home-owners are mortgage-free. 
Newfoundland continues to have the highest 
proportion at 68.3%, and Québec the lowest at 
47.3%. 


The type of dwellings households occupy has also 
changed little over the last three years and in fact 
only slight variations have been seen over the last 
decade. In 1992, 56.6% of households live in single 
detached dwellings, 9.3% in single attached (doubles, 
rows, etc.), 31.9% in duplexes, apartments, etc. and 
only 2.2% in mobile homes. Apartment dwellings 
continue to be most common in Québec (48.4%) 
and are least common in Newfoundland (13.6%). 


Fuels 


* Piped gas remains the preferred home heating fuel, 
now used in 45.3% of dwellings up from 44.2% last 
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Résumé 


Caractéristiques des ménages et 
des logements 


¢ En 1992, la taille moyenne des ménages est de 2.63 
personnes et le nombre de piéces par logement est 
de 5.90. La taille moyenne du ménage et le nombre 
moyen de piéces du logement ont démontré un signe 
de stabilisation durant les trois derniéres années. 


¢ Des différences substantielles demeurent entre les 
provinces au niveau de la taille moyenne des 
ménages et le nombre moyen de piéces. Terre-Neuve 
enregistre la moyenne la plus élevée avec 3.20 
personnes par ménage pendant que la Colombie- 
Britannique a la plus basse avec 2.48 personnes. Le 
nombre moyen de piéces par logement est le plus 
grand en Alberta (avec 6.26) et le plus petit au 
Québec (avec 5.42). 


¢ Par ailleurs, 63.1% des logements sont occupés par 
leur propriétaire. Ce pourcentage n’a pratiquement 
pas changé durant les dix derniéres années. 


¢ Pour les trois derniéres années, on a enregistré peu 
de changement quant au nombre de propri¢taires 
qui ont complétement remboursé leur prét 
hypothécaire. En 1992, 50.6% des propriétaires ont 
remboursé leur prét. Terre-Neuve continue 
d’enregistrer le plus haut pourcentage avec 68.3%, et 
le Québec, le plus faible pourcentage avec 47.3%. 


© Les types de logements qu’occupent les ménages ont 
également peu changé au cours des trois derniéres 
années. En fait, on enregistre peu de variation pour 
la derniére décennie. En 1992, 56.6% des ménages 
vivent dans des logements individuels non attenants, 
9.3% dans des logements individuels attenants 
(maisons doubles, maisons en rangée, etc.), 31.9% 
dans des duplex, des appartements, etc. et seulement 
2.2% dans des maisons mobiles. Les logements- 
appartements continuent d’étre les plus populaires 
au Québec (48.4%) et les moins populaires a Terre- 
Neuve (13.6%). 


Combustibles 


* Le gaz canalisé continue d’étre le combustible de 
chauffage le plus couramment utilisé dans les foyers, 
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year. Though its growth is not as significant as it was 
between the late 1970s and mid-1980s, its share of 
the market continues to show small increases. 


Electricity is now the primary heating fuel in 33.9% 
of dwellings almost the same as last year (33.5%). 
Ten years ago, 21.4% of dwellings were heated with 
electricity. Electricity is most common in Québec 
(67.8%) and in New Brunswick (55.9%). 


The decline in oil heating continues, though slowly. 
In 1992, 16.0% of dwellings are heated by oil 
compared to 16.9% in 1991, and 17.6% in 1990. Ten 
years ago, oil was used to heat 31.0% of homes, 
piped gas 42.2% and electricity 21.4%. 


In spite of its preference as a heating fuel, piped gas 
is used by only 4.3% of households as a cooking 
fuel. Electricity continues to dominate with 94.2% of 
households using it. In 1982, 6.3% used piped gas 
and 90.5% used electricity for cooking. 


Electricity also remains the more common hot water 
fuel (52.3%). Regional variations do appear, 
however, with piped gas being the preferred fuel for 
heating water in the Prairies (78.0%). 


Entertainment Goods and Services 


Video cassette recorders (VCR’s) continue to 
increase in popularity. In 1992, 73.8% of households 
have a VCR, up from 68.6% in 1991 and 45.2% just 
five years ago. Multiple VCR ownership increased to 
9.8% in 1992 from 7.5% last year. VCR’s are most 
popular in Alberta (78.4%) and least popular in 
Quebec (69.1%) and Saskatchewan (69.4%). 


While colour televisions are found in virtually every 
home, households continue to acquire more of them. 
More than four in ten households (42.7%) have 
more than one colour television, up from 40.6% in 
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45.3% des ménages l’ayant maintenant adopté, 
comparativement a 44.2% l’an dernier. Bien que la 
croissance de ce combustible ne soit pas aussi forte 
quelle était a la fin des années 1970 et au milieu des 
années 1980, sa part du marché continue de croitre 
faiblement. 


L’électricité est maintenant le principal combustible 
de chauffage dans 33.9% des logements presque la 
méme que l’année derniére (33.5%). Il y a dix ans, 
21.4% des logements étaient chauffés a l’électricité. 
Lélectricité est plus couramment utilisé au Québec 
(67.8%) et au Nouveau-Brunswick (55.9%). 


La chute du mazout se continue quoique plus 
lentement. En 1992, 16.0% des logements sont 
chauffés au mazout, comparativement a 16.9% en 
1991 et 17.6% en 1990. Il y a dix ans, le mazout 
servait 4 chauffer 31.0% des demeures, le gaz 
canalisé 42.2% et l’électricité 21.4%. 


1992 


En dépit du fait que le gaz canalisé jouit de la | 


préférence des consommateurs comme combustible 
de chauffage, il n’est utilisé pour la cuisson que par 
4.3% des ménages. L’électricité continue d’occuper 
le premier rang, étant utilisé par 94.2% des ménages. 


En 1982, 6.3% des ménages utilisaient le gaz cana- 


lisé et 90.5% utilisaient l’électricité pour cuisiner. 


Lélectricité demeure aussi le combustible le plus | 
couramment utilisé pour chauffer l’eau (52.3%). | 
Quelques variations régionales demeurent toutefois, 
telles que dans les Prairies ot l’on préfére utiliser le 


gaz canalisé pour chauffer l’eau (78.0%). 


Articles de divertissement et services 


La popularité des magnétoscopes continue de 
s’accroitre. En 1992, 73.8% des ménages ont un 
magnétoscope, une hausse comparativement a 68.6% 
en 1991 et 45.2% a peine cing ans plus tdét. Le 
nombre de ménages qui possédent plus d'un 


| 
| 
It 


magnétoscope progresse pour passer de 7.5% Van 


dernier 4 9.8% en 1992. La popularité de ceux-ci 
atteint son maximum en Alberta (78.4%) et son 
minimum au Québec (69.1%) et en Saskatchewan 
(69.4%) 


Méme si les télécouleurs sont présents dans presque 


toutes les demeures, les ménages continuent de s’en | 


procurer. Plus de quatre ménages sur dix (42.7%) 
ont plus d’un télécouleurs une hausse par rapport 4 
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1991 and 28.2% in 1987. Less than one quarter 
(21.1%) of households have a black and white 
television set. 


Over seven in ten households (71.4%) subscribe to 
cable television service compared to 58.9% in 1982. 
British Columbia continues to have the largest 
proportion of cable subscribers (83.9%) and 
Saskatchewan the lowest (54.6%). 


Compact disc (CD) players are found in 26.9% of 
households, up sharply from 20.9% last year, 15.4% 
in 1990 and 7.9% in 1988. British Columbia and 
Alberta have the highest proportions of households 
with CD players at 34.2% and 31.0% respectively. 


The proportion of households with camcorders (or 
video cameras) has almost doubled over the past two 
years. In 1992, 10.2% of households have 
camcorders, compared to 5.6% in 1990 and 2.8% in 
1988. Camcorders are most popular in Alberta 
(14.0%) and British Columbia (11.7%). 


Other Selected Consumer Goods and 
Services 


¢ In 1992, more than three out of four households 
(76.0%) have a microwave oven. This compares to 
73.5% in 1991, 43.3% in 1987 and 10.3% in 1982. 
Microwave ovens are most common in Saskatchewan 
and Alberta where 81% of households have them. 
Newfoundland has the lowest proportion at 69%. 


Gas barbecue popularity continues to grow with one 
half (50.5%) of households having one, up from 
48.1% in 1991 and 19.9% in 1984. They are most 
prevalent in Saskatchewan, owned by 63.0% of 
households, and in Alberta at 61.5%. 


In 1992, 26.7% of households have air conditioning, 
the same as last year; 10.6% have a window-type 
unit and 16.1% have a central unit. Ten years ago, 
9.9% of homes had a window-type unit and 6.1% 
had central air conditioning. Air conditioning is 
most popular in Manitoba (49.0% of households) 
and in Ontario (48.6% of households). 
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40.6% en 1991 et 28.2% en 1987. Moins du quart 
(21.1%) des ménages possédent un téléviseur noir et 
blanc. 


Plus de sept ménages sur dix (71.4%) sont abonnés 
a un service de télédistribution (cable) comparati- 
vement a 58.9% en 1982. La Colombie-Britannique 
continue d’avoir la plus grande proportion d’abonnés 
(83.9%) et la Saskatchewan la plus basse (54.6%). 


* Les lecteurs de disque compact se retrouvent dans 
26.9% des ménages, une hausse marquée par rapport 
a 20.9% lan dernier, 15.4% en 1990 et 7.9% en 
1988. La Colombie-Britannique et l’Alberta ont les 
proportions les plus élevées de ménages possédant 
un lecteur de disque compact avec 34.2% et 31.0% 
respectivement. 


Le nombre de ménages ayant des caméscopes a 
presque doublé au cours des deux derniéres années. 
En 1992, 10.2% des ménages ont un caméscope, 
comparativement aux pourcentages de 5.6% en 1990 
et 2.8% en 1988. Les caméscopes sont les plus 
populaires en Alberta (14.0%) et en Colombie- 
Britannique (11.7%). 


Autres biens et services de consommation 


e En 1992, plus de trois ménages sur quatre (76.0%) 
possédent un four 4 micro-ondes. Comparativement 
a 73.5% en 1991, 43.3% en 1987 et 10.3% en 1982. 
Les fours 4 micro-ondes sont plus répandus en 
Saskatchewan et en Alberta ot 81% des ménages en 
possédent. Terre-Neuve a la proportion la plus basse 
avec 69%. 


¢ La popularité des barbecues a gaz continue d’aug- 
menter alors que la moitié (50.5%) des ménages en 
possédent un, une hausse par rapport a 48.1% en 
1991 et 19.9% en 1984. La province de la Sas- 
katchewan domine avec 63.0%, suivie de l’Alberta 
avec 61.5%. 


En 1992, 26.7% des ménages ont un systéme de cli- 
matisation, ce qui demeure inchangé de l’année 
précédente; 10.6% ont un climatiseur de fenétre et 
16.1% un climatiseur central. Il y a dix ans, 9.9% des 
demeures avaient un climatiseur de fenétre et 6.1% 
avaient un climatiseur central. La climatisation est la 
plus populaire au Manitoba od 49.0% des ménages 
en font usage et en Ontario ot 48.6% en font usage. 
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Dishwashers are now found in 44.2% of homes. 
Built-in models are four times more popular than 
portable ones (35.5% vs 8.8%). In 1983, 21.5% of 
households had a built-in dishwasher and 12.2% had 
the portable style. 


One in five households (20.0%) have a home 
computer, up from 18.6% last year and 10.4% in 
1986. Home computers are most popular in British 
Columbia (25.0%) and least popular in Prince 
Edward Island (10.9%). 


Selected Safety Items 


The percentage of households with smoke detectors 
has increased from 87.9% in 1991 to 90.0% in 1992. 
The proportion for home-owners (93.3%) is still 
higher than for renters (84.3%) though the gap 
continues to narrow. In 1987, 83.8% of home-owners 
had a smoke detector compared to 65.1% for 
renters. 


Portable fire extinguishers are owned by 49.2% of 
households (46.3% in 1991). While 62.3% of home- 
owners have this item, the proportion is only 26.7% 
for renters. 


Vehicles 


More than eight in ten (83.0%) households own a 
vehicle (that is, an automobile, van or truck). This 
proportion has remained fairly steady over the last 
five years. 


In 1992, 76.4% of households own at least one car. 
Multiple-car ownership has remained at about 25% 
for the last five years. While 28.4% of households in 
Alberta have more than one car only 11.9% in 
Newfoundland do. 


More than one quarter (26.8%) of households have 
a van or truck, up sharply from 1991 (22.2%). Van 
and truck ownership is highest in Saskatchewan 
(44.6%) and in Alberta (43.4%). This is more than 
two times the rate of van or truck ownership in 
Québec (17.4%). 
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Par ailleurs, 44.2% des ménages possédent un lave- 
vaisselle. Les appareils encastrés sont quatre fois 
plus populaires que les appareils mobiles (35.5% par 
rapport a 8.8%). En 1983, 21.5% des ménages possé- 
daient un lave-vaisselle encastré et 12.2%, un lave- 
vaisselle mobile. 


Un ménage sur cing (20.0%) possédent un ordi- 
nateur personnel, une hausse comparativement a 
18.6% V’année derniére et 10.4% en 1986. Les ordi- 
nateurs personnels sont les plus populaires en 
Colombie-Britannique (25.0%) et les moins popu- 
laires a l’fle-du-Prince-Edouard (10.9%). 


Appareils de sécurité 


Le pourcentage de ménages dotés d’un détecteur de 
fumée a augmenté, passant de 87.9% en 1991 a 
90.0% en 1992. Ce pourcentage demeure plus élevé 
chez les propriétaires (93.3%) que chez les locataires 
(84.3%) quoique l’écart continue a diminuer. En 
1987, 83.8% des propriétaires avaient un détecteur 
de fumée comparativement a 65.1% des locataires. 


Au Canada, 49.2% des ménages (46.3% en 1991) 
sont munis d’un extincteur portatif. Parmi les 
propriétaires, 62.3% en possédent un, comparative- — 
ment a seulement 26.7% des locataires. 


Véhicules 


Plus de huit ménages sur dix (83.0%) possédent un | 
véhicule (c’est-a-dire une automobile, une fourgon- 
nette Ou un camion). Cette proportion a demeuré © 
peu changée depuis les cing derniéres années. 


En 1992, 76.4% des ménages possédent au moins | 
une automobile. Le nombre de ménages qui posse- 
dent plus d’une automobile est demeuré a environ — 
25% depuis cing ans. Pendant que 28.4% des 
ménages en Alberta ont plus d’une automobile, 
seulement 11.9% a Terre-Neuve en possédent. 


Plus d’un quart (26.8%) des ménages ont une four- 
gonnette ou un camion ce qui constitue une hausse 
marquée par rapport au taux de 22.2% en 1991. La 
possession de fourgonnettes et de camions est la 
plus élevée en Saskatchewan (44.6%) et en Alberta 
(43.4%). Ceci est plus que deux fois le taux de 
possession de fourgonnettes ou de camions au 
Québec (17.4%). 
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Recreation Items 


Adult-sized bicycles are owned by 51.4% of 
households, virtually unchanged since 1989 (51.6%) 
and up only 4 percentage points since 1982 (47.2%). 
They are most popular in Alberta (59.1%) and 
Quebec (56.4%). 


The proportion of households with two or more 
bicycles increased to 29.4% in 1992 from 23.0% in 
1982. 


While one in five households (20.2%) reported 
having downhill skis, unchanged from three years 
ago, cross-country skis appear to have lost popularity 
with households. In 1992, 24.9% of households have 
cross-country skis down from 26.3% in 1989 and 
25.3% ten years ago. Downhill skis remain most 
popular in Alberta (28.4%). 


Overnight camping equipment, such as tents, tent 
trailers, etc., has regained its popularity in recent 
years with 28.6% of households having some type of 
equipment up from 27.1% in 1989. Alberta and 
British Columbia have the highest proportions of 
households with overnight camping equipment at 
44.2% and 38.7% respectively. 


L’équi t ména 1992 


Articles de détente 


¢ 51.4% des ménages possedent une bicyclette pour 


adulte, ce niveau n’ayant pratiquement pas changé 
depuis 1989 (51.6%) et n’ayant augmenté que de 
quatre points de pourcentage depuis 1982 (47.2%). 
Elles sont les plus populaires en Alberta (59.1%) et 
au Québec (56.4%). 


La proportion des ménages avec deux bicyclettes ou 
plus a augmenté a 29.4% en 1992 de 23.0% en 1982. 


En dépit du fait qu’un ménage sur cing (20.2%) 
déclare posséder des skis alpins, soit sensiblement le 
méme nombre qu’il y a trois ans, il semble que les 
skis de randonnée soient moins populaires. En 1992, 
24,9% des ménages possédaient des skis de randon- 
née, soit une baisse par rapport 4 26.3% en 1989 et 
a 25.3% il y a dix ans. Les skis de descente 
demeurent les plus populaires en Alberta (28.4%). 


Le matériel de camping, tel que les tentes et les 
tentes roulottes etc., a regagné de la popularité 
pendant les années récentes car 28.6% des ménages 
en possédent, comparativement a 27.1% en 1989. 
L’Alberta et la Colombie-Britannique ont les 
proportions les plus élevées de ménages possédant 
du matériel de camping avec 44.2% et 38.7% 
respectivement. 


ye 
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TEXT TABLE L_ Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment for 
Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF L_Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et l’équipement 
ménager pour certaines années 


1992 1991 1990 1987 1982 
Total households - Nombre de ménages (000) 10,056 9,873 9,62A 9,082 8,336 
Average number of - Nombre moyen de 
Persons per household - Personnes par ménages 2.63 2.64 2.66 2.73 2.85 
Rooms per dwelling - Piéces par logements 5.90 5.92 5.90 KD 5.58 
7 per cent - pourcentage 
Dwelling type - Genre de logement 
Single detached - Individuel non attenant 56.6 57.0 S73 56.6 57.0 
Single attached - Individuel attenant 93 8.5 8.2 7.9 8.5 
Apartment or flat - Appartement 31.9 SZ 325 33.3 323 
obile home - Maison mobile 2.2 eS 2.0 2.2 2.1 


Tenure - Mode d’occupation 


Owned - Possédé 63.1 63.7 63.7 62.8 63.5 
With mortgage - Avec emprunt hypothécaire 31.2 31.0 31.2 ILS 34.4 
Without mortgage - Sans emprunt hypothécaire 32.0 S27. 325 31.3 29.1 

Rented - Loué 36.9 36.3 36.3 37.2 36.5 

Dwelling repairs - Réparations aux logements 

Repairs nedatt Réparations requises 26.7 24.5 26.6 26.5 27.8 
Major - Majeures 10.3 9.8 10.5 10.5 129 
Minor - Mineures 16.4 14.7 16.1 16.0 14.9 

No repairs needed - Aucune réparation requise 133 ae 73.4 73.5 72.2 


Principal heating equipment - Principal systtme de chauffage 


Steam or hot water furnaces - Systémes 4 vapeur 


ou a eau chaude 15.8 16.1 16.4 17.4 20.4 
Hot air furnaces - Syst¢mes a air chaud $1.8 50.3 Sila 51.9 53.6 
Forced - Pulsé 50.5 48.9 49.5 50.4 50.7 
Other - Autre 1.4 iS J bs LS 28 
Heating stoves - Poéles de chauffage 3.1 3.4 3.6 Eo) 5.0 
Electric heating - Chauffage 4 1l’électricité 28.8 29.8 28.7 26.9 20.2 


Principal heating fuel - Principal combustible de chauffage 
Oil or other liquid fuel - Huile ou autre 


combustible liquide 16.0 16.9 17.6 19.2 31.0 
Piped gas - Gaz canalisé 45.3 44.2 43.9 44.9 42.2 
Electricity - Electricité 33.9 33.5 33.1 30.6 21.4 
Wood - Bois 3.9 4.4 4.5 4.3 4.3 

Air conditioners - Appareils de climatisation 26.7 26.7 2A4 19.9 16.0 
Window - Fenétre 10.6 uta! 10.6 9.8 9.9 
Central - Central 16.1 15.6 13.8 10.0 6.1 

Fuel for cooking - Combustible pour la cuisson 
Electricity - Electricité 94.2 94.1 93.8 92.9 90.5 
Piped gas - Gaz canalisé 4.3 43 4.5 4.9 6.3 

Microwave ovens - Fours 4 micro-ondes 76.0 1p) 68.2 433 103 

Gas barbecues - Barbecues a gaz 505 48.1 459 322 199 — 

Refrigerators - Réfrigérateurs 99.4 99.7 995 99.1 99.7 
One - Un 80.4 80.9 80.8 82.7 84.2 
Two or more - Deux ou plus 19.0 18.7 18.7 16.4 15.4 

Freezers - Congélateurs 57.9 582 57.6 57.4 54.4 

Automatic dishwashers - Lave-vaisselles automatiques 44.2 43.7 42.0 39.7 33.77 
Built-in - Encastrés 35.5 34.1 31.7 28.4 21:33 
Portable - Mobiles 8.8 9.5 10.3 11.4 122 

Electric washing machines - Machines a laver électriques 78.6 78.4 78.6 765 TIA 
Automatic - Automatiques 75.8 IBY?! 75.1 71.0 66.6 
Other - Autres 2.7 4 35 53 10.8 

Clothes dryers - Sécheuses 74.0 T34 73.4 693 663 
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TEXT TABLE L Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment for Selected Years 
TABLEAU EXPLICATIF L Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et l’Equipement ménager pour certaines 


1992 1991 1990 1987 1982 


per cent - pourcentage 


Telephones - Téléphones 98.7 98.1 98.5 98.5 97.9 
One - Un 28.4 30.5 31.2 41.0 59.3 
Two - Deux ; 36.6 35.9 36.9 35.0 30.9 
Three or more - Trois ou plus 33.8 S137 30.5 22.4 7.6 

Radios 98.8 98.9 99.1 988 98.7 
One - Une 21.8 21.7 18.7 23.3 Jeg J 
Two - Deux 28.1 28.8 27.6 29.7 31.3 
Three or more - Trois ou plus 48.9 48.4 2c, 45.8 38.1 

Colour televisions - Télécouleurs 975 972 96.9 94.4 848 
One - Un 54.8 56.6 57.5 66.2 125 
Two or more - Deux ou plus 42.7 40.6 39.4 28.2 12.3 

Cable television - Téédistribution 71.4 708 71.4 67.7 58.9 

Video cassette recorders - Magnétoscopes 738 68.6 663 452 6.47 
One - Un 64.0 61.1 60.6 a rf 
Two or more - Deux ou plus 9.8 TS S)7/ 

Camcorders - Caméscopes 10.2 fe 5.6 284 : 

Cassette or tape recorders - Magnétocassettes ou 

magnétophones 72.8 72.7 67.4 OOF 54.27 

Compact disc players - Lecteurs de disque compact 26.9 20.9 15.4 774 _ 

Home Computers - Ordinateurs personnels 20.0 18.6 163 10.4° £ 

Smoke detectors - Détecteurs de fumée 90.0 87.9 863 168 652 
Owner-occupied dwellings - Logements occupés 

par leur propriétaire 93.3 913 90.2 83.8 74.4? 
Tenant-occupi ings - its occu 
par un Coe ae” ita i 843 82.1 79.5 65.1 49.4? 

Portable fire extinguishers - Extincteurs portatifs d’incendie 49.2 463 45.1 40.1 a 

Owner: i ings - its occu) 

| Cet deem Sapam es a abe SS 
Tenant-occupied ings - ts occu: 

par un Ponaire ih a a ag 26.7 2AS AS 198 ‘ 

Households with owned vehicles - Ménages avec véhicules possédés 83.0 82.6 833 832 a 

Automobiles 76.4 77.6 77.8 78.6 80.2 
One - Une 51.9 52.5 53.1 53.2 52.0 
Two or more - Deux ou plus 24.6 25.1 24.7 25.5 28.3 

Vans and trucks - Fourgonnettes et camions 26.8 22.2 23.4 23.3 “ 

Vacation homes in Canada - Maisons de jature 

au Canada i 6.0 5.7 58 58 63 

Adult-size bicycles - Bicyclettes pour adultes 51.4 Ae 51.6 493 472 
‘One - Une 22.0 4 Pa ML 22.4 24.3 
Two or more - Deux ou plus 29.4 . 28.8° 27.0 23.0 

Downhill skis - Skis de descente 20.2 = 20.0° 188 16.6 

Cross-country skis - Skis de randonnée 24.9 3 263° 26.7 253 

Boats - Embarcations 14.8 3 145 152 16.1 

Overnight camping equipment - Matériel de camping pour une nuit 28.6 ke ZTAe 27.0 233 


eee 


" Data shown are for 1983. - Les données présentées référent a l'année 1983. 
Data shown are for 1984. - Les données présentées référent a l’année 1984. 
¢ Data shown are for 1986. - Les données présentées référent a l’année 1986. 

Data shown are for 1988. - Les données présentées référent a l’année 1988. 
€ Data shown are for 1989. - Les données présentées référent a l’année 1989. 
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TEXT TABLE IL Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 
Provinces, 1992 


Newfoundland Prince Nova New Quebec 
Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada 
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
Total number of households (’000) 10,056 177 46 329 256 2,656 
Average number of 
Persons per household 2.63 3.20 2.76 2.67 2.78 2.54 
Rooms per dwelling 5.90 6.19 5.88 6.04 6.10 5.42 
per cent 
Dwelling type 
Single detached 56.6 75.1 69.6 68.1 71.9 44.4 
Single attached 93 9.6 8.7 Gyo 4.7 5.5 
Apartment or flat 31.9 13.6 19.6 2029) 17.6 48.4 
Mobile home De ae ae 4.6 55 ner! 
Tenure 
Owned 63.1 78.5 69.6 71.4 75.4 55.0 
With mortgage SILA 24.3 32.6 30.7 33.2 29.0 
Without mortgage 32.0 53.7 37.0 40.7 42.2 26.0 
Rented 36.9 DUES 28.3 28.3 24.2 45.0 
Dwelling repairs 
Repairs needed 26.7 3:1 28.2 , 34.3 32.4 pa 
Major 10.3 15.8 13.0 17.0 15.6 10.5 
Minor 16.4 1S. 152 17.3 16.8 14.6 
No repairs needed 73.3 68.4 TAGI/ 65.3 67.2 74.8 
Principal heating equipment 
Steam or hot water furnaces 15.8 113 56.5 28.0 12.5 14.5 
Hot air furnaces 51.8 31.6 32.6 40.4 33.6 19.9 
Forced 50.5 29.9 30.4 39.2 32.8 18.1 
Other 1.4 oe aS 1:2 is 1.8 
Heating stoves 3.1 12.4 a 6.1 4.7 41 
Electric heating 28.8 44.6 se 24.6 49.2 60.7 
Oil or other liquid fuel 16.0 33.3 82.6 60.5 297 19.4 
Piped gas 45.3 See es aes Ae 8.5 
Electricity 33.9 45.2 Fe 25.5 55.9 67.8 
Wood 3.9 20.9 13.0 Te2: 14.1 4.1 
Air conditioners 26.7 = Pe 49 6.6 14.0 
Window 10.6 ie B. US) 43 8.2 
Central 16.1 = a 3.0 23 5.8 
Fuel for cooking 
Electricity 94.2 94.4 87.0 89.7 96.5 98.0 
Piped Gas 4.3 ese bos = a 13 
Microwave ovens 76.0 68.9 69.6 769 762 72.9 
Gas barbecues 50.5 45.2 4738 52.9 48.8 412 
Refrigerators 99.4 99.4 95.7 98.8 99.6 93 
One 80.4 93.2 91.3 92.1 91.8 85.1 
Two or more 19.0 6.2 a 7.0 78 14.2 
Freezers 579 763 63.0 64.1 69.1 47.7 
Automatic dishwashers 442 215 26.1 30.4 352 465 
Built-in 35.5 nfs) 23.9 23.1 27.3 38.7 
Portable 8.8 4.0 As 73 8.2 78 


| 
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TABLEAU EXPLICATIF IL Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, Péquipement ménager 
et la province, 1992 


i 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 
ee 
3,647 396 359 912 1,278 Nombre total de ménages (000) 
Nombre moyen de: 
2.70 2.59 2.63 2.69 2.48 Personnes par ménage 
6.10 5.51 6.12 6.26 6.00 Piéces par logement 
pourcentage 
Genre de logement 
57.4 65.9 74.7 62.6 58.4 Individuel non attenant 
12.9 78 5.8 TEZ 8.8 Individuel attenant 
29.1 24.0 17.0 20.7 28.6 Appartement 
0.6 2.3 2.8 5.3 4.3 Maison mobile 
Mode d’occupation 
63.9 67.4 71.6 65.5 65.7 Possédé 
33.2 29.8 28.4 34.1 29.9 Avec emprunt hypothécaire 
30.7 37:9 43.2 31.4 35.8 Sans emprunt hypothécaire 
36.1 32.6 28.7 34.5 34.3 Loué 
Réparations aux logemeats 
25.4 321 30.6 28.7 24.8 Réparations requises 
9.2 11.6 10.3 9.1 9.2 Majeures 
16.2 20.5 20.3 19.6 15.6 Mineures 
74.6 67.9 69.4 71.3 fhe Aucune réparation requise 
Principal syst¢me de chauffage 
16.3 eB 14.8 17.0 15.0 Systémes a vapeur ou a eau chaude 
64.3 66.7 81.1 81.3 59.0 Systémes a4 air chaud 
63.0 65.7 80.5 Las 58.1 Pulsé 
aes x me 2.0 0.9 Autre 
9 2.0 ila 0.7 4.4 Poéles de chauffage 
fA 20.5 2.8 0.9 21.2 Chauffage a 1’électricité 
Principal combustible de chauffage 
14.5 4.0 Ths) 2.0 10.2 Huile ou autre combustible liquide 
60.6 60.4 84.4 93.1 S72 Gaz canalisé 
21.9 31.8 4.7 2a 26.8 Electricité 
23 3.0 ss a 4.9 Bois 
48.6 49.0 343 10.0 75 Appareils de climatisation 
17S 19.9 14.5 2.6 2.8 Fenétre 
B11 29.0 19.8 13 4.7 Central 
Combustible pour la cuisson 
92.7 98.5 97.2 92.0 O13 Electricité 
6.3 ies 1.9 7.0 7.0 Gaz canalisé 
71.7 ye) 813 81.0 73.6 Fours 4 micro-ondes 
oS) 54.5 63.0 615 488 Barbecue a gaz 
99.7 992 100.0 98.7 995 Réfrigérateurs 
76.9 74.2 pel 74.8 81.8 Un 
22.8 25.0 21.9 23.9 17.8 Deux ou plus 
57.0 68.2 80.8 688 = AT! Congélateurs 
41.1 40.7 47.4 553 50.1 Lave-vaisselles automatiques 
32.8 28.0 34.5 43.0 41.2 Encastrés 
8.3 12.9 12.5 123 8.8 Mobiles 
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TEXT TABLE IL Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 
Province, 1992 - Concluded 


er ee 


Newfoundland Prince Nova New Quebec 
Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada 
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
pez cent 
Electric washing machines 78.6 915 82.6 81.2 883 84.4 
Automatic 75.8 72.9 73.9 74.2 83.2 82.0 
Other 225) 18.6 ase 7.0 Sal 2.3 
Clothes dryers 74.0 74.6 71.7 733 82.4 778 
Telephones 98.7 97.7 95.7 98.2 98.0 98.5 
One 28.4 Lik 32.6 28.0 30.9 322 
Two 36.6 38.4 43.5 38.3 41.0 37a 
Three or more 33.8 32.2 vate) 31.6 26.2 29.1 
Radios 98.8 98.9 100.0 99.4 98.8 99.1 
One 21.8 20.9 217. 16.7 21.1 27.8 
Two 28.1 AeA 32.6 28.9 28.1 33.5 
Three or more 48.9 50.8 43.5 53.8 49.6 37.8 
Colour televisions 97.5 972 95.7 97.6 97.7 97.9 
One 54.8 53.7 63.0 55.6 55) 55S 
Two or more 42.7 43.5 34.8 41.9 41.8 42.6 
Cable television 71.4 74.6 63.0 693 68.8 63.1 
Video cassette recorders 73.8 74.6 69.6 75.4 73.4 69.1 
One 64.0 68.4 65.2 66.6 66.8 60.9 
Two or more 9.8 6.8 oes 8.8 7.0 8.2 
Camcorders 10.2 10.2 ae 719 9.0 8.6 
Cassette or tape recorders 72.8 78.0 71.7 76.6 78.5 62.5 
Compact disc players 26.9 192 17.4 2A3 19.5 23.5 
Home computers 20.0 14.1 10.9 16.1 12.1 15.5 
Smoke detectors 90.0 898 93.5 90.6 90.2 94.4 
Owner-occupied dwellings 93.3 88.5 96.9 923 91.7 96.8 
Tenant-occupied dwellings 843 921 923 87.1 88.7 913 
Portable fire extinguishers 49.2 57.1 58.7 52.0 48.4 S12 
Owner-occupied dwellings 62.3 59.0 65.6 60.4 55.4 70.0 
Tenant-occupied dwellings 26.7 50.0 462 30.1 29.0 28.3 
Households with owned vehicles 83.0 81.9 87.0 833 87.1 78.1 
Automobiles 76.4 67.8 80.4 775 79.3 TPS 
One 51.9 55.9 58.7 S71 59.4 52.0 
Two or more 24.6 11.9 23.9 20.1 19.9 20.9 
Vans or trucks 26.8 36.2 32.6 28.9 34.0 17.4 
Vacation homes in Canada 6.0 13.0 oe 7.0 8.6 6.8 
Adult-size bicycles 51.4 373 32.6 38.0 43.0 56.4 
One 22.0 DAP 17.4 20.4 20.7 23.6 
Two or more 29.4 15.8 SEZ, 17.6 22.3 32.8 
Downhill skis 20.2 79 a 143 125 243 
Cross-country skis 24.9 215 2B9 213 28.1 35.9 
Boats 14.8 215 10.9 158 14.1 10.4 
Overnight camping equipment 28.6 25.4 19.6 295 26.6 21.6 
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TABLEAU EXPLICATIF IL Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, l’Equipement ménager 
et la province, 1992 - fin 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 
pourcentage 
738 753 86.1 80.2 73.6 Machines a laver Glectriques 
71.8 71.0 80.8 78.2 72.5 Automatiques 
2.0 43 5.0 ZA 1 Autres 
69.9 727 838 78.4 71.0 Sécheuses 
992 98.5 98.1 98.5 98.9 Téléphones 
25.9 31.6 32.0 20.1 i be Un 
35.1 35.6 40.1 36.1 37.4 Deux 
38.2 31.6 25.6 42.4 30.2 Trois ou plus 
98.6 975 992 99.0 99.0 Radios 
20.5 212 18.1 17.1 19.2 Un 
25.7 23.2 29.0 23.4 28.0 Deux 
52.4 52.8 51.8 58.6 51.8 Trois ou plus 
97.9 96.7 96.9 973 96.6 Télécouleurs 
54.7 56.1 535 48.5 58.3 Un 
43.2 40.7 43.5 48.8 38.3 Deux ou plus 
762 66.9 54.6 68.6 83.9 Téédistribution 
768 12 69.4 784 733 Magnétoscopes 
66.8 61.9 61.3 64.1 62.2 Un 
10.0 9.3 8.1 143 11.1 Deux ou plus 
10.6 83 89 14.0 11.7 Caméscopes 
738 753 79.4 828 78.6 Magnétocassettes ou magnétophones 
282 225 20.9 31.0 3A2Z Lecteurs de disque compact 
22.7 14.1 16.7 2A3 25.0 Ordinateurs personnels 
878 90.7 87.7 91.9 858 Détecteurs de fumée 
933 90.6 89.9 923 91.0 Logements occupés leur propriétaire 
78.1 90.7 81.6 90.8 76.0 Logements occupés par un locataire 
478 47.0 51.0 498 46.7 Extincteurs portatifs d’incendie 
60.2 603 61.1 61.6 58.9 Logements occupés leur propri¢taire 
25.9 18.6 25.2 273 233 Logements occupés par un locataire 
83.2 823 883 89.4 86.0 Ménages avec véhicules possédés 
78.1 75.0 ded 80.3 76.5 Automobiles 
50.2 52.8 55.7. 51.8 51.5 Une 
27.9 22:2 21.7 28.4 25.0 Deux ou plus 
23.3 31.1 44.6 43.4 35:1 Fourgonnettes et camions 
6.1 88 53 42 3.0 Maisons de villégiature au Canada 

482 533 54.6 59.1 505 Bi pour adultes 
20.6 24.7 22.8 21.7 22.5 ne 
27.6 28.5 31.8 37.4 28.0 Deux ou plus 
168 98 10.9 28.4 26.9 Skis de descente 
22.6 225 192 223 133 Skis de randonnée 
16.4 14.6 17.0 14.6 18.4 Embarcations 
255 298 368 442 38.7 Matériel de camping pour une nuit 
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Notes and Definitions 


This publication presents statistics derived from the latest in 
the series of annual sample surveys on household facilities and 
equipment. The current survey was conducted in May 1992 as 
a supplement to the monthly Labour Force Survey using about 
two thirds of the regular sample. About 40,000 households 
were included in the sample to represent virtually all private 
households in Canada. The exceptions to the coverage of the 
survey are noted in the section on "Sources, Methods and Es- 
timation Procedures". 


Survey content has varied over the years to meet needs of 
data analysts, market researchers and policy makers. Many 
items are rotated in and out on a regular basis in order to 
collect data on as many household items as possible./ 


To facilitate the analysis of data on heating equipment, 
heating fuel, and fuel for hot water supply, separate tables on 
these items are published for all dwellings and for single 
dwellings (single detached, single attached and mobile homes). 


Included in the tables are alphabetic indicators of standard 
error to illustrate the reliability of the estimates. For a 
discussion of the sampling error, see the section on "Reliability 
of Estimates". 


Dwelling. A dwelling is defined as a structurally separate set 
of living premises with a private entrance from outside the 
building, or from a common hallway or stairway inside. A 
private dwelling is one in which one person, a family or other 
small group of individuals may reside (a single house or an 
apartment). 


Household. A person or a group of persons occupying one 
dwelling unit is defined as a "household". The number of 
households will, therefore, be equal to the number of occupied 
dwellings. The person or persons occupying a private dwelling 
form a private household. 


Dwelling Type. Refers to the structural arrangement of the 
dwelling. 


Single detached dwelling - This type of dwelling is commonly 
called a single house, i.e. a house containing one dwelling unit 


and completely separated on all sides from any other building 
or structure. 


1 See the questionnaire at the end of this publication. 
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Notes et définitions 


Cette publication présente les statistiques tirées de la 
derniére enquéte par sondage annuelle sur I’équipement 
ménager. L’enquéte sur les finances des consommateurs a été 
menée en mai 1992 en tant que supplément de l’enquéte 
mensuelle sur la population active utilisant deux tiers de 
Péchantillon régulier. Environ 40,000 ménages ont été 
interrogés pour représenter la presque totalité des ménages 
privés au Canada. La section intitulée "Sources, méthodes et 
procédures d’estimation" précise les exceptions. 


Le contenu de l’enquéte a sans cesse varié pour répondre 
aux besoins des analystes, des responsables d’études de marché 
et des décisionnaires. On continue de faire réguli¢rement la 
rotation d’un grand nombre d’articles pour recueillir des 
données sur le plus grand nombre d’articles ménagers 


possibles?. 


Afin de simplifier l’analyse des données sur les syst¢mes de 
chauffage, les combustibles de chauffage et les combustibles 
utilisés pour chauffer l’eau, des tableaux distincts sont publiés 
pour l’ensemble des logements et pour les logements 
individuels (maisons individuelles non attenantes, maisons 
individuelles attenantes et maisons mobiles). 


On trouvera dans les tableaux des indicateurs littéraux de 
Perreur type, indiquant la fiabilité des estimations. Les erreurs 
d’échantillonnage sont examinées a la section "Fiabilité des 
estimations". 


Logement. Ensemble distinct de piéces d@’habitation ayant une 
entrée privée donnant sur l’extérieur ou sur un corridor ou 
escalier commun 4a l’intérieur. Un logement privé peut étre 
occupé par une personne, une famille ou un autre petit groupe 
de personnes (une maison individuelle ou un appartement). 


Ménage. Personne ou groupe de personnes occupant un 
logement. Le nombre de ménages est par conséquent égal au 
nombre de logements occupés. La ou les personnes qui 
occupent un logement privé constituent un ménage privé. 


Genre de logement. Concerne la construction du logement 
proprement dite. 

Logement individuel non attenant - | s’agit ordinairement 
d’une maison individuelle, c.-a-d. d’une maison ne comprenant 


qu’un logement et non rattachée a un autre immeuble ou a 
une autre construction. 


1 Voir le questionnaire a la fin de cette publication. 
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Single attached dwelling - Each half of a semi-detached (or 
double) house and each section of a row or terrace is defined 
as a “single attached" dwelling. A single dwelling attached to a 
non-residential structure also belongs to this category. 


Apartment or flat - This type of dwelling includes: 
(i) dwelling units in apartment blocks or apartment hotels; 


(ii) flats in duplexes or triplexes, i.e. where the division 
between dwelling units is horizontal; 


(iii) suites in structurally converted houses; 
(iv) living quarters located above or in the rear of stores, 
restaurants, garages or other business premises; 


(v) janitors’ quarters in schools, churches, warehouses, etc.; 
and 

(vi) private quarters for employees in hospitals or other types 
of institutions. 


Mobile home - A moveable dwelling designed and constructed 
to be transported (by road) on its own chassis to a site, and 
placed on a temporary foundation such as blocks, posts or a 
prepared pad. It should be capable of being moved to a new 
location. 


Condominium. A residential complex in which dwellings are 
owned individually while land is held in joint ownership with 
others. The building(s) must be a registered condominium 
complex. Only owner-occupied condominium units are 
included in Table 1.6. 


Rooms. In determining the number of rooms in a dwelling, 
only those rooms used or suitable for living purposes, including 
rooms occupied by servants, lodgers or members of lodging 
families, are counted. The following are not counted as rooms: 
bathrooms, storage rooms, halls, clothes closets and rooms 
used solely for business purposes. Summer kitchens, sunrooms, 
rooms in basements or attics are not counted unless they are 
finished off and suitable for use as living quarters throughout 
the year. "Kitchenettes" are counted if the normal kitchen 
functions are carried out therein and if they contain, as a 
minimum, cooking facilities (such as a stove or range) and a 
sink or tub. 


Bedrooms. Included as "bedrooms" are all rooms furnished as 
bedrooms and used as such, even though the use may be 
occasional as in the case of a "spare" bedroom. Bedsitting 
rooms, or other such rooms used for sleeping and living, are 
not included. In the case of all one-room dwellings, such as 
bachelor apartments and other small dwellings, no "bedroom" 
would be reported. 
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Logement individuel attenant - Chaque moitié d’une maison 
jumelée (ou double) et chaque section d’une maison en rangée 
ou de terrasse. Entrent également dans cette catégorie les 
logements individuels rattachés a une construction non 
résidentielle. 


Appartement - Ce genre de logement comprend: 


i) les logements dans les immeubles d’appartements ou les 
appartements-hdtels; 

ii) les logements dans les duplex ou les triplex, c’est-a-dire 
dans les immeubles o0 la division entre les logements est 
horizontale; 

iii) les logements dans des maisons transformées; 

iv) les piéces d’habitation situées au-dessus ou a l’arriére d’un 
magasin, d’un restaurant, d’un garage ou d’un autre 
commerce; 

v) les logements réservés aux concierges dans les écoles, les 
Eglises, les entrepédts, etc.; et 

vi) les logements privés pour employés dans les h6pitaux et 
les institutions. 


Maison mobile - Logement mobile congu et construit pour étre 
transporté (sur la route) sur son propre chassis et placé sur 
une fondation temporaire (blocs, pieux ou emplacement 
aménagé), On doit pouvoir le déménager. 


Condominium. Un condominium est un immeuble résidentiel 
dans lequel chaque logement est détenu en propriété 
individuelle alors que le terrain est détenu en propriété 
conjointe. L’immeuble doit constituer un condominium 
enregistré. Seuls les logements occupés par le propri¢taire 
figurent au tableau 1.6. 


Piéces. Pour calculer le nombre de piéces dans un logement, 
on ne compte que les piéces servant ou pouvant servir a 
V’habitation, y compris les pitces occupées par les domestiques, 
les chambreurs et les membres des familles des chambreurs. 
Ne sont pas comptés comme piéces les salles de bains, les 
piéces d’entreposage, les corridors, les placards et les pieces 
uniquement utilisées 4 des fins commerciales. Les cuisines 
d’été, les solariums, les piéces au sous-sol ou au grenier ne 
sont comptés que s’ils sont complétement aménagés et peuvent 
servir a Vhabitation pendant toute l’année. Les "petites 
cuisines" sont comptées si l’on y fait normalement la cuisine et 
si elles contiennent au moins des installations de cuisson 
(comme une cuisiniére) et un €évier Ou une cuvette. 


Chambres a coucher. Sont considérées comme "chambres a 
coucher" toutes les piéces meublées et utilisées comme telles, 
méme si elles ne servent que de temps a autre (les chambres 
d’amis, par exemple). Les studios et autres piéces de séjour et 
repos ne le sont pas. Dans le cas des logements comptant une 
seule piéce (par exemple, les gargonniéres), aucune "chambre 
a coucher" n’est reportée. 


ES 
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Dwelling repairs? Any work that restores the dwelling to its 
original condition. Desirable remodelling, additions, conversions 
or improvements which upgrade the dwelling over and above 
its original condition are excluded. 


Major Repairs - Any work required to correct serious 
deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well 
as in the plumbing, electrical and heating systems. 


Minor Repairs - Any work required to correct deficiencies in 
the surface or covering material of the dwelling and to the less 
serious deficiencies in the plumbing, electrical and heating 
systems. 


Sources, Methods and Estimation Procedures 


The Survey 


The Survey of Household Facilities and Equipment (HFE) 
is conducted as a supplement to the monthly Labour Force 
Survey each spring. In 1992, the Household Facilities and 
Equipment Survey was carried out in the month of May and 
it was restricted to two thirds of the Labour Force Survey 
sample. 


Coverage 


The Labour Force Survey sample is designed to represent 
virtually all households in Canada, except for households in the 
Yukon and Northwest Territories, households on Indian 
reserves and Crown lands, and the institutional population. 


In this publication, only households living in standard private 
dwellings are represented. Therefore, in addition to the 
exclusions indicated above, also excluded are: 


(i) military camps; 

(ii) collective-type households such as those living in hotels, 
large lodging houses, clubs, logging and construction 
camps; and 

(iii) private households living in trailers, in summer cottages, 
on boats, etc. 


2 See Question (Q) Card at the end of this publication for 


further details, examples of repairs. 
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Réparations au logement*. Tout travail visant a remettre le 
logement dans sont état original. Ne sont pas compris les 
rénovations, ajouts, transformations ou améliorations sou- 
haitables qui visent a améliorer le logement par rapport a son 
état original. 


Réparations majeures - Tout travail nécessaire pour corriger 
des défauts importants au niveau de la structure du logement, 
de la plomberie et des syst¢mes d’électricité et de chauffage. 


Réparations mineures - Tout travail nécessaire pour corriger 
des défauts au niveau de la surface et du revétement du 
logement, de légers défauts au niveau de la plomberie et des 
systémes d’électricité et de chauffage. 


Sources, méthodes et procédures d’estimation 


L’enquéte 


Lenquéte sur l’équipement ménager (EEM) est effectuée 
comme supplément a l’enquéte mensuelle sur la population 
active au printemps. En 1992, elle a été menée en mai et elle 
ne visait que les deux tiers de l’échantillon de l’enquéte sur la 
population active. 


Champ de l’enquéte 


L’échantillon de l’enquéte sur la population active est congu _ 
de fagon a représenter la quasi-totalité des ménages au | 
Canada, a l’exception des ménages demeurant au Yukon et | 


dans les Territoires du Nord-Ouest, des ménages habitant les 


réserves indiennes, les terres de la Couronne et des | 


pensionnaires d’institutions. 


Dans cette publication, seuls les ménages demeurant dans 


des logements privés ordinaires sont représentés. Ainsi, outre © 
les exceptions signalées ci-dessus, les ménages suivants ne sont | 


pas compris non plus: 


i) les ménages habitant des camps militaires; 
ii) les ménages collectifs tels que ceux qui résident dans des 


hdtels, de grandes pensions, des clubs, des camps de — 


bdcherons et des baraquements de travailleurs; et 
iii) les ménages privés demeurant dans des roulottes, des 
chalets d’été, sur des bateaux, etc. 


/: 
détails au sujet des réparations au logement. 
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Data Collection and Processing 


Interviewers listed all persons in the selected households and 
asked persons 15 years of age and over questions concerning 
their labour force activity during the previous week. The 
interviewers then asked a responsible household member for 
information on dwelling characteristics and selected household 
items. 


While the information on facilities and equipment was 
collected in May 1992, other data in this report were obtained 
from the Labour Force Survey conducted one month earlier, 
in April. In that month, another Labour Force Survey 
supplement, the Survey of Consumer Finances was carried out. 
As both supplements, the Household Facilities and Equipment 
Survey and the Survey of Consumer Finances, covered 
identical Labour Force Survey subsamples, it was possible to 
process them jointly. The common data base used 
demographic and other characteristics of households from the 
April 1992 Labour Force Survey data file. 


The labour force data were processed and edited according 
to established Labour Force Survey procedures. The 
household data were loaded to a computer data base and 
linked with the April Labour Force Survey data. The data were 
then processed through the computer edit system which checks 
household records for consistency and completeness. 


Response 


The selected sample for the Household Facilities and 
Equipment Survey (HFE) consisted of 48,377 dwellings, of 
which 7,065 were vacant. Of the 41,312 occupied dwellings, 
235 collective dwellings and other non-standard dwellings were 
excluded from the coverage of this report, resulting in a 
sample size of 41,077 dwellings, excluding Special Areas which 
were processed separately. Fully or at least partially completed 
HFE questionnaires were collected from 35,422 households. 
This gives a response rate of 86.2%. 


Text Table III presents the sample counts and response 
rates by province. The last column shows the number of 
records on which the estimates for each province are based. 
This ‘Number of records’, for the most part representing 
households which responded to the April 1992 Labour Force 
Survey (LFS), includes 994 households which were LFS non- 
respondents in April but which had been successfully surveyed 
the previous month. It also includes 231 records which were 
duplicated due to sample design. All households where details 
of facilities and equipment could not be collected were 
imputed. 
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Collecte et traitement des données 


Les interviewers ont dénombré tous les membres des 
ménages choisis et ont posé aux personnes de 15 ans et plus 
des questions sur leur activité pendant la semaine précédente. 
Ils ont ensuite demandé 4 un membre responsable du ménage 
information sur les caractéristiques du logement et sur 
certains articles ménagers. 


Bien que les données sur l’équipement ménager aient été 
recueillies en mai 1992, d’autres données présentées ici sont 
tirées de l’enquéte sur la population active effectuée un mois 
plus t6t, soit en avril. Ce mois-la, on a mené une autre 
enquéte supplémentaire, l’enquéte sur les finances des consom- 
mateurs. Etant donné que les deux enquétes supplémentaires, 
€quipement ménager et finances des consommateurs, visaient 
le méme sous-€chantillon de l’enquéte sur la population active, 
nous avons pu les traiter ensemble. La base commune de 
données comprenait les caractéristiques démographique et 
autres des ménages provenant du fichier de données de 
lenquéte d’avril 1992 sur la population active. 


Le traitement et le contr6le des données sur la population 
active ont été faits en conformité des méthodes de l’enquéte 
sur la population active. Les données ont été chargées dans 
Vordinateur et couplées avec les résultats de l’enquéte d’avril 
sur la population active. L’ordinateur a ensuite vérifié la 
cohérence et l’exhaustivité de chacun des enregistrements. 


Réponse 


L’échantillon prélevé aux fins de ’enquéte sur ’équipement 
ménager (EEM) comprenait 48,377 logements, dont 7,065 
étaient vacants. Sur les 41,312 logements occupés, 235 
logements collectifs et autres logements non conventionnels 
ont été exclus des données présentées dans cette publication, 
portant ainsi la taille de l’échantillon 4 41,077 logements, ne 
tenant pas compte des régions spéciales qui font l’objet d’un 
traitement indépendant. On a recueilli des questionnaires EEM 
enti¢rement remplis, ou au moins partiellement remplis, aupres 
de 35,422 ménages, ce qui donne un taux de réponse de 
86.2%. 


Le tableau explicatif III présente les comptes de I’échantillon 
et les taux de réponse par province. La derniére colonne 
indique le nombre de dossiers sur lesquels sont fondées les 
estimations pour chaque province. Le ‘nombre de dossiers’ 
représente, en majeure partie, des ménages qui ont répondu 
a Penquéte d’avril 1992 sur la population active (EPA), mais 
il comprend 994 ménages qui n’y ont pas répondu, mais qui 
avaient fourni toutes les données nécessaires le mois 
précédent. Ce nombre comprend également 231 dossiers qui 
ont été reproduits en raison du plan de sondage. Dans le cas 
des ménages auprés desquels on n’a pu recueillir des 
renseignements sur l’€quipement ménager, on a imputé des 
données. 


nee 
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Imputation for Non-response 


While the great majority of households supplied complete 
data on facilities and equipment, some either refused or were 
unable to furnish information on some or all of the questions. 


Imputation pour compenser la non-réponse 


Bien que la plupart des ménages aient fourni des données 
completes sur |’équipement ménager, certains ont refusé ou 
n’ont pas été en mesure de le faire, pour une partie ou la 


totalit€ des questions. 


TEXT TABLE IIL Sample Counts and Response Rates by Province, 1992 


TABLEAU EXPLICATIF III. Taille de l’échantillon et taux de réponse selon la province, 1992 
eee 


Sample Responding Response Number of 
size households rate (%) records 
Taille de Ménages Taux de Nombre de 
Péchantillon répondants réponse (%) dossiers 
Newfoundland - Terre-Neuve 2,042 1,839 90.1 1,967 
Prince Edward Island - fle-du-Prince-Edouard 953 854 89.6 942 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2,866 2511 87.6 2,782 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 2,587 2,223 85.9 2,520 
Québec 7,695 6,756 87.8 7,596 
Ontario 11,423 9,517 83.3 11,036 
Manitoba 2,877 2,518 87.5 2,809 
Saskatchewan 3,178 2,192 87.9 3,138 
Alberta a3) 3,215 86.0 3,667 
British Columbia - Colombie-Britannique 3,719 3,197 86.0 3,630 
Canada 41,077 35,422 86.2 40,087 


SS | 


The data missing from these households were assigned by 
computer from households which provided complete facilities 
and equipment data and which were similar in terms of the 
following characteristics: 


(i) type of dwelling; 

(ii) tenure; 

(ili) household size; and 

(iv) were located in as close a geographical proximity as 
possible. 


Weighting 


The estimation of population characteristics from a survey 
is based on the premise that each sampled unit represents, in 
addition to itself, a certain number of unsampled units in the 
population. A simple survey weight is attached to each record 
in the sample to reflect this representation. The primary 
component of this weight is the inverse of the sampling ratio 
which is further refined on the basis of geographical con- 
siderations. The final step in the simple survey weight creation 
is the compensation for household non-response by inflating 
the weight by the inverse of household response rate. 


On a donc imputé par ordinateur les données manquantes — 
pour ces ménages a partir des données completes fournies par _ 
des ménages possédant des caractéristiques semblables du 
point de vue: 


i) du genre de logement; 
ii) du mode d’occupation; 
iil) de la taille du ménage; et 
iv) de la proximité géographique convenable. 


Pondération 


L’estimation des caractéristiques de la population d’une 
enquéte se fonde sur le principe que chaque unité 
échantillonnée représente, outre elle-méme, un certain nombre 
dunités non comprises dans l’échantillon. On attribue un » 
coefficient simple de pondération 4 chaque enregistrement de 
Péchantillon pour obtenir cette représentation. La principale 
composante de ce coefficient est la fraction de sondage inverse 
qu’on affine pour tenir compte des facteurs géographiques. 
Comme derniére étape de la création d’un coefficient simple — 
de pondération, on compense la non-réponse des ménages en | 
gonflant le coefficient par l’inverse du taux de réponse des | 
ménages. 


———— SEES Crt 
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An integrated method of weighting ensures that the final 
weights will be the same for each person within the same 
household. It also incorporates independent control totals of 
the population by province, age, sex and sub-provincial area; 
and of household, economic and census family units by 
province. 


Reliability of Estimates 


The estimates presented in this publication are derived from 
a sample survey. There are two types of errors present in an 
estimate based on a sample survey, namely sampling errors 
and non-sampling errors. Sampling errors occur because 
inferences about the entire population are made on the basis 
of information obtained from only a sample of the population. 
Non-sampling errors occur because it is not always possible to 
obtain and retain throughout processing an accurate or true 
response (value) for each sampled unit due to such factors as 
non-response, response errors and processing errors. The 
reliability of a survey estimate is thus determined by the 
combined effect of non-sampling and sampling errors. 


Non-sampling Errors 


Errors may occur at any stage in the collection and 
processing of data for either a census or a survey. The net 
effect of these errors is termed the non-sampling errors. If 
individual errors affect the data in a systematic direction, the 
bias so introduced reduces the reliability of the estimates. The 
existence of errors, even if they are randomly distributed with 
zero mean, adversely affects the reliability of the estimates. 
The careful design of the survey, the existence of quality 
control procedures and the monitoring of survey operations 
help to limit the magnitude of non-sampling errors for the 
survey. 


Data from the Household Facilities and Equipment Survey 
are subject to the following types of non-sampling errors; 
coverage error, response error, non-response and processing 
error. 


Coverage error. This error may occur because of inadequate 
coverage of the population of interest and may be introduced 
at various stages from the creation of the survey frame to the 
data collection and processing stages. 


Response error. The response error is caused when an 
erroneous response for a desired information datum is 
obtained. This error may be due to a variety of factors among 
which are imprecise questionnaire design, the inability or 
unwillingness of the respondent to accurately provide the 
information, the interviewer’s approach and an error in 
recording the response. 
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Une méthode intégrée de pondération assure que les poids 
finaux seront les mémes pour chaque personne d’un méme 
ménage. Elle comprend aussi des totaux de contréles indépen- 
dants de la population selon la province, l’4ge, le sexe et selon 
la région infraprovinciale; et les ménages, les unités familiales 
économiques et de recensement par province. 


Fiabilité des estimations 


Les estimations présentées ici sont tirées d’une enquéte- 
échantillon. Une estimation fondée sur ce genre d’enquéte 
peut comporter deux types d’erreurs: les erreurs 
d’échantillonnage et les erreurs non dues a l’échantillonnage. 
Les erreurs d’échantillonnage résultent du fait que l’on tire 
certaines conclusions au sujet de la population a partir des 
renseignements obtenus auprés d’un échantillon de cette 
population seulement. Les erreurs non dues a l’échantillonnage 
se produisent parce qu’il n’est pas toujours possible d’obtenir 
et de conserver a toutes les étapes du traitement une réponse 
(valeur) exacte ou réelle pour chaque unité échantillonnée a 
cause de certains facteurs comme la non-réponse, les erreurs 
de réponse et les erreurs de traitement. La fiabilité d’une 
estimation d’enquéte est donc fonction de l’effet conjugué des 
erreurs non dues a Jéchantillonnage et des erreurs 
d’échantillonnage. 


Erreurs non dues a l’échantillonnage 


Des erreurs peuvent se produire en tout temps pendant la 
collecte et le traitement des données, qu’il s’agisse d’un 
recensement ou d’une enquéte. L’effet net de ces erreurs 
s’appelle erreur non due a l’échantillonnage. Lorsque des 
erreurs particulitres faussent les données d’une maniére 
systématique, un tel biais atténue la fiabilité des estimations. 
Méme avec une répartition aléatoire et une moyenne nulle, les 
erreurs nuisent a la fiabilité des estimations. Pour tenter de 
réduire Yordre de grandeur des erreurs non dues a 
léchantillonnage dans l’enquéte, il faut établir soigneusement 
le plan de sondage, exercer un contrdle de la qualité et suivre 
de prés les opérations de l’enquéte. 


Voici les genres d’erreurs non dues a l’échantillonnage que 
peuvent contenir les données de l’enquéte sur Péquipement 
ménager; erreurs de couverture, erreurs de réponse, erreurs de 
non-réponse et erreurs de traitement. 


Erreurs de couverture. Ces erreurs peuvent provenir d’une 
mauvaise saisie de la population visée et peuvent survenir a 
n’importe quelle étape de l’enquéte, depuis la création de la 
base de sondage jusqu’a la collecte et au traitement des 
données. 


Erreurs de réponse. Les erreurs de réponse se produisent 
lorsque des éléments d’information comportent une réponse 
erronée. Elles peuvent étre attribuables a divers facteurs dont 
’ambiguité du questionnaire, lincapacité ou le refus de 
Penquété de répondre avec précision, l’approche de 
interviewer et une mauvaise inscription. 
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Non-tesponse error. Despite attempts to obtain complete 
response for sampled units, non-response is certain to occur to 
some extent in the survey due to such factors as the household 
members being on vacation during the interview period, no 
one being home when the interviewer visited the household, 
refusal to supply the requested information, etc. For these 
households, the missing data must be imputed either implicitly 
as in the case of reweighting the respondent records or 
explicitly as in the case of assigning data to each non- 
respondent on the basis of a similar respondent record. The 
bias introduced by a non-response compensation procedure is 
unknown but it is a function of the differences in 
characteristics between the respondent and non-respondent 
subsets of the sample. Since the magnitude of this non- 
response bias is directly proportional to the level of non- 
response, attempts are made to minimize the non-response 
rate at the data collection stage. 


Processing errors. Errors may occur in any of the several 
Stages of processing of survey data as for example, data entry, 
editing, weighting, etc. Well designed quality control 
procedures and continual checking of survey data during the 
processing phase keep this component of the non-sampling 
errors at acceptably low levels. 


Sampling Error 


Estimates for the Household Facilities and Equipment 
Survey, being based on a sample of households, are somewhat 
different than those that would have been obtained had the 
entire population been enumerated under the same survey 
conditions. The error so arising is termed the sampling error. 
Sampling errors are dependent upon the sample design, the 
sample size, the variability in the population and the method 
of estimation. 


The sampling error is an unknown quantity. The standard 
error of an estimate is a statistical measure of the sampling 
error. The fact that the Household Facilities and Equipment 
Survey is based on probability sample permits the estimation 
of standard errors directly from the sample data in Spite of the 
complexity of the sample design. The estimated standard error 
also partially measures the effect of non-sampling errors but 
does not reflect any systematic biases in the data. The 
estimation of standard errors for the Household Facilities and 
Equipment Survey has been patterned after the corresponding 
Labour Force Survey model. 


Alphabetic indicators of standard error are used in this 
publication to give an indication of the reliability of the 
estimates. The letter "A" indicates that the estimate is very 
reliable; the letter "B" indicates that the data is reliable but to 
a somewhat lesser degree than the "A" category; and so on. 
Generally, published estimates are in the categories "A" to "G" 
and should be considered reliable enough for most purposes. 


Erreurs de non-réponse. Malgré tous les efforts déployés pour 
obtenir une réponse compléte des unités échantillonnées, il y 
aura toujours certains cas de non-réponse parce que les 
membres du ménage étaient en vacances pendant la période 
d’enquéte, parce qu’il n’y avait personne a la maison lorsque 
Pinterviewer est passé, parce que l’enquété a refusé de fournir 
les renseignements demandés, ou pour d’autres raisons. Aussi 
faut-il imputer les données manquantes d’une maniére 
implicite, par exemple en donnant un nouveau poids aux 
dossiers des répondants, ou encore d’une maniére explicite, 
comme lorsque les données sont attribuées 4 chaque non- 


répondant en s’appuyant sur un dossier semblable. Le biais: 


attribuable a l’imputation est inconnu, mais il est fonction des 
diff€rences de caractéristiques entre les sous-ensembles des 
répondants et celui des non-répondants de |’échantillon. 
Comme Ilordre de grandeur de ce biais est directement 
proportionnel au niveau de la non-réponse, c’est lors de la 
collecte des données que !’on cherche a réduire le taux de non- 
réponse. 


Erreurs de traitement. II s’agit des erreurs qui peuvent) 
survenir a n’importe quelle étape du traitement des résultats: 
de l’enquéte, comme Il’entrée des données, le contrdle, la: 


pondération, etc. De bonnes méthodes de contréle de la: 
qualité et une vérification constante des résultats de l’enquéte: 
lors du traitement maintiennent a un niveau suffisamment bas: 


cet élément des erreurs non dues 4 I’échantillonnage. 
Erreur d’échantillonnage 


Les estimations de l’enquéte sur l’équipement ménager, 


fondées sur un é€chantillon de ménages, different quelque peu. 
des résultats qu’auraient donné un dénombrement de toute la | 
population dans les mémes conditions. L’erreur qui en découle | 
est ce qu’on appelle l’erreur d’échantillonnage. Les erreurs: 


d’échantillonnage sont fonction du plan de sondage, de Ia taille: 
de léchantillon, de lévolution démographique et de la: 


méthode d’estimation. 


L’erreur d’échantillonnage n’est pas connue. L’erreur type 
dune estimation est une mesure statistique de l’erreur’ 
d’€chantillonnage. Comme l’enquéte sur l’équipement ménager 


repose sur un €chantillon probabiliste, on peut estimer 


directement les erreurs types a partir des données dev 


Péchantillon, malgré la complexité du plan de sondage. 
L’erreur type estimée sert aussi 4 mesurer partiellement l’effet 
des erreurs non dues a |’échantillonnage, mais ne traduit pas 


les biais syst€matiques. Dans l’enquéte sur l’équipement 


ménager, l’estimation des erreurs types suit le modéle utilisé 
pour l’enquéte sur la population active. 


Dans cette publication, on utilise des indicateurs littéraux de 
Perreur type pour illustrer la fiabilité des estimations. La lettre 
"A" désigne une estimation trés fiable; la lettre "B" signifie qu’il 


s’agit de données fiables, mais moins que celles de la catégorie 
"A"; et ainsi de suite. D’une facgon générale, les estimations 
publi€es sont classées dans les catégories "A" 4 "G" et lon 


devrait les considérer comme suffisamment fiables pour étre 
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Data with a higher variability (in the "H" category) are not 
published and are indicated in the tables by "...". In addition, 
estimates smaller than 4,000 are also not published due to 
their generally low reliability and the impact of rounding. In 
the tables, they are replaced by "--". Total household estimates, 
for household sizes one and two or more, for Canada and the 
provinces are obtained from other sources and are assumed to 
have no associated sampling error. 


Text Table IV shows the alphabetic categories in terms of 
their per cent standard errors. 


The alphabetic indicator can be used to approximate the 
precision of the estimate. For example, from Table 1.5, the 
estimated number of households that own their dwelling in 
Canada (in thousands) is 6,349 with an alphabetic indicator of 
B. This indicates that the standard error of this estimate lies in 
the range 0.6% to 1.0% of the estimate. Taking a conservative 
approach, the estimated standard error may be as large as 
1.0% of 6,349 or 63.49. Thus, in approximately 95% of all 
possible samples which could have been selected from the 
sampling frame, the range of 6,222 to 6,476 (the estimated 
6,349 households + 2 standard errors) will contain the count 
that would have been obtained if the entire population had 
been enumerated. In other words, there is a 95% chance that 
the true count of owner-occupied dwellings lies in the range 
6,222 to 6,476. 


L’équi t ména 1992 


utilisables. Les données dont la variabilit€é est plus grande 
(catégorie "H") ne sont pas publiées et sont remplacées dans 
les tableaux par "...". Les estimations inférieures a 4,000 ne 
sont pas publiées non plus en raison de leur fiabilité 
généralement insuffisante et de l’effet de l’arrondissement. 
Elles sont remplacées par "--" dans les tableaux. Les estima- 
tions du nombre total de ménages, pour les tailles de ménage 
dune personne et deux ou plus, pour le Canada et les 
provinces ont été tirées d’autres sources; on présume qu’elles 
ne comportent pas d’erreur d’échantillonnage. 


Le tableau explicatif IV indique les catégories littérales 
correspondant aux erreurs types en pourcentage. 


Lindicateur littéral peut servir a estimer le degré de 
précision de l’estimation. Par exemple, au tableau 1.5, le 
nombre estimatif de ménages qui sont propriétaires de leur 
logement au Canada (en milliers) s’éléve a 6,349, lindicateur 
littéral étant B. Cela indique que lerreur type de cette 
estimation se situe entre 0.6% et 1.0% de l’estimation. Si l’on 
adopte une approche conservatrice, l’erreur type estimative 
peut représenter jusqu’a 1.0% de 6,349, ou 63.49. Ainsi, dans 
environ 95% des échantillons qui auraient pu étre tirés de la 
base de sondage, l’intervalle 6,222 a 6,476 (le nombre estimatif 
de ménages, 6,349 + 2 erreurs types) contiendra le nombre 
qu’on aurait obtenu en dénombrant la totalité de la 
population. En d’autres termes, il y a 95% de chances que la 
valeur vraie du nombre de logements occupés par leur 
propriétaire se situe dans l’intervalle 6,222 a 6,476. 


TEXT TABLE IV. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error 


TABLEAU EXPLICATIF IV. Désignation littérale de erreur type exprimée en pourcentage 


Alphabetic indicator 
Indicateur littéral 


QAnNmMOAWp 


The standard error as a percent of the estimate 
L’erreur type en pourcentage de l’estimation 


0.0 to/fa 0.5 
0:6 Te 11.0 
Phat yr eS 
26 i AD 
erie 10.8 
1031 “SiG 
166° 25.6 
25.1+ 


Ne a ne aad ee 


Statistics Canada - Cat. No. 64-202 


Statistique Canada - N? 64-202 au cat. 29 


Household Facilities and Equipment, 1992 


TABLE 1.1 Size of Household by Province, 1992 


TABLEAU 1.1 Taille du ménage par province, 1992 


L*équipement ménager, 1992 
es ee i PS Oe eee 


—_— CO kw 


Total Number of persons per household 

households Nombre de personnes par menage 
Province Nombre 

total 

de 1 rd = 4 5 6 i 8 10+ 

ménages 

estimates in thousands/estimations en milliers 
CAMBGE ie eines <i01sle)e ciclo s erayale 10,056 2,445 A 3,077 B 1,735 C 1,766 C 729 G 214 E aul ly 19 G sie tN vane it 
NEDSS No) sels s isle creleloter ae 177 22 A 42 D 38 D 44D 20 E 8 F = ee = 
PRE be/ ler Paks, a ciisleisaic 46 10 A LSD ae 8E 4°E a= a ae = 
NES GAN so Bay careers cavers nictecs's 329 73 A S74C 68 D 5740 25 E 6 F SS <= = 
NBS /N.=B es orcisicicie ois sisiers 256 47 A 7&8 C 52 D 51 0D rah {a 6 F ao ee m= 
QUEHEC) Siccisele seiscies cee cies 2,656 697 A 817 C 471 D 442 D 176 D Svat eleven tt ween Ht = 
Ontario ar. srotiateiarerete elerotevers 3,647 821 A 1,101 C 642 D 686 C 279 D 84 E Soe LiL eee H = 
Manitoba caiciteoe cece stare 396 109 A 112 C 66 E 65 D Se Dlg SS aS = 
Saskatchewan) -.-.....-<.. 359 92 A LSC 53 D 58 D SIE 8 F ae i 3 
EMILIO! Saude soon GO0OuGoL 912 209 A 278 C 161 D 165 D 65 E 25°F 7G ar cS 
BEC A/Gao— Bis cielsiete nie sieleieiere 1,278 365 A 426 C 174 E LOTTE VBE SIGE, Seo Ly soe: = 


TABLE 1.2 Number of Rooms Per Dwelling by Province, 1992 


TABLEAU 1.2 Nombre de piéces par logement par province, 1992 


Average 
household 
size 


Taille 
moyenne 
du ménage 


nnn nn cnc n ccc ccc cc cc ccc 


Total Number of rooms per dwelling 

households Nombre de piéces par logement 
Province Nombre eo | ——=——-—  — eee gem) aan, 7s.) capt <n cnen en 

total 

de 1 2 3 4 5 6 

menages 

estimates 1n thousands/estimations en milliers 
Canada me ctetcveteleinrersiarcieve cletencrerele 10,056 109 E 201 E 901 D 1,543 C 1,959 C 1,755 C 
NEU GS7TSCN cise orsieielc ete cletarotete 177 aS oS 6G 18 E 36 E Sip 
BLES. /1..-Ps ba ete tes eee 46 a SS 4 F 6E 10 E LOSE 
NOS /Ne=Et0 ticle eins ioe slelsiciemrcics S745) =e 5G ra5 | z 42 E 66 D 64 E 
NBN AN cox Bictctctelelelsrsieleleisierelererots 256 ae a 14E S5 E 57 D 48 D 
QUGbeC Hi aisers ss siete estos ae eee 2,656 27 G Glee 30905 581 D 638 D 363 D 
ON CAMO Ma atete cre tere’e o sieterereterstaele 3,647 34 G 64 F 280 E 445 D 623 D Ziad 
Manitoba ii... os sec cele crnisterers 396 6G els 42 E 59 9170 85 D 
SaSKAtCHOWAN: a. c<. <4 ciclt ialelere 359 oS 6G “as } | 49 E 67 D 64 D 
Albartare eres crs ievaiaisiorerecctsiers 912 14 6G 16 G 69 E May ATS 154 D 145 E 
BiGe CoB oii sis clevslclatelel cre sicisiclcis 1,278 sco fi 34 G L250 E 1SISE 218 E 194 E 


1,387 


30 


Cc 


mm FP oF my oS om Smee mi mm om 


1,049 


17 


mS om, My oS om erie me Mm im 


or. hs (ie Ss. OT Sinem nt oon 


Average 
number 
of rooms 


Nombre 
moyen de 
pieces 


(1) See “Notes and Definitions” for definition of “Rooms”./Voir la dafinition de 


"Notes et définitions”. 


“pieces” a la section intitulee 
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TABLE 1.3 Size of Household by Number of Rooms Per Dwelling, Canada, 1992 


TABLEAU 1.3 Taille du ménage selon le nombre de piaces par logement, Canada, 1992 


L*équipement ménager, 1992 


eee 


eee 


Total 

households 
Number of rooms per dwelling 

Nombre 
Nombre de pieces par logement total 

de 1 

ménages 


4 


Number of persons per household 
Nombre de personnes par ménage 


—_—_————_—_ ee svwxX—w—X—n— DDL O”--.—_—n0enanenaneaaaeooS aaa — — 


estimates in thousands/estimations 


en milliers 


ue 


BUS LMG iere cle ato o;'5) 6:0.6\0 ois, oes: 10,056 2,445 A 3,077 B 
Te rOOM/P1OCG -<...c.0 coe sce ss 109 E 103 E ee) 
PE ROOMS/PIOCES  « o<0 00.01 eee 201 E 167 E 32 F 
REPDOMS/PIGCES <e.0.<10 0 ss ele 901 D 623 0D 236 E 
Gee POOMS/PLOCES <... cscs ees 1,543 C 6040 629 D 
S rooms/piéces ........... 1,959 C 407 D 703 C 
6 rooms/pieces .....ecc00e 1,755 C 257 D 577 D 
7 rooms/piéces ........ ee 1,387 C 141 E 397 D 
SB rooms/piéces ......-+.% 1,049 D 80 E 254 D 
9+ rooms/pieces ........... 1,153 C 63 E 244 D 
TABLE 1.4 Type of Dwelling by Province, 1992 
TABLEAU 1.4 Genre de logement par province, 1992 

Total 

households 
Province 

Nombre 

total de 

menages 


1,735 C 1,766 C 
27 G owen Et 

210 E GE 
402 D 315 D 
363 D 369 D 
291 D 362 D 
214 E 306 D 
225 D 332 D 
Single 
detached 
Logement 
individuel 


non attenant 


5 6 7 8 9 10+ 
729 C 214 E 61 F PG Sete. a 
.H -- -- -- -- -- 
21 6G =o -- -- -- -- 
97 E 24 F PG, -- -- -- 
134 E 37 F ears | -- -- -- 
141 E 42 F 8G fo. =~ - 
1S72e 44 F 13 G ao = Ke 
195 E 61 E 21 G 7. 8 -- -- 

Single Apartment Mobile 

attached or flat home 
Logement Appartement Maison 
individuel mobile 
attenant 


Ce RR A Ls Ee LLL ne 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .........-.--- ainetworsvette + seis. orelevere 10,056 
NFI1d./T.-N. ccc cccccccccccccccccccccces 177 
Berl 7/1 Pi =F ce oieics.010.010:0 plsheio\wisiviaeisiels.s 46 
NES EUNGHE 6 css occ sinc pisisists sis \a1a e's isiel eis eile 329 
Bette NeaHDs) «ico 06s ose ieieis sisc sicle ses ee ce se 256 
EMIGHGON cles 5.5 5515.6 554 bslele'ewicsciecieee'e ele sie 2,656 
Bntariol. . ss Ristaie tere Rista¥ets «'s)a1sle ote 'e ste ele hc 3,647 
Manitoba ............ Malots «(50/0 o/s sele'e ele eho 396 
Saskatchewan ........ccccccccess yA 359 
Alberta ......... AS EPC HOSOI IS 912 
BG. /C.-Be ss sere’ Biehl wie so ule sete sle'sie wee 1,278 


5,691 


133 
32 
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TABLE 1.5 Tenure by Province, 1992 


TABLEAU 1.5 Mode d*occupation par province, 1992 


Total households Owned/Possédés Rented 
Province ch) 
Nombre total Total With mortgage Without mortgage Loués 
de mé@nages Avec emprunt Sans emprunt 
hypothécaire hypothécaire 


RO SOC 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada: iors e «cis ccrcicieiciccioie stelsieieie'« 10,056 6,349 B 3,136 C 3,213 C 3,707 C 
Nfld./T.-N. ......<- SOGODOOOOT 2 177 139 C 43 E 9550 38 E 
PB le/-cerP ccck oy te rate etetotate <i Sadie 46 32 D 150E 17D 1ScE 
DRS bos cnnGoncoGoD] sieiste eile 329 235 C 101 D 134 D 93 D 
NEBS/N.oB ce cescicccieiclelssie« aiote eistee 256 193 C 85 D 108 C 62 D 
QUGBBC) so oo cicc sie reeieie <rolersle ele 2,656 1,460 C 770 D 690 D 1,196 C 
ONCAEID Oy sere stotetsie oto olevele a alere atter 3,647 2,329 C¢ 1,209 C 1,119 C 1,318 C 
Manitoba <<... 2.0 ccsscccccses 396 267 C 118 D 150 D 129 D 
Saskatchewan ......... BOOS GOOS 359 257 C 102 D 155 C 103 D 
Alberta So -.c csc ccscccice ses sieiele 912 5975C 311 D 286 D 315 D 
BEG. /GeoB ots ctoveie eeleletercicraererctsretere 1,278 840 C 382 D 458 D 438 D 


(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or 1n services. 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 


TABLE 1.6 Type of Dwelling by Tenure, Canada, 1992 


TABLEAU 1.6 Genre de logement selon le mode d'occupation, Canada, 1992 


Total Single Single Apartment Mobile 
Tenure households detached attached or flat home 
Mode d‘occupation Nombre total Logement Logement Appartement Maison 
de ménages individuel individuel mobile 
non attenant attenant 


el 


estimates in thousands/estimations en milliers 


LOE bo oi. 16 DEO GO GOOU GODS OCOOO OOO COSCON SOGGGO6 avers 10,056 5,691 B 931 D 3,209 C 2e506 
OWUNGAZPOSSGUGS nieicre)olornie ealsiatcle efeletalererete claiois AcOOdCOOE : 6,349 B 5,170 B S08 E 472 D 199 E 
Condominium....... AON DODO OUOOOOODUOCL AGOGO DOS 336 E rdsy 1p 1S) 5 L795E aS 
With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 185 E 13 G 89 F 83 F Se 
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. TSE: 126 43 G O7aik ae 
Not condominium/Autre qu‘un condominium........ 6,013 B 5,146 B 376 E 292 D 199, E 
With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 2,951 C 2,501 C cole 154 E 75 E 
Without mortgage/Sans emprunt hypothécaire.. 3,062 C 2,645 C ISS E 138 E 124 E 
RantedGly7/PouGs G1) \.1.' aterele «1s «ciel e si cielereasicisisie eye ets 3,707 C 520 D 424 D 2,fa7 C 26 F 


(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in Kind or in services. 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 
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TABLE 1.7 Number of Rooms Per Dwelling by Tenure, Canada, 1992 


TABLEAU 1.7 Nombre de piéces par logement selon le mode d'occupation, Canada, 1992 


Eee OOS 


Total Number of rooms per dwelling 

Tenure households Nombre de pieces par logement 

Mode d‘occupation Nombre total SSS eS a Sa ee ee a 
de menages 1 z 3 4 5 6 7 8 3+ 


_ ‘<-‘rvw—e SS ect imataocne nn thn Ll EE CO eRe a eee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


MOtAl scscccevsccccewvascserccere 10,056 109 E 201 E 901 DD 1,543..C) 15959 °C 15755.C 1,387 °C 104990) 1,155 °C 
Owned/Possédés oc cc cece ccccsece o- 6,349 B ied 9G 6laE 4e2,D 1,193 C 1,410 € 1,213 C 957 D 1,081 D 
Rented(1)/Loués(1) ...... ee ceceee 3,707 C 107 E Wed 840 D 1,120 D 766 D 344 D 174 E 92. E ene 


(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupes gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 


TABLE 1.8 Number of Rooms by Type of Dwelling, Canada, 1992 


TABLEAU 1.8 Nombre de piéces selon le genre de logement, Canada, 1992 


—_——— 


‘ Total Number of rooms per dwelling 
Type of dwelling households Nombre de piéces par logement 
Genre de logement Nombre 
total 
de ménages 1 2 3 4 5 6 7 8 9+ 


estimates in thousands/estimations en milliers 


MOCAL ccc cee ccc cece es cccccwcccccscece 10,056 109 E rant jz 901 D 1,543 C 1,959 C 1,755 C 1,387 C 1,049 D 1,153 C 


Single detached/Logement 


individuel non attenant .............- 5,691 B SS 9G 59 E 341 D 946 C 1,214 C 1,117 C 932°D, 5071 °C 
Single attached/Logement : 

individuel attenant ............. ecece 931 D Se & G 41 F 8&8 E 215 E 271, 183 E ash. © 47 F 
Apartment or flat/Appartement ...... aD 3,209 C 105 E 181 E 795 D 1,058 D 702 D 22ink 74 *F 34 F Sone 
Mobile home/Maison mobile ........ osc 225 E AS a 6G S56 E 9S E 43 E 13 G 6G — 
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TABLE 1.9 Period of Construction by Province, 1992 


TABLEAU 1.9 Période de construction par province, 1992 
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Period of construction/Période de construction 
Total 
households 


iw 


Province Nombre total Before 1941 1981 and after 
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 : 
Avant 1941 1981 et apres 


estimates in thousands/estimations en milliers 


TEC nator 10,056 1,700 C 1,999 C 1,845 C 2,539 C 1,973 D 
BRIGE/AIICNG. c<.ca0stosic2, 177 26 E 36 E 31 E 44 D 40 E 
Beem .-P.-Es feat sce 46 ISE 5 F 405 12 E 10 F 
BBSSIN GE. x sic «Set aioc.0s 329 92 D S6E 38 E TLE 7G 
MEBEUNG=B sos. ./s:5. che 8%) i0;0« 256 66 D G1 E 34E 67 D GB E 
SS aey Se Sea OBe Cones 2,656 459 D 545 D 529 D 589 D 533 E 
lari) Sagas saseeense 3,647 717 D 771 D 642 D 809 D 708 E 
Manitoba ..... erate aeraieisieis 396 76E 91 D VIVE 106 D S53 E 
Saskatchewan ........ eee 359 60 D 75 D 64 E 97 D 65 E 
BABErtA ..4.0..0: spelotde isseis 912 61 E 169 D 173 D 360 D 149 E 
. 2S eee isis 1,278 129 E 210 E 260 E 384 D 296 E 
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TABLE 1.10 Period of Construction by Type of Dwelling, Canada, 1992 


TABLEAU 1.10 Période de construction selon le genre de logement, Canada, 1992 


Period of construction/Période de construction 


Total 


Type of dwelling households 


Genre de logement Nombre total 


Before 1941 


1981 and after 


de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 
Avant 1941 1981 et apres 
estimates in thousands/estimations en milliers 

Total J... SOC AO OOOO NORE wececccees 10,056 1,700 C 1,999 C 1,845 C 2,539 C 1,973 D 
Single detached/Logement 
individuel non attenant ......... ecese 5,691 B 998 C 1,258 C 954 D 1,322 C 1,158 D 
Single attached/Logement 
individuel attenant ...........-...-e-- 931 D P29ur 90nE ESSeE 343 E 255 E 
Apartment or flat/Appartement ........ 3,209 C 573 D 648 D 730 D 737 D 522.0 
Mobile home/Maison mobile ............ 2coRE oS 46 26 F i372 58 F 
TABLE 1.11 Number of Bedrooms Per Dwelling by Province, 1992 
TABLEAU 1.11 Nombre de chambres a coucher par logement par province, 1992 

Total Number of bedrooms per dwelling 

households Nombre de chambres a coucher par logement 
Province Nombre 

total None 

de (1) 1 Zz 3 4 5 6+ 

ménages Aucune 

estimates in thousands/estimations en milliers | 
Canada <..ciccisc.cccs 10,056 196 E 1,427 C 2,559 C 3,948 B 1,517 C 341 D 68 E 
iO BAtsh ls Soccer 177 = OTF 32 E 97 C SIZE TON +5 
al ste aM Dom ae Oe 46 ao Sur LSE 19 D 8E == == 
Se. ealze) mormeoar 329 oi! 42 E TAA 140 D 5S7E 10 F == 
NSBOZNemBemicisialexsiel~ 256 == 18 E 62 D 116 C 42 D 12 =< | 
Québec: 2.0.50. 3.6. 2,656 53 F 440 D 782 D 980 C 305 D 82 E as te 
Ontario .......... 3,647 61 F 506 D 846 D 1,545 C 577 D SSUE: 20 G 
Manitoba) ...5....- 396 sal? 62 E 110 D 151 D S2_E 9G == 
Saskatchewan ..... 359 as 40 E 86 D 136 D 74D 18 E == 
Alberta .......... S12) 20 F 94 E 208 D 345 D 182 D S55 8G 
BiGa/ Gar Bie) ‘ereterejeies 1,278 43 G ZZ TE 343 E 418 D LISTE 5S. 15 6G 


(1) See “Notes and Definitions” for definition of "Bedrooms”./Voir la definition de "chambres a coucher” a la section intitulee 


"Notes et définitions”. 
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TABLE 1.12 Dwellings by Type of Repairs Needed (1), by Tenure and Province, 1992 


TABLEAU 1.12 Logements selon le genre de réparations requises (1), le mode d'occupation et la province, 1992 


Major repairs needed Only minor repairs needed No repairs needed 
A : . J (2) 
Total Reparations majeures requises Seulement des réparations Aucune réparation requise 
‘ households mineures requises 

Province 

Nombre 

total de Owned Rented Owned Rented Owned Rented 

menages Total Total Total 

Possédé Loué Possédé Loué Possédé  Loué 

estimates in thousands/estimations en milliers 
BMNOGA occ csssccccss - 10,056 1,031 ¢ 664 D 367 D 1,649 C 955 C 694 D 7,375 A 4,730 B 2,645 C 
BELG s/ Te Ne cscs ccc 177 28 E Zone 6G rapa 21°E 6 F LZieG 95 D 26E 
PE. «Ji. -P.-E. 30s. 46 6 F 4 F -- 7E SE -- 33 D 23 D 10 E 
S67, BG SSeS eae 329 S6é_E G4 E | Lyf 3 40 E Loe 215 C 151 D 65 E 
RERBG/N «Be ‘oc 00 0.000 010 256 40 E STE oF 43 E 32 E igh de L7eac 130 D 42 D 
MMNGESEC Isic so) s\4 (66 soleus os 2,656 280 E 156 E 124 E 389 D 190 E 199 E 1,986 C 1 4C 872 D 
PNtAriO ...+. +s pins eierece 3,647 337 D 218 E 120 E 591 D 337 D 253 E Hart A 1,774 C 945 D 
MATIC OR) o 10 s1s.6 oes se 396 G6 E 36 E iat ye 8l E SSE 26E 269 C 177 D 92D 
Saskatchewan ........ 359 S7eE 28 E 9 F 73 E S3 E rail [3 249 C L76UG 73D 
OPE isaac oe : 912 83 E SIE Soe 179 D 100 E 79 E 650 C 446 C 204 D 
Ratce7 Gis “Bs a) wis sie ole' ie 'ere 1,278 L72E 74E 43 F 200 E ZZ 79 E 960 C 644 C 316 E 


(1) Does not include desirable remodelling, additions, conversions or energy saving improvements. See also “Notes and Definitions”. 
Ne tient pas compte des rénovations, rajouts ou transformations souhaités, ni des travaux d‘amélioration en vue d*économiser 
l*énergie. Voir aussi “Notes et définitions”. 

(2) Only regular maintenance required./Logements nécessitant un entretien régulier seulement. 


TABLE 2.1 Principal Heating Equipment by Province, 1992 


TABLEAU 2.1 Principal systame de chauffage par province, 1992 


eee eee 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
households water Heating Electric 

Province furnaces Systémes stoves heating Other 

Nombre a air chaud (1) (2) 
total Systémes Poéles de Chauffage a Autre 
de a vapeur chauf fage l*électricité 
ménages ou a eau Forced Other 

chaude Pulse Autre 


ee a LL 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .........-.-- eishsiaveisiatsietsioisisic.«)<Velele 10,056 1,592 C 5,075 B 138 E 312 D 2,896 C 42 F 
BPH Ticl-Nict t~ sisiclale’« siciwle civivicle cess cc sess 177 20 F Ie) [= a rays [2 79 D == 
Ee JA Peak clieicts cciejoe siete ccceee oes 46 26 D 14E oar = =s =r 
BSEONSHEc cscs © sicisesicle woe siete Biwisisiekois si 329 92 D 129 D 4G 20 E Sl E == 
N.B./N.-B. wc cccccccccs eielaletateleiatere leis wie! 256 Soe 84 D aa 1235 126 D sy 
Duebec ...... Dicaiainirteisisieleiaiaieia)sia.sis leis s/ole'™ 2,656 385 D 482 D 47 F 108 E 1,611 C 22 G 
BntardO <2. -+. Siaik eiuialoielersYeje siaiste, sieiete (o/eie,s 3,647 593 D 2,298 C 47 F ral a= 629 D 9G 
Manitoba ........--cccees Eheloks ieleie-siaiel(e.e"s 396 44 E 260 C A514 8G 8lE cs 
Saskatchewan ...... aveketoxotetaleteisiets)s\efeleiele 359 S3 E 289 C ae 6G 10 F = 
Alberta ....... OO ORION ete sjeieie #ie.see sep We 155 D 723 C 18 F 6G 8G = 
BeGe/G. Bai sec ecle's se Sie letats sels a's's\s oft lete.c 1,278 192,E 742 C 1256 S56 F 27 E bas Ht 


(1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 


in all or most rooms. . F 7s 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piéces du logement 


ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 


(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, solar heating, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chauffages solaires, les chaufferettes portatives, etc. 
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TABLE 2.2 Principal Heating Fuel by Province, 1992 


TABLEAU 2.2 Principal combustible de chauffage par province, 1992 
ee ee a ee 


Total Oil or Bottled 
households other Piped gas 

liquid fuel gas Electricity Wood Other 

Province Nombre (1) Gaz en (2) 

total Huile Gaz bouteille Flectricité Bois Autre 
de ou autre canalisé ou en 
ménages combustible bonbonne 

liquide 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .......c206 sleleieivic elccie viv wee civic 10,056 1,608 C 4,558 B (24 3,410 C 396 D 10:8 
iP CRAISSLIE cio ooconconocpaGo. siotelerers 177 592E a a 80 D AVP |S = 
Poles) (7A eal Verse ooddaseoue ceccccece 46 38 C 2S i =a 6 F = 
NOS S/N sek ax. siersveonsyersicisie ees caine eee eis an 329 199 D a 4G 84E STE 4G 
NSBa Nae Bcielcltcsreecieleretelersrs elelsisjes cee e 256 76 D — = 143 C 36 E se 
Québec .......... sicleleelstetsicleic s/staleisisieic 2,656 516 D ceoRe = 1,802 C LIOSE <= 
On tard Omir ciereeieisies steiscreioisle cieeirsioiets 3,647 529 D 2,210 C 24 F 2920 8S E = 
Manitoba... rcsis)s oe leistererciere ciotercieerets ee 396 16 F rahe? ( 4G 126 D L2F si 
SERLERUCLEIN SotccocobucuoooccHu0Gds 359 Zia 303 C 6G AW ale were itt <= 
Alberta’ 22... <1 AOBO OO OIGOSO0 GUS COCO ake 18 F 849 B 18 F 19° E So 1a. = 
BAe ASAS SS Godson nooduoed6 BIGOOMIOO COG 1,278 130 E 731 C 5o0; 1s) 342 E Gcab = 


(1) Includes kerosene./Comprend le kérosene. 
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.3 Principal Heating Equipment by Fuel, Canada, 1992 


TABLEAU 2.3 Principal systéme de chauffage selon le combustible utilisé, Canada, 1992 
SS 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
furnaces Systémes stoves heating Other 
Combustible Nombre a air chaud (1) (2) 
total Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
de €a vapeur chauffage l’électricité 
ménages ou a eau Forced Other 
chaude Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


UORGRE Ans GOs GOGCUO GO OOO 0O.C 0 SEU O BO OGHOORE 10,056 1,592 C 5,075 B 138 E Sl2 0 2,896 C 42 F 


Oil or other liquid fuel (3)/ | 


Huile ou autre combustible liquide (3) .. 1,608 C 511 D 1,015 C 45 F 35 G po ae 
Piped gas/Gaz canalisé .................. 4,558 B 956 D 3,502 C 78E 18 F She Noe Lt 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ......... Urs 12 5G S8E 46 Boo ty Se == 
Elactricity/ElectricitG! nce acd. verses er 3,410 C 106 E 372 E aa 146 2,896 C 23 G 
WOOd/ BOWS gereiarci-eislotsicielereioiorsietele ears laicis ei sieieters 396 D 116 124 E 116 240 D Se 9G 
Other C4) 7AutracC4))) oy. cj.cstsiess sts cere cic ciccis ers 10 F oo li =a cies == ba os 


(1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piaces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, atc. 
(3) Includes kerosene./Comprend le kérosene. 
(4) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


ae 
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TABLE 2.4 Age of Principal Heating Equipment by Province, 1992 


TABLEAU 2.4 Age du principal systéme de chauffage par province, 1992 


Total Age of principal heating equipment 
households Age du principal systéme de chauffage 
Nombre total 5 years 6 to 10 Over 
Province de menages or less years 10 years 
5 ans" 6a 10 Plus de 
ou moins ans 10 ans 


oo 


estimates in thousands/estimations en milliers 


BTVACIA) sc 6 « <'sn6. sysie.0°s See Birr EOE Big CRI 10,056 1592156 e327 C 5,857 B 
MELCS/MoNs cscs cewcesevceeccoscrsevce 177 49 D 47 D 81D 
SEEN / A Pi Eels oles sieieieleld sloleteteee-s eee 46 Sa LE rarael = 
RESON: Larne es Cee Obes .5 bare. teed. 329 88 D 76 D 164 D 
NoBi/NSKB. occ cc cc ccc ccc cccccccsccese 256 59 D 73 =D 124 D 
a ee Oe cece ccseccccccsceee 2,656 489 D 620 D 1,547 C 
ICA 1O: fe icle eG tielsis o¥s se ccceccscosce oe 3,647 774 :D 841 D 2,032 C 
Martone BeGe Ses ts. ss ls: Ae ice a CE 396 S57 E 92 E 247 C 
Saskatchewan .....-.ccccccccceces aisyerete 359 S20 78E 230 C 
Alberta ...... Cece cccecceccccesccececs 912 S97 183 E 629 C 
BeGeo/Cs=Be csiesccsic ssc ce ccccccces cccee 1,278 240 E 256 E 781 D 


TABLE 2.5 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment, Canada, 1992 


TABLEAU 2.5 Age du principal systéme de chauffage selon le genre du principal systame de chauffage, Canada, 1992 


— ————— 


Total z 
households Age of equipment/Age du systeme 
Principal heating equipment 
Nombre total S years 6 to 10 Over 
Principal systéme de chauffage de ménages or less years 10 years 
S ans 6a10 Plus de 
ou moins ans 10 ans 


Dee eee een ee oo en ian nl ueige ae 
estimates in thousands/estimations en milliers 


el SAR SSR SR RESP Bintarcereietete eisielace ce 10,056 L92EaC esctt eG 5,857 B 
Steam or hot water furnaces/ 
Systémes 4 vapeur ou a eau chaude .... 59 20G 156 E 193 E 1,244 D 


Hot air furnaces/Systames a air chaud 


PanceOsPULSO! . s s\ciclociele 2.015 a ole ctete wie co's 5,075 B 1,037 D 1,120 D 2,917 C 
Other/Autre ...... pis clakate:eteiersveters brates 138 E 18 G 22 F 98 E 
Heating stoves/PoGéles de chauffage ... 312 D 97 E 99 E 1l6 E 
Electric heating(1)/ 
Chauffage a l'électricité(1l) ......... 2,896 C 601 D 832 D 1,463 C 
MtherGCed/AUTFEACZ) 2. ccccccvccscsscesr 42 F 12 G 10 G 19 G 


(1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 


in all or most rooms. ‘ 4 F aes : aS 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 


ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 


(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 
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TABLE 2.6 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Fuel Used, Canada, 1992 


TABLEAU 2.6 Principal systéme de chauffage pour logements individuels seulement selon le combustible utilisé, Canada, 1992 


i 


Total single Steam or Hot air 
dwelling hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
cH furnaces Systemes stoves heating Other 
Nombre total @ air chaud (2) (3) 
Combustible de ménages Systémes Poéles de Chauffage a Autre 
occupant un a vapeur chauf fage l*électricité 
logement ou a eau Forced Other 
individuel chaude Pulsé Autre 


ee ST eee 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Total .....ccccecces aielelersleleiersielelesre HOO OS 6,846 B 452 D 4,446 B 102 E 282 D 1,539 C PA = 


Oil or other liquid fuel (4)/ 


Huile ou autre combustible liquide (4) .. 1,169 C 217 D 891 D See 23 G aie as 
Piped gas/Gaz canalisé ....... aay lace a eteiore 3,326 C 187-6 3,076 C 49 F ZF a -- 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ....... oe 68 E SS S7ae 4G Soe ln ste aid 
Electricity/Electricité ..........  etoverevess 1,887 C 34 F 297 E — 8G 1,539 C eerenth 
WOGCG/BOSS sieloteters cic cieie «cian <loleselelelniclelvivie' wie! ols 387 D 10 G 1235E 11 6G 234 D =S 9G 
Other (5)/Autre (5) ....---ceeceosee onan none == =e mS SS — ao 


——————— oreo oo eo OT Te one and mah la roma 
GOES 


ingle dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piéces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 
(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 
(4) Includes kerosene./Comprend le kérosene. 
(5) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.7 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Province, 1992 


TABLEAU 2.7 Principal systame de chauffage pour logements individuels seulement par province, 1992 


a 


Total single Steam or hot Hot air furnaces Heating Electric 

dwelling households water furnaces stoves heating Other 

(1) Systémes a air chaud (2) (3) 
Province Nombre total de Systémes a vapeur Poéles de Chauffage a Autre 

m@nages occupant un ou a eau chaudea Forced Other chauf fage l’électricité 

logement individuel Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ..........-. 6,846 B 452 D 4,446 B 102 E 282 D 1,539 C 25 F 
Nfld./T.-N. ...... 153 C 505 SHE = ral 2 61 D << 
PPE. /1--P.K-Es oe 37 C 19 E 14E = == Cte = 
NEOS/ANBS 8 “cioacour 256 C 5675 120 D 4G LOSE BSE =z | 
ig S6Al6= a Gocercac raul le 18 E 80 D ae. 1a 99 D =< 
QUGHECT. 1 <<. ses + 571. Cc 83 E S535eD 24 G Sear 812 D -. H 
ONtARTOR. cose tere 2,584 B NEL |= 1,991 C 38 F 63555 329 D 8G 
Manitoha <<. -...... 301 C LOSE 238 C coe tn 8G 42 E == 
Saskatchewan ..... 299 C sal lz 21enG == 6G 8G =x 
Alberta .......... 723 C S155 665 C eS 6G ceed se 
BGs/G. Bam ee O135,C 56 F 661 D 10 G 54 F 12985 ovoult 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piéces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 

(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisini@res, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


ee ee ee 
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TABLE 2.8 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only, Canada, 1992 


TABLEAU 2.8 Age du principal systame de chauffage selon le genre d inci é Sata 
seulement, Canada, 1992 9g u principal systéme de chauffage pour logements individuels 


Total single 


dwelling Age of equipment/Age d é 
Principal heating equipment households : Re ee ae 
‘ (1) S years 6 to 10 0 
Principal systéme de chauffage Nombre total de or less years incyeare 
ménages occupant 
un logement 5 ans 6a 10 Plus de 
individuel ou moins ans 10 ans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


ME Ae htc e oes «eae Sins ee, See 6,846 B 1,489 C 1,657 D S701 


Steam or hot water furnaces/ 
Systémes a vapeur ou a eau chaude ... 452 D 91 E 7S E 286 D 


Hot air furnaces/Systémes a air chaud 


Forced/Pulsé ..... ec ceccccccces cece 4,446 B 937 D 1,014 D 2,495 C 
Other/Autre ............. OOOO ICIOn 16Z E 146 17 F 7OE 
Heating stoves/Poéles de chauffage .. 282 D 88 E STSE TOS ec 
Electric heating(2)/ 
Chauffage a l’électricité(2) ........ 1,539 C 350 D 454 D 735 D 
Other (3)/Autre(3) ..... 6 a.0 aeclces © eee Cont eeu 6G 11 G 


————— eee oT 7F»_—OQ Noone. khanaom.rr e—w—werererrrserwr'rere 
(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pia@ces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 
(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferattes portatives, etc. 


TABLE 2.9 Principal Heating Fuel for Single Dwellings Only by Province, 1992 


TABLEAU 2.9 Principal combustible de chauffage pour logements individuels seulement par province, 1992 


Nee ee eS ee ee 


Total single 


dwelling Oil or Bottled 

households other Piped gas 

(1) liquid fuel gas Electricity Wood Other 
Province Nombre total (2) Gaz en : (3) 

de ménages Huile Gaz bouteille Flectricité Bois Autre 

occupant un ou autre canalisé ou en 

logement combustible bonbonne 

individuel liquide 


Nee eee eee eo ee na ts on ae 
estimates in thousands/estimations en milliers 


[EISGE) Seo Gomes AOLEEO AIO ESCe 6,846 B 1,169 C 3,326 C 68 E 1,887 C 387 D 9F 
UGIGLATS S omicmemancn snus SpeonnEner 153 C 54 E -- -= 63 D 36E -- 
BREE Je =PRoE. Meets ces slcc cece scess 37 C 30 D -- == -- 6F -- 
BSN Eta veleigis aie oe cic o/cls cn oie e'aleeus 8)" 256 C 154 D =- 4G S7E 37 E 46 
RR NEB Ure ois levees, sie s:0'sc/ele aie soc 0.0 211 C 60 D = == 114 D 36E -- 
DRS LRSAgSSESGOCOSSROnSO AGU nae DE EYAL fe 285 D 51 G = 928 D 105 E -- 
UDR MIEN Boga soc SOOO TE En OReC re norrE 2,584 B 423 D 1,595 C BSF 457 D 83 E -- 
Manitoba... .\- <<... > eee Cc Hees oaseye 301 C 15 F 185 D Sent 84 D T20r -- 
Saskatchewan ....... eho WRPTEAS SIS oho wate os 299 C 27. F 245 C 56 15 F wu -+ 
Alberta ..... PR ersten cc eri iaieeiels ie « 723 C 12 G 679 C 18 F H zH -- 
Baty CRBC cicinio sc ieicl oisis'e «isicie.e #10 #070 vie'e'e 913 C 109 E 571 D eat 161 E 61 F -- 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 


Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 


en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 
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TABLE 2.10 Air Conditioners by Province, 1992 


TABLEAU 2.10 Appareils de climatisation par province, 1992 


nn 


Households with air conditioners 


Ménages avec appareils de climatisation Households 
Total without 
households air conditioners 
Province 
Nombre total Window type Central unit Ménages sans 
de ménages Total appareil de 
Fenétre Central climatisation 


——————————————————_——————————————————— $$$ 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ....ccccscccces 10,056 2,686 C 1,064 D 1,622 C 7,369 A 
NETG S/T CSN. Siere ctieicis ne 177 =< me = 174A 
PLB ./) Pick cn etees 46 ae =3 a 45 B 
NI SO/ Nic Eon ayscrrercare ose 329 16 E el 2 10 F 313 A 
NOB. /N.<B.. 2. ccc cce vce 256 V7E 1 6 F 239 B 
QuUGHeCH 1-11. ele a tele i! 2,656 373 D 218 E S506 2,282 B 
Ontario ...... AGOOCOOG 3,647 1,773 C 637 D 1,136 D 1,874 C 
Manitoba ........ cOOAG 396 194 D TSE 115 D 202 D 
Saskatchewan ......... 359 123 D 52 710 236 C 
Alberta ~...055.5...6. 912 SIE 24 F 67 E 822 B 
BeCe/ CSB icitelo sisicl lero sicts 1,278 96 E 36 E 60 E 1,182 B 


TABLE 2.11 Supplementary Heating Equipment (1) by Province, 1992 


TABLEAU 2.11 Systé@me de chauffage supplémentaire (1) par province, 1991 


Households with supplementary heating equipment Households 
without | 
Ménages avec systeme de chauffage supplémentaire supplementary 
Total heating 
households equipment 
Province Heating Cookstove Portable 
Nombre stove or range heater Other Ménages sans 
total Total systeme de 
de Poéle de Cuisiniére Chaufferette Autre chauffage 
ménages chauffage supplémentair 


estimates in thousands/estimations en milliers 


{ 


Canadas stoisic cisics osteo. 055 eis feraieiensveiale:s 10,056 1,991 C 955 C 8l_E 640 D 316 D 8,064 A 
NETS ATN cites reverse cclelacorelstctars otte a 177 58 D 31 E -- 9 F 16 E 119 C | 
PLE Ie se =P.o<Es, ,orcisis aroiscewieiel tate one 46 ISE 10 E -- -- -- 31D 
NES cUNecE sce teterais erste) te eleva ooere teers aie 329 95 D 52 E 9F 18 E 17 E 233 C 
NSBR/NGOB ceo c(orciore od croak mreireitars aie 256 83 D SOE -- 12 E 18 E 17206 
QUOHEC a sietors soph iavekors-c:aFevarees sivieta eras oe 2,656 587 D 410 D -- 84 F 91 F 2,068 B 
Ontarel Obes saves cijal aise sesineeas a 3,647 605 D 224 E 25 F 276 D 80 E 3,042 B 
Manitoba gets sieist<ic:0 0 soc slate ncn eelee 396 83 E 21 F -- Gl E 19 F 314 C 
SASKALCMOWAMN) ls «ics lais o spalelelelaiesstelale ele 359 65 E 1b OS 3 oS G3 E 9F 294 C 
Alhogtags ccs coca acs ee eee 912 130 D 37 F 24 F 60 E 8G 783 B 
BC. /C 1 Bien torolevoeis apeicie siclelevorsisisrolers eke 1,278 270 D 108 E woot 98 E 57 F 1,008 B 


(1) Excludes fuel-burning fireplaces./Ne comprend pas les foyers a combustible. 
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eee 


TABLE 2.12 Fuel for Supplementary Heating 
TABLEAU 2.12 Combustible pour le systéme d 


Equipment by Province, 1992 


e chauffage supplémentaire par province, 1992 


i 


Households with Oil 
supplementary or other 
; heating equipment liquid fuel Gas Electricity Wood Other 

Province y (1) (2) 

Menages avec Huile ou autre Gaz Electricité Bois Autre 

systeme de chauffage combustible 

supplémentaire liquide 
LT 

estimates in thousands/estimations en milliers 
GANGA Mi... os 0 00 sere 1,991 C 82 E 68 E 888 C 949 C SG 
NGAGE, ToCN., cisicciec 58 D TAF -- rai = 29 E = 
Peewl-715-P.-E. 06 TSE == << -- 1G A = = 
NESTING Es. ssdcccces 95 D Zac -- 24 E S6E ee 
NOR c/Ne Ric. + s0sic0e's 83 D 6. F -- 24E 53) 5 ae 
EMIGQIGGC! cic ic1s 5 «6 <e:sie's 587 D 22 G spre bt 164 E 396 D = 
ET EMIT Ol cio. s:0 ele 2 ss.5,s 605 D L7ae 22 F 343 D 223 D —— 
Manitoba ....... mee 63 E ae =< SBE ry oN ai os 
Saskatchewan ...... 65 E a= 4G G6E Leak “= 
DILDO CA! fers ciasceccic os 130 D =< 19 F ZOE 35 F = 
BeGeAGs Bs 154.616 sos 's 270 D sie cite 12°F 136 E PEE mae 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.13 Supplementary Heating Equipment by Fuel, Canada, 1992 
TABLEAU 2.13 Systame de chauffage supplémentaire selon le combustible utilisé, Canada, 1992 


ni 8 0000000 


Households with 


supplementary Heating Cookstove or Portable 
Fuel heating equipment stove range heater Other 
Combustible Ménages avec Poéle de Cuisiniére Chaufferette Autre 
systeme de chauffage chauffage portative 


supplémentaire 


eee eee SS ee ae wee la 
timates in thousands/estimations en milliers 


es 

WOTAL .. ccc etsieiseietslaie\e isis 1,991 C 955 C sl E 640 D 316 D 
Oil or other liquid fuel(1) 

| he eee 82 E 177% 4G 25:5 57.F 
Gas/Gaz ........+- AS 8 SEG 68 E rad |p 9G 16 G 20 F 
Electricity/Electricité ... 888 C 26 F PAST | 593 D 243 D 
MOOG/BOIS ....0 56sec « aera 949 C 886 C 42 E H 150F 
Other (2)/Autre (2) .......- 56 =e ee aA oe 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 
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TABLE 3.1 Water Supply by Province, 1992 


TABLEAU 3.1 Alimentation en eau par province, 1992 


L*équipement ménager, 1992 


Total Hot and cold Cold only No water 
households piped inside piped inside piped inside 
Province 
Nombre Eau chaude et Eau froide Pas d'eau 
total de froide amenée seulement courante 
ménages a l*intérieur amenée amenée 
a l*intérieur a l'intérieur 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada vs..cccos science “0, HOES ROR RIEIS ABO C 10,056 10,002 A 35 G 18 G 
NEVO O/T oN a. sieve s-clate ciotoreieto te laleicvctele ic o/erete creiete 177 174 A == ~< 
PLE. Pes ESP s-Ew, a stotemeictete cones cle cere olciee here 46 G6 A — es 
NUS. ANSE. sc s0cea cca aes A. OIC OCIISIGB EGC 329 325 A 25 == 
NSBSAN se Bicl vs.c icleieseleiaietevstetetevs els avelerele's sole siete 256 254 A = =S 
QuehOC 4. « 5. s!acc sce roerelc ene ete er ciate ote se s aualeie! ote 2,656 2,642 A saeH -- 
Ontar20\ 725-111 RIOD OC > SOO CIC OO ORCI 3,647 3,631 A ci AWo a 
Mand Coie) -5%s-s'< 0c cfaretacotetriototerets o/<ie wisi eolecs Shaciene 396 393 A = == 
Saskatchewan .c.c-< ove scrote cele ole svctere wicieierarevel siete 359 357 A i as 
ALDORtA® occ core reorcle eis cictt alele oie e.e\creiers SbaCsoo 912 904 A = Brot: Uy 
BeG./GoHBis ios cistos rouse chet ACC OO NE OICO S 1,278 1,276 A aS ss 
TABLE 3.2 Fuel Used for Piped Hot Water Supply by Province, 1992 
TABLEAU 3.2 Combustible utilisé pour l1°eau chaude par province, 1992 
Households Oil or 
with piped other Piped Bottled gas 
hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province Gaz en (1) 
Ménages avec Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre 
eau chaude autre canalisé ou en 
courante combustible bonbonne 
liquide 
estimates in thousands/estimations en milliers 
CANADA acs stores .o-4'0:00s o/60e stele elerel sis ieisle/s/siece ciers 10,002 A 456 D 4,221 B 63 E 5,234 B 28 F 
NEVO O/TC New ce ccis cree cloeioen AGS EOHOOOOL 56 174A 220E = = 148 C = 
PLES S/ISEP SHE z, a isreiecrecalois ccis sroiieieislorawiore G6 A 35 C = == 8E oa 
NISC /NSSES crierat cin oats oe eioele eer venice 325 A 129 D = 2eF 179 D SG 
NOB S/N SRBC ercrokeisis wiera cic olereteretete tots erarelstoiete 254 A rape |= iS == 223 B 
QuGK OC Hats: icin inca sicieltsvcie berate ieee esis wets ereree 2,642 A 129 E 209 E crevonikt 2,294 B spit 
entre tpel Ofteteresoroearcieie.ojelsiscecncteremetteveioioverecese ters 3,631 A Pla 2,049 C 12 G 1,494 C 4G 
Mamiditobal ice o'ecoicie ws istcve re renee rokstoto ene «/ereeeeres 393 A -- 207 C 2S 182 D as 
SASKATCNGWAN) «..610. 6.0.0.1 ore elepetetn ions: clolererors\ers 357 A =o 269 C a 85 D == 
WET) Son GOO IOOOABIEGO SOc COmamacteon 904 A 9G 814 B 12 G 68 E as 
BiGe/OaoR au vercisiece overs iclcie-o aye ticle teicte veratessversis 1,276 A BY [F 675)C antl 550 D oroteu Ct 


(1) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le boils. 
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TABLE 3.3 Fuel Used for Piped Hot Water Supply for Single Dwellings Only by Province, 1992 


TABLEAU 3.3 Combustible utilisé pour l*eau chaude dans les logements individuels seulement par province, 1992 


a 


Single 

dwellings Oil or 

with piped other Piped Bottled gas 

hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province (1) Gaz en (2) 

Logements Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre 

individuels autre canalisé ou en 

avec eau combustible bonbonne 

chaude liquide 

courante 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ...... AO CE A Se IO sO Cas 6,813 B 267 D 2,965 C 56.5 3,501 C rar ail 
NF1ld./T.-N. ccc ccc ccc ccc ccccces RcorerwieneLs 150 C 19 E == == 128 C == 
BEPC Le/ Lie Pc sE sus 0:d0.0/010 00 se 05.000 09:0 aries S7aG 27 D 25 aie The) = = 
NESECNG TE sass ceciccs cect Se cecccceces 252 C 88 D == L20F 148 D 5G 
NGRo/N. Be. cc cccccsccccccsccsesecse cceee 209 C Pee = == 189 C = 
QUGHEC ......cccccccces cece tascecssces 1,366 C ipl le 42 G = 1,248 C os 
OMNtAFIO 2... ccccccccrcccccccccccccs S506 2,576 B er Fr 1,428 C 12 G 1,105 C = 
Manitoba ..... OOO OI ccccess 299 C ot 154 D =< 143 D = 
Saskatchewan ........eeceee sce ceecees oe 296 C a5 ra) lp leit es = 83 D = 
Alberta ......ececesees SaSisiesisccsceses 717 Cc 4G 641 C 12 G 60 E es 
eG 7s — Bie) ainicwieioiw,s.01810 616 0160 6 6,0,0.0;6,010/2 001° 911 C 146 489 D aterey La 390 D sate, EF 


Se — Li i nn an tarpace) and gobile homes. lll s)nllcL. 
(1) Single dwelling includes single detached, Single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 

Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 

en rangée ou de terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 


TABLE 3.4 Installed Bath Facilities by Province, 1992 


TABLEAU 3.4 Baignoires ou douches installées par province, 1992 


a 


Households with installed baths or showers 


Total Ménages avec baignoires ou douches installées 
households Other 
(1) 
Province Nombre One Two or more Autre 
total de Total bathroom bathrooms 
ménages 
Une salle Deux salles de 
de bains bains ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


OS ee eee Pkg eee eee 10,056 10,002 A 7,245 A 2,756 C 54 F 
eg ee Oe Rania wales 177 175 A 156 C 19 E -- 
ee ee ee AOE ere 46 45 A 40 C 6E -- 
Ce eee et, Ss oe 329 326 A 274 C 52 E -- 
TN Be cnc ce wins ine » » 5 EP oe 256 255 A 214 B 41 E -- 
Dushec ...--5>- SEA nee ee 2,656 2,644 A 2,167 B 476 D .H 
3 Cer A ee EER A Sy Fae 3,647 3,633 A 2,580 B 1,053 C 14 G 
Manitoba ...... Le yy a PO ee 396 393 A 298 C 95 D . 4H 
BaSkatcheWaln ...<occccccccccecncssccecs 359 356 A Zez © 134 D -- 
URE Ss vasa nlc ve eis ef ect iets. 912 906 A 522 C 384 C 6G 
Ee eer or re aN te 1,278 1,269 A 773 C 497 D .H 


thout facilities. 
C Includes those households which share facilities with another household as well as those wi 
Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la chambre de bains avec un autre menage 


ainsi que ceux qui n‘en ont pas. 


Statistics Canada - Cat. No. 64-202 Statistique Canada - No 64-202 au cat. 43 


Household Facilities and Equipment, 1992 L*équipement ménager, 1992 


ee 


TABLE 3.5 Toilet Facilities by Province, 1992 
TABLEAU 3.5 Toilettes par province, 1992 


i 


Households with flush toilets 
Ménages disposant de toilettes avec chasse d’eau 


a 


Total 

households Three Other 
Province One Two or more (1) 

Nombre Total Autre 

total de Une Deux Trois 

menages ou plus 


gg __—V_—_—_——e——— 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ........ occcce 10,056 10,007 A 5,871 B 3,105 C 1,031 D 48 F 
Nfld. /T.-N. ..cceeeee 177 175 A 136 C Scne tf le =s 
PLECIG/1.-P =F m5 as 46 46 A 35 C S°E == => 
NES SANSSE = ot clsreisces eeee 329 326 A 235 C 77 OD ey 13 ag 
N.B./N.-B. ..0-00 su 256 255 A 185 C 61 D 10 F = 
QuGbac. «666 55% oss eee 2,656 2,650 A 1,911 C 650 D 90 F oes A 
Ontario ....... ecccce 3,647 3,631 A 1,923 C L277 C 431 E sor Ll 
Manitoba <........... 396 392 A 241 C 120 D Syl fs aise 
Saskatchewan ........ 359 356 A 190 C 119 D GB E sa 
Alberta ....... SGOORO Ale 905 A 391 C 347 D 167 E 7G 
B.C./C.-B. .ccccccccs 1,278 1,271 A 624 D 414 D 2335 E ose A 


———— —————————————————————— Eee D.Litt) ta. Sand «lUthhnewlUuTth”@6© 
(1) Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities and those with 
chemical toilets. 
Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la chambre de bains avec un autre menage ainsi que ceux qui n’en ont p: 
et ceux avec toilettes chimiques. 


TABLE 4.1 Fuel for Cooking Equipment by Province, 1992 


TABLEAU 4.1 Combustible utilisé pour la cuisson par province, 1992 


i 
j 


Oil or Households 
other without 
Total liquid Piped cooking 
households fuel gas Bottled gas Electricity Other equipment 
Province (1) 
Nombre Huile ou Gaz Gaz en Electricité Autre Ménages 
total de autre canalisé bouteille sans 
ménages combustible ou en installatior 
liquide bonbonne de cuisson 


estimates in thousands/estimations en milliers 


EUECE) gobecba0no00d5 SO COOGOGOC 10,056 racy |e 430 D 93° E 9,477 A raid 3 SS 
MCAS NG Scion oocdoGododdGan 177 4G => 4G 167 B = SS 
PRE NTs Ja Pic Bisn cigs chesetatelctaretetetale 46 =e == 4 F 40 C —— SS 
NESE /NaSES cuiv’s creeicteieate ms otelereterscte 329 4G =o 24E 295 B 6G we 
NSBin/Wie sD si ielets ic lolale)eleietelcletelerersveler= 256 oS == 6G 247 B SS ces. 
CUTS KG OOO BOMOOOO OO OOCOUUUHOG 2,656 soo In] 34 6G Ade Ul 2,602 A seen Ht a 
Of tare Otc rerare <leteie clsss elereloteloieretaleter- 3,647 seo. by Z5)5E ODE 3,382 A sa UU sae 
Debt GH OOOOOORGOONOOU CORSO 396 = SG oe 390 A = iS 
Saskatchewan). <<. <5 00s eicleiel ars 359 == Tak aS 349 A = a 
AlDORtS peice o1s\o.cleisiecisic elelsictersieiele 912 == 64 E aoe dh 839 B 2S =< 
BeGe/GemBicm cielele siete icieitictsleieietercisiels 1,278 = 90 E 19°G 1,167 B —— sie 


(1) Includes mostly wood./Comprend surtout le bois. 


a 
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TABLE 4.2 Microwave Ovens and Gas Barbecues by Province, 1992 


TABLEAU 4.2 Fours a micro-ondes et barbecues 4 gaz par province, 1992 


Microwave ovens Gas barbecues 
Total Fours a micro-ondes Barbecues a4 gaz 
, households 

Province Households Households Households Households 
Nombre with without with without 
total de 
ménages Ménages Ménages Ménages Ménages 

équipés non equipés équipés non équipés 


eee OO 


estimates in thousands/estimations en milliers 


PANGUA ss ee e'e.s o'e:0'0 10,056 7,642 A 2,414 C 5,074 B 4,981 B 
MELGs/ Ie Net scssces 177 i22ac 55 D 80 D 97 C 
PSE. s/1.=P.-E« oss 46 saG 1GE 22 D 24 D 
NES TINH ec oes50 329 253 C 75 D 174 C 155 C 
NEBsINs“Biot s <6.0 c00s 256 195 C 61 E 125 C 1S 1c 
Québec ...... Wieie-esre 2,656 1,937 C 718 D 1,093 C 1,562 C 
SMRUCOL 2OF atelelo's s 0.0'e.c0 3,647 2,832 B 815 D 1,952 C 1,695 C 
ManNLtODS, Ss. 60 ce ss 396 299 C 97 D 216 C 180 C 
Saskatchewan ...... 359 292 C 68 D 226 C 133 C 
AEDGErta® sss .000e-6 0s 912 739 B 173 D 561 C 351 C 
Rees Ge Retes: 5 6 5 ier 1,278 940 C 338 D 624 C 654 C 
Eee aa 
TABLE 4.3 Refrigerators and Freezers by Province, 1992 
TABLEAU 4.3 Réfrigérateurs et congélateurs par province, 1992 
Ee eee 
Refrigerators/Réfrigérateurs Freezers/Congélateurs 
Total id a EEE 
households Households with/Menages equipes Households Households Households 
Province ee See ee without with without 
Nombre Two : f F 
total de One or more Ménages Ménages Menages a 
ménages Total non equipés équipés non equipés 
Un Deux 
ou plus 


een ee ee Ee nm en een 
estimates in thousands/estimations en milliers 


RanACAsis.cleisisis sc.e:s 10,056 10,000 A 8,090 A 1,910 C 56 F 5,821 B 4,234 B 
NEld/T.-N. 20.00 177 176 A 165 B 11 F -- 135 C 42 D 
BeE.1./2.-P.-E. .. 46 44 C 42 C -- == 29 D I7E 
“Soa bass Shsecor 329 325 A 303 B ry (z == ralat, (¢ 118 D 
NOBGIN = <Be sees sisi 256 255 A 235 B 20 E -- 177 C 79 D 
BIGDOG Us w1s\< sc: a01<1- 2,656 2,638 A 2,259 B 378 D =onH 1,267 C 1,388 C 
Brtapio: a. <<<)... 3,647 3,637 A 2,805 B 832 C seritt 2,079 C 1,568 C 
AMTCOGA ce s/s e.2.4010/- 396 393 A 294 C 99 D — 270 C 126 D 
Saskatchewan ..... 359 359 A 259 C 100 D a 290 B 70 D 
IDO TA wis'= - c.0.<:010.° 912 900 A 682 C 218 D 12 G 627 C 285 D 
BEC / Cs —Bici +. 625.0% 1,278 lyre 1 1,045 C 227 D eet 737 C 541 C 


Se a eee eS eee 
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TABLE 4.4 Automatic Dishwashers by Province, 1992 


TABLEAU 4.4 Lave-vaisselles automatiques par province, 1992 
ee ee Se eee ee ee eee 
Households with automatic dishwashers 


Ménages avec lave-vaisselles automatiques Households 
Total without 
households automatic dishwashers 
Province ; 
Nombre total Built-in Portable Ménages sans 
de ménages Total lave-vaisselle 
Encastrés Mobiles automatique 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada) <...s2%.c'esvers «oe 10,056 4,448 B 3,566 C 882 C 5,607 B 
NTO SST TN ae Soe crcciele 177 38 E SDE LE 139 C 
Pi Eode/Le-Pesban aclose 46 1Z.E LE SS 33.¢ 
N.S..7N5-Ew macros e ousre 329 100 D 76E 24 E 229 C 
NEB. /Nc-Bicumsictetetetoteierers 256 90 D 70F& rails 166 C 
QUEHES?: «6 2c. ch, cislorsiets aso 2,656 1,234 C 1,028 C 206 E 1,421 C€ 
Ontario... ctidiweteteters le « 3,647 1,499 C 1 1970G 302 D 2,148 C 
Manitoba ........ sens 396 161 D 111 0D Sige 235 C 
Saskatchewan ........ 359 170 Cc 1246 D 45 E 190 C 
AIDGF tA. «<5 38. sretcherscecse 912 504 C S926 LiZse 408 C 
B.G./G3--B... patadeicieecs 1,278 640 D 527 D LISTE 638 D 


TABLE 4.5 Electric Washing Machines and Clothes Dryers (1) by Province, 1992 


TABLEAU 4.5 Machines a laver électriques et sécheuses (1) par province, 1992 
SS a ee ee ee ene ee a a ee eee 


Households with Households Households with 

electric washers without clothes dryers Households 
Total electric without 
households Ménages équipés d’une washers Ménages équipés clothes 

Province machine a laver électrique d’une sécheuse dryers 

Nombre Ménages 
total sans Ménages 
de ménages Automatic Other machine a Electric Gas sans 

Total (2) laver Total sécheuse 

Automatique Autre électrique Electrique A gaz 


estimates in thousands/estimations en milliers 


SSUET ED Guacoontoogduc 10,056 7,901 A 7,627 A 274 D 2,154 C 7,443 A 7,182 A 262 D 2,613 C 
Math ZAisSe Sooconoac 177 162 B 129 C 33 E uly 2 132 € 132 C a 45 D 
Debi le Alo Pm kiss ssrereere 46 38 C 34°C oe 8E S355C 32 C aie 13; E 
NESS/N eH E orcs clove cere 329 267 C 244 C 235E 6l E 241 C 236 C 5G 88 D 
NOB oNicpe Bistits sreisiseo cis] s 256 226 B 213 C SOE 30 E 211 C 210 C ie 45°5 
QUEBOCi sr. 5. c ete sic oie cnr 2,656 2,241 B 2,179 B 61 F 415 D 2,066 B 2,064 B =e 590 D 
Onitamioie ns -eisisci<sc/ste 3,647 2,691 B 2,617 B IGE 956 D 2,551 C 2,409 C 142 E 1,096 C 
Manitoba sc e's < <6 =. <1 396 298 C 281 C 17 F 98 D 288 C 275. ¢ LS. F 109 D 
Saskatchewan ........ 359 309 C 290 C 18 F SLE 301 C 2950G 6G 5855 
ALDOR Te ciel cieiisisia'alelole 912 731 8B 713.C OS 181 D 715 8B 640 C oe 197 D 
Bie Cas Comb ticles atercletsls ¢ 1,278 940 C 926 C 14 G 338 D 907 C 889 C 18 G 371 D 


(1) Includes only washing machines and dryers inside the dwelling. 
Comprend seulement les machines 4 laver et sécheuses qui sont dans le logement. 
(2) Mostly wringer-washers and spin-dry machines./I1 s'agit surtout de machines avec tordeur et de machines a essoreuse. 


a ee eS —E Eee ae 
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TABLE 5.1 Telephones by Province, 1992 
TABLEAU 5.1 Téléphones par province, 1992 


a 


Total 

households Household i é aquipé 
Province eholds with/Ménages équipés Households 

Nombre Three 

total de One Two or more Ménages 

ménages Total non equipés 

Un Deux Trois 
ou plus 

eS SS oS PY SET SURES ey SEeeeeecemerence, os i [yj 1°—5P>=SuEEnEnEnEnSnEEIEnEESTSISIS 

estimates in thousands/estimations en milliers 
SOIREE IEG crete cs veieie'e (ale\s vis o10'.s sve atonereate 10,056 9,929 A 2,857 C 3,676 B 3,595 C¢ 126 E 
ORL | AES lo StI OCR DOICHCIC REISS BSC 177 173 A GB E 68 D 57 D 4°F 
i a Le Pinas ois osicisic so acssne e ; 46 44 B ISE 20 D 10 E = 
NES AN GS sleo lcs sc)sisivieie ciao oss Raiciere she 329 323 A 92 D 126 D 104 D 6 F 
SFA IS OSS STARS SI 5 GIS Sas ec 256 251 A 79 D 105 D 67 D 5G 
ENIGDOG bo aN, cele e540 ete Stele oes ate She «che 2,656 2,616 A 856 D 986 C 774 D 40 F 
PSEMIOLO NG suiats 0.0) o.cieieatele o.6-< ee olelahe sve 3,647 3,618 A 944 C 1,279 C 1,394 C 29 F 
Beira 1 EOSIN stelle: c c10arevcterslo.eie 3 o% slelee.e cC 396 390 A 125 D 141 D 125 D 6G 
BIC COHOWET ic icts o) ofc ciel oh ohele sce rela exe e 359 352 A 115 D 144 C 92 D 8&8 F 
MEIC cle aac clote.c aim creteicliote © c's slots S08 912 898 A 183 D 329 D 387 C 14 F 
Bie Gc Bic BAGt. <0, 0 ate, etolete.e, 6.0 dia arptere 016 1,278 1,264 A 399 D 478 D 386 D 14 G 


TABLE 5.2 Radios (1) by Province, 1992 
TABLEAU 5.2 Radios (1) par province, 1992 


ee 


Total 

households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 

Nombre Four 

total de One Two Three or more Ménages 

ménages Total non équipés 

Une Deux Trois Quatre 
ou plus 


Cee ee ee ST _|_ LL” AL Inn eS ae 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ........---- niatetelatalalaiele eee 10,056 9,935 A 2,194 C 2,822 C 2,180 C 2,739 C 120 E 
TUG Vie Nad icine cs ccc cis eo ecsicios ° 177 175 A 3725 48 D 38 D 52 D eh 
OP Stated UaS ae Bosooge sreveleielets © « 46 46 A 10 E IS E lO E 10 E == 
SE / Ne Ee sje isc.eo.cicie oo =o sieleivie « « 329 327 A 55sc 95 D 75 D 102 D == 
N°B./N.-B. ....- aialsielsieiels’s Bitelatcliels \e 256 253 A 54 D am |) SOE 7720 == 
BMIGDOGI is « o.0 2.0 010.0 510,00 010 9.0 vie wis Bierce 2,656 2,631 A 739 D 889 C 526 D 477 D 25 6G 
Ontario ..... eiolstsioisinioe AOS O.0 GOr 3,647 3,595 A 747 ‘OD 936 C 828 D 1,084 C Scat 
Manitoba .......... pie leisisialalsietersye < 396 386 A 84 D 920 rere ns 137 D 10 G 
Saskatchewan ........-----+++- Breve 359 356 A 65 D 104 D 74D 1l2 D 4G 
Alberta ...... Btatt sieeve lola sist \eie 5 aos ahve 903 A 156 D 213 D 215 D 319 D 9G 
BeGu/Co—Be <ccccersieccs SS OORWIOOS 1,278 1,265 A 246 D 358 D 293 D 369 D =n 


dA types except automobile radios./Tous genres, sauf les radios d‘automobile. 


Statistics Canada - Cat. No. 64-202 Statistique: Caneda.--No; 64 ER2 myeety 67 


Household Facilities and Equipment, 1992 L*équipement ménager, 1992 


TABLE 5.3 Black and White and Colour TV Sets by Province, 1992 


TABLEAU 5.3 Téléviseurs en noir et blanc et télécouleurs par province, 1992 


TV sets - all types Black and white TV sets Colour TV sets 
Téléviseurs - tous genres Téléviseurs en noir et blanc Télécouleurs 
Total 
house- House- House- House- 
holds Households with holds Households with holds Households with holds 
Ménages équipés without Ménages équipés without Ménages équipés without 
Nombre Ménages Ménages Ménages 
Province total de non non non 
ménages Two or équipés Two or équipés Two or équipés 
One more One more One more 
Total Total Total 
Un Deux ou Un Deux ou Un Deux ou 
plus plus plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ....... 10,056 9,933 A 4,631 B 5,303 B 22 eco Cl, olen 202 D 7,936 A 9,808 A 5,513 B 4,295 B 248 E 
Nfld./T.-N. .. 177 176 A 66 D 109 C == 66 D 58 D 955 110 C 172 A 95 D 77D 55 
PLES. /L.-P.-e 46 45 A 22 D 23 D == SSE aT [2 26 33 C 44 A 29 D 16 D aM 

NESS/NE=E ss aise 329 327 A 136 D ESE C =3 102 D 90 D Ura e 227 C 321 A 183 C 138 D 8 F 
NiBC/N-=B.. 2. 256 253 A PSTD 138 C ee 61 D 55 D 6) 195 C 250 A 142 C 107 D 6 F 
Québec ....... 2,656 2,639 A 1,222 C 1,417 C 17 G 570 D 523 D 48 F 2,085 B 2,599 A 1,468 C 1,131 C 5745 
Ontario <...-1- 3,647 3,603 A 1,670 C 1,933 C 44 F 757 D 674 D 83) E992,890 BS 5570 A 1,995 (CaS 7a 771 
Manitoba ..... 396 388 A 186 D 203 C 8G 87 D 78 D 8 F 310 C 383 A 222 C 161 D 135 
Saskatchewan . 359 353 A 159 C 195 C 6G 88 D 78 D 10 F 271 C 348 A 192 C 156 D ll & 
Alberta ...... 912 899 A 370 C 528 C 14 F 201 D 183 D LE 711 C 887 A 442 C 445 C 25 & 
B.C./C.-B. ... 1,278 1,250 A 684 C 566 C 27 G 174 E 167 E 7G 1,103 B 1,235 4A 745 C 490 D 43 F 


TABLE 5.4 Cable Television, Cassette or Tape Recorders and Compact Disc Players by Province, 1992 


TABLEAU 5.4 Télédistribution, magnétocassettes ou magnétophones et lecteurs de disque compact par province, 1992 


Cassette or tape 


Total Cable television recorders Compact disc players 
households Magnétocassettes 
Télédistribution ou magnétophones Lecteurs de disque compact 

Province 

Nombre 

total de With Without With Without With Without 

menages Avec Sans Avec Sans Avec Sans 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada ie circle siccelcteccte’s 10,056 7,178 B 2,877 C 7,318 A 2,737 C 2,708 C 7,348 A 
NfldSAT.oN ee 177 132 D GSE 138 C 595E 34 E 142 C 
PLE sis/12-P.-E. 2. 46 29 D IVE 33 D PSeE SE 38 C 
NOSCAN GSE sioaseeecc 329 228 C 101 E 252 C 76 D 80 D 249 C 
NSBis/ Ne Bouerc,srs.c cuss 256 176 D 80 E 201 C 55 D 50 D 206 B 
Quebecw ac sccroios 05 2,656 1,675 C 980 D 1,659 C 997 C 623 D 2,033 B 
OntaGAGicc sie cists sisi 3,647 2,779 B 868 D 2,693 B 954 C 1,029 C 2,618 B 
Man i:tobalieic.s, «crc siete 396 265 C TSS D 298 C 99 D 89 D 308 C 
Saskatchewan ...... 359 196 D 164 D 285 B 75 D 75 0D 284 C 
Alberteane.ochc se ses 912 626 C 286 D 755 8B 157 D 283 D 629 C 
BiGs/Ge=Bivneve ec 1,278 1,072 ¢ 205 E 1,005 C 273 D 437 D 840 C 


48 Statistics Canada - Cat. No. 64-202 Statistique Canada - No 64-202 au cat 


Household Facilities and Equipment, 1992 L"équipement ménager, 1992 
? 


TABLE 5.5 Video Cassette Recorders by Province, 1992 


TABLEAU 5.5 Magnétoscopes par province, 1992 


TET ee eee — — ee ee eee 


Total Households 
Psstitce households Households with/Ménages equipés without 
Nombre total 6 
Wa ‘wéiaues sited One Two or more et ete 
Une Deux ou plus 
———— —————  ————————————————_——————_—__——_—____————_—_— 
estimates in thousands/estimations en milliers 
EONGGA osccessccccces 10,056 7,420 A 6,439 B 981 C 2,636 C 
MPLGs/ Ve Ns sels cle c's s 177 1S2 1C 121 '¢ iF 45 D 
PeEe Tl e/P.-Ps-Es Ses 46 32.¢ 30 C -- 14 D 
NES C/ No SEs ss \e'c's'o e's 3's 329 248 C 219 C 29 E 61D 
N.B./N.-B. wc cc cco ces 256 188 C PL IG 18 E 67 D 
TO SAI IO IOS 2,656 : 1,835 C L617 'C 218 E 821 C 
SWIG 10" cles lc e's ores o's 3,647 2,801 B 2,436 B 365 D 846 C 
Manitoba .........2-e-% 396 282 C 245 C 37 E 114 D 
Saskatchewan ........ 359 249 C 220 C ZOE 110 D 
NAPCTE eo ace GOs Ormonio 912 715 B 585 C 130 D 197 D 
BeGesG.o-Be vc cle's e's cee 1,278 937 C 795 C 142 E 340 D 
ne 
TABLE 5.6 Camcorders and Home Computers by Province, 1992 
TABLEAU 5.6 Caméscopes et ordinateurs personnels par province, 1992 
eee eee renner nnn emETamncinnarnenunemanmesmeameienesiiinbmimuaaiiiatiaieaea 
Camcorders Home Computers 
(1) 
Total Caméscopes Ordinateurs personnels 
households ee Ber ee eee eee 
Province Households Households Households Households 
Nombre with without with without 
total de , 
méenages Ménages Ménages Ménages Ménages 
équipés non équipés équipés non équipés 


i ee CO ee ee !”~CU ee 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ........---- 10,056 1,029 C 9,027 A 2,013 C 8,043 A 
Nfld./T.-N. .....-- 177 18 E 159 C 2575 152 C 
DEECT./1.-Pr-Es -.«: 46 ae 43 B Lela 41 C 
NESSINe-E. ssjocs sss 329 26E 303 B Re 276 C 
N.B./N.-B. ....---- 256 25 233 B eH LS 224 B 
Québec ............ 2,656 229 E 2,426 A 412 D 2,244 B 
Ontario ........... 3,647 387 D 3,260 A 829 D 2,818 B 
Manitoba ...... ate 396 ie), |Z 364 B Sane 340 C 
Saskatchewan ...... 359 S206 327 B 60 D 299 B 
Alberta ........-- - 912 128 D 785 B 222 D 690 C 
BeGs/C.-B. ooscecce 1,278 150 E 1,127 B 320 D 957.C 


(1) Excludes systems which can only be used to play games or are used exclusively for business purposes. 
Ne comprend pas les systémes qui sont uniquement utilisés pour des jeux électroniques ou qui servent 


exclusivement a des fins commerciales. 
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ee 


TABLE 6.1 Smoke Detectors (1) by Province, 1992 


TABLEAU 6.1 Détecteurs de fumée (1) par province, 1992 


Total Households 
households Households with/Ménages equipés without 
Province 
Nombre total One Two or more Ménages 
de ménages Total non equipés 
Une Deux ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada <...2..ceccses 10,056 9,048 A 4,350 B 4,698 B 1,008 D 
NELG2/TICIN, cioccreecieice 177 159 B 73D 85 D LSPE 
WaplAlboayeaa Acoos 46 43 B 25 D 18 D a 

NGS'SAN SE ate screens sre 329 298 B 148 D 150 D SIE 
NSB S/N Bi cs sicleisisierel 256 231 B 110 Cc 122 D 24E 
Québec F-21101) s% wierncl 2,656 2,506 A 1,316 C 1,190 C 150 E 
Ontario ..... seeecese 3,647 3,203 B 1,501 C 1,702 C 444 D 
Manitoba ........ cece 396 359 B 147 D 212 C S/ai 
Saskatchewan ........ 359 315 B 124 D 191 C 44 E 
Alberta ...... ceseese Ot 838 B 361 C 477 C 74 E 
Be o/ Gem Bio ttetcs:eicisieien « 1,278 1,097 C 545 D 552 C 181 E 


(1) Includes only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend seulement les datecteurs de fumee situes dans le logement. 


TABLE 6.2 Smoke Detectors (1) by Tenure and Province, 1992 


TABLEAU 6.2 Détecteurs de fumée (1) selon le mode d‘occupation et la province, 1992 
a a a a ee ESS, 5 i», De oer ee SE 


Total 
dwellings Dwellings 
with Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings without 
Total smoke Logements occupés Logements occupés smoke 
households detectors par leur propriétaire par un locataire detectors 
Province 
Nombre Ensemble Logements 
total de des Smoke detectors Smoke detectors sans 
ménages logements Détecteurs de fumée Détecteurs de fumée détecteur 
équipés de de fumée 
détecteurs 
de fumée Total With Without Total With Without 
Avec Sans Avec Sans 
estimates in thousands/estimations en milliers 
GCanadaiicicie clacisiels crecctone 10,056 9,048 A 6,349 B 5,924 B 425 D 3,707 C 3,124 C 582 D 1,008 D 
RP S74 fetal hy oimacorics 177 159 B L39eC iracy Le PSG 38 E 35 E i 18 E 
P.Eols/is-P.-£e cna 46 43 B 32 D Spl yy) =) ile (= P27E = <a 
NUSC/NIME eee ee ce ac 329 298 B Z2o5eG 2L72G 18 F 93 D 81 D ate) 4 31 
NS Ba7Nei Bisttec create stele’ 256 231 8B 193°C L77.G 17 F 62 D 55 D 8 F 24 E 
Quehecy <cc0. eels wees ws 2,656 2,506 A 1,460 C 1,414 C G6 F 1,196 C L092.6 10G E 150 E 
ONtARIO) sis esre cess 6 5 3,647 3,203 B rapey ac) [e realy gs Ie 155 & 1,318 C 1,029 ¢ 289 E 444 D 
Manitoba .esescc.sss 396 359 B 267 C 242 C 26 E 129 D Lge D eae 371E 
Saskatchewan ........ 359 315 B 257 C 231 C 26 E 103 D 84 D 18 F 44E 
ALDOUS pe 1arctetsl oie ateronaxe 912 838 B 597 C 551 C G6E 315 D 286 D re Wel TAG Le 
BaGa Geb amacterste:s avetc loys 1,278 1,097 C 840 C 764 C 76E 438 D 3353,E 10S E 181 E 


(1) Includes only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend seulement les datecteurs de fumee situes dans le Togement. 


Ses a a ee eee 
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TABLE 6.3 Portable Fire Extinguishers (1) by Province, 1992 


TABLEAU 6.3 Extincteurs portatifs d’incendie (1) par province, 1992 


i er ee 


Total Households 
er tnce households Households with/Ménages equipés without 
Nombre total One Two a 
2 or more Ménages 
de ménages Total non @quipés 
Une Deux ou plus 
TT GQ 
estimates in thousands/estimations en milliers 
EanSGR . 0505-5 nese cen 10,056 4,945 B 3,685 C 1,261 C 5,110 B 
MEDCo si 6—Ns 2.05.0, 0/0016 177 101 D 81D 19 F 76D 
Rebede/ i Pe=Es, cece 46 27 D 22 D 4 F 19 D 
NES. /NoWE. acces sfetsisye 329 171 D 129 D 62 E 158 D 
ME Ns Bis! 6 «16.00 sie « 256 124 C 100 D 24 E Isl 
BRIGNOG 2 iic-6s/s sss icidision 2,656 1,360 C 1052.6 328 D 1,296 C 
ORT PHS) BBB RShoooones 3,647 1,743 C 1,316 C 427 D 1,904 C 
MAT tODA ccc cccscccce 396 186 D 135 D SOE ci. G 
Saskatchewan ........ 359 183 C 136 D 47 E 176 C 
MIGT LE aisles Giesc\e;e:6 016 hire 454 C 312 D 142 D 458 C 
BGs / Ges Bs asics e106 se. 1,278 597 C 421 D 176 D 680 C 
(1) Includes only portable fire extinguishers located inside the dwelling. 
Comprend seulement les extincteurs portatifs d'incendie situés dans le logement. 
TABLE 6.4 Portable Fire Extinguishers (1) by Tenure and Province, 1992 
TABLEAU 6.4 Extincteurs portatifs d*incendie (1) selon le mode d‘occupation et la province, 1992 
ene pee = ee ee ee 
Total 
dwellings Dwellings 
with Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings without port- 
Total portable fire Logements occupés Logements occupés able fire 
households extinguishers par leur propridétaire par un locataire extinguishers 
Province 
Nombre Ensemble Logements 
total de des Portable fire extinguishers Portable fire extinguishers sans 
ménages logements Extincteurs portatifs d* incendie Extincteurs portatifs d*incendie extincteur 
6équipés ewitts — 22 =e portatif 
d‘extincteurs d* incendie 
portatifs Total With Without Total With Without 
d* incendie Avec Sans Avec Sans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .......- ole cele 10,056 4,945 B 6,349 B 3,956 B 2,392 C 3,707 C 989 D 2,718 C 5,110 B 
Nf1d./T.-N. 22-02-00 177 101 D 139 C 82 D 57 D 38 E Mehl 19) 76 D 
Brees /1.-P.-E. fs 46 27 D 32 D 210 TE Sc oF 8E 19 D 
GE /NG TE 6 <ivic os 00s 00.0 329 171 D 235 C 142 D 93 D 93 D 28 E 65 D 158 D 
INCBe/N.=B. ccccesccee 256 124 C 193 C 107 D 87 D 62 D 18 E 45 D 131, € 
Québec ...... we eietsle oe 2,656 1,360 C 1,460 C 1,022 C 438 D 1,196 C 338 D 858 C 1,296 C 
DNTATIO wie ccc c ce weeee 3,647 1,743 C 2,329 C 1,401 C 927 D 1,318 C 342 D 977 D 1,904 C 
MANITOBA <2 .5c. seine ce 396 186 D 267 C 161 D 106 D 129 D 24 F 104 D 211,.€ 
Saskatchewan ........ 559 183 C 257 C 157 C 99 D 103 D 26 F 77 0D 176 C 
Alberta ..........- se 912 454 C 597 C 368 C 229 D 315 D B86 E eco D 458 C 
B.C./C.-B. wccesccces 1,278 597 C 840 C 495 D 345 D 438 D 102 E 336 D 680 C 


(1) Includes only portable fire extinguishers located inside the dwelling. 


Comprend seulement les extincteurs portatifs d‘ incendie situés dans le logement. 
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TABLE 7.1 Owned Vehicles (1) by Province, 1992 


TABLEAU 7.1 Véhicules possédés (1) par province, 1992 
ee ee i kB 


Total 

households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 

Nombre Three 

total de One Two or more Ménages 

ménages Total non équipés 

Un Deux Trois 
ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada s-.:< civiciw nv c sje vislsieiclee sisie oe crore 10,056 8,347 A 4,219 B 3,138 C 990 C 1,709 C 
NETO S7TCANe. <v.ccicisinisisisisie wiv sje ssc © 5:0 was 145 C 86 D 50 D our S2ae 
PP A aA lta ia SSCA ON CO AO OSH OCUNS 46 40 C 19 D 16 D Be 6E 
NoSe/Nemk sulcteis <tsr/cictareietcieiciciers’=,c sieve! 329 274 B 145 D 102 D Zou 55 D 
NOB S/No= Bist sicisis'ssielorsicicisie/ ors SOOMOOUE 256 223 B L720 81 D 26 E 33 & 
QuGHOC) o< <0 .5 rorsisieisieciste ce sfeleletsisioioicns 2,656 2,074 B 1,244 C 699 D 1317 & 582 D 
The Be) GacceaacGaGonopyc sists tsieis isis 3,647 3,034 B 1,489 C 1,187 C 358 D 613 D 
POE! ABS GOnnOOMOCOQCOOCHOOUOO 396 326 C 160 D 124 D 42 E JOE 
Saskatchewan ...... @ os cieie 60s sececic 359 317 B 132 D 129 D 5556 43 E 
Alberta Ti7-.\s1</slaiclsiciel SO OOGUOIOUGOE 912 815 B 304 D 338 C 173 D o7,& 
BeC OCB ciueiciels cioie sisielstersisicistele oceee 1,278 1,099 B 522 D 412 D 165 E 179° E 


(1) Does not include rented vehicles or vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les véhicules loués ou les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 


TABLE 7.2 Owned Automobiles, Owned Vans and Trucks (1) by Province, 1992 


TABLEAU 7.2 Automobiles possédées, fourgonnettes eat camions possédés (1) par province, 1992 
LL LLLL LLL ; 


Households with owned automobiles Households with owned vans, trucks 
Ménages propriétaires Ménages propriétaires de 
Total d* automobiles fourgonnettes, camions 
households 
Province House- House- 
Nombre Three holds Two holds 
total de One Two or more without One or more without 
ménages 
Total Une Deux Trois Ménages Total Un Deux Ménages 
ou plus sans ou plus sans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ......... 10,056 7,685 A 5,216 B 2,024 C 445 D 2,370 C 2,697 C c,o5cnG 346 D 7,358 A 
aC lVAlesle Banc 177 120 C 99 D 18 E TAS 57 D 64 D 59 D Lys 113 ¢ 
Peo / 1. —-P ome ae 46 S7G 27 D ae aa 5 E TSE LSnE ss 31D 
TN SoASt 35. Soeac 329 255°C 188 C 55-E LAs F 74D 95 D 87 D 8 F 233 C 
NOBS/NSaB. cc < 256 203 C P52 °C 43 E 8 F 53 D 87 D 79 D Sor 169 C 
Québec... ..4. 75 2,656 1,936 B 1,380 C 483 D 72) E 720 D 461 D 435 D As) |= 2,195 B 
ONTARIO msc. <ieteer 3,647 2,849 B 1,831 C 827 C ISP E 798 D 848 C 758 C 90 E 2,799 B 
Manitoba ....... 396 297 C 209 C 72 D 16 F 99 D 123 D 104 D ORE 273 C 
Saskatchewan ... 359 ZL9nG 200 C 63 D 2S) F 81 D 160 C 123 D SSD 199 C 
Alberta ....°... wa re 732 B 472 C 204 D 55 E 180 D 396 C 305 D Chel 2 517 C 
B.C./C.-Ba ects 1,278 978 C 658 C 249 D VAP E 300 D 448 D 390 D 58 E 830 C 


(1) Does not include rented vehicles or vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les véhicules loués ou les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 


ee ne eee 
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TABLE 8.1 Motorcycles (1) and Adult-Size Bicycles (2) by Province, 1992 


TABLEAU 8.1 Motocyclettes (1) et bicyclettes de grandeur pour adultes (2) par province, 1992 


Motorcycles Adult-size bicycles 

or Motocyclettes Bicyclettes de grandeur pour adultes 

households Households with Households Households with Households 
Province Menages equipes without Ménages équipés without 

Nombre 

total de Two Ménages Three Ménages 

menages One or more non One Two or more non 

Total Deux équipés Total Trois équipés 
Une ou plus Une Deux ou plus 

a ————————————————————————————————————————__— 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada s.<cescccse 10,056 5469 D 460 D 89 E 9,507 A 5,166 B 2,209 C 2k LLG 846 C 4,890 B 
Nelda. 7TeoN se 560000 177 TF 10 F ~— 166 B 66 D 50° 5 raya a 6 F 1 fy 
DRE. I. /2.=P.-E. ws 46 a = -- 44 B 15 D BE SE -- S15 C 
NES 6 /N se bat ectels «50 010 329 20 E IE sae | 308 B 125 D 67 D 43 E 15 F 203 C 
NEB AN ae Biel Price: < 516 256 16 F 15 F -- 239 B 110 C 53 D 40 E uy Ae 146 C 
ENIGHOC Ey cleleis cs.cees 2,056 13075 ll6E 14 G6 2,526 A 1,499 C 627 D 624 D 248 D 1,156 C 
DRCEriG) dite cecces 57647 149 E 125 E 25 F 3,498 A 1,759 C 751 D 720 D 287 D 1,888 C 
Manitoba ....<... 396 ras 18 E SS 375 A “Alil [e 98 D 79 D 34 E 186 C 
Saskatchewan ..... 359 SINE 26E SF 328 B 196 C 82 D 80 D 34 E 163 C 
ALDORTA. sccccic secs 912 80 E 63 E 16 F 833 A 539 C 198 D 229 D 112 D 373 C 
BEG-/C.-Besewcisces Lyerd 89 E JOE 19 G 1,189 B 645 C 287 D 267 D 91 E 633 C 


(1) Motorcycles licenced to operate on public roads./Motocyclettes immatriculees pour circuler sur les voles publiques. 


(2) Bicycles owned by persons 15 years of age and over./Bicyclettes qui appartiennent a des personnes 4gées de 15 ans et plus. 


TABLE 8.2 Downhill and Cross-Country Skis by Province, 1992 


TABLEAU 8.2 Skis de descente et skis de randonnée par province, 1992 


ee ae ee eee ———————— eee 


Total Total households Downhill skis Cross-country skis 
households with skis Skis de descente Skis de randonnee 
(1) 
Province Nombre total Total des ménages ‘ i , 
de avec skis Households with Households without Households with Households without 
ménages Ménages équipés Ménages non équipés Ménages équipés Ménages non équipes 


OL nn nc 
estimates in thousands/estimations en milliers 


CARNAGE ¢.0\c ereieore ote store 10,056 3,505 C 2,033 C 8,022 A 2,501 C 7,555 A 
UGICRARGEL Je Goceseanoe 177 43 E 14 F 163 B 38 E 139 C 
PEEST./1.-P.-E. <2. 46 iy {a -- 43 B ll E 35 C 
NES / Nome. cles 5 6.s0\o ale 329 91 D 47 E 282 C 7OE 259 C 
NEBS/NHB errs 'c'oe se si0ie\e 256 84 D SZE 224 B 72D 184 C 
MUGHOC HW. ie/e ss\0'>'</e% *Ore 2,656 1,196 C 646 D 2,009 B 954 C 1 702.G 
Batagious. <tc sais: <<% 3,647 ise hy fe 611 D 3,036 B 825 C 2,822 B 
NAM AtODS Ssiecc.0 co's ioe 396 105 D 39 E 357 B 89 D 307 C 
Saskatchewan ........- 359 91 D 39 E 321 B 69 D 290 C 
EA RGR Aaepomecancrsac 912 358 C 259 D 653 C 203 D 709 C 
ReG=/C.-B.. «« s1sle Me. 8 1,278 413 D 344 D 934 C 170 E 1,108 B 


(1) Sum of Kinds of skis 1s greater than total households with skis since some households have more than one Kind. 


Le total des genres de skis de@passe le total des ménages avec skis car certains d‘entre eux en possédent plus d'un genre. 
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TABLE 8.3 Snowmobiles by Province, 1992 


TABLEAU 8.3 Motoneiges par province, 1992 


i 


Total Households 

households Households with/Ménages équipés without 
Province ; 

Nombre total One Two or more Menages 

de ménages Total non é@quipés 

Une Deux ou plus 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada’s «sc. sc.creete siete 10,056 629 C 466 D 162 D 9,427 A 
NEL /Mic N's cic taterele cvate 177 GBE 38 D 10 F 129°C 
PG. 167 Ps-P.=E.. one 46 == == == 43 C 
NUSS/NE-ES toe ss sree 329 19 F 13? 6G 310 8B 
NEBSANaxBis. <cisicteeeiere ote 256 2S — 21 & 46 2518 
QUGHOC 42h 1 roraterciceicte 2,656 144 D lIS E ae JAG 2,512 A 
On CAI O hx j6.c.50-eteks orsisialo 3,647 205 D 138 E 66 E 3,442 A 
Manitoha® ...5%.otem <<<, 396 38 E 28 E 10 F 359 B 
Saskatchewan ........ 359 SIE Sore ira = 308 B 
ALDOR ta os, sis\0., Sete. ais, 912 65 E 47 E 18 F 847 B 
BiGs/G.-B., sacs sveroiens 1,278 32 F 24 F ano) Li! 1,246 A 


TABLE 8.4 Vacation Homes in Canada by Province, 1992 


TABLEAU 8.4 Maisons de villégiature au Canada par province, 1992 


a ' 


Vacation homes in Canada 


Total (1) 
households Maisons de villégiature au Canada | 
Province 
Nombre total | 
de ménages Households with Households without 
Ménages avec Ménages sans 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada te: ciecerscneveus + ele cisiels ACOSO OC 10,056 605 D 9,451 A 
NELO% AligNe cecinc siecle ote te rebels weve. 6'6 177 2st 154 C 
PoB cde AlwaPsmE ne acre seein aye. ate 46 == 43 C 
NSS /NiscEcy .s:0:c stecore vomits ae ete 329 re5 |S 306 B 
N-BOANeaBixiisisiers.aic.cl crorevareroreie ste's teee 256 22 E 234 8B 
Quebeceery..«.-vcciics ocmiemine soe eee 2,656 181 E 2,474 A 
ON Rani Owsas.c lolecie on lei «ene 3,647 222nE 3,425 A 
Manitoba nts. ceases osc eee 396 SSE 361 B 
SASKSLCNEWAMN! «)<.5,4:c/ccinieiee cole eteieos 359 LOSE 340 A 
CW ee Sas SORE. cao: Someone 912 38 F 874 A 
MALS ASCASS SGOCOGHE TOO GOED Oi ae 1,278 38 F 1,239 A 


(1) Excludes trailers and semi-permanent mobile homes./Ne comprend pas les remorques ou toute autre maison mobile. 


ee eeeeeeSSSSOSOtt*C‘“#ENNENC OU 
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iN Re ee ne ee ee ee oe 


TABLE 8.5 Boats by Province, 1992 


TABLEAU 8.5 Embarcations par province, 1992 


Se ee ae eee eee ee 


Total Boats/Embarcations 
Total households Households 
households with boats without 
S (1) Rowboat, Outboard boats 

Province Nombre Total des Canoe Sailboat skiff, motor boat Other 

total ménages (1) CT} etc. (1) (1)(2) Ménages 

de avec j Canot Voilier (1) Embarcation Autre sans 

menages embarcations Chaloupe, avec moteur embarcation 

etc. hors-bord 

e.g... 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada....... Siptatara ain else's ie sla:sis) nies a'e\s\ 0) sie 10,056 1,493 C 607 D 13S E 333 D 784 D 109 E 8,563 A 
Mildas VorNcitiisais asics scat es 62.0 cca eens 177 38 E 8 F SS 10 F 26 F Sn 13676 
Bre T/L Pen E suisysuwe ci e AIGA AA CS OO: 46 SE == == -- -- -- 41 C 
N.S./N.-E. ...2. ACIS eis eraisievs;eievsvere ore: arers 329 Bere 23E 5G 14 F 20 E == 277 C 
eta laesa oeiooagde 553 Sse S530 egSas hep 256 36 D Lone = Lie ye (2 a= 220 B 
BRSOUOG ete elelotareieicle <cicis clele ‘cicisvelejaisiaisiazeje\s' © © 2,656 276 D 125 E 17 G 12° 91 E Ba AR: 2,380 A 
ONtariO) cess ss aiotelateiels sias telels. olslerchbisreis «(0 « 3,647 599 D ra Ae a 74 F 98 F 356 D 64 F 3,048 B 
BeeerN TE CONIA ieleters siaiesers slatale etavesetels aicreteyciiccr sieves 396 S8E aa |e = 5G Gl E me 338 C 
BASKATCIGWEN 5.01010 sate.s siois.s wie 101s 0i0 Rversiereiers 359 61 D 16 E oe 4G G6E he 298 B 
DET OG ROOICRO IO I ae ete at shaterstaks 912 133 D Sl E 7G 16 5F Ti-E 4G 779 B 
UsiGaHAS8 S35 SA SR SAISS USO SOMO OUICOre eT 1,278 235 D 71 E 21 6G 60 E 120: E L7ek 1,043 B 


C1) Sum of Kinds of boats is greater than total households with boats since some households have more than one kind. 

Le total des genres d’embarcations dépasse le total des ménages Gquipés car certains d'entre eux en possédent plus d'un genre. 
(2) Includes those designed to operate primarily with a motor such as cabin cruisers, inboards etc. 

Comprend les embarcations concuent en premier lieu pour fonctionner avec un moteur. 


TABLE 8.6 Overnight Camping Equipment by Province, 1992 
TABLEAU 8.6 Matériel de camping par province, 1992 


ne UNE EIIISS SSIES SSS 


Total Overnight camping equipment Households 
households Matériel de camping without 
Total with overnight 
households equipment camping 
Province (1) Tent equipment 
Nombre Total des trailer Tent Travel Truck Other 
total de ménages (1) (1) trailer camper (1)(2) Ménages 
ménages @équipés de Tente- Tente (GID) (1) Autre sans 
matériel remorque Roulotte Campeuse matériel 


de camping de camping 


Cee nee ee Se eee 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ........ pisisisieieielels\e'e es eieleieisiciare eee 10,056 2,871 C 241 D 2,205 C 401 D 231 D Wks 7,185 A 
Nf1ld./T.-N. 2.2022 eee eee latele islets releleloiate 177 45 E 4 F be) | 10 F 4 F = 132 C 
BRET. lc cPackis) sleleicincieaccletelels ais NOOO: 46 OEE == 6E =~ == == 37 C 
NESE ANGE.) aio sieo ai Eialelelsialsiclsleles/« sdoa085 329 97 D Ole 74D TS 4G Sie 232 C 
N.B./N.-B. wc cece cccccccccccscccccccs 256 68 D 2) |p 49 D IZ E == me 188 C 
Québec ..... ale (eletetelolaia erels Bioierelelstetetciste's =e 2,656 575 D uye |S 456 D 65 E 24 F Sieieatt 2,081 B 
Ontario ......- cecnese Aisieieiete s.e'eisie S.chORREIC 3,647 931 C 86 E 755 D £20 E 67AF 20 F 2,716 B 
MANTEODA cece cs ccc ccc ence ces sscsceses 396 118 D 10 F 91 D 1 a is peal 5G 279 C 
Saskatchewan .........cccceccsccccccee ° 359 132 D 13 Ff 86 D ra: Wi 2 14 F oF 228 C 
Alberta .......... 5 ASSOC ORIG CORON OZ 403 C 33 E 280 D Bl eE 51 E SLE 509 C 
B.C./C.-B. ..... OAL OL SOOO OOOO GO 1,278 495 D e5uk 381 D cys le 76E 34 F 783 C 


C1) Sum of kinds of camping equipment is greater than total households with camping equipment since some households have more than 


Porketalowe genres de matériel de camping dépasse le total des ménages @équipés car certains d‘entre eux en poss@dent plus d‘un 


genre. 


(2) Includes vehicles such as motor homes and camper vans. 7 ; 
eecent les autres véhicules motorisés comme les maisons motorisées et les fourgonnettes de camping. 


NN et eae 
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a a a ee ee Se aT AE eee ee 
TABLE 8.7 Swimming Pools for Owner-Occupied Dwellings by Province, 1992 


TABLEAU 8.7 Piscines pour logements occupés par leur propriétaire par province, 1992 
ee a a ae ree ee oe Se i ee Pe et 


Total 

owner-occupied 

dwellings With swimming pool Without swimming pool 
Province 

Ensemble des logements Avec piscine Sans piscine 

occupés par leur 

propriétaire 


eee ee ee eee eee 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ....... Srolelolsioletaiste sietetcisisisis 6,349 B 594 D 5,754 B 
NGL Ce /ic NA, eemioieicioieleieievelslelorerelcioicls LSONC a2 138 C 
PABA tA bs dds ots 55 GOSnGdEo Gee 32 D 2S 32 D 
NS «/N acon tereistorers apaaos aieraierers 255G 4G 2s15C 
ewes So G5 ScaccHagoocue a5 LOSEC SF 188 C 
Québec ...... Siakersiotslete fs ialelaicrsioratpie 1,460 C S297 Ee 1,131 C 
Ontarion. «<0 s/cmeniere ates vale«isiele craters 2,329 C 199 E 2,129 C 
Man toa mate's «(cleierelelaicioteisiaveicie eicie' eis 267 C 9G 258 C 
DASKATCHAWAN I cicjcisisicie seis ee os O08 257 C 2S 254 C 
Alberta qi ciate eres Sierekeisisie sieleieis 59756 one Ll 591 C 
BaGa/Ge—B. welts ers lokelasteloteleletociere 840 C 38 F 802 C 


| 
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1992 Household Facilities PLR, E08 
Ct and Equipment Survey Confidential when completed 
adn Statistics Act. RSC. 1985.C $19 
_————| 
Version frangaise disponible 
RO Docket No Survey cate Ass s-™e7" No 
Mal? Ec ee gees es 


10. DATE STRUCTURE ORIGINALLY BUILT | 18. eens COMBINATION OF FUELS IS 27. TOILET FACILITIES 
? 


1 
Before 1941 S One flush toilet 


Electricity and oil 


© 
1941-1950 id a a 
O Electricity and gas AS) Two flush toilets we) 

as 3 
1951-1960. __.. ee) Electricity and wood si) Three or more flush toilets 36, 


4 
1961-1970. O Wood and oil -@ Chemical or other type a) 
1971-1980 ‘> Other (Specify in NOTES) Toilet facilities shared with ook 
vontevank 6 |19. DO YOU HAVE A HEAT PUMP? oe ae ae se 
1986-1992 7O Yes }O No 27 P Go to 21 No installed toilet SO 
28. FUEL FOR PRINCIPAL i 
USE QUESTION CARD FOR 11 > TYPE OF HEAT PUMP EQUIPMENT BeORNS 
Air source 
11. IS THIS DWELLING IN NEED OF ANY Oil or other liquid fuel Use) 
REPAIRS? (Do NOT include desirable Ground source 
remodelling, additions, conversions or , Piped gas (natural gas = 
energy improvements). Don't know ; A = 
3 
- SUPPLEMENTARY HEATING Bottled gas (propane) O 
Yes, MAJOR REPAIRS |. ane EQUIPMENT (excluding fireplace) ace ‘O 
Yes, MINOR REPAIRS __. 0) Heating stove ee: 
1 Wood a 
No, only REGULAR io Cookstove or range o 
MAINTENANCE Oo Other (Specify in NOTES) ro 
Portable heater 
12. TOTAL NUMBER OF ROOMS None TH 
Other (Specify in NOTES) = 
(including bedrooms) yoked None £O. > Go tolgg faeMICROWAVE OVEN 
was 2 


Yes VU No © 


22. FUEL FOR SUPPLEMENTARY HEATING 
EQUIPMENT 


13. NUMBER OF BEDROOMS 
(If none enter 0) ‘a 


30. GAS BARBECUE 


Wea 


Oil or other tiquid fuel 
14. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT ; opm Yes" "No *O 
, Piped gas (natural gas) ~ |31. NUMBER OF REGRIGERATORS 
Steam or hot water furnace O 3- 
Bottled gas (propane) ey idnone*eater 0} [ ] 
Forced hot air furnace a aO) Electricity 420 


32. FREEZER SEPARATE FROM 
REFRIGERATOR 


5m™ 
Ww 


Other hot air furnace 20 Wood 


Other (Specify in NOTES) 


67. 


12> 


Yes. ce No “o) 


Heating stove (incl. wood stove) YU 


Electric heating nf 1) . AIR CONDITIONING 33. AUTOMATIC DISHWASHER 
Cookstove 6D Window type Built-in 1 
Central unit 27>) 
Other (Specify in NOTES) IO Portable JY 
None Sak 
15. AGE OF PRINCIPAL HEATING 3 Eases clncey None 
peda vided 24; dana 34. WASHING MACHINE 
1 Hot and cold 
Bie CR CeAaM OES reeeermmmacey ° running water i) Automatic washer ne) 
2 
lt he O Cold running : Electric wringer-washer we, 
‘ water only — 
Soetea ev oars : O No running water ob Go to 26 Other electric washer 2) 
16 to 20 years ao = 47) 
g 25. PRINCIPAL FUEL FOR PIPED HOT None VY 
Over 20 years °O} WATER SUPPLY 35. CLOTHES DRYER 
16. PRINCIPAL FUEL FOR THIS HEATING Oil or other liquid fue! eS eect 10 
EQUIPMENT = ectric © 
Piped gas (natura! gas) ws) Ga 2-7) 
: ‘ fj 1 > ae 
Oil or other liquid fuel O Bottled gas (propane) 3D a 
Piped gas (natural gas) ie) Electricity oS ai aioe = 
Bottled gas (propane) aS Wood ve (If none enter 0) ; 
67) 
Electricity a Other (Specify in NOTES) — }36. RADIOS L] 
5( ,26. INSTALLED BATHTUB OR SHOWER 
woes 0 tlt me Be , ~ |37. COLOUR TV SETS LJ 
; n one bDathr wy 
Other (Specify in NOTES)) O 2;~ |38. BLACK AND WHITE B 
re bathrooms & 
17. IS THIS PRINCIPAL HEATING ee cee iS =. SS 
EQUIPMENT A DUAL FUEL SYSTEM? Bath facilities shared with 5 —> |39. VIDEO CASSETTE RECORDERS 


(excluding heat pump) 


Yes '© No 20 ® Go to 19 
NOTES — See over for additional NOTES (_ 


another household = (VCR's) CJ 
g Go to 40 


No installed bathtub or shower 


Item no 


ee a ick Vi perks |B eo) ee ee 


{tem no 


So 78a tN YPM Og ett er hE ay TE 


8-5100-9. 1. 1991-2-6 STC HLD-050-60061 


| “s | Statstque Statistics C ana da 


Canada Canada 


DOES THIS HOUSEHOLD HAVE THE 


«*59°- 


CAMPING EQUIPMENT: 


FOLLOWING: 
Yes No 
Yes No 

40. CABLE TELEVISION ‘eo 2© | 62. TRUCK CAMPER ae oi 

41. COMPACT DISC PLAYER 'O 2© | 63. TRAVEL TRAILER Cy 20 

42. CASSETTE PLAYER OR TAPE RECORDER Ae) ?O | 64. TENT TRAILER 1© 217) 

1 2 
43. HOME COMPUTER ‘2 Olepevent 1—D 2— 
1 2 ys — 
ee ne a © O 66. OTHER (Specify in NOTES) , ©) =¢) 

45. NUMBER OF TELEPHONES 67. DOES ANYONE IN THIS HOUSEHOLD OWN 
(If 0 go to 48) LJ A VACATION HOME IN CANADA? a 20 

46. NUMBER OF TELEPHONE NUMBERS fie] 68. INTERVIEWER CHECK ITEM: 

If “No” in item 42 on FO3 'S P Goto 73 

47. DOES THIS HOUSEHOLD SUBSCRIBE TO Yes No 2 
CALL-WAITING? ; eg) 20) Otherwise (owners only) VU Go to 69 
TOTAL NUMBER OF: 69. IS THIS DWELLING A CONDOMINIUM? Yes No 
(If none enter 0) 10 25 

48. SMOKE DETECTORS (inside dwelling) [raj 

CX 70. IS THERE A MORTGAGE ON THIS :* 

49. PORTABLE FIRE EXTINGUISHERS (inside dwelling) DWELLING? Oo Le 
NUMBER OF VEHICLES OWNED BY 71. FOR HOW MUCH WOULD THIS DWELLING SELL TODAY? 
HOUSEHOLD MEMBERS: (if none enter 0) 

(Exclude those used for business) Dollars Cents 

50. AUTOMOBILES CJ ee ee ae 

51. VANS, TRUCKS (e 72. SWIMMING POOL 

Above ground “Le 

52. ADULT-SIZE BICYCLES & In ground ae 

None I 
53. MOTORCYCLES C] 
73. WHEN DID (Head of Household) MOVE INTO THIS 
& DWELLING? 
54. SNOWMOBILES 
DOES THIS HOUSEHOLD HAVE THE FOLLOWING: Belore 96719671986 1089 = 1800s i9ets 1902 
Yes No re) P Eng 20 ID ‘Co 5c T@) TO 
55. DOWNHILL SKIS 1@ “© 
74. DID (Head of Household) OWN OR RENT HIS/HER PREVIOUS 
56. CROSS-COUNTRY SKIS N@ 20) DWELLING? 
Owned 1@ 
BOATS: Rented 20 
» 7 Aaa 2 : 
STFeANOE Ss O Did not maintain own dwelling 46 
de 2 
ih ghee 28 Us 2 O 75. DID (Spouse of Head) OWN OR RENT HIS/HER PREVIOUS 
DWELLING? (Mark '‘Not applicable’’ if no spouse) 

59. SAILBOAT He 25) Ounce as 

= Rented ES 

60. OUTBOARD MOTOR BOAT ee, =) 20 _ 

Did not maintain own dwelling 2S 

61. OTHER BOAT (Specify in NOTES) Ne: 2@ Not applicable 1@ 

NOTES 


ltem no 


eo Cah ea ere esas emir | alt | = | ff opal 


Hem no 


oo 1 | ed a (ne pe i 


Item no 


oo LL] | | | i el | 


ftem no 


ry A Fe A a a 


Item no 


ell) Ltt) ti Pee 


Item no 


o9 LL] | foe 


10. 


2 


DATE DE CONSTRUCTION DE 
L’IMMEUBLE 


N° du gossier 


~ SO 


Enquéte sur I’équipement 
ménager de 1992 


Date c'enquéte N° ce :3c7e 


SE neh RS Airey? 


- QUELLE COMBINAISON DE 
COMBUSTIBLE EST UTILISEE? 


7a ff 


Formule n° HF 06 


Confidentiel une fois rempli 


Loi sur la statistique. L. RC. 1985. ch $19 


English version available 


Code de 
reponse 


TOILETTES 


’ 1 
Avant 1941 19 Electricité et masaen 10 Une toilette avec chasse d'eau O 
= 2 : “mit 2-7 Deux toilettes avec 

1941-1950 O ee et gaz. @) chasse d'eau 20 
1951-1960 30 Electricite et bois 7) 

4 ( Trois toilettes ou plus a 
1961-1970 ‘@) Bois et mazout ©) avec chasse d'eau Ss 

5 : 
1971-1980 's) Autre (Précisez dans les NOTES) Toilette chimique ou autre genre 4§©) 

= 6 
1981-1985 O |19. POSSEDEZ-vouS UNE THERMOPOMPE? Tollelte panndes avec : 
1986-1992 A© Oui 'O Non 2CQ) ® Passez a 21 un autre ménage O 
Abend Sere canre POUR LA 20. GENRE DE THERMOPOMPE Aucune toilette installee mO 
En provenance de lair ‘© |28. COMBUSTIBLE UTILISE POUR LA 
11. CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES 27> CUISSON 

REPARATIONS? (Ne tenez PAS En provenance de la terre — 
compte des rénovations, rajouts ou Mazout ou autre combustible 
transformations souhaités ni des he Sas (pas liquide Ee 
travaux d’améliorations en vue 21. SYSTEME DE CHAUFFAGE ie 20 
d'économiser |’énergie). SUPPLEMENTAIRE (autre que /e foyer) Gaz canalise (gaz naturel) 
Oui. des REPARATIONS Poéle de chauffage Bg, Gaz en bouteille ou 37 
MAJEURES Ba) ree ya en bonbonne (gaz propane) oO) 
Oui. des REPARATIONS ae A , 

Ss net . 
Simones 20 Chautferette portative “e ecioone 5 
Non. seulement un Autre (Précisez dans les NOTES) ‘4C Bois 
ENTRETIEN REGULIER 2© Aucun SO P passez 4 23 Autre (Précisez cans les NOTES) ®&O 

12. NOMBRE TOTAL DE PIECES . COMBUSTIBLE POUR LE SYSTEME DE Aucun 4@) 
(Y compris les oo CHAUFFAGE SUPPLEMENTAIRE 29. FOUR A MICRO-ONDES 
chambres & coucher) Mazout ou autre combustible : GSC) hen 20 
13. NOMBRE DE CHAMBRES A COUCHER liquide : O ss 
wz oe Ey Gaz canalisé (gaz naturel) _2C ]30. BARBECUE A GAZ 
(Si aucune oe 0) Gaz'én bouteille ou ors oui 'O Non 20 
erdticesce oT ee ee Propane) <., |31. NOMBRE DE REFRIGERATEURS 
Electricité © 
A vapeur ou a eau chaude . Le) Bois 57, (Si aucun, inscrivez 0) ig 
32. CONGELATEUR DISTINCT DU 
; zi sat cnt ce, : ee Autre (Précisez dans les NOTES) &©©O REFRIGERATEUR 
iid alan 23. APPAREIL DE CLIMATISATION oe rs 
Poéle de chauffage A ‘ 
(incl. poéle a bois) AO TP tkentte 33. LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUE 
Chauffage a I’électricité io) Central Encastré vee: 
Cuisiniére 5) Aucun er 29 
Autre (Précisez dans les NOTES) 7’©)|24. ALIMENTATION EN EAU hes 30) 
: PRINCIPAL SYSTEME DE Eau chaude et 
Le aes po reac cut froide courante te 34. MACHINE A LAVER 
5 ans ou moins re) Eau froide = Machine a laver automatique © 
Ae 20 courante seulement . <b Passez a hee 
2 m~ : h 3 électrique 
a bg 3 Pas d'eau courante %O] 4 26 ee esene i 20 
gran oe PRINCIPAL COMBUSTIBLE UTILISE 30) 
: 3 i 3 slectrique \ 
16 a 20 ans “1@) : Autre machine a laver é 
50 POUR L’EAU CHAUDE ; : pez 
Plus de 20 ans Mazout ou autre combustible ucune i) 
16. PRINCIPAL COMBUSTIBLE DE liquide >, [95 SECHEUSE 
CHAUFFAGE Gaz canalisé (gaz naturel) we Pincirinue Te) 
Mazout ou autre combustible Gaz en bouteille ou ; 2-0) 
liquide ue) en bonbonne (gaz propane) NE A gaz 5 
30) 
Gaz canalisé (gaz naturel) 2) Electricité Aucune VY 
Gaz en bouteille ou 3—) Bois NOMBRE TOTAL et 
bonbonne (gaz propane Si aucun, inscrivez 
ra ei aie lead 4 Autre (Précisez dans les NOTES) ( eB 
Electricite © 36. RADIOS 
Soe ibe D: lle de bains 7. TELECOULEURS L] 
une Salle de dain - 
Autre (Précisez dans les NOTES) . ©O an . <p : ar EVISEURE EN HOIR 
ans deux salles de bains 38. TEL 
17. EST-CE QUE CE PRINCIPAL SYSTEME SARE CG ET BLANC [] 
DE CHAUFFAGE EST UN SYSTEME Bes parr e pertagde 
| 2 ucne Ou P 
<beadepele ayaioh le bat ck Ie avec un autre ménage 39. MAGNETOSCOPES LJ 


thermopompe) 
Oui 'O 


Non 2C© ® Passez a 19 


Ni baignoire ni douche installee 


NOTES — Servez-vous du verso pour NOTES supplémentaires Ss 


Passez a 40 


N° au poste 
4 SB A a 


85100-9 2 1991-2-6 


gE & | Saeig 


SQC ENM-050-60061 


Statistcs 
Canada 


i 50a 


CE MENAGE POSSEDE-T-IL: MATERIEL DE CAMPING: 
Oui Non Oui Non 
40. LA TELEDISTRIBUTION (CABLE) 1@) 2O 
62. CAMPEUSE = 1G os 
41. UN LECTEUR DE DISQUE COMPACT 1@) 8) 
63. ROULOTTE ' Ae = 
42. UN MAGNETOCASSETTE OU UN ; A 
MAGNETOPHONE : O O | 64. TENTE-REMORQUE 1 20 
1 2 
43. UN ORDINATEUR PERSONNEL | O O 6S. TENTED”. 7 . 10 20 
44. UN CAMESCOPE (CAMERA VIDEO Tey. 2 
‘i : O O 66. AUTRE (Précisez dans les NOTES) nae, 4) 2O 
45. NOMBRE DE 
TELEPHONES (Si ‘‘0’’, Passez a 48) ae. [] 67. QUELQU’UN DE CE MENAGE 


POSSEDE-T-IL UNE MAISON ; 
DE VILLEGIATURE AU CANADA? O =© 


46. NOMBRE DE fa] 


NUMEROS DE TELEPHONE f 
68. A L’INTERVIEWER: 


47. CE MENAGE EST-IL ABONNE A LA MISE od 20) Si “Non” au poste 42 de la F03 _'O P Passez a 73 
re 
ENE iign CES Se EERS; j yr Autrement (propriétaires seulement) 2? P Passez 4 69 
NOMBRE TOTAL DE: . 
(Si aucun, inscrivez 0) 69. CE LOGEMENT FAIT-IL PARTIE Oui Non 
D'UN CONDOMINIUM? ‘ F 
48. DETECTEURS DE FUMEE (a I’intérieur du logement). _[_| O O 
49. EXTINCTEURS PORTATIFS D’INCENDIE 70. Y-A-T-IL UNE HYPOTHEQUE : 5 
(a V'intérieur du logement) ae (i= SUR CE LOGEMENT? O O 


NOMBRE DE VEHICULES APPARTENANT A DES 71. COMBIEN CE LOGEMENT SE VENDRAIT-IL AUJOURD’HUI? 
MEMBRES DU MENAGE: 
Oollars Cents 


(Si aucun, inscrivez 0) 
(Sauf, ceux utilisés 4 des fins commerciales) cx] Oc] As A Poa 


50. AUTOMOBILES L] 
72. PISCINE 
51. FOURGONNETTES, CAMIONS . | 1 
Hors terre. : oy age O 
C] Creusée be 5 ome ; ee ais aS 
52. BICYCLETTES DE GRANDEUR POUR ADULTES _ . Ae: 3 
Aucune... ee ; ; Em el @ 
53-sMOTOCNCLETIES LJ 73. QUAND (chef de ménage) A-T4L (ELLE) EMMENAGE DANS 
CE LOGEMENT? 
54. MOTONEIGES Sl 


Avant 1987 1987 1988 1989 1990 1991 1992 


CE MENAGE POSSEDE-T-IL: 
1 Pichi 2O ws" Ol” 4On BOy GiesT® 


Oui Non 
55. DES SKIS DE DESCENTE ay 2 
O O 74. ETAIT-IL (ELLE) (chef de ménage) PROPRIETAIRE OU 
LOCATAIRE DE SON LOGEMENT PRECEDENT? 
; j : 
56. DES SKIS DE RANDONNEE jot ®) O Proorietaee . eee Te) 
: 2 
EMBARCATIONS: Locataire .... ei eas ete 
57. CANOT 10 20 N'avait pas son propre logement ‘ae > 3@) 
; 1 2 75. ETAIT-IL (ELLE) (conjoint du chef du ménage) PROPRIETAIRE 
gael Hai chk TM lhc NAS Ald ag es O O OU LOCATAIRE DE SON LOGEMENT PRECEDENT) 
(Si sans conjoint inscrivez ‘‘sans objet’’) 
A 2 
59. VOILIER O O Propriétaire he 
: 2 
t © 
60. HORS-BORD 1C 20 poralon € os 
N'avait pas son propre logement 3C) 
61. AUTRE (Précisez dans les NOTES) ae 2@) Sans objet ©) 
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and equipment survey 


we ‘Q’ Card 


MUST BE USED WHEN ASKING ITEM 11 


The purpose of Item 11 is to gauge the current condition of a dwelling. By asking this question, it 
will be possible to assess whether or not the condition of Canada’s dwelling stock has improved 
deteriorated or stayed the same. ‘ 


Is THIS DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? (Do not include desirable remodelling, additions, 
conversions or energy improvements) 


- Yes, MAJOR REPAIRS are needed (to correct, for example, corroded pipes, damaged electrical wiring, 
sagging floors, bulging walls, damp walls and ceilings, crumbling foundation, rotting porches and steps) 


1] 


- Yes, MINOR REPAIRS are needed (to correct, for example, ‘small cracks in interior walls and ceilings, 
broken light fixtures and switches, leaking sink, cracked or broken window panes, some missing shingles or 
siding, some peeling paint) 


- No, only REGULAR MAINTENANCE is needed (for example, painting, leaking faucets, clogged gutters or 
eavestroughs) 


DEFINITIONS 
IMPROVEMENT: Work that upgrades the dwelling over and above its original condition. 


REPAIR: Work that restores the dwelling to its original condition. 


MAJOR REPAIRS: Repairs to the more serious deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well as 
in the plumbing, electrical and heating systems. 


MINOR REPAIRS: Repairs to deficiencies in the surface or covering material of the dwelling and to less serious 
deficiencies in the plumbing, electrical and heating systems. 


REGULAR MAINTENANCE: Where neither major nor minor repairs are needed (e.g., fixing leaky faucets, 
cleaning clogged eavestroughs). 
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wes Enquéte sur I’équipement 


ar's' meénager de 1992 
| Fiche ‘Q’ 


DOIT ETRE UTILISEE POUR LE POSTE 11 


Le poste 11 a pour but d’évaluer I’état actuel d’un logement. En posant cette question, 
il sera possible de déterminer si le parc de logements au Canada s'est amélioré, s’est 
détérioré ou est resté inchangé. 


CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES REPARATIONS? (Ne tenez pas compte des rénovations, rajouts 


ou transformations souhaités ni des travaux d’amélioration en vue d’économiser l’énergie) 


- Oui, des REPARATIONS MAJEURES (par exemple, tuyaux corrodés, fils électriques endommagés, planchers 
affaissés, murs renflés, murs et plafonds humides, fondations qui s’effritent, marches et porches qui 


1 1 pourrissent) 


- Oui, des REPARATIONS MINEURES (par exemple, petites fissures dans les murs intérieurs et les plafonds, 
appareils d’éclairage et interrupteurs brisés, évier qui fuit, carreaux de fenétre félés ou brisés, quelques 
bardeaux ou parties du revétement extérieur manquants, peinture écaillée par endroits) 


- Non, seulement un ENTRETIEN REGULIER (par exemple, peinture, réparation des robinets qui fuient, 
gouttiéres obstruées) 


DEFINITIONS 


TRAVAUX D’AMELIORATION: Travaux visant a améliorer le logement par rapport a son état original. 


REPARATIONS: Travaux visant a remettre le logement dans son état original. 


REPARATIONS MAJEURES: Ces reparations concernent des défauts importants au niveau de la structure du 
logement, de la plomberie, et des systéemes d’électricité et de chauffage. 


REPARATIONS MINEURES: Ces réparations concernent des défauts au niveau de la surface et du revétement 
du logement, et de légers défauts au niveau de la plomberie, et des systémes d’électricité et de chauffage. 


ENTRETIEN REGULIER: Aucune réparation majeure ni réparation mineure n'est nécessaire (par exemple, 
réparer des robinets qui fuient, nettover des gouttiéres obstruées). 
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SELECTED PUBLICATIONS 


The following are some other selected publications of 
Statistics Canada dealing with incomes. 


Catalogue 
Occasional 

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, E. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, E. 

13-529 Incomes of Non-farm Families and Indi- 
viduals in Canada, Selected Years 1951-65, 
E 

13-534 Income Distributions by Size in Canada, 
1967, E. 

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, E. 

13-536 = Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
E. 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, E. 

13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, E. 

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 to 
1967, E. 

13-540 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, E. 

13-541 Socio-economic Characteristics of the Popu- 
lation Age 14 to 24, 1967, E. 

13-544 Income Distributions by Size in Canada, 
1969, Bil. 

13-546 Family Incomes, Census Families, 1969, Bil. 

13-547 Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1969, Bil. 

13-550 Survey of Consumer Finances, Volume I, 
Selected Reports, 1970, Bil. 

13-551 Survey of Consumer Finances, Volume II, 
Selected Reports, 1970, Bil. 

13-552 Incomes of Unemployed Individuals and 
Their Families, 1971, Bil. 

13-553 Statistics on Low Income in Canada, 1969, 
Bil. 

13-554 Earnings and Work Experience of the 1971 
Labour Force, Bil. 

13-557 Earnings and Work Histories of the 1972 


Canadian Labour Force, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES 


Voici quelques-unes des publications de Statistique 
Canada portant sur le revenu. 


Catalogue 
Hors série 

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, A. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, A. 

13-529F Revenu des familles et des particuliers non 


13-534 


13-535 


13-536 


13-537 


13-538 
13-539 


13-540 


13-541 


13-544 


13-546 


13-547 


13-550 


13-551 


13-552 


13-553 


13-554 


13-557 


agricoles au Canada, certaines années, 1951- 
fo SP 

Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1967, F. 

Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, A. 

Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
A. 

Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, A. 

Family Incomes, Census Families, 1967, A. 
Comparative Income Distributions, 1965 a 
1967, A. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, A. 

Socio-economic Characteristics of the Popu- 
lation Age 14 to 24, 1967, A. 

Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1969, Bil. 

Revenus des familles, Familles de recense- 
ment, 1969, Bil. 

Revenu, avoir et dette des familles au 
Canada, 1969, Bil. 

Enquéte sur les finances des consommateurs, 
volume I, certains comptes rendus, 1970, Bil. 
Enquéte sur les finances des consommateurs, 
volume II, certains comptes rendus, 1970, 
Bil. 

Revenus des chémeurs et de leur famille, 
1971, Bil. 

Faibles revenus au Canada, 1969, Bil. 


Gains et travail de la population active de 
1971, Bil. 

Gains et antécédents professionnels de la 
population active du Canada en 1972, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS - Continued 


Catalogue - Coatinued 


13-559 


13-560 


13-561 


13-565 


13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-215 


Occasional - Coacluded 


Income Inequality: Statistical Methodology 
and Canadian Illustrations, Bil. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1972, Bil. 

Distributional Effects of Health and Educa- 
tion Benefits, Canada, 1974, Bil. 


Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1974, Bil. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1976 - Available for the 
years 1978, 1980, 1982, 1983 and 1985, Bil. 


The Distribution of Income and Wealth in 
Canada, 1977, Bil. 

Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1977, Bil. 

Expenditure Patterns and Income Adequacy 
for the Elderly, 1969-1976, Bil. 

Income Estimates for Subprovincial Areas, 
1982, Bil. - Available for the years 1976, 
1977, 1978, 1979, 1980 and 1981 


Earnings of Men and Women, Selected 
Years, 1967 to 1979, Bil. 

Earnings of Men and Women, 1981 and 
1982, Bil. 

Wealth of Families with Working Wives, 
1977, Bil. 

The Distribution of Wealth in Canada, 1984, 
Bil. 

Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981, 
E: 


Annual 


Income Distributions by Size in Canada, 
Preliminary Estimates - Annual from 1971 to 
1985, Bil. 

Income Distributions by Size in Canada - 
Annual since 1971, Bil. 

Family Incomes, Census Families - Annual 
since 1971, Bil. 

Income After Tax, Distributions by Size in 
Canada - Annual since 1971, Bil. 


Characteristics of Dual-Earner Families, 
Annual since 1989, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES - suite 


Catalogue - ssite 


13-559 


13-560 


13-561 


13-565 


13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-215 


Hors série - fia 


Inégalité des revenus: Méthodologie statis- 
tique et exemples canadiens, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1972, Bil. 
Incidence de la répartition des avantages 
découlant des services de santé et d’éduca- 
tion, Canada, 1974, Bil. 

Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1974, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1976 - Disponibles 
pour les années 1978, 1980, 1982, 1983 et 
1985, Bil. 

La répartition du revenu et de la richesse au 
Canada, 1977, Bil. 

Revenu, avoir et dette des familles au 
Canada, 1977, Bil. 

Dépenses et suffisance du revenu des 
personnes A4gées, 1969-1976, Bil. 


‘Estimation du revenu dans les secteurs 


infraprovinciaux, 1982, Bil. - Disponibles 
pour les années 1976, 1977, 1978, 1979, 1980 
et 1981 

Gains des hommes et des femmes, certaines 
années, 1967 a 1979, Bil. 

Gains des hommes et des femmes, 1981 et 
1982, Bil. 

Richesse des familles dont I’épouse travaille, 
1977, Bil. 

La répartition de la richesse au Canada, 
1984, Bil. 

Coup d’oeil sur les revenus des Canadiens de 
1951 a 1981, F. 


Annuel 


Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, premiéres estimations - 
Annuel de 1971 a 1985, Bil. 

Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu - Annuel depuis 1971, Bil. 
Revenus des familles, Familles de recense- 
ment - Annuel depuis 1971, Bil. 

Revenu aprés impét, répartition selon la 
taille du revenu au Canada - Annuel depuis 
1971, Bil. 

Caractéristiques des familles comptant deux — 
soutiens, Annuel depuis 1989, Bil. | 


SELECTED PUBLICATIONS - Canciuded 
Catalogue - Coacluded 
Annual - Concluded 


13-216 Income Estimates for Subprovincial Areas - 
Annual since 1983, Bil. 

13-217 Earnings of Men and Women - Annual since 
1984, Bil. 

13-218 | Household Facilities by Income and Other 
Characteristics - Annual since 1986, Bil. 


Other 


99-544 Incomes of Canadians, by Jenny R. Podoluk, 
1961 Census Monograph, E. 

99-755E Income Distribution and Inequality in 
Canada, by Roger Love, Census Analytical 
Study, E. 

E. - English 


F. - French Bil. - Bilingual 


In addition to the selected publications listed 
above, Statistics Canada publishes a wide range of 
statistical reports on Canadian economic and social 
affairs. A comprehensive catalogue of all current 
publications is available from Statistics Canada, Ottawa 
(Canada), K1A OT6. 


Catalogue No. 11-204E - Price in Canada $13.95, 
U.S.A. $17.00, Other Countries $20.00. 


Revenue Canada, Taxation publishes annually 
"Taxation Statistics, Part 1 - Individuals", which may be 
obtained from local authorized agents and other 
community book stores or by mail order. 


PUBLICATIONS CHOISIES - fe 
Catalogue - fia 
Annuel - fia 


13-216 Estimations du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux - Annuel depuis 1983, Bil. 

13-217 Gains des hommes et des femmes - Annuel 
depuis 1984, Bil. 

13-218 Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractérisstiques - Annuel depuis 
1986, Bil. 


Autres 


99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R. 
Podoluk, 1961 Census Monograph, A. 

99-755F Répartition et inégalité des revenus au 
Canada, par Roger Love, Etude analytique 
du recensement, F. 

F, - Francais 


A. - Anglais Bil. - Bilingue 


Outre les publications ci-dessus énumérées, Statis- 
tique Canada publie une grande variét€ de rapports 
statistiques sur le Canada tant dans le domaine €cono- 
mique que social. On peut se procurer un catalogue 
complet des publications courantes a Statistique 
Canada, Ottawa (Canada), K1A OT6. 


N° de catalogue 11-204F - Prix au Canada $13.95, 
E.-U. $17.00, Autres pays $20.00. 


Revenu Canada - Impét publie un bulletin annuel 
intitulé "Statstique fiscale, partie 1 - Particuliers". Il 
peut étre obtenu auprés des agents autorisés locaux, 
dans les librairies ordinaires ou par la poste. 


Then Canadian Social Trends is the acquisition for you. A first 
on the Canadian scene, this journal is claiming international 
attention fromthepeople who need to know more about the 
social issues and trends of this country. 

Drawing on a wealth of statistics culled from hundreds 
of documents, Canadian Social Trends \ooks at Canadian 
population dynamics, crime, education, social security, 
health, housing, and more. 

For social policy analysts, for trendwatchers on the gov- 
ernment or business scene, for educators and students, 
Canadian Social Trends provides the information for an 
improved discussion and analysis of Canadian social issues. 

Published four times a year, Canadian Social Trends also 
features the latest social indicators, as well as information 
about new products and services available from Statistics 
Canada. 


CANADIAN SOCIAL TRENDS 


(Catalogue No. 11-008E) is $34 annually in Canada, US$40 
in the United States and US$48 in other countries. 


To order, write to Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6 or contact the nearest Statistics 
Canada Regional Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or call 
toll free 1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 


FAIRE LACQUISITION 
DUNE OEUVRE 
ORIGINALE ? 


Alors Tendances sociales canadiennes est la publication qu’il 
vous faut. Premiére en son genre sur la scéne canadienne, cette 
revue retient l’attention des gens d'ici et d’ailleurs qui désirent en 
savoir plus sur les questions sociales de I'heure au pays. 

A l'aide d'abondantes statistiques extraites de nombreux 
documents, Tendances sociales canadiennes brosse |e tableau 
de la dynamique de la population canadienne, de la criminalité, 
de l'éducation, de la sécurité sociale, de la santé, de I’habitation 
et de plusieurs autres sujets. 

Que ce soit pour les analystes de la politique sociale, les 
analystes des tendances oeuvrant au sein des administrations 
publiques et du monde des affaires, les enseignants ou encore 
les étudiants, Tendances sociales canadiennes dégage |'informa- 
tion nécessaire a des discussions et des analyses approfondies 
relativement aux questions sociales. 

Tendances sociales canadiennes présente également les plus 
récents indicateurs sociaux de méme que des renseignements 
relatifs aux produits et services qu’ offre Statistique Canada. 


TENDANCES SOCIALES CANADIENNES 


Ce trimestriel (No 11-008F au catalogue) se vend 34 $ 
l‘'abonnement annuel au Canada, 40 $ US aux Etats-Unis et 
48 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou commu- 
niquer avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus prés (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 
et utilisez votre carte VISA ou MasterCard. 


ORDER FORM 
Statistics Canada Publications 


=f 


MAIL TO: FAX TO: (613) 951-1584 
Publication Sales 


METHOD OF PAYMENT 


' This fax will be treated 
Statistics Canada original order Please Bo nat LJ Purchase Order Number (please enclose) 
Ottawa, Ontario, K1A 0T6 send confirmation. [_] Payment enclosed $ 
(Please print) [_] Bill me later (max. $500) 
Compan 
pany Charge to my: [_] MasterCard [] vISA 
Department 
Attention Account Number 
City Province Signature 
Postal Code Tel. Client Reference Number 
Catalogue Title Required Q 
ty Total 
Number Issue $ 


9 
Canadian customers add 7% Goods and Services Tax. GST (7%) para 
Please note that discounts are applied to the price of the publication and not to the total amount which GRAND TOTAL 

might include special shipping and handling charges and the GST. 


Cheque or money order should be made payable to the Receiver General for Canada/Publications. Canadian clients pay in Canadian funds. 
Clients from the United States and other countries pay total amount in US funds drawn on a US bank. 


For taster service @® 1-800-267-6677 @& sisi oe 


03681 
1991-01 


Version francaise de ce bon de commande disponible sur demande 


| 
iwi Statistics Statistique Canada 


Canada Canada 


BON DE COMMANDE 
Publications de Statistique Canada 


POSTEZ A: TELECOPIEZ A: (613) 951-1584 | MODALITES DE PAIEMENT 
Vente des publications Le bon teélecopié tient lieu de 


[_] Numéro d’ordre d’achat (inclure s.v.p.) 


Statistique Canada commande originale. Veuillez ne ——_—_—_————— 
Ottawa (Ontario) K1A OT6 pas envoyer de confirmation [_] Patement inclus 
(En caractéres d'imprimerie s.v.p.) C] Envoyez-moi la facture plus tard (max. 500 $) 

Entreprise Portez amon compte: [_] MasterCard [] vIsA 


Service 
Ce a a ei ee le ee ee BI 


A l'attention de 
SSS ee eee nef 
Adresse 


eS 
Ville Province 


Code postai 


N° de compte 


Date d’expiration ae aR 


Signature 


Numero de référence du client 

ee 
Abonnement annuel 
u prix de la publication 


: Total 

Canada | Etats- a 
Unis 
$ $ US 


Edition 
demandee 


Numero au 
Catalogue 


Veuillez noter que les reductions s’appliquent au prix des publications et non au total general; ce dernier 


pouvant inclure des frais de port et de manutention particuliers et la TPS. TOTAL GENERAL 


TOTAL 
Les clients canadiens ajoutent la taxe de 7 % sur les produits et services. 
: e TPS (7 %) 


Le cheque Ou mandat-poste doit étre fait a l'ordre du Receveur general du Canada - Publications. Les clients canadiens parent en dollars 
Canadiens; les clients a l’etranger parent le montant total en dollars US tirés sur une banque américaine. 


PF | 
Pour un service plus Cane rT o—/) Comptes VISA et | 
rapide, composez @% 1-800-267-6677 a MasterCard eat | 


This order coupon ts available in English upon request 
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Introducing 


Health Reports 


Statistics Canada’s most frequently requested 
health information - now in one comprehensive 
quarterly journal 


e Feature Articles... on key topics like the 
results of recent research on cancer, cardio- 
vascular disease, etiology, and the socio- 
economic impact of health issues on 
Canadians 


¢ Highlights... capsule summaries of the latest 
health data released by Statistics Canada 


e Selected Indicators... to \et you track and 
monitor important health trends on a 
national, regional or provincial level, including 
hospital indicators, mortality and morbidity 
Statistics and national health levels 


And, every issue of Health Reports includes a 
list of available information and sources to 
contact for specialized tabulations or custom 
data. 

Be informed. Don’t miss a single issue. Order 
your subscription today! 

A subscription to Health Reports 

(Catalogue No. 82-003) is $104 annually in 
Canada, US$125 in the United States and 
US$146 in other countries. 

To order, write to: Publication Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact 
your nearest Statistics Canada Regional Reference 
Centre, listed in this 


publication. 


RApPORTS 
HS oe Asie 


Poe 


Nouveau ! 


Rapports sur la santé 


Les renseignements sur la santé les plus 
demandés a Statistique Canada - maintenant 
disponibles dans une revue trimestrielle 


¢ Des articles de fond... traitant les grands 
dossiers de I’heure : découvertes récentes sur 
le cancer, les affections cardio-vasculaires, 
rétiologie et impact socio-6conomique des 
problémes de santé sur les Canadiens. 


° Des faits saillants... présentant un condensé 
des plus récentes données sur la santé 
publiées par Statistique Canada. 


© Des indicateurs choisis... vous permettant de 
déceler et d’analyser les nouvelles tendances 
dans le domaine de la santé aux niveaux 
national, régional et provincial. Vous y 
trouverez, entre autres, les indicateurs des 
hdpitaux, de la mortalité et de la morbidité. 


Chaque numéro de Rapports sur la santé 
comprend aussi une liste de renseignements et 
vous indique comment vous procurer des 
données personnalisées et des tableaux 
normalisés. 


Soyez renseigné ! Ne ratez pas un seul numero. 
Abonnez-vous des aujourd’hui ! 


Un abonnement a Rapports sur la santé 

(n° 82-003 au catalogue) ne coite que 104$ 
pour quatre numéros par an au Canada, 125$ US 
aux Etats-Unis et 146$ US dans les autres pays. 
Pour commander, écrivez a: Vente des 
publications, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), K1A OT6 ou communiquez avec le 
Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus prés de chez vous (voir la liste 
dans cette publication). 


For faster service, fax Pour obtenir votre revue 
your order to plus rapidement, commandez 
par télécopieur au 


1-613-951-1584 


Or call toll free at Ou composez sans frais le 


1-800-267-6677 


and use your VISA or et portez la commande a votre 
MasterCard. compte VISA ou MasterCard. 


THE NEWS 
BEHIND 
THE 
NUMBERS 


The 1986 Census Data Base 
collected the numbers on 
Canadians — but what do 
they mean to you? The 
FOCUS ON CANADA Series 
analyses the issues that 
emerged from the Census 
results, in an easy-to-read 
style. 


FOCUS ON CANADA \ooks 
at the issues affecting 
Canada’s seniors and its 
youth, its ethnic and abor- 
iginal communities; its 
regions in the far north and 
the industrial south. 


And there’s much more to 
keep you informed - and 
enlightened. Each publica- 
tion is bilingual, and costs 
$10 in Canada (US$11 in 
other countries). Order the 
full set of 16 for a com- 
prehensive reference tool 
for home, school or Office. 


CE QUI SE 
CACHE 
DERRIERE 
LES 
CHIFFRES 


La base de données du 
recensement de 1986 ren- 
ferme des chiffres sur les 
Canadiens. Mais que 
signifient-ils? La série LE 
CANADA A L’ETUDE ana- 
lyse les questions qui pro- 
viennent des résultats du 
recensement, et ce, dans un 
style accessible. 


LE CANADA A L’ETUDE 
examine les questions qui 
touchent les personnes 
agées et les jeunes, les 
groupes ethniques et les 
autochtones, les régions 
éloignées du Grand Nord et 
la région industrialisée du 
sud du Canada. 


De plus, cette série vous in- 
forme et vous éclaire grace 
a d’innombrables autres 
renseignements. Chaque 
publication est bilingue et se 
vend 10% au Canada 
(11 $ US al’étranger). Com- 
mandez l’ensemble des 
16 publications de facon 4 
obtenir un outil de référence 
par excellence pour la 
maison, l’école ou le bureau. 


To order, write to Publication Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6. For faster ser- 


vice, using VISA or MasterCard, call toll-free 


Please make cheques or money orders payable to 
the Receiver General for Canada/Publications. 


Contact a Regional Reference Centre near you for 


further information. 


frais 


Call Toll-Free 
1-800-267-6677 
Téléphonez sans 


Vous pouvez commander en é€crivant a Vente de publica- 
tions, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6. Si 
vous désirez obtenir un service plus rapide, composez le 
numéro sans frais et portez votre commande 4a votre 
compte VISA ou MasterCard. 


Veuillez faire vos chéques ou mandats-poste 4 l’ordre du 
Receveur général du Canada-Publications. 


Pour obtenir plus de renseignements, n’hésitez pas 4 com- 
muniquer avec le centre de consultation régional le plus 
pres de chez vous. 
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